Kobiety, ktore wiedza, czego chca, zawsze to osiagaja.
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Rozdzial 1

Maj 1837
Londyn

— To jego sobie upatrzytas?

Mary Alice Cynster podskoczyta na dobre trzydziesci
centymetrow — a przynajmniej tak jej si¢ zdawato. Kiedy po
wstrzasie znow poczula twardy grunt pod nogami, ogarneta ja
furia. Odwrocita si¢ 1 spiorunowata wzrokiem swoja nemezis, tak
niemozliwie irytujacg 1 nieustepliwg. Dlaczego wlasciwie Ryder
Cavanaugh przypisat sobie t¢ rolg, nie miata pojecia, niemniej od
czasu krotkiej potyczki na balu zargczynowym jej siostry
Henrietty, dwa wieczory temu, przesladowal Mary, wytrwale
zapracowujgc sobie na miano potwornego utrapienia.

Sale balowg Felsham House wypelniata najznamienitsza
smietanka towarzyska. Jedwabie 1 attasy sukien wytwornych dam
zywymi plamami barw kontrastowaty z czernig wieczorowych
strojow dzentelmenow, I$nity ufryzowane glowy, potyskiwaty
klejnoty.

Mary wycofata si¢ w cien pod galerig dla orkiestry, zeby
lepiej widzie¢ swQj cel. Obserwacja tak ja zaabsorbowata, ze nie
spostrzegla zblizajacego si¢ Rydera; pomimo swych gabarytéw
poruszat si¢ ptynnie i cicho. Nieskazitelny str6j wieczorowy o
surowym kroju jak zwykle podkreslat sit¢ ujarzmiong w wysokiej,
muskularnej sylwetce. Mezczyzna opart si¢ swobodnie ramieniem
o scian¢ obok Mary 1 przygladat si¢ jej spod potprzymknigtych
powiek wzrokiem leniwego lwa.

Inni cz¢sto dawali si¢ zwies¢ prezentowanej przez Rydera
postawie przyjaznego, fagodnego, apatycznego olbrzyma; Mary to
nie dotyczyto. Pod ta powtoka kryt sie umyst réwnie przenikliwy,



stanowczy 1 bezlitosnie niezawodny jak jej wlasny.

Cho¢ zwodniczy czar leniwej obojetnosci sugerowat co
innego, ton jego glosu 1 fakt, ze jego oczy rozszerzyty si¢ ze
zdumienia, wskazywatly na to, iz Ryder zidentyfikowatl obiekt
zainteresowania Mary — gdy ukradkiem zerknat ponad jej
ramieniem.

Zakleta w duchu — byt ostatnig osoba, z ktérg chciataby
dzieli¢ si¢ tg informacja.

— Idz sobie.

Jak byto do przewidzenia, rozkaz nie odnidst skutku; mogta
sobie darowac. Ryderowi — pigtemu markizowi Raventhorne, ktory
to tytut odziedziczyl po Smierci ojca przed szesciu laty —
powszechnie przyznawano prawo do omijania zasad dobrego
wychowania. Dostojne damy z towarzystwa aprobowaly takie
zachowanie w przypadku bardzo niewielu dzentelmenow —
arystokratéw na tyle poteznych, ze gdy kroczyli przez wytworne
sale balowe, salony 1 jadalnie, rozsagdniej wydawato si¢ nie stawac
im na drodze, dopdki zachowywali resztki jakich takich manier.
Byl to jeden z owych niepisanych towarzyskich kompromisow.

Cho¢ Mary nie ustgpita mu pola — ani nie odwrécita wzroku
— pozostawata doskonale swiadoma przewag Rydera.

Nie mogto by¢ inaczej.

Spogladat na nig z géry, jakby kontemplowat soczysty kasek.
Jako Ze byla nie tylko najmlodsza, ale 1 najnizsza z dziewczat w
obecnym pokoleniu Cynsteréw, Ryder zas mierzyt dobrze ponad
metr osiemdziesiat, tego rodzaju ,,z gory” powinno j3 oniesmielic.
Mary wszakze nigdy nie czula si¢ onieSmielona w jego
towarzystwie. Rozkojarzona, wytrgcona z rownowagi, nawet zbita
z tropu do tego stopnia, ze wrecz grozit jej upadek, to tak, ale
zastraszona — nie. Z drugiej strony, miewata z nim kontakt, odkad
siggata pamigcig; ich rody zaliczaty si¢ do najstarszych w
wytwornym towarzystwie, totez dobrze si¢ znaty.

Orzechowe oczy mezczyzny nie odwracatly si¢ od jej twarzy.

— Nie mozesz na powaznie wyobrazac sobie, ze Rand bedzie
dla ciebie odpowiednim mezem.



Zadarta brode.

— Wydaje mi si¢ oczywiste, ze o tym zadecyduje sama.

— Nie ktopocz si¢. Nie bedziecie do siebie pasowac.

— Ach tak? — Zawahala sie, lecz jesli ktokolwiek znat
pragnienia Randa, to wlasnie Ryder, jego przyrodni brat. Uniosta
brwi 1 nasycita swoj glos pelng niedowierzania arogancja, by, jak
na to liczyta, skusi¢ go do podzielenia si¢ szczegotowymi
informacjami. — A czemuz to?

Podczas gdy on rozwazal, czy wyswiadczy¢ jej przystuge 1
opowiedzie¢ to 1 owo, Mary zastanawiata si¢, czy gdyby
zaprzeczyla, ze interesuje ja lord Randolph Cavanaugh, najstarszy
z przyrodnich braci Rydera, nie postgpitaby przypadkiem
madrzej... Kiedy jednak na balu zargczynowym Henrietty i Jamesa
predko zbyta Rydera, odrzucajac zaproszenie, dla ktorego
wigkszos$¢ dam z towarzystwa, mtodych, w srednim wieku 1
catkiem wiekowych, bytaby gotowa zabi¢, nieumysinie wzbudzita
jego ciekawosé, wiec od tamtej pory przesladowat jg z — na pozor
— leniwym uporem.

Nawet jesli dzisiejszy wieczor byt dopiero drugim od czasu
wspomnianego balu, Ryder miat wigcej inteligencji niz trzeba, by
odgadna¢ cel Mary. Zatem doprawdy nie byto sensu prébowac go
zwies¢ — stalby sie jedynie bardziej diaboliczny.

— Pozwdl, ze wymieni¢ powody — zamruczat. — Po pierwsze,
niech wolno mi bedzie zauwazy¢, ze jako ostatnia niezamezna
Cynsterowna ze swojego pokolenia uchodzisz za prawdziwag
matrymonialng zdobycz.

Zmarszczyta brwi.

— Na pewno mi tego nie potrzeba, ale — zajrzata mu bacznie
W oczy — nie rozumiem, czemu kto$s miatby mnie tak postrzegac.
Jestem najmtodsza, a cho¢ posag otrzymam niezgorszy, trudno
uzna¢ mnie za diament pierwszej wody lub wielka dziedziczke.

Skingwszy glowa, Ryder powstrzymat chec, by ja
poinformowac, ze jakkolwiek nie mylita si¢, twierdzac, iz nie
kwalifikuje si¢ na diament pierwszej wody, wynikalo to z nazbyt
barwnej osobowosci, nie zas z braku urody. Byta ogromnie



atrakcyjna, ekscytowala i blyszczata, przyciagajac meskie
spojrzenia 1 pobudzajac wyobraznig, czego stat si¢ nad wyraz
swiadom w trakcie owych kilku dni, kiedy to chodzit za nig krok w
krok, wiedziony ciekawoscia, podrazniong dumg i jakas
trudniejsza do zidentyfikowania fascynacja.

— Pominglas jednak najwazniejsze. Dla kazdego z liczacych
si¢ roddw jestes ostatnig w tym pokoleniu szansg na przymierze z
Cynsterami. Uplynie co najmniej dekada, nim dzieci twoich
kuzynek wkrocza na matrymonialne targowisko. W konsekwencji,
bez wzgledu na to, czego sama sobie zyczysz, istotnie uchodzisz za
zdobycz. A, oczywiscie, Rand nie dziedziczy ani tytutu, ani
majatku.

W przeciwienstwie do niego.

— Spytaj ktéragkolwiek z dostojnych dam, kazda powie ci to
samo. Oczekuje si¢, Mary, ze dobrze wyjdziesz za maz.

Wydata z siebie odgtos podejrzanie zblizony do parskniecia.

— Gdyby tak sie rzeczy miaty, przezywatabym oblezenie.

— Jeszcze nie teraz. — Nie widzial powodu, by zachowac te
informacje¢ dla siebie. — Ale czeka ci¢ to w kolejnym sezonie. Masz
dopiero dwadziescia dwa lata, ponadto w tym roku twojg rodzine
absorbujg zargczyny Henrietty 1 jej zblizajacy si¢ slub. Pod
wzgledem matrymonialnym nikt ci si¢ w tej chwili nie przyglada.

Oprdcz niego. 1 zalezalo mu na tym, by wyprzedzi¢ na starcie
potencjalnych konkurentéw.

Zacisnela wargi — barwy ptatkow rézy, nadspodziewanie
soczyste w tak mtodej twarzy.

— Tak czy inaczej, w kwestii tego, kogo poslubie, liczy si¢
wylacznie moje zdanie. — Jej mina stata si¢ jeszcze bardziej
wojownicza. — A pod wszelkimi innymi wzgledami. ..

— Rand si¢ nie nadaje. Jest ode mnie o szes¢ lat mtodszy,
jedynie o dwa lata starszy od ciebie. — Kiedy wymieniat te liczby,
uzmystowit sobie jeden z powodow, dla ktérych wybrata Randa na
potencjalnego meza. — A na wypadek gdyby umkneto to twojej
uwadze... Aczkolwiek postawitbym znaczng kwotg, ze nie
umkneto... Podczas gdy w wieku dwudziestu czterech lat



dzentelmen jest juz dojrzaly na ciele, rzadko oznacza to dojrzatosé
na umysle. — USmiechnat si¢. — Daj mu troche czasu, a wierz mi,
stanie si¢ doktadnie taki jak ja.

Wiasnie tego rodzaju przemianie Mary planowata zapobiec.
Odwrocita si¢ 1 na nowo podjeta obserwacje wzmiankowanego
dzentelmena, ktory stal w grupie posrodku dlugiej sali balowe;.

— Wedle mojej oceny Randolph bedzie dla mnie idealnym
mezem.

Pomijajac inne kwestie, Rand byt tagodniejsza wersja
Rydera. Gdyby go poslubita, z pewnoscig zdotataby wptynac na
niego na tyle, by zagwarantowac, ze nie przeksztatci si¢ w
arystokrate cho¢ w czesci tak zabdjczo niebezpiecznego dla kobiet
jak jego starszy brat. W rzeczy samej, wychodzac za Randolpha,
oddalaby swojej pci ogromna przystuge. Zenska potowa ludzkosci
stanowczo nie potrzebowata kolejnego Rydera. Nie dos¢, ze byt
pociagajacy, to jeszcze nieokietznany.

Whpatrzona w Randolpha, dokonata przegladu jego atutow.
Zamiast ztotawej grzywy, jak u Rydera, Rand miat wlosy
ciemnobrazowe, przypominajace ciemne pukle jego matki Lavinii.
Podczas gdy Ryder mial na glowie intrygujaco potargany gaszcz
lokéw — wiele kobiet kusito, by przeczesac je palcami — wilosy
Randolpha byty przyciete zgodnie z najnowsza moda, ani dtugie,
ani krotkie, podobnie jak u wielu obecnych na sali mezczyzn.

Rand byt barczysty, cho¢ nie tak jak Ryder, a przy tym
smuklejszy od brata, lecz z drugiej strony, przerastal go o blisko
dziesi¢¢ centymetrow, zatem imponujacy ogrom jego klatki
piersiowej robit wrazenie. Randolph takze byt zbudowany
proporcjonalnie — tyle ze wedtug ziemskiej, a nie boskiej skali.

Jak przyznata w duchu Mary, mniej wigcej do tego
sprowadzala si¢ roznica mi¢dzy przyrodnimi bra¢mi. Nie tylko
miedzy Ryderem 1 Randolphem, lecz takze mtodszymi z rodu —
Christopherem, zwanym Kitem, 1 Godfreyem. Ryder byt jedynym
dzieckiem z pierwszego malzenstwa swego ojca; Randolpha, Kita i
Godfreya urodzita druga zona zmartego markiza, Lavinia. Mieli
tez siostre, Eustaci¢ zwang Stacie. Mary znata ich wszystkich na



gruncie towarzyskim, ale niezbyt dobrze; musiata wigc zebrac
przydatne informacje, skoro poprzez slub zamierzata wejs¢ do tej
rodziny.

Niecierpliwila si¢, by prowadzi¢ dalej kampanie, ktorej
celem byto naktonienie Randolpha do oswiadczyn. Pierwsze
miesigce sezonu towarzyskiego spedzita na petnej determinacji
analizie potencjalnych kandydatow. Kiedy uzmystowita sobie, ze
Rand idealnie odpowiada jej wymaganiom, skoncentrowata si¢ na
tym, by zmobilizowa¢ Henriette do zatozenia naszyjnika, ktory
szkocka bogini, zwana Lady, podarowata siostrom Cynster. Lady
byta powigzana z rodem przez Catriong, zon¢ Richarda, kuzyna
Mary. Catriona, gléwna kaptanka bogini, najwyrazniej cieszyta si¢
tez jej najwigkszymi wzgledami. Za jej posrednictwem Lady
zarzadzita, ze kolejne Cynsterowny powinny nosi¢ naszyjnik, aby
pomogl im znalez¢ ,,odpowiednich dzentelmendw”. We wlasnym
gronie dawno temu zdefiniowaty ten typ jako mezczyzng, ktory
kazdej z nich zawrdci w gtowie, porywajac ja w wir mitosci 1
matzenskiego szczescia. Cho¢ poczatkowo wszystkie okazywaty
sceptycyzm wobec mocy naszyjnika, jego magia podzialata,
najpierw dla Heather, potem dla Elizy, nast¢gpnie dla Angeliki 1
wreszcie, ostatnio, dla Henrietty, mimo Ze ta z uporem odmawiata
wiary w skutecznos¢ talizmanu.

Naszyjnik ze ztotych ogniw przeplatanych ametystowymi
koralikami, na ktérym dyndat stozkowaty wisior z rézowego
kwarcu, zostat przekazany Mary. Okalat teraz jej szyje¢; miedzy
piersiami czula cieplo fasetowanego krysztatu.

I wierzyta — wkladajac w to cale serce 1 pokazng site woli —
ze klejnot 1 dla niej zadziata. Chcac jednak przyspieszy¢ sprawy,
zawczasu dokonata rekonesansu 1 zidentyfikowata Randolpha
Cavanaugha jako jedynego — idealnego meza dla siebie.
Naszyjnika potrzebowata w zasadzie tylko do tego, by potwierdzit
jej] wybdr.

Otrzymata go dwa dni temu, tuz przed balem zargczynowym
Henrietty; siostra zapigta go na jej szyi i od tamtej pory Mary si¢ z
nim nie rozstawata. Minionego wieczoru po raz pierwszy miata



okazje poméwic¢ z Randolphem, bedac w posiadaniu naszyjnika.
Oboje goscili na przyjeciu u lady Cornwallis, lecz cho¢ spedzita
ponad pot godziny w tej samej grupie co Randolph, konwersujac 1
zartujac, nie poczula niczego szczegdlnego.

Nie byta pewna, czego oczekiwala, jezeli jednak dobrze
zrozumiala swoje kuzynki 1 Henriette, naszyjnik dziatat jak
katalizator; noszenie go gwarantowato, ze odpowiedni dzentelmen
stanie na jej drodze, ale na wigkszg pomoc nie mozna byto liczy¢.
Nawet na zaden znak.

Bedzie zatem musiata spedzi¢ z Randolphem wigcej czasu.
Jesli byt jej mezczyzng, tym bezdyskusyjnie jedynym, wowczas...
cos powinno si¢ zdarzy¢. Cos powinno zaptongd.

Przesuneta si¢ 1 omiotta wzrokiem wigkszg czesc¢ sali,
szukajac sposobu, by podejs¢ do niego blize;j.

— Jak najlepiej to zrobi¢? — szepneta.

Natychmiast uswiadomita sobie, ze Ryder nachylit si¢ ku
niej, usitujgc pochwycic jej stowa. Zdtawita impuls — niemal
przemozne, naglace pragnienie — by na niego spojrze¢. Odbierata
go jako cieplte kuszace doznanie, gdy tak stal u jej prawego boku.
Jego podstepnie zmystowa obecnos¢ niosta nieuchwytng obietnice,
ktora przyciagata kazda kobiete.

Rzecz nie w tym, ze na nig nie dzialat, Zze jej nie pociagat. Po
prostu juz dawno zdata sobie sprawg, 1z okazujac mezczyznie
wzgledy — niewazne, w jaki sposéb — przekazuje mu ster.

A jaki$ czas temu postanowila, ze zawsze bedzie pozostawac
u steru.

Majac w rodzinie tylu przystojnych i dominujacych
mezczyzn, przez cate zycie uczyla sie, jak oni si¢ zachowuja, jak
przyjmuja oznaki ulegtosci ze strony damy oraz jak one wygladaja.

Pracowala nad tym, by wyplenic¢ je z repertuaru wiasnych
instynktownych zachowan.

Dlatego tez, chociaz dostrzegala atrakcyjnos¢ Rydera jak
kazda inna dama, nie data mu podstaw do tego, by sadzit, ze zrobit
na niej jakiekolwiek wrazenie.

Mary nie zalezato na jego uwadze, lecz na uwadze



Randolpha, 1 tego wieczoru byta zdecydowana jg zdoby¢. Zatozyta
nowg sukni¢ z chabrowego jedwabiu, ktdorej kolor wspotgrat z
barwg jej oczu.

Randolph. Skoncentrowata si¢ na nim. Cho¢ bez wigkszego
trudu utkwita w nim wzrok, pozostate zmysty zwlekatly z
wykonaniem rozkazu.

Przeklety Ryder! Kiedy stal tak blisko, nawet jesli Mary
swietnie to ukrywata, jej krngbrne zmysty pozostawaty o wiele
bardziej zainteresowane nim anizeli Randolphem. Z punktu
widzenia zmystéw Randolph, cho¢ wysoce atrakcyjny, wypadat
blado w poréwnaniu z przyrodnim bratem.

Jednakze przystojny jest ten, kto przystojnie czyni, a w
prostych stowach, Ryder byl zbyt przystojny, wiecej, zbyt
atrakcyjny pod kazdym mozliwym wzgledem, by wyszto to na
dobre jemu czy komukolwiek innemu.

A juz zwlaszcza Mary. Nie tudzita si¢ co do swej sity; Ryder
mial silniejszg wolg niz ona. Nie dalaby sobie z nim rady,
podobnie jak zadna inna kobieta.

Z drugiej strony, Randolph znajdowat si¢ w zasiggu jej
mozliwosci; swietnie by do niej pasowal.

— Zaryzykuje, ze odgryziesz mi glow¢ — wymruczat Ryder —
ale jak wtasciwie wyobrazasz sobie przekonanie Randa, ze jestes
odpowiednig damg dla niego?

Ryder styszat ruch na galerii nad ich glowami; muzycy juz
przybyli 1 wkrotce zaczng gra¢. Musiat jedynie do tego czasu
zatrzyma¢ Mary przy sobie.

Wolno odwrdcita gtowe 1 postata mu spojrzenie, ktore w jej
mniemaniu byto zapewne zniechecajace. Musiata si¢ jeszcze sporo
nauczy¢; bardziej by go zniechecita stodkim usmiechem.

Jej opor wabil Rydera jak mato co. Dla kogos tak pewnego
siebie jak on nowos$¢ miata fascynujacy smak. Poniewaz jednak za
cel obral sobie opoznienie momentu, kiedy Mary go opusci, nie
rzekt nic wigcej, tylko czekal na odpowiedz z bezgraniczng
cierpliwoscig doswiadczonego mysliwego.

— Nie pojmuje, dlaczego miatoby ci¢ to obchodzié.



Otworzyt szeroko oczy.

— Czyz to nie oczywiste? Rand jest wszak moim mtodszym
bratem.

— Przyrodnim. — Z dumnie uniesiong gtowg spojrzata znow
przez sale na Randa. — Przyznaje, ze w niczym ci¢ nie przypomina,
nie rozumiem jednak, dlaczego wydaje ci si¢, ze potrzebuje twojej
ochrony przed takimi jak ja.

Wargi mu drgnely.

— Impertynenckie dziewcze.

Niemniej w duzym stopniu trafita w sedno — upatrzyta sobie
jego niewinnego mtodszego brata 1 w Ryderze istotnie obudzity si¢
instynkty opiekuncze. Dama taka jak ona mogla przerazi¢ Randa,
w kazdym razie dopdki byt taki mtody.

Okolicznos¢, ze opiekuncze odruchy Rydera sprzymierzyty
si¢ z jego planem dziatania, pozostawata pomocnym zrzadzeniem
losu.

Nadal wpatrzona w Randa, Mary nieznacznie wzruszyla
ramionami.

— Jestem jaka jestem, przy czym trudno mnie odbiera¢ jako
zagrozenie dla Randolpha.

— To mocno zalezy od punktu widzenia.

Zndéw przeszyla go ostrym spojrzeniem, ale nim zdazyta sig
odezwac, nad ich glowami rozlegt si¢ chropawy pisk, a zaraz po
nim rozbrzmialy pierwsze nuty walca.

Doskonale.

Nie zostawiajac jej czasu na reakcje, a tym bardziej ucieczke,
Ryder wystapit z cienia pod galerig w jaskrawy blask
krysztatlowych zyrandoli i wykonat przed Mary gieboki ukton.
Wyciagnat reke 1 spojrzat w jej rozszerzajace si¢ oczy.

— Niechze wolno mi bedzie btagac, bys zaszczycita mnie tym
tancem.

Jej wzrok stal si¢ odrobing¢ bledny 1 — tak — z lekka
przerazony. Ryder obserwowat jg bacznie, rozpoznat zatem
moment, gdy zdata sobie sprawe, co si¢ z nig stanie w jego
ramionach; nie zdota zdusi¢ w sobie naturalnej reakcji, ktora, po



prostu to wiedziat, dotad thumita.

Opuscita wzrok na jego dlon, po czym zndw spojrzata mu w
oczy.

— Nie.

Usmiechnal si¢. Z determinacjg.

— Na pewno rozumiesz, ze nie ma sensu urzadzac¢ sceny,
ktora skupi na nas uwage wszystkich obecnych na sali dostojnych
dam. Ostatecznie — unidst brew — jakaz to wymdwka moglabys sie
postuzy¢, by odmowi¢ mi tanca?

Patrzac na niego, zmruzyta oczy. Wargi, te soczyste wargi, na
ktorych temat zaczat juz fantazjowac, zacisnety sie w waska
kreske. Po kolejnej sekundzie skingta gtowa. Raz.

— W porzadku.

Uniosta reke, ale zamarta, gdyz jej palce dzielity od dloni
Rydera zaledwie centymetry.

Opart si¢ impulsowi, by gwaltownie ujac jej reke, zndw
pochwycil jej spojrzenie 1 unidst brew.

— Jeden taniec. A potem zaprowadzisz mnie do przyjaciot
Randolpha.

Nie wabhalt sie.

— Zgoda.

Zamknat jej palce w swoich, przyciagnat ja do siebie 1
powiddt ku srodkowej czesci sali, gdzie goscie wlasnie si¢
rozstepowali, robigc miejsce dla tancerzy.

Kiedy prowadzit Mary, jego wargi wygiety si¢ w
spontanicznym usmiechu. Ze sposobu, w jaki si¢ poruszala,
stapajac lekko 1 niemalze ochoczo u jego boku, wnioskowal, ze we
wlasnym mniemaniu wygrata, a przynajmniej zremisowala w tej
potyczce.

Jednak fechtowala si¢ z mistrzem. Zapomnial na temat tej
gry wiecej, niz ona kiedykolwiek si¢ nauczy; dopasowanie si¢ do
jej plandéw catkowicie mu odpowiadato. Najpierw wszakze czekata
go nagroda — walc.

Gdy dotarli na parkiet, odwrdcit si¢ 1 pociagnal jg ku sobie.
Nie poczut si¢ zaskoczony, kiedy ptynnie za nim podazyta.



Zamiast jednak podnies¢ wzrok na jego twarz, spojrzata na prawo
od Rydera, tam gdzie Randolph nadal gawedzit ze swymi
kompanami.

Ryder delikatnie potozyt dton na jej plecach — 1 wtedy
przeszyt ja wielce wymowny dreszcz, mimo ze sobie tego nie
zyczyta. Absolutnie.

Usmiechajac si¢ na mysl o czekajacej go przyjemnosci,
porwat Mary do tanca — i rozkoszowat si¢ tym, ze jej oczy
rozbtysty, a soczyste wargi lekko si¢ rozchylity.

Od tego momentu zawtadnat jej uwaga. Nie zamierzat
dopusci¢, by znow gdzies uciekta myslami czy wzrokiem.
Zawirowat z nig na parkiecie. Dopasowata si¢ do niego
instynktownie, lecz zarazem czutl jej opor, ktory starata si¢ mu
komunikowac spojrzeniem.

Trzymala si¢ mocno, by nie okaza¢ najmniejszej ulegtosci.

Czyste wyzwanie.

On dla niej 1 ona dla niego.

Wirowali na parkiecie 1, niczym niewidzialng rekawice,
rzucali sobie wyzwanie.

Przygodny obserwator zobaczylby jedynie wpatrzong w
siebie pare, pochtonigtg tancem.

Nikt z zewnatrz nie mogt dostrzec ich zmagan. Tej mate;j
bitwy.

Tkwigcy w nim drapieznik rozkoszowat si¢ tym stanem.
Ryder nauczyt si¢ juz dawno, ze w jego przypadku sukces byt
najczesciej efektem poddania si¢ instynktowi. Teraz to takze
instynkt zaprowadzil go do Mary Cynster.

Dziewczyna bedzie jego.

Dzigki niej jego zycie stanie si¢ takie, jakiego pragnat.

Niewazne, ze teraz Mary nim pogardzata. To si¢ zmieni.

Tymczasem Mary z trudem mogta oddycha¢. Czuta ucisk w
ptucach.

Nie mogta udawac, ze nie rozumie, co si¢ dzieje. Ryder,
niech go diabli, przejrzat jej metody.

Jesli nie od razu, to z pewnoscig wtedy, gdy popatrzyta na



Randolpha i na moment zapomniata, ze o wiele wigksze
niebezpieczenstwo, w kazdym mozliwym sensie, stoi tuz przed
nig.

Tamta chwila, gdy dton Rydera, wielka 1 silna, dotkneta jej
obleczonych w jedwab plecow...

Sttumita t¢ mysl; samo wspomnienie wystarczyto, by
zadrzata. Ponownie. A nie uwazata za wskazane rzucac kolejne;j
przynety lwu, ktory wywijal z nig na parkiecie.

Uwazala za konieczne odzyskanie kontroli. Jesli wyniosta z
tego wieczoru jakas nauke, to t¢, ze Ryder — z niepojetego powodu
— wbit sobie do glowy, 1z na nig zapoluje, w wytwornym
towarzystwie zas$ byt jednym z nielicznych, ktorzy mieli
dostatecznie duzo sprytu, talentu 1 umiejetnosci, by okietznac
Mary. Dowodzit tego ich walc. Na samg mysl o tym, ze ktos
miatby jg kontrolowac, zaciskata zeby. Pojmowata, ze w tym
wypadku madros¢ nakazuje nie walke, lecz ucieczke. Madre damy
nie podejmuja si¢ zadan, ktorym nie sag w stanie podota¢ —a Mary
nie podotataby Ryderowi. Zadnej damie by sie to nie udalo.

Co gorsza, wystarczyla chwila zastanowienia 1 Mary si¢
upewnila, ze w jej $wiecie nie znajdzie si¢ dziedzina, w ktorej
Ryder by nie dominowat; wedle jej oceny byt rownie jak ona
biegly w naginaniu konwenansow, tak by byly dla niego korzystne
1 na cos si¢ przydatly.

Zatem tak, musiata ucieka¢ — znalez¢ si¢ od niego tak daleko,
jak to tylko mozliwe, 1 trzymac go na dystans, przynajmniej dopoki
on nie daruje sobie poscigu 1 nie zwrdci si¢ ku bardziej przychylne;j
mu zdobyczy.

Do jej swiadomosci zaczeta drazy¢ sobie droge niepokojaca
mysl. Nie sposéb byto zaprzeczy¢, ze ona — mloda, niezame¢zna, z
wyjatkowo dobrej rodziny — nijak nie przystawata do kryteriow,
wedle ktorych Ryder dobierat zwykle partnerki do flirtu...

Przyzwolila, by smutek, jaki ogarnat jej mysli, pojawit sie w
oczach. Miedzy obojgiem utrzymywata si¢ nadal petna napiecia
cisza. To dwie dominujgce osobowosci scieraty si¢ zaciekle.

Nie zastanawiajac si¢ dtuzej, Mary postanowita to przerwac.



— Dlaczego to robisz? — spytata nagle.

— A jak ci si¢ zdaje?

— Gdybym wiedziata, nie pytatabym. W twoim przypadku
wolalabym niczego nie domniemywac.

Jego wargi drgnely, po czym wygiely si¢ w pelnym uznania
usmiechu.

— Bardzo madrze.

Przyciagnat ja blizej. Na tyle blisko, ze ciepto jego ciata
dotarto do niej przez ubranie, ona zas zanurzyta si¢ cata w glebi
przejmujaco fizycznego doznania, zdominowana przez jakze
meskie cialo, znacznie potezniejsze, silniejsze 1 bardziej
umiegsnione, nieskonczenie silniejsze od jej wlasnego...

To bylo obce, tak odmienne, lecz zarazem jakze pociggajace.

Kiedy wykonali pelny obrdét, utracita zdolnos¢ oddychania.
Nawet w myslach nie potrafila go wini¢, gdy rami¢ na jej plecach
naprezylo si¢ 1 przygarneto ja opiekunczo jeszcze blizej, twarde
udo zas wsungto si¢ na moment miedzy jej nogi.

Gdy skonczyli taniec, wydostali si¢ z thumu, Mary zas
walczyta, by znéw odzyskac normalny spokojny oddech.

Kiedy tylko jej si¢ to udato...

— Ryderze...

Muzyka ustata. Ryder z usmiechem unidst brew 1 przepisowo
si¢ uktonit.

Dygnela, zaciskajac wargi. Nim zdgzylta si¢ odezwac 1 podjac
probe uzyskania od niego odpowiedzi — jakiejkolwiek — unidst
gltowe, lustrujgc gosci.

— Gdzie ten Rand? — Spojrzat na nig. — Nadal chcesz, zebym
utorowat ci do niego droge?

Wpatrywatla si¢ w jego orzechowe tgczowki 1 nie wiedziata,
co myslec.

— Tak, prosze.

—1...?

Wiedziata, o co mu chodzi, lecz zwlekata chwilg, nim
ustgpita.

— Dzigkuj¢ za walca.



Usmiechnat si¢ — a to byto naprawde nie w porzadku. Pod
wplywem tego usmiechu serce Mary zgubilo rytm.
Wystudiowanym gestem zaofiarowat jej ramie. Kiedy wsparta na
nim dton, Ryder nachylit ku niej gtowe.

— Cata przyjemnos¢ po mojej stronie — wymruczat.

Zmystowos¢ w jego glosie przyprawita Mary o kolejny
dreszcz. Zwalczyta impuls, by spojrze¢ mu w oczy; zaczerpnegta
tchu 1 si¢ rozejrzata.

— Randolph jest tam.

Ruchem glowy wskazata miejsce, gdzie jego przyrodni brat
stal w grupie innych miodych dzentelmenow 1 dam.

Ryder wahat si¢ ledwie przez sekunde, a potem, zgodnie z
ustaleniami, zaprowadzit j3 do Randolpha.

Wprowadziwszy Mary do grupki zgromadzonej wokot jego
brata, zamienit z obecnymi kilka uprzejmych zdan, po czym si¢
wycofat. Cho¢ znal tu dos¢ dobrze wszystkich mezczyzn — bez
wyjatku przyjaciot Randa — oraz niektore mtode damy, byt od nich
na tyle starszy, by zalicza¢ si¢ do innego pokolenia; niewiele go z
tymi ludzmi aczyto.

Zmierzajac w stron¢ bufetu, analizowal poczynione tego
wieczoru postepy 1 uznal, ze czuje si¢ usatysfakcjonowany. Kiedy
juz zdecydowat si¢ ozeni¢ — raczej wcezesniej niz pdzniej —
pomyslat, ze wykorzysta przymusowy udziat w balu
zar¢czynowym Henrietty Cynster 1 Jamesa Glossupa, by zrobic
pierwsze kroki w drodze do celu. Jego wzrok padt na Mary.
Doceniwszy natychmiast potencjat dziewczyny, Ryder usitowat
schwytac¢ jg w potrzask jedynie po to, aby go oszacowac, zostat
jednak odprawiony.

Oczywiscie, zaskoczyta go tym na tyle, ze z wickszym
zainteresowaniem skupit na niej uwage 1 w rezultacie dowiedziat
sig, ze Mary wyrusza wtasnie na poszukiwanie ,,swojego
dzentelmena” — ktorego zamierza poslubi¢. Oswiadczyla nawet, Zze
zidentyfikowala juz owego szczesciarza, lecz Ryder nie miat
pojecia, kogo spotkato to wyrdznienie.

Fakt, ze to na Randzie spoczety jej oczy, mogltby by¢



wystarczajaca przestanka, by odstapi¢ i pozwoli¢ bratu
samodzielnie podja¢ decyzj¢. Jednak bardzo dobrze wiedziat, ze
Rand nie jest na razie zainteresowany ozenkiem — miat dopiero
dwadziescia cztery lata. Brat udziat w tego rodzaju wydarzeniach
towarzyskich wytacznie ze wzgledu na podejmowane przez jego
matke, Lavini¢, macoch¢ Rydera, proby wyswatania go, gdyz w
tak mtodym wieku nadal wolat ulega¢ jej naleganiom, niz stang¢
do bezposredniej konfrontacji. Tak czy inaczej, zwigzek z Mary
okazalby si¢ dla Randa nieporozumieniem. Dziewczyna byta
stanowczo zbyt... niezalezna. Zdecydowana. Uparta. I lubita
manipulowac ludzmi.

Zrobitaby biedakowi wod¢ z mozgu, a potem kazataby mu
tanczyc, jak ona zagra.

Naturalnie, z Ryderem sprobuje tej samej taktyki, on jednak
nie tylko byl dla niej godnym przeciwnikiem, lecz takze z
niecierpliwoscig wyczekiwat tej bitwy. Zmagan.

Wyzwania.

Znat siebie na tyle dobrze, by przyznac, ze taka perspektywa
silnie go neci. Podobnie jak zwigzane z nig zjawisko, ze w
przeciwienstwie do wiekszosci mtodych czy nawet nieco starszych
dam Mary przez caty czas smiato patrzyta mu w oczy. Kiedy
rozmawiali, koncentrowata si¢ na tej bliskosci, przy czym jak we
wszystkim, co robita, jej skupienie byto catkowite. Nie btadzita
myslami Bog wie gdzie, nietatwo byto ja rozkojarzy¢. Kiedy
rozmawiali, absorbowat catg jej uwage.

Umiata go poskromic. Jego wewnetrzng bestie. Az
zamieniata si¢ w matego mruczacego kotka.

Dotarlszy do bufetu, Ryder wziat z tacy szklaneczke brandy,
upit tyk, po czym odwrocit si¢ 1 powiddt wzrokiem ponad gtowami
gosci lady Felsham. Na dluzej zatrzymatl spojrzenie na Randzie 1
Mary. Stali obok siebie, stuchajac — jego brat chciwie, Mary z
ledwie trzymanym w ryzach zniecierpliwieniem — jednego z
przyjacidt Randa, ktory opowiadal, wnoszac z gestykulacji, jakas
histori¢ zwigzang z jezdziectwem.

Wiasnie z tego powodu Ryder ja zostawil u boku swojego



brata, w otoczeniu mtodziezy, gdzie mogta jedynie udawac
zainteresowanie poruszanymi tematami; co stanowito doskonaty
kontrast z pelnym emocji walcem.

Zapewne Rand 1 jego przyjaciele zauwazg brak
zainteresowania ze strony Mary, zaczng wigc odnosi¢ si¢ do niej
ostroznie — a to jg najpewniej zirytuje.

Ryder z usmiechem pociagnat kolejny tyk brandy.

Jakis ruch z prawej strony przyciggnat jego uwagg.
Zblizajaca si¢ don ciemnooka szatynka, w ktorej rysach nadal
dostrzegato si¢ slady dawnej urody, kobieta po czterdziestce 1,
niestety, coraz bardziej przysadzista, czyli jego macocha, Lavinia,
markiza Raventhorne, miata z Ryderem niewiele wspolnego — dbat
o to, by jak najmnie;.

— Lavinio.

Zmierzyta go poirytowanym spojrzeniem, na dluze;j
zatrzymujac wzrok na duzym diamencie wpigtym w halsztuk, a
nalezacym do ojca Rydera 1 wchodzacym w sktad klejnotow
rodowych. Zadnego z nich nie pozwolono Lavinii zatrzyma¢ po
smierci meza. U jej boku stata jedna z jej przyjaciotek, lady
Carmody, ktora teraz dygneta sztywno, na co Ryder odpowiedziat
nieznacznym uktonem. Dawno temu nauczyt si¢, ze niewzruszona
lodowata uprzejmos¢ najskuteczniej utrzymuje macochge 1 jej
towarzystwo na dystans.

— Musze powiedzie¢, ze jestem zaskoczona, spotykajac ci¢
tutaj — oznajmita Lavinia.

— Czyzby? Sadzitem, ze wiesz, 1z jest to moj zwyczajowy
teren towiecki. Jako ze aktualnie narzekam na brak towarzystwa,
postanowitem zrobi¢ przeglad stada.

Lavinia spton¢ta rumiencem.

— Doprawdy, Ryderze! Nie musisz by¢ tak bezposredni. —
Wykonata gest peten przesadnej wyzszosci. — Niewiele mnie
obchodzi, gdzie szukasz swoich mitostek.

Lady Carmody zachichotala.

— No c6z, Lavinio, biedak musi gdzies zapoznawac¢ kochanki,
a z pewnoscig wolisz, by robit to tutaj niz w jakims teatrze.



Ryder nie miat dotad powodu lubi¢ lady Carmody, lecz w
rewanzu za ten komentarz pospieszyl jej z pomoca, by zatrzymac
wzbierajacg fale gniewu Lavinii, ktéra lada moment zatlamataby
si¢ nad glowa nieszczgsnej przyjaciotki.

— Niedawno rozmawiatem z Randem. Stoi w tamtej grupie. —
Ryder wskazat brata skinieniem gltowy 1 zrobit przerwe, by da¢
Lavinii czas na zlokalizowanie pierworodnego. — Skoro juz
rozwazamy powody obecnosci na balu réznych osob... Czy mam
wnosi¢, ze przywiodly go tu zainteresowania podobne do moich?

Lavinia az poczerwieniata z oburzenia.

— Nie badz glupi! W przeciwienstwie do ciebie Randolpha
nie interesuje przygodny flirt. Nader stosownie szuka wlasciwej
damy, z ktorg zalozy rodzing, by kontynuowac réd Cavanaughow.
— Lavinia zerkneta na Rydera. — Ktos musi to zrobi¢, tego by
pragnat twdj ojciec.

Bezsprzecznie byta to prawda, z tg drobng rdéznicg, ze ojciec
poprosit Rydera, by si¢ ozenit i sptodzit potomka rodu. Zamiast
jednak poinformowac o tym szczegdle Lavinig, postanowit si¢
oddali¢.

— I majac to na wzgledzie, chyba si¢ juz pozegnam. — Sktonit
glowe.

Lavinia ledwie raczyta przyja¢ ukton Rydera do wiadomosci,
ale lady Carmody postata mu konspiracyjny usmiech.

Odwrocitt sig, odstawit szklaneczke po brandy 1 wmieszat si¢
w thum.

Ledwie Ryder znalazt si¢ poza zasi¢giem wzroku, Lavinia
chwycita przyjacidtke za rgkaw.

— Popatrz! — szepneta. — Nie Smiatam zywi¢ nadziei, ale
wyglada na to, ze moja subtelna intryga przyniosta owoce.

Lady Carmody podazyta za jej urzeczonym spojrzeniem.

— No, no. — Przez chwile obserwowata grupe, w ktorej stat
Randolph. — Muszg¢ przyznac, moja droga, ze doprawdy nie
wierzytam, by ktokolwiek zdotat wpltyna¢ na dziewczyne taka jak
Mary Cynster, ale prosze, istotnie, oto i ona. Gawedzi z twoim
Randolphem.



— Tak! — Lavinia chlongta 6w widok catg sobg. — Mowitam
ci, trzeba jedynie zrozumie¢, ze sugerowanie czegokolwiek takim
jak panna Cynster wymaga niestychanej delikatnosci. Ani razu nie
rozmawiatam z nig osobiscie, zadbatam tez, by zadna z
kolportowanych przeze mnie wiadomosci nie dotyczyta konkretnie
Randolpha. Chodzito wylacznie o to, by niby przypadkiem
dowiedziata si¢ o jego istnieniu. I moja strategia poskutkowata! —
Rozpromieniona dama spojrzata na przyjaciotke. — Teraz, jak
sadze, mozemy pozostawi¢ zdarzenia wlasnemu biegowi.
Randolph nie jest glupcem, a panna Cynster predko odkryje, ze nie
znajdzie nikogo lepszego.

— Hm. — Lady Carmody nadal uwaznie przygladata si¢ parze.
— Zaktadam, ze... ach, zasiatas w glowie swego drogiego syna
mysl o tym, ze Mary Cynster jest ostatnig niezamezng dziewczyng
z rodu, a zatem ostatnig szansg na zbudowanie relacji z
Cynsterami?

— Oczywiscie! — Lavinia ujeta jg pod ramie. — Aczkolwiek
bardzo ostroznie, rozumiesz. Dzentelmeni w tym wieku sg wszak
tacy drazliwi na punkcie przyjmowania dobrych rad od swoich
matek. Ale wierz mi. — Po raz ostatni spojrzawszy na Randolpha 1
Mary po drugiej stronie sali, Lavinia niespiesznie powiodia
przyjaciotke w przeciwnym kierunku. — Moje ziarna padty na
podatny grunt i wszystko wskazuje na to, ze wzejda, tak jak
powinny. — Unoszac glowe, dama si¢ usmiechneta. — A to,
przyznam, sprawia mi ogromng satysfakcje. Nie moge si¢

doczekac, kiedy poinformuje¢ Rydera o zar¢czynach.
%k

— Jak ci si¢ udat wieczor, kochanie?

Mary spojrzata na matke usadowiong obok niej w karecie,
ktora statecznie toczyta sie po bruku, wiozac obie kobiety do
domu.

— Znosny. Ale, niestety, nic ponadto.

Louise usmiechneta si¢ w migotliwym blasku ulicznej lampy.
Poklepata corke po nadgarstku.



— Nie spiesz si¢ tak, kochanie. Twoj odpowiedni dzentelmen
przybedzie po ciebie we wlasciwym czasie.

Mary sttumita westchnienie. W potmroku opuscita wzrok na
swdj naszyjnik, a konkretnie na wisior z r6zowego kwarcu wtulony
miedzy piersi. Glupie cacko. Stata obok Randolpha przez ponad
pot godziny i po raz kolejny... nic. Zadnej emocji, a w dodatku on
1jego przyjaciele chcieli rozmawia¢ wyltgcznie o koniach.

Nie odczuta rozkosznego wyczekiwania, jej nerwy ani na
moment si¢ nie napiety.

Z pewnoscig nie doswiadczyta niczego choc troche
przypominajacego doznania w trakcie wybornego walca z
Ryderem.

Nie byta na tyle glupia, by wyobrazac sobie, ze to Ryder —
on, ktoremu wywotywanie takich doznan przychodzito bez
wysitku — jest tym jedynym. Wykluczone. Zadna bogini nie
potaczytaby damy pokroju Mary, tak wysoce cenigcej sobie
mozliwos¢ sprawowania kontroli, z arystokrata, ktory, cho¢ w
skorze leniwego lwa, pozostaje wielkim panem 1 niemal
dyktatorem.

Okolicznos¢, ze rozpalil w niej tego rodzaju uczucia, nie
miala tu nic do rzeczy; wzbudzat je, ostroznie szacujac, u co
najmniej polowy zenskiej populacji.

Taki po prostu miat styl, dar w pewnym sensie, i uciekat si¢
do niego zupetie odruchowo.

— A wlasnie, rozmawialam z twoimi ciotkami na temat
ostatecznych przygotowan do slubu. Zdumiewajace, ale wszystko
przebiega na tyle idealnie, ze zdecydowalySmy, iz kilka
spokojnych dni na wsi wysmienicie nas pokrzepi, dzigki czemu
tatwiej zniesiemy trudy tego wielkiego wydarzenia. — Louise
oparta gtowe o zaglowek 1 kontynuowata: — PostanowilySmy
wykorzysta¢ ten okres wzglednego spokoju, tak wigc jutro
wyjezdzamy na trzy dni do Somersham. — Odwrocita glowe, zeby
przyjrze¢ si¢ Mary. — Naturalnie, bedziesz tam mile widziana, ale
sezon trwa w najlepsze, a twoje zame¢zne siostry 1 szwagierka sg w
miescie, jesli wigc wolisz zostac...?



Mary zmarszczyta brwi. Nie czula si¢ jeszcze gotowa, by
cho¢ rozwazy¢, czy on jest jej ukochanym — by¢ moze musiataby
spedzi¢ z nim troch¢ czasu sam na sam, a przynajmniej nie w
grupie innych osob.

— Wolatabym zosta¢. — Popatrzyta na matkg. — Amanda i
Amelia, Portia zresztg tez, wybierajg si¢ na wszystkie bale, na
ktore checiatabym pojsé.

Louise skingta gtowa.

— Wysle do kazdej z nich liscik, kiedy dotrzemy do domu.
Zaktadajac, ze z checig podejma si¢ roli przyzwoitek, nie widze
powodu, zeby$ nie miala zostac 1 uczestniczy¢ we wszystkich
balach z twojego terminarza.

Spogladajac przed siebie, Mary skoncentrowata si¢ na
obmyslaniu strategii, ktora pomogtaby odkry¢ w Randolphie
Cavanaughu jej wybranka.



Rozdzial 2

— Wypocznijcie 1 0 nic si¢ nie martwcie! — Mary usciskata
matke, a potem cofnela sig, by jej starsze siostry, Amanda 1
Amelia, takze mogty ja wycatowac.

— Bez obaw. — Odstepujac o krok, Amanda spojrzata czule na
Mary. — Przypilnujemy je;.

Louise ze sSmiechem poklepata kazda z blizniaczek po
ramieniu.

— Wiem, ze moge polega¢ na was dwoch, 1 na Portii takze.

Na ten sygnat Portia wystagpita, by przytuli¢ Louise, a potem
do holu nadeszli szybkim krokiem Henrietta 1 podazajacy za nig
James, ktorzy do tej pory zmagali si¢ w bibliotece z pytaniem, w
jaki sposob rozkwaterowac przybytych na slub spoza miasta
krewnych pana miodego.

— Do widzenia, mamo! Papo! — Henrietta cmokneta w
policzek najpierw Louise, a potem stojagcego obok zony Arthura. —
Cudownego wypoczynku.

Arthur oddat pocatunek i puscit corke. On 1 jego bracia
zdecydowali, ze skorzystajg z tej okazji 1 dotaczg do matzonek, by
spedzi¢ na wsi kilka spokojnych dni — 1 trochg¢ sobie postrzelac.

W czasie gdy Louise wdziewata plaszcz, z ojcem pozegnaty
si¢ pozostate dziewczeta. Sniadanie zjedzono godzine temu, a
pozniej przybyli: Amanda, Amelia, Simon 1 Portia, zeby pozegnac
Louise i Arthura, jak rowniez rozwia¢ ich ewentualne obawy; jako
ze cala rodzina zebrata si¢ w Londynie, by celebrowac zblizajacy
si¢ slub, byto wielu chetnych do pomocy.

Arthur spojrzal na syna, Simona, me¢za Portii, ktéry wraz ze
swym przyjacielem Jamesem stal Zyczliwie usmiechniety nieco z
boku.

— Chtopcze! — huknat. — Pelnisz obowigzki glowy domu.
Dopilnuj, zeby to stadko gesi dobrze si¢ sprawowato.

Simon si¢ rozesmial. Inni mu zawtérowali.

— Na pewno wszystko przebiegnie gtadko — o§wiadczyta



Amanda tonem matrony. — No i, ostatecznie, wyjezdzacie tylko na
trzy dni.

— O nic si¢ nie troskaj. — Amelia $cisneta dton matki. — Po
prostu wypoczywaj, ty 1 ciotki na to zastuzylyscie.

Hudson, kamerdyner, otworzyl szeroko drzwi 1 uszu
zebranych dobiegto pobrzekiwanie uprzezy. Louise wyjrzata na
zewnatrz.

— Doskonale, powdz juz zajechat. — Odwrocita si¢ zndéw do
swego potomstwa 1 zmierzyla je matczynym spojrzeniem. —
Badzcie grzeczni 1 uwazajcie na siebie, w kazdej sferze, do ktorej
mozna odnies¢ te zalecenia. — Usmiechneta si¢ do niebieskich oczu
Arthura, kiedy uymowat jg pod ramie.

— Chodzmy — rzekl Arthur, po czym, teatralnie sciszajac glos,
dodat: — Chyba nie nabroja.

Louise si¢ rozeSmiata 1 w asyscie meza zeszla po schodach.
Reszta rodziny podazyta ich sladem i zebrata si¢ na waskim
tarasie, by pomachac¢ odjezdzajagcym na pozegnanie.

Kiedy powdz zniknal za rogiem, Simon 1 Portia si¢
pozegnali, Henrietta 1 James wrdcili do biblioteki i swego zadania,
a Amanda, Amelia 1 Mary wycofaty si¢ do holu, by uzgodni¢
kwestie zobowigzan towarzyskich.

— Nie pojde z tobg dzis wieczorem — oznajmita Amanda. —
Nudnawy obiad z krewnymi Martina, organizowany od wiekow.
Ale jesli rzeczywiscie masz ochote na popotudniowg przejazdzke
w parku, moge zajechac po ciebie o czwarte;.

Mary skineta glowa.

— Tak, bardzo chetnie. Zapowiada si¢ pigkny dzien. Ale —
spojrzata z nadziejg na Ameli¢ — co z dzisiejszym balem w
Castlemaine House?

Minionego wieczoru w kregu Randolpha stata obok niej
Geraldine Carmody 1 potem razem opuscily grupke. Geraldine
styszata z ust Randolpha oraz jego przyjaciotl, ze pojawia si¢ u lady
Castlemaine.

— Och, mogg by¢ tam twojg przyzwoitka — odparta Amelia. —
Portia takze. Obie si¢ tam wybieramy.



— Doskonale! — Mary si¢ rozpromienita.

Uzgodnily, Zze najlepiej bedzie, jesli Mary uda si¢ na bal w
karecie rodzicow 1 w westybulu Castlemaine House spotka z
Amelig 1 Portia, ktore przyjada wlasnymi powozami.

— Na wszelki wypadek — powiedziala Amelia, zaktadajac
rekawiczki.

Ona 1 Portia miaty mate dzieci, totez zawsze nalezato si¢
liczy¢ z naglym wezwaniem.

Kiedy poczyniono juz satysfakcjonujgce wszystkich
ustalenia, blizniaczki ruszyty pieszo do domdw, pozostawiajac
Mary w niejakim klopocie. Przez petne dwie sekundy rozwazala,
czy nie pojs¢ do Henrietty 1 Jamesa, uznata jednak, ze powinni
samodzielnie zmierzy¢ si¢ z przeszkodami — gdyby si¢ do nich
przylaczyla, przejetaby dowodzenie. Zwykle tak robita.

A inni zwykle jej na to pozwalali.

Poniewaz tak byto tatwie;j.

Swietnie si¢ sprawdzata jako organizatorka, zwlaszcza w
sprawach zwigzanych z ludzmi, ale Henrietcie doswiadczenie w
postepowaniu z rodzing Jamesa bardziej si¢ przyda.

Czujac si¢ szlachetnie z powodu tego, ze zrezygnowata z
szansy, by si¢ wmieszac i przeja¢ dowodzenie — przynajmniej
zyskataby zajecie — podazyta korytarzem do saloniku na tytach
domu. Zamkneta za sobg drzwi 1 kontynuowala niespieszng
wedrowke, az stangta przy oknie. Splotla rece na piersi, wyjrzata
na tylny ogrod i czekata, az watta mysl, ktora nekata jg przez caty
ranek, nabierze nieco ksztattow.

W koncu si¢ doczekata.

— Ach! — Musiata przyznac, ze pytanie jest trafne. — Co
Ryder, u licha, tam robit?

Na balu u lady Felsham minionej nocy 1 na przyjeciu u lady
Cornwallis dzien wczesnie;.

Po kilku kolejnych minutach rozwazan w umysle Mary
uformowato si¢ najbardziej prawdopodobne wyjasnienie.

— Szuka kolejnej zdobyczy.

Nastepnej kochanki. Zgodnie z plotkarskimi doniesieniami



Ryder nie gustowal w dtugotrwatych zwigzkach. Najwyrazniej
szybko si¢ nudzit, skadinad ku wielkiej konsternacji
zaangazowanych dam. Z wiadomosci, jakie Mary zebrata dotad na
temat dzentelmenow jego pokroju — salonowych drapieznikow,
takich jak jej brat 1 kuzyni przed ozenkiem, w ktorych gronie
Ryder byt zaiste Iwem — poszukiwali swych mitostek posrdd
znudzonych matron z towarzystwa, kobiet z wlasnej sfery,
rozumiejacych spoteczne ograniczenia i1 zasady tyczace
zakazanych romansow.

Gdzies przeciez musi je znajdowac, a na tych dwéch
wydarzeniach towarzyskich bez watpienia mogl przebiera¢ w
znudzonych damach; jednakze dzi§ wieczorem u lady Castlemaine
pojawi si¢ inny zestaw gosci, bedzie to bowiem raczej sped swatek
— zastanawiata si¢ Mary. — Zatem przy odrobinie szczescia Ryder
si¢ tam nie pokaze, a ja bez problemu dopadne¢ Randolpha.
Nierozpraszana przez jego przyttaczajacego starszego brata.
Przyrodniego brata. Bez wzgledu na to, co sadzi Ryder, Rand w
niczym go nie przypomina.

Zachecona tymi wnioskami, przeanalizowata potencjalne
sposobnosci, jakich mégt jej dostarczy¢ bal w Castlemaine House,

jesli chodzi o spedzenie czasu sam na sam z Randolphem.
%

— Szukaj nas gdzie$ tam. — Portia przystaneta na schodach
prowadzacych w dot na salg balowa w posiadtosci lady
Castlemaine 1 machneta reka ku odleglemu krancowi
pomieszczenia, a potem obejrzata si¢ na Mary stojacg na stopniu
za nig. — W razie potrzeby nas odszukaj.

Zajeta juz przegladem gosci Mary ograniczyta si¢ do
twierdzacego pomruku.

U boku Portii Amelia otworzyta wachlarz 1 zywiotowo
wprawila go w ruch.

— Tak, w rzeczy samej! Juz tu panuje duchota, ale na tamtym
konicu przynajmniej otwarto okna. — Ona rowniez obejrzala si¢ na
Mary. — Znasz zasady. Nie r6b niczego, czego my nie



zrobitybysmy, gdy bylySmy w twoim wieku. Odnajdziemy cig,
kiedy bedziemy gotowe do wyjscia.

Zlokalizowawszy Randolpha, ktory znow stat w kregu
ztozonym z przyjaciot oraz kilku mtodych dam, Mary skineta
glowa.

— W porzadku.

Podazyta za Amelig 1 Portig po schodach w dot, a nastepnie
skrecita w przeciwnym niz one kierunku 1 zaglebita si¢ w thum.
Niedaleko grupy Randolpha przystaneta 1 rozejrzata si¢ wokot.
Zauwazywszy inng mtoda dame mierzacg wzrokiem rzeczone
towarzystwo, podeszia 1 si¢ przedstawita. Po krotkiej wymianie
zdan, ktéra pozwolita ustali¢, ze mtode kobiety pochodza z tej
samej sfery 1 dzielg wspolny cel, wziety si¢ z niejakg panng
Melchett pod ramig 1 niespiesznie podeszty, by przytaczy¢ sie do
konwersacji.

Zblizyty si¢ w taki sposob, ze kiedy towarzystwo rozstgpito
si¢ uczynnie, robigc dla nich miejsce, Mary bez trudu znalazta si¢
u boku Randolpha. Osiagnawszy najpilniejszy cel, czekata
cierpliwie, az George Richards dotrze do konca swojej opowiesci —
kolejnej historyjki o koniach 1 polowaniu. Kiedy tylko otrzymat
spodziewane wyrazy uznania od swych kompandw, jak rowniez
nieco stabszy aplauz ze strony mtodych dam, Mary utkwita wzrok
w Colette Markham, ktora stala doktadnie na wprost niej 1, na ile
Mary potrafita to ocenié, przejawiata zainteresowanie przyjacielem
Randolpha, Graysonem Mannersem.

— Widziat ktos nowa sztuk¢ w Theatre Royal? — spytala.

Colette napotkata spojrzenie Mary i1 podchwycita temat.

— Styszatam, ze to najlepsze wydarzenie teatralne tego
sezonu. — Popatrzyta na stojacego obok niej Graysona. — Widziat ja
pan, panie Manners?

Szczesliwym zrzadzeniem losu Grayson sztuke widziat.
Zachegcany 1 naprowadzany przez Colette 1 Mary, zdat szczegotowa
relacje z widowiska. Kiedy tylko skonczyt, panna Melchett
wlaczyta si¢ do konwersacji, dzielac si¢ wrazeniami z
konkurencyjnej propozycji w Haymarket Theatre.



Mary popatrzyta na Randolpha, pochwycita jego spojrzenie i
si¢ usmiechneta. Pod ostong prowadzonej przez pozostatych
wymiany zdan spytata cicho:

— Lubi pan teatr, lordzie Randolphie?

— Aaa... no cdz. Nie jestem pewien, czy zgromadzitem dos¢
doswiadczen, by wydac osad... Wigkszos¢ przedstawien
ogladatem z parteru, wigc to nie to samo, prawda? Przypuszczam,
ze za kilka lat to polubig, to znaczy bardziej oficjalne wizyty w
teatrze.

Mary utrzymata usmiech na twarzy.

— Ale co ze sztukami jako takimi? Woli pan Szekspira czy
bardziej wspotczesnych dramatopisarzy?

Brwi Randolpha uniosty si¢ w wyrazie zmieszania.

— Jaaa...

Z odlegtego punktu sali Lavinia, markiza Raventhorne,
obserwowata, jak jej syn prowadzi na pot prywatng rozmowg z
Mary Cynster, i usmiechneta si¢ z aprobatg. Spostrzegltszy ten
usmiech, lady Eccles, obok ktérej Lavinia akurat stata, podazyta za
wzrokiem przyjacidiki.

— No, moja droga, to doprawdy postep.

— W istocie. — Lavinia zerknela na rozmdéwczynig,
odnotowujac, ze ta jest pod wrazeniem. — Rzeczywiscie wielce to
satysfakcjonujgce. Spedzili razem troch¢ czasu minionego
wieczoru 1 najwyrazniej sprawy rozwijaja si¢ pomyslnie.
Wspaniata z nich para, czyz nie?

— I, mowigc bez ogrodek, taki alians znaczgco poprawi
pozycje twojego Randolpha. — Lady Eccles spojrzata pytajaco na
przyjaciotke. — Nie przypuszczam, ze jakos si¢ do niego
przyczynitas?

Lavinia zachichotata.

— Moglabym si¢ przyzna¢ do niewielkiego szturchnigcia tu
czy prawie niezauwazalnego pchniecia dwdzie. Ale chodzito raczej
o0 to, by szepna¢ stowko we wtasciwe ucho w stosownym czasie,
aby nie przegapili sposobnosci. Znasz mtodych: nigdy nie
dostrzegajg tego, co lezy w ich najlepszym interesie.



— O tak. Wiele razy rozmawiatam na ten temat z synami. —
Lady Eccles otulita si¢ szalem. — Jednakowoz, cho¢ z niechecig cig
stad odciggam, moja droga, musz¢ rusza¢ dalej. Obiecatam
Elvirze, ze zajrz¢ na jej przyjecie. — Popatrzyla na Randolpha i
Mary. — Idziesz czy wolisz zosta¢ i1 zadbacd, zeby sprawy rozwijaly
si¢ po twojej mysli?

— Nie, nie. — Lavinia niech¢tnie oderwata spojrzenie od syna.
Przybyta na bal w powozie lady Eccles. — Z pewnoscig doskonale
sobie poradzg bez mojej interwencji, a ja takze obiecatam Elvirze,
ze si¢ u niej pokaze.

— Zatem w porzadku. — Lady Eccles zwrocita si¢ w strong
schodow. — Chodzmy.

Po raz ostatni zerknagwszy z zadowoleniem na obraz w
odlegtej czesci sali, Lavinia podazyta za przyjaciotka.

Tymczasem Mary napotkata pierwsza powazng przeszkode
na drodze do matzenskiego szczescia, a mianowicie brak
konwersacyjnych glebi u Randolpha i jego przyjaciol. Byta
swietng amazonka, uwielbiata jezdziectwo, niemniej w zyciu
liczyty si¢ tez inne sprawy niz wyscigi konne, klusaki czy
polowania. Kiedy panna Melchett zakonczyta relacje z
przedstawienia w Haymarket Theatre, wodze konwersacji na
powrot przejal George Richards, do$¢ bezceremonialnie odrywajac
Randolpha od dyskusji z Mary na temat sztuk teatralnych, by
zapytac go o klacz, ktora wygrala ostatni wyscig w Newmarket
przed dwoma tygodniami. Randolph odpowiedziat na pytanie
George’a znacznie bardziej skwapliwie — 1 szczegdtowo — niz
wczesniej na dociekania Mary. Nastepnie za$ skierowat rozmowe
na ostatnig aukcj¢ u Tattersalla.

— Czy odwiedzat ktos niedawno Kew Gardens? — odezwata
si¢ wyprowadzona z rGwnowagi panna Fotheringay, kiedy tylko
Randolph 1 Julius Gatling zakonczyli wymiang opinii na temat
sprzedanych kucow 1 zaptaconych za nie sum. — Nowa oranzeria
jest wyjatkowo wspaniata.

Mimo oczywistej desperacji 1 wyniktej z niej stabosci
zagajenia Mary, panna Melchett i Colette dotozyly staran, by



utrzymac¢ rozmowge przy temacie roslin, zidt 1 ogdlnie wszystkiego
poza konmi. Mary zywila podejrzenie, ze Julius doskonale
wiedzial, co robi, kiedy uchwycit si¢ wzmianki o ztocieniu
marunie, 1 skierowat rozmowg na goragce kompresy, jakie jego
stajenny zalecit w przypadku sthuczenia stawu skokowego.
Zaciskajac zgby, Mary potoczyta wzrokiem po zebranych. Petna
irytacji rozpacz — lub moze rozpaczliwa irytacja — pojawita si¢
oczach takze pozostatych mtodych dam. Czy naprawde wszyscy
mtodzi m¢zczyzni sg tacy... mtodzi?

Tacy niedojrzali?

Randolph z pewnoscig taki nie byl — nie mogt by¢ — ale dotad
Mary przestawata z nim jedynie w obecnosci jego kompandw.

Musiata koniecznie odseparowac go od grupy.

Jakby w odpowiedzi na jej zapotrzebowanie przez sale
poptynety dzwigki pierwszego walca. Rozpromieniona, zwrocita
si¢ wyczekujgco w strone Randolpha, lecz jedynie po to, by
zobaczy¢, jak przez jego twarz przemyka wyraz zniechgcenia.
Popatrzyt na drugg stron¢ grupy przyjaciot, gdzie Colette
spogladata na Graysona, rowniez czekajac, aby zaprosit j3 do
tanca.

Grayson zerknat na Randolpha, a potem na George’a, jakby
zaden z nich nie tanczyt wczesniej walca, co zakrawato na
nonsens.

Mary zauwazyta w wyrazie twarzy Randolpha cos na ksztatt
kapitulacji, ze ,,jak mus to mus”. Nim wszakze zdazyta chocby
mrugna¢, Rand uktonit si¢ jej z usmiechem.

— Czy uczyni mi pani ten honor 1 zatanczy ze mng, panno
Cynster?

Jakkolwiek jego ukton stanowit zaledwie marng imitacje
uktonu Rydera, a ton glosu nie zawieral Zadnych subtelnych
podtekstéw, przynajmniej poprosit ja do tanca. Mary z usmiechem
wyciagnela reke.

— Dzigkuje, lordzie Randolphie. Z przyjemnoscia zatancze.

— Prosze, po prostu Randolphie.

Mowigc sobie, ze nierealistycznie bylo z jej strony



oczekiwac, 1z przeszyje ja jakas iskra, gdy Rand doskonale
poprawnie trzymat jej dton, Mary podazyta za nim na parkiet.
Czekata w jego objeciach, a niecierpliwos$¢ buzowata w jej zytach.

To si¢ stanie teraz. Cokolwiek musiato zaiskrzyc, z
pewnoscig obudzi si¢ do zycia w trakcie walca.

Randolph zawirowat z nig na parkiecie, wprowadzajac
miedzy pozostate pary. Byt znakomitym tancerzem, czego si¢
zresztg spodziewata.

Gdy wszakze sungli przez sale, obracajac si¢ statecznie,
zgodnie z wymogami konwencji, Mary zdata sobie sprawe, ze w
gruncie rzeczy oczekiwata czegos wiecej. Ale to byla sprawka
Rydera. Musiata przesta¢ poréwnywac Randolpha z jego
wspaniatym starszym bratem. Sama mysl o nim wystarczyta, by
przywola¢ az nazbyt zywe wspomnienia z ich wyjatkowo
intensywnego walca minionej nocy... Wreszcie dostala to, na
czym jej zalezato — Randolpha prawie sam na sam — a tymczasem
z powodu Rydera nie mogta si¢ skupic.

Z determinacjg skoncentrowata wzrok na twarzy swego
partnera — oblicza o przyjemnych rysach, na razie jeszcze nie tak
mocnych czy wyrazistych, jak stang si¢ pewnego dnia.

— A wiec juz maj. Ma pan jakies specjalne oczekiwania w
zwiazku z tym sezonem? — spytata. A kiedy zrobil zdziwiong ming,
rozwineta mysl. — Jakis cel, ktory chcialby pan osiggnac, zanim
przyjdzie lato 1 wszyscy opuscimy stolice?

— Aaa... No c6z, mialem nadziej¢ znalez¢ nowg pare
ktusakow.

— Oproécez koni.

W reakcji na jej ton oczy Randolpha nieco si¢ rozszerzyty,
nadal jednak spogladat ponad glowa Mary, uzywajac koniecznosci
nawigowania w ttumie tancerzy jako wymowki, by na nig nie
patrzec.

A Ryder prawie nie odwracal od niej wzroku podczas walca.

— Wilasciwie... to nie. — Randolph odchrzaknat 1 wreszcie na
nig zerknat. — Wiem... zdaje sobie sprawe, ze niektérzy moga
postrzega¢ moje, jak 1 moich przyjaciot, uczestnictwo w balach 1



tym podobnych sprawach jako sugestie pewnych... konkretnych
zainteresowan, niezwigzanych z konmi. — Zaczerpnat tchu,
przelotnie podniost wzrok, kiedy wykonywali obrét, po czym
znow spojrzal na Mary. — Prawda wyglada jednak tak, ze
przychodzimy w takie miejsca wylgcznie dlatego, by zadowolié¢
nasze matki 1 inne dostojne starsze damy. Dlatego — usmiechnat si¢
szelmowsko, a w jego oczach na moment pojawit si¢ uroczy blysk
— oraz, ma si¢ rozumie¢, zeby zapewni¢ mtodym damom
partnerow do tanca.

Mary lustrowata jego twarz, analizowata ten btysk i ten
usmiech. Czyzby zostala jeszcze nadzieja? Pdzniej jednak
przypomniata sobie jego stowa, marng probe galanterii... [ nie
potrafita do konca przekonac samej siebie.

To byto niesprawiedliwe. Albo co$ tu si¢ nie zgadzalo.

Zdtawita impuls, by wydoby¢ wisior z r6zowego kwarcu z
zaglebienia migdzy piersiami 1 spojrze¢ na ten przeklety talizman —
potrzymac go migdzy nimi 1 sprawdzi¢, czy cokolwiek si¢
wydarzy.

Nim zdazyta obmysli¢, jak dalej pokierowac rozmowa,
muzyka ucichta 1 walc dobiegl konca. Jednakze za jego sprawa
znalezli si¢ z Randolphem na drugim koncu sali 1 Mary
uzmystowila sobie, ze otwarte okna, do ktérych nawigzata Amelia,
to w istocie drzwi tarasowe, aktualnie zablokowane, tak ze dato si¢
swobodnie wyj$¢ na brukowany taras.

Podnoszac si¢ z dygu, odnotowata, ze kilka par przechadza
si¢ w blasku ksiezyca.

— Tam to pani siostra, nieprawdaz? — Randolph skinat glowa
w strong siedzacej na pobliskim szezlongu Amelii. — Zyczy pani
sobie wroci¢ ze mng czy...?

— Szczerze mowiac. .. — Mary lekko powachlowata si¢ dionia.
— Moze wyszliby$my na kilka minut na taras odetchng¢ swiezym
powietrzem? Troche tu duszno, nie uwaza pan?

Duszno, jak rowniez coraz bardziej hatasliwie 1 tloczno; taras
w takiej sytuacji kazdemu zdatby si¢ oazg.

Randolph ominat ja wzrokiem 1 wyjrzal przez drzwi



tarasowe, nie wykonat jednak zadnego ruchu, by zastosowac si¢ do
sugestii.

— Aaa... naprawde nie sadze...

Pohamowata si¢ przed zmarszczeniem brwi.

— Sa tam inne osoby, nie ma w tym nic niestosownego. —
Zrobita krok do przodu, chcac zmusi¢ Randolpha, by do niej
dotaczyt.

— Tak, ale... — Zachwial si¢, a potem cofnat. Odstapit o krok,
byle dalej od Mary i tarasu. Popatrzyt jej w oczy, gdy obejrzata si¢
nan ze zdumieniem. — To same pary, nieco starsze od nas.

Zbita z tropu, zndw spojrzala na spacerujacych w blasku
ksiezyca, doskonale widocznych przez wysokie okna.

— Nie az tak starsze.

— Ale w ich przypadku to... zaloty. — Ostatnie stowo Rand
wypowiedzial, tak jakby chodzilo o czynnos¢, o ktorej nie mowi
si¢ w dobrze wychowanym towarzystwie.

Mary nie mogta uwierzyc¢, ze to si¢ dzieje naprawde. Nie
zliczylaby, ile razy dzentelmeni — aczkolwiek, owszem, nie tak
mtodzi jak Randolph — usitowali wywabi¢ ja z sal balowych na
zacienione tarasy. A gdy sama zaaranzowatla takie, w tym wypadku
w pelni akceptowalne interludium i1 zaoferowata je Randolphowi —
swemu wybrankowi — on si¢ opierat?

Nie — gorzej — rejterowat!

—Ja, eee... — Randolph wskazat za siebie, na drugi koniec
sali. — Powinienem wracac, bo inaczej przysla kawalerie. Rozumie
pani, co mam na mysli.

Istotnie, cos zaczynalo jej swita¢. Randolph 1 jemu podobni
bali si¢ mlodych dam.

Mtodych dam polujacych na meza.

Jakby uzmystowiwszy sobie, ze pozostawienie jej na
parkiecie, kiedy dopiero co wyrazita che¢ spaceru, nie byto chyba
zbyt eleganckim zachowaniem, Rand porzucit probe ucieczki, lecz
w rezultacie na jego twarzy pojawit si¢ wyraz jeszcze wiekszego
zaszczucia. — Przypuszczam... jesli naprawde chce pani...
potrzebuje... zaczerpng¢ Swiezego powietrza, wobec tego...



Rozkwitla w niej nadzieja.

Rand rozejrzat si¢ wokot.

— Moze znajdziemy kogos, kto dotrzyma pani towarzystwa.

Zaczerpnela powietrza. Przytrzymata je w ptucach.

— Randolphie...

— Aha! — Oczy lorda rozbtysty. — Oto wtasciwa osoba! — Nie
musial gtosno dodawac¢ ptynacego z glebi serca ,,dzigki Bogu™.
Jego twarz si¢ rozluznita. Spogladal gdzies poza Mary. — Pannie
Cynster zrobito si¢ stabo, musi zaczerpna¢ swiezego powietrza.

Oczy Mary si¢ rozszerzyty, kiedy rozedrgane nagle zmysty
poinformowaly ja, kto taki zmaterializowat si¢ za jej lewym
ramieniem.

— Ach tak? — zadudnit glos, ktéry rozpoznata az nazbyt tatwo.
— Moze ja zdotam pomdc?

Odwrociwszy gltowe, popatrzyta w gore, 1 jeszcze wyzej, na
przystojng twarz Rydera. Zajrzala mu w oczy, wyczytata w nich
rozbawienie i uczepita si¢ swego gniewu.

— Dobry wieczoér, Ryderze.

— Mary.

Jego oczy wytrzymaty jej wzrok 1 podobnie jak minionego
wieczoru, zdawato si¢, ze bez wysitku schwytal w sidla jej zmysty,
przez co wszystko wokot stracito znaczenie.

Zamrugala gwaltownie.

— Randolph 1 ja wlasnie... — zaczela cierpko 1 spojrzala na
Randa tylko po to, by odkry¢, ze juz si¢ oddalit. Widziata tyl jego
gltowy, gdy spiesznie przedzierat si¢ przez gestniejacy thum w
drodze do bezpiecznego kregu przyjacidt na drugim koncu sali
balowe;.

— Ostrzegalem ci¢ — mruknat Ryder.

Nadal spogladata w slad za Randem, ale Ryder ustyszat
wyrazne westchnienie.

Dat jej chwile na przezycie porazki. Do Castlemaine House
przybylt pézno jak na dzentelmena jego pokroju; nie zyczyl sobie,
by ktokolwiek odnotowal jego nowe zainteresowania. Jesli bedzie
si¢ trzymat swoich zwyktych praktyk, wszyscy, podobnie jak



minionej nocy Lavinia, zalozg — lub tatwo dadzg si¢ przekonac —
ze szuka jedynie kolejnej kochanki.

A nie Zzony dla siebie.

Poniewaz juz wiedzial, ze potrafi gra¢ na zmystach Mary, ze
ona jest podatna, lecz zarazem, co jeszcze bardziej ngcace, chee
udawac oporng, pragnat jak najrychlej znéw wejs¢ z nig w relacje,
jednakze madros¢ zalecata strategiczng zwloke. Nie kusito go, by
natychmiast jg zawlaszczy¢. Takie zachowanie zaalarmowatoby
bowiem zbyt wielu obserwatordw, przynajmniej na tyle, aby
sprowokowac niepozadane pytania.

Jesli starsze damy nabiorg podejrzen co do prawdziwych
zamiaréw Rydera... Coz, jako Zze upatrzyt sobie Mary,
przypuszczalnie nie beda ingerowac, niemniej jego pierwotng
motywacj¢ do tego, by poszukiwania zony rozpoczaé w
nieoczekiwanie mtodym, w kazdym razie dla takich jak on, wieku
trzydziestu lat, stanowita che¢ zachowania swobody w trakcie
zabiegow o wzgledy wybranki. Nie zyczyl sobie, by cata zenska
czes¢ londynskiej socjety asystowata mu w owych dziataniach.

Wedhug obowigzujacej powszechnie opinii jako
trzydziestolatek nadal byt za mtody, aby pogodzi¢ si¢ z
koniecznoscig ozenku 1 sptodzenia dziedzica, za kilka lat wszakze
dostojne damy zgodnie zwrocityby na niego swe lorniony. Ze
wzgledu na zlozong ojcu obietnice matzenstwo i tak byto mu
pisane. Rezygnacja z kilku lat kawalerskiej egzystencji — ktora
skadinad ostatnio coraz bardziej go nuzyta — wydawatla si¢
niewygorowang ceng za wolnos¢ wyboru 1 swobodg¢ polowania.

Zwhlaszcza ze chodzilo o upolowanie jego Zzony, ktdra
postrzegat jako krytycznie nastawiong do tego, co moze przynies¢
przysztosc.

Ta upragniona przysztosc.

Mary — jako jego zwierzyna towna — stata si¢ osrodkiem
zainteresowania jego zmystow. Poznal, ze byla juz gotowa
odwrdécic si¢ od Randa 1 ruszy¢ dalej. Przynajmniej dostownie.

Jej twarz wyrazata doglebne rozczarowanie.

— Chodz. — Zaofiarowat jej rami¢. — Przypuszczam, ze



istotnie przydalby ci si¢ tyk swiezego powietrza.

Sapnela, ale raczej z chmurng rezygnacja, niz by okazac
niezgode, po czym taskawie wsparta dton na jego ramieniu. Nawet
ow lekki dotyk przeszyt Rydera do szpiku kosci.

— Prawd¢ moéwiac — rzekta, kiedy zaprowadzit j3 w strone
drzwi tarasowych — naprawde miatam ochote na spacer. Tuta;
panuje zaduch.

— Nie wzigtas wachlarza? — Odgarnal na bok cienkie, niemal
przezroczyste zastony 1 wyprowadzil Mary na taras.

Pokrecita glowa.

— Zbyt ktopotliwy.

Zauwazyt juz wczesniej, ze przejawiata niezbyt wielki pociag
do ozdobek. Nosita torebke, lecz nawet ta zdawala si¢ racze;j
praktyczna niz wymyslna.

Oparl si¢ pragnieniu, by nakry¢ jej dton swoja, 1 powiodt ja
niespiesznie wzdhuz tarasu, dopasowujac si¢ do jej tempa.
Usitowat odgadnac, jak Mary aktualnie postrzega swoj poscig za
jego mtodszym bratem.

— Co typowe, nie musial za dlugo tamac sobie tym gltowy —
powiedziata.

— To po prostu niesprawiedliwe. — Zacisngta buntowniczo
wargi 1 gestem ogarnetla taras. — Dlaczego, u licha, Randolph nie
mogt mi towarzyszy¢ w tej przechadzce?

Ryder westchnat teatralnie.

— Ujmujac rzecz krotko, poniewaz go przerazasz. Jestes zbyt
wyrafinowang potrawg dla jego niewyrobionego podniebienia.

Popatrzyta nan zwezonymi oczami.

— Ty mnie w ten sposdb nie postrzegasz.

Usmiechnat si¢ — c6z za nonsensowny koncept.

— Oczywiscie, ze nie.

— Wobec tego, skoro ty bez problemu ze mng przestajesz,
czemu nie on?

— Ryzykujac, ze si¢ powtdrze, przypominam ci, Ze mam
trzydziesci lat, a on dwadziescia cztery. W przypadku mezczyzn to
bardzo znaczaca réznica wieku.



— Czy czmychnalbys tak jak on, majac dwadziescia cztery
lata?

Poddatl zagadnienie stosownej rozwadze.

— Szczerze mowigc, chyba juz nie pamigtam, jaki bylem w
jego wieku, ale... przypuszczalnie nie.

Az fukneta; potrafita nasyci¢ ten prosty dzwigk bogactwem
emocjl.

Rand przypuszczalnie popadt u niej w nietaske, ale doprawdy
trudno byto go wini¢. Wygladato na to, ze Mary nie docenia swej
sity — czystej mocy swojej osobowosci, ktérg wprost emanowata.
Ryder uwazal 6w szczegot — brak pozorow — za atrakcyjny, ale
me¢zczyzni tacy jak Rand, bez wzgledu na wiek, uciekali; w rzeczy
samej, Rand zademonstrowat jedynie, ze ma sprawny instynkt
samozachowawczy.

Dotarli na skraj tarasu. Mary zdjeta dion z rekawa
towarzysza spaceru i wykonata w tyt zwrot.

— No dobrze. Chyba lepiej wrdce do pracy.

Ruszyta ku drzwiom tarasowym, kroczac ze znacznie
wiekszym zdecydowaniem.

Ryder, ubawiony, stal chwilg przy balustradzie, nim odwrocit
si¢ 1 dogonit Mary w kilku szybkich krokach.

— Pracy?

— Nad znalezieniem sposobu, by porozmawia¢ z twoim
bratem na osobnosci.

— Ach, rozumiem.

Dotarli do drzwi tarasowych 1 Ryder odchylit przejrzyste
zastony, zeby mogta bez przeszkdod wejs¢ do srodka.

Kiedy w slad za nig zanurzal si¢ w gwar sali balowej,
zastanawiat si¢, czy powinien pozwoli¢ jej sciga¢ Randa.

Zerknat na podest, na ktérym rozlokowali si¢ muzycy —
akurat gdy zaczeli grac.

— Mary.

Zatrzymala si¢ 1 obejrzata, a wyraz jej twarzy jasno
obwieszczal, Ze nie ceni sobie zwtoki w realizacji swego
karkolomnego przedsiewziecia.



— Tak?

— Zatancz ze mna.

Nie popehnit tego btedu, by prosi¢ o zgode, lecz po prostu
chwycit Mary za reke, pociagnat w strong parkietu, porwat w
ramiona 1 od razu z nig zawirowal.

Nie zostawit jej czasu na protest. Kiedy suneli ptynnie
miedzy wirujacymi parami, popatrzyt na jej twarz; jej spojrzenie
cigto bezlitosnie.

Usmiechnat si¢ do nie;.

Zaczerpnela poteznie powietrza, przez co jej piersi wezbraty
pod jedwabnym stanikiem sukni — interesujacy 1 nader absorbujacy
widok. Widok, za sprawg ktérego Ryder uzmystowit sobie, ze, co
w jego przypadku zaskakujgce, mimo cigglej koncentracji na Mary
w gruncie rzeczy nie skupiat si¢ dotad zanadto na jej fizycznych
atrybutach. To jej charakter, emocje 1 poczynania przykuty jego
uwage 1 to one nadal najbardziej go hipnotyzowaty, cho¢ nie dato
si¢ zaprzeczyC, ze figure rOwniez miala pociagajaca.

— To byto... bylo... — Zabrakto jej stow 1 ta okolicznos¢
wyraznie zbita jg z tropu.

— Nie do przyjecia? — podsunat. — Najwiekszy przejaw
impertynencji, jakiego kiedykolwiek padtas ofiarg?

— Tak! Wiasnie tak. A skoro zdajesz sobie z tego sprawe...

— Musiatem odwrodci¢ twojg uwage.

— Co takiego?

— Nie ma najmniejszego sensu, zebys gonita Randa. Tylko
bardziej go przestraszysz, az umknie na dobre. — Obdarzyt jg
leniwym usmiechem, w peini §wiadomy, jak to na nig podziata. —
Lepiej ostrz szpony na mnie: ja znios¢ wszystko.

Zamrugala. Zawahala si¢, ewidentnie walczac z impulsem,
lecz w konicu ulegta.

— Dlaczego szpony? — spytata.

— Orzel. Imperator. — Patrzyt jej w oczy. — No wiesz, jestes
troch¢ apodyktyczna.

Prychneta i odwrocita wzrok. Po chwili — w trakcie ktorej
wyczul, za sprawg napiecia w jej gibkiej sylwetce, ze kojace



kotysanie tanca wreszcie na nig wplyneto — rzekta:

— Mowic to ty potrafisz.

— W istocie. — Przyciagnat ja nieco blizej, gdyz zaczynali
obrot. — Swoj pozna swego.

Reszta walca uptyneta bez incydentdéw, stownych czy innych.

Zastanawiat si¢, na ile zdawala sobie sprawe, jak tatwo
mozna wyczytac z jej twarzy, co knuta i planowata.

Gdy taniec dobiegt konca, Ryder uktonit si¢, a potem czekat,
by si¢ przekonad, jaki bedzie jej kolejny ruch.

— Dzigkuje. — Rozejrzata si¢. — Jesli mi wybaczysz...?

Poczekat, az odwrdci si¢ do niego, nim zapytat:

— Opadtas z sit, kwiatuszku?

Zarowno pytanie, jak 1 epitet przyniosty mu w zamian
mroczne spojrzenie.

— Ide si¢ odswiezy¢, jesli musisz wiedzie€.

Sktonit gtowe.

— Do zobaczenia pdzniej.

Ustyszat jeszcze, jak mamrocze:

— Nie, jesli zdotam temu zapobiec.

Usmiechnat si¢ kierowany zadowoleniem 1 niecierpliwym
wyczekiwaniem.

Mary istotnie poszta do gotowalni dla gosci, ktérg uznata za
jedyne miejsce, w ktérym na pewno znajdzie kilka minut
prywatnosci, zeby pomyslec.

Myslenie, w czasie gdy wirowata na parkiecie w objeciach
Rydera, graniczyto z niemozliwoscig. Bez wzgledu na to, jak silnie
si¢ koncentrowata, zmysty nieustannie naktaniaty jej mysli do
ztego, prowadzac do mato pomocnych rozwazan o tym, jak
oczarowana tancem czuta si¢ w ramionach Rydera oraz,
przeciwnie, jak nudnym przezyciem okazat si¢ walc z
Randolphem.

Takie dywagacje byly niestosowne; Ryder dysponowat
nieskonczenie wigkszym doswiadczeniem niz brat, co stanowito
potezny punkt na korzys¢ Randa. Usiadtszy przed lustrem, udata,
ze poprawia doskonale utozone ciemne loki, 1 z determinacjg



skupita si¢ na najpilniejszym celu: jak uzyska¢ wiecej czasu sam
na sam z Randolphem — najlepiej w otoczeniu, w ktorym on
poczuje si¢ swobodnie — jednoczesnie unikajac Rydera.

Z tych dwoch powigzanych ze sobg celow unikanie Rydera
byto wazniejsze; bez wzgledu na to, co otwarcie przyznawala, a
tym bardziej, czego by sobie zyczyta, naprawde rozpraszat ja do
tego stopnia, ze zapominata o swoich zamiarach.

Zamarudzita w odosobnieniu na tyle dtugo, ze wedle jej
oceny Ryder juz si¢ znudzit i zajat kim innym. Opuscita
gotowalnie 1 ruszylta korytarzem do sali balowe;.

Na jej tokciu zacisnety sie silne palce. Nim zdazyta
zaprotestowac, Ryder powiedziat:

— Tam dalej toczy si¢ wlasnie zagorzata dyskusja na temat
ksigzki The Yellowplush Papers tego jegomoscia Thackeraya.
Pomyslatem, Ze ci¢ to zainteresuje.

Czym, naturalnie, natychmiast zbit jg z tropu. Kiedy
prowadzit ja do sporej grupy, w sktad ktérej wehodzito kilka lepie;j
wyksztatconych osobistosci w wytwornym towarzystwie, Mary
mowita sobie, ze jest to tylko przerwa w jej kampanii —1 to
wartosciowa. Styszata juz o rzeczonym dziele, fikcyjnych
wspomnieniach, 1 poczula si¢ zaintrygowana.

Powitano ich cichymi pozdrowieniami i uprzejmymi
skinieniami glowy, cho¢ gléwni dyskutanci, lord Henessey 1 pan
Carlton Fitzsmythe, ledwie na moment przerwali wymiang
argumentow, by przyjac ich przybycie do wiadomosci. Debata,
krazaca wokot znaczenia takich ksigzek, w ktorym jak w lustrze
odbija si¢ spoteczenstwo, raz po raz zmieniala kierunek, jednakze,
przynajmniej wedlug Mary, u jej podstaw nie legta zadna teza, jak
rowniez nie zmierzata ona do jakiejkolwiek konkluzji.

— Zdaje si¢ — po pewnym czasie rzekl Ryder — ze to fakt, 1z
owa praca udaje wspomnienia tego catego pana Charlesa J.
Yellowplusha, wzbudza najwigksze zainteresowanie.

— Istotnie — oparta rownie cicho Mary. — Ale to fikcja, rzecz
zmyslona, przyznam wigc, Ze nie rozumiem, po co tak si¢
ekscytowac.



Podniosta wzrok na Rydera 1 w jego oczach dostrzegta
odbicie wlasnego cynizmu.

— Ruszamy dalej? — spytat.

Przytakneta.

Wziat to za przyzwolenie, by ujac ja pod ramie. W kilku
cichych stowach przeprosit 1 wyprowadzit Mary z kregu
dyskutujacych w thum na sali.

— Thackeray... Czy to ten sam Thackeray, ktory pisuje
recenzje literackie w ,, Timesie”?

— Chyba tak. — Probowata powstrzymac cisngce si¢ na usta
pytanie, ale... Podniosta wzrok na Rydera. — Czy to znaczy, ze
czytujesz recenzje literackie?

Przeczesujac wzrokiem salg, niedbale wzruszyt ramionami.

— Sporadycznie.

Dla niej byto to nie lada odkrycie; zastanowila sie, czy
Randolph... Predko ucieta te mysl. Jak zauwazyt sam Ryder, jego 1
Randolpha dzielito szes¢ lat dorostego zycia; porownania
wydawaty si¢ nie na miejscu.

Tyle ze...

Otrzasnela si¢ z rozkojarzenia — tak, sama przechadzka przez
sale balowg u boku Rydera je wywolywata — po czym raz jeszcze
zmusilta umyst, by dziatat wedle jej planu 1 zamystu.

Zerkngwszy na Mary, Ryder odnotowat wyraz jej twarzy 1
natychmiast zaczal si¢ rozgladac¢ za czyms, co znow odwrocitoby
jej uwage.

— Ach, wzywajq nas.

Mary zmarszczyta brwi i rozejrzata si¢, ale w gestym tlumie
nie si¢gata wzrokiem daleko.

— Kto taki?

— Moja ciotka. No, nazywam ja ciotkg. Ciebie na pewno tez
spostrzegla, pozostaje nam wigc zacisna¢ zeby 1 jakos to
przetrwac.

Nie dajac Mary szansy na wygloszenie kontrargumentow,
zaczat torowac dla nich droge ku szezlongowi w kacie sali, na
ktorym zauwazyt kuzynke swego ojca, lady Maude Folliwell.



Miatla fatalny wzrok, widziata ledwie na cztery kroki, ale zawsze
lubita rozmawiac z Ryderem, totez bez skruputow wykorzystat jej
osobg, by zrealizowac¢ sw0j aktualny cel. Pomijajac inne kwestie,
gdyby Maude poznata 6w cel, nie tylko by go zaaprobowala, lecz
wrecz entuzjastycznie mu przyklasneta.

Mary znalazta si¢ przed dobrze jej znanym typem damy, cho¢
lady Maude nie przypominala jej niezyjacej juz ciotki Clary.
Wypowiadata si¢ nadal w petni przytomnie, tak ze bez trudu
nadazato si¢ za jej tokiem rozumowania, niemniej odnotowawszy
grubosc¢ szkiet w jej lornionie, Mary ztosliwie pomyslata, jakim
cudem dostojna dama wypatrzyta ich niemal przez dtugos¢ potowy
sali. Tak czy owak, usmiechneta si¢ stodko, kiedy Ryder ja
przedstawial, a pozniej odpowiedziata lady Maude na pytania
dotyczace jej rodziny.

— Nie zauwazytam tu twojej matki ani ciotek, kochanie. —
Lady Maude powiodta wzmocnionym przez lornion wzrokiem
wzdhluz sciany, przy ktorej siedziata na krzestach lub szezlongach
wiekszos¢ dojrzatych dam.

— Moi rodzice 1 wujostwo udali si¢ na kilka dni na wies.

— No tak, bez watpienia nabrac sit przed slubem twojej
siostry. Doprawdy urocza niespodzianka, wiem, ze Glossupowie
nie posiadajg si¢ z zachwytu. Prosze, przekaz szczesliwej parze
moje gratulacje.

Kiedy Mary podjeta si¢ tego zadania, lady Maude zwrécita
lornion na Rydera. Mary spodziewala si¢, ze ustyszy typowe
napomnienia, jakimi damy w tym wieku zasypuja zwykle
dzentelmenow w jego wieku, tymczasem jednak wygladato na to,
ze starsza pani przepada za swym krewniakiem 1, nawet jesli z jej
odrobing cietych komentarzy wynikato, iz bynajmniej nie jest
slepa, w petni go aprobuje, aczkolwiek bez wnikania w szczegdly.

Ryder odpowiadat ciotce z podobng sympatig 1 wkrotce
rozmowa zanurzyla si¢ gteboko w tematy rodzinne, Mary za$
dostrzegta dla siebie szanse, z ktérej postanowita skorzystac.
Planowatla wycofac¢ si¢ dyskretnie, uprzejmie dygna¢ starszej pani
na pozegnanie, po czym wslizgna¢ si¢ w ttum — Ryder utknatby



tutaj, a ona uciektaby i odnalazta Randolpha. Gdy wszakze zaczgta
wprowadzac swQj plan w zycie, przekonata si¢, ze Ryder znowu ja
ubiegt.

Nie, zeby cho¢ na moment przerwat wymiang zdan z lady
Maude lub w jakikolwiek sposob zasygnalizowat, ze przejrzat
zamyst Mary.

Jednakze smukle palce, ktdre juz wezesniej mial czelnosé
zanurzy¢ w fatdach jej jedwabnej spddnicy, zacisnely sig
skutecznie, zakotwiczajac Mary u jego boku. Dlon, w ktorej wigzit
spodnice, skrywat za udem, tak ze lady Maude niczego nie
widziata, a przy panujagcym wokot scisku wydawato si¢ mato
prawdopodobne, by ktokolwiek za ich plecami co§ zauwazyt. Mary
pozostato tylko nadal stodko si¢ usmiechac. Teraz wszakze czuta
si¢ jeszcze bardziej zdeterminowana, by sciga¢ Randolpha; w ten
lub inny sposob odniesie zwycigstwo.

Okazja pojawita si¢ zaraz po tym, jak pozegnali si¢ z lady
Maude. Kiedy ponownie weszli w thum, na Rydera przypuscity
jednoczesnie atak lady Heskett 1 lady Argyle, dwie modne,
eleganckie damy mniej wigcej w jego wieku.

— Kochany, nie widziatam ci¢ od stuleci! — Lady Heskett z
gracja dopadta Rydera, prawie ze odpychajac Mary.

Jako ze Mary bardzo chciata zosta¢ odepchnigta, zsuneta
dton z rekawa Rydera, ustepujac miejsca szacownej matronie.

— Markiz Raventhorne. — Glos lady Argyle zabrzmiat
odrobing ostrzej, zawierat tez wyraznie zaborczg nute, kiedy
zuchwale zawlaszczyta drugie rami¢ Rydera. — Gdzie si¢ pan
ukrywal, milordzie?

Przez chwile Ryder znalazt si¢ pod okupacja. Szeroko
usmiechnigta Mary cofnela si¢ o krok, okrecita na piecie 1
czmychneta. Zanurkowata w ttum, kluczyta jak lis umykajacy
przed ogarami, az wreszcie zawrdcila 1 schronila si¢ niedaleko
lukowego przejscia do gotowalni. Przeczesata wzrokiem
zebranych, ale nigdzie nie dostrzeglta ztotej grzywy Rydera.
Odetchneta z ulgg.

— Dobrze. Teraz poszukamy Randolpha.



Okrazyta sale balowa. Zgodnie z jej przewidywaniami grupa
Randolpha znajdowata si¢ mniej wigcej w tym samym miejscu co
wczesniej. Mary juz miala wynurzy¢ si¢ z thumu, aby ponownie
dotaczy¢ do wybranka 1 jego kompanii, kiedy niedaleko
spostrzegta Rydera. Nonszalancko oparty o §ciang, najwyrazniej
uwolnit si¢ od oblegajacych go dam 1 teraz na pozoér leniwie
gawedzit z innym dzentelmenem, podczas gdy w rzeczywistosci
obserwowat 1 czekat.

Cofneta sig, ale ten ruch przyciagnal jego wzrok.

Zaowocowato to wyrafinowang zabawa w kotka 1 myszke.
Mary z niejakim zaskoczeniem odkryta, ze Ryderowi nie chodzi
jedynie o to, by utrzymac ja z dala od Randolpha; scigat ja, kiedy
kluczyta 1 skrecata, usitujac go zgubié. Byt na tyle wysoki, ze z
tatwoscig pozostawat na jej tropie. Osaczyt j3 az nazbyt szybko — a
Mary poczuta dreszcz paniki, rozkosznej 1 pelnej wyczekiwania.

Nie data sobie czasu na analiz¢ tego dziwacznego odczucia.
Dostrzegata tylko jedng droge ucieczki. Pospieszyta w strong
przejscia na korytarz; przystangwszy pod tukiem, zerkneta za
siebie — Rydera dzielito od niej zaledwie kilka krokéw. Trzy osoby.

Ich spojrzenia si¢ spotkaly.

To, co zobaczyta w jego wzroku, zaparlo jej dech w
piersiach.

Czes¢ jej uwazala, ze zachowuje si¢ niedorzecznie, lecz cata
reszta skupiala si¢ wytacznie na jednym: ucieczce.

Przed czym konkretnie uciekata, a tym bardziej dlaczego,
tego nie wiedziata. Po prostu musiata uciec.

Bez tchu odwrdcita si¢ 1 zanurkowata w korytarz, mingta
jednak gotowalni¢ dla gosci 1 pospieszyta dalej. Korytarz ciagnat
si¢ przez catg dlugosc¢ sali balowej, po czym skrecat za jej
naroznik; Mary pomknela tam i dotarta do drzwi znanych jej z
wczesniejszych wizyt w tej rezydencji. Zaczerpne¢ta powietrza,
uspokoita thukgce si¢ w piersi serce, wyprostowata si¢, unoszac
glowe, otworzyta drzwi 1 wyszla na taras.

Wedle jej oceny powinno to by¢ ostatnie miejsce, w ktorym
Ryder postanowilby jej szukac. Nie miata doprawdy powodu tu



wracac, zwlaszcza sama.

Cicho zamkneta za sobg drzwi, przystaneta w prostokacie
rzucanego przez sciany cienia i przyjrzata si¢ kilku parom, ktore
przechadzaly si¢ po tarasie. Jej samotny spacer przyciggnatby
uwage.

Teraz nie byta widoczna dla gosci na sali, ale to si¢ zmieni,
jesli ruszy przed siebie. Mloda dama bez towarzystwa to byt zas na
tyle dziwaczny widok, ze nawet osoby pochlonigte rozmowa by si¢
nig zainteresowaly.

A c6z dopiero pary na tarasie; przynajmniej trzy z nich znaty
Mary 1 bez watpienia ktoras wzielaby ja pod swoje skrzydta, zeby
odeskortowac z powrotem na sale... gdzie czekatby juz Ryder.

Spojrzata w lewo. Strome kamienne stopnie, szczesliwie
skryte w cieniu, wiodly w dét na brukowang ogrodowa Sciezke.
Mary czekata nieruchomo w mroku, a potem wykorzystata
moment, w ktorym przechadzajace si¢ pary akurat byty zajete
rozmow3g 1 wydawalo si¢ mato prawdopodobne, Ze ja zauwaza,
cicho zeszta po schodach 1 przemkneta za r6g budynku.

Przed nig rozciagatl si¢ prostokat ogrodu przylegajacego do
prywatnych pokoi wielkiej rezydencji, a naprzeciw Mary, w rogu
trawnika, stal niewielki ozdobny pawilon z bialego marmuru, ktory
potyskiwat blado w blasku ksiezyca. Przy tadnej pogodzie lady
Castlemaine czesto urzadzata popotudniowe ,,herbatki na trawie”.
Nie przewidziano bezposredniego dostepu do tego miejsca z sali
balowej, a w nocy teren byt nieoswietlony.

W tej chwili w altanie nie bedzie nikogo — pomyslata Mary.
Postanowita posiedzie¢ chwile w ciemnosci, by uciszy¢ serce
nadal tlukace si¢ w piersi, 1 na nowo zaprzgc umyst do pracy. Nie
pojmowata, dlaczego zabiegi Rydera — to jego nagte skupienie na
niej — do tego stopnia na nig podziataly, musiata jednak ukoi¢
nerwy, odzyska¢ wladz¢ nad zmystami, nastepnie zas opracowac
sensowny plan, dzigki ktéremu znajdzie si¢ sam na sam z
Randolphem, aby mdc nalezycie ocenié, czy on istotnie jest jej
pisany.

Draznilo ja, ze zmaga si¢ z watpliwosciami. Wczesniej byta



tak pewna. I poniekad si¢ to nie zmienito. Wedtug wszelkich
logicznych kryteridéw lord Randolph Cavanaugh wydawat si¢
idealnym mezem dla nie;.

Ruszyta wolno skrajem trawnika, a potem skrecita w wezszg
sciezke wiodaca do altany miedzy szerokimi rabatami. Niewielkie
krzewy 1 kwiaty, w blasku ksi¢zyca wyzute z koloréw, wypetniaty
noc intensywnymi woniami.

Dziwna panika stopniowo stabta; wedrujac niespiesznie, ze
wzrokiem wbitym w $ciezke, Mary poczuta, jak budzi si¢ w niej
gniew, gdy niedawne zdarzenia potaczyly si¢ w jej umysle w
catosc.

Zostata najzwyczajnie] w swiecie wypedzona z sali balowej —
swego pola dzialania — przez Rydera. Przez tego wtykajacego nos
W nie swoje sprawy aroganckiego despote; bez wzgledu na to, jak
bardzo staral si¢ ukry¢ swa prawdziwg nature pod maska
uprzejmosci, taki wlasnie byt. Wiadczy i1 zarozumiaty.

Myslata o Ryderze. Tej nocy ja pokonal. Ja, ktora zawsze
pozostawata u steru. Co wiecej, dokonat tego na arenie, ktorg
uwazala za swoj zywiot.

Wmaszerowata po trzech stopniach w glebszy cien altany.
Zatrzymala si¢ u szczytu schodow, nagle Swiadoma czyjejs
obecnosci.

Cisza.

Niebezpieczny drapieznik znajdowat si¢ blisko. Zbyt blisko.

Zamrugata. Kiedy jej oczy przyzwyczaity si¢ do gltebokiego
mroku panujgcego w altanie, wolno odwrocita si¢ w lewo.

Przysiadl na tawce, ktora tworzyta niepelny okrag wewnatrz
budyneczku 1 obserwowal Mary. Nieruchomy.

Gdy tak siedziat z odchylong w tyt glowa, w nonszalanckie;j
pozie, wydawatl si¢ jeszcze przystojniejszy niz na sali balowe;.

Mary przekrzywita glowe, skonsultowata si¢ ze swymi juz
nieszalejagcymi zmystami 1 stwierdzita, ze nie ma w sobie ani
krztyny strachu, ba, nawet niepokoju. Nie, gdy chodzito o niego.

Gniew, a takze swego rodzaju respekt, wzmacniane przez
narastajacy szacunek wobec tego, jak umiejetnie krzyzowat jej



plany, spychat ja z wybranej sciezki, mimo ze kroczyta nig z taka
determinacjq.

Nie miata cienia watpliwosci, ze Ryder bytby nieugietym
przeciwnikiem 1 jeszcze grozniejszym wrogiem.

Przy czym jasno dat do zrozumienia, ze nie spoglada
przychylnym okiem na pogon Mary za jego mtodszym bratem.

O tak, potrafit ja rozkojarzy¢, mistrzowsko gral jej na
nerwach. I zmystach.

Musiala to przyznac.

Ryder.

Uwaznie zmierzyla go wzrokiem.

— Jakim cudem znalaztes si¢ tu przede mng?

Wskazat dom.

— Ogréd zimowy na koncu korytarza. Drzwi zewnetrzne
prowadza bezposrednio na tamtg Sciezke.

Spojrzata na wzmiankowane drzwi, a potem na Rydera.

— Skad wiedziales, ze tu przyjde?

— Zapominasz — odpart po dtuzszej chwili — ze dzentelmeni
mojego pokroju znaja zwykle wszelkie potencjalne miejsca
schadzek we wszystkich wazniejszych domach, jak rowniez
rozmaite sposoby na to, by do nich dotrze¢.

— Ale nie mogtes wiedzie¢, ze przyjde akurat tutaj.

— Najwyrazniej — skonstatowal po kolejnej pauzie —
poznalem twoj sposdb rozumowania na tyle dobrze, by
przewidzied, jak si¢ zachowasz.

Ta wiadomos¢ bynajmniej nie podniosta Mary na duchu. Ani
tym bardziej nie uspokoita; wprawdzie jej serce nie tomotato juz
wsciekle, ale nadal nie powrocito do zwyktego rytmu. Tak czy
inaczej, najwyzsza pora, by wyrazita sprzeciw.

— Dlaczego za mna chodzisz?

Ryder przygladat si¢ bacznie twarzy Mary 1 rozwazatl, czy
powinien wyjawi¢ prawde.

Nie wstal, kiedy si¢ zjawita, a ten fakt — gdyby byta bardzie;j
skupiona — zapewne wzbudzitby w niej podejrzenia co do jego
motywow. Tymczasem jednak chyba umkneto jej uwagi, ze



przyznal sobie przywilej zarezerwowany przewaznie dla oséb
pozostajacych w bliskich relacjach. A moze raczej data mu na to
przyzwolenie wlasciwie mimowolnie.

I bardzo dobrze; tym samym wykonal kolejny skuteczny
krok.

Nie podnidst si¢ z miejsca rowniez z tego powodu, ze w
zaistniatych okolicznosciach, kiedy to znajdowali si¢ sami w
mroku nocy na dos$¢ ograniczonej przestrzeni, gdyby wstat,
przyttoczylby ja swoja osobg, emanujaca z niego meska sita.
Wydawalo si¢ to wlasciwie niemozliwe, by byto inaczej. I cho¢
jakas jego czes¢ czula si¢ zaintrygowana taka perspektywa i
chetnie przekonataby sig, co by z tego wyniklo, inna, bardziej
racjonalna, wiedziata, ze Mary nie jest jeszcze na takie
eksperymenty gotowa.

Nie sadzit, ze jest w stanie jej odpowiedzie¢. Przynajmniej
dopodki nie musiat.

— A jak ci si¢ zdaje? — odrzekt.

Jej odpowiedz da mu chociaz pewne wyobrazenie o tym, na
ile trafnie Mary interpretuje jego poczynania.

— Uwazam, ze jeste$ znudzony 1 dotad nie znalazies nowe]
zdobyczy. Z niejasnego powodu wpadiam ci w oko na balu
zargczynowym Henrietty 1 Jamesa 1 z jakiej$ jeszcze bardziej
nieodgadnionej przyczyny uznates chodzenie za mng za nieztg
rozrywke. Kiedy za$ odkrytes moje zainteresowanie Randolphem,
postanowites si¢ zabawi¢ moim kosztem, nie tylko wchodzac mi w
droge, ale wrecz starajgc si¢ zmieni€ kierunek moich dgzen. — W
miarg jak mdowita, jej glos nabieral pewnosci. — Mam racje?

— Wszystko, co powiedziatas, jest bezsprzecznie prawda.

Tyle ze nie byta to cata prawda.

— Ha! — Przespacerowata po marmurowej posadzce, dwa
kroki w te 1 dwa z powrotem, po czym zatrzymata si¢ i
zaatakowata znowu, jeszcze bardziej wojowniczo. — Zatem
dlaczego? Powiedz mi, dlaczego tak bardzo zalezy ci na tym, by
przeszkodzi¢ mi w zabiegach o uwage Randolpha.

— Juz ci méwitem: Rand nie jest mezczyzng dla ciebie.



Ja nim jestem — dopowiedziat w myslach.

Ale t¢ prawde bedzie musiata uzmystowic sobie sama. W
stosownym dla siebie czasie. Ani on, ani ona nie dadzg si¢ nikomu
prowadzi¢ na sznurku. Nie chodzito tu o kwesti¢ zaufania, lecz
raczej swobody decydowania o sobie. Pod tym wzgledem Ryder
doskonale rozumiat Mary, dlatego postanowit, ze da jej czas.

— Nie tobie o tym decydowad! — zakrzykneta.

— Chyba jednak si¢ mylisz.

Wstal. Jedynie tak mogt potozy¢ kres temu sporowi.
Nalezato zaprowadzi¢ Mary z powrotem na sal¢, nim ktokolwiek
zacznie jej szukac.

Poza tym nie mégt oznajmi¢ wprost, ze zamierza ja poslubic.
Nie tu. I nie teraz. Nie uwazat si¢ za pyszatka, lecz przeciez kazdy
w towarzystwie zgodzitby sie co do tego, ze byl wiecej niz
doskonatg partig. Gdyby odkryt przed nig karty, a Mary ostatecznie
zdecydowalta si¢ przyja¢ oswiadczyny, niewykluczone, ze nigdy by
si¢ nie dowiedzial, co nig kierowalo — dlaczego wyrazita zgode.
Nie mial pojecia, czy jej uczucia wobec niego wykraczaja poza
irytacje, czy mogtaby kiedykolwiek poczu¢ do niego cos wiecej
niz krotkotrwate pozadanie, ktore z pewnoscig potrafit w niej
obudzi¢.

A co by poczal, gdyby wyjawit jej swe zamiary 1 napotkat
opor?

Nie — o wiele rozsadniej 1 znacznie bezpieczniej bedzie
najpierw Mary do siebie przekonac.

A skoro o tym mowa... Wyprostowat si¢ na calg wysokosc,
zrobit pot kroku, zeby znalez¢ si¢ blizej — na tyle blisko, ze
musiala odchyli¢ glowe, chcac na niego spojrzec, co zapewniato
mu pewng przewage.

Znalazl si¢ w pozycji dogodnej do tego, by ja wrecz
przestraszy¢, lecz stojac tak blisko, akurat nie o tym myslat.

Ona takze nie; uniosta ku niemu pokrytg srebrzystym
blaskiem ksi¢zyca twarz, na ktorej malowat si¢ specyficzny wyraz,
az nazbyt dobrze znany Ryderowi.

Nie byta na niego odporna, na t¢ zmystowg aure, ktéra



roztaczat.

Na wdzigk, ktorym postugiwat si¢ po mistrzowsku.

Swierzbily go koniuszki palcow. Podszedt blizej i musnat
palcem alabastrowy policzek Mary.

Obserwowal rozbtysk w jej oczach, styszal, ze wstrzymata
oddech. Jej wargi, rézane 1 petne, rozchylity sie. W instynktownym
zaproszeniu. Mdgt ja teraz pocatlowac — mogt rozpoczac
uwodzenie tutaj, w tej chwili. Pokusa byta potezniejsza, niz si¢
spodziewat. Jednakze nie zostatby zaliczony do grona
najwspanialszych kochankow, gdyby nie wiedzial, na czym tak
naprawde polega uwodzenie.

Nie chodzi o skuszenie damy, by ulegta pozadaniu kochanka.

Chodzi o to, by ulegta wlasnemu pozadaniu.

Mary musiata go pragng¢. Musiata sama do niego przyjs¢.

I zrobi to.

Nie istniata inna droga.

Zaczerpnawszy tchu, cofnal si¢ znad krawedzi, dokad
przywiodt ich oboje.

Opuscit reke 1 zamknat palce na jej tokciu.

— Chodz. — Delikatnie odwrocit Mary w strone schodoéw. —
Odprowadzg cie.

Przez chwile przygladata si¢ Ryderowi — bez watpienia
rozwazajac, czy powinna udaé, ze nic si¢ nie wydarzyto. Nie
zdziwit sig¢, kiedy wybratla takie rozwigzanie. Skorzystata z jego
pomocy.

Ruszyli z powrotem w stron¢ domu.

— Przez taras — mruknat, wskazujac jej droge.

Bez oporu obrala t¢ samg trase, ktdrg tu dotarta, ale po kilku
krokach spytata:

— Dlaczego?

— Gdyby zobaczono nas, jak wychodzimy z ogrodu
zimowego, sprowokowalibysmy komentarze: to oczywiste miejsce
na schadzke.

— Natomiast jesli wejdziemy z tarasu, nikt nawet tego nie
zauwazy? — spytata.



— Zupehie nikt. To korzys¢ z posiadania reputacji takiej jak
moja. Jesli tylko nie zrobimy czegos nazbyt razacego, jak na
przyktad wspdlna wizyta w ogrodzie zimowym, wowczas, biorgc
pod uwage moje powszechnie znane upodobania, kazdy, kto
zobaczy, ze odprowadzam ci¢ przez taras, zatozy, iz
wyswiadczylem ci uprzejmos¢ 1 dotrzymatem towarzystwa, bo
chciatas zaczerpnaé §wiezego powietrza, co, w rzeczy samej,
zrobitem wczesnie;.

Mingli naroznik domu 1 wspieli si¢ po schodach na taras,
gdzie uyjrzeli dwie pary zmierzajace wiasnie w kierunku budynku.
Podazyli za nimi.

Kiedy Mary zatrzymala sig, czekajac, az Ryder odsunie dla
niej przezroczystg zaston¢ w drzwiach, on siegngt ramieniem zza
jej plecow, ale znieruchomiat w tej pozycji, blokujac jej przejscie,
podczas gdy przejrzysta materia odgradzata ich od osob
zgromadzonych na sali.

Popatrzyta nan pytajaco.

Uwigzit jej spojrzenie. Nachylit ku niej glowe.

— Zatem, jak widzisz, nikt nawet nie wyobrazalby sobie, ze
moglbym cig uwies¢ — rzekt cicho, uprzejmym, lecz zarazem
poufalym tonem. Spogladat w jej rozszerzone napigeciem oczy. —
Poza tym... Jestes stanowczo zbyt zdeterminowana, by wyjs$¢ za
maz. Z catg pewnoscig nie w typie moich dotychczasowych
kochanek.

Chwile patrzyta mu w oczy, omiotla wzrokiem jego twarz, na
dtuzej zatrzymujac si¢ na ustach, po czym odwrocita si¢ ku sali 1,
kiedy odsunat zastong w przeszklonych drzwiach, spokojnie
weszta do srodka.

Podazyt za nig wpatrzony w jej szczupte plecy.

Z rozmyslem nie wspominat o tym, Zze nabiera coraz wigkszej
pewnosci, iz Mary jest w typie jego przysziej zony.



Rozdzial 3

— Nie miatam pojecia, ze bedziemy musieli pilnie jecha¢ do
Wiltshire, a Simon 1 Portia chcg wybrac si¢ z nami, gtdéwnie ze
wzgledu na dzieci, zeby odpoczetly troche od miasta. — Henrietta
spojrzata na Mary ponad stotem, przy ktorym jadly sniadanie. —
Tylko ze wéwczas zostaniesz w domu catkiem sama.

— Jedynie w tym sensie, ze nie bedzie tutaj nikogo z rodziny.
— Mary wskazata stojacego przy kredensie Hudsona. — Bede miata
do dyspozycji stuzbe, a Amanda 1 Martin oraz Amelia 1 Luc
mieszkajg zaledwie kilka ulic dale;.

— Mimo to... — Henrietta westchneta. — Nie jechatabym, ale
James musi, a naprawde wskazane jest, zebym zapoznala si¢ z
sytuacja w Whitestone Hall, zanim przybede tam jako nowa pani
domu.

— Nie mozesz przepuscic tak dobrej okazji — zapewnita ja
Mary. Przezuta ke¢s grzanki 1 dodata: — Doprawdy nie pojmuje,
czym tak si¢ niepokoisz. Mama 1 papa wrdcg pojutrze. Amanda
dotrzyma mi dzisiaj towarzystwa na wieczorku muzycznym u lady
Hopetoun, Amelia jutro u lady Bracewell, a potem bedzie juz
mama 1 wszystko potoczy si¢ stalym trybem. Nie ma absolutnie
zadnego powodu, zebys nie jechata, podobnie jak Simon 1 Portia.

Henrietta bacznie przyjrzala si¢ siostrze.

— No ¢z, skoro tak moéwisz.

Mary usmiechnela si¢ szeroko.

— Kiedy wyjezdzacie?

— W ciggu godziny. — Henrietta zerkneta na zegar. — A niech
to! — Rzucila serwete na stot 1 wstata. — Musze si¢ pospieszy¢. —
Popatrzyta Mary prosto w oczy. — Badz grzeczna 1 uwazaj na
siebie.

— IdzZ juz! — Mary ze smiechem przepedzita siostre
machnieciem reki.

Henrietta okrecita si¢ na pigcie 1 szybko wyszta z pokoju.

Pozostawiona samej sobie, Mary leniwie delektowata si¢



herbatg, a potem zjadta drugg grzanke z dzemem.

I jednoczesnie dumata nad tym, na jakim etapie znajduje si¢
aktualnie jej plan znalezienia meza.

Gdyby na ingerencj¢ Rydera zareagowata instynktownie,
podwoilaby wysitki 1 jeszcze bardziej nieugiecie parta naprzod z
gbéry wytyczong Sciezkg. Jednakze moze byta juz za stara na to, by
na kazda przeszkode reagowac §lepym uporem. Niekiedy madrosé
nakazywata uznac, ze poczynione zatozenia moga okazac si¢ nie w
petni trafne. No 1, mdwigc szczerze, minionej nocy to nie
zachowanie Rydera wzbudzito w niej watpliwosci co do
dokonanego wyboru, lecz Randolph. Wiasciwie wepchnat Mary w
ramiona brata 1 uciekt.

Stanowczo nie tego oczekiwata po swym wybranku.

Im dtuzej analizowata tamten moment, tym mniej byto jej do
smiechu.

Odstawita filizanke 1 spojrzata w dot — na naszyjnik
widoczny ponad linig dekoltu jasnoniebieskiej sukni. Wisior z
rozowego krysztatu spoczywat miedzy jej piersiami, a ona czuta
jego cigzar.

Jesli teraz, gdy nosisz naszyjnik, nie poczujesz czegos
wyjatkowego do tego twojego dzentelmena, jesli on nie zawrdci ci
w glowie, nie zagniezdzi si¢ w twoich myslach, tak ze nie zdotasz
si¢ go stamtad pozby¢, woéwczas, prosze, obiecaj mi, ze postuchasz
rady Lady.

Byly to stowa jej kuzynki Angeliki, wypowiedziane na balu
zar¢czynowym Henrietty 1 Jamesa — pierwszego wieczoru, kiedy
Mary miata na sobie naszyjnik. Ze wszystkich kuzynek to wtasnie
Angelica, rowniez naymlodsza w swojej gatezi rodu, byla
najbardziej podobna do Mary pod wzgledem temperamentu; kazdy
to przyznawal. Naszyjnik dla Angeliki zadzialat, a Mary nadal
wierzyta, ze tak samo stanie si¢ w jej przypadku.

Jednakze przy Randolphie nie poczula dotad niczego poza
rozdraznieniem wyniklym z zawiedzionych oczekiwan. Nie
rownalo si¢ to zaraz stwierdzeniu, ze Randolph nie jest tym
jedynym, z pewnoscig jednak nie postrzegata go tak w tej chwili.



— Nie zamierzam czekac¢ latami, w dodatku bez zadne;j
gwarancji — szepneta sama do siebie, przesuwajac palcami po
naszyjniku. — Czas pogodzi¢ si¢ z tym, ze Randolph moze nie by¢
moim wymarzonym dzentelmenem. Wykorzystam dzisiejszy
wieczorek muzyczny, na ktorym Ryder, dzigki Bogu, z cala
pewnoscig si¢ nie pojawi, zeby po raz ostatni przetestowac¢ Randa,
jesli zas, co prawdopodobne, nie speini on moich oczekiwan,
zaczng si¢ rozgladac za wlasciwym kandydatem.

Jesli on nie zawrdci c1 w glowie, nie zagniezdzi si¢ w twoich
myslach, tak ze nie zdotasz si¢ go stamtad pozby¢...

To ostatnie mogloby odnosi¢ si¢ do Rydera, pierwszego
dzentelmena, na ktorego si¢ natkneta przystrojona w naszyjnik.
Jednak nie trzeba byto zbyt wysila¢ wyobrazni, by stwierdzic¢, ze
mogt posuna¢ si¢ do czarowania jej jedynie z checi ochronienia
Randolpha. Ryder byt gtowa rodu réwnie starego jak Cynsterowie,
Mary zas rozumiata opiekuncze odruchy przynalezne do takie;j
pozycji w rodzinie. W koncu to byt jego mtodszy przyrodni brat.

Nie miata zatem podstaw, by wyobraza¢ sobie, ze Ryder
moze by¢ jej wybrankiem — dostrzegala za to wiele argumentow
przemawiajacych za tym, iz nim nie jest. Jak choc¢by fakt, ze
wydawali si¢ tak do siebie podobni pod wzgledem charakteru 1
temperamentu, a gtdwne rdznice, pomijajac plec, sprowadzaly si¢
do tego, 1z on byt starszy, nieskonczenie bardziej doswiadczony 1
w konsekwencji miat nad nig przewage. Popelnitaby ghupi biad,
gdyby tego nie zaakceptowala. Jednak dla damy, ktéra zamierza
pozostac u steru wlasnego zycia, Ryder z pewnoscig stanowit
przeciwienstwo dobrego meza.

Co oznaczato, ze ten przeklety ,,jeden jedyny” jeszcze si¢ w
jej zyciu nie zjawil.

Przynajmniej dzisiejszego wieczoru nie grozilo jej
rozkojarzenie wywolane ingerencjg Rydera. Wieczorki muzyczne,
takie jak ten u lady Hopetoun, stanowity domeng¢ swatek, ich
podopiecznych oraz mtodziencéw z dobrych rodzin w wieku
stosownym do ozenku, a tym samym nalezaty do wydarzen
towarzyskich, na ktorych dzentelmeni pokroju Rydera nigdy si¢



nie pokazywali.
Dzis bedzie miata otwarte pole do dziatania.
Dzis$ podejmie decyzje co do Randolpha Cavanaugha.
%

Mary podazylta za najstarsza siostrg do saloniku muzycznego
lady Hopetoun. Podczas gdy Amanda, hrabina Dexter, ruszyta
naprzod, zeby przywita¢ si¢ ze znajomymi, Mary przystane¢ta tuz
za progiem 1 si¢ rozejrzata. Przybyly z opdznieniem, poniewaz
Amanda musiata zajrze¢ do swojego malenstwa, ktéremu dokuczat
kaszel. Teraz juz doswiadczona w macierzynstwie, oznajmita, ze
czuje si¢ dostatecznie uspokojona, by udac si¢ na Hill Street na
wieczorek muzyczny, jednakze na wszelki wypadek postata siostre
przodem w karecie rodzicow, ktérg Mary przyjechata do Dexter
House przy Park Lane, a sama podazyta za nig wlasnym powozem.

Do tej pory wszyscy inni goscie najpewniej juz przybyli.
Cztonkowie wystepujacego dzis zespotu kameralnego stroili
instrumenty, a wigkszos$¢ zaproszonych nadal krazyta po saloniku 1
gawedzita w grupkach na wolnej przestrzeni blizej drzwi. Czgs¢
0s0b przeszita w glab pokoju, by zaja¢ obite aksamitem krzesta
ustawione w rzedach przed podwyzszeniem.

Randolph. Gdziez on si¢ ukryt?

Mary ogarneta obecnych wzrokiem, po czym, nieznacznie
marszczac brwi, przeszia pod $ciang, by zrobi¢ to ponownie z
wigksza uwagg.

— Nie ma ich tutaj.

Pogratulowata sobie, ze udato jej si¢ nie krzykna¢. Obrzucita
Rydera krotkim spojrzeniem, kiedy stanat u jej boku.
Btyskawicznie rozwazyta, czy chce wdawac si¢ z nim w potyczke,
po czym skapitulowata.

— Ich, czyli kogo? — zapytala.

Przy swoim wzroscie mogt dokonac przegladu gosci
znacznie skuteczniej niz Mary.

— Randa 1 jego kompanii. Chyba si¢ przestraszyli.

— Przestraszyli czego? — spytata mimo to, z rezygnacja



odwracajac si¢ do Rydera.

Z charakterystyczng dlan ming leniwego lwa popatrzyl Mary
w oczy 1 lekko uniost brew.

— Powszechnie wiadomo, Ze tego rodzaju wydarzenie,
zwlaszcza gdy odbywa si¢ o tej porze roku, ma tak naprawde jeden
cel, skadinad nijak niezwigzany z muzyka.

Nie spierata si¢ z tym twierdzeniem, przeciez witasnie dlatego
tutaj przyszta. Powiedziala natomiast:

— Randolph 1 jego przyjaciele pojawili si¢ na wczorajszym
balu. Przy czym tw@j brat sam mi powiedziat, Ze uczestniczg w
imprezach takich jak ta dzisiejsza, zeby nie narazi¢ si¢ matkom 1
szacownym starszym damom.

— Przyznat to? — Ryder si¢ usmiechnat. — Wigc ciagle jest dla
niego nadzieja.

Postata mu pogardliwe spojrzenie.

— By¢ moze wedle twoich kryteridéw. Niemniej przyjmujac,
ze mowit prawdg, dlaczego nie ma go tu dzisiaj, podobnie jak jego
przyjaciol? — Raz jeszcze szybko, acz wnikliwie omiotta wzrokiem
przybytych. — Matki bez watpienia zyczylyby sobie ich obecnosci.
Popatrz tylko na wszystkie te mtode damy, ich mamy 1 ciotki. ..
Mtodych dzentelmenow takze pokazato si¢ dzi§ sporo.

— Przyjrzyj si¢ baczniej, a zobaczysz, ze wigkszos¢ z nich jest
co najmniej o rok miodsza od Randa 1 jego kompanow.

Owszem, zauwazyla to. Kiedy, z delikatnym marsem na
czole ponownie patrzyta na gosci, Ryder odezwat si¢ znowu,
odpowiadajac na pytanie, ktore zaczynato powstawac w jej glowie:

— Podejrzewam, ze minionej nocy Rand 1 jego kompania
odkryli, iz spogladaja w przepasc.

— A 1ch nieobecnos¢ tutaj stanowi krok w ty1?

— Mozna chyba przyjac ich nieobecnos¢ za swego rodzaju
deklaracje.

Nieco zdziwiona skonstatowata, ze z rezygnacja akceptuje
Ow stan rzeczy.

— No ¢6z, poniekad daje mi to jasnos¢ w kwestii moich
dalszych poczynan. — Spojrzata na Rydera. — Jakkolwiek z bolem



przyznaje ci racj¢, twdj brat najwyrazniej nie jest me¢zczyzng dla
mnie.

Ryder walczyt ze soba, by glosno si¢ nie rozesmiacd.

— Cieszg si¢, ze udalo nam sig¢ to ustalic.

— Tak, c6z. Pora ruszac¢ dale;.

Ryder podazyt za nig, kiedy stowa wcielita w czyn.

—A... dokad wlasciwie? — rzucit.

— Kontynuowac przeglad dzentelmendw, aby znalez¢ tego
wlasciwego, oczywiscie.

— Rozumiem.

Podszedt z nig do najblizszego rzedu krzeset, gdy zas usiadta
na jednym z nich, przysiadt na drugim obok. Kiedy muzycy zaczgli
grac¢ pierwszy utwor, Mary spojrzata na Rydera z ukosa.

— Nadal mnie pilnujesz?

Przewazajaca czesSC przybylych zajela miejsca, rozmowy
ucichty, a on skinat glowa.

— Mozna to tak ujac.

Po drugiej stronie pokoju lady Carmody usiadta w rzedzie
obok Lavinii. Pod ostong coraz gtosniejszej muzyki nachylita si¢
do przyjacioiki 1 powiedziata:

— No, no! Co robi tutaj twdj pasierb? I dlaczego rozmawia z
Mary Cynster? I gdzie jest Randolph?

Lavinia, ktora teraz, podobnie jak wiele innych dam, takze
bacznie przygladata si¢ konwersujacej parze, przez zacisnigte zeby,
by nie zacza¢ krzycze¢, odparta:

— Doskonale pytania. Na zadne niestety nie znam
odpowiedzi. — Po chwili Lavinia spojrzala przed siebie, nachylita
glowe 1 sykneta do lady Carmody: — A mowitam Randolphowi,
zeby si¢ tu pojawit!

— Tak, c6z. — Lady Carmody starata si¢ zalagodzi¢ sytuacje. —
Chlopcy muszg si¢ wyszumiec.

Wzrok Lavinii raz po raz biegt ku plowej grzywie pasierba 1
jego szerokim plecom, ktére poruszaly sig, kiedy on 1 Mary
Cynster wymieniali komentarze.

— Ostatnie, czego mi trzeba — wycedzita tak cicho, ze



ustyszata jg tylko lady Carmody — to zeby Ryder zawrocit tej
ghupiej trzpiotce w glowie.

— Watpie — odparta po chwili zastanowienia lady Carmody —
zeby nawet jemu udato si¢ zepchna¢ panne Cynster z obranej przez
nig drogi. Doprawdy, nie zamierza jej chyba uwies¢? Pomijajac juz
fakt, ze ma za duzo oleju w gltowie, by wywota¢ tak potezny
skandal, ona w ogole nie jest w jego typie.

— To prawda. — Lavinia zmarszczyla brwi. Rzucita kolejne
spojrzenie na swego diabolicznego pasierba. — Ale co on tutaj
wlasciwie robi?

— By¢ moze po prostu doskwiera mu nuda 1 lubi muzyke. —
Lady Carmody wzruszyta ramionami 1 usiadta wygodniej, aby
nacieszy¢ si¢ koncertem.

Zapewne doskwiera mu nuda 1 lubi muzyke¢ — jak rowniez
moje towarzystwo, zwtaszcza ze wie, iz nie planuje go usidli¢. —
Mary uznata, ze to najbardziej prawdopodobne wyjasnienie
obecnosci Rydera u jej boku. Za sprawg tego rozumowania
usmiechneta si¢ w duchu.

Koncept, ze jeden z najbardziej niebezpiecznych
dzentelmenow w towarzystwie szuka schronienia u jej boku przed
natarczywymi damami, byl wielce pociagajacy. W miare¢ trwania
koncertu Mary odkryta, ze przyjemnos¢ sprawiaja jej nie tylko
muzyka, lecz takze dyskusja z Ryderem na jej temat — inteligentna
wymiana zdan obejmujaca takie kwestie jak najodpowiedniejszy
zestaw instrumentow do wykonania danego utworu, dobor
repertuaru, akustyka pomieszczenia czy okolicznos¢, ze wzrost
temperatury ani chybi sktoni wkrétce muzykéw do ponownego
strojenia instrumentow.

Cho¢ Mary orientowata si¢ dos¢ dobrze w pozostatych
zagadnieniach, nigdy nie rozumiata, o co chodzi z tym
przestrajaniem instrumentow, okazato si¢ jednak, ze Ryder miat
racje.

Im dtuzej gawedzili, tym wiekszg czerpata przyjemnosc z
rOZMOWY.

Wygladato na to, ze Ryderowi nie chodzi o nic wiecej anizeli



delektowanie si¢ muzyka i dzielenie tej przyjemnosci z Mary w
catkowicie niewinny sposob. W trakcie przerwy przeszli do
bawialni z bufetem, nadal pograzeni w rozmowie — z ozywieniem
spierali si¢ o przewagi waltorni nad pozostatymi instrumentami
detymi — potem zas, na wezwanie, wrocili do saloniku
muzycznego, by wystucha¢ drugiej, dtuzszej czesci koncertu.

Mary byta do tego stopnia zaabsorbowana chwilg — tak
zaplatana w sie¢ niespodziewanie mitych stow konwersacji z
Ryderem spleciong z zaiste doskonata muzyka — ze dopiero pod
sam koniec koncertu odnotowata ukradkowe, wscibskie spojrzenia,
jakie kierowano na Rydera ze wszystkich stron. Raptem dotarto do
niej, dlaczego czes¢ pan — gldéwnie wiekowych dam oraz starszych
matron — spoglada na Rydera z zaintrygowaniem, jakby pytaty: co
on tutaj robi? I czemu nie wyszedt przed koncem koncertu?

Pierwotnie zalozyta, ze przyszedt, aby chroni¢ przed nig
Randolpha, kiedy za$ przekonat si¢, ze brata tu nie ma, podazyt za
Mary, poniewaz chcial postucha¢ muzyki, unikajac nagabywan ze
strony innych osob. Zwtaszcza kobiet.

Nie byto rzecza niestychang, zeby dzentelmen jego pokroju
interesowat si¢ muzyka, jednakze do tej pory, o ile si¢ orientowata,
to nie wystarczyto, by sktoni¢ Rydera do udziatu w tego typu
imprezach. Inni, sagdzac po ciekawosci, jaka wzbudzat, réwniez nie
widywali go chyba wczesniej na takich wydarzeniach.

Poczuta mrowienie na karku, ktore zeslizgneto sie¢ wzdhuz
kregostupa.

Jak zauwazyt sam Ryder, wieczorek muzyczny w szczycie
sezonu towarzyskiego z zatozenia miat sprzyjac poglebianiu wigzi
miedzy osobami rozwazajgcymi matzenstwo, czego dowodzita
znaczna liczba rozsianych po pokoju mtodych par, ktére
rozmawiaty pod czujnym okiem przyzwoitek. W konsekwencji,
jesli dzentelmen o statusie Rydera pojawiat si¢ w takim miejscu,
nalezato interpretowac to jako deklaracje, ze wyruszyt na towy —
nie na poszukiwanie mitostki, lecz... zony.

Muzyka przybrata na sile. Podobnie jak ucisk w piersi Mary.
Dyskretnie spojrzata na Rydera. Zdawat sie w peini



zaabsorbowany koncertem.

Przyjrzata si¢ jego twarzy — regularnym rysom,
niezaprzeczalnej urodzie, ktora nie maskowata jednak skrytej za tg
fasadg sity — po czym znow popatrzyta przed siebie 1 z trudem
zaczerpnela powietrza.

Pojawit si¢ tutaj, 1 zostal, dla muzyki.

Jakiz miatby inny powod?

Surowo pouczyta samg siebie, Ze nie ma podstaw do
niepokoju, ktdry odczuwata juz w catym ciele; Ryder nie zrobit
nic, co by sugerowato...

Odrzucita groteskowy koncept, ktory za sprawg taksujacych
spojrzen roznych dam zagniezdzit si¢ w jej gtowie.

Mary zmusita si¢ do wystuchania ostatniej sonaty; kiedy jej
dzwigki wybrzmialy, bita brawo réwnie Zzywiotowo jak inni, a
potem, usmiechajac si¢ z zachwytem, wraz z resztg stuchaczy
wstala, by zgotowa¢ muzykom owacje¢ na stojgco, w czym bardzo
chetnie wzieta udziat. Kiedy aplauz przygast, lady Hopetoun
podzigkowata artystom, po czym goscie rozeszli si¢ po pokoju,
oddajac si¢ konwersacji. Nadal z usmiechem zachwytu Mary
pozegnata si¢ z Ryderem, dzigkujgc mu za towarzystwo, potem

zas, szybciej niz kiedykolwiek, ruszyta do swojej przyzwoitki.
*

Oparty plecami o ostatnig kolumne¢ portyku Hopetoun House,
Ryder czait si¢ w ciemnosci, przystuchujac si¢ rozmowie Mary 1
Amandy. Damy wyszly gtownymi drzwiami, przeciely portyk 1
zatrzymaly si¢ u szczytu schodéw wiodacych na ulice. Obok nich
przeplywat strumien innych gosci, ktorzy thumnie opuszczali
rezydencje.

Mary strzepneta jedwabny szal 1 okryta nim obnazone
ramiona.

— Skoro przyjechatysmy osobno, nie ma potrzeby, zebys
odprowadzata mnie na Upper Brook Street. Stangret John 1 nasz
lokaj zadbaja o moje bezpieczenstwo.

— No dobrze — zgodzita si¢ Amanda. — Zapewne masz racj¢, a



poza tym to niedaleko.

— A ty na Park Lane masz stad jeszcze blizej. — Mary
nachylita si¢ 1 cmokneta siostre w policzek. — Dzigkuje, ze
przysztas mnie popilnowac; wiem, ze inaczej bys si¢ tu nie zjawila.
I nie martw si¢ o Rydera. Jak mowitam, po prostu interesowata go
muzyka. Nie spodziewam sig, ze raptem zacznie mi nadskakiwac.

— By¢ moze, ale pamig¢taj, co ci powiedzialam. Nie lekcewaz
go.

Otulony mrokiem, Ryder si¢ usmiechnat.

Siostry rozstaty si¢ i1 zeszty po schodach, kazda do swojego
powozu. Przygladat sie, jak lokaje pomagaja im wsigs¢, a potem
drzwi pojazdow si¢ zamknety 1 najpierw ten Amandy, a nastepnie
ten z Mary wlaczyty si¢ w strumien eleganckich karet toczacych
si¢ wolno na zachod.

Kiedy kareta Mary znikneta za zakretem Hill Street, Ryder
wlozyt cylinder 1, kotyszac niesiong w reku laska, wytonit si¢ z
cienia. Dolgczywszy do niestabngcego pochodu wychodzacych
gosci, zszedt na trotuar 1, ktaniajac si¢ uprzejmie to tej, to innej
damie, pieszo udat si¢ do domu.

W Mayfair rzadko korzystatl z transportu; cisza nocy,
jakkolwiek zaklocana znajomym stukotem kot powozdw, dziatata
nan kojaco. Zwlaszcza po wieczorze spedzonym w wiekszym
gronie, posrod typowej dla spedow towarzyskich kakofonii.

Skrecit na potnoc, w gére mniej uczeszczanej Hayes Mews;
szedl swobodnie, ani si¢ nie spieszgc, ani tez nie zwlekajac. Nie
skierowat mysli na zaden konkretny tor, lecz pozwolil im
wedrowac po wspomnieniach z minionych godzin.

Impuls, ktory kazal mu poczekac na portyku, by si¢ upewnic,
ze Mary ruszyta bezpiecznie w droge powrotng, byt dla niego
samego godny uwagi. Ryder nigdy wczesniej nie odczuwat takie;
potrzeby, nawet w odniesieniu do dam, z ktérymi dzielit toze.
Przypuszczalnie byl to przejaw zwigzany z tym, jak postrzegat
Mary, skutek roli, w jakiej ja obsadzit.

Przeanalizowat t¢ kwestie, ale nie dostrzegt niczego
alarmujgcego; skoro widziat w Mary swoja markize, nalezato si¢



spodziewac tego rodzaju odruchdw.

Intrygowata go takze fala zrozumienia, jaka splyneta na nig
pod sam koniec wieczoru. Rozmawiata z nim swobodnie, nie
poddajac sytuacji analizie, lecz raptem uzmystowita sobie — w
czym zapewne pomogly jej spekulatywne spojrzenia, jakimi
obrzucaly go inne damy — Zze obecnos¢ Rydera u jej boku wymaga
wyjasnienia.

Zastanawiat si¢ wowczas, do jakich Mary dojdzie wnioskow.
W rozmowie z Amandg wytozyla je catkiem jasno, ale czy
naprawde wierzyta, ze pozostatl u jej boku jedynie ze wzgledu na
swoje — skadinad autentyczne — upodobanie do muzyki?

Przy koncu Hayes Mews skrecit w lewo w Farm Street.
Usmiechajac si¢ do siebie, przecigl brukowang ulice 1 podazyt do
wylotu zautka, ktorym zwykle skracat sobie droge do domu przy
Mount Street, kiedy wracal z potudniowej czesci Mayfair. O tak
poznej porze wiekszos¢ praworzadnych obywateli unikataby
ciemnych zautkow, Ryder jednakze kroczyl beztrosko. Nie dos¢, ze
jego postura odstraszata potencjalnych napastnikoéw, to gdyby
mimo wszystko sprobowano go zaatakowac, ukryta w lasce szpada
podziatalaby jeszcze bardziej zniechecajaco. Potrafil nig wiadac.
Poza tym nie przetrwatby Eton, gdyby nie opanowatl tajnikow
walki na pigsci, w tym z kilkoma przeciwnikami naraz. Szczerze
mowiac, niewielu rzeczy si¢ obawial. W sensie fizycznym mato co
mogto skutecznie mu zagrazaé, zrozumiat juz wszakze, ze w zyciu
pojawiajg si¢ tez inne niebezpieczenstwa, potencjalnie nawet
bardziej grozne, bo niosace znacznie wigksze ryzyko prawdziwe]
straty. Z natury nie czut si¢ komfortowo, roztrzasajac tego typu
kwestie, niemniej w przewazajgcej mierze wigzaly si¢ one z
problemami, ktorymi, gdy skonczyl trzydziesci lat, musiat
wreszcie si¢ zajac.

Nim zaatakujg go pierwsze.

Zautek zwezat si¢ na ostatnich dziesieciu metrach; miedzy
scianami budynkdéw byto zaledwie tyle przestrzeni, by Ryder
zdotat w miar¢ swobodnie przejs¢. Wyloniwszy si¢ z mroku na
zamozniejszg 1, co za tym idzie, lepiej oswietlong Mount Street,



skrecit w lewo, pokonat niewielki dystans, a potem pod skosem
przeciat brukowang ulice 1 wszedt na trotuar zaledwie kilka
krokow od schodow wiodacych do drzwi frontowych swojego
domu. Otworzyl je wlasnym kluczem. Kiedy przekroczyt prog i
znalazt si¢ w oswietlonym, eleganckim holu, nie zdziwit go widok
kamerdynera, Pemberly’ego, nadchodzacego od strony sutereny,
by odebra¢ od niego cylinder 1 lask¢. Pemberly stuzyt u jego ojca i,
podobnie jak gospodyni, pani Perkins, oraz kilka innych osob ze
stuzby, byl niezachwiang stata w zyciu Rydera.

— Witam w domu, milordzie. Ufam, ze wieczor si¢ udat?

— O tak. — Ryder sumiennie przekazat mu cylinder 1 laske. —
Wrecz bardziej, niz na to liczytem.

Wybrat si¢ do lady Hopetoun, zaktadajac, ze pojawi si¢ tam
jego brat; nieobecnos¢ Randa oraz wynikty z niej fakt, iz Mary
pogodzita si¢ z mysla, ze musi skresli¢ jego kandydature, uproscity
sprawy, a wskutek tego, ze spedzil z Mary nieco czasu, jego
kampania posuneta si¢ dalej, niz przewidywat.

— Bedzie pan jeszcze dzis wychodzil, milordzie? — spytat
Pemberly.

— Nie. Mozesz pozamykac¢. — Skierowat si¢ w strong
korytarza, ktory prowadzil w glab ogromnego domu. — Posiedzg
troche w bibliotece, a potem udam si¢ na spoczynek.

— Dobrze, milordzie. Przekaze Collierowi.

Ryder przytaknal. Collier byt pokojowym jego ojca, w chwili
smierci swego pana zbyt jeszcze mtodym na emeryture. Chociaz
Ryder nie potrzebowal pomocy przy ubieraniu si¢, tym bardziej
za$ przy rozbieraniu, zezwalat Collierowi petni¢ obowigzki;
me¢zczyzna byt oddany jego ojcu 1 niezwykle pomocny w ostatnich
dniach zycia starego markiza. Ryder starat si¢, by domownicy
zarzucili niemodne okreslenie ,,pokojowiec” na rzecz bardziej
nowoczesnego ,,0sobisty lokaj”. Jak dotad, bitwa okazywata si¢
niemal daremna, ale byl zdeterminowany ja wygrac.

Wszedt do biblioteki. Zamknawszy za sobg drzwi,
przystanat, chtongc serdeczng, kojaca atmosfere tego miejsca —
pokoju, w ktérym najczesciej przebywat, zarazem najsilnie;j



kojarzacego mu si¢ z ojcem, jako ze spedzili tu wspdlnie wiele
godzin — a potem westchnat z zadowoleniem 1 podszedt do
masywnego kominka.

Wzdhiz wszystkich $cian ciggnely sie, siegajace od podiogi
do sufitu, pétki pelne oprawnych w skore tomow, robigc ustepstwo
wylacznie na rzecz dwuskrzydtowych drzwi, kominka 1 trzech
podtuznych okien naprzeciw niego. Jako ze dtugie aksamitne
zastony zaciggni¢to na noc, jedynymi zrodtami swiatta byly lampa
na niskim stoliku obok jednej z dwdch blizniaczych sof,
ustawionych pod katem przed paleniskiem, oraz niewielki ogien na
kominku. Rozedrgany blask ptomieni potyskiwal na polerowanym
drewnie, mrugal tagodnie ze ztotych liter na grzbietach ksigzek 1
delikatnie piescil ciemnobrazowa skore sof oraz foteli.

Ryder przystanat przed kominkiem. Z konica marmurowego
obramowania wzial plik kart — zaproszen, jakie otrzymat na
najblizsze dni.

Zgodnie ze swoim zwyczajem usungt z wierzchu zaproszenia
na dzisiejszy wieczor 1 cisngt je w ogien. Oddzielit od pozostatych
te na jutro, ktore odtozyl z powrotem na kominek, a nastepnie
podszedt do lampy. Roztozyt karty w wachlarz i zaczat je
przegladac.

Tego wieczoru Mary zadata sobie pytanie na temat jego
motywow. Zastanawiala si¢. Nawet jesli zdota przekonac¢ sama
siebie, ze pozostat u lady Hopetoun z powodu muzyki,
przeswiadczenie to nie przetrwa dtugo. Predko zblizata si¢ chwila,
kiedy Mary doprowadzi do konfrontacji, by poznac jego intencje.
A wtedy czeka ich rozmowa.

Wypatrywal jej z niecierpliwoscia.

Nie mégt narzuci¢ terminu owej — nieuniknionej — wymiany
zdan, nie watpil jednak, ze Mary w koncu jg zainicjuje. Poruszy
temat, kiedy bedzie gotowa, Ryderowi zas odpowiadato takie
rozwigzanie; przynajmniej nie musial zachodzi¢ w gltowe, czy
nastat juz stosowny czas — ona na pewno go o tym poinformuje.

Usmiechajac si¢, przeanalizowal rozrywki przewidziane na
kolejny wieczor w kregach wytwornego towarzystwa. W obecne;j



sytuacji musial jedynie skrupulatnie pojawia¢ si¢ u boku Mary na
kazdym wieczornym wydarzeniu, w jakim ona wezmie udziat. Aby
pchna¢ kampanig¢ na kolejny etap, wystarczy, ze bedzie na miejscu,
a Mary zrobi reszte — stworzy mu wysmienitg sposobnos¢ do tego,
by krystalicznie jasno wytozyt swoje intencje.

Z siedmiu trzymanych w dioni kart barwy kosci stoniowe]
wybrat jedna, ponownie przeczytat jej tres¢ 1 skingt glowa.

— Ta — rzekt cicho, postukujac karta o kciuk. — Tam jutro
bedzie. Na balu u lady Bracewell.



Rozdzial 4

Co, na wszystkie swietosci, knuje Ryder?

Nazajutrz rano, przy herbacie 1 grzankach, Mary zmagata si¢
z tym pytaniem coraz bardziej zatroskana.

Po raz nie wiadomo ktéry odtwarzata tres¢ rozmoéw, jakie
odbyli przez trzy ostatnie wieczory. Zapytata go, dwukrotnie, o co
mu chodzi, 1 przy obu okazjach wlasciwie jej nie odpowiedzial.

Jednakze, kiedy sprowokowana przez niego, zwig¢zle
wyliczyla, jakie wedlug niej powoduja nim motywy, przyznat jej
racj¢ — cho¢ zarazem spedzit miniony wieczor u boku Mary w
miejscu, gdzie dzentelmeni w jego wieku nie powinni si¢
pokazywac, chyba ze w zamiarach matrymonialnych. Jego
obecnos¢ dato si¢ poczatkowo wyjasni¢ troskg o Randolpha,
dlaczego jednak, kiedy uzmystowit sobie, ze brata tam nie ma,
mimo wszystko pozostat na wieczorku?

Z powodu koncertu?

Czy pragnienie postuchania, jak dobry, lecz z pewnoscia
niezbyt stawny zespot kameralny gra znane kompozycje, byto az
tak silne?

Mary spojrzata na puste krzesto przy koncu stotu, na co dzien
zajmowane przez jej matke. Gdyby Louise tu byta, poprositaby ja
o rad¢; ona na pewno btyskawicznie rozwiklalaby zawitosci
motywow Rydera.

— Wrdcaq jutro rano, panienko.

Podniostszy wzrok, Mary uzmystowita sobie, ze wpatrywata
si¢ cokolwiek tgsknie w puste krzesto, 1 usmiechneta si¢ do
Hudsona.

— Tak, wiem. Wrdcg, zanim si¢ obejrze.

— Czy stuzba moze co$ dla panienki do tego czasu zrobi¢?

— Nie, nie. — Gestem zasygnalizowala Hudsonowi, zeby
postawil na stole dzbanek z herbatg, ktéry wiasnie przyniost, po
czym ponownie napetita sobie filizanke. — Potrzebuje porady
mamy, ale nie ma z tym pospiechu. — Raz jeszcze usmiechneta sie



uspokajajaco do kamerdynera.

Uktoniwszy si¢, Hudson wyszedl, zeby odnies¢ do kuchni
brudne naczynia po $niadaniu, a ona oparta si¢ wygodnie 1 upita
tyk herbaty. Przez jej gtlowe przetoczylo si¢ wspomnienie
rozmowy z Ryderem z minionego wieczoru. Z filizanka
zawieszong w pot drogi do ust wyprostowala si¢ na krzesle. Raz
jeszcze odtworzyta krytyczne fragmenty. Zmarszczyta brwi, a
niepokoj, ktdrego przez caly czas uparcie starala si¢ nie nazywac,
nabrat ksztattu 1 gwaltownie wzrost.

Biorac pod uwage, ze ostatnimi czasy czesto konwersowali, a
takze wywodzili si¢ z tej samej sfery 1 znali od lat, mogta
zrozumie¢, ze darowat sobie tytutowanie jej ,,panng Cynster”.
Jednakze minionego wieczoru, a nawet poprzedniego, pomijajac
sytuacje, kiedy chcial przyciggnac jej uwage, w ogole nijak si¢ do
niej nie zwracal.

Mowit do niej — a ona mu odpowiadata — jakby osiggneli juz
pewien poziom porozumienia.

— Nie! — Protest zabrzmiat stabo, totez go powtdrzyta. — Nie.
I jeszcze raz nie! — Zacisneta wargi, odstawita filizanke 1 pokrecita
glowa. — Wykluczone, nie zgadzam sig!

Ryder nie byl, Zadng miarg nie mogt by¢, kandydatem na jej
meza.

Nie byt mezczyzng dla niej. Co jednak, jesli on uznat, ze
Mary jest kobietg dla niego?

— Co poczng, jesli tak wlasnie uwaza? — wyszeptata.
%

Gdy tego wieczoru u boku Ameliit weszla z wdzigkiem na
sale balowa w domu lady Bracewell, Mary zdazyta zyskac
pewnosc, ze wrocita na wtasciwg droge.

Swoja wtasng — do ukochanego mezczyzny, ktory zawrdci jej
w glowie 1 zapewni szczesliwe zycie.

Musiata jedynie go dopasc. Naszyjnik zapewni calg reszte.

Rozpoczeta kampanie na nowo, towarzyszac Penelope,
siostrze Portii, w porannej wyprawie do parku. Zabraty matego



Olivera, pierworodnego Penelope, na spacer w tagodnych
promieniach stonca. Idac obok niej, Mary przygladata si¢
dzentelmenom przejezdzajagcym w kariolkach 1 przechadzajacym
sie alejkami, ale zaden nie wpadt jej w oko. Zaden nie przyciagnat
jej uwagi, nie wspominajac o przykuciu tejze na dtuze;j.

Gdyby towarzyszyt jej ktos inny, Mary moze by poruszyta
temat Rydera, ale Penelope analizowata gléwnie zachowania
dzentelmenow sprzed tysigcleci, wzglednie osobnikdéw o
kryminalnych inklinacjach, totez wszelkie spostrzezenia, jakimi
mogtaby si¢ podzielié, silg rzeczy bylyby dyskusyjne.

Mary za$ z pewnoscig nie chciata poglebia¢ swych
watpliwosci.

Z parku udata si¢ do Dexter House, do Amandy, i razem
pojechaty na lunch do lady Holland, w ktérym wszakze
uczestniczyly wylacznie panie. Choc¢ jazda tam 1 z powrotem
dostarczyta jej okazji, by poradzi¢ si¢ najstarszej siostry w kwestii
niepokojaco natretnego markiza, Mary, ku swemu zdziwieniu,
czuta opor przed poruszeniem tego tematu. Wytlumaczyta to sobie
faktem, ze ze wszystkich sil starata si¢ o tym cztowieku
zapomniec.

Latwiej zadeklarowac, niz zrobic.

W niebieskiej sukni z mory, z linig dekoltu 1 rekawami
obrgbionymi chabrowg tasma, Mary, w slad za Amelig, ze zwykla
pewnoscig siebie przywitata si¢ z lady Bracewell, a potem wraz z
siostrg ruszyta po schodach w dot na salg — 1 z irytacja odkryta w
sobie nerwowe rozedrganie.

Musiata pozosta¢ skupiona na zadaniu, wmieszac¢ si¢ w thum
1 poddac ocenie kazdego potencjalnego kandydata, w tym
zwlaszcza dzentelmendw, ktérzy zajmowali wysokie pozycje na jej
liscie, nim zdecydowatla si¢ na Randolpha Cavanaugha.
Oczywiscie, tamtych ocen dokonywala bez pomocy naszyjnika,
moze wigc dzentelmen, ktory poprzednio nie zdobyl u niej tak
wielu punktow jak Randolph, okaze si¢ bardziej atrakcyjny teraz,
gdy Mary spojrzy nan przez pryzmat talizmanu Lady.

Schodzac po bialych marmurowych stopniach, omiatata



wzrokiem gosci, Swiadoma narastajgcego w niej napiecia.
Oczekiwala na wydarzenie niemite, lecz chyba nieuniknione. Lecz,
o dziwo, nigdzie na sali nie dostrzegata plowej grzywy Rydera.
Nie chciala, zeby tu byl, nie chciala, by zabiegat o jej uwage,
pobudzat zmysty w trakcie walca. Bog jej swiadkiem, ze gotowa
byta nawet przyznac, iz nie ma sity 1 do§wiadczenia, zeby stawic
mu opdr. Jaki los by ja czekal?

Jednak Ryder nie miat dluzej powodu jej $cigaé, nie tutaj, nie
tej nocy, w ogole nigdy.

— Dobry wieczér, Amelio.

Mary gwattownie odwrocita gtowe 1 zdusita przeklenstwo.
Popatrzyta na Rydera, ktory wytonit si¢ z cienia rzucanego przez
tuk schodow, co ttumaczyto, dlaczego wczesniej go nie
spostrzegta, 1 wlasnie z uSmiechem pochylat si¢ nad dtonig Amelii.

— Ryderze. — Amelia odwzajemnita usmiech i spojrzala na
Mary. — Ty 1 Mary zapewne si¢ znacie?

— W rzeczy samej. — Usmiechnat si¢ do Mary.

Przypomniawszy sobie, ze Amelia si¢ nie zorientowata, kogo
jej siostra unikata przez wieksza czes¢ balu u lady Castlemaine,
podobnie jak nie wiedziala, kto czarowat jg przez caty miniony
wieczor, Mary odwotala si¢ do swego towarzyskiego obycia i
obdarzyta Rydera usmiechem.

— Tak, juz si¢ spotkaliSmy.

Ryder przez chwile patrzyt jej w oczy, a potem spojrzat na
Amelie.

— Lady Coxton napomknela, Zze na ciebie czeka. Stoi w
tamtym miejscu. — Wskazal odlegly czg$¢ pomieszczenia.

— Ach, dzigkuje. Wiesz, gdzie mnie szuka¢, Mary? Ryderze. —
Pozegnawszy si¢ z markizem skinieniem gltowy, oddalita si¢ 1
znikneta w thumie.

Mary popatrzyta mu prosto w oczy. Celowo nie omiotla
wzrokiem catej jego imponujacej sylwetki — jak zwykle moglby
stanowi¢ wzor eleganckiego, wyrafinowanego, obytego
arystokraty.

— Zamierzam przyjrzec¢ si¢ kolejnym kandydatom do mojej



reki — oswiadczyta chtodno. — Teraz, kiedy skreslitam z tej listy
Randolpha, nie masz powodu za mna chodzic.

Przez kilka uderzen serca odpowiadat na jej wyzywajace
spojrzenie, a potem wygial wargi w grymasie, ktory nie do konca
byt usmiechem.

— By¢ moze. Zobaczymy.

— A c6z to niby za odpowiedz?

— Jedyna, jaka otrzymasz.

Zndw sobie z nig pogrywal.

— Ryderze, proszg, idZ sobie.

Wygladalo na to, ze powaznie rozwaza jej apel. Prawie
obudzita si¢ w niej nadzieja, lecz po chwili pokrecit gtowa.

— Nie sadze, zebym mogt spetnic t¢ prosbe.

— Dobrze, ale skoro juz musisz kreci¢ sie w poblizu, badz
przynajmniej na tyle uprzejmy, by nie wchodzi¢ mi w drogg.

Nie czekajac na odpowiedz, odwrdcita si¢ na pigcie 1 z
determinacja wmieszata si¢ w thum gosci.

Ryder usmiechnat si¢ szeroko 1, w kazdym razie na poczatku,
zostawit jej petng swobode.

Pie¢ minut pdzniej nie czut si¢ juz tak ubawiony.

— Nie mozesz przeciez uwazac, ze Rigby albo Cantwell to
odpowiedni kandydaci do twojej rgki. Twoja rodzina... a z
pewnoscig kuzyni... byliby wstrzasnieci — powiedziat do niej,
kiedy ich drogi przecigty si¢ kilka minut poznie;.

— Dlaczego? — Mary popatrzyla nan z ukosa.

— Dhugi. Jak réwniez kilka innych przypadtosci, o ktorych nie
wypada mowic.

— Och. — Odrobing si¢ stropita. Przez chwile przygladala si¢
rzeczonym me¢zczyznom, stojacym w kregu ich réwiesnikow, bez
wyjatku utracjuszy. — Jestes pewien?

— Rigby wkrétce znajdzie si¢ w sytuacji bez wyjscia, a ziemie
Cantwella sg obcigzone co do akra. — Zawahat si¢. — Nie jest to
jeszcze powszechna wiedza, ale wiele osdb zna fakty.

— Starsze damy powinny prowadzi¢ stosowny spis. Rejestr
dzentelmenow, ktérzy nadaja si¢ na mezow.



— Wydawato mi sie, ze te funkcje petni lista wstepu do
Almacka.

Przytakneta.

— Kawalerowie dopuszczeni do Almacka zapewne by sie
kwalifikowali, lecz mnie akurat bardziej interesuja ci niezonaci,
niemniej jak najbardziej godni zaufania dzentelmeni, ktorych za
prog Almacka datoby si¢ zaciggnac¢ tylko dzikimi konmi.

Dzentelment tacy jak on.

Milczal wiec 1 niespiesznie podazat za nig. Niechze tego
wieczoru Mary dziata swobodnie, poddaje ocenie, kogo zechce,
dzigki czemu on bedzie mogl wyliczy¢ wady kolejnych
potencjalnych kandydatéw do jej reki. A gdyby przypadkiem trafit
si¢ osobnik bez wad... Coz, w przeciwienstwie do pewnych dam
wiekszos¢ pandw doskonale rozumiata, jak interpretowac
okolicznos¢, ze Ryder Cavanaugh, markiz Raventhorne, nie
odstepuje Mary Cynster na krok. Znat swoja wartos$¢ jako kawalera
do wzigcia; niewielu dzentelmenow zawracaloby sobie gtowe
probami podjecia z nim wspodtzawodnictwa. A ci akurat zaliczali
si¢ do grona jego znajomych, czgsto wrgcz przyjaciotl.
Przypuszczalnie zaden z nich, nawet dla czystej rozrywki, nie
kusitby losu, zabiegajac o reke Mary.

Byta typem kobiety, przed ktorym wigkszos¢ tych mezczyzn
by czmychneta. W rzeczy samej, nie potrafit wyjasni¢, dlaczego
sam nie podziela tych obaw. A jednak nie podzielal, Mary zas
niezaprzeczalnie miata moc zaskakiwania go 1, co nawet
wazniejsze, prowokowata go do smiechu, nawet jesli dawatl temu
wyraz tylko w duchu.

Byta wlasnie zaabsorbowana George’em Cruikshankiem,
ktorego zdotata osaczy¢, kiedy ponad salg poptynety pierwsze
dzwigki walca. George podnidst wzrok na Rydera w niemym
btaganiu; tagodny 1 mily z natury, wygladat jak schwytany krolik,
drzacy z checi natychmiastowej ucieczki. Nim Ryder zdazyt
zainterweniowac 1 poprosi¢ Mary do tanca — co 1 tak od poczatku
zamierzat zrobi¢ — zuchwale wsparta dton na ramieniu George’a 1
usmiechneta si¢ don stodko.



— Jesli wolno mi by¢ tak $miata, sir, uwielbiam walca.

— Aaa... — George wygladal na przerazonego. — Aaa....
chroma noga.

Mary zamrugata.

— O7? — Spojrzalta na, do tej pory catkowicie sprawne,
konczyny George’a.

Megzczyzna ztapat si¢ za udo z grymasem na twarzy.

— Nie lubi¢ chodzi¢ o lasce, rozumie pani, chyba jestem na to
zbyt prozny. Obawiam si¢ jednak, ze walcowi bym nie podotat.

— Och. — Z Mary, nadal wpatrzonej w nogi George’a, niemal
zauwazalnie ulecialo powietrze.

Nim zdazyta pchna¢ go w coraz glebszg czelus¢ ktamstw,
wypytujac o szczegoty wyimaginowanej utomnosci, Ryder chwycit
ja za tokiec.

— Zatancz ze mna, a biednemu George’owi pozwolmy
cierpie¢ w spokoju.

Podniosta nan wzrok. Przez chwile jej chabrowe spojrzenie
pozostawalo odlegle — jakby pochtaniaty jg inne sprawy — lecz
nagle zamrugata 1 skupita uwage na Ryderze.

— No... dobrze. — Popatrzyta na George’a. — Dzigkuje za
rozmowg, sir. Mam nadzieje¢, Zze noga wkrotce przestanie panu
dokuczad.

Nie pozwalajac sobie na usmiech, Ryder skingt George’owi
glowa. Ogrom plynacych prosto z serca podzickowan, jakie
mezczyzna zdotal zawrze¢ w pozbawionej stéw odpowiedzi,
zagrozil powadze Rydera, ktory zrozumiat, ze Mary kompletnie nie
zdaje sobie sprawy, w jaki poptoch wprawia co tagodniejszych
dzentelmendw z towarzystwa. Zaprowadzit ja na parkiet 1 wzial w
ramiona.

— Obawiam sig, ze George tez odpada.

— Najwyrazniej.

Ryder porwat ja do tanca. A potem meznie walczyla, by
utrzymac koncentracj¢ na wyznaczonym sobie zadaniu.
Wystarczyly jednak dwa zamaszyste obroty, by jej mysli pobiegty
ku zagadce, dlaczego walc z Ryderem wydaje si¢ tak odpowiedni



1... doskonatly. Owszem, tanczyt wysmienicie. Byt od niej wszakze
o tyle wyzszy 1 potezniejszy, ze sadzitaby, 1z ja przytloczy, a
tymczasem czula si¢ bezpiecznie. Nie jak zniewolona, za to z
pewnoscig ostaniana przed innymi osobami na parkiecie.

Podczas tanca oni dwoje tworzyli jednos¢, byli catkowicie
odseparowani od innych 1 catego $wiata.

Pokonali catg dlugos¢ sali 1 zmierzali z powrotem, kiedy jej
mysli wreszcie dogonity rzeczywistos¢ 1 odkryta, ze rozkoszuje si¢
ta chwila, uSmiechajac si¢ swobodnie — beztrosko 1 szczerze — do
Rydera. On zas usmiechatl si¢ do niej z niejaka satystakcja.

Rozwazata, czy mu powiedzie¢, ze zaczyna nabierac
przekonania, 1z nie powinna wi¢cej z nim tanczy¢; czynit ja
nieosiggalng dla innych me¢zczyzn. Z drugiej strony, moze
potraktuje to jak swego rodzaju punkt odniesienia; kiedy wreszcie
znajdzie swojego dzentelmena, taniec z nim z pewnoscia przebije
nawet to doswiadczenie.

To wspaniate, rozkoszne, szalone doswiadczenie.

Jako ze chodzito o Rydera — ktéry nie potrzebowat dalszej
zachety, a tym bardziej kolejnych wyzwan — oczywiscie trzymata
jezyk na wodzy 1 po prostu cieszyta si¢ tancem.

Kiedy taniec dobiegt konca, szczerze podzigkowata swemu
partnerowi, po czym utkwita wzrok w panu Warwicku Hadfieldzie,
ktory po tancu ze swoja kuzynka, panng Manners, zatrzymat si¢ o
kilka krokéw od nich.

Warwick znajdowat si¢ na wstepnej liscie Mary 1 pod
wszelkimi liczacymi si¢ w towarzystwie wzgledami byt dla niej
przypuszczalnie lepszym kandydatem na me¢za niz Randolph. Jako
syn wicehrabiego Moorfielda miat odziedziczy¢ spory majatek
ziemski. Nie, zeby dla Mary czy jej rodziny grato to wielka role,
ale, jak zauwazyl Ryder, socjeta miata swoje oczekiwania.

Teraz, gdy nosita naszyjnik, powinna na nowo rozwazy¢
kandydature Warwicka.

Bez trudu nawigzata z nim kontakt, jako ze wigkszos$¢ gosci
krazyta miedzy poszczegdlnymi grupkami. Jednakze choc
Warwick méwit inteligentnie 1 okazat si¢ dostatecznie czarujacy,



nie poczuta nic. Po prostu nic. Najwyrazniej sama takze nie zrobita
na nim wrazenia; wedle jej oceny byl zauroczony swa pickna
kuzynka. Skresliwszy Warwicka z listy, wytrwale ruszyta dale;.
Ryder pozostat u jej boku, poniekad w charakterze jej eskorty — a
poniewaz scisk robit si¢ coraz wiekszy, cieszyla sie, ze narzucit jej
swoje towarzystwo, gdyz dzieki swej imponujacej posturze
torowat jej droge. Jakkolwiek pozwalat sobie na komentarze, to
przewaznie ogdlne, zabawne, w najmniejszym stopniu nieztosliwe;
miat do$¢ rozumu, by nie podwazac jej wybordw, chyba ze znat
istotne 1 pomocne fakty, ktorymi mégt si¢ z Mary podzielié.

W kazdym razie do czasu gdy — troche¢ z desperacji, prawde
mowiac — dotaczyta do grupy, w ktérej sktad wechodzito kilku
poczatkujacych kobieciarzy oraz jeden doswiadczony rozpustnik.
Jaspera Helfortha i Joselina Filliwella dato si¢ jeszcze, wedle jej
osadu, ocali¢; pod wszelkimi wzgledami, procz swej drobne;j
stabosci, stanowili $wietny material na mgzow. Tym samym warto
byto poddac ich ocenie. Rozmowa z nimi sprawita jej autentyczng
przyjemnos¢, aczkolwiek Mary odnotowata, ze bardzo si¢
pilnowali, by wlacza¢ do przekomarzanek starszego od nich
markiza. Mimo to nadal nie poczuta zadnej iskry, zadnego
pobudzenia zmystow, niczego, co wywartoby na niej wrazenie na
tyle duze, aby odwroci¢ jej uwage od Rydera. Zaczeta nawet
wykorzystywac ten fakt jako barometr, by oszacowac potencjat
innych mezczyzn.

Skoro Ryder upart si¢ tkwic przy jej boku.

Nie miata pojecia, co on czerpie z tego doswiadczenia, poza
dobrag zabawag, co niespecjalnie starat si¢ ukryc¢.

Muzycy zaintonowali kolejnego walca, a Joselin Filliwell z
usmiechem poprosit Mary do tanca. Skwapliwie przyjeta
zaproszenie; wydawat si¢ blizszy jej ideatowi niz Jasper czy
ktorykolwiek z poddanych dotad ocenie mezczyzn.

Joselin tanczyt zaiste doskonale. Probowata, naprawde
starata si¢ pochwyci¢ t¢ samg ulotng magie, jaka czuta, wirujagc w
ramionach Rydera, ale...

Z przyklejonym do twarzy u§miechem zdusita westchnienie,



gdy Joselin odprowadzat jg po zakonczeniu na wskros nudnego
walca. Kiedy dotaczyli do grupy, okazato si¢, ze w migdzyczasie
zmienita ona sktad. Przylaczylo si¢ do niej dwoch mtodych,
umiarkowanie dobrze rokujacych dzentelmendw, jak rowniez
Cassie Michaels 1 Rosalind Phillips. Z Ryderem u boku, Mary
spedzita nastepne dwadziescia minut na pogawedce z nowymi
dzentelmenami. W przeciwienstwie do nich widziata jasno, ze
Cassie 1 Rosalind realizujg cele zblizone do jej wlasnego.

Jakkolwiek przyjemni i ogdlnie bez zarzutu, mtodsi
mezczyzni nie zdotali wzbudzi¢ jej zainteresowania. Byli po prostu
zbyt niedojrzali.

Miata wlasnie odwroci¢ sie do Rydera z sugestig, by i8¢
dalej, gdy zndw rozbrzmiaty dzwigki walca.

— Panno Cynster, sprawitaby mi pani bezmierng
przyjemnos¢, gdyby zechciata podarowac mi ten taniec.

Mary spojrzata na dzentelmena, ktdry stal nieco dale;.
Odrobing starszy od pozostatych w kregu Claude Legarde miat
reputacj¢ rozpustnika co si¢ zowie. Ubrany elegancko, choc
zarazem jakby nazbyt modnie, z falbanami przy kotnierzu 1
mankietach, roztaczat mdta won mirry. Mary nie chciata z nim
tanczycC. Jednak jak miata mu odmowicé, zeby nie uznat tego za
obraze, skoro byta gotowa tanczy¢ z innymi? Legarde stynat z
cietego jezyka.

— Z wielkim smutkiem musz¢ poinformowac pana, panie
Legarde, ze panna Cynster obiecata juz tego walca mnie. — Ryder
przeciggat zgloski rownie leniwie jak Legarde, a jednak cos w jego
tonie zniechecato do konfrontacji.

Mary poczula takg ulge, ze z checig by Rydera pocatowata.
Kiedy ten odwrocit si¢ ku niej, usmiechneta si¢ 1 ochoczo podata
mu reke.

— Dzigkuje, nie zapomniatam o obietnicy.

— Nawet przez mysl mi nie przeszto, ze mogtabys.

Skinal glowa zebranym, a p6zniej powiodt Mary na parkiet.

Kiedy odchodzili, migneta jej jeszcze twarz Legarde’a.
Dostrzegta zachwyt w jego oczach. Dlaczego zareagowat w ten



SposoOb?

Ryder wziat ja w ramiona 1 zawirowali, a wtedy wyrzucita z
mysli Legarde’a i poddata si¢ chwili.

— Dzigkuje za ratunek. Pan Legarde stanowczo nie zagosci na
mojej liscie — rzekta do Rydera.

— Dzigki Bogu.

Zajrzat jej w oczy, przygladat sie, jak Mary usmiecha si¢ z
pewnoscig siebie, po czym poskromit odzywajace si¢ w nim
naturalne impulsy, w sprawach tyczacych Mary znacznie
silniejsze, nizby si¢ tego spodziewal na tym etapie znajomosci.

Niemniej ona jakims sposobem, wlasciwie juz na samym
poczatku, nawigzata bezposrednig wi¢z z pierwotng czescig jego
,Ja”, kierujacg si¢ instynktem. W trakcie ich ostatnich spotkan owa
wiez jedynie si¢ umocnita.

Stata si¢ wyrazniejsza, bardziej sprecyzowana, zwlaszcza
gdy Ryder poznat powdd, ktory przywiodt dzis Mary na bal.

Mimo to jak dotad stawial czoto wyzwaniu. Wyzwaniu,
jakim byto pozostawienie jej swobody dziatania, cho¢ najchetniej
chwycilby ja w ramiona i stad porwal. Uwazal, ze jak na razie
moze pogratulowac sobie nienagannego wystepu, istnego popisu
zdystansowania 1 powsciagliwosci.

Walc przebiegl spokojnie; Ryder tego wiasnie chciat. Nie
widziat potrzeby, by juz teraz podkresla¢ swoja przewage. Lepie;j
aby Mary sama zdata sobie sprawe — bo w koncu to nastapi — ze
zaden inny dzentelmen nie bedzie pasowat do niej tak jak on. I
zeby doszla do tego wniosku nierozpraszana przez rodzaca si¢
miedzy nimi wiez. Wiasciwie ona juz istniala, na razie w zalgzku,
jednak potencjalnie bardzo silna; moglby si¢ do niej odwotac,
gdyby tylko zechcial, wyczuwat wszakze, ze na Mary bardzie;
przekonujaco wptywato jej wlasne rozumowanie. Po prostu
musiala przekona¢ samg siebie.

Gdy taniec dobiegt konca, oboje si¢ usmiechali, catkowicie
zgodni. Nie zaprotestowata, gdy pokierowat jg do grupki dam i
dzentelmendw blizszych mu wiekiem. Wszystkich z tego grona
najwyrazniej znat.



Lady Juliet Paynesville, dawna kochanka Rydera, odwrdcita
si¢ ku niemu z usmiechem.

— Milordzie, brat interesowat si¢, czy pana zobacze, chciat
bowiem zapytac, czy miatby pan che¢ pojechac tego lata na
polowanie do Szkocji?

Patrzac jej w oczy, Ryder doskonale rozumial, ze zwierzyna
towna nie bedzie jedyng dostepna zdobycza, jesli zdecyduje si¢
przyjac jej — oraz jej brata — zaproszenie. Jednak to wtasnie tego
rodzaju przygody — przyjemne, lecz zasadniczo pozbawione
znaczenia, nieprzynoszace zadnych dlugofalowych korzysci —
zaczynaly go nuzy¢; jego instynkty mysliwego zawyrokowaly, ze
szkoda na nie czasu.

— Podzigku;j, pani, Johnowi w moim imieniu, ale jeszcze nie
sprecyzowatem plandw na lato.

Juliet przyjeta odmowe bez urazy.

— Ach, c6z. — Usmiechneta si¢ 1 przeniosta spojrzenie z niego
na Mary. — Nigdy nie wiadomo, co si¢ wydarzy.

Ryder takze si¢ usmiechnat i podazyt za jej wzrokiem — po
czym natychmiast musiat zapanowa¢ nad marsem na czole.
Grymasem niezadowolenia. Pelnym irytacji warknigciem.

Kiedy na kilka chwil zaprzatnety go inne kwestie, do ich
kregu dotaczyt kolejny dzentelmen, ktory utorowat sobie droge w
poblize Mary. Jack Francome, przystojny, ujmujacy, na pozor
réwnie niefrasobliwy jak Ryder, dzigki doskonalemu urodzeniu
zyskal wstep do wytwornego towarzystwa i przyjmowano go w
wigkszosci domdw, od dawna jednak miat reputacje cztowieka o
watpliwym charakterze 1 metnej moralnosci. Hazardzista, przegrat
ojcowizng, nim jeszcze osiggnat wiek dwudziestu pieciu lat, a
potem utrzymywaty go kolejne dobrze sytuowane kochanki.

Cho¢ przewaznie na cel obierat wdowy znaczaco starsze od
Mary, w pogoni za majatkiem nie wzbraniatby si¢ przed
uwiedzeniem niewinnej dziewczyny. Niemniej musiat znajdowac
si¢ w zaiste rozpaczliwej sytuacji, skoro prébowal swych gierek z
Cynsterowng. Francome znal wszystkie sztuczki. Wciaggnat ja w
rozmowge, tak ze wkrotce gawedzili na pdt prywatnie, mimo 1z



nadal stali w grupie znajomych. Trzymajac si¢ blisko, Ryder
przystuchiwat si¢ ich wymianie zdan. Francome bardzo si¢
pilnowat, unikajgc tematdéw czy sugestii, ktore moglyby wzbudzié
w Mary podejrzenia.

A ci przekleci muzycy znowu zaczeli grac.

Mary uniosta glowe 1 spojrzata zachgcajaco na intrygujacego
pana Francome’a. Spotkata go juz wczesniej na kilku balach, lecz
tylko przelotnie; nie miata dotad okazji z nim porozmawiac, a
tymczasem okazat si¢ znacznie bardziej interesujacy niz mtodsi od
niego dzentelmeni, ktorych do tej pory brata pod lup¢. By¢ moze
powinna zarzuci¢ sie¢ szerzej?

Francome si¢ usmiechnat.

— Poprositbym panig do tanca, panno Cynster, ale zrobit si¢
tu taki Scisk, ze zastanawiam si¢, czy nie wolalaby pani zamiast
tego przespacerowac si¢ po tarasie?

Stali zaledwie kilka krokow od dwojga szklonych drzwi
otwartych na brukowany, zabezpieczony balustradami taras 1 letnig
noc. Mary spojrzata na pary, ktore juz przechadzaly si¢ w blasku
ksiezyca, 1 raptownie zatesknita za §wiezym powietrzem.

— Dzig¢kuje¢. Bardzo chetnie.

Z entuzjazmem popatrzyta na Francome’a, on zas elegancko
zaofiarowat jej rami¢. Wyciaggneta ku niemu reke. Na ktorej
zamknela si¢ pot¢zna meska dion. Bynajmniej nie Francome’a.

Zaskoczona — a wrecz wstrzasnigta — Mery podniosta wzrok
na Rydera. Jej stabe ,,Co to ma znaczy¢?” zostato zaghuszone jego
groznym ,,Nie wydaje mi si¢”. Wpatrywala si¢ w niego
oszotomiona; nie zwracat si¢ do niej, lecz do jej towarzysza. Nie
widziata do tej pory u Rydera tak twardego wyrazu twarzy.

Gdyby wzrok Rydera mégt zabijaé, Francome juz bytby
trupem.

Francome zbladl, przetknat §line 1 opuscit ramig.

— Nie zdawalem sobie sprawy... — powiedzial ciszej, glosem
juz nie tak czarujgcym jak wczesniej. Spojrzat na Mary.

— Radzg si¢ zastanowi¢ — rzekt tonem grozby Ryder. —
Zwlaszcza nad tym, jakie ma pan szczgscie, ze nie jestem jednym z



jej kuzynow.

Francome lustrowat oblicze Rydera.

— Pan by przeciez nie...

Mary przenosita wzrok z jednego mezczyzny na drugiego.

— Ryderze...

— Prosze mi wybaczy¢, panno Cynster — przerwat jej
Francome — ale wzywaja mnie gdzie indzie;.

Zamrugata.

— Ach tak.

Mezczyzna sktonit si¢, nie patrzac jej w oczy, a kiedy si¢
wyprostowat, wymienit przeciggle spojrzenia z Ryderem. Po czym
predko znikl w thumie.

Wszyscy wokot nich styszeli albo przynajmniej widzieli
rozmowe. Nawet jesli udawali, ze jest inaczej, co jednakze nikt nie
wydawalt si¢ zaskoczony. Ich akceptacja dla poczynan Rydera nig
wstrzasneta; niczym w kalejdoskopie pewne sformutowania,
spojrzenia, fragmenty wspomnien przemiescity si¢, zakotysaty,
uszeregowaty — 1 wskoczyly na swoje miejsce.

Nagle dostrzegta, co si¢ dziato.

Przez ostatnie trzy noce, tuz pod jej nosem, podczas gdy ona
niczego nie podejrzewata.

Podniosta oczy na Rydera. Uprzejmie odwzajemnit
spojrzenie, a jego rysy zlagodniaty jeszcze odrobing, przybierajac
znoéw typowy dlan przyjazny wyraz.

W niczym niepodobny do tego sprzed zaledwie kilku chwil.

Opuscit wzrok na jej dton, ktorg nadal trzymat w mocnym,
cho¢ niemiazdzacym uscisku. Wolno, jakby zmuszat kazdy palec,
aby si¢ wyprostowat, poluzowat uscisk 1 uwolnit reke Mary.

I to jego zachowanie, bardziej nawet niz wczesniejszy pokaz,
umocnilo jej poglad — zarazem rozpalajagc w niej gniew.

Zmruzyta oczy 1 zacisnela palce na jego rekawie. Dyskretnie
szarpneta jego ramieniem, a potem zdobyta si¢ na stodki, niewiele
mowiacy usmiech.

— Jesli panstwo wybacza, udamy si¢ na przechadzke.

— Dobrze, ale rozegrajmy to chociaz w sposdb cywilizowany



— szepnat jej do ucha. Lagodnie uwolnit rami¢ z jej uchwytu, a
nastepnie ulokowat sobie jej dlon w zagieciu tokcia. — Pojdzmy
tedy, nim zemdlejesz.

Z checig by go udusita.

Poprowadzil jg na dtugi taras. Gdy si¢ tam znalezli, rozejrzeli
sie, dostrzegli puste miejsce przy jego od-

legtym krancu i zgodnie ruszyli w tamtg strone¢. Ryder
wymusil na Mary spacerowe tempo — takie, ktére nie zwracato
niczyjej uwagi. Gniew dawno osiggnat w niej stan wrzenia i
niewiele jej brakowato do wybuchu. Teraz juz rozumiata, co si¢
dziato — Ryder zarzucat na nig niewidzialng sie¢ zaborczej troski.
Wyczuwali to inni mezczyzni, a takze bez watpienia te damy, ktore
dostatecznie czesto obcowaty z dzentelmenami jego pokroju.

Oznaczyt Mary jako swoja.

Troske potrafilaby jeszcze zrozumie¢; znala ten typ
mezczyzn, wiedziala, ze w ich przypadku jest to gleboko
zakorzeniona cecha. Jednakze zaborczosc¢... O nie. Na to ani
myslata pozwolic.

Miejsce, ku ktoremu zmierzali, znajdowato si¢ poza
zasiggiem wzroku gosci zgromadzonych na sali balowej, ale
nieprzechadzajacych si¢ po tarasie par. Kiedy zwolnili, zblizajac
si¢ do celu, Mary wysuneta dton z uscisku Rydera 1 stangta
plecami do balustrady, a twarzg do niego. Gdy skutecznie zastonit
ja przed ciekawskimi spojrzeniami, wycelowata palec w jego
twarz.

Rozumiejgc, ze ma petnic funkcje¢ parawanu, Ryder
zatrzymat si¢ bezposrednio przed nig, w odlegtosci niespeina pot
kroku. Kiedy tylko to zrobit, jej oczy zwezity sie¢ w szparki.

— Pytalam ci¢ juz dwukrotnie, co sobie wyobrazasz, depczac
mi po pigtach, 1 nie umkne¢to mojej uwadze, ze wlasciwie mi nie
odpowiedziales. A po tym drobnym epizodzie sprzed chwili pragne
c1 wyjasni¢ jedng kwesti¢: nie jestem twojg wlasnoscia!

Oczekiwala jakiej$ reakcji. Nadaremnie.

— Co teraz? Zamurowato ci¢?

— Nie. Usituje zdecydowad, jak ci wyjasnié, ze jestes w



btedzie.

— Nie jestem w btedzie — oswiadczyta, patrzac mu w oczy.

— Pozwol, Ze si¢ z tobg nie zgodze.

— Nie! Nie mozesz si¢ nie zgodzi¢! — Dobry Boze, nie, to
wykluczone. Nie on. Raptem zawirowato jej w glowie. — To nie
dzieje si¢ naprawde.

Ryder jedynie szerzej otworzyt oczy, jakby nadal §wietnie si¢
bawil.

DzZgneta go palcem w piers. Roéwnie dobrze moglaby
szturcha¢ skate.

— Odpowiedz mi, tym razem jak nalezy. Co ty sobie, do
diabta, wyobrazasz? — Rozpostarta ramiona. — Co niby zamierzasz
zyskac, prowadzac t¢ swojg dziwaczng gre?

— Ciebie. Jako moja zon¢. Moja markizg.

Ryder z checig odrzucil pozory. Pomijajac inne kwestie, za
duzo wyczytata z jego napietej wymiany zdan z Francome’em; nie
widziat sensu w dalszym zatajaniu prawdy.

Powoli opuscita ramiona 1 patrzyta na niego dogtebnie
wstrzasnieta. I bardzo wolno pokrecita glowa.

— Nie. To si¢ nie zdarzy.

Westchnat, jakby powatpiewal w jej zdolnos¢ oceny sytuacii.

— A niby dlaczego? — spytat tonem osoby, ktora pobtaza
czyjemus dziwactwu.

— Poniewaz nie chcg za ciebie wychodzi¢.

— Oznacza to jedynie, ze bed¢ musial si¢ wysili¢, bys
zmienita zdanie.

Whpatrywala si¢ wen przez kilka sekund, a potem, nasladujac
jego styl, spytata tonem pobtazania:

— Zdajesz sobie sprawe, ile 0sob probowato naktoni¢ mnie do
zmiany zdania 1 poniosto sromotng kleske?

— Styszatem. Kragza o tobie legendy.

Przyjrzata mu si¢ uwaznie.

— Skoro tyle o mnie wiesz, 0 moim trudnym charakterze,
dlaczego chcesz mnie za zong?

Byto to zaiste kluczowe pytanie. Pytanie, na ktére nie mogt



jej odpowiedzie€ z tej prostej przyczyny, ze sam nie znat prawdy.

— Poniewaz bedziemy do siebie pasowac¢ wprost idealnie. —
Popatrzyt jej w oczy. — Moim zdaniem opierasz si¢ bez sensu,
wszelako honor zobowigzuje mnie do tego, by ci¢ uprzedzié, ze w
tym wypadku opor mnie nie zniecheci. Znam ci¢ juz zbyt dobrze.

— Nie znasz mnie ani troche, jezeli sadzisz, ze tego rodzaju
stowa wptyng na zmian¢ moich zapatrywan.

Moglby polemizowac z tym twierdzeniem, lecz zamiast tego
skorzystat ze sposobnosci, by zapytac:

— Co wobec tego jest dla ciebie wazne?

— Niezaleznos¢. Bycie u steru wlasnego zycia, to oczywiste,
ale chce takze przewodzi¢ ludziom wokot mnie. Swoboda
postepowania wedle woli, bez koniecznosci cigglego pytania meza
0 zgode.

Odpowiedz nadeszla tak szybko, ze, uwzgledniajac zar w jej
glosie oraz wyzywajacy sposob, w jaki zadarta brode, Ryder nie
mogt watpic, iz te kwestie sg dla niej absolutnie zasadnicze.

— Nie zapominaj, ze cokolwiek sprobujesz mi wmowi¢, znam
takich jak ty. Jestes despota. Moze 1 mitym, uprzejmym,
troskliwym, ale tak czy owak despotg.

Nie moégt sie¢ z tym spierac.

— Czy nigdy nie przyszto ci na mysl — odezwat si¢ — Zze nawet
despota moze by¢ sktonny... powiedzmy, zechce... znalez¢
sposob, by dostosowac si¢ do damy, tej konkretnej, niezalezne;,
silnej, inteligentnej 1 zdecydowanej damy, ktéra chciatby pojac za
zong?

Mary poczuta si¢ nagle tak, jak bez watpienia czuli si¢
Randolph 1 jego przyjaciele, kiedy u ich stop nieoczekiwanie
pojawita si¢ przepas¢. Zajrzata w orzechowe oczy Rydera 1
zawirowalo jej w glowie, jakby dopadt ja gk wysokosci.

—Ja...

— Nie wiesz, co odpowiedziec¢? — Wzruszyt ramionami. — W
tej chwili nie musisz nic mowic.

Inne pary na tarasie ruszyly z powrotem na sale balowa, co
przyciagneto uwage ich obojga; bal najwyrazniej dobiegal konca.



— Powinnismy wejs¢ do srodka — stwierdzita Mary, godzac
si¢ z tym, ze tchorzliwie pragnie zakonczy¢ te zdumiewajaca
rozmowe, nim zrobi co$ naprawde¢ ghupiego, jak na przyktad
zapyta Rydera o szczegdty owego dostosowania sie.

Nie. Ta droga prowadzita do pokusy, ktorej nie byta jeszcze
gotowa stawi¢ czola. Rozszyfrowata go, on zas nie prébowat
zaprzeczaé. Zamiast tego zaproponowat rozwigzanie, ktérego
istnienia nie podejrzewata. Nowe podejscie, szanse¢ na
pochwycenie czegos, o czym dotad nie wiedziata, ze w ogole moze
znalez¢ si¢ w jej zasiegu.

Nabrata tchu. Zaiste byta to pokusa, Ryder zas dzigki swej
inteligencji 1 przenikliwosci odgadt, jak ona na Mary podziata.

Co czynito go jedynie bardziej niebezpiecznym — dla niej, dla
jej przysztosci i1 spokoju.

Tymczasem Ryder przygladal si¢ przez okna rzedngcemu
thumowi na sali. W koncu skinat gtowa, odstapit 1 zaofiarowat
Mary ramig.

— Niestety tak. Nie mozemy tu dtuzej zosta¢ — odpart.

Po drugiej stronie okna zauwazyt zdumiong twarz — twarz,
ktorej wiascicielki najchetniej weale by tu dzi$ nie ogladat, tym
bardziej zas nie zyczylby sobie, aby zobaczyla to, co zobaczyta,
jakkolwiek niewiele byto do ogladania.

Tylko tego brakowato, zeby Lavinia pochopnie wysnuta
wnioski na temat obranego przezen ostatnio kierunku. Zwlaszcza
gdyby miaty to by¢ wnioski prawidiowe.

Mary wsparta dton na jego ramieniu 1, zachowujgc dbatosc o
konwenanse, ruszyli niespiesznie przez taras. Kiedy zblizali si¢ do
drzwi prowadzacych na salg, podniosta wzrok na Rydera.

— Nie dopuszczg, zebys mnie uwiddt — oswiadczyta.

Nierozwazne wyzwanie. Ale rzekt jedynie:

— Nie probuj mnie unikaé: wierz mi, to na nic.

Z niechecig zaakceptowata prawdziwosc tej deklaracii.

Wedle jej zyczenia odprowadzit ja do szezlonga, z ktérego
wlasnie wstata, gotowa do wyjscia, Amelia, strzepujac spodnice i
siggajac po szal. Zostawiwszy Mary z siostra, szybko opuscit salg.



Wolal, by potencjalni obserwatorzy uznali, Ze spacer nie
zaowocowal niczym szczegolnym, a Ryder opuszcza bal
kompletnie niezainteresowany tym, jak Mary wréci do domu.

Z Amelig nic jej nie grozito.

Z drugiego kranca sali Lavinia obserwowata, jak jej pasierb
wychodzi, ani razu nie ogladajac si¢ za siebie. Po czym skupita
uwage na Mary Cynster.

— Nie wierze! Jak ten niegodziwiec $mie polowa¢ na mioda
dame, ktérg wybratam dla Randolpha?

Stojacy obok Lavinii Claude Potherby, jej wieloletni
przyjaciel 1 tego wieczoru towarzysz, sktadat koronkowa
chusteczke.

— No, no, stodyczy moja. Doprawdy, nie ma powodu tak si¢
denerwowac. Jako ze nie poinformowalas pasierba o swych
planach wzgledem Randolpha, nie sposob go oskarzac, ze celowo
wchodzi ¢i w droge, natomiast jego zainteresowanie mtoda dama
mozna uzna¢ za potwierdzenie, iz wykazalas si¢ wielkg
wnikliwos$cig, wybierajac jg dla swego syna.

Lavinia spojrzata na Potherby’ego niemal rozbawiona.

— Nie wygaduj bzdur. Nic mnie nie obchodzi zdanie Rydera.

Potherby popatrzyt na Mary idacg u boku Amelii w strong
schoddow.

— Tak czy owak — odpart mezczyzna — jego zabiegi
najwyrazniej nie zakonczyty si¢ sukcesem. Mioda dama nie
wyglada na zauroczong.

— Mary Cynster ma za duzo rozsadku, zeby wplatywac si¢ w
cokolwiek z Ryderem. Dla kazdej zdrowej na umysle kobiety jest
zbyt wielkim hedonistg. — Lavinia lekcewazaco machneta reka 1
poprawita opadajacy szal, by dotaczy¢ do strumienia
wychodzacych gosci. Potherby z galanterig podsunat jej ramig.
Przyjeta je, a potem nachylita si¢ ku niemu i szepneta: — Ale masz
racje. Po co przejmowac si¢ Ryderem. To nie on stanie wkrotce
przed ottarzem, a w kazdym razie nie z Mary Cynster u boku.

— Oczywiscie, ze nie, moja droga — rzekl z cynicznym
usmiechem Potherby. — Odpukaj w niemalowane. Twoje plany bez



watpienia przyniosg cudowny rezultat. Jakzeby mogto by¢ inaczej?
k

Podobnie jak minionego wieczoru z Amandg, Mary rozstata
si¢ z Amelig na schodach rezydencji lady Bracewell 1 wsiadta do
karety rodzicow. Kiedy lokaj, Peter, zamknal drzwi, opuscita okno,
wyjrzala na zewnatrz 1 pomachatla siostrze, ktora miata wtasnie
wejs¢ do swego powozu stojacego nieco dalej w rzedzie
zaparkowanych przy krawezniku pojazdow, ale obejrzata si¢
jeszcze, zeby sprawdzi¢, co z Mary. Usatysfakcjonowana Amelia
pomachatla jej w odpowiedzi 1 wspigta si¢ po schodkach.

Kareta Mary szarpneta 1 potoczyta si¢ wolno po bruku.
Bracewell House stat przy Berkley Street, niedaleko Berkley
Square. Sezon towarzyski trwat w najlepsze, totez w Mayfair
odbywaty si¢ tego wieczoru niezliczone bale, przyjecia, wieczorki
1 proszone kolacje, a wnoszac z nagromadzenia pojazdéw wokot
placu, wiele z nich zakonczyto si¢ mniej wigcej o tej samej porze.
Kareta zdotata dotaczy¢ do ciggu pojazdéw wzdtuz potudniowego
skraju Berkley Square, zaraz jednak si¢ zatrzymata. Wyjrzawszy
przez okno, Mary zauwazyla, ze powdz jej siostry wyrwat si¢ z
tego zattoczonego miejsca i potoczyl zwawo wzdtuz zachodniej
krawedzi placu.

Mary z radoscig powitata chwile spokoju, wzi¢ta glebszy
oddech 1 zaglebita sie¢ w myslach.

Ryder wiasnie zmienit zasady rzadzace jej Swiatem. Musiata
sobie poradzi¢ z konsekwencjami tego faktu, z pytaniem, dokad
powinna teraz zmierzac¢, przy czym nalezalo zaja¢ si¢ tym jak
najszybciej. Bez wzgledu na zdanie czy poczynania Rydera sama
podejmie decyzje, ktére zdecyduja o jej przysziosci.

Ponownie przeanalizowala wszystko, co mowili na tarasie —
oraz wszystko, co przemilczeli. Obwiescit jej swoje intencje,
prosto 1 jednoznacznie, 1 ani myslat przyja¢ jej odprawe.

Och, co za oszatamiajgca pokusa.

Zeby dzentelmen o jego pozycji, jego cechach wysuwat taka
propozycj¢ — iz zrobi wszystko, co trzeba, aby zrobi¢ dla nie;j



miejsce w swoim zyciu.

— No coz! — Wypuscita powietrze z ptuc. — To co najmniej
imponujace.

I jakze negcace, zwlaszcza dla niej. Nie tylko dlatego ze
wywodzita si¢ z rodu Cynsteréw, lecz rowniez ze wzgledu na
wyzwanie, ktoremu prawie nie mogta si¢ oprze¢, zwigzane z
poskromieniem me¢zczyzny takiego jak Ryder Cavanaugh.

Wyrazit zgode na to, by przynajmniej podjeta takg probe.

Czy zadanie jej si¢ powiedzie, to stanowito odrebng kwesti¢.

— A gdybym pomingeta oczywiste defekty jego osobowosci 1
na spokojnie poddata go ocenie jako kandydata do mojej reki,
stosujgc te same kryteria, co zawsze, czy znalaziby si¢ na moje;j
liscie? — wyszeptata w mrok.

Bez wahania odpowiedziata na to pytanie twierdzaco. Tytut
Rydera, jego pozycja spoteczna, r6d, majatki ziemskie — wszystko
to wyznaczato szczyt dazen damy takiej jak ona, najmtodszej corki
z wielce szanowanej rodziny.

— Socjeta 1 dostojne starsze damy na pewno pochwalityby
takie potaczenie. Ale ich opinia w gruncie rzeczy niewiele mnie
obchodzi. Rodzina zas$ zgodzi si¢ z kazdym moim wyborem.

Czy pozycja markizy Raventhorne by ja zadowolita?
Usatysfakcjonowata?

— Nie tak tatwo na to odpowiedziec.

Wyjrzala przez okno — nadal znajdowali si¢ na potudniowym
skraju Berkley Square. Uznawszy, ze mito moc gltosno mysle¢ bez
ryzyka, ze ktos ja podstucha, kontynuowata rozwazania.

— By¢ Zzong Rydera. Oto istota sprawy. Czy jako jego Zzona
bede taka osoba, jaka chce...? Bede musiata przyjac jego
oswiadczyny lub je odrzucié... A odrzucenie bedzie si¢ réwnato
bitwie, gdyz on nie zaakceptuje porazki.

Czy mogta wierzy¢ jego stowom?

— Na pewno mowit szczerze: ze sprobuje znalez¢ sposob, by
dostosowac si¢ do moich zyczen, co jednak, jesli mu si¢ to nie
uda? Ma dos¢ checi, ale czy istotnie podota?

Czy lew moze si¢ zmieni¢, nawet kiedy bardzo tego chce?



Zmarszczyta brwi.

— Dlaczego zdecydowat si¢ na mnie?

Wielce istotne pytanie, ale podat jej juz przynajmniej jeden
powod. Byla ostatnig niezame¢zng Cynsterowna; biorgc wzglad na
jego wiek, stanowita dlan ostatnig szans¢ na alians z jej rodzina.
Ponadto musiata przyznaé, ze, ku jej niejakiemu zaskoczeniu,
catkiem dobrze si¢ dogadywali. Wywodzili si¢ z podobnych
srodowisk, Mary nie ustgpowata mu wigc w niczym na gruncie
towarzyskim, a jej dalece wykraczajace poza standard obeznanie 1
doswiadczenie z m¢zczyznami jego pokroju — mianowicie
wszystkimi me¢zczyznami z jej rodziny — bez watpienia bardzo jej
pomagaly go zrozumie¢. Oraz, do pewnego stopnia, pobtazac
zachowaniom, ktore innym damom mogtyby si¢ wydac¢ nieznosnie
dokuczliwe.

Nie w tym rzecz, ze jej owe cechy nie beda irytowaty, ale
raczej, 1z pojmowata, ze w pewnych sytuacjach on po prostu nie
jest w stanie nad nimi zapanowac.

— Przyktadem Francome.

Zadumata si¢ nad tym, co poczuta w trakcie wspomnianego
incydentu, ale zaraz odrzucita t¢ kwesti¢ jako poboczna.

— Na czym stanglam? A, tak. Jest bardziej niz umiarkowanie
zajmujacy, no 1 $wietnie tanczy. Co do reszty...

Tego, jak si¢ przy nim czuta, jaki wywieral na nig wptyw...

— Hm... Zalozytabym si¢ o perly babki, ze tak samo dziata na
kazda kobiete, wiec z tego nic nie wydedukuje.

Do tej pory kareta wolno posuwala si¢ naprzod, teraz jednak
zakotysata si¢ 1 przechylita nieco, gdyz stangret skierowat konie na
potoc, zachodnim skrajem placu. Stopniowo osiggneli spacerowe
tempo jazdy.

Whpatrzona zno6w w tongce w cieniu miejsce naprzeciw, Mary
podsumowata dotychczasowe przemyslenia. Wedle wszelkich miar
zwyczajowych, towarzyskich i rodzinnych ona 1 Ryder dobrze do
siebie pasowali.

— Ale do tej pory nie padto ani jedno stowo o mitosci —
rzucita w ciemnos¢.



Choc¢by nie wiadomo jak wysilata wyobraznig, nie potrafita
uwierzy¢, ze Ryder jest w niej zakochany. Nie w tej chwili.
Zasadnicze pytanie brzmiato wigc: czy to moze si¢ zmieni¢?

Czy mogliby si¢ w sobie zakochac?

Czy to mozliwe, ze on, Ryder Cavanaugh, markiz
Raventhorne, byt przeznaczonym jej me¢zczyzng?

Kiedy stangret wstrzymat konie, zeby wjecha¢ w Davies
Street, Mary wyjeta spomiedzy piersi wisior.

W bladym swietle latarni ulicznej przyjrzata si¢ krysztatowt,
obracajac go w palcach. Sadzita, ze to bedzie proste. Ze kiedy
tylko zalozy naszyjnik, znajdzie tego jedynego.

Zamrugata, cofajac si¢ myslami do wieczoru, kiedy po raz
pierwszy miala na sobie naszyjnik. Pierwszym dzentelmenem, z
ktorym weszta w jakakolwiek prawdziwg relacje, byt... Ryder.

Odprawita go, wymingeta 1 odeszia.

Jesli zagniezdzi si¢ w twoich myslach, tak ze nie zdotasz si¢
go stamtad pozbyc...

To by si¢ zgadzalo.

Whpatrywala si¢ w wisior, az wreszcie zacisneta wargi 1
upchneta go z powrotem pod stanikiem. Wierzyta — szczerze — w
moc talizmanu Lady, ale nie oczekiwata, ze przy poszukiwaniu
mitosci 1 mezczyzny z marzen bedzie zmuszona igrac z ryzykiem,
jakie pociagato za sobg wejscie do jaskini lwa — co prawda
salonowego, ale zawsze jednak drapieznika.

Kiedy pojazd skrecal w Mount Street, Mary si¢ skrzywita i
rzekta:

— Zapewne wszystko sprowadza si¢ do tego, na ile jestem
przekonana, ze nigdzie tam nie czeka na mnie ktos inny.

Jej uwage przyciggnat nagly ruch na ulicy.

Z wylotu zautka wyszedl Ryder.

Nie, nie wyszedt — wytoczyt sie.

Kiedy kareta si¢ z nim zréwnatla, Mary zauwazyla, jak Ryder
si¢ chwieje, obraca powoli wokot whasnej osi, po czym pada
twarzg na trotuar.

Czyzby byt pijjany? Wiedziata jednak, ze na balu nie pit az



tak duzo.

Przerazona zatomotata pigscig w Sciang karety od strony
stangreta.

— John! Stgj! Zatrzymaj si¢!!!



Rozdzial 5

Wyskoczyla z powozu, nim jeszcze na dobre si¢ zatrzymat. Z
sercem podchodzacym do gardta popedzita w strong Rydera.
Krzyki Johna 1 Petera, zeby zaczekata, zdawaty si¢ dobiegac z
bardzo daleka.

Czula, Ze stato si¢ co$ potwornego.

Na boku Rydera polyskiwata plama krwi. Swiezej,
rubinowe;.

Mary osungta si¢ na kolana.

— O Boze...

Byl nieprzytomny. W dtoni zaciskat szpade z zakrwawionym
ostrzem. Mary gorgczkowo prébowata obroci¢ go na plecy. Ale
okazat si¢ za ciezki.

Kiedy Peter znalazt si¢ przy niej, nawet na niego nie
spojrzata. Krzykneta tylko:

— Szybko! Pom6z mi!

Wspolnymi sitami dzwigneli Rydera 1 utozyli na plecach.

Z paskudnego rozcigcia w lewym boku, mniej wigcej na
wysokosci biodra, miarowo wyplywata krew.

Serce w Mary zamarto.

— Nie...

Przycisneta dion do rany, ale krew natychmiast przesagczyta
si¢ jej miedzy palcami, totez nacisne¢ta to miejsce drugg reka,
desperacko prébujac zatamowac¢ krwawienie.

Peter tymczasem ostroznie zajrzat w zautek. Wrécit niemal
natychmiast, popielaty na twarzy.

— Dwoch opryszkow, panienko. Na oko martwi. Pewnikiem
zasadzili si¢ na markiza. — Zaczerpngwszy tchu, skinieniem glowy
wskazal Rydera. — Dobrze si¢ sprawit, ale 1 tak go dziabli.

— Tak, c6z, ale nie stercz tak tutaj! Jeszcze nie umart!

Ciepte pulsowanie krwi wyptywajacej spod jej dioni
upewnialo Mary, Ze to nadal prawda. Ale na jak dlugo?

— Na litos¢ boska!



Owtladneta nig panika. Rozejrzawszy si¢, zobaczyta
stangreta, Johna, ktory musial najpierw zabezpieczy¢ pojazd 1
znalez¢ jakiegos chtopca do popilnowania koni, ale teraz szybko
biegt juz ku nie;j.

— Dzieki Bogu. Johnie — powiedziata gltosniej — to markiz
Raventhorne. Zostat powaznie ranny, ale jego dom jest tu
niedaleko.

Nie odrywajac dtoni od boku Rydera, zaczerpneta powietrza,
pokonata strach 1 skineta gtowa ku budynkom po drugiej stronie
ulicy.

— To ten z zelaznym ogrodzeniem. 1dz 1 wezwij tu
natychmiast stuzbe markiza!

— Tak, panienko! — John pedem przebiegt ulice.

Pomimo duzego ruchu na Berkley Square, jak réwniez
skupiska pojazdow nieco dalej, akurat tym odcinkiem nikt
aktualnie nie przejezdzat. Mary nie wiedziata, czy dziekowac za to,
Ze nic jej nie rozprasza, czy si¢ irytowac, ze nie moze liczy¢ na
pomoc.

W potmroku nie potrafita ocenié, czy ta rana jest jedyna, jaka
odniost.

— Peter, widzisz inne cigcia? Krwawi gdzies jeszcze?

— Nie wydaje mi si¢, panienko. — Peter przyniost z zautka
cylinder Rydera oraz jego laske, a raczej czgs¢ stuzaca za pochwe
szpady.

Trzymajac emocje na wodzy, Mary uczepita si¢ mysli o tym,
co nalezato zrobic.

— IdZ 1 powiedz ludziom markiza, ze jest nieprzytomny i beda
potrzebne jakie$ drzwi lub cokolwiek innego, co nada si¢ na nosze.
I niech natychmiast posla po doktora.

— Aaa... chyba nie powinienem tak panienki zostawiac...

— Nikogo tu nie ma. Biegnij! — polecita tonem, ktéremu
niewielu Smiato si¢ przeciwstawic.

Peter nie stanowit wyjatku. Sktonit gtlowe 1 ruszyt.

Nie chciala mysle¢ o tym, jak wiele krwi pokrywa chodnik
obok Rydera, nie méwigc o tym, ile wsigkto w jego ubranie 1



oblepiato jej dionie. Kiedy zarejestrowata kleiste ciepto wokot
palcow, instynkt nakazat jej cofnac rece, lecz szybko zdlawita ow
impuls. Wpatrzona w klatke piersiowa Rydera, ktora wznosita si¢ i
opadata, podazala za tym rytmem, az potaczyt si¢ z biciem jej
wlasnego serca...

Jego serce znajdowalo si¢ powyzej miejsca, ktore uciskata;
pod palcami czuta stabe pulsowanie.

Z drzeniem zaczerpneta tchu i przeniosta wzrok na twarz
Rydera, w blasku ksigzyca bladg i nieruchoma, pozbawiong tego,
co dodawato jej wyrazu.

Cos poruszyto si¢ w piersi Mary, oczy zaszly jej mgla.

— Nie waz mi si¢ tu umrze¢, Ryderze — szepneta cicho, lecz z
mocg. — Styszysz?

Byto mu zimno, drzat, chyba nawet stracit czucie. Wszystko
zdawato si¢ odlegte. Jednakze obok siebie wyczuwatl ciepto.
Chetnie przysunatby sie do niego blize;j.

Pamigtal, Ze zostal dzgniety, 1 zastanawiat si¢, dlaczego
fortuna, ktéra dotad nie bywata wobec niego kaprysna, raptem si¢
oden odwrdcita.

Sprébowal unies¢ powieki. A kiedy udato mu si¢ je odrobing
rozewrzec, zobaczyl, ze pochyla si¢ nad nim aniot o ciemnych
wlosach.

Rozpoznat Mary.

Jej alabastrowa skora wydawala si¢ bledsza niz zwykle.
Wygladata na zatroskang, niespokojng...

Dlaczego? Wargi miat dziwnie suche, jezyk jak z otowiu.

—Co...?

Spojrzata na niego, drgneta, ale jej ramiona pozostaly
nieruchome. Na jej twarzy odmalowat si¢ zacigty wyraz, a
niebieskie oczy zaptonety.

— Zostan ze mng!

Powiedzialby jej, ze taki wlasnie miat zamiar, lecz powieki
znOW mu zacigzyly, wszystko wokot przygasto 1 ogarneta go
ciemnosc.

Mary wpatrywata si¢ w twarz Rydera, zaklinajac go, by znow



otworzyt oczy, dat jej nadzieje, ale na powro6t stracit przytomnosc.

Ustyszata pospieszny tupot stop 1 otoczyta jg gromada
mezczyzn, niespokojnych 1 zatroskanych, lecz zarazem
zdezorientowanych, totez musiata si¢ skoncentrowac, zeby
pokierowac ich dziataniami.

— Nie, nie odstgpie go. Nie moge zabrac rak, jeszcze nie
teraz. — Rozejrzata si¢. — Dobrze. Jeden przy gtowie markiza, po
jednym przy kazdym barku 1 biodrze, 1 kolejny przy stopach.
Pozostali trzej wsung pod niego drzwi, kiedy my go podniesiemy.

Zajeli pozycje 1, pod jej komenda, wspolnymi sitami utozyli
Rydera na drzwiach, a potem szesciu mezczyzn dzwigneto
prowizoryczne nosze, podczas gdy kamerdyner — przedstawit si¢
jako Pemberly — pomogl Mary wstac, tak by nie musiata odrywac
dtoni od zranienia.

Mimo to wywierany przez nig nacisk silg rzeczy nieco ostabt,
nim zndéw mogta z catej sity uciskac rang; krew wezbrata, ale w
mniejszej ilosci, mniej gwattownie.

Zmowiwszy w duchu krotka modlitwe, data gtowa znak 1
ruszyli, a John 1 Peter wstrzymywali ruch, by umozliwi¢ szybkie
przetransportowanie rannego na drugg stron¢ brukowanej ulicy 1
dalej po schodach do Raventhorne House.

Kiedy, wolno 1 nieporadnie, wspinali si¢ po stromych
stopniach, Mary powiedziata:

— Na moment odzyskat przytomnosc¢ 1 przemowil, wyrzekt
tylko jedno stowo, ale... — Urwala, zeby zapanowac nad glosem. —
Jeszcze nie umart.

Nie wiedziata, czy stara si¢ uspokoi¢ pozostatych, czy siebie,
niemniej kamerdyner gltosno odetchnat, a potem przyspieszyt
kroku, przecial waski ganek 1 przytrzymat drzwi.

— Zyje — powiedziat do 0s6b zgromadzonych w $rodku.

— Och, dzi¢ki Bogu!

Przestapiwszy prog, Mary przekonala si¢, ze damski glos,
ktory wykrzyknat te stowa, nalezy do kobiety, ktora byta chyba
jego gospodynig. W holu zebrala si¢ cata stuzba, wszyscy
zatroskani, ogromnie ch¢tni do pomocy, lecz zarazem kompletnie



zagubieni. Mary si¢ nie wahata — nie mieli czasu na towarzyskie
subtelnosci.

— Panie Pemberly, musimy wnie$¢ markiza na pigtro.
Popedzony biczem jej glosu, Pemberly zamknat drzwi
wejsciowe 1 przedstawil gospodynie, panig Perkins, oraz Colliera,

me¢zczyzng, ktorego Mary uznala za osobistego lokaja Rydera.

— Dobrze. Pani Perkins, gdyby mogta pani pdj$¢ na gore i
upewnic si¢, czy t0zko markiza jest postane, ale na razie prosz¢ nie
rozpala¢ kominka w jego sypialni, niech najpierw obejrzy go
doktor.

— Tak, prosze pani. — Pani Perkins, z oczami jak spodki,
dygneta i pospieszyta ku schodom.

Mary popatrzyta na Colliera, ktory dygotat w poczuciu
bezradnosci.

— Prosze przynies¢ nozyczki do rozcigcia ubrania. Inaczej nie
zdotamy go rozebra¢. Oraz bandaze i miske. Moze si¢ pan tez
zaja¢ szpada 1 laskg markiza. — Rozejrzata si¢. — Moj lokaj je ma.

Collier tapczywie nabrat tchu 1 si¢ wyprostowat.

— Juz sie robi, prosze¢ pani.

Nadal dociskajac rece do boku Rydera, Mary odwrocita si¢
do Pemberly’ego.

— Postat pan po doktora?

— Tak, prosze pani. Chlopak juz pobiegt.

— Doskonale. — Zmierzyta wzrokiem dtugi cigg schodéw. —
Wobec tego zanieSmy markiza do sypialni.

— Naturalnie, panno... — Pemberly usitowal pochwycic¢ jej
wzrok.

— Cynster. Mary Cynster. — Przemieszczajac si¢ wraz z
drzwiami, na ktorych spoczywat nieruchomo Ryder, Mary
przestrzegta: — A teraz bardzo ostroznie. Nie ma potrzeby si¢
spieszyc.

Szesciu krzepkich mezczyzn — lokajow 1 stajennych — wolno
wspinato si¢ na pietro, stopien po stopniu.

Kolejna godzina bylta nieprzerwanym ciggiem zdarzen. Choc
zadanie nie byto tatwe, zdotali przenie$¢ Rydera na szerokie toze w



taki sposob, ze nie musiata odrywac ragk od jego boku; ostatecznie
uklekta obok niego, ciggle mocno uciskajac rang. Collier 1 pani
Perkins krzatali si¢, zdejmujac ubranie z gornej czesci ciata
Rydera, a potem gospodyni zmyta wigkszos¢ krwi z jego blade;j
skory.

Jego wyraznie zarysowane mi¢snie, oliwkowa skora, gladka i
napigta, przyciagnety wzrok Mary 1 wzbudzily w niej fascynacje,
lecz jakby odlegla, oderwang od rzeczywistosci. Z wielkiego
dystansu podziwiala jego pot¢zne bicepsy 1 imponujacy tors, ktory
zwezal si¢ w okolicach Zeber 1 przechodzit w rzezbiony brzuch, a
dalej w jeszcze wezsze biodra. Jej dlonie dotykaty nagiej skory
Rydera, lecz krew uniewazniata zmystowg cielesnos¢ tego
kontaktu.

Nie w takich okolicznosciach powinna oglagda¢ go nago po
raz pierwszy...

Myslata zatem, ze kiedy pierwszy raz dotknie nagiego torsu
Rydera, poczuje cos innego niz lepka sliskos¢ krwi.

Zauwazyla osobliwos¢ owych przemyslen, ale nie miata
czasu nad tym dumac.

— Gotowe, panno Cynster. — Pani Perkins nachylita si¢, zeby
pochwyci¢ spojrzenie Mary. — Wydaje mi si¢, ze mozemy
przyjrze¢ si¢ blizej ranie. Nie wyglada na to, zeby nadal krwawita.

Widzac, ze gospodyni trzyma w dtoni kawatek czystego
mokrego pldtna, Mary zaczerpneta tchu, skineta glowa 1 wolno —
gotowa w kazdej chwili docisna¢ je z powrotem — oderwata
najpierw jedna, potem drugg reke.

Obok niej pojawit si¢ Collier z wilgotnymi scierkami.
Widoczne teraz rozcigcie na skorze Rydera miato niespetna pigc
centymetrow dtugosci — rana ktuta, waska, lecz, co oczywiste,
siegajagca glteboko. Wpatrzeni w bok rannego, czekali z zapartym
tchem, ale nie pojawita si¢ juz nawet jedna kropla krwi.

— Czy mam to przemy¢, panno Cynster? — Pani Perkins
potrzasneta kawaltkiem pidtna.

— Nie. — Marszczac brwi, Mary odwrocita sig, kiedy Collier
przyniost miske z woda, aby mogta umy¢ rece. — Chyba



powinni§my zaczekac na doktora. — Spojrzata na Pemberly’ego,
ktory obserwowat ich poczynania, stojac u stop toza. — Kiedy,
panskim zdaniem, si¢ zjawi?

— Doktor Sanderson mieszka na Harley Street, panno
Cynster, zatem powinien wkrotce przyby¢.

Mary spojrzata na brzydkie krwawe zranienie na — poza tym
doskonatym — ciele Rydera; w jej odczuciu byt to wstrzgsajacy
widok.

— Wobec tego sugeruje¢, zebysmy zrobili opatrunek z czystego
ptotna... najpierw gaza, jesli macie... 1 delikatnie go umocowali. —
Zerkneta na twarz Rydera. — Na wypadek gdyby odzyskat
przytomnos¢ 1 si¢ poruszyt.

Wspolnymi sitami zdotali opatrzy¢ rane, a potem Mary 1 pani
Perkins wycofaty si¢ z pokoju, aby Collier, wspomagany przez
Pemberly’ego, mogt do konca rozebra¢ Rydera.

Kiedy Mary wrdcila, sypialni¢ migkko o$wietlaty ostoniete
lampy. Ryder lezat nieruchomo, zakryty po szyje, a ztocisty braz
jego wlosow odcinat si¢ od nieskazitelnych poduszek barwy kosci
stoniowe;j. Jednakze widoczna pod owa grzywa twarz byta nadal
blada, wargi pozostawaty sinawe, rysy za§ pozbawione wszelkiego
zycia. Mozna by go wzia¢ za kukte, gdyby nie to, ze jego piers
zauwazalnie wznosita si¢ 1 opadata — oddychat ptytko, lecz
regularnie.

Pemberly zszedt na dét, zeby poczekac na doktora. Pani
Perkins oddalita si¢, zabierajac zakrwawione ptotna. W sypialni
pozostat Collier, siedzacy cicho w kacie z dtonmi miedzy kolanami
1 ze wzrokiem utkwionym w Rydera.

Godzac si¢ w duchu z tym, Ze jej nadzieje na odzyskanie
przez Rydera przytomnosci okazaty si¢ ptonne, Mary poszta po
stojace blizej sciany krzesto. Collier zaczat si¢ podnosi¢, cheac jej
pomoc, ale gestem zasygnalizowatla, zeby pozostal na miejscu, a
poOzniej ustawita krzesto przy t6zku, usiadta 1 podobnie jak lokaj,
przygotowata si¢ na dtugie czuwanie. Oparla tokcie o wysoki
materac, splotta dtonie 1 wbita spojrzenie w twarz Rydera. Teraz,
kiedy dobiegly konca pierwsze goraczkowe dziatania, kiedy zrobili



wszystko, co byto mozliwe na tym etapie, skorzystata z okazji, by
na nowo nawigza¢ kontakt z rzeczywistoscig.

— Panie Collier — odezwata si¢ cicho po kilku minutach — czy
poprawnie zaktadam, ze nie ma damy, ktora zarzadzataby tym
domem?

— Owszem, panno Cynster. — Collier poruszy? si¢ na krzesle.
— To znaczy nie ma. — Zawahat si¢. — Markiza 1 jego lordowska
mos¢ niezbyt si¢ dogaduja. Pan kupit dla niej dom przy Chapel
Street.

— A jego przyrodnia siostra, lady Eustacia?

— Mieszka z matka.

— Przyrodni bracia?

— Lord Randolph i lord Christopher wynajmujg osobne
mieszkania, a lord Godfrey nadal rezyduje przy Chapel Street. — Po
chwili Collier odkaszlnat 1 ostroznie, troche niepewnie, dodat: —
Gdyby uznata to pani za konieczne, moglibySmy posta¢ po lorda
Randolpha.

Pomijajac spore prawdopodobienstwo, ze Randolph nadal
przebywal gdzies na miescie 1 wrdci do swojej kwatery dopiero
przed switem, postanie po niego — skoro nijak nie mogt poméc
Ryderowi1 w tej sytuacji — bytoby bezzasadne.

Zaczerpnela powietrza 1 przytrzymywala je w plucach tak
dtugo, az zyskata pewnos¢, ze glos jej nie zadrzy, a ton bedzie tak
mocny, jak sobie zyczyla.

— Jako ze jego lordowska mos¢ nie umiera, watpig, zeby
wzywanie lorda Randolpha w czymkolwiek teraz pomogto.

Collier wypuscit wstrzymywane powietrze.

— W rzeczy samej, panno Cynster. Jesli zas idzie o wzajemna
pomoc, zwykle odbywa si¢ to w drugg strone, zeby tak rzec.

Z cynicznym usmiechem — ani troche¢ nie zdziwita jej ta
informacja — Mary usadowita si¢ wygodniej na krzesle.

— Zostanie tu pani, panno Cynster? — spytat Collier po kilku
minutach. I dodat spiesznie: — To pani twarz widziat jako ostatnig.
Moze nie zaszkodzitoby, gdyby pani tu byta, kiedy mdj pan si¢
obudzi.



Wymowka dobra jak kazda inna.

— Tak, zostan¢. Przynajmniej do czasu gdy przybedzie doktor.

Zostanie, dopoki nie zyska pewnosci, ze Ryder przezyje. Nie
musiata si¢ zastanawia¢, odwolywac do racjonalnej czgsci umystu,
zeby pozna¢ swoja decyzje, taka, od ktérej nie databy si¢ odwiesc.

Sama mysl o jego sSmierci...

Dlaczego wilasciwie wyobrazata sobie, ze swoja obecnoscia
moze powstrzymac smier¢ przed zabraniem Rydera, to nie grato
roli; gdyby wrdcita do domu, a on by umarl, nigdy by sobie tego
nie wybaczyla.

Obejrzata sie, styszac w holu jakies hatasy. Az do tej pory w
zasadzie nie zwracata uwagi na pokoj — za bardzo skupiata si¢ na
Ryderze — teraz jednak, kiedy nadchodzit doktor, odruchowo
dokonata swego rodzaju inspekcji 1 bez zaskoczenia odkryta, ze
cho¢ niewatpliwie nieco surowy 1 meski, wystrdj tego wnetrza byt
rowniez luksusowy.

Cigzkie aksamitne zastony ogromnego toza o elegancko
toczonych kolumnach oraz nieprzesadnie rzezbionym wezglowiu
mialy odcien starego ztota, ktory podkreslat wspanialg patyne
debu, z jakiego wykonano zaréwno ten mebel, jak 1 stojace w
pokoju komody. Na szerokie okna po obu stronach pokoju
zaciagnieto story z tego samego ztotego aksamitu, uzytego takze
do obicia dwoch krzesel oraz dwoch foteli z uszakami na
debowych ramach.

Loze przykrywata jedwabna narzuta haftowana wieloma
odcieniami zlota, a uszyte z najprzedniejszego pldtna przescieradta
1 poszewki barwy kosci stoniowej, surowe w swej prostocie,
stanowity idealng przeciwwage dla subtelnego przepychu.

Wtem otworzyly si¢ drzwi 1 Mary ujrzata m¢zczyzne, ktory
wszedt do srodka. Sadzac po ubiorze — dzentelmena. Wysokiego,
szczuptego, o trojkatnej twarzy 1 dobrotliwym, cho¢ zmeczonym
wyrazie piwnych oczu. Czarna torba w jego reku wyjasnita
wszystko. Jakie nazwisko podat Pemberly?

Doktor natychmiast utkwit spojrzenie w Ryderze. Zatrzymat
si¢ u stop toza, prawie jakby si¢ spodziewal, ze Ryder zaraz



otworzy oczy 1 powie, ze to zart, lecz potem si¢ otrzasnat 1 z
marsem na czole szybko okrazyt toze.

Postawit czarng torbe na materacu i popatrzyl Mary w oczy.

— Dobry wieczdr. Jestem David Sanderson.

— Mary Cynster. Widzialam, jak Ryder upadt na ulicy, tu
niedaleko. Pospieszylam mu na pomoc i postatam swoich ludzi po
jego stuzbe.

Sanderson zamrugat nerwowo kilka razy, lecz ostatecznie
rzekt tylko:

— Rozumiem.

Chwycil narzutg. Mary wstata 1 pomogta mu odkry¢ Rydera
az do pasa.

Sanderson ujat nadgarstek rannego.

— Tetno stabilne, lecz stabe — wymamrotat po chwili.

Mary wskazata opatrunek.

— Tutaj go dzgnigto. Stracit mnostwo krwi.

Doktor sapnat. Unidst powieke Rydera 1 zajrzat w oko.

— Byl nieprzytomny przez caly czas, odkad go pani znalazta?

— Odzyskat przytomnos¢ na bardzo krétko, jeszcze na ulicy.

— Powiedzial cos?

Przytakneta.

— Do mnie.

— Poznat panig?

Juz miata sking¢ gtowa, lecz si¢ zawahata, odtwarzajac w
myslach tamtg sytuacje.

— Tak mi1 si¢ wydaje, ale powiedziat za mato, zebym miata
pewnosc.

— Lecz byl z nim kontakt, zareagowatl na cos, co pani
mowita?

— Tak sadze, ale pewna nie jestem.

Sanderson, ktéry juz rozwigzywat prowizoryczny bandaz,
postal Mary zaciekawione spojrzenie.

— No dobrze. — Podniost ptocienny opatrunek, a potem zaczat
ostroznie odkleja¢ gaze od rany. — Nie ma znaczenia, ze teraz jest
nieprzytomny, to mu akurat wyjdzie na zdrowie, jesli stracit duzo



krwi. — Zamilkt na moment. — A sadzac po tym, jaki jest chtodny 1
blady, stracit jej znacznie wigcej, nizbym sobie zyczyl.

— Zaktadalabym — rzekta Mary, marszczac brwi — ze jako
jego doktor wolatby pan, zeby w ogdle nie tracit krwi.

Usunawszy wreszcie gaze, Sanderson zasmiat si¢ krétko.

— Znamy si¢ z Ryderem od czaséw Eton. Prosze mi wierzy¢,
w jego przypadku utrata krwi to nic wyjatkowego. — Patrzac na
rane¢, Sanderson spowazniat. Po chwili, juz bez usmiechu, dodat: —
Zwykle jednak miat dos¢ rozsadku, by nie traci¢ jej az tyle.

Nachylit si¢ nad rannym 1 delikatnie ucisnat rang, a potem
spojrzat na Colliera.

— Bedzie mi potrzebna gorgca woda, zeby to oczysci¢. Niech
ja w tej chwili zagotuja, a nastepnie przyniosg tutaj w czajniku, w
ktorym si¢ gotowata, razem z metalowa misg 1 mniejszg miska,
rowniez metalowa, jesli takg macie, a jesli nie, to z porcelany.

Kiedy doktor wszedt do pokoju, Collier wstat 1 od tamte;j
pory cicho czekal w poblizu na polecenia. Teraz skingt glowa.

— Tak, sir. Natychmiast.

Pemberly, ktéry wszedt do sypialni w slad za doktorem 1i
stanal plecami do zamknigtych drzwi, otworzyt je dla Colliera i
zaraz ponownie zamknat.

Mary nie odrywata oczu od Sandersona, ktory tymczasem
powrdcil do ogladania rany.

— Jest bardzo Zle? — spytata po chwili, niezdolna si¢
powstrzymac.

Przerywajac badanie, Sanderson podniost na nig wzrok.

— Jeszcze nie wiem. Orientuje si¢ pani, jak to si¢ stato?

— Zdaje si¢, ze zaczaili si¢ na niego w zautku, kiedy wracat
do domu. Wiemy tyle, ze lezy tam dwoch martwych
rzezimieszkdw, a Ryder upadt ze szpada w rgku.

— Dwa trupy? — Sanderson popatrzyt na Pemberly’ego.

— W rzeczy samej, Sir.

— Nadal tam s3?

— Tak przypuszczam, sir.

Zaciskajac usta, Sanderson wyprostowat si¢, wbit wzrok w



kamerdynera 1 wyraznie co$ kalkulowat. Mary pojeta, co takiego,
gdy si¢ odezwal.

— Sugeruje przynies¢ tu oba ciata. Markiz zechce si¢
dowiedziec, kto go zaatakowal, kiedy si¢ obudzi 1 zbierze mysli.

Pemberly wygladal na wstrzasnigtego. Wolno skinal gtowa.

— Rzeczywiscie, sir. Stuszna uwaga. Wysle kilku ludzi i...

— Nie chce o niczym wiedzie¢, panie Pemberly.

Na ustach kamerdynera zaigrat blady usmiech.

— Oczywiscie, sir. Trupy znikajace z zautkow nie maja z
panem nic wspolnego.

— No wlasnie. — Sanderson usmiechnat si¢ krzywo.

Nachylit si¢ znowu nad rannym, kontynuujgc badanie,
podczas gdy Pemberly opuscit sypialnie.

Mary przygladata si¢ ciemnej gtowie doktora.

— O ile rozumiem, podjal pan wlasnie spore ryzyko.

Nie podnoszac wzroku, Sanderson wzruszyt ramionami.

— Jesli chodzi o podejmowanie ryzyka, Ryder robit to dla
mnie az nazbyt czesto.

Wyprostowat si¢ z westchnieniem. Kiedy spostrzegt petne
nieskrywanej ciekawosci spojrzenie Mary, wskazatl na
nieprzytomnego.

— Najstarszy syn markiza, w tamtym czasie wicehrabia. —
Potem wskazat na siebie. — Najmtodszy syn z catkowicie
przecietnej rodziny, uczeszczajacy do Eton dzigki stypendium. Ja
bytem mdzgiem. On mi¢$niami. Sprawdzato si¢ to dla nas obu, 1 to
zadziwiajaco dobrze.

Mary zerkne¢ta na Sandersona, a potem wrdcita spojrzeniem
do Rydera. Sanderson byt zbyt surowy. On sam, chociaz wysoki i
szczuptly, w najmniejszym stopniu nie sprawial wrazenia
stabeusza, wiadomo tez, jak wymagajaca fizycznie jest praca
medyka. Co do Rydera, za sprawa rzucajacych si¢ w oczy miesni
odwracal uwage od swojej inteligencji, lecz Mary nigdy nie data
si¢ zwies¢ tym pozorom.

Podczas gdy ona patrzyta na Rydera, Sanderson przygladat
si¢ jej.



— Moéglbym dociekac, co, u diaska, robi pani w domu Rydera,
przy jego tozku, ale... — Sanderson najwyrazniej ponownie stoczyt
wewnetrzng bitwe ze skruputami, przy czym i teraz, jak
poprzednio, zwyciezyl w nim zdrowy rozsadek. — Zamiast tego
zapytam, czy nie zemdleje pani na widok krwi.

— Kiedy wnoszono tutaj Rydera, moje rece znajdowaly sig
tam, gdzie pozniej opatrunek. Byty unurzane we krwi. Krzepta mi
mi¢dzy palcami. — Zrobita krotka pauze. — Jesli koniecznie chce
pan wiedzie¢, nie przeszto mi nawet przez mysl, ze mogloby mi si¢
zrobi¢ stabo.

— To bardzo dobrze. — Sanderson usmiechnat si¢ szeroko. —
Wysmienicie. Do zrobienia tego, co wydaje mi si¢ konieczne,
przyda mi si¢ druga para pewnych rak.

— Nie sprawia pan wrazenia przekonanego o stusznosci
swoich zamiarow.

— Sprawa przedstawia si¢ tak — rzekl doktor. — Ryder ma
organizm wotu 1 serce lwa. Przy tego rodzaju ranie to pierwsze jest
bardzo korzystne, natomiast to drugie... moze nie okazac si¢ takim
dobrodziejstwem.

— Dlaczego? — Zmarszczyta brwi.

— Jego serce ciezko pracowato w reakcji na atak, z gniewu,
bo si¢ bronit 1 walczyt o zycie. A serce ma bardzo silne. To dlatego
stracit tyle krwi w tak krétkim czasie. Szczerze mowiac, gdyby nie
znalazta si¢ pani przy nim 1 nie zaczg¢ta uciskaé rany, prawie na
pewno by umart. Wykrwawitby sie¢ w ciggu kilku minut.

Mars na czole Mary si¢ poglebit.

— Ale nie umart, zatem...

— Nie umarl, poniewaz nacisk pani dtoni spowolnit wyptyw
krwi na tyle, ze rany nieco si¢ zasklepity. To dobrze, lecz dopoki
nie przekonam sig¢, co zostato uszkodzone 1 na ile wymaga szycia,
nie bedziemy wiedzieli, czy po przebudzeniu, kiedy zacznie si¢
ruszac, jakies paskudne cigcie nie otworzy si¢ ponownie. Gdybym
po prostu od razu zaszyt skorg, a pdzniej otworzytaby sie jakas
powazna rana wewngetrzna, mogtby si¢ wykrwawic. — Sanderson
zerknat w strone holu, skad dobiegly odglosy krokéw. — Zmycie



zakrzeplej krwi na tyle, by przeprowadzi¢ ogledziny, niesie ze soba
niebezpieczenstwo, ze Ryder ponownie zacznie mocno krwawic.
Ale nie moge nie zaryzykowac 1 nie sprawdzi¢, jak to wyglada, a
jesli pani bedzie sklonna mi pomoc, przytrzymujac rang otwartg. ..
pokaze pani jak... woéwczas bede mial wigksze szanse wykonaé
zadanie, nie powodujac nowego krwawienia. — Spojrzat na twarz
Rydera. — Tego bowiem, mdwigc szczerze, mogiby nie przetrwacd.

— Oczywiscie, ze pomoge. I tak nie zamierzatam zostawic¢ go
panu na pozarcie.

Sanderson si¢ usmiechnal, przez co z jego twarzy na moment
znikneto zmeczenie.

— Wyglada na to, ze Ryder ma przynajmniej nas dwoje po
swojej stronie.

Otworzyly si¢ drzwi 1 weszli przez nie pani Perkins,
Pemberly oraz Collier, niosgc dwa parujace czajniki, zestaw
metalowych mis 1 miseczek oraz stos czystego pocigtego na
szmatki ptotna.

— Jesli mu to w czymkolwiek pomoze, na moje oko ma po
swojej stronie wszystkich w tym domu — powiedziata Mary.

Sanderson przyjat informacje¢ skinieniem glowy, po czym
zaczal przygotowania do operacji.

Nigdy wczesniej nie asystowala przy zabiegu medycznym.
Oprocz niej w pokoju pozostato takze troje stuzacych, ktorzy
trzymali lampy, dolewali goracej wody 1 podawali Sandersonowi
czyste ptotna. W koncu doktor rzekt cicho:

— Zawsze dopisywalo mu piekielne szczgscie. Nie smialem
zywi¢ nadziei, lecz widze rozciecie tylko na watrobie, a cho¢ ono
wystarczy az nadto, zeby wyjasni¢ tak duzg utrate krwi, rana zagoi
si¢ sama, nie ma potrzeby podrazniac jej szyciem.

Mary nie miala pojecia, jak to rozumiec.

— Czy to znaczy, ze kiedy si¢ obudzi, wszystko bedzie z nim
w porzadku?

— Jako ze zadne z gtdwnych naczyn krwionosnych nie zostato
nawet drasnigte, to... tak. — Sanderson zamknat oczy 1 wolno
rozprostowat plecy. Uniostszy powieki, pochwycit jej wzrok i



usmiechnat si¢ blado. — Kiedy go zszyje, skora i giebsze tkanki po
pewnym czasie si¢ zrosng 1 to bedzie wszystko, w kazdym razie
jesli chodzi o krwawienie. Jednakze — kontynuowat, nagle
powazniejac — zanim damy si¢ ponies¢ euforii 1 poczujemy ulge,
spiesze dodac, ze ranny musi najpierw przezy¢ wstrzas zwigzany z
utratg tak duzej ilosci krwi.

— Co to znaczy? — Mary zmruzyta oczy.

— To znaczy, ze go zszyj¢, a pdzniej poczekamy. Jesli si¢
obudzi, b¢dziemy nieco spokojniejsi, ale czy si¢ obudzi... Z zalem
informujg, ze pozostaje tylko czekac.

Sanderson zakonczyt badanie, przemyt okolice rany 1
chwycit za igle.

Wreszcie procedura zostata zakonczona, rana
zabandazowana, a Ryder na powrdt okryty po szyje. Myjac rece,
Sanderson polecit, zeby napalono w kominku.

— Tylko bez przesady, nie chcemy tu fazni parowej. —
Spojrzat na zebrang stuzbe. — Nie wolno dopusci¢, zeby si¢
przegrzal. To mu nie postuzy.

— Tak, panie doktorze — odpowiedziata chérem cata trojka.

Doktor wrocit do rannego, zbadat mu puls, a potem spojrzat
na Mary, ktora znéw usiadia przy tozku.

— Tetno ma réwne, ale o wiele za stabe. Prawda jest taka, ze
ryzyko kryzysu nadal istnieje.

Whpatrzona w twarz Rydera Mary skineta glowa.

— Zostang tutaj — powiedziata. — Do czasu gdy si¢ obudzi.

Jesli Ryder mial umrze¢, nie mogta dopuscic, by umieral w
samotnosci.

Przez kilka chwil Sanderson w milczeniu bacznie jej si¢
przygladal; czula na sobie jego wzrok, ale nie odpowiedziata na to
spojrzenie, az wreszcie katem oka dostrzegla, ze doktor zbiera si¢
do wyjscia.

— Musze jecha¢ do porodu — oznajmit. — Wezwano mnie juz
wczesniej. Wroce, kiedy tylko bede mogl, ale najprawdopodobnie;j
oznacza to pozny ranek. Tak czy owak, gdyby mu si¢ pogorszyto,
prosze¢ przesta¢ mi wiadomos¢, adres zostawie panu



Pemberly’emu.

Mary skineta glowa na pozegnanie. Nie byto jej rolg
dzigkowa¢ Sandersonowi, co wiecej, ktos tak szczerze oddany
Ryderowi podzigkowan nie oczekiwat.

Pozegnawszy si¢ cicho z pozostatymi, doktor wyszedt.

Wtedy Mary uswiadomita sobie, ze na parterze czekaja John
1 Peter, a Hudson 1 reszta stuzby na Upper Brook Street wkrotce
zaczng si¢ o nig martwic.

— Panie Pemberly — rzeklta, podnoszac wzrok — gdyby mogt
mi pan przynies¢ papier, pidro 1 atrament. Chciatabym napisac
liscik, ktory moj stangret dostarczy do domu.

— Oczywiscie, panno Cynster. Juz si¢ robi.

Zanim Pemberly zdazyt wyjs¢, odezwat si¢ Collier:

— Podrézny sekretarzyk jego lordowskiej mosci znajduje si¢
tu zaraz obok, w gotowalni, panno Cynster. Moze by si¢ pani
nadat?

— Dzigkuje, przyda si¢ wySmienicie.

Musiata napisa¢ dwie wiadomosci. Jedng dla Hudsona, zeby
nie niepokoit si¢ o jej bezpieczenstwo, a druga do rodzicow, z
poleceniem, by im ja przekazano, kiedy tylko wejda rano do domu.
Na wypadek gdyby do tej pory nie wrocita.

Oba lisciki byty proste 1 rzeczowe — w pierwszym
informowata Hudsona, ze wszystko jest w porzadku, zeby si¢ nie
martwil, w drugim bardziej szczegétowo wyjasniata powody swej
nieobecnosci 1 prosita rodzicow, by jak najszybciej przyjechali do
domu Rydera.

Ich przybycie zapewni Mary wszelka wymagang aprobate, a
jesli Ryder do tej pory si¢ nie przebudzi, rGwniez wsparcie, ktore w
takim wypadku zapewne bardzo jej si¢ przyda.

Pani Perkins krzatala si¢ po pokoju, zbierajac rzeczy po
zabiegu, az wreszcie, po raz ostatni spojrzawszy na toze, wyszta.
Pemberly, nadal na stanowisku przy drzwiach, cicho omowit z
Collierem kwesti¢ czuwania nad rannym.

Mary ztozyta korespondencje do rodzicow, zanotowata na
kopercie imiona adresatow 1 instrukcje doreczenia 1 dotgczyta do



listu dla Hudsona. Tak powstaty pakiecik podpisata jego
nazwiskiem. Wachlujac przesytka, zeby wysuszy¢ atrament,
zwrdcila sie do Pemberly’ego:

— Prosz¢ przekazac list Johnowi, mojemu stangretowi, wraz z
poleceniem, by on 1 Peter wrécili na Upper Brook Street 1
doregczyli go Hudsonowi, kamerdynerowi moich rodzicow.

— Oczywiscie, panno Cynster. — Pemberly z uktonem przyjat
od niej przesytke. Wyprostowat sie, poczekat, az Collier uprzatnie
sekretarzyk podrozny, po czym rzekt: — Jesli mozemy cos jeszcze
dla pani zrobi¢, prosze powiedziec.

Mary zdobyla si¢ na blady usmiech; twarze obu mezczyzn
jasniaty wdziecznoscig za jej pomoc, za to, ze pospieszyta
Ryderowi na ratunek, a jeszcze bardziej, 1z zostata 1 pomogta im
si¢ zorganizowac.

— Dzigkuje. Jesli bedzie mi czegos trzeba, zadzwoni¢ albo
poprosze pana Colliera. — Nie watpita, ze drobny cztowieczek
zamierza pozosta¢ u boku swego pana.

Pemberly odchrzgknat.

— Czy w obliczu wydanej przez doktora Sandersona diagnozy
uwaza pani, ze powinnismy posta¢ po lorda Randolpha?

Po krotkim zastanowieniu Mary pokrecita gtowa.

— Nie w tej chwili. Jesli markiz nie obudzi si¢ do dziesiate;,
moze wtedy.

Nie kryjac ulgi, Pemberly uktonit si¢ 1 wyszedt, by przekazac
liscik jej stangretowi. Collier poprawit posciel na t6zku, a potem
wycofatl si¢ na swoje krzesto w kacie.

Stopniowo pokoj wypehita petna wyczekiwania cisza,
zaktocana jedynie przez ledwie styszalny oddech Rydera. W
nieruchomym powietrzu unosita si¢ won srodkéw odkazajacych.
Rozpalony na kominku niewielki ogien zmienit si¢ juz w zar, w
sypialni byto ciepto, lecz, zgodnie z instrukcjg doktora, nie goraco.

Mary sprébowata rozluzni¢ napigte migsnie 1 usadowita si¢
wygodniej na krzesle, aby czekac¢. Mie¢ nadzieje, modli¢ si¢ 1
zobaczy¢, co si¢ zdarzy.

Whpatrzona w nieruchomg twarz Rydera, data odpoczaé



umystowi, w ostatnich godzinach tak mocno skoncentrowanym na
waznych zadaniach.

Dawno mineta pdinoc; zerkngwszy na zegar na kominku,
Mary stwierdzita, ze jest juz po drugie;.

Miata pelng swiadomos¢, jak niestosowne jest to, ze zostala
przy tozu Rydera — w jego domu, w jego sypialni, obok niego. Co
prawda byl nieprzytomny, Collier dotrzymywatl im towarzystwa, a
poza tym nie dbata o to. Jej rodzice, jej rodzina zrozumieja;
oczekiwaliby po niej takiego wlasnie zachowania. Czekania,
czuwania, na wypadek gdyby Ryder umart.

Kto$ musial by¢ obok, kiedy gaslo takie zycie. Zycie glowy
rodu bardzo przypominajacego jej wlasny — starego, zamoznego,
utytutowanego, z licznymi majgtkami ziemskimi 1 dumnym
dziedzictwem.

Bezsprzecznie byta to prawda 1 w razie czego Mary mogta
si¢ postuzy¢ takg wymodowka, wiedziala jednak, ze to nie tego
rodzaju wzgledy ja tutaj trzymaja.

Zakotwiczaja przy jego tozu.

Nie mogta pozwoli¢ mu umrze¢ w samotnosci.

Odkryt przed nig magie walca.

Zaledwie kilka godzin wczesniej arogancko zlozyt jej Smiatg
propozycje.

[ mégt by¢ tym jedynym.

A ona nie data mu jeszcze szansy, zeby ja o tym przekonat.

Nie miata dotad okazji zdecydowac, czy istotnie znalazta w
nim swego ukochanego.

Chciata by¢ na miejscu, kiedy Ryder si¢ przebudzi, aby
powiedzie¢ mu, ze moze otrzymac t¢ szans¢ — ze jest gotowa
poddac ocenie jego kandydaturg.

Ale niczego nie zdota mu rzec, jesli on nie odzyska
przytomnosci.

Cala jej przysztosc, za ktorg tesknita i ku ktorej wreszcie z
determinacjg wyruszyta — by¢ moze pisana im dwojgu — zalezata
teraz od tego, czy uda mu si¢ wykaraskac 1 nie umrze¢ z powodu
rany, za sprawg ktdrej juz raz znalazt si¢ o wlos od smierci.



Siedziata zatem przy 16zku Rydera 1 zaklinata go, Zzeby
oddychal, trzymat si¢ zycia przez kolejne uptywajace godziny.

I w mroku nocy przysiegta Lady, ze jesli on przezyje, jesli o
poranku przebudzi si¢ i spojrzy na nig, ona podaruje mu szanse, o
ktora prosit — na przekonanie jej, ze bytby idealnym mezem.



Rozdzial 6

Ryder dryfowal miedzy przytomnoscia a jej utrata, a moze
budzit si¢ ze snu 1 zasypiat.

Jakas cz¢s¢ jego umyshu zastanawiala sig, czy potrafitby to
rozrdznic.

Tego rodzaju, raczej btahe, mysli snuty mu si¢ po gtowie 1
rozpraszaty go. Prowadzity na manowce, z dala od istotnych
kwestii.

Takich jak Mary 1 jej obecnos¢ tutaj, na krzesle przy jego
fozu, jak rowniez znaczenie tego faktu.

Zostan ze mng!

Stowa Mary nadal rozbrzmiewaty echem w jego gltowie,
przedzierajac si¢ przez mrok, jaki osnuwat niedawne wydarzenia.
Nadal styszat jej glos, wypowiadajacy tamto zadanie — tamten
rozkaz.

Najwyrazniej jednak zagwarantowala sobie pozadany
rezultat, zostajgc z nim, co, biorgc pod uwage okolicznosci,
wydawato si¢ niewlasciwe.

Nie takie jak nalezy.

Lecz jej obecnos¢ dziatata kojaco, podnosita go na duchu.

Jakis czas pozniej bol w boku przypomnial mu o tym, co si¢
wydarzyto, o dwdch martwych opryszkach w zautku. Czekali w
ukryciu w ustronnym miejscu. Dobrze zaplanowali zasadzke.
Pochtoniety rozmyslaniami o Mary 1 pytaniem, co dalej, minat
pierwszego totra, ani chybi ukrytego w bramie, a wtedy drugi
natart na niego od strony Mount Street, tak ze zanim Ryder zdat
sobie spraw¢ z zagrozenia, pierwszy napastnik niezauwazenie
podkradt si¢ od tytu i dzgnat go nozem.

Gdyby byt przecietnego wzrostu, juz by nie zyt.

Teraz czul si¢ bardzo ostabiony, bardziej niz kiedykolwiek,
nawet w czasach gdy chorowat jako dziecko. Nie starczyto mu sit,
zeby choc¢ nalezycie unies¢ powieki i si¢ rozejrzec.

Gdy wzial nieco glebszy oddech, poczut ucisk opasujgcego



mu biodra bandaza. Zatem w ktéryms$ momencie przyszedt
Sanderson. Ale Mary tez tu byla.

Pomimo pory — musiato by¢ bardzo pdézno — nie spala.
Wpatrywala si¢ w niego, w potmroku niezdolna zauwazy¢, ze si¢
obudzit 1 obserwowat ja spod opuszczonych powiek.

Na jej twarzy malowaly si¢ powaga 1 troska; z dlonig przy
staniku sukni obracata w palcach — chyba nieobecna mys$lami —
cos, co znajdowalo si¢ na koncu jej naszyjnika.

Ten widok go uspokoit; ciezar jej spojrzenia podziatat
kojaco.

Przymknat powieki 1 znow zanurzyt si¢ w otchtan ciemnosci.
*

Mary zamienita krzesto na fotel z uszakami 1 do tego samego
naklonita Colliera, argumentujac, ze jesli ktores z nich zasnie 1
spadnie z krzesta, niczemu to nie postuzy.

Dlatego obudzita si¢ zwinigta w kiebek w fotelu, z nogami
podkulonymi pod spddnicg 1 policzkiem wspartym na dioni.
Unioslszy powieki, natychmiast spojrzata na rekonwalescenta.

Zamrugata, popatrzyta ponownie.

Patrzyt na nig.

Zalata ja fala ulgi.

— Jestes przytomny! Dzigki Bogu!

— Nie wiem, czy az tyle zawdzigczam Bogu. Jesli dobrze
pami¢tam, to tobie nalezg si¢ podzigkowania.

— No tak. — Skineta glowa, wstajac z fotela. — Mnie réwniez.

Pochrapywanie dobiegajace do tej pory z kata pokoju
przeszio raptownie w seri¢ parskni¢c. Nie zwracajac uwagi na
Colliera, Mary zblizyta si¢ do wezgtowia toza, nachylita 1 potozyta
dlon na czole Rydera.

Spod jej stanika wysunat si¢ wisior z rézowego kwarcu.

Ryder go pochwycit.

— Czyli to mnie zaintrygowato. — Obrdcit w palcach
fasetowany krysztat. — W nocy zauwazylem, ze $ciskasz go w
dtoni, 1 zastanawialem sie, co to takiego. — Pogladzit ptaskie



powierzchnie 1 nieznacznie zmarszczyt brwi. — Dziwne, wydaje si¢
dos¢ goracy.

Pamigtajac, gdzie do niedawna si¢ znajdowat, Mary przyjeta
te informacje¢ bez zaskoczenia.

— Tak, céz. — Nie protestowat, gdy wyjeta mu wisior
spomiedzy palcow 1 upchneta go na powrot w staniku. — Wydaje
si¢ zatrzymywac ciepto.

Cofneta dlon z czota Rydera.

— Jestes rozgrzany, ale chyba nie masz goraczki.

— Domyslam si¢, Ze wezwano Sandersona.

— Tak. Przyszedt 1 zbadal twojg rane, a potem ja zszyt. —
Mary zawahata si¢, patrzac mu w oczy, nim dodata ciszej: —
Powiedzial, Ze jesli odzyskasz przytomnos¢, wszystko powinno
by¢ w porzadku.

— Dzigkuje, ze zostatas. — Gdyby byl w stanie poruszy¢
ramieniem, ujatby jej dton i ztozyt na niej pocatunek. —
Uktonitbym ci si¢ giteboko, lecz aktualnie nie podotam nawet
skinieniu glowa. Uwierz jednak, ze jestem ci unizenie wdzigczny.

W jej chabrowych oczach znéw pojawita si¢ troska.

— Czujesz si¢ bardzo staby?

Uznal, ze nic mu si¢ nie stanie, jesli wyzna prawde — jesli
wyzna jg jej.

— Ogromnie.

— Stracites mnostwo krwi, wigc to chyba zadna
niespodzianka. Sanderson obiecat, ze wroci, kiedy tylko pomoze
jakiemus dziecku przyjs¢ na swiat, lecz do tej pory nie bede nawet
wiedziata, czy powinnismy ci¢ nakarmic.

— Nie jestem pewien, czy zdotatbym cos przetknac.

— Moze sprébujemy napoic ci¢ woda, a jesli nie bedzie z tym
problemu, pani Perkins ugotuje rosét. — Mary zerkneta na zegar
kominkowy. — Dobry Boze! Juz jedenasta!

W tejze chwili Collier obudzit si¢ z parsknigciem. Popatrzyt
na drugg stron¢ pokoju — i poderwat si¢ z fotela z wysoce
nieprofesjonalnym okrzykiem zachwytu. Opamigtat si¢ jednak
natychmiast, uktonit i wylewnie przeprosit, cho¢ jego promienny



usmiech nie przybladt ani odrobing.

— Tak si¢ bardzo ciesze, widzac pana przytomnym, milordzie
— wyznat.

— Oraz w petni wladz umystowych — dodata z przekasem
Mary.

Ryder si¢ usmiechnat.

— Czy mogg co$ dla pana zrobi¢, milordzie? Cos przynies¢? —
Collier czekal na polecenia u stop toza.

— Wode — odparta Mary. Wskazata dzbanek na stoliku. —
Przydataby si¢ swieza.

— Tak, oczywiscie. — Collier pochwycit naczynie 1 ruszyt do
wyjscia, zadowolony, ze znalazt zajecie.

— I powiadom pozostatych, ze wrocitem z zaswiatow! —
zawotal za nim Ryder. — A kiedy przyjdzie Sanderson, niech
Pemberly od razu przysle go na gorg.

— Tak, milordzie! — Collier wyszedt dziarskim krokiem.

Ryder pokrecit glowa.

— Nikt by si¢ nie domyslil, ze spedzit t¢ noc w fotelu.

Kiedy podniost wzrok, przekonat si¢, ze Mary mu si¢
przyglada.

— Wszyscy sg ci bardzo oddani — rzekta Mary.

— Towarzysza mi od lat. — Teraz, gdy Collier wyszedt, Ryder
mogt zada¢ czes¢ z meczacych go pytan. — Ci dwaj, ktérzy mnie
zaatakowali... zostali w zaultku.

— Sanderson pomyslat, ze po przebudzeniu zechcesz
przeprowadzi¢ Sledztwo, totez polecit Pemberly’emu, zeby zabrat
ciata 1 gdzies je przechowat.

— Zuch! Jakies ustalenia...?

Dotart do nich dzwi¢k dzwonka w holu.

— To na pewno moi rodzice. Wyjechali z miasta na kilka dni,
ale mieli wroci¢ dzis rano. Wystatam im liscik, thumaczac, gdzie
jestem 1 dlaczego, poprositam tez, zeby przybyli tu jak najszybcie;j
1 — dotarlszy do drzwi, zatoczyta reka krag — wsparli moje
poczynania, ze tak powiem.

— Nie, poczekaj! — zawotal Ryder, otwierajac szeroko oczy,



ale juz znikneta.

Zaklat, zty gléwnie na wilasne ostabienie, przez ktore nie
mogt za nig pomkna¢, by ja powstrzymac przed tym, czego
powinna wystrzegac si¢ kazda dama, a mianowicie zbieganiem po
schodach w domu niezonatego dzentelmena, kiedy nie ma si¢
pewnosci, kto za moment wejdzie przez frontowe drzwi.

Wycieniczony nawet tak niewielkim wysitkiem, osunat si¢ z
powrotem na poduszki 1 skrzywit twarz w grymasie.

Pemberly znajdzie si¢ przy drzwiach pierwszy. Zobaczy
Mary i nakaze jej, zeby si¢ wycofata — pomyslat.

Sprobowal wyobrazi€ sobie te sceng, ale jakos nie wydawato
mu si¢, by ktokolwiek — a juz zwlaszcza jego lojalna, oddana i
aktualnie bez watpienia ogromnie jej wdzi¢czna stuzba — zdotat
co$ Mary nakazacd.

Westchnawszy z rezygnacja, zapadt si¢ glebiej w poduszki,
wypowiadajgc w myslach stowa, ktorych nigdy by si¢ po sobie nie
spodziewal.

Daj Boze, zeby to byli jej rodzice.

%

Raventhorne House pod kazdym wzgledem doréwnywat
wielkiemu 1 imponujgcemu St. Ives House, stojacemu ledwie
przecznicg¢ dalej na pétnoc, przy Grosvenor Square. Mary
pospieszyta holem prowadzacym do galerii wokot gtéwnych
schodow, z aprobatg odnotowujac luksusowe detale, na ktore w
zamieszaniu minionej nocy nie zwrocita uwagi. Grube
wielobarwne orientalne dywany ttumity jej kroki, na obitych
wspanialg ciemng boazerig Scianach wisialy roznych rozmiaréw
obrazy w ozdobnych ztoconych ramach. Przepastny gtéwny hol
rozjasnialy promienie stonca wpadajace przez okragly swietlik
wysoko w gbrze. Znalaztszy si¢ na galerii, wychylita si¢ przez
drewniang balustrade 1 zobaczyla, jak Pemberly z godnoscia
zmierza po bialo-czarnej posadzce w strone¢ okazalych drzwi
wejsciowych.

Cieszyta sie, ze zobaczy rodzicow, zwlaszcza matke; z



promiennym u$miechem zebrata spddnice 1 pomkneta ku
szczytowi schodow.

W chwili gdy zaczeta po nich zbiegaé, Pemberly otworzyt
drzwi.

— Tak?

— Dzien dobry, panie Pemberly. Przysztysmy zobaczy¢ si¢ z
moim pasierbem.

Mary zamarta. Chwiejac si¢ na stopniu tuz za podestem w
polowie dtugosci schoddw, poczuta przerazenie, kiedy markiza
Raventhorne zignorowala Pemberly’ego, meznie starajacego si¢
zagrodzi¢ jej wejscie, 1 z poirytowanym ,,Z drogi, cztowieku!”
przepchneta si¢ obok niego do holu.

W slad za nig do srodka wmaszerowaly, z determinacjg
sciskajac torebki, dwie damy w srednim wieku, sztywno
wyprostowane, z zacigtymi minami.

Wszystkie trzy kobiety natychmiast dostrzeglty Mary.
Zwolnily, potem si¢ zatrzymaty. Na ich twarzach odmalowalo si¢
najwyzsze zdumienie, kiedy dotarto do nich, kim ona jest 1 gdzie ja
zastaty.

Otrzasngwszy si¢ z szoku, Mary okrecita si¢ na piecie 1
pomkneta schodami z powrotem na gore. Nie zwazajac na dobre
maniery, ruszyla galerig 1 dalej korytarzem do sypialni Rydera.
Wpadta do srodka, czym przestraszyta Colliera, ktory wtasnie
skonczyt pomagaé swemu panu, teraz przyzwoicie odzianemu w
koszule nocng, napi¢ si¢ wody ze szklanki, odwrdécita sig 1
zatrzasneta drzwi.

Whpatrywatla si¢ w nie przez sekundg, po czym szybko
podeszta do 16zka.

— Ryderze...

— Domyslam si¢, Zze to nie byli twoi rodzice. — Na jego
twarzy zamiast wzburzenia malowata si¢ cyniczna oboj¢tnosc.

— To twoja macocha. — Mary wskazata drzwi. — Idzie tutaj.

Uciekajac, styszata okrzyk, gdy zas§ wypadta do holu, na
schodach rozbrzmiewaly juz petne determinacji kroki.

Ryder z westchnieniem udr¢ki wbit oczy w sufit.



— Cudownie.

— Nie, jest nawet gorzej. Przyprowadzita ze sobg lady Jerome
1 panig Framlingham!

Mezczyzna wpatrywat si¢ w Mary przez dwie sekundy, a
potem rzucit ostro:

— Panie Collier, prosz¢ mi pomoc usigsc.

Mary chciata zaoponowac, lecz nim si¢ obejrzata, kleczata na
postaniu, pomagajac Ryderowi wesprze¢ si¢ na poduszkach. Na
jego polecenie Collier pomogl mu unies¢ 1 zatozy¢ za glowe lewe
rami¢. Zmarszczyta brwi.

— Dlaczego to robimy?

— Inscenizacja.

— Ale po co?

— Poniewaz Lavinia jest jedng z tych oséb, przy ktérych
nigdy nie wolno okazywac stabosci.

Niewiele z tego rozumiata, ufata jednak, ze Ryder wie, co
robi.

— Pomo&z mi unie$¢ drugie rami¢ — zwrocit si¢ do Mary. —
Panie Collier, prosze si¢ ukry¢.

— Tak, milordzie.

Ryder planowat, ze wspolnymi sitami ulokujg jego prawe
rami¢ w podobnej pozycji jak lewe, jak gdyby spoczywat
zrelaksowany z rekami za gtowa, ale byt nadal zbyt staby, Mary
za$ ledwie dawata rade podZzwigna¢ tak przyttaczajacy cigzar — a
potem z korytarza dobiegly odglosy zblizajacych si¢ krokow oraz
protesty Pemberly’ego, zbywane z rozdraznieniem przez Lavinig,
totez zmienit plan.

— Nie, zostaw moje ramig, tak jak jest, wzdluz poduszek.
Usiadz przy mnie, twarzg do drzwi. Teraz!

Mary rzucita mu zdumione spojrzenie, ale postuchata.

I w ten sposob znalazta si¢ obok niego na 16zku, nadal ubrana
w sukni¢ z mory, ktorg nosita poprzedniego wieczoru, z nieco
potargang fryzurg 1 uroczo zaczerwienionymi policzkami, siedzac
W zagigciu jego ramienia, podczas gdy Ryder lezat zrelaksowany 1
swobodny.



O jedenastej rano.

W ostatniej chwili zmobilizowal jeszcze sity na tyle, by
utozy¢ palce na jej prawym przedramieniu.

Pierwszy wszedl do pokoju Pemberly, prawie ze wepchniety
silg.

— Milordzie! Probowatem...

Bezradnie wskazat Lavinie, ktora wtargneta do pokoju z
oczami ptongcymi niedowierzaniem 1 narastajgcg furia.

Lady Jerome 1 pani Framlingham, arcyplotkarki, jedne z
najaktywniejszych w towarzystwie, pozostaly w mrokach holu,
najwyrazniej lepiej niz jego macocha wyczuwajac, ze wejscie do
sypialni Rydera bez zaproszenia to moze by¢ o ten jeden krok za
daleko.

Rad, ze dzigki poduszkom jest w stanie trzymac glowe
prosto, nie probowal wykonywac¢ nig zadnego ruchu.

— Dzigkuje, panie Pemberly. — Ryder przenidst wzrok na
Lavini¢ 1 znaczaco chtodniejszym tonem podjat: — Dzien dobry,
Lavinio. Nie wydaje mi si¢, zebysmy byli umdéwieni. Czemu
zawdzigczam te nieuprawniong inwazje¢?

Jak bylo do przewidzenia, Lavinia przeslizgneta si¢ po nim
spojrzeniem 1 wbila je w Mary. Kilka razy otwierala 1 zamykata
usta — co w innych okolicznosciach wielce by go ubawito — w
koncu jednak zdotata przenies¢ wzrok na Rydera i obcesowo
machneta rekg w strone Mary.

— Co ona, u diabta, tutaj robi?

Ryder westchnat poteznie 1 delikatnie, ostrzegawczo zacisnat
palce na rece Mary.

— Jesli koniecznie musisz wiedzie¢, minionego wieczoru
panna Cynster uczynita mi ten honor, Zze przyjeta moje
oswiadczyny.

Z ukosa, spod na wpot opuszczonych powiek spojrzat na swa
przyszla zon¢. Mary wyczuwalnie drgneta, styszac jego stowa, co
skadinad nie dziwito, cho¢ jednak widziat jg tylko z profilu, nie
sadzil, by z jej twarzy dato si¢ wyczyta¢ zdumienie; jesli juz, to
spogladata na Lavini¢ ze stosowna, cokolwiek lodowata



wyniostoscig. Ponownie zerknal na macoche.

— Jej obecnos¢ tutaj — kontynuowat tym samym zimnym
aroganckim tonem — nie powinna przeto nikogo dziwi¢ ani tez, w
rzeczy samej, interesowac. Dotad natomiast nie ustyszatem
wyjasnienia faktu twojej tu obecnosci.

Lavinia znalazta si¢ w stanie najwyzszego ostlupienia.
Probowata trzy razy, nim wreszcie udato jej si¢ zmusic jezyk do
postuszenstwa.

— Ty... — Przeniosta wsciekty wzrok na Mary 1 zacisn¢ta
piesci. — Ty glupia dziewucho! Mogtas mie¢ mojego Randolpha...
— mowila coraz ciszej, az umilkta, bez watpienia uzmystowiwszy
sobie, jak niedorzecznie, z punktu widzenia stosowanych w
wytwornym towarzystwie kryteridw, brzmi ta sugestia.

Ku niejakiemu zaskoczeniu Rydera Lavinia zbladta, zaraz
jednak na jej policzki wyptynal gwaltowny rumieniec.

— Lavinio! — krzyknal Ryder. — Ty, jak rowniez twoje
przyjacidiki, bez uzasadnienia wtargnetyscie do mojego domu 1
moich prywatnych pokoi. Sugeruje, byscie si¢ czym predze;j
oddality. Natychmiast! Panie Pemberly, prosze wskaza¢ markizie
droge do wyjscia.

— Tak jest, milordzie.

Cho¢ Pemberly nie wypowiedziat tych stéw, niemalze
styszato si¢ zawieszone w powietrzu: ,,Z ogromng przyjemnoscia’.

Lavinia spiorunowata kamerdynera wzrokiem, a ten,
wspierany autorytetem Rydera, podszedt, zeby ujac ja za ramig.
Wyszarpneta mu je ze zduszonym przeklenstwem, rzucita ostatnie
wsciekle spojrzenie w strone tozka 1 wymaszerowata z pokoju.
Pemberly podazyt jej sladem, zamykajac za soba drzwi.

Wyczerpany, Ryder osunat si¢ na poduszki; powieki same mu
si¢ zamknely.

Styszal, jak Collier wylania si¢ z gotowalni.

Chwile pdzniej Mary, ktora nadal siedziata obok niego na
postaniu, spytata cicho:

— Chcesz opusci¢ lewe ramig?

— Tak, bede wdzigczny.



Wspolnymi sitami wyciagneli mu reke zza gtowy 1 utozyli z
powrotem na materacu.

Mary odwrdcita si¢ twarzg do niego. Jej mina, wyraz oczu,
kiedy na nim spoczety, byty w jego odczuciu catkowicie
nieprzeniknione.

To go zaskoczyto; az do tej pory czytat w niej niemal jak w
otwartej ksiedze. Nie przyszto mu do glowy, Ze nie zawsze bedzie
mu si¢ to udawato, ze Mary moze okazac¢ si¢ zdolna skry¢ przed
nim swoje mysli 1 emocje.

Pomigdzy brwiami zarysowala jej si¢ delikatna zmarszczka.
Przygladala si¢ Ryderowi jak okazowi znanego jej gatunku, ktory
wszakze nieco wylamat si¢ z powszechnie przyjetej formy.

Bez wzgledu na to, jakie mysli snuty si¢ jej teraz po glowie,
dla niego istniata tylko jedna droga.

Poczekal, az za stuzbg zamkng si¢ drzwi, zaczerpnat
powietrza 1 powiedziat:

— Przepraszam. Bezgranicznie. Zupelnie nie tak pragnatbym
ci si¢ oswiadczy¢.

Uniosta brwi.

— Na ile rozumiem sytuacj¢ — rzekta po krotkim wahaniu —
juz mi si¢ oswiadczytes, a ja ci¢ przyjetam.

Pojmujac, jakie pytanie chciala zawrze¢ w tych stowach,
skrzywit sie.

— Nie byto innego sposobu.

Nadal bacznie mu si¢ przygladata — a on wcigz nie miat
pojecia, co si¢ dzieje w jej glowie.

— Czy moglbym co$ zauwazy¢? — spytal.

Uniesieniem brwi zachecita go, zeby kontynuowat.

— Spodziewatem sig¢, ze bedziesz si¢ na mnie wsciekac albo
przynajmniej wygtaszac tyrady. Przechadzac si¢ gniewnie. —
Pochwycit jej spojrzenie.

Usmiechneta si¢ leciutko, lecz zaraz spowazniala.

— Wyglaszanie tyrad w niczym nam nie pomoze.

Obserwowat j3 z narastajgcg nieufnoscia.

— Wielce racjonalnie z twojej strony.



Te stowa sprowokowaty kolejny przelotny usmiech.

— Jakkolwiek kusi mnie, zeby ci¢ zwymyslaé, nie potrafi¢
zdoby¢ sie na tak irracjonalng postawe, by wini¢ ci¢ za to, co
wlasnie zaszlo. Nie miale§ wyboru, nie zapraszates tutaj przeciez
swojej macochy 1 jej popleczniczek.

— Dzigkuje. Zapewniam cig, ze absolutnie nie to drobne
przedstawienie miatem na mysli, kiedy deklarowatem, ze
popracuj¢ nad tym, by$ zmienita zdanie.

Poniewaz dalej przygladala mu si¢ w milczeniu, w nim zas
narastal niepokdj co do tego, jakie knowania si¢ za tym kryja,
postanowit wydoby¢ z niej t¢ informacje.

— Przypuszczam, ze gdybym byl nieco inny,
zadeklarowalbym rycersko, 1z znajde sposob, aby zwolnic ci¢ z
matzenskiego kontraktu, ktory zostat nam narzucony.

— Ale tego nie zrobisz, zgadza sig?

— Nie. Nie miatem pojecia, ze minionej nocy zostang
dzgniety ani ze akurat wtedy bedziesz przejezdzac obok i
pospieszysz mi z pomoca, ani ze zostaniesz przy mnie na noc,
nijak tez nie przyczynitem si¢ do tego, ze Lavinia i jej przyjaciotki
raczyty mnie odwiedzi¢. Natomiast juz dawno nauczytem si¢
korzysta¢ z kazdego btogostawienstwa, jakie zsyta mi los. —
Umilkt na chwile, po czym dodat ciszej: — Zatem nie, nie bede
szukat sposobu na rozwigzanie tego, co los zwigzat. — Kiedy nie
doczekat si¢ jej reakcji, dorzucit jeszcze: — Jesli wiec cheesz
znalez¢ wyjscie z tej sytuacji, bedziesz musiata poszukac¢ go sama.

— Hm — mrukneta jedynie, patrzac mu w oczy.

Whpatrzony w sufit, zapytal wprost:

— Co na ten temat myslisz?

Uptyneto dobre pét minuty, nim odpowiedziata:

— Mowiac calkowicie szczerze, nie jestem pewna.

Sciagnat brwi i uwaznie na nia spojrzat.

— Zawsze jestes pewna. W kazdej sprawie.

— Tak. — Zacisneta wargi, wyraznie zdegustowana
nietypowym u niej stanem, a pdzniej przeczaco pokrecita gtowa. —
Ale nie w tym przypadku.



W oddali rozbrzmiat dzwonek u drzwi wejsciowych.

— A to juz na pewno moi rodzice — powiedziata. Strzepneta
spodnice 1 popatrzyta na Rydera. — Zejde na dot, wszystko im
wyjasni¢ 1 poprosze o rade. Pozniej tutaj wroce 1 przedyskutujemy
nasza sytuacj¢. W migdzyczasie odpoczywaj. Doktor Sanderson
powinien wkrotce przybyc.

Ryder przygladat sig, jak poprawia wilosy 1 zbiera si¢ w sobie,
a potem, wysoko unoszac gtowe, z gracja opuszcza pokoj.

Kiedy zamknely si¢ za nig drzwi, Ryder wymamrotat kilka

przeklenstw. Bezsilnos$¢ nieznosnie dziatata mu na nerwy.
*

Zanim Mary dotarta na galeri¢, Pemberly zdazyt wpuscic jej
rodzicow do holu. Spieszac w dét po schodach, skonstatowata, ze
chyba jeszcze nigdy az tak si¢ nie cieszyla na ich widok.

— Mamo! Papo!

Louise i1 Arthur odwrdcili si¢ ku nie;.

— Jestes, kochanie — powiedziata z usmiechem matka.

Oboje usmiechneli si¢ pokrzepiajaco 1 otworzyli ramiona na
powitanie. Przytulita ich z radoscia.

— Kochanie. — Louise odsunela si¢, powazniejgc. — Jak si¢
miewa Ryder?

— Odzyskuje sity, dzieki Bogu. Obawiam si¢ jednak, ze
pojawita si¢ innego rodzaju komplikacja.

— 0? To znaczy? — Arthur od razu spochmurniat.

Mary spojrzata na Pemberly’ego.

— Panie Pemberly, czy moglibySmy gdzies...?

Kamerdyner natychmiast wskazat jedne z drzwi 1 podszedt je
otworzy¢.

— W salonie, panno Cynster.

— Dziekuje. — Mary ruszyta przodem.

Duzy, dlugi pokdj byl modnie umeblowany, cho¢ raczej w
meskim stylu. Migkko wyscietane fotele, podobnie jak sofy, obito
zielong skora. Mary przystaneta na moment, zeby zorientowac si¢
w otoczeniu, a nast¢pnie poprowadzita rodzicow do sofy



naprzeciw wielkiego kominka, z duzymi fotelami z uszakami po
bokach i niskim stolikiem posrodku.

— Czy poda¢ herbate, panno Cynster? — zapytal Pemberly.

— O tak, dzigkuje. — Mary popatrzyta nan z wdzigcznoscia.

Znajac rodzicdw, wiedziata, ze przeczytali jej liscik od razu
po powrocie do domu i z miejsca udali si¢ na Mount Street. A jej
rowniez przyda si¢ filizanka herbaty, $niadanie bowiem przespata.

— Natychmiast, panno Cynster.

Louise 1 Arthur wymienili krdtkie spojrzenia, a potem,
zachegceni przez Mary, usiedli na sofie, ich corka zas zaje¢ta miejsce
w jednym z fotel..

— Po pierwsze, powinnam wam powiedzie¢, ze Ryder...
nagabywal mnie, jesli wiecie, co mam na mysli, odkad wpadlismy
na siebie na balu zar¢czynowym Henrietty 1 Jamesa.

— Nagabywal? — Arthur si¢ obruszyt.

— Ciii... kochanie. — Louise poklepata go po udzie. —
Doskonale wiesz, o co chodzi.

— No wilasnie. — Mary, jak wiele razy wczesniej,
podzigkowata w duchu za przenikliwos¢ matki. — Doktadnie w ten
sposob: catkowicie akceptowalny, nawet minimalnie nie
przekraczajac dopuszczalnych granic. Pojawiat si¢ na kazdym
balu, w ktérym ostatnio uczestniczytam, a dwa wieczory temu
takze na wieczorku muzycznym u lady Hopetoun, gdzie przez caly
czas dotrzymywal mi towarzystwa.

Louise zaczerpneta tchu.

— Wielkie nieba! Zatem ma powazne zamiary 1 nie ociagal si¢
z ich zadeklarowaniem.

Mary pomingta cisngcy si¢ jej na usta komentarz, ze Ryder
po prostu nie umiatby si¢ ocigga¢ w zadnej sprawie, 1 przytakneta.

— W rzeczy samej. Lecz az do tamtego wieczoru sadzitam, ze
jedynie... coz, szuka rozrywki, poniewaz czuje si¢ znudzony, a
potem, ze zdal sobie sprawe, 1z zainteresowatam si¢ jego
przyrodnim bratem Randolphem, czego nie pochwalat. I
rzeczywiscie nie pochwalal, tyle Ze nie uganiat si¢ za mna
wylacznie po to, by mnie odciggna¢ od Randolpha, jak pierwotnie



zaktadatam.

Arthur pokiwat gtowa.

— Wpadtas mu w oko. Nigdy nie miatem Rydera za ghupca.

— Tak, no c6z, kiedy po owym wieczorku muzycznym oraz
na podstawie jego zachowania sama nabratam takich podejrzen i
skonfrontowalam go z nimi, Ryder... — Urwatla, wracajac pamigcig
do ich rozmowy na tarasie u lady Bracewell. — Otwarcie
zadeklarowat, ze chce, bym zostata jego Zona.

— Kochanie — rzekta z usmiechem Louise — to wspaniata
wiadomos¢. Tylko dlaczego si¢ obawiam, ze zaraz ustysze ,,ale”?

Arthur miat skonfundowang ming.

— Jakiez tu moze by¢ ,,ale”? Co mu odpowiedziatas?

Mary popatrzyta w oczy ojca, o odcien jasniejsze niz jej
wlasne.

— Wytknetam mu, Ze jest niemozliwym do okietznania
despota, a poniewaz ja wole pozosta¢ u steru wlasnego zycia,
moim zdaniem nie pasowaliby$Smy do siebie.

Mary zerkneta na matke 1 przekonala sie, ze na jej twarzy
rozkwitt peten zachwytu usmiech.

Louise probowata zapanowac nad tg reakcja, ale jej si¢ nie
udato.

— Och, kochanie. Jesli naprawde¢ chcesz zniecheci¢ takiego
mezczyzne jak Ryder, zdecydowanie nie byla to wlasciwa
odpowiedz.

— Nie rozumiem, czemu w ogdle miataby go zniechecac —
zauwazyt Arthur. — Niemniej spostrzezenie jest stuszne. A co on na
to?

Mary popatrzyta w pelne entuzjazmu oczy ojca, dostrzegta
nieco glebsze zrozumienie w spojrzeniu matki, po czym wzigta
gleboki oddech.

— Oprocz tego, ze Slubowat, 1z naktoni mnie do zmiany
zdania, obstawat przy tym, ze pasowalibysmy do siebie, jak
roOwniez zasugerowat, 1z jest gotow znalez¢ sposdb, by dostosowac
si¢ do moich... wymagan.

Nawet Louise wygladata na zaskoczong.



— Zatem... co mu odpowiedziatas?

— Nie wiedziatam, co rzec. RozstaliSmy si¢ minionego
wieczoru. A pozniej, kiedy wracatam kareta do domu...

— Czyli na razie tak t¢ sprawe zostawitas? — przerwat jej
Arthur.

Przytakneta, rzeczowo 1 zwigzle relacjonujgc wydarzenia z
ubiegtej nocy.

Pojawit si¢ Pemberly z suto zastawiong taca; umiescit ja na
stoliku 1 odszedl. Mary nalata wszystkim herbaty; upita tyk 1
podjeta opowiesc.

Arthura 1 Louise dogltebnie poruszyt fakt, ze Ryder otart si¢ o
smier¢, 1 w petni poparli dziatania corki.

— Zrobitas, co lezato w twojej mocy — stwierdzita Louise. —
Nie martw si¢, kochanie, nikt nie bedzie ci¢ za to potgpiat.
Zwlaszcza ze Ryder mieszka w tym domu sam. W takich
okolicznosciach nawet czekanie na doktora byto wiasciwe.

— Tak, ale to jeszcze nie wszystko. — Mary zastanawiala sie,
jak wytlumaczy¢ calg sytuacje, az w koncu uznata, ze po prostu
chwyci byka za rogi. — Nawet potem, jak si¢ domyslacie, zostatam.
Zwyczajnie nie potrafitam go zostawi¢ samego, skoro nie byto
wiadomo, czy przezyje.

— To w pelni zrozumiate — wtracit Arthur.

— Naturalnie. — Louise pokiwata gtowa. — Poza tym,
pomijajac kwesti¢ twoich uczu¢ wobec niego, gdybys sobie poszia,
a on by umart... Sama wiesz, jakiego rodzaju pytania si¢ rodza,
kiedy cztowiek o jego pozycji odchodzi bez swiadkow.

— W dodatku wiedziatas, ze rano wrocimy do domu i
przyjedziemy tutaj, zeby ci¢ kry¢. Dlatego wystatas nam
wiadomos¢. — Arthur odstawit pustg filizanke 1 zmierzyt corke
przenikliwym spojrzeniem. — Czemu wigc jestes taka roztrzgsiona?

Miata nadzieje, ze nie bedzie to tak oczywiste.

— Collier, osobisty lokaj Rydera, zostat ze mng w jego
sypialni na calg noc. Ale zaréwno Collier, jak 1 ja w koncu
zasnelismy 1 obudziliSmy si¢ dopiero... — Zerkneta na zegar
stojacy dostojnie na masywnej obudowie kominka. — ...jakas



godzine temu. Wtedy tez odkryliSmy, ze Ryder odzyskat
przytomnos¢, a chociaz jest bardzo ostabiony, zwazajac na
okolicznosci, mysle, ze trzyma si¢ niezle. — Dopita herbate 1
odstawita filizanke na spodek. — No 1 woéwczas zadzwoniono do
drzwi, a ja, przekonana, ze to wy, zbieglam po schodach... — Mary
popatrzyta na matke. — Tylko Ze to byta macocha Rydera, ktora w
dodatku przyprowadzita ze sobg lady Jerome 1 panig Framlingham.

— Istotnie, bardzo dziwne — stwierdzita Louise, marszczac
brwi. — Dlaczegdz, na Boga, Lavinia zabrala ze sobg te dwie
damy?

Mary zamrugata. Az do tej pory takie pytanie nie przyszto jej
do gltowy. Niemniej matka miata racje, to byto dziwne.

— Jakikolwiek miata powdd, zobaczyty mnie tutaj. —
Wskazata na swojg sukni¢ balowa. — W tym stroju. Zbiegajaca po
schodach w domu Rydera o jedenastej rano.

— Och! — Wpatrzona w twarz corki Louise opadta na oparcie
sofy.

— Nie rozumiem, w czym problem — wtracit Arthur. —
Chlopak znalazt si¢ o wtos od smierci, jego lokaj przez caty czas
byt w sypialni, a doktor wytlumaczy...

— Nie, kochany — przerwata mu Louise 1 pokrecita glowg. —
Zapominasz o jednym. Méwimy o Ryderze Cavanaugh. Tutaj
zadne rany czy ostabienie nie wystarczg jako wymoéowka. —
Popatrzyta na me¢za. — Wierz mi, musiatby zosta¢ oficjalnie uznany
za zmarlego, zeby w towarzystwie zaakceptowano takie
thumaczenie. Przy czym nawet wtedy pojawityby si¢ plotki.

— Ale doktor...

— ...przyjazni si¢ z Ryderem od czasow Eton. — Mary
pokrecita glowa. — Mama ma racje, thumaczenia zdatyby si¢ na nic,
1 trzeba Ryderow1 przyznac, ze zrozumial to natychmiast.

Louise przyjrzata si¢ Mary z zaciekawieniem.

— Zatem, jak si¢ wszystko potoczyto?

Mary zaczerpneta powietrza.

— Popedzitam z powrotem, zeby ostrzec Rydera, a cho¢
ledwie byt w stanie si¢ rusza¢, nalegat, abySmy stosownie



zaaranzowali sceng, ukryli jego rang, gdyZz ujawnienie jej nie
przyniostoby zadnego pozytku, a zamiast tego stworzyli wrazenie,
ze... No cdz, robilismy doktadnie to, o co owe trzy damy 1 tak by
nas podejrzewaty. Kiedy wigc wtargnety do jego sypialni...

— Nie zrobity tego! — wykrzykneta zgorszona Louise.

Mary smetnie pokiwata glowa.

— Alez zrobily, w kazdym razie macocha Rydera. Jej
towarzyszki przyczaity si¢ w holu.

— A wtedy? — warknat Arthur.

Czujac, ze zaczyna jej si¢ kreci¢ w gtowie, Mary znow
wzigta giteboki oddech.

— A wtedy Ryder oznajmit, Ze minionego wieczoru poprosit
mnie o reke, ja zas przyjetam oswiadczyny, oraz ze w zwigzku z
tym moja obecnos¢ w jego domu, w jego sypialni, na t6zku obok
niego nie powinna nikogo interesowac.

— No, no! — zakrzykneta cicho Louise.

Marszczac brwi, Arthur wpatrywat si¢ w corke, ale tak, jakby
starat si¢ rozwiktac¢ jakas zagadke.

Na moment zapadla cisza, az wreszcie Mary wzruszyta
ramionami.

— Musiatam podjac te gre.

Arthur poruszyt si¢ na sofie.

— Sprawdzmy, czy dobrze wszystko zrozumiatem. Minionego
wieczoru Ryder oznajmit, ze pragnie ci¢ poslubi¢. Dyskutowaliscie
na ten temat, ale kwestia pozostala nierozstrzygnigta. Po czym, w
nastepstwie ciggu niefortunnych zdarzen, kiedy to kazde z was
zachowalo si¢ wylagcznie, tak jak powinno, tego ranka wy dwoje
skonczyliscie jako narzeczeni.

Po krotkim zastanowieniu Mary skineta glowa.

— Mozna to tak podsumowac.

— Styszalem, ze chtopak ma piekielne szczgscie —
wymamrotat Arthur.

Mary ugryzia si¢ w jezyk. Jej ojciec byt Cynsterem, jakiej
innej reakcji si¢ po nim spodziewata?

Uptyneto kilka sekund, nim matka Mary spytata:



— I co o tym sadzisz, dziecko?

Mary szukata wlasciwych stow.

— Nie wiem. Kiedy przed tamtg rozmowa wychodzitam na
taras u lady Bracewell, wydawato mi si¢, ze wiem, ale teraz? —
Wolno pokrecita gtowa. — Nie, po prostu nie mam pojecia.

I nie rozumiata, jak do tego doszto — jakim sposobem tak
bardzo narosty w niej emocje, na tyle silne i1 niezdyscyplinowane,
by zepchnac ja z trasy, ktora sobie wytyczyta.

Znata cel swojej wedrowki — a tymczasem skonczyta
zargczona z Ryderem Cavanaughem.

Ostatnim mezczyzng, ktorego wybralaby sobie na meza.

Jednakze w ostatnich dniach jej emocje — zwykle
nieodmiennie podporzadkowane woli — zaczely przybierac na sile.
Narastaty do wtoru coraz wigkszego chaosu wokot niej 1 w niej
samej.

Irytacja przeszta w oczarowanie, a potem w zmystowa magie
rozbudzong przez magi¢ tanca w jego ramionach, ktora z kolei
ustgpita miejsca wsciektosci wobec zaborczosci Rydera,
catkowicie zrozumiatej, aczkolwiek gwattowniejszej niz wobec
kogokolwiek dotad, wszystko to zas zwienczyla reakcja Mary, tak
ztozona 1 nieoczekiwana, kiedy zadeklarowat jej swoje zamiary,
dodatkowo komplikujac sprawy niebezpiecznie przebiegla
propozycja, iz si¢ do niej dostosuje — po czym ponad caty ten
galimatias wybilo si¢ nieopisane przerazenie, gdy znalazta go
umierajgcego.

Mimo to zadne z owych doznan nie przygotowato Mary na
lawine uczu¢, pod ktorg zostata niecomal pogrzebana na mysl o
tym, ze moglaby go straci¢. Ze mégltby zniknaé z jej zycia.

Odkad Ryder stanat jej na drodze, doswiadczyta wielu
r6znych uczuc.

A wrodzona pewnos¢, z jakg podejmowata wszelkie decyzje,
ulotnita sig.

Sadzita, ze rozumie sama siebie, ze wie, czego chce, dokad
zmierza 1 dlaczego — ale co miata powiedzie¢ teraz?

Btakata si¢ bez celu.



Och, mamo, co powinnam zrobi¢?

Po kilku sekundach Louise odpowiedziata na to
niewyartykulowane pytanie corki.

— Znajac cig, kochanie, nie watpie, ze stawisz czoto
wyzwaniu.

Arthur pokrecit glowa.

— Nie bede udawal, ze cokolwiek z tego rozumiem, chyba
jednak pora, zebym ucial sobie z Ryderem pogawedke.

Jakby wezwany tymi stowami, zapukat 1 wszedt do salonu
Pemberly.

— Milordzie, milady, gdyby panstwo zechcieli, markiz prosi o
mozliwos¢ zajecia im kilku minut. Jako Ze jego lordowska mos¢
nie jest aktualnie w stanie dolaczy¢ do panstwa tutaj, prosi, by
okazali si¢ panstwo tak wyrozumiali 1 weszli na gére do jego
sypialni.

— Doskonale! — Arthur wstal z sofy. — Swietne wyczucie
chwili.

Podzickowawszy Pemberly’emu, Mary zaprowadzita
rodzicoOw na pietro 1 korytarzem do sypialni Rydera. Zapukata do
drzwi 1 ustyszawszy ,,prosze!”, wpuscita rodzicow do srodka.

Umyty, ogolony, z wyszczotkowanymi do potysku wtosami,
Ryder, nadal $§miertelnie blady, mial na sobie koszulg, halsztuk i
aksamitng bonzurke barwy burgunda. Cho¢ musiat siedzie¢
wsparty o poduszki, od pasa w dot okryty kapa ze ztotego
jedwabiu, zdotal roztoczy¢ wokot siebie aure moznowtadcy
udzielajacego audienc;i.

Przeslizgnat si¢ spojrzeniem po Mary 1 popatrzyt na jej
rodzicow.

— Lordzie Arthurze, lady Cynster, przepraszam, ze nie witam
panstwa jak nalezy, zaktadam jednak, ze Mary wspomniala, iz
zostatem ranny. — Oszczednym gestem wskazat starszej damie
krzesto przy tozku.

Louise skorzystata z zaproszenia.

— Tak, Mary naswietlita nam sytuacj¢. — Siadajac, zerkneta na
corke. — Bardzo doktadnie, jak sadze.



Na dany przez Rydera znak Collier wyszedt z pokoju. Kiedy
za lokajem cicho zamknety si¢ drzwi, Ryder popatrzyt na lorda
Arthura, ktory podszedt, zeby stang¢ za krzestem zony.

— Zahuje — zaczat Ryder — ze okoliczno$ci naszego spotkania
nie sg takie, jakich bym sobie zyczyt. Jednakowoz wyznajg, ze
zamierzatem doprowadzi¢ do podobnego spotkania, tyle ze w
sposob bardziej konwencjonalny 1 w nieco pdzniejszym terminie.
Tak czy inaczej, sprawa, ktorg musimy przedyskutowac, jest
prosta, sadze tez, ze rozumie pan powody, dla ktorych zabieram
glos juz teraz. Chcialbym zatem prosi¢ pana o pozwolenie, bym
mogt spyta¢ panska corke, czy uczyni mi ten honor 1 zostanie mojg
zona.

Arthur przygladal mu si¢ przez kilka chwil spod krzaczastych
brwi, nim rzekt:

— Ladnie powiedziane. — Popatrzyt na zong. — Co ty na to,
moja droga?

Louise takze mierzyta Rydera wzrokiem. W reakcji na
pytanie meza zerkneta na Mary, ktora w miedzyczasie stangta po
drugiej stronie t6zka, a nastepnie przeniosta wzrok na Rydera,
popatrzyta mu w oczy 1 skineta glowa.

— Tak. Sadze, ze udzielenie takiego pozwolenia bedzie w
najlepszym interesie wszystkich zaangazowanych.

Delikatny nacisk na ,,wszystkich” spowodowat u Rydera
moment wahania. Wiele styszal o damach z rodu Cynsterdéw 1 do
te] pory w miar¢ mozliwosci trzymat si¢ od nich z daleka.
Jednakze od znajomych me¢zczyzn, krazacych w ich orbicie,
dowiedzial si¢ dosy¢, by popatrywac na nie ze zdrowym
respektem.

Sktonit gtowe przed rodzicami Mary.

— Dzigkujg.

Ryder popatrzyl na Mary i1 wyciagnatl ku niej reke, starajac
si¢ zamaskowac¢ zwigzany z tym wysitek. Wahata si¢ zaledwie
przez jedno uderzenie serca, a pdzniej podeszta 1 podata mu dlon.
Zamknat jej palce w swoich, spojrzal w te cudowne oczy 1
sprobowat ukry¢ odruch zaborczosci, ktora raptownie w nim



wezbrata, byl jednak pewien, ze mu si¢ to nie powiodto.

Mary wszakze spokojnie patrzyta mu w oczy; pomimo tego —
co, jak podejrzewat, z tak bliska ani chybi dostrzegata — nie wyczut
najlzejszego drzenia w jej uwiezionych przez niego palcach.

Tradycyjne konwencjonalne stowa czekaty na wybrzmienie;
prze¢wiczyt mowe, kiedy Collier go ubieral. Jednakze pozostawit
je niewypowiedziane. Chcial czegos wigcej. ..

— Oczywiste, ze nie w ten sposob miato to wygladac —
zwrocil si¢ do Mary. — Niemniej, jak wiesz, takiego wtasnie finatu
chciatem, takie pytanie zamierzalem ci w pewnym momencie
zadac. Los wzigl sprawy w swoje rece 1 przywiodl nas do tego
etapu, nie pozostawiajgc nam zwyczajowego czasu na blizsze
poznanie si¢. Na wzajemne zrozumienie. Zatem przy
podejmowaniu tej jednej z najwazniejszych w zyciu decyzji
musimy po prostu sobie zaufa¢. Nie mamy wyboru. W zamian za
zaufanie, ktorym, na co licz¢, mnie obdarzysz, przysiegam, ze sam
bede poktadat ufnos¢ w tobie, ze wraz z tobg bede pracowal nad
tym, by nasze przyszte zycie, wspolne zycie, zblizylo si¢ do ideatu.
— Zrobit przerwe, po czym, wpatrzony w jej chabrowe oczy,
zaczerpnal tchu 1 spytat: — Co ty na to, Mary? Czy wezmiesz mnie
za r¢ke, by kroczy¢ dalej u mego boku, jako moja markiza, moja
zona, czy polaczysz swoje zycie z moim, aby$Smy urzeczywistnili
nasze pragnienia?

Mary nie czula si¢ zagubiona ani przytloczona. Widziata
zamyst Rydera, jasny i otwarcie wyrazony. Chcial, Zeby zostata
jego zong; tak bylo od samego poczatku. Wiedziata tez ponad
wszelka watpliwosé, ze mowit szczerze, zarowno dzisiaj, jak 1 w
minionych dniach.

— Tak. — Uslyszala, jak to stowo pada z jej ust, 1 pojeta, ze
wyptynelo z glebi duszy. Zaakceptowawszy to, skineta gtowa, po
czym potwierdzita: — Tak, zostang twojg markiza. Zostane twoja
zona.

Jego wargi, te niecne, grzeszne, kuszace wargi, wolno
wygiely sie w usmiechu.

Przypieczgtowal pakt, wyciskajac pocatunek na dioni Mary.



Miat min¢ zdobywcy.

Upewnita si¢ co do tego, zagladajagc mu w oczy.
%

— To absolutna katastrofa! — Lavinia, markiza Raventhorne, z
furig krazyta po swym buduarze.

Oprocz niej w pokoju przebywat tylko Claude Potherby,
ktory siedziat rozparty w fotelu z uszakami ustawionym w poblizu
kominka, 1 obserwowal miotajacg si¢ dame. Zbyt dobrze j3 znat,
zeby zabiera¢ gtos na tym etapie. Zahartowany dtugim
obcowaniem z jej teatralnymi popisami, nie zaklocal potoku
narzekan. Od lat zaymowat stanowisko jej cichego wielbiciela 1
powiernika, cho¢ akurat nie kochanka. Kiedys, to prawda,
aspirowat do bardziej intymnych relacji, ale to byto dawno temu —
zanim Lavinia odwrdcilta si¢ od niego, by ochoczo wskoczy¢ w
zaaranzowane matzenstwo 1 na pozycj¢ markizy, ktorg zajmowata
do dzisia;.

Jednakze, ku swemu zaskoczeniu, pozostal jej oddany. Mimo
ze od lat traktowata jego obecnos¢ jako cos oczywistego, nadal byt
przy niej, nadal wystuchiwat utyskiwan — sekretnie ubawiony jej
nieustajacymi zabiegami o wlasny interes.

— Mowig ci, to nie do zniesienia! — Zaciskajac piesci, Lavinia
odwrdcita si¢ do Claude’a. Jej oczy miotaty gromy. — Jak ta
lafirynda smie uwodzi¢ Rydera?

— Czy nie chodzi o t¢ samg lafirynde, z ktorg chcialas ozenic
Randolpha?

— Tak, o nig! Zeby wpakowa¢ si¢ Ryderowi do 16zka... a
potem...

— Wiesz, skarbie, nie nadgzam za kilkoma aspektami twego
rozumowania. Na przyktad wszystko, co nam, 1 w istocie calemu
towarzystwu, wiadomo na temat Mary Cynster, kaze uznac za
wysoce nieprawdopodobne, aby uciekata si¢ do uwodzenia, chcac
zabezpieczy¢ sobie przysztos¢. Jako ostatnia z Cynsterowien w
tym pokoleniu nie ma nawet powodu si¢ wysila¢: kazdy kawaler
do wziecia juz wkrétce ustawiatby sie w kolejce do jej reki.



Lavinia zamierzata co$ wtraci¢, ale nie dopuscit jej do glosu.

— A cho¢ przyznaje, ze twoj pasierb nigdy nie wzdragat si¢
przed uwodzeniem dam, jego tupem ani razu nie padia panna na
wydaniu, zwlaszcza pokroju panny Cynster. — Zaintrygowany
skapymi informacjami, jakie uzyskat dotad od Lavinii, Claude wbit
W nig niewinnie zaciekawione spojrzenie. — Jestes pewna, moja
droga, ze w sytuacji, ktorej ty 1 twoje przyjaciotki bytyscie
$wiadkami, nie chodzito o co$ zupelnie innego? Ze nie
wysnutyscie wnioskdw zbyt pochopnie?

Kobieta spojrzata nan spode tba.

— Niby jak inaczej mozna by rozumie€ taka scen¢? Do diabta,
siedziala na jego t6zku, nadal w sukni balowej, a on wygladat jak
kot, ktory dopiero co schrupal smakowitg mysz!

— Prawd¢ moéwigce — Claude zmarszczyt brwi — umyka mi
takze 1 to, czego ty 1 twoje przyjaciotki w ogole szukatyscie u
Rydera.

Unikata jego spojrzenia. Przemierzyla kolejnych kilkanascie
metrow pokoju, nim rzucita:

— Jesli musisz wiedzie¢, po tym jak Ryder pojawit si¢ na
wieczorku muzycznym u lady Hopetoun 1 spedzit caly wieczor u
boku Mary, uzmystowitam sobie, ze najwyrazniej szuka zony, a
poniewaz oczywiscie glupi nie jest, wziagt na cel Cynsterowng...

— Ach. — Claude pokiwal glowg. — Teraz rozumiem. Chciatas
Mary dla Randolpha, zatem ty 1 twoje przyjaciolki... — Spojrzatl na
Lavini¢ z kpigcym niedowierzaniem. — Wy trzy posztyscie do
domu Rydera, zeby zaproponowa¢ mu pomoc w znalezieniu
odpowiedniej zony?

— Czemu nie? Jestem jego macochg. Aktualng markizg. Jesli
ktokolwiek mialby wiedzie¢, jakie wymagania wigza si¢ z ta
pozycja oraz ktore mtode damy najlepiej by je spetniaty, to wlasnie
ja. A Joyce Jerome i1 Kate Framlingham znajg wszystkie panny na
wydaniu.

— Niech zgadne... — Gtos Claude’a ociekal cynizmem. —
Gdyby Ryder okazat si¢ sklonny do wspotpracy, ty 1 twoje
przyjaciotki przez dtugie lata kazatybyscie mu si¢ uganiaé za



niewlasciwymi kandydatkami.

— Bo tak naprawde¢ on wcale nie musi si¢ zeni¢. Randolph
wkrotce to zrobi, a po Ryderze to jemu, nastepnie zas jego synowi
przypadnie tytut. M¢j drogi zmarty maz z pewnoscia bylby w petni
zadowolony z takiego rozwigzania. Ostatecznie, Randolph jest
jego synem doktadnie tak samo jak Ryder.

— Och. — Zachowanie powagi kosztowato Claude’a wiele
wysitku.

— Co znowu? — Lavinia popatrzyla na niego z wyrzutem.

— C6z, moja droga, jesli jednak wezmiemy pod uwage
mozliwos¢, ze dziewczyna przebywala w domu Rydera z zupelnie
innego powodu... — Odchyliwszy si¢ na oparcie, by lepiej widzie¢
Lavinie, Claude nie przerywal swojego wywodu: — ...wowczas nie
da si¢ wykluczy¢, ze to wlasnie twoja, podjeta w tak zwanej dobre;j
wierze proba ingerencji w zycie Rydera wymusita na nim slub z
Mary Cynster.

Lavinia przez kilka sekund wpatrywata si¢ w Claude’a, a
pozniej, zaciskajac piesci, odchylita glowe w tyt 1 gtosno
wrzasneta z bezsilnej rozpaczy.



Rozdzial 7

— Wygladasz jak siedem nieszczes¢. — Ryder przyjrzat si¢
Davidowi Sandersonowi, kiedy ten podkrecal knot lampy przy
tozku.

David omiétt spojrzeniem jego twarz.

— Whnosze¢ z tego, ze nikt nie podat ci lustra.

— Ja mam wymowke. A tobie co si¢ przydarzyto?

— Ciezki pordd. Wszystko dobrze si¢ skonczyto, ale przez
chwile wygladato groznie.

— Pordd... — Mimo ze ciaggle wyzuty z sit, Ryder zdotat si¢
wzdrygnac. — Ten jeden temat niezawodnie przyprawia mezczyzn
o drzenie kolan, a ja czuj¢ si¢ dostatecznie staby 1 bez tego.

— Chce rzuci¢ okiem na rang.

Ryder usitowat odsung¢ przykrycia, ale doktor zaprotestowat:

— Lez spokojnie 1 pozwdl, Ze sam to zrobig. Jesli si¢ nie myle,
nie masz nawet tyle sit, co nowo narodzone kocig.

— Gdyby przyszto do sitowania si¢ na reke, koci¢ by wygrato.

David chrzaknat. Odwingt bandaz, a potem unidst opatrunek
chronigcy rang.

— Zadziwiajace.

— Tak, wiem.

Te stowa sprowokowatly u obu krdtki wybuch §miechu.

— Przekonajmy sig, jak bardzo zadziwiajace. — David zaczat
delikatnie uciskac skore wokot rany. Kiedy jego pacjent ze
swistem zaczerpnat tchu, spytat: — Jaki to bol?

— Nieprzeszywajacy — odpart Ryder po chwili zastanowienia.
— Raczej umiarkowany.

— Lepiej, kiedy zabieram rece?

— Predko znika.

— Czyli to gtownie sttuczenia. Zrozumiate. W nocy musialem
ci¢ troche pougniatac, zeby si¢ upewnié, ze zaden wazny organ nie
zostat uszkodzony.

— Ta wiedza chyba tez nie jest mi niezbedna. Zyje i, na



marginesie, wlasnie si¢ zar¢czytem.

David spojrzat na niego zaskoczony.

— Ale nie z t3 mlodg dama, ktora tu byta?

— Wilasnie z nig. — Ryder usmiechnat si¢ szeroko 1
opowiedzial Davidowi, co si¢ wydarzyto.

Gdy zakonczyt relacje, przyjaciel chwilg mierzyt go
badawczym wzrokiem.

— To dobrze czy 7le?

Czujac si¢ jak kot, ktéry dobierze si¢ wkrotce do wySmienite;
smietanki, Ryder si¢ rozpromienit.

— Doskonale!

David ze $miechem pokrecit gtowa

— Nie spotkatem jeszcze drugiego z twoim szczesciem. —
Umilkt na moment, po czym dodat z wigksza powaga: — Zdajesz
sobie sprawe, ze otarte$ sie o $mieré¢? Ze gdyby nie zdecydowane i
skuteczne dziatania panny Cynster, ogladatbym ci¢ w trumnie, a
nie na tozu bolesci?

Takze powazniejac, Ryder przytaknat.

— Zdazytem si¢ zorientowac. Niemniej ona zadziatata, ja
przezytem, powiedz mi zatem, kiedy bede mdgt wstac i... eee,
zaczgC si¢ cieszy¢ dopisujgcym mi szczesciem?

David obdarzyt go stosownym grymasem.

— Gdyby chodzito o kogokolwiek innego, rzektbym, ze
najwczesniej za kilka tygodni, ale znajac ciebie 1 twoja zdolnos¢
regeneracji, zalecalbym, zebys jadl wszystko, co zechcesz, w jak
najwickszych ilosciach, a za kilka dni bedziesz mégt zej$¢ na
parter: chodzenie po schodach pomoze ci odbudowac sity. Jesli
jednak mowa o cieszeniu si¢ towarzystwem twojej panny Cynster,
to, na litos¢ boska, odczekaj co najmniej tydzien.

— Bez obaw, to nie nastgpi tak szybko.

— O? Czyzbys tracit pazur?

— Skadze znowu. Ale to CynsterOwna i zarazem moja

przyszia zona, nasz zwigzek bedzie si¢ wiec rozwijat jak nalezy.
%



Kolejnego ranka, czujac si¢ zdecydowanie lepiej, Ryder
zasiadl w fotelu obok t6zka 1 napisat kilka listow, ktore polecit
nastepnie wystac¢ do réznych rezydencji w Mayfair.

Niedlugo pdzniej przybyta Mary 1 zagonita go z powrotem do
t6zka. Poniewaz obiecala nakarmi¢ go wzmacniajagcym rosotem,
ustgpit. Nie przypominat sobie, by kiedykolwiek jakas kobieta,
pomijajac piastunke w dziecinstwie, tak si¢ koto niego krzatata;
uznat, ze w ograniczonych dawkach sprawia mu to przyjemnos¢.

Wytyczyl jednak granice miedzy zupg a pozostatymi
czterema daniami przyniesionymi przez Colliera. Kiedy Mary
pojeta, ze postugiwanie si¢ nozem 1 widelcem nie sprawia mu
najmniejszych trudnosci, popatrzyta nan uwaznie, po czym
zasiadla do positku przy stoliku, ktory Pemberly ustawit dla niej
obok 16zka.

Po positku Ryder zrobit si¢ senny jak syty kot. Mary
przygladata si¢, jak opadajg mu powieki; kiedy uznata, ze zasnat,
podeszta do 16zka 1 przez chwilg wpatrywata si¢ w niego, pdzniej
za$ si¢ nachylita, musneta pocatunkiem jego czoto 1 wyszta.

Odebrat to tak, jakby wypalita na nim pigtno. W
najrozkoszniejszym znaczeniu tego stowa.

Przez cale popotudnie drzemal, czytal i znow drzemal, a
potem wrécita Mary, zeby zje$¢ z nim wezesng kolacje. Przyniosta
wiesci o pierwszych reakcjach wytwornego towarzystwa na
nieuniknione plotki o ich zargczynach, nastgpnie zas
przedyskutowali tres¢ notki, ktorg miat wysta¢ do ,,Gazette”, kiedy
Jjuz omowi z jej ojcem kwestie finansowe.

Byt zdeterminowany, aby zrobi¢ wszystko jak nalezy.

Wyszla, zanim zasnal, nie otrzymat wigc kolejnego
pocatunku.

Nazajutrz, zgodnie z przewidywaniami Davida, Ryder
samodzielnie pokonat schody, zeby spotkac¢ si¢ z lordem Arthurem
oraz cztowiekiem odpowiedzialnym za interesy ich obu,
Heathcote’em Montagiem, w celu przeprowadzenia negocjacji i
sfinalizowania ustalen. Kiedy goscie wyszli, Ryder z
niecierpliwoscia wyczekiwat na lunch z narzeczona, ktéra przez



ojca przestata wiadomos¢, ze przybedzie w porze positku.

Mary wpadta do jadalni, zobaczyta go stojagcego u szczytu
stotu 1 z furkotem spodnic ruszyta ku niemu, mierzac go
piorunujagcym wzrokiem 1 wotajac:

— Co ty tu, u licha, wyczyniasz?!

Usmiechnat si¢ 1 odsunat dla niej krzesto obok swojego.

— Czekam na ciebie. Spocznij, moja droga.

— Jestes koszmarnym pacjentem — oswiadczyta, po czym
zgarng¢ta spodnice 1 usiadla.

Ryder zajat swoje miejsce.

— Dziwig si¢, ze David Sanderson nie wspomnial, iz rany
szybko si¢ na mnie goj3.

— Napomknat, a 1 owszem, ze masz organizm wolu. —
Usmiechneta si¢ do Pemberly’ego, kiedy strzepywat dla nie;j
serwete, a potem znodw spojrzala ostro na Rydera. — Zapomniat
natomiast dodac¢, ze rozum masz mula.

Ryder wybuchngl smiechem. Pemberly si¢ usmiechnat.
Nawet on mial problem z zachowaniem zwyktej powagi.

— Pax. — Ryder unidst dton w gescie poddania. — Obiecuje, ze
opre si¢ pokusie 1 nie bede si¢ nadwyrezat. — Kiedy popatrzyta nan
nieufnie, dodat ciszej: — Nie sadzisz chyba, ze nie zalezy mi na
tym, bym jak najszybciej odzyskat sity.

Dos¢ sprawnie odszyfrowata sens jego wypowiedzi. Na
policzki wyptynat jej delikatny rozkoszny rumieniec, ale nie
odwrdcita wzroku. Przeciwnie — ku niejakiemu zaskoczeniu
Rydera — popatrzyta mu w oczy o jeden moment za dtugo, by nie
dato si¢ tego zinterpretowac inaczej niz jako wyzwania, potem zas
przeniosta spojrzenie na potmiski, ktore ustawial przed nimi
Pemberly.

— Bylebys nie przeholowat.

Pozostawiajgc Rydera w niepewnosci, jak odczytac te stowa,
poinstruowata kamerdynera, z czego ma skomponowac jej danie.

Po positku przeszli do biblioteki. Kiedy Mary si¢ z nig
zapoznawala, przechadzajac si¢ wzdluz potek 1 ogladajac oprawne
w skore tomy, Ryder zasiadt przy biurku, zeby zaja¢ si¢ zaniedbang



podczas choroby korespondencjg. W miare uptywu popotudnia
zastanawiat si¢, czy nie zasugerowac¢ Mary delikatnie, ze powinna
juz pojs¢, ale nie potrafit si¢ na to zdoby¢. Tym sposobem, kiedy o
trzeciej zadzwoniono do drzwi, byta na miejscu, witajgc swoich
trzech kuzyndéw — oraz ich zony — ktorych Pemberly wprowadzit
do biblioteki.

Ryder zaprosit Diabta Cynstera, ksigcia St. Ives 1 zarazem
glowe rodu, jak rowniez Vane’a 1 Gabriela, kolejnych pod
wzgledem starszenstwa kuzyndéw Mary; nie zaskoczyto go, ze
damy zdecydowaty si¢ im towarzyszy¢. Wstat zza biurka 1 ruszyt
przez pokoj, swiadom tego, ze Mary, ktora wczesniej przegladata
ksigzki, otrzgsneta si¢ juz ze zdumienia, wbita mu miedzy topatki
jedno z tych swoich charakterystycznych spojrzen, po czym takze
podazyta w strone drzwi, aby dotaczy¢ do grupy.

Znalazlszy si¢ naprzeciw Honorii, ksi¢znej St. Ives, Ryder z
usmiechem ujat jej dton 1 wtasnie miat si¢ uktonié, kiedy Mary
klepneta go w ramige.

— Nie! — zawotata, gdy zerknal na nig zaskoczony. Popatrzyta
na zony kuzynéw i wyjasnita: — Dzgnieto go nozem. Zadnych
uktonéw 1 innych tego typu wygibasdéw — wyjasnita.

— Ach. — Honoria uscisneta dlon Rydera. Kiedy na nig
spojrzat, usmiechneta si¢ wielce ubawiona. — W takim razie jest
pan usprawiedliwiony.

Mary dokonata prezentacji; cho¢ znat me¢zczyzn, a ich
towarzyszki poznal niedawno na balu zargczynowym Henrietty 1
Jamesa, cieszy! si¢, ze przypomniata mu ich imiona.

Jak sie spodziewat, do wszystkich dotarty juz wiesci o
zar¢czynach. On 1 Mary z wdzigcznoscig przyjeli gratulacje.
Gestem zapraszajac gosci na fotele 1 sofy przy kominku, Ryder
dodat:

— Lord Arthur 1 ja podpisalismy rano stosowne dokumenty.
Oficjalne powiadomienie ukaze si¢ jutro w ,,Gazette”.

Diabet usiadl na krzesle obok sofy, gdzie ulokowata si¢ jego
zona, a potem przyjrzat si¢ badawczo gospodarzowi.

— Ale nie zaprosit nas pan tutaj, zeby przekazac te wlasnie



wiadomos¢?

Zagltebiwszy si¢ w fotelu ustawionym frontem do catej grupy,
Ryder skinat gtowa.

— Istotnie. — Omiott wzrokiem obecnych. — Zaprositem
panstwa, by wyttumaczy¢, ze napas¢, podczas ktérej odniostem
rang, nie byla, jak mozna by domniemywac, przypadkowym aktem
grabiezy o niefortunnym finale.

Przez kilka chwil panowala cisza, gdyz goscie — oraz
siedzgca na sofie obok Rydera Mary — w zdumieniu przetrawiali t¢
informacjg.

— A zastanawiatem si¢ wlasnie — odezwal si¢ wreszcie Vane —
jaki ztodziej przy zdrowych zmystach szukatby z panem zaczepki.

— Przeciez to bez wzgledu na mrok w zautku — dodat Gabriel
— musieli zauwazy¢ panska posturg.

Ryder przytaknat.

— Poza tym nie krytem, Ze mam przy sobie laske z ukrytg
szpada. Kazdy zapuszczajacy si¢ w te okolice tachudra wie, ze
lepiej ze mna nie zadzierac.

— Ale ci dwaj, ktérzy pana zaatakowali... bo byto ich dwdch?
...najwyrazniej o tym nie wiedzieli.

— Nie. Wiedzieli za to, ktoredy zwyktem wracac z
potudniowej czesci dzielnicy do domu. Z Mayfair niemal zawsze
ide¢ pieszo.

— Jak my wszyscy — zauwazyt Vane. — Czy zatem chce nam
pan powiedzie¢, ze si¢ na niego zaczaili?

— Nie tylko zaczaili, ale wybrali najlepsze miejsce na atak:
odcinek, nie dluzszy niz dziesig¢ metréw, gdzie zautek zweza sig
na tyle, ze ledwie swobodnie mieszcze si¢ migdzy Scianami
budynkow.

— Rzeczywiscie, to jedyne miejsce, gdzie trudno byto panu
si¢ broni¢. — Gabriel si¢ skrzywit.

— Sugeruje pan wigc, ze to on konkretnie byt ich celem. —
Diabet zmruzyt zielone oczy. — Z czyjego polecenia?

— To witasnie pytanie, na ktore nie znam odpowiedzi.

— A ci dwaj napastnicy?



— Niestety, nie zyja. Zabitem ich, nim przyszto mi na mysl, ze
nie zaszkodzitoby ich przestuchaé. Zatrudnitem jednak prywatnego
detektywa, ktory obejrzat ciala, nim kazatem je przewiez¢ na
policje. Przeprowadzit sledztwo, ale ustalit jedynie to, ze ci dwaj
byli zabdjcami do wynajecia, pracujacymi zwykle w sasiedztwie
portu, oraz ze zaangazowal ich anonimowy me¢zczyzna w
nieokreslonym wieku, o nieznanej pozycji spotecznej. Na tym trop
si¢ urywa.

— Zatem pytanie brzmi: kto mdgtby chcie¢ panskiej Smierci?
— rzekt Gabriel

Ryder nieznacznie wzruszy! ramionami.

— No wtasnie. Nie mam pojecia.

Na moment zapadla cisza, przerwana w koncu przez
Patience, zon¢ Vane’a.

— Z wahaniem o tym wspominam, podejrzewam jednak, ze
znalaztoby si¢ kilku dzentelmenow, ktérych ucieszytlyby panska
smier¢ lub przynajmniej powazna niedyspozycja.

— Prawde¢ méwiac, nie az tylu, jesli w ogdle ktokolwiek. W
tym aspekcie moja reputacja jest nieco przesadzona.

Honoria sapneta.

— Jakos trudno mi w to uwierzy¢ — oswiadczyla, kiedy Ryder
na nig spojrzat. — Jednakowoz, przychodzi mi na mysl jeden
przypadek, ktéry moze si¢ okaza¢ zwigzany ze sprawa. Lady
Fitzhugh.

Ryder popatrzyt na Honori¢ niezmiernie zaskoczony, a
poOzniej zaprzeczyt ruchem glowy.

— Nie przypominam sobie, zebym w ogole kiedys$ poznat lady
Fitzhugh.

— Tak tez sagdzitam. — Honoria pokiwata glowa. — To dama nie
w panskim typie. Wigkszej histeryczki jeszcze nie spotkatam.
JednakowoZ wiem na pewno, ze poprzez domniemany romans z
panem chciala wzbudzi¢ zazdros¢ w me¢zu, a nalezy pamigtac, ze
Fitzhugh to rudowtosy Szkot o adekwatnie ognistym
temperamencie.

— Na wlasne uszy styszatam, jak na pana wyrzekat — dodata



Alathea, zona Gabriela. — Byt bliski apopleks;ji.

— To prawda — zgodzit si¢ Gabriel — ale oddajac Fitzhughowi
sprawiedliwos¢, gdyby postanowit pana dopas¢, zrobitby to
osobiscie.

— Nie bytbym tego taki pewien — stwierdzit po chwili Diabet.
— Wczoraj wieczorem styszatem opowiesc, jak to w ubiegtym
tygodniu toczyt piang w zwigzku z jakas nowa drwing zony, po
czym zapakowat ja do powozu 1 wywi6zt na poétnoc, do swojego
zamku na wyzynach. Jakkolwiek wzdragam si¢ nieco przed
wyrazaniem na glos tego rodzaju przypuszczen, nie da si¢
wykluczy¢, ze Fitzhugh wpadl w tak wielka wsciektos¢, swiadom
zarazem, 1z sam pana nie pokona, ze najat dwoch opryszkow, by
dokonali zemsty w jego imieniu.

— Ale ja nawet nie znam tej kobiety — powtorzyt Ryder.

— Niestety, Fitzhugh o tym nie wie. — Vane spojrzat mu w
oczy. — Tak czy inaczej, mozemy si¢ tym zaja¢. Co wiecej, jesli to
on stoi za owym atakiem, raczej nie bedzie kolejnego.

— Shusznie. — Ryder zerknat na Mary. — Herbata?

Mary przytaknetla 1 wstala.

— Zadzwonig¢ na stuzbe.

Pemberly 1 kuchnia mieli juz wszystko gotowe; kamerdyner
wnidst tace 1 postawil na niskim stoliku przed sof3.

Mary spojrzata pytajaco na Honorie. Ta si¢ uSmiechneta.

— Wkrétce bedziesz tu panig domu. Ty nalewa;.

Mary postuchata. Gabriel pomdgt jej podaé gosciom filizanki
1 rozmowa przybrata bardziej towarzyski charakter.

Zony kuzynéw miaty do Mary wiele pytan, ktorych nie
mogty jednak zada¢, dopoki Ryder i ich m¢zowie przebywali w
poblizu. W koncu Gabriel przeszedt w gtab pokoju, aby obejrze
zabytkowy globus stojacy na biurku. Ryder niespiesznie podazyt
za nim, a wkrotce to samo zrobili Vane 1 Diabet.

Damy skorzystaty z okazji.

— Jak rozumiem — zagaita Honoria — jestes zadowolona z
zaistnialej sytuacji?

— Ja... — Mary zacisneta wargi 1 skineta glowa. — Tak. Jestem.



— Podejrzanie skapa odpowiedz, jak na ciebie. — Patience
przygladala si¢ jej badawczo.

— Spadto to na mnie tak nieoczekiwanie... — Mary
zmarszczyta brwi. — Ale, jak powiedziata mama, moge i z
pewnoscia stawie czoto wyzwaniu.

— No tak. — Alathea powedrowata wzrokiem ku szerokim
plecom Rydera. — Ryder Cavanaugh z pewnoscig stanowi nie lada
wyzwanie, nawet dla ciebie.

— Zdajesz sobie oczywiscie sprawe — powiedziala Patience —
ze bedzie si¢ po tobie oczekiwac, 1z rzucisz go na kolana?

— W rzeczy samej — zgodzila si¢ ze Smiechem Alathea. —
Bezwzglednie musi wyzna¢ ci mitos¢.

Patience pokiwala gtowa.

— Bez zadnych unikow.

— Nie sadze — odparta po zastanowieniu Mary — zeby uniki
stanowity problem, nie w przypadku Rydera. Co do reszty... c6z,
to wlasnie moje wyzwanie, czyz nie?

Pozostate damy rozesmiaty si¢ cicho, przyznajac jej racje.

— Ale co si¢ stato z naszyjnikiem, w ktérym wszystkie
poktadatyscie takg nadzieje? — spytata Honoria.

Mary spuscita wzrok, a potem wydobyta wisior spomiedzy
piersi 1 uzmystowila sobie, Zze nie jest przesadnie rozgrzany.

Cofneta si¢ myslami do tych chwil, gdy stawatl si¢ wrecz
goracy.

— Wydaje mi si¢ — wymamrotata — ze naszyjnik doskonale
spetit swoje zadanie.

Trzy damy przyjrzaly si¢ jej uwaznie.

— W takim razie — powiedziala Honoria — mozemy chyba
wierzy¢, ze wszystko jest doktadnie takie, jakie by¢ powinno.

W odleglym koncu pokoju Gabriel odwrocit si¢ do Rydera.

— Ewidentnie ma pan watpliwosci co do udziatu Fitz-hugha.
Zastanawiatem si¢ wiec, czy incydentu nie mogta sprowokowac
kwestia zwigzana z panskimi finansami, inwestycjami,
posiadtosciami ziemskimi czy nawet jakims ostatnim nabytkiem. —
Gabriel skinieniem gltowy wskazat zabytkowy globus.



— Nic, czego bylbym swiadom. — Ryder westchnal. — Nie
dokonywalismy tego rodzaju zakupow od lat, wickszos¢ dziet
sztuki 1 antykow pochodzi jeszcze z czasOw mego ojca 1 dziadka.
Jesli zas chodzi o finanse, prowadzi je Montague, podobnie jak
sprawy Cynsterow. — Spojrzal na Diabta, ktory opierat si¢ teraz
biodrem o biurko. — Jakie wigc istnieje prawdopodobienstwo, ze
tutaj tkwi przyczyna?

— Zadne. — Vane popatrzyl mu prosto w oczy. — A teraz, skoro
damy nas nie stysza, prosze powiedzie¢, dlaczego naprawde nas
pan tu wezwat.

Ryder si¢ usmiechnat.

— Rzeczywiscie, miatem w tym swdj cel. Napas¢ zostata
wymierzona konkretnie we mnie i niemal zakonczyta si¢ moja
smiercig. Gdyby noz wszedt kilka centymetrow wyzej, bytoby po
mnie. A teraz pojawita si¢ Mary. Jesli w najblizszej przysztosci co$
by mi si¢ stalo...

— Wkroczymy 1 zaopiekujemy si¢ nig — dokonczyt za niego
Diabet. — To chciat pan od nas ustyszec¢?

Ryder przytaknat.

— Moim dziedzicem jest brat Randolph... Przyrodni brat,
gwoli Scistosci... Ale ze wzgledu na mlody wiek nie zapewnitby
Mary stosownej opieki. Wolatbym zas, zeby ona nigdy, méwigc
oglednie, nie pozostata na tasce mojej macochy Lavinii. Cho¢ nie
podejrzewam, by Lavinia posun¢ta si¢ do czego$ naprawde
strasznego, jest zdolna do podtych zachowan, a przy tym darzy
mnie wyjatkowa antypatia, ktora, jak si¢ spodziewam, obejmie tez
Mary.

Diabet stanowczo skinagt gtowa.

— Jesli cokolwiek by sie panu stato, dopilnujemy, zeby Mary
wrocita pod skrzydta Cynsterow.

— Dzigkuje. — Ryder sktonit glowe.

— Zatem panska macocha pana nie lubi. — Gabriel pochwycit
spojrzenie Rydera. — Czy mozliwe, ze to ona stoi za tym atakiem?

Ryder rozwazyt te sugestie.

— Doprawdy, nie wydaje mi si¢. Uwielbia dramatyzowac 1



rzucac¢ oskarzenia. Nalezy do kobiet, ktore zawsze uwazajg si¢ za
pokrzywdzone lub Zle potraktowane, lecz trudno mi sobie
wyobrazi¢, by mogta faktycznie podja¢ przeciw mnie jakies
dziatanie... Nigdy dotad si¢ to nie zdarzyto. Pomijajac inne
kwestie, gdyby si¢ mnie pozbyta, kogo obwiniataby za wszystkie
doznawane w zyciu rozczarowania? Jesli zas idzie o optacenie
zabojcow, powaznie watpi¢, by miata cho¢ cien pojecia, jak sie¢ do
tego zabrac.

— Wobec tego Fitzhugh pozostaje najbardzie;j
prawdopodobnym podejrzanym. — Diabel odsunat si¢ od biurka 1
zwrdcil w kierunku dam. — Sprawdze, czy uda si¢ przesta¢ mu
wiadomos¢, ze opowiesci jego zony nie znajduja pokrycia w
rzeczywistosci. Jesli nie, moze zdotamy z nim porozmawiac, kiedy
wrdci do stolicy.

Ryder ruszyt wraz z pozostatymi ku damom — po raz

pierwszy jedna z nich nalezata do niego.
*

Kwadrans p6zniej, ignorujac rzucone mu przez Mary
spojrzenie, ktore wyraznie mowito, ze jej zdaniem powinien zostac¢
w bibliotece 1 oszczgdzac sity, podczas gdy ona bedzie petnic
honory gospodyni, Ryder podazyt do holu, zeby pozegnac gosci.
Damy szty przodem, za nimi Vane i1 Gabriel, a on 1 Diabet zostali
nieco z tyhu.

Wykorzystujac te chwile wzglednej prywatnosci, Ryder
zagadnal cicho:

— Troche mnie zaskoczyto, ze przyjeli panowie te sytuacje
tak, hm, pozytywnie. Przewidywalem bardziej chtodng reakcje.

W surowej twarzy wpatrzonego przed siebie Diabta na
moment btysnety bielg zeby.

— Ach, cieszy si¢ pan okreslong reputacjg, my za§ znamy
Mary na tyle dobrze, ze jesteSmy w stanie docenic, jak bardzo pan
na nig zastuguje.

Ryder zamrugatl.

— To nie zabrzmiato zbyt pokrzepiajaco.



— Bo tez nie miato. — Diabel usmiechnat si¢ pod nosem. —
Powiedzmy, ze wszyscy mezczyzni z rodu s3 panu niezmiernie
wdzieczni, 1z zglosit sie pan na ochotnika, by j3 od nas... przejac.
Od tej pory caty bdl glowy wywotywany jej poczynaniami
formalnie przechodzi na pana.

Ryder zamyslit si¢ nad stowami ksigcia oraz tym, w jakim
swietle ukazywaly jego narzeczong. Mary tymczasem pomachata
krewnym na pozegnanie, a potem odwrocita si¢ 1, pozostawiajac
zamkniecie drzwi wejsciowych Pemberly’emu, natychmiast
podeszta do Rydera z pelnym irytacji niepokojem w oczach.

Usmiechnat si¢ 1 uznal, ze z wielkg checig zmierzy si¢ z
wyzwaniem, jakie sobg przedstawiala.

— Na pewno opadtes z sit — zauwazyta.

Nieznacznie wzruszyt ramionami.

— Moze odrobing.

— Mezczyzni! Wszyscy jestescie tacy sami. Czy bardzo bys
ucierpial, przyznajac, ze nieszczegolnie dopisuje ci dzis forma?

Starajac si¢ zachowac beznamietny wyraz twarzy, wskazat
stojak w holu.

— Moze gdybym mial mojg laske?

Przyniosta mu ja.

— Powinienes$ korzystac z niej przez caty czas, dopoki nie
odzyskasz sit.

Wsparty na lasce, wykonat nieporadny krok naprzod.

Mary przysuneta si¢ blize;j.

— Niechze ci pomogg.

Umiescita rami¢ Rydera na swych delikatnych barkach.

Ryder pohamowat triumfalny usmiech. Poniewaz byt od niej
znacznie wyzszy — ledwie siggata mu glowag do ramienia — jesli
chciata mu pomoc, musiata podeprze¢ go catym ciatem. Co zresztg
uczynita.

Dat si¢ poprowadzi¢ przez hol.

Doznania zwigzane z bliskoscig Mary — jej kraglosci
napierajace na jego bok, rozkoszne ciepto przebijajace kusicielsko
przez warstwy materialu miedzy nimi, nacisk drobnych dioni na



jego plecach — wielce go poruszyty.

Kiedy dotarli do biblioteki, a Pemberly zamknal za nimi
drzwi, Ryder mogt si¢ zatrzymac, uwolni¢ ramie z jej delikatnego
uchwytu 1 szybko ja objac.

Wielkie chabrowe oczy podniosty si¢ na niego, wszelkie jej
mysli — na ile si¢ na tym znal — natychmiast zaprzestaty
szalenczego biegu. Przez chwile folgowat swym zmystom, lecz
gdy tylko zaczela zaciska¢ wargi 1 mruzy¢ oczy w szparki,
powiedzial:

— Nie podzigkowalem ci jeszcze za uratowanie zycia.

— Nadal si¢ zastanawiam, jakiej nagrody powinnam sobie
zazyczyC.

— W rzeczy samej. Koniecznie mi powiedz, kiedy podejmiesz
decyzje. Tymczasem jednak pomyslalem, ze zaczne splacac diug...
W ten sposob.

Patrzac jej w oczy, opart laske o udo, uniost dton, odchylit jej
brode 1 wolno, tak by da¢ Mary mndstwo czasu na odgadniecie, co
zaraz nastapi, nachylit si¢ 1 bardzo delikatnie jg pocatowat.

Pierwszy dotyk jego warg...

Dreszcz przenikngt Mary do szpiku kosci. Pieszczota tak
delikatna, Ze az drgczaca, blizsza obietnicy, prawie ze
nieuchwytna. Pit z jej ust, a ona si¢ tym napawatla, rychto tez
zapragneta wigcej. Oboje chceieli wiecej. Rozchylita wargi, on zas,
ku jej ekscytacji, natychmiast przyjal zaproszenie.

W parzacym nacisku jego twardych warg wyczuwata glod 1
starannie ukrywane pozadanie. Siggneta po niego 1 bardziej
zaglebita si¢ w pocatunek.

Budzita si¢ do zycia w catkowicie nowy sposob.

Nie zaskoczyto jej, ze wywolal u niej takie doznania; w tej
dziedzinie byt wszak ekspertem.

Otoczyt j3 ramionami i1 tagodnie przygarnat do siebie.

Utracita zdolnos¢ myslenia.

Ryder balansowat na krawedzi — co po raz ostatni robit cate
lata temu, kiedy to instynkt przewazal nad zmystowym taktykiem,
ktory wiedzial, ze najlepszg strategig jest dziata¢ powoli.



Powoli, aby napawac si¢ pierwszym, z wielu, pocatunkiem.

I Zeby nie przestraszy¢ Mary. Trzeba ja tagodnie oswoi¢ z
dotykiem mezczyzny, jego smakiem, zanim w koncu jg do reszty
zawlaszczy.

Jednakze Mary ewidentnie nie miata pojegcia, jak, dla jej
wlasnego dobra, te sprawy powinny przebiegac¢. Kiedy mocno
wzigt w karby swe bardziej pierwotne ,,ja”, czujac w jej ustach
smak herbaty 1 pogryzanych przez nig wczesniej miodowych
ciasteczek, kiedy rozkoszowat si¢ obietnicg utajonej namigtnosci,
ktorg niczym mysliwy dostrzegat pod jej niewinnoscig, ona
odwaznie i1 zuchwale przywarta do niego jeszcze smiele;.

Ten kontakt rozpalat, obracat wniwecz jej samokontrole.

Pocatunek zamienil si¢ w ognisty Zar i namigtnosc.

W nagle szalenstwo dzikiej zadzy 1 spontaniczne;j
przyjemnosci.

Nie powinno wirowa¢ mu w glowie; spodziewatby sie, ze
jego zmysly sg zbyt przesycone, by tak tatwo ulec zachwytowi.

Pochtaniata go; nie mogt sie nig nasycic.

Wabita go jak syrena.

Odgtos dzwonka przy drzwiach wejsciowych gwattownie
przywotat oboje do rzeczywistosci.

Raptownie przerwali pocatunek. Oszotomiony, spojrzat na
nig 1 zobaczyt jej usmiech.

Zblizajace si¢ kroki oraz znajome glosy nieubtaganie
odciggnety uwage Rydera.

— Moje przyrodnie rodzenstwo — rzekt cicho.

— Ach!

Ztapat laske, nim upadta, po czym 1 on, 1 Mary zwrdcili sie¢ w
stron¢ drzwi. Otwarty si¢, pchniete przez zjawisko w falbaniastym
jasnozielonym muslinie.

— Ryderze! O moj Boze! Wszystko w porzadku? Dopiero co
si¢ dowiedzielismy! — Stacie pomkneta przez poko;.

Na widok stojacej obok brata Mary zatrzymala sie,
powstrzymujac si¢ przed rzuceniem si¢ Ryderowi w ramiona — co,
biorac pod uwage jego rane, wyszto mu tylko na zdrowie.



— Och! — Stacie zdobyta si¢ na uprzejmy usmiech. — Dzien
dobry.

Z tonu siostry, jak rdwniez z pytajacego spojrzenia, jakie mu
rzucita, Ryder wydedukowatl, Zze przynajmniej ona nie styszata
jeszcze o zar¢czynach.

— To jest panna Mary Cynster. — Odwrocit si¢ do narzeczone;.
— Mary, pozwdl, ze przedstawi¢ c¢i mojg przyrodnig siostre, lady
Eustacie, znang wszystkim jako Stacie.

— Tak, wiem. — Mary usmiechneta si¢ fagodnie. —
Poznatysmy si¢ juz. Dzien dobry, Stacie.

Z oczami jak spodki, mtoda dama uprzejmie skineta gtowa 1
wymienita z Mary delikatny uscisk dioni. Potem zerkneta na
Rydera, po czym omiotla wzrokiem pokdj, upewniajac sie, ze
nigdzie nie czai si¢ przyzwoitka.

— Co si¢ dzieje?

Poniewaz w tej wtasnie chwili dotaczyli do nich jego trzej
przyrodni bracia, Rand, Kit 1 Godfrey, Ryder zdotal unikngc¢
odpowiedzi, przyszto mu bowiem zmierzy¢ si¢ z gradem pytan 1
okrzykow.

— Co, u diaska? — rzekt Rand. — Dlaczego nas nie
powiadomites, ze ci¢ napadnieto? — Uklonil si¢ grzecznie Mary. —
Panno Cynster, mito mi... — Zmarszczyl brwi, zauwazywszy to
samo, co Stacie.

— Bardzo ucierpiates? — spytat Godfrey, po czym predko
odpowiedziat sam sobie: — No, najwyrazniej nie az tak strasznie. —
Sklonit gtowe przed Mary. — Panno Cynster.

Najbardziej spostrzegawczy z nich wszystkich Christopher —
Kit — zatrzymat si¢ tymczasem dwa kroki od catej grupy,
przenoszac wzrok z Rydera na Mary.

— Myslelismy, ze balansujesz na progu Smierci, a ty
tymczasem... — Uklonit si¢ Mary. — Pani unizony stuga, panno
Cynster. — Spojrzal zndw na Rydera. — Na litos¢ boska, opowiadaj,
co si¢ dzieje.

Ryder uniost dton.

— Po pierwsze, od kogo ustyszeliScie, ze mnie napadni¢to?



Rand si¢ zmieszat.

— Kilka godzin temu na ulicy wpadtem na Davida. Byt ledwie
zywy ze zme¢czenia. Nie obwiniaj go: prawie ze spat na stojaco i
wymamrotat cos o tym, ze szybko odzyskujesz sity. Naturalnie,
predko z niego wydusitem, co ci dolega. Kazat mi obiecac, ze
nikomu nie powiem, ale — Rand zerknat na rodzenstwo — to
oczywiste, ze nie mial na mysli tych tutaj.

— Dobrze. Usigdzmy jak kulturalni ludzie 1 o0 wszystkim wam
opowiem — Ryder skapitulowat.

— (Gdzie cig raniono? — Stacie ujeta go pod ramig, jakby
chciata pomdc mu przejs¢ do fotela.

— W bok, co oznacza, ze nogi mam w pelni sprawne.

Stacie popatrzyla bratu w oczy.

— Wiec zréb z nich uzytek 1 1dz usigse.

Ryder zasmiat si¢ i postuchal, zaymujac miejsce na sofie obok
Mary. Pozostali zasiedli w fotelach 1 na krzestach, po czym wbili
wzrok w brata, oczekujac wyjasnien. Westchngwszy w duchu,
podal im mocno okrojong wersje zdarzen: jaki§ mgz, ktoremu
rzekomo przyprawit rogi, postanowit pozby¢ si¢ rywala. W
rezultacie, naturalnie, wszyscy czworo zaczeli wylewnie
dzigkowa¢ Mary, ktéra przyjeta stowa uznania z pogodnym
spokojem.

— Cho¢ tyle moglam zrobi¢ — stwierdzita.

— Tak, no c6z. — Ryder na powrot przejat wodze konwersacji.
— To nie jedyne wiesci. Panna Cynster uczynita mi zaszczyt 1
przyjeta moje oswiadczyny, wkrotce wiec zostanie waszg
szwagierka.

— Naprawdg¢? — Stacie zrobita wielkie oczy, natychmiast
zapominajac o ranie Rydera. — Szykuje si¢ slub?

Rand pospieszyt z gratulacjami, a pozostali wzieli z niego
przyktad. Trudno byto watpi¢ w ich szczeros¢ 1 entuzjazm. Ryder
opart si¢ wygodnie 1 obserwowat, jak Mary si¢ smieje, po czym juz
z wigksza swobodg rozmawia z jego rodzenstwem. I poczut sig¢ tak,
jakby z barkéw zdjeto mu cigzar, z ktérego obecnosci nie zdawat
sobie wczesniej sprawy.



Dla jego spokoju ducha sprawg kluczowg byto to, zeby jego
przyszta zona postrzegala ich w tym samym swietle, przyznajac im
prawo do jego uwagi. Nigdy nie przedtozylby ich nad nig, lecz
zarazem nigdy nie odmdéwitby im potrzebnej pomocy.

— Jak rozumiem — odezwala si¢ Stacie — mama o niczym nie
wie? Ani o napasci, ani o zar¢gczynach?

— O napasci nie 1, jesli mozecie, prosze, zachowajcie te
informacje dla siebie. Jesli jednak chodzi o zargczyny, o nich
Lavinia juz ustyszala, a cale towarzystwo dowie si¢ z jutrzejsze;j
,,(Jazette”.

— Och. Ale tez wlasciwie przez ostatnie dwa dni nie
widywalam mamy, bo spedzatam czas z przyjacidtmi. — Stacie si¢
zamyslita. — Usituje sobie przypomniec¢, jakie dostatlam
zaproszenia, by moc trzymac si¢ jutro z dala od domu.

Kit wybuchnal smiechem i1 zaczat si¢ z nig droczy¢, ze tak
boi si¢ matki; Stacie odparowata, ze on 1 Rand nie mieszkajg z
Lavinig pod jednym dachem, wigc w przeciwienstwie do niej i
Godfreya nie czujg az takiej potrzeby robienia unikow.

— Mnie to niestety czeka — jeknat Rand. Spojrzat na Rydera. —
Bedzie chciata zmy¢ mi glowe za to, ze sam nie daje si¢ zaku¢ w
kajdany.

— Nam obu — stwierdzit Kit. — Godfrey ma to szczescie, ze
jest za miody: upiecze ci sie, szczeniaku.

Ryder pochwycit z lekka skonfundowane spojrzenie Mary 1
prawie niezauwazalnie skinagl glowa na znak, ze wytlumaczy jej
wszystko pdzniej.

Jak bylo do przewidzenia, Stacie miata mnostwo pytan — o
to, kiedy si¢ poznali, kiedy zrozumieli, ze beda do siebie pasowac,
kiedy 1 w jaki sposob si¢ oswiadczyt. Cho¢ jego braci interesowaty
nieco inne kwestie, takze stuchali z zaciekawieniem, ale Mary
rownie zwinnie jak Ryder unikata szczegdtdw, ktorych oboje nie
chcieli ujawnia¢. Potem odbita piteczke 1 zaczegta wypytywac o
rozne sprawy rodzenstwo Rydera, aby lepiej je pozna¢. Ku
niejakiemu zaskoczeniu Rydera jego siostra 1 bracia ochoczo
przystali na przestuchanie 1 juz wkroétce odnosili si¢ do Mary z taka



sama otwartoscig jak do niego. Kiedy posrod komentarzy, zartow i
pytan Mary — blizszej tej gromadce wiekiem niz on — jego
narzeczona zostata najwyrazniej przyjeta do ich grona, uSmiechnat
si¢ 1 wreszcie w pelni uspokoit.

Jego najblizsza rodzina nigdy nie byla stabilna, nie miata
solidnych fundamentow 1 trwatosci klanu Cynsterow,
niewzruszonej podstawy, ktora, jak podejrzewal, dla Mary 1 jej
kuzyndw stanowita oczywistos¢, gdyz nie doswiadczyli niczego
innego. Za taka wtasnie niezachwiang jednoscia, opartg na
lojalnosci, oddaniu 1 niepodwazalnym zaufaniu, Ryder tesknit od
najmtodszych lat. Kiedy dorastal, ta tesknota dojrzewata wraz z
nim, wtapiajac si¢ w jego wizj¢ idealnej przysztosci. Wiedzial, ze
nigdy nie doczeka si¢ takiej rodziny — nie zbuduje jej wersji w
wydaniu Cavanaughow — bez odpowiedniej zony. Bez Zzony, ktora
by rozumiata, co taka rodzina moze 1 powinna oznaczac.

Mary mogta to zrozumie¢.

Cho¢ bez watpienia wychwycita osobliwe napigcie w jego
stosunkach z Lavinig 1 zdata sobie sprawe, ze wptywa ono na
relacje Rydera z przyrodnim rodzenstwem, juz nawigzala z nimi
kontakt, juz — na jego oczach — zaczeta budowac ten rodzaj wiezi,
na ktory liczyt.

Kiedy w miar¢ uptywu czasu te paczkujace wiezi umacniaty
sie, kiedy Smiech — wigcej smiechu, niz niejednokrotnie
rozbrzmiewato w tym domu przez caty rok — przetaczat si¢ przez
biblioteke, Ryder zapragnal, zeby nie zakonczyto si¢ to zbyt
szybko.

— Nigdzie dzis nie wychodze, wigc obiad bede jadl wczesnie
— odezwat si¢ do Randa. — Mozesz zostac?

— Tak, oczywiscie. — Rand zerknat na Mary 1 znéw spojrzat
na brata.

Kit poddat pod glosowanie koncept wspdlnego ,,rodzinnego”
obiadu. Reszta rodzenstwa natychmiast si¢ zgodzita.

— Bedziemy zaszczyceni, jesli zostaniesz 1 zjesz z nami —
zwrocit si¢ do Mary. Patrzac jej w oczy, unidst do ust jej dton i
musngt pocalunkiem konce palcow. — Proszg.



Kit 1 Godfrey zareagowali na to przyttumionymi gwizdami.
Mary zignorowata ich 1 usmiechneta si¢ do Rydera.

— Dziekuje. Z wielka przyjemnoscia si¢ przylacze — zerkneta
na pozostatych — do ciebie 1 twojej rodziny.

— Doskonale. — Ryder u§miechnat si¢ szeroko. Nie puszczajac
jej reki, popatrzyt na Randa. — Zadzwon po Pemberly’ego... —
Urwal, gdyz znow rozbrzmial dzwonek przy wejsciu. — A to kto
znowu?

Do pokoju wszedt Pemberly 1 zaanonsowat:

— Pan Simon Cynster z Zong, panna Henrietta Cynster 1 pan
James Glossup, milordzie.

Mary podniosta si¢ z sofy wraz z innymi. Stata u boku
Rydera, kiedy jej brat, siostra, szwagierka 1 przyszty szwagier
weszli do pokoju. Wystapita naprzod, zeby ich powitac, a pdzniej
dokonala prezentacji. Gratulacje 1 nieuniknione w tej sytuacji zarty
poplynety po raz kolejny. Po chwili pokd; wypehit przyjemny
gwar.

Pozostawiwszy w koncu gawedzacych mezczyzn 1 Stacie,
Mary odwrdcita si¢ do Portii 1 Henrietty.

— Mama nie byla pewna twoich planéw na wieczor —
wyjasnita Henrietta. — Poniewaz dopiero co wrdcilismy i
ustyszeliSmy nowine, zaproponowali$my, ze przyjedziemy tutaj i
albo zabierzemy do domu ciebie, albo wiesci o twoich planach.

— Rozumiem. — Mary si¢ zawahata, a pdzniej podniosta
wzrok na Rydera, ktory wlasnie do nich dolaczyt. — Henrietta pyta
o moje plany na wieczor. Jak duzy masz stot?

Ryder obdarzyt j3 usmiechem.

— Przy wigkszym zmiesci si¢ czterdziesci osiem osob, ale
skoro jest nas tylko dziesigcioro, mozemy skorzysta¢ z rodzinnej
jadalni.

Mary popatrzyta na siostre 1 szwagierke.

— A wy macie jakie$ zobowigzania na dzisiaj? Czy tez
mozecie zostac 1 zje$s¢ z nami obiad?

Portia zerkneta na Henriettg, nim odwrdcita si¢ do Mary.

— Poniewaz nie wiedzieliSmy, kiedy doktadnie wrécimy... —



Spojrzawszy na Rydera, wyjasnita: — Pojechalismy do Wiltshire,
zeby zajac si¢ pewna sprawa w majatku Jamesa. Zdazytam
odwota¢ wszystko na dzisiejszy wieczor, jesli wiec chodzi o mnie,
z przyjemnoscig zostan¢. I Simon na pewno takze.

— Na mnie i1 Jamesa takze mozesz liczy¢. — Henrietta si¢
usmiechneta. — Przypomni nam to nasz organizowany napre¢dce
obiad zargczynowy.

— Doskonale. — Ryder usmiechnat si¢ szerzej. Spojrzat na
Mary. — Zechcesz zadzwoni¢ po Pemberly’ego, moja droga?

— Oczywiscie.



Rozdzial 8

Nazajutrz rano Mary, usadowiona przy oknie w saloniku w
domu rodzicow, studiowata oficjalne powiadomienie o swoich
zargczynach, ktore ukazato si¢ tego dnia w ,,Gazette”.

Podczas gdy pewna czegs¢ jej umystu nadal tkwita w
oszotomieniu z powodu tak niezwyktego finatu poszukiwan jej
wymarzonego mezczyzny, inna, wigksza, rozkoszowata si¢
wyzwaniem.

Bawiac si¢ wisiorem z rozowego krysztatu, Mary przeczytata
ogloszenie po raz kolejny. Jej wzrok zatrzymat si¢ na petnym
imieniu 1 nazwisku narzeczonego: Ryder Montgomery Sinclair
Cavanaugh. Nie watpila, ze na drugiej 1 trzeciej pozycji znajduja
si¢ rodowe nazwiska zmarlej markizy; wszystkie trzy polaczone
razem tchnely potgga 1 majestatem angielskiej arystokracji.

Wyzwanie. Spogladato jej wlasnie prosto w twarz. Nikt
nawet nie probowatby twierdzié, ze jest inaczej, gdyz charakter
Rydera byt powszechnie znany.

To ona zostanie jego markiza.

Mniejsza o to, ze los przyspieszyt ich zaloty. Powiadomienie
w ,,Gazette” nieodwotalnie okreslito jej pozycje, z tego miejsca
mogta zdaza¢ jedynie naprzod. A to znaczyto, ze musiata
dowiedzie¢ si¢ o Ryderze o wiele wigcej — 1 to szybko. By¢ moze
nigdy nie zdota go kont-rolowac¢, lecz tak czy inaczej, powinna
zajrze¢ glebiej, bardziej skupi¢ si¢ na nim, na tym, co byto dlan
wazne, co go motywowato.

Ubiegly wieczdr sprawil mu ogromng przyjemnos¢ —
wszyscy mito spedzili czas, ale Ryder przede wszystkim; Mary
wyczuwatla jego zadowolenie z obrotu zdarzen.

Mingta dziewiata, kiedy odgadta, ze traci sity 1 woéwczas,
subtelnie, obwiescita koniec spotkania. Goscie opuscili dom
hatasliwg gromada, zadowoleni z nowo zawartych znajomosci.
Mary dotaczyta do Henrietty i Jamesa, ale najpierw uprzedzita
Pemberly’ego 1 Colliera, zeby w razie potrzeby pomogli swemu



panu wspiac sie po schodach do sypialni.

Przynajmniej nie zaliczat si¢ do grona tych niedorzecznych
mezczyzn, ktorzy odtracajg wsparcie nawet ze strony bliskich
0sob.

Wczoraj po raz pierwszy posmakowata roli markizy 1
sprawito jej to przyjemnos¢, zwlaszcza ze Ryder docenit jej
umiej¢tnosci. Pomniejszy sukces, a jednak dobry poczatek. Co
wiecej, miniony dzien ujawnil Mary sporo szczegdtdw na temat
zycia jej przysztego me¢za, pozostawit jg tez z kilkoma waznymi
pytaniami. Uktadata wtasnie w myslach ich liste — poczynajac od
tego, jak wlasciwie przedstawia si¢ sytuacja miedzy nim a jego
macochg — kiedy otworzyty si¢ drzwi 1 do pokoju weszta Henrietta.

— Tutaj jestes. — Na widok ,,Gazette” w rekach siostry
usmiechneta si¢ szeroko. — Ciggle zadziwiona rozwojem
wydarzen?

Henrietta przysuneta sobie fotel 1 usiadia blize; Mary.

— Przyznasz, ze biorgc pod uwage wymagania, jakie
stawiatam mojemu wybrankowi, nikt nie wysunatby kandydatury
Rydera.

Przekrzywiwszy glowe, Henrietta przyjrzata jej sie¢ uwaznie.

— Szczerze mowigc... nie zgodzg si¢ z toba. Pomijajac juz to,
co widziatam minionego wieczoru, wiem, ze mama jest
zadowolona. Uwaza, Ze to idealny mezczyzna dla ciebie 1
tworzycie wspanialg pare, przypuszczam tez, ze pozostate damy, w
tym Honoria, Patience 1 Alathea, jak roéwniez ciotka Helena, ciotka
Horatia 1 lady Osbaldestone, bez wyjatku sg zdania, ze Swietnie si¢
dobraliscie niemal pod kazdym wzgledem.

— Hm. — Mary istotnie ciekawito, jak widzg ten zwigzek inne
damy. — Mimo wszystko on... Chyba mozna powiedzie¢, ze
dostatam o wiele wiecej, niz prositam.

Twarz Henrietty rozjasnita si¢ w usmiechu.

— Niewykluczone, jednakze wydaje si¢ bardzo
zdeterminowany, zeby zawrdcic ci w glowie.

— Owszem. Ale to czes$¢ o mitosci 1 matzenskim szczegsciu
wzbudza moje watpliwosci.



— Ach, kiedy to wtasnie dlatego jestes idealng kobietg dla
niego.

Mary zmarszczyta brwi.

— No 1 tego nie rozumiem: skad u wszystkich takie
przekonanie?

Henrietta przygladala si¢ jej przez dobra chwile, jakby si¢
zastanawiata, czy Mary Zartuje.

— Wiesz chyba... No c6z, niewatpliwie, poniewaz wszyscy
ciggle ci to powtarzamy... ze jestes najbardziej apodyktyczng
damg w towarzystwie — wydusita wreszcie.

— Oczywiscie, ze wiem. Wasze narzekania to jedno, ale
zachowujg¢ si¢ tak przeciez w pelni swiadomie.

— No wlasnie! — zawotata Henrietta z uczuciem ulgi. — I
wszystko jasne. Nie rozumiesz? Na liscie dzentelmendw, ktorym
trzeba silnej kobiecej reki, Ryder Cavanaugh zajmuje poczesne
miejsce... W rzeczy samej, bije innych na gtowe. Totez jemu
szczegolnie przyda si¢ dama taka jak ty, z charakterem, ktory
bedzie stanowil nalezyta przeciwwage dla jego natury. Zdolna go
okietznac.

— Ach. To dlatego szacowne damy nie posiadajg si¢ z
zachwytu?

Spojrzenie, jakie rzucila jej Henrietta, méwito: ,,CzyzZ to nie
oczywiste?”.

Otworzyty sie drzwi 1 do saloniku weszta Louise.
Usmiechneta si¢ na widok coérek.

— Doskonale. Musze¢ porozmawia¢ z obiema.

Dama przecigta pokdj 1 usiadta obok Mary.

— Musimy sfinalizowa¢ dzi§ sprawe kwiatow na slub, ale
zanim si¢ tym zajmiemy, trzeba ustali¢ date obiadu oraz balu
Zareczynowego.

Mary zamrugata.

— Jeszcze o tym nie myslalam.

— Naturalnie. — Louise pokiwata glowa. — Niemniej wypada
zgraC twoje zargczyny ze slubem Henrietty.

— Och, ale... — Mary spojrzata na Henriette — ...§lub ma



przeciez pierwszenstwo. Czy nie mozemy zaja¢ si¢ kwestig balu po
slubie?

— Moglybysmy — zgodzita si¢ Louise — lecz nalezatoby
zachowac co najmniej tydzien odstgpu miedzy uroczystosciami, a
wowczas pojawia si¢ pytanie o date twojego slubu. — Zamachata
r¢kami. — WyobraZcie sobie ten koszmar, kiedy liczni cztonkowie
rodziny zjadg do miasta na §lub Henrietty 1 poczujg si¢ zmuszeni
zosta¢ na dluzej, jesli wstrzymamy si¢ z twoim balem
zar¢czynowym, a tym samym opdznimy twdj Slub.

Louise skrzywita si¢ 1 popatrzyta w oczy najpierw starszej, a
potem mlodszej corce.

— Zebraly$my si¢... my, to znaczy damy z rodziny... wczoraj
u Honortii 1 szczegdtowo przedyskutowatySmy temat. ZgodzitySmy
si¢, ze jesli ty 1 Ryder nie zglosicie sprzeciwu, najdogodniej bedzie
wydac dla was obiad i bal zareczynowy przed slubem Henrietty, a
z kolei do ottarza posztaby$ mniej wiecej tydzien po siostrze. —
Louise zrobita krotkg przerwe. — Chyba Ze, oczywiscie, tobie i
Ryderowi odpowiadatoby przetozenie wszystkiego na wrzesien.

Henrietta 1 Louise spojrzaly pytajaco na Mary, ktora odparta:

— Jakkolwiek dostrzegam pewne zalety dtuzszego okresu
narzeczenstwa, trudno mi to sobie wyobrazi¢ w praktyce.

— W rzeczy samej — przytakneta Louise. — Wczoraj wszystkie
doszty$my do tego samego wniosku, przy czym zadna z nas nie
widziata doprawdy sensu opozniania formalnego uznania waszych
zargczyn. — Skinieniem glowy wskazata trzymang przez Mary
gazete. — Zwlaszcza ze powiadomienie juz si¢ ukazalo. Zaskoczyto
wielu, a cho¢ moze nie jest to najistotniejszy argument, wydato
nam si¢ rzeczg zbyteczng poglebiac to zaskoczenie, opdzniajac
oficjalny bal. Za podobnie bezsensowne uznaty$Smy zmuszanie
ciebie 1 Rydera, byscie czekali ze slubem do wrzesnia. A zatem! —
Louise zaczerpneta tchu 1 odwroécita si¢ do Mary. — Co o tym
sadzisz i1 co twoim zdaniem powie Ryder?

— Nie wiem. Jak mowilam, temat pojawit si¢ w naszych
rozmowach. — Zacisngwszy wargi, Mary spojrzata na siostre, a
nastepnie przeniosta wzrok na matke. — Najwyrazniej jednak



musimy go przedyskutowac. O jakiej konkretnie dacie naszego
balu zareczynowego byta mowa?

— Poniewaz slub Henrietty odbedzie si¢ za sze$¢ dni, bal
mozna by wyda¢ najpozniej czwartego wieczoru, liczac od dzisiaj.

— A Slub?

— Z punktu widzenia Cynsterow pierwsza stosowna data to
tydzien po slubie Henrietty, ale tutaj, oczywiscie, mamy wieksze
pole manewru. Trzeba si¢ skonsultowa¢ z Ryderem 1 jego rodzing.

Mary skingta glowa.

— W porzadku, podsun¢ mu takie rozwigzanie. Nasz bal
zargczynowy za cztery dni, a Slub tydzien po slubie Henrietty.

— Doskonale! — Louise wstata. — W zasadzie powinnySmy
by¢ juz w drodze do Covent Garden. Kwiaciarka zasugerowala,
abysmy zaszty do niej osobiscie obejrze¢ kwiaty 1 upewnic sie, ze
odpowiada nam jej wybor.

Henrietta niemalze zerwala si¢ z miejsca, za to Mary
podniosta si¢ znacznie wolniej. Kiedy siostra uniosta pytajaco
brew, Mary si¢ skrzywita.

— Zamierzatam 1$¢ z wami, ale cztery dni to niewiele czasu. —
Spojrzata na matke. — Chyba zrobi¢ lepszy uzytek z poranka, jesli

poswigce go na urabianie Rydera w kwestii dat.
%

Wylacznie fakt, Ze markiza Raventhorne zdecydowata sig
spozy¢ sniadanie przy niewielkim stoliku przed kominkiem w
swoim buduarze w asyscie Claude’a Potherby’ego, ktory zajrzat,
by dotrzymac¢ przyjaciotce towarzystwa, ocalita jej serwis do
herbaty z sewrskiej porcelany przed unicestwieniem.

Przestudiowawszy nalezacy do Lavinii egzemplarz
,(Gazette”, Claude zerknat na przyjaciolke, a potem zlozyt gazete,
tak ze na wierzchu znalazt si¢ dziat ogloszen z zycia wyzszych
sfer, 1 podat jej do przeczytania.

— Tutaj, powinnas to przeczytac.

Lavinia odstawila filizanke, wzigta gazete 1 skupita si¢ na
powiadomieniu.



Moment pdzniej poderwala si¢ z wsciektym wrzaskiem,
przewracajac filigranowe krzesto, ktore grzmotneto o parkiet.

— Niech to diabli! — hukneta. — Dlaczego temu nie
zapobiegli?

Claude zdusit westchnienie.

— Przyjmij moje przeprosiny, uznatem jednak, ze bedzie
lepiej, jesli zobaczysz to teraz, niz gdybys miata ustyszec o
wszystkim pdzniej, w miejscu publicznym. Poza tym wiedziatas
przeciez, ze nalezy si¢ tego spodziewac. — Zmarszczyt czoto. — 1
kto mialtby zapobiec zargczynom? Komu w ogodle przyszioby to do
glowy?

Nie liczac jej. Ale zyczenia Lavinii nie graty roli, w kazdym
razie nie w odniesieniu do pasierba.

— Precz! — Cisne¢la gazete do kominka.

Plomienie strzelity w gore, pochlaniajac cienki papier.
Claude’owi byto to obojetne; zdazyt przeczyta¢ wszystkie
wiadomosci. Lavinia splotta ciasno ramiona pod biustem.

— Sadzitam, ze Cynsterowie uznajg Rydera za
nieodpowiedniego meza dla ich pieszczoszki. Mowa o znanym
uwodzicielu!

Uwodzicielu znudzonych matron, az nazbyt chetnych, by je
uwiedziono — pomyslat Claude, ale mial zbyt wiele rozumu, zeby
wypowiada¢ komentarz na gtos.

— Powinnas chyba uznac to za znak — rzekt na glos — ze Mary
Cynster nie jest dla twojego Randolpha.

Lavinia prychneta.

— Ewidentnie. Musze znalez¢ Randolphowi jeszcze lepsza
parti¢, mloda dame o nieskazitelnym pochodzeniu, z
pokazniejszym posagiem, i to szybko.

Zadowolony, ze wywiazal si¢ z obowigzku wobec
przyjacidiki, zapobiegajac gorszgcemu publicznemu wybuchowi,
Claude siegnat po filizanke, delektowat si¢ zaiste wySmienitg

kawa, jakg parzyta tutejsza kucharka.
*



Pozegnawszy si¢ pot godziny wczesniej z matka 1 Henrietta,
ktore wybieraty si¢ do Covent Garden, Mary bez zapowiedzi
weszta do biblioteki Rydera. Siedzac za biurkiem, podnidst wzrok
na odglos otwieranych drzwi. Na widok Mary usmiechnat sig,
sygnalizujac pelne zadowolenie z faktu, ze nie pozwolita, by
Pemberly ja zaanonsowat.

— Dzien dobry, Mary. — Ryder wstal, omiott ja spojrzeniem 1
wyszedt Mary na powitanie. — Ufam, ze dobrze spatas?

— Tak, dzigkuje. Ale jak ty si¢ czujesz? — Zatrzymala si¢
przed sofg 1 wskazata jego bok. — Jak twoja rana?

Gestem zaprosil ja, by usiadla, a pdzniej zajat fotel obok.

— Sanderson zajrzat do mnie rano i1 zbadal swoje dzieto.
Zgadzamy si¢ co do tego, ze Swietnie si¢ goi.

— To dobrze. Zwtaszcza ze wzgledu na sprawg, z ktéra
przychodze. Chodzi o daty naszego balu zargczynowego i slubu.

Whpatrywat si¢ w nig przez chwile.

— Ach, rozumiem. Slub Henrietty i Jamesa jest... kiedy? Za
sze$¢ dni?

Ucieszytla si¢, ze dostrzegat, na czym polega trudnos¢.

— No wilasnie. — Odlozyta na bok torebke 1 zdjeta rekawiczki.
— Madre damy z mojej rodziny przedstawity nam dwa terminy do
wyboru: blizszy lub dalszy. — Energicznie wyliczyta argumenty.
Pemberly przyniost herbate, akurat kiedy konkludowata: — Dlatego
tez zasugerowaly, zeby obiad i bal zargeczynowy odbyly si¢ za
cztery dni od dzisiaj, a nasz slub co najmniej tydzien po Slubie
Henrietty 1 Jamesa. Co o tym sadzisz?

Spogladat na nig spod na wpdt opuszczonych powiek,
odnosita jednak wrazenie, ze tak naprawdg jej nie widzial, lecz
zastanawiat si¢, ocenial mozliwosci, analizowat rezultaty... Az
wreszcie znow skoncentrowat uwage na niej.

— Zgadzam si¢ z argumentem, ze skoro oglosiliSmy nasze
zargczyny, to bez wzgledu na zblizajacy sie slub Henrietty i
Jamesa towarzystwo bedzie oczekiwac ich formalnego uznania
przez oba nasze rody. — Upit tyk herbaty. — Ponadto okolicznos¢,
ze dla wigkszosci byto to spore zaskoczenie, rOwniez przemawia



za szybszym zorganizowaniem balu, po prostu zeby zdusi¢ w
zarodku wszelkie spekulacje na temat tego, jak rodziny zapatruja
si¢ na nasz zwiazek.

Mary byta przyjemnie zaskoczona jego wnikliwoscia.

— Zatem — kontynuowat — chociaz ogolnie rzecz biorac, obiad
1 bal zareczynowy za cztery dni od dzisiaj sprawiajg wrazenie
wydawanych w niejakim pospiechu, tak czy inaczej, najlepie;j
postuza naszym celom, a zblizajacy si¢ slub twojej siostry
dostarcza nam, oczywiscie, solidnej wymowki.

— W porzadku. Czyli t¢ date mamy ustalong. Bal zostanie
wydany w St. Ives House. — Mary napila si¢ herbaty 1 napotkata
spojrzenie Rydera. — Ostatnimi czasy wszystkie bale zargczynowe
w rodzinie odbywatly si¢ wlasnie tam.

Skinal glowa na znak zgody.

— Jest jedna kwestia, ktorej nie oméwitam z mamg. Nie
moglam ze wzgledu na obecnos¢ Henrietty. W kazdym razie... —
Przez chwile patrzyta mu w oczy, a potem rzekla po prostu: — W
kategoriach towarzyskich nasze zargczyny maja o wiele wigksza
wage niz slub Jamesa z mojg siostrg, nie chce wszakze, by nasz bal
przy¢mit uroczystos¢ Henrietty.

— A czy z jakiegos powodu powinien? — spytat Ryder.
Nachylit si¢, zeby odstawic filizanke. — Wobec zblizajacego si¢
slubu, jesli tobie 1 twoim rodzicom bedzie to odpowiadac, nie
widze przeciwwskazan, zeby na obiad zargczynowy zaprosic¢
jedynie najblizszych cztonkéw rodziny, nie dalej niz kuzynow
pierwszego stopnia. Podobnie na balu mogtaby si¢ znalez¢ jedynie
ograniczona liczba osob, co wazniejsi krewni 1 znajomi. —
Popatrzyl na Mary pytajaco, unoszac brew.

Usmiechneta si¢ uszczesliwiona.

— Dzigkuje. A poprawny termin to nie ,,ograniczona”, tylko
,,elitarna”.

Rozbawiony, usiadl wygodnie;.

— Przepraszam. Nasz bal bedzie wielce elitarnym
wydarzeniem — wymienili porozumiewawcze spojrzenia, po czym
Ryder dodat: — Jeszcze jedna sprawa... Nasz slub. Musi to by¢



uroczystosc¢ licujaca z aliansem dwoch sposrod najstarszych,
najpotezniejszych 1 najbogatszych rodow w towarzystwie.

— Nie mam nic przeciw twojej sugestii — rzekta — ale czy
istnieje szczegolny powdd?

Wzruszyl nieznacznie ramionami.

— Inny niz ten, ze doceniam pozytki ptynace z tak zwane;j
pompy, kiedy wymagaja tego okolicznosci? Nie.

Jemu osobiscie byto tak naprawde wszystko jedno, ale
pragnat, zeby ich §lub okazat si¢ pami¢tnym wydarzeniem ze
wzgledu na Mary. Kiedy zadeklarowata, ze nie chce przyémiewac
Henrietty, byl to akt poswiecenia z jej strony; nie zdotata go
zmyli¢. Rozkwitata na wielkich uroczystosciach, skoro wigc
chodzito o ich slub, Ryder nie widzial powodu, by narzucac je;j
ograniczenia.

W istocie dostrzegal nawet sporo argumentow
przemawiajacych za tym, by ta uroczystos¢ stata si¢ wydarzeniem
naprawde znaczacym. Kiedy nadal przygladata mu si¢ z pokazna
dozg sceptycyzmu, podat jej inny powdd, taki, w ktéry powinna
uwierzy¢ bez zastrzezen.

— Abstrahujac od pozostatych kwestii, huczny slub
zagwarantuje, ze nikomu nie przyjdzie nawet do glowy
powatpiewac, iz nasze rodziny sg zachwycone tym mariazem.

Skingta glowa.

— Skoro o tym mowa... Wczoraj, kiedy bylo tu twoje
przyrodnie rodzenstwo, odniostam wrazenie, ze miedzy nimi a ich
matkg wystepuje pewne napigcie, tak to nazwijmy, jesli chodzi o
ciebie. A zatem réwniez o mnie.

— Powinienem ostrzec ci¢ przed Lavinig. — Przez chwile
zbieral mysli. — Aby nalezycie wszystko ci wytlumaczy¢ 1
przygotowac ci¢ na to, czego potencjalnie mozesz doswiadczy¢ w
relacjach z Lavinig, musze chyba cofng¢ si¢ do tego, jak 1 dlaczego
zostata druga zong mojego ojca.

Mary zmierzyta go wzrokiem, a potem umoscita si¢
wygodniej na sofie.

— Zamieniam si¢ w shuch.



Usmiechnat sig, ale szybko spowaznial.

— Wierz lub nie — zaczat — ale bytem chorowitym dzieckiem.
Kiedy miatem trzy lata, moja matka umarta na febre, ktorg ja
roOwniez si¢ zarazitem, tak ze znalaztem si¢ o krok od $mierci.
Doktor zdumiat si¢, gdy przezytem. PozZniej tapatem kazde
chordbsko, jakie pojawiato sic w okolicy. Smier¢ stata nade mna
wiecej razy, niz moj biedny ojciec zdotatby zliczy¢. Po kilku latach
medycy zgodnie orzekli, ze wydaje si¢ wielce nieprawdopodobne,
bym dozyl dorostosci. Ojciec byl oddany matce 1 przez cate zycie
pozostat tez oddany mnie, ale znal swoje obowigzki. Lat mu nie
ubywato, a musial mie¢ dziedzica, dlatego ozenit si¢ ponownie,
wybierajgc Lavinie. Posledniego rodu, miata t¢ wazng zalete, jak
wyznat mi pozniej, ze wyrazila gotowos¢ poslubienia mezczyzny
starszego od siebie o dwadziescia lat 1 powicia mu kilkorga dzieci.
Wkrétce potem przyszedt na swiat Rand, po nim Kit, poznie;j
Stacie 1 Godfrey. Na tym etapie Lavinia 1 moj ojciec wypracowali
pewien kompromis, a ich malzenstwo pozostato nim jedynie z
nazwy. Na ile moge to oceni¢, uktad okazat si¢ satysfakcjonujacy
dla obojga.

Ryder zrobit kréotka przerwe, po czym z cynicznym
usmiechem kontynuowat:

— Ojcu, mnie 1 mojemu przyrodniemu rodzenstwu zycie
uptywato wzglednie spokojnie. DogadywaliSmy sie, nie pojawiaty
si¢ miedzy nami wigksze tarcia. Widzieli we mnie starszego brata,
ja w nich mtodsze rodzenstwo. Jednakze dla Lavinii, jak si¢
okazato, w tej beczce miodu znajdowata si¢ tyzka dziegciu, a
mianowicie ja. Ona uwierzyta, ze umre, tymczasem tak si¢ nie
stalo.

Oczy Mary rozszerzyto zdumienie.

— Zyczyta... zyczy ci $mierci?

Predko potrzasnat gtowa.

— Nie, nie w tym sensie. Jak juz wytlumaczytem twoim
kuzynom, cho¢ Lavini¢ ucieszytaby wiadomos¢ o mojej $mierci,
nigdy nie zrobilaby nic, co by jag na mnie sprowadzito. Chodzi
raczej o jej oczekiwania, ze to Rand zostanie dziedzicem, ze to jej



syn, a nie ja, bedzie nosit tytul wicehrabiego Sidwell, a pozniej
markiza Raventhorne. Tymczasem moja przedtuzajaca si¢
egzystencja oznacza, ze Lavinia nie otrzymuje nagrody, jakiej si¢
spodziewata w zamian za poslubienie mego ojca. Na swoj
pokretny sposob postrzega fakt, ze nie umieram jako swego
rodzaju ztamang obietnice.

— Ach. — Mary pokiwata gtlowa. — Rozumiem. — Zmarszczyta
brwi. — A Randolph? Jak on si¢ zapatruje na twoje kwitnace
zdrowie?

Ryder si¢ usmiechnat.

— Rand absolutnie nie aspiruje do roli markiza. Och, gdyby
musial, stanatby na wysokosci zadania, ale nie ma ambicji, by
przejac taka odpowiedzialnos¢, co zreszta sama mogtas
zaobserwowac wczoraj, kiedy nam gratulowat.

Skineta gtowa.

— Przysigglabym, ze méwit szczerze. Zdziwitaby mnie
informacja, ze marzy mu si¢ tytul.

— Nie marzy mu sig¢, a Kita taka perspektywa ekscytuje
jeszcze mniej. Co do Godfreya, watpie, zeby w ogole przyszto mu
do gtowy ujrzenie siebie w butach markiza, a gdyby jednak,
przerazitaby go ta wizja. — Ryder zrobit krotkg przerwe. —
Niemniej, oczywiscie, oni czworo sg w peini §wiadomi
nieustajacej frustracji Lavinii spowodowanej przez okolicznos¢, ze
nadal zyje. I, co naturalne, jako Ze jesteSmy ze sobg blisko 1 sg mi
oddani, jak odgadtas to wczoraj, czujg si¢ niezrecznie, ilekro¢
Lavinia 1 ja jestesmy zmuszeni si¢ kontaktowac. Ilekro¢
przebywamy razem w jednym pomieszczeniu, w swoim
towarzystwie, chocby tylko przez chwilg.

— Jakos nie wyobrazam sobie, ze moglbys kiedykolwiek
zachowac si¢ tak nieokrzesanie, by zniewazy¢ macoche. Nawet w
cZtery oczy.

— Masz racje, nie robi¢ tego. Och, co innego w myslach, z
zasady jednak odnosze si¢ do niej z lodowatg uprzejmoscia:
doswiadczenie nauczylo mnie, ze daje to najlepsze rezultaty. A
cho¢ jej zdarza si¢ postapi¢ nietaktownie, a nawet gdy jestesSmy



sami, obrazi¢ mnie, wielce sobie ceni swoja pozycje markizy.
Poniewaz za$ jej reputacja wigze si¢ scisle z tytutem, ktory nosze
ja, nie uczyni nic, co mogtoby pomniejszy¢ markiza Raventhorne’a
w oczach towarzystwa.

Mary zaakceptowata ten argument skinieniem gtowy.

— Zatem znalazta si¢ w potrzasku 1 nie moze rzucac na ciebie
publicznie kalumnii.

— Jednakze chcac zaoszczgdzi¢ nerwdéw nam obojgu, staram
si¢ jej unikac. Poniewaz obracamy si¢ w réznych kregach, zwykle
nie nastrgcza to trudnosci.

— Nie rozumiem, czemu dotad nie wyleczyta si¢ z tej
frustracji. — Mary przygladata mu si¢ bacznie. — Bez watpienia
dawno stalo si¢ oczywiste, ze cokolwiek dolegato ci jako dziecku,
wyrostes z tego. Trudno, by ktokolwiek wyobrazat sobie, ze
znienacka skonasz.

— Coz, 1 tak, 1 nie. Przestalem chorowa¢, nim skonczytem
dziesigc lat, czyli osiggnalem wiek stosowny, zeby p6js¢ do Eton.
Ale moje tamtejsze wyczyny, jak rdwniez te pdzniejsze w
Oksfordzie, a nawet swiezo po przybyciu do Londynu,
niewatpliwie podsycity w Lavinii wiare, ze lada dzien ustyszy o
moim zgonie. Jestem pewien, ze wlasnie to przez wszystkie te lata
powtarzali jej, jak rowniez mojemu ojcu, moi preceptorzy 1 inne
osoby. Byt ze mnie szalony awanturnik, istny zabijaka. Poniewaz
tak dlugo powtarzano mi, ze mam si¢ pogodzi¢ ze sSmiercia, ze nie
dozyje dorostosci, staratem si¢ uchwyci¢ kazda sekunde zycia.
Wyciskalem z kazdej chwil, ile si¢ tylko dato. Od dziecigcych
zadrapan, upadkow 1 wyniktych z nich skaleczen, przez szkolne
bojki 1 figle z rodzaju tych najbardziej niebezpiecznych, po
réznego typu konne wyscigi 1 polowania... Szczerze mowiac,
Lavinia miata wszelkie podstawy, by wierzy¢, ze tam, gdzie nie
dokonata dzieta choroba, ja sam to zrobi¢. — Umilkt na chwile, a
potem usmiechnat si¢ blado. — W rzeczy samej, to Sanderson,
wrociwszy z medycznego stazu w Edynburgu, zdotat mnie
wreszcie przekonaé, ze nie dozyje poznej starosci jedynie wtedy,
gdy wykonczy mnie rana, o ktorg sam si¢ postaram.



— Przypomnij mi, zebym przy najblizszej okazji
podzigkowata kochanemu doktorowi.

— Nie omieszkam. Jednakze, podobnie jak to si¢ dziato za
moich miodych lat, ilekro¢ opuszczatem jeden obszar zagrozenia,
kolejny majaczyt juz na horyzoncie, przynajmniej w odczuciu
Lavinii. Nieraz mi mowita, ze w kazdej chwili spodziewa si¢
ustysze¢ o mojej $mierci z rak zdradzonego meza.

— Co niemalze si¢ zdarzyto.

— To prawda. Gdyby tylko wiedziata... Ale nawet w tym
przypadku ty przybytas mi z odsiecza.

— To dlatego trzymates napas¢ w sekrecie. ..

Wahat si¢ zbyt dtugo, by zaprzeczenie zabrzmiato
wiarygodnie.

— Nie widze¢ sensu we wzbudzaniu w niej przekonania, ze ma
powody zywi¢ do ciebie uraze.

— Poniewaz pomogtam ci oszuka¢ $mierc?

— Poniewaz dzigki tobie unikngtem zdarzenia, za sprawg
ktorego ziscitoby si¢ jej najwigksze pragnienie: zobaczy¢ Randa na
moim miejscu. O tym marzy Lavinia.

— Tw¢j biedny brat znalazt si¢ miedzy miotem a kowadtem.

— Jakos to znosi, w koncu chodzi o jego matke. Wie,
podobnie jak pozostali, Ze znam 1 rozumiem ich uczucia, cho¢ dla
niego sytuacja istotnie jest najtrudniejsza. Ja przynajmniej moge
unika¢ Lavinii, on nie.

— Czy to z powodu antypatii do ciebie ona tutaj nie mieszka?

Ryder si¢ zawahat.

— Kupitem jej dom nie tylko z tego powodu — przyznat, po
czym umilkt na chwile. — W Raventhorne mieszka w domu
wdowy, z wlasng stuzbg. W Londynie rezyduje przy Chapel Street,
w obu przypadkach z tej samej przyczyny. Po Smierci mojego ojca,
mozna by rzec, usitowala mnie zdominowac 1 przeja¢ witadze w
opactwie, a potem takze w tym domu, przy czym oba miejsca maj3
petng obsade. Kiedy stuzacy w Raventhorne, a nastepnie ci tutaj,
odmoéwili przyjmowania od niej polecen w sprawach z zasady
wymagajacych mojej zgody, probowata ich odprawié. Ci ludzie



pochodzg z rodzin, ktore od pokolen stuzyty u Cavanaughow. W
koncu Lavinia stala si¢ tak nie do zniesienia, Zze musiatem jg z tego
domu wyprosi¢. Ze wszystkich moich domdw, scisle biorgc.

Mary przeanalizowata wszystko, co jej powiedziat — i
powody, dla ktérych to zrobit. Spojrzata na zegar. Zrobito si¢
bardzo pdzno.

— Wielkie nieba! — Chwycita torebke. — Muszg iS¢, mam by¢
na lunchu u cioci Celii.

Ryder wstat wraz z nia.

— Czy powinnam wiedzie¢ cos$ jeszcze na temat twojej
macochy oraz twoich relacji z nig lub przyrodnim rodzenstwem?

— Moze jedno.

Popatrzyta na niego, zachecajgco unoszac brwi.

Whbit wzrok w podloge 1 przeszedt kilka krokéw u boku
Mary, nim podjat temat na nowo.

— Na tozu smierci moj ojciec, kiedy bylismy sami, poprosit
mnie, bym obiecat, ze dobrze si¢ ozeni¢ 1 przedtuze lini¢ rodu. Na
tym etapie stracil juz zaufanie do Lavinii i...

— Nie chciat jej krwi w gtownej linii rodu? — uzupetnita,
kiedy umilkt.

— Tak — odpart. — Wtasnie.

Mary otworzyta szeroko oczy.

— A to, jak przypuszczam, thumaczy, dlaczego w ogole
krazyles po salach balowych, w rezultacie czego wpadies na mnie 1
uzmystowites sobie, ze poluje na Randolpha.

Przy drzwiach przystaneta 1 odwrocita sie do niego, czekajac,
az je dla niej otworzy.

Zatrzymat si¢ 1 przez chwile lustrowat jej twarz, zagladat w
0CZy.

— Niebywale mnie kusi — rzekt cicho — zeby pozostawic cie z
tym przekonaniem, jesli jednak mam by¢ szczery, to polowatem na
ciebie, wlasnie na ciebie, na dlugo przed tym, nim zdatem sobie
sprawg, ze to Randolpha tak niefortunnie sobie upatrzytas.

Sprébowata powstrzymac si¢ przed zmruzeniem oczu.

— Dlaczego?



Najwyrazniej sktonny byt odpowiadac na pytania, a to akurat
byto na jej liscie pierwsze z wielu.

— Z tych samych powodow, ktore podatem ci na tarasie u
lady Bracewell.

W tejze chwili znow znalazta si¢ wraz z nim na skagpanym w
blasku ksi¢zyca tarasie. Burzyly jej si¢ zmysty...

Wiedziata, Ze nie powinna tego robié, lecz mimo to
powiedziata:

— Przypomnij mi.

— Poniewaz wierzg, ze bedziemy do siebie pasowac — odpart.
— Pod wieloma, jesli nie wrecz wszystkimi, wzgledami. Oraz —
sciszyt gtos do uwodzicielskiego mruczenia — poniewaz bardzo ci¢
chce. Dla mnie... to wystarczy.

Pragnienie, pozadanie, nami¢tnos¢ — czytata je w jego
oczach. Zdotata w miar¢ spokojnie oswiadczyc¢:

— Nie sg to szczegdlnie zniewalajace stowa.

Usmiechnat si¢ 1 nieznacznie sktonit glowg.

— Skoro tak uwazasz... moze sprébujemy czynow.

Porwat ja w ramiona 1 wpit si¢ w jej wargi.

Nie przyznata si¢ do tego nawet przed soba, ale doktadnie na
tym jej zalezalo — o tym marzyta, przychodzac tu dzis rano.

Wsparla rece na jego piersi. Szlachetny materiat jego surduta
spotkat si¢ ze skorg jej rekawiczek, ktore zdazyta juz natozy¢. Jej
zmysty si¢ rozjarzyty, chlongc wszelkie dost¢pne wrazenia.

Od razu podata mu usta; kiedy jej zmysty szalaty,
przyttoczone ogromem doznan, w Mary narastala swiadomosc, ze
oto on powoli, jak zwykle leniwie — cho¢ niewiarygodnie zaborczo
— zawlaszcza jej wargi.

Jakby naznaczal j3 w subtelny, uzalezniajacy sposob.

Kiedy podazyta za jego przewodnictwem 1 zaczeta
nasladowac¢ oraz odwzajemniac jego umiejetne pieszczoty, w jej
umysle stopniowo rozkwitalo przekonanie o tym, jak potezne sity
ciggng ich ku sobie...

Ryder zr¢cznie przerwat pocatunek. Przyjrzat si¢ jej
delikatnie zarumienionej twarzy.



— I jak? Przekonatem ci¢ o stusznosci mojej tezy?

Zamrugata.

— Tezy?

— Ze bedziemy do siebie pasowaé, i to wyjatkowo dobrze.
Pod wieloma, jesli nie wrecz wszystkimi, wzgledami.

Cho¢ nie trzymat jej mocno, bez watpienia byta w stanie
wyczu¢ twardy dowod na to, ze jej pragnat.

Widzac nagle zrozumienie na jej twarzy, Swiadomos¢, ktora
rozblysta w jej oczach, wywnioskowal, ze Mary raczej nie poda
wigce] w watpliwos¢ tej kwestii.

Jej chabrowe oczy lekko pociemniaty, w spojrzeniu pojawita
si¢ pewnos¢ 1 Mary nieznacznie skineta glowa.

— By¢ moze — powiedziata. — Nie wykluczam, ze masz racje.

Cofneta sie, on zas puscit ja, odrobine zaskoczony. Mimo ze
niechetnie rozstawal si¢ z jej cieptem, z kuszaco delikatnym
dotykiem dtoni, napomniat siebie, swoje instynkty, ze jeszcze
bedzie mnostwo czasu na cigg dalszy.

Ze madrzej postapi, nie naciskajac na nig w tej chwili. Oto
strategia, taktyka. To Mary powinna przyjs¢ do niego.

Przygladat si¢ jej, kiedy wygladzata spddnice 1 chwytata w
dton torebke, 1 poczul wyrazne uktucie satysfakcji. Nie tylko co
najmniej adekwatnie odpowiedzial na rzucone przez nig wyzwanie,
lecz w dodatku wybrana przez niego strategia rodzita owoce. Jesli
poprawnie to rozegra, Mary sama przyjdzie do niego, a wowczas
on zdobedzie ja bez koniecznosci przyznawania si¢ do
czegokolwiek bardziej wigzacego niz pozadanie.

Pozadanie, nami¢tnos¢, zadza — do nich rad si¢ przyznawat.
Zwhlaszcza gdy chodzilo o nig.

Kiedy, gotowa do wyjscia, spojrzata na niego, otworzyt przed
nig drzwi, dat znak, by szla przodem, po czym zrownat si¢ z nig w
korytarzu wiodacym do holu.

— Czeka na ciebie pow0z?

— Tak. — Zerkneta na niego. — Czg¢sto korzystam z drugiej
karety rodzicow.

Skinal glowa, notujac w myslach, zeby kupi¢ dla niej osobny



poOwoZ.

Przy drzwiach wejsciowych zatrzymat si¢ z reka na klamce.

— Ostatnia kwestia: data naszego slubu. Jesli tobie nie zalezy
na jego opdznianiu, optowalbym za tym, bysmy ztozyli przysiege
jak najszybciej.

Jak na dwudziestodwuletnig dame z wyzszych sfer byta
daleka od podstepnych gierek.

Na policzki wpetzt jej lekki rumieniec. Po krotkim wahaniu
skineta glowa.

— Tak, zgadzam si¢. Wobec tego zapewne spotkamy si¢ w St.
George tydzien po Henrietcie 1 Jamesie.

Spojrzata nan z ukosa.

— Mitego dnia... milordzie.

Odwzajemnit usmiech.

— Mitego dnia, milady.

Kolejnego wieczoru, ulegtszy naleganiom matki, Mary
uczestniczyla w balu u lady Percival, pogodzona z faktem, ze
stracita juz cierpliwos¢ do swej aktualnej roli w towarzystwie,
ktora sprowadzata si¢ do udzielania stosownych odpowiedzi na
ptynace nieprzerwanym strumieniem gratulacje oraz nie tak znow
subtelne dociekania, jakimi zaowocowalo powiadomienie w
,,(azette”.

Nie spodziewala si¢, ze przyjmowanie powinszowan okaze
si¢ tak wyczerpujacym zajeciem.

Stojac na uboczu sali balowej lady Percival, przy szezlongu,
na ktorym siedziata gawedzaca z innymi matronami Louise,
gotowa w razie potrzeby interweniowac¢, Mary usmiechata si¢
wytrwale, z wdzigkiem przyjmowata gratulacje, nie zawsze
szczere, podkreslajac, ze ona 1 Ryder znaja si¢ na dobrg sprawe od
ponad dekady... I zalowala, ze nie zostala w domu. Co byto
absolutnie do niej niepodobne.

Jako dusza niemal apodyktyczna potrzebowata wokot siebie
ludzi, ktorymi mogtaby kierowac 1 zarzadza¢. Wiedziata nawet, o



jakie konkretnie osoby jej chodzi, tyle ze Zadna z nich nie byta
obecna, nawet Stacie. Co wigcej, znajdujac si¢ w centrum uwagi,
Mary nie mogta odmaszerowac, by poszukac sobie rozrywki;
musiata tkwi¢ ciggle w tym samym miejscu i dostarczac rozrywki
innym.

Rozwazala wlasnie, w jaki sposob dyskretnie uciec, gdy
pokazat si¢ Ryder.

Przynidst ze sobg laske, poza tym wszakze prezentowat si¢
jak zawsze dziarsko 1 nienagannie, przykuwajac wzrok — jego
ztotobragzowe wtosy I$nity, koszula oraz kunsztownie udrapowany
halsztuk barwa kosci stoniowej kontrastowaty z czernig
eleganckiego wieczorowego surduta i spodni, jak rowniez z
kamizelka w czarno-ztotg szachownicg.

Popatrzyl Mary w oczy 1 z usmiechem ruszyt prosto ku nie;j.
Byl jak ozywczy deszcz na pustyni, na ktorej tkwila juz wiele
godzin.

Nieliczne oddzielajace ich osoby usunely mu si¢ z drogi;
dwie matrony, ktore mialy wlasnie podej$s¢ do Mary ze swymi
podopiecznymi, cofnely si¢, nerwowo chichoczac.

Kiedy si¢ zblizyl, wezbrata w niej troska o niego. Otworzyta
usta, chcac skarci¢ go za to, ze zrezygnowal z wygody 1
bezpieczenstwa, nim jednak zdazyta si¢ odezwac, znalazl si¢ przy
niej. Mimo ze nie mogt jej otoczy¢ ramieniem w dostownym
znaczeniu, poczula si¢ tak, jakby jakims$ sposobem tego dokonat —
otulit j3 swojg obecnoscig 1 opieka. Pochwycit jej dton 1 uktonit
si¢, a kiedy si¢ wyprostowal, zardwno wyraz jego oczu, jak 1
napi¢cie w ruchach niosty czytelne, cho¢ niewyartykutowane
ostrzezenie. Patrzac Mary w oczy, uniost do ust jej dton i ztozyl na
jej palcach delikatny, lecz przeciggajacy si¢ pocatunek.

Na pozér tego nieSwiadom — cho¢ watpita, by tak bylo w
istocie — rzekt cicho, owym niskim glosem, rezerwowanym na
takie okazje:

— Rozkoszy moja, liczytem, ze ci¢ tu znajde. Zaczeta mi
doskwiera¢ nuda, ktérej zaradzi¢ moglo wytacznie twoje
towarzystwo.



Zamrugata 1 raptem dotarto do niej, gdzie si¢ znajduja, 1 ze
zapewne co najmniej potowa gosci obserwuje ich teraz ukradkiem,
a zatem nie moze — nie powinna — wygtasza¢ komentarza, ktory
miala na koncu jezyka. Nie chcac igrac¢ z losem, zdecydowat si¢
zabrac laske, ale poniewaz w tej chwili si¢ na niej nie opierat, nikt
z obecnych nie miat powodu wyobraza¢ sobie, ze Ryder zdrowieje
po odniesieniu niemal $miertelnej rany, a nie na przyktad
oszczedza zwichnigtg kostke.

— Cieszg si¢, ze mnie znalazles — powiedziala z usmiechem,
ktory swiadczyt o szczerej radosci.

— Bylo az tak zle? — spytat potgltosem.

Jej usmiech rozkwitt jeszcze bardzie;.

— Gorzej — szepnela, po czym, nadal stosownie
rozpromieniona, odwrocita si¢ do dwoch matron, ogromnie
skorych, by nawigza¢ rozmowe.

Ryder sumiennie trwat u jej boku, grajac drugie skrzypce;
ostatecznie, po to tu przyszedt — zeby dyskretnie Mary wspierac.
Ukrywanie si¢ w ciszy biblioteki, podczas gdy ona w pojedynke
zmagala si¢ z tymi wszystkimi ludZzmi, wydalo mu si¢ niegodne.
Jako ze rana juz niemal mu nie dokuczata, a sity wrécity na tyle, ze
mogt zaryzykowac dtuzsze stanie, postat stuzgcego, by dowiedziat
si¢ od kamerdynera rodzicéw Mary, gdzie mozna jg znalez¢, 1 tym
sposobem przybyt do lady Percival.

Choc¢ intencje miat szczere, nie mingto dziesie¢ minut, a jego
leniwy usmiech stat si¢ cokolwiek wymuszony. Spogladajac z
ukosa na Mary, skorzystat z krociutkiej przerwy migdzy
powinszowaniami, by zapytac:

— Jakim cudem nie dostajesz zgagi od catej tej stodyczy?

— Bo doprawiam jg kilkoma szczyptami gorzkiej rezerwy.

Musial zamilkna¢, gdyz wilasnie kolejna para zaczeta im
winszowac 1 figlarnie wyraza¢ zdumienie, jak tez udato im si¢
porozumie¢ za plecami plotkarek 1 dostojnych starszych dam.

— Dhugo jeszcze tak musimy? — spytat z rozpacza w glosie,
kiedy rzeczona para si¢ oddalita.

Mary rzucita szybkie spojrzenie na matke; wczesniej Ryder



znalazt chwile, Zeby uprzejmie si¢ z nig przywitac.

— Moze... —rozejrzala si¢, po czym ujeta Rydera pod ramie —
trochg sie przespacerujemy?

— WysSmienity pomyst. — Zamknal dion na jej dioni 1
natychmiast ruszyt z miejsca. — W ruchu nie bgdziemy tak fatwym
celem.

— Nie spodziewalam sig¢, ze si¢ tu zjawisz. Na pewno
wystarczy ci sit? — spytata.

— A jakze. — Czul si¢ odrobing winny z powodu
przyjemnosci, jaka sprawiat mu wyraz troski w jej spojrzeniu.
Unidst dton jak do slubowania. — Przysigegam, Ze nie bede si¢
nadwerezat. Zadowolona?

— Chyba nie dajesz mi wyboru, ostrzegam ci¢ jednak, ze
mam wielkie oczekiwania wzgledem walca zar¢czynowego, a te
si¢ nie spetnig, jesli bede zmuszona stuzy¢ ci za podpore.

Rozesmiat sie.

Uszczypnetla go w ramig.

— Dobrze wiesz, o co mi chodzi.

Nadal rozbawiony, poklepat jej dton.

— Bez obaw. Przysiegam, ze to bedzie pamietny walc.

— Doskonale. — Zadarta brod¢. — Bylebys$ nie zapomniat
dotrzymac stowa.

Oparl si¢ impulsowi, by zapewnic ja, ze nie zapomni, nie
teraz, kiedy tak mocno podkreslita t¢ kwestie, a nastepnie
poswigcilt catg swa energi¢ oraz talent realizacji dwoch zadan:
omijaniu w tlumie potencjalnych ,,przesladowcow”, ktorzy
pragneli im pogratulowac 1 zarazem wydoby¢ od nich kolejne
szczegbly na temat tak nieoczekiwanego romansu, oraz zabawianiu
Mary, z czego z kolei sam czerpat przyjemnosc.

Choc¢ wyrokiem losu mieli si¢ pobrac¢ z pominigciem okresu
zalotow, Ryder nie widziat powodu, by nie wykorzysta¢ dni
dzielacych ich od slubu na podarowanie Mary, ile tylko zdota, z
owych chwil, ktorych pozbawita si¢ sama, ratujgc mu zycie.

Przechadzali si¢ 1 rozmawiali, droczyli si¢ 1 Smiali, przystajac
sporadycznie, zeby zamieni¢ kilka stow z gosémi.



Z zaskoczeniem skonstatowal, ze przyjemnie spedza czas —
gtownie dlatego ze ona takze dobrze si¢ bawita. Przekonat si¢ juz
wczesniej, ze jest bezposrednia, niemniej zaczynat coraz bardziej
ceni¢ sobie otwartos¢, jakg przejawiata w relacjach z innymi. [ z
nim.

W przyjemnej harmonii dotrwali do konca wieczoru. Ryder
pomdgt Louise 1 Mary wsias$¢ do karety, pomachat im na
pozegnanie, a pdzniej wspiat si¢ do wtasnego powozu i1 opadit na
skorzane siedzisko, usmiechajgc si¢ sam do siebie. Mary, jakzeby
inaczej, zazadata informacji, w jaki sposéb planowatl wréocic¢ do
domu; kiedy ustyszata, ze przyjechat powozem, obdarzyta go
pelnym aprobaty spojrzeniem.

Gdy powo6z ruszyt, Ryder uzmystowit sobie, ze nadal si¢
usmiecha — bez zadnego konkretnego powodu.



Rozdzial 9

Trzy wieczory pozniej Mary siedziala obok Rydera w
potowie dtugosci ogromnego stotu w reprezentacyjnej jadalni St.
Ives House 1, unoszona na fali nieokietznanego szczescia, w
otoczeniu cztonkdéw rodziny obojga, stuchata, jak jej ojciec,
zajmujacy miejsce blizej szczytu stolu, wznosi toast za ,,nasz
najmtodszy skarb w tym pokoleniu oraz za dzentelmena, ktorego
poslubi1”.

Posrod usmiechdw, wiwatdw, pobrzekiwania kieliszkow 1
uderzania dtonmi w stot wszyscy uniesli szkto, zawotali: ,,Za Mary
1 Rydera!”, po czym z entuzjazmem wypili zdrowie narzeczonych.

Mary promieniata. Wreszcie si¢ tu znalazta, moze wprawdzie
nie u celu podrozy, ale na jej bardzo zaawansowanym etapie. Z
tego miejsca nie byto juz odwrotu, zaangazowata si¢
nieodwotalnie, zmierzala prosto do celu. Niecierpliwita sig, by
ruszy¢ dalej — wykona¢ kolejny krok.

Kiedy wiwaty ustaty 1 biesiadnicy wznowili rozmowy, Ryder
pochwycil jej spojrzenie.

— Szczesliwa?

W minionych dniach rozmawiali ze sobg na tyle czgsto, ze
wiedziala, iz nie bylo to zdawkowe pytanie. Powsciggneta swoj
entuzjazm, zeby faktycznie zastanowi¢ si¢ nad odpowiedzia, po
czym przytaknela.

— Jak dotad, ten wieczor nie mogtby wygladac lepie;.

Usmiechnat sie, tak ze przez chwile posrod tego szalenstwa
byli tylko we dwoje.

Potem Luc, maz Amelii, siedzacy kilka miejsc na prawo od
Rydera, zawotat cos do niego, a Ryder pospieszyt z odpowiedzia,
Mary natomiast zadal pytanie Marcus, syn jej kuzyna Richarda,
zajmujacy krzesto po jej lewe;.

Marcus, blisko siedemnastoletni, ciemnowtosy 1 niebieskooki
jak jego ojciec, oraz jego siostra blizniaczka Lucilla, przybyli z
rodzicami ze Szkocji na §lub Henrietty. Lucilla 1 rodzice bardzo si¢



ucieszyli, ze wezmg takze udzial w balu zargczynowym 1 §lubie
Mary, przypuszczalnie jednak Marcus dostrzegal nieco inne
korzysci z dluzszego pobytu w stolicy.

Niemniej nawet gdy gawedzita z mtodszym krewnym na
temat tego, co do tej pory zobaczyt w miescie, jej uwaga
pozostawata dostrojona do m¢zczyzny u jej drugiego boku.

Mezczyzny, ktdry wkrdtce zostanie jej mezem.

Az do momentu gdy rankiem po balu przyjechal powozem do
parku, aby wraz z Mary przechadzac si¢ po alejkach, nie doceniata
w pelni tego, z jakg mocg pokazywat catemu towarzystwu, ze ona
nalezy do niego. W koncu wszakze uderzyto ja, jak odnoszg si¢
teraz do niej inni, zaréwno starsze 1 mtodsze damy, jak 1
dzentelmeni, przez co nagle otworzyly jej si¢ oczy.

Kiedy juz to nastgpito, byta gotowa przyszpili¢ go
spojrzeniem, gdyby przeszedl od opiekunczosci do zaborczosci,
cho¢ jednak przy kilku okazjach dryfowal bardzo blisko owe]
granicy, najwyrazniej wyczuwat nadciggajacy gniew Mary 1
predko odstgpowat od zamiaru przekroczenia owej cienkiej linii.

Spacerowali w parku, przechadzali si¢ Bond Street i spedzili
niezliczone godziny w jego bibliotece — rozmawiajac, dyskutujac,
spierajac si¢, wymieniajac anegdoty oraz, co zdumiewajace,
delektujac si¢ ciszg we dwoje. Z zaskoczeniem odkryta, ze taczy
ich znacznie wigcej niz tylko upodobanie do pozostawania u steru.
Wieczorami dotgczat do niej 1 jej matki na Brook Street 1 bez
protestow czy narzekan udawat si¢ wraz z nimi na kazdy bal czy
przyjecie, jakie wybrala Louise, w trakcie ktorego z determinacja
umilat Mary wieczor.

Dzis$ rano przybyt w zamknietym powozie — nie wzigt
faetonu, poniewaz, jak poinformowat Mary, postanowit nie trwonic¢
sil na powozenie — a potem stangret zawidzl ich do Richmond,
gdzie spedzili spokojny dzien w parku 1 skad wrécili akurat z
odpowiednim zapasem czasu na to, by przyszykowac si¢ na
zargczynowy obiad 1 bal.

Nietrudno byto zauwazy¢, Zze narazat si¢ dla niej na
niewygody, by¢ moze uznawszy, 1z utatwi im tym wejscie w



cokolwiek pospieszny zwigzek. Ta postawa nie zaskoczyt Mary, jej
uwage przykul wszakze prosty fakt, ze cokolwiek Ryder robit,
autentycznie czerpat przyjemnosc¢ z jej zadowolenia. Cieszyt si¢
ich wspolnymi zajgciami, spedzanymi wspdlnie chwilami,
poniewaz sprawialy Mary rados¢.

Sukces kazdego podjetego przez siebie dziatania okreslat
miarg jej poziomu zadowolenia.

Mogloby to by¢ ¢wiczenie zgota powierzchowne, dyktowane
raczej rozsagdkiem niz uczuciem, bardziej przemyslane niz
instynktowne, jednakze wydawato si¢, ze w relacjach z Mary
skupienie na sprawieniu jej przyjemnosci jest niecodzowne 1
zarazem oczywiste.

Kiedy Marcus si¢ odwrdcit, zeby odpowiedziec na pytanie
siedzacej u jego drugiego boku Portii, Mary skorzystata z okaz;ji 1
spojrzata z ukosa na Rydera. Gdy widziata go Zartujacego z jej
kuzynami, bratem 1 szwagrami, o ktorych przez lata nastuchata si¢
wielce wymownych opowiesci z ust ich zon, musiala zada¢ sobie
pytanie, czy sklonnos¢ Rydera do skupienia si¢ na przyjemnosci
damy nie wigze si¢ przypadkiem z piastowang przezen przez
dhugie lata pozycja jednego z najwspanialszych kochankow.

Taki wniosek kazdej damie datby wiele do myslenia.

Czujac zar na policzkach, umkneta wzrokiem, zanim on — lub
ktokolwiek inny — co$ zauwazyt.

Rozejrzata si¢ 1 utwierdzita w opinii, ze obiad okazat si¢
wielkim sukcesem; przebiegal bez najmniejszych zgrzytow,
podobnie jak poprzedzajace go spotkanie w salonie. Rodzina
Rydera stawita si¢ w komplecie, wiacznie z jego macochg. Jak
przewidziat, Lavinia zachowywata si¢ nader poprawnie, cho¢
lodowato, lecz 6w chtod rezerwowala wylacznie dla Mary 1
Rydera, do innych zas odnosilta si¢ z cieptem 1 sympatia.

Zanotowawszy w myslach, zeby w pdzniejszym czasie
sprawdzi¢, czy zdota ociepli¢ troche¢ lodowaty chtod markizy,
Mary podniosta si¢ wraz z innymi gos¢mi, kiedy pod
przewodnictwem Honorii towarzystwo wstato od stotu i
skierowato si¢ ku drzwiom 1 dalej — na sal¢ balowa.



Ryder odsunat jej krzesto 1 z usmiechem zaofiarowat ramie.
Odwzajemniajac usmiech, potozyta dton na jego rekawie 1 ze
zdziwieniem skonstatowala, jak szybko przywykta do jego
obecnosci u swego boku. Przywykta 1 znajdowata w niej co$
uspokajajacego. Czulta si¢ przy Ryderze bezpieczna.

Jej nerwy iskrzylty, to na pewno, lecz nawet owo gwaltowne
zjawisko rychto przeksztalcito si¢ w co$ pokrewnego ciekawosci.

Ciagle usmiechnieta, podniosta na niego oczy, ale Ryder
kogos obserwowal. Miala si¢ wlasnie odezwac, by na powrot
zwrdci¢ na siebie jego uwage, kiedy jej spojrzenie przyciggnat
nagly ruch z przodu.

Lucilla, smukta, w jasnozielonym jedwabiu, z kaskada
rudych lokow wokot twarzy, przedzierata si¢ przez thum gosci ze
zdeterminowang ming 1 wzrokiem wbitym w Mary.

Mary zatrzymala si¢ 1 popatrzyta na Rydera.

— Musze zamieni¢ kilka stéw z Lucillg w cztery oczy. Zaraz
ci¢ dogonig.

Ryder przeniost wzrok na Lucille, ktora przystaneta kilka
krokow od nich; uktonit si¢ jej z usmiechem, a potem spojrzat na
Mary. Przyjrzat si¢ jej twarzy, jakby sie upewnial, ze nie chodzi o
nic nieprzyjemnego, po czym rzekt:

— Nie guzdrz si¢ zanadto.

— Nie bede.

Puscita jego ramig.

— Chyba co$ dla mnie masz — powiedziata Lucilla, kiedy
Mary si¢ zblizyta, a Ryder odszedt.

— Zeby$ wiedziata. — Mary z szerokim u$émiechem chwycila
dziewczyne za reke. — Chodz, wydaje mi si¢, ze powinnySmy
zatatwic to tam.

Stanety przy jednym z dlugich kredenséw.

— Dlaczego tutaj? — spytata dziewczyna.

— Poniewaz to tu Angelica przekazata naszyjnik Henrietcie, a
Henrietta mnie. — Mary rozpieta zapinke. — Nie wiem, gdzie
doktadnie Heather wregczyta go Elizie, a Eliza Angelice, ale bardzo
mozliwe, ze takze odbylo si¢ to w tym miejscu.



Chwycita naszyjnik, ktory zeslizgnat jej si¢ z szyi, obejrzata
go, a potem uniosta w gore, trzymajac za zapinke, tak ze tancuch
ze ztotych ogniw przeplatanych ametystowymi koralikami zwisat
prosto, zwienczony wisiorem.

— Wydaje mi si¢ rozsadne powieli¢ schemat, skoro nic nie
stol temu na przeszkodzie — dodata.

Lucilla skineta gtowa 1 siggneta po naszyjnik, zamykajac
dton wokot ogniw tancucha.

— Dzigkuje... 1 masz racj¢. W przypadku talizmandow, ktorych
moc zalezy od wiary w ich skutecznos¢, nigdy nie zaszkodzi
stosowac si¢ do tradycji.

Mary puscita naszyjnik, ale Lucilla nie cofn¢ta reki. Mary
podniosta wzrok na jej twarz. Spojrzenie Lucilli stato si¢
zamglone, jakby patrzyta na cos znajdujacego si¢ bardzo, bardzo
daleko.

Potem zamrugata i nieznacznie $ciggneta brwi. Po kilku
sekundach popatrzyta na Mary.

— Nie wpadnij w putapke oslepienia, jak niegdy$ Simon.
Nigdy nie zapominaj, ze Ryder... na pewno nie jest slepy.

— Co to znaczy? — Mary Sciagneta brwi.

Lucilla otworzyta oczy szerzej 1 lekko wzruszyta ramionami.

— Trudno stwierdzi¢. Niekiedy dostaje przestanie, takie jak to,
ale ich znaczenie zwykle pozostaje mgliste. — Znow na moment
umilkta, jakby przygladajac si¢ z uwaga czemus, co widziata
jedynie ona, po czym rzekta: — Moge powiedziec tyle, ze Lady jest
zadowolona. W jej ocenie znajdujesz si¢ doktadnie tam, gdzie
powinnas, wychodzac za Rydera. Przyjmujac jego wyzwanie. —
Spojrzata na Mary. — Jesli to ma sens.

Mary przez kilka chwil wpatrywata si¢ w Lucille, a potem
skineta glowa.

— Prawde mowiac, ma.

— To dobrze. — Dziewczyna usmiechneta si¢ przelotnie i
zatoczyta krag rgkg z naszyjnikiem. — W takim razie dzigkuje ci za
niego. Mam nadzieje, ze na potnoc od granicy okaze si¢ rOwnie
skuteczny jak tutaj.



— Mary?

W drzwiach stata Henrietta 1 naglaco kiwata na siostre.

— Lepiej uciekaj — powiedziata Lucilla.

Mary z usmiechem zebrata spddnice 1 tak szybko, jak
pozwalaty na to dobre maniery, pomkneta ku schodom.

Ryder czekat na nig u ich szczytu.

— Poinstruowano mnie, zebym ci¢ natychmiast dostarczyt do
szeregu powitalnego.

Nagrodzita go usmiechem.

— Prowadz!

Rozesmiat si¢ i ruszyli przez rozlegly hol. Spojrzenie Rydera
na moment zatrzymato si¢ na jej dekolcie.

— (Gdzie si¢ podziat twdj naszyjnik?

Nosita dzis pigkng kamee na purpurowej aksamitnej wstazce
1 tylko ona pozostala na miejscu.

— Nalezat do mnie przejsciowo. Przekazatam go Lucilli.

Przypomniat sobie, kiedy po raz pierwszy widziat u niej ten
dziwny klejnot — na balu zareczynowym Henrietty.

— Czy Henrietta przekazata ci go na swoim balu
zar¢czynowym?

— Co0z za spostrzegawczosc.

Usmiechnat si¢ nader przekonujgco.

— Czyli co to takiego? — Odtworzyt w myslach podstuchang
rozmow¢ Mary 1 Angeliki na temat poszukiwan ukochanego. —
Rodzaj talizmanu?

Przygladata mu si¢ przez kilka sekund, wyraznie rozwazajac,
czy w ogole odpowiedzied, a jesli tak, to jak wiele wyjawic.

— To prezent od Lady — rzekta w koncu. — Tej Lady od
Catriony. Ma pomaga¢ aktualnej posiadaczce w znalezieniu
odpowiedniego dla niej dzentelmena. — Popatrzylta przed siebie,
gdy zblizali si¢ do drzwi sali balowej. — Najpierw nosita go
Heather, potem kolejno Eliza, Angelica 1 Henrietta, az wreszcie
trafit do mnie. — Zerkneta na Rydera, oczekujac sceptycyzmu. —
Kazda z nas wierzy, ze dla niej zadziatal, cho¢ nie spodziewam sie,
ze przyklasniesz takim przesagdom.



Ryder zastanowit si¢, czy ma odwage oswiadczy¢, ze wie z
calg pewnoscia, 1z naszyjnik w jej przypadku zadziatat — wszak
przywiodt ja do niego. Ostatecznie jednak rzekt:

— Lady? — Zajmujac wraz z Mary pozycje w szeregu
oczekujacych przed salg na gosci, szepnal: — Przyznam, ze nigdy
jej tak nie nazywatem. Zawsze mdéwitem po prostu ,,fortuna”.

Nadciagneli pierwsi zaproszeni na bal, lord 1 lady Jersey, tak
wigc wszelkie rozmowy z koniecznosci zakonczono.

Przez nastepng godzing Ryder i Mary byli zaabsorbowani
witaniem gosci 1 gawedzeniem z nimi, niemniej za sprawa
umiarkowanie kameralnego charakteru wydarzenia zadne nie
musialo si¢ przesadnie wysila¢ — znali tu wszystkich 1 wszyscy
znali ich. Mimo Ze chodzito o bal wydawany w szczycie sezonu
towarzyskiego dla uczczenia nieoczekiwanych zareczyn, ktdre
wigzaty dwa sposrod najstarszych 1 najpotezniejszych
arystokratycznych rodow, atmosfera pozostawata swobodna 1
wesota, daleka od pompy typowej dla wigkszych 1 w konsekwencji
bardziej oficjalnych uroczystosci.

Dla Rydera jedyng falszywa nutg byta obecnos¢ macochy,
jednakze wysitki rodzenstwa, by zabawia¢ Lavini¢ 1 zarazem
trzymac ja z dala od pasierba 1 Mary, przepehily jego serce
wdzigcznoscig.

W koncu muzycy zaczeli gra¢ 1 nadszedt wyczekiwany przez
Rydera moment — moment, ktorego tak niecierpliwie wypatrywata
takze Mary. Usmiechajac si¢ do niej, z nieskrepowang gracja si¢
uktonil, po czym zamknat palce na jej dioni. I poczul, jak cos si¢ w
nim napina. Kiedy prowadzit ja na parkiet, jej oczy rozswietlato
wyczekiwanie; migotaly radosng niecierpliwoscia.

Wpatrzony w Mary, zamaszyscie porwat ja w ramiona 1
zaczeli tanczy¢. Wirowali po parkiecie, podczas gdy thum
usmiechnigtych, zachwyconych gosci cofat si¢, by zrobi¢ im
miejsce.

Suneli w blasku §wiec; rozpraszane przez krysztaty swiatto
potyskiwato w ich wlosach, odbijato si¢ w teczéwkach, az caty
swiat zniknat w oddali 1 pozostali tylko oni dwoje.



Zanurzeni kazde w oczach tego drugiego, stali si¢ wiezniami
chwili.

Ryder usmiechat si¢ z determinacja. Z uwaga wystuchat
zyczenia Mary 1 dostrzegt okazje dla siebie — idealny moment na
wykonanie kolejnego kroku. W ten sposéb przywigze ja do siebie
jeszcze bardziej, nieodwotalnie zgtosi swe roszczenia.

Przejdzie do kolejnego etapu, zdobegdzie jg ostatecznie. Juz
nie tylko socjeta, nie tylko ich rodziny, ale ona sama zacznie
postrzegac siebie jako jego przyszig zong. I to nie jedynie z
powodow racjonalnych — to samo zrozumie zmystowa, uczuciowa
kobieta o stalowym charakterze 1 zelaznej woli, ktorag
instynktownie w niej dostrzegal.

Taki postawit sobie cel — pochwyci¢ owg kaprysng istote —
przy czym w tego typu polowaniu miat ogromne doswiadczenie.

Mary instynktownie podazata za nim, a on pozostawat
skupiony na niej. Wyczekiwata tej chwili, walca 1 wszystkiego, co
oznaczal, kiedy jednak dawniej wyobrazala sobie pierwszy taniec z
narzeczonym, zaktadata, ze bedzie zwienczeniem dlugiego okresu
zalotow 1 znakiem zywionych przez oboje wzajemnych uczuc.
Tymczasem ich walc stanowit poczatek — pierwszy krok na
sciezce, na ktorg Mary nigdy nie spodziewata si¢ wstapi¢ bez
oparcia w mitosci.

A jednak znalezli si¢ tu oboje, wirowali na parkiecie,
wpatrzeni w siebie, dziwny ogien trawit jej zmysty. To wlasnie, co
potwierdzita Lucilla, byto im pisane.

Kroczyli wlasciwa droga, nawet jesli tak bardzo odbiegata
ona od wyobrazen Mary. Co skadingd wydawato si¢ uzasadnione,
skoro Ryder tak bardzo r6znit si¢ od mezczyzny, ktorego widziata
w wyobrazni jako swego wybranka. Mary zaktadata, ze pisany jej
dzentelmen bedzie kims takim, kogo bez trudu poskromi,
tymczasem sama zostata schwytana w putapke.

Wyzwanie? O, tak.

Jego zamiary nie wzbudzaty najmniejszych watpliwosci;
musiataby leze¢ nieprzytomna, zeby nie dostrzec, nie poczuc jego
zaborczosci. Umiejetnie skrywatl pozadanie, jednakze nie mogta



przeoczy¢ widomych oznak; namigtnosci, ktora ptoneta w jego
oczach.

Wybral ja, pragnat jej, Mary zas wkrétce stanie si¢ jego pod
kazdym wzgledem. Podejrzewata, ze zywit przekonanie, iz za
sprawa wzbierajacej mi¢dzy nimi nami¢tnosci uda mu si¢ ja
ujarzmic.

Nadal uwieziona przez spojrzenie Rydera, odpowiedziata na
jego usmiech podobnym, wyrazajacym t¢ samg determinacje.

Przekonajg si¢, co bedzie dale;.

Kiedy muzycy rozpoczgli finatowa repryze, nie zdotala si¢
oprzec.

— Pamigtaj — ostrzegla go cicho — Ze ani tobie, ani mnie nie
brakuje charakteru.

Kiedy muzyka przycichta, zatrzymali si¢ z gracja, a potem
Ryder puscit dlon Mary, odstapit o krok w tyt 1 si¢ uktonit, ona zas
dygneta.

Iscie dworskie dygnigcie, idealnie dopasowane do jego
pozycji spoteczne;.

Osiggneta tym skutek bez watpienia zamierzony, to znaczy
wywotlata usmiech na twarzy Rydera 1 zarazem rozproszyta
panujace mi¢dzy nimi napigcie.

Napiecie celowo przezen wywotane, ktére jednak cokolwiek
przerosto jego oczekiwania.

Zamierzat uwiezi¢ Mary w tym tancu, nie za§ samemu zostac
spetanym.

Przez ten taniec, przez nig, przez wszystko, co wezbrato
migdzy nimi.

Sytuacja znaczaco wykroczyta poza jego plany i
przewidywania, inaczej tez ja odczuwal. A jednak, jak powiedziata
Mary, obojgu im nie brakowalo determinacji, teraz zas przyswiecat
im wspolny cel.

— Wracamy na pole bitwy? — spytat.

— Obawiam si¢, ze nie mamy wyboru — odparia.

Wrdcili zatem. Wystarczyto, ze uniost gtowe, a goscie zebrali
si¢ wokot nich, gawedzac 1 komentujac ich popis na parkiecie.



— Zdaje si¢ — rzekl cicho, kiedy wmieszali si¢ migdzy gosci —
ze naszym walcem zar¢czynowym w niezamierzony sposob
wyglosiliSmy publicznie o§wiadczenie.

— Ach, nie pomyslalam o tym, ale chyba rzeczywiscie. —
Wzruszyta ramionami. — Moze to i lepie;.

Nie do konca podzielat jej przekonanie — a jeszcze mniej byt
pewien tego, co wrozyly jej stowa oraz co rozgrywato si¢ w jej
umysle, kiedy wszakze dotaczyli do nastgpnej grupy gosci,
nasuneta mu si¢ refleksja, ze poniewaz chodzi o Mary,
najprawdopodobniej wkrdtce pozna odpowiedz.

Po drugiej stronie sali balowej Lavinia wsparta si¢ na
ramieniu Claude’a Potherby’ego.

— Styszales, co mowig wszyscy, no, w kazdym razie
najbardziej liczace sie damy? Ze po tym malym przedstawieniu nie
ulega watpliwosci, 1z ci tutaj bedg w przysztosci nadawac w
towarzystwie ton?

Claude zastanowit sie, czy powinien sklamac.

— Co6z... tak. Doprawdy jednak, stodyczy moja, nawet ty nie
zaprzeczysz, ze jesteSmy tu dzi$ swiadkami tego, jak tworzy si¢
historia. Ich pozycja spoteczna to jedno, ale gdy wzia¢ dodatkowo
wzglad na reputacje obojga, trudno traktowac ten sojusz inaczej
niz jako wydarzenie wielkiego kalibru.

— By¢ moze. Ale stanowczo wolatabym, zeby zatanczyta tego
walca z Randolphem.

Claude powstrzymat si¢ od komentarza, ze Randolph nie pali
si¢ do ozenku. Rzekt tylko:

— Nie zapominaj, moja droga, ze jako macosze Rydera
wypada ci promienie¢ z zachwytu.

Lavinia natychmiast przykleita z powrotem na twarz
fatszywy usmiech, skineta glowa na znak, ze przyjmuje uwage do
wiadomosci, a nastepnie odwrdcita si¢, by powita¢ kolejng pare,
ktora chciala jej pogratulowac doskonatego mariazu pasierba.

W odczuciu Claude’a znosita sytuacje wzglednie dobrze, a to
byto doprawdy wszystko, na co on 1 jej dzieci — jak rowniez jej
pasierb z narzeczong — mogli zywi¢ nadzieje.



Mingta pierwsza w nocy. Ryder wszedl do gotowalni, rzucit
na krzesto wieczorowy surdut, rozpiat kamizelke¢ 1 wziat si¢ za
rozwigzywanie halsztuka, gdy z oddali dobiegt go odglos dzwonka
przy drzwiach.

Wyszedl na korytarz, zastanawiajac si¢, kogo, u licha, o tej
porze niesie. Uslyszat spokojne kroki Pemberly’ego, a nastepnie
szczgk odsuwanych zasuw. Przystanat 1 wytezyt stuch. Pemberly
cos powiedziat, po czym padta odpowiedz.

Gtos kobiety.

Przez gtowe Rydera przemkneta mysl, ze przyszia z wizyta
jedna z jego dawnych kochanek. Zaklat cicho, zostawit w spokoju
halsztuk 1 ruszyt przed siebie. Z marsem na czole skrecit na galerie
1 wpadl na Mary. Instynktownie otoczyt ja ramionami, zanim
stracita rownowage.

— Co ty tu robisz? — huknat. — Cos si¢ stato?

— Nie.

Przyjrzata mu si¢ bacznie; z niechecig wypuscit ja z objec.
Nim zdazyt si¢ odezwac, gestem zasygnalizowata, zeby wracat do
sypialni. Coraz bardziej skonfundowany, zamiast si¢
podporzadkowac, zerknat przez balustrade 1 przekonat sie, ze
Pemberly wtasnie wraca do swojej stuzbowki, zabierajac lampe,
ktora ze sobg przynidst.

Kiedy ciemnos¢ na nowo objeta hol we wiadanie, Ryder
popatrzyt na Mary; okryla plecy szalem, lecz poza tym byta ubrana
tak samo jak na balu.

— Powtorze pytanie: co ty tu robisz?

Wiasciwie znat odpowiedz.

— Przysztam si¢ z tobg zobaczyc.

— Widziatas mnie, rozmawialismy, zaledwie pot godziny
temu.

— Tam. Tutaj to co innego.

Bezdyskusyjny fakt.

Stali na galerii w mroku rozpraszanym jedynie przez blask



ksiezyca wpadajacy przez duzy swietlik, Ryder zas byl jedynie na
wpot ubrany. I powatpiewal, czy jej obecnosc¢ tutaj to taki swietny
pomyst.

— Doskonale. Zamieniam si¢ w stuch. — Popatrzyl na nig. — O
co wiec chodzi?

Zmruzyta oczy; w jej spojrzeniu wyczuwat narastajaca
WO0jowniczos¢.

— Jesli ci sie¢ wydaje, ze bede pierwszg kobieta w rodzinie,
ktora stanie przed oltarzem jako dziewica, to jestes w btedzie.

Opuscit na moment powieki, chcac ukry¢ swa reakcje.

— Czy ja dobrze ustyszatlem? — wymamrotat.

Dzgneta go mocno palcem w piers.

— Tak!

I sSmigneta obok niego z szelestem jedwabiu, idac wprost do
jego sypialni.

Puscit si¢ za nig w poscig, spowolniata go jednak ta
okolicznos¢, ze nie wiedzial, jaka wlasciwie chce obrac taktyke.
Totez Mary dotarta do otwartych drzwi, nim zdotat j3 dogoni¢.

Weszta do pokoju.

Zatrzymal si¢ w progu, uznajac za nierozsadne podgzanie za
nig dalej, 1 zmusit si¢ do przybrania nonszalanckiej pozy, z jedng
reka opartg o drzwi. Mary przystaneta 1 odwrocita si¢ do niego.
Wyprostowana, z uniesiong gtowa, postata mu wyzywajace
spojrzenie.

— Skoro jestesmy juz oficjalnie zar¢czeni, a wszystkie liczace
si¢ osoby zaaprobowaly nasz zwiazek, przysztam, zebys mi
pokazat, w jaki sposob zapracowales na te swoja rozdmuchang
reputacje.

Po tych stowach na kilka uderzen serca zapadta cisza.

Ryder starat si¢ zmusi¢ do myslenia. Co miat powiedziec?
Jak postgpic?

Nawykt do bycia mysliwym, gdy wiec zdobycz odwrdcita sig
1 zaatakowata, poczut konfuzje. Kiedy mimo przedtuzajace;j sie
ciszy Mary nie ustagpita cho¢by o wlos, postanowit dziatac, tak jak
zwykt to robi¢, ilekro¢ okolicznosci przekraczaly jego zdolnos¢



pojmowania. Zdat si¢ na instynkt.

Zaczerpnal tchu, wszedl do pokoju 1 zamknat drzwi, po czym
rzekt:

— Daleki jestem od tego, by si¢ z tobg spierac.

Skineta gtowa.

— Doskonale.

Rozejrzata si¢ z determinacja malujaca si¢ na twarzy,
podeszia do komody 1 potozyta na niej srebrng torebke.

— Jak si¢ tu dostatas? — spytat, ciggle zmagajac si¢ z owym
niespodziewanym zwrotem zdarzen, kiedy zdejmowata z ramion
jedwabny szal. — Nie przysztas chyba pieszo?

— Oczywiscie, ze nie. — Ztozyta szal 1 umiescita go na
komodzie obok odlozonej tam chwile wczesniej torebki, starajac
si¢ uspokoi¢ galopujace serce. Tyle chociaz, ze z jej gltosu nadal
bily spokoj 1 pewnos¢ siebie. — Przywi6zt mnie moj stangret.
Poczekat, az Pemberly mnie wpusci, zanim odjechat.

— Twoj stangret?

Pelne niedowierzania pytanie Rydera rozbrzmiato tuz za jej
plecami. Okrecita si¢ na piecie 1 spojrzata mu w oczy.

— Tak. — Przewidujac kolejne pytanie, dodata: — John
ubdstwia Henriette 1 mnie. Spelni kazde nasze zyczenie 1 nie pusci
pary z ust.

Ryder przygladat si¢ jej przez chwile, a pdzniej, zaciskajac
usta, pokrecit glowa.

— Nadal trudno mi to zaakceptowac. Czy naprawde dobrze
wszystko przemyslatas?

— Oczywiscie. Czegos takiego nie robi si¢ pod wplywem
kaprysu.

— Zapewne nie, przynajmniej w twoim przypadku. Mimo
to...

Wsparta dionie o jego tors, wspieta si¢ na palce 1 przylgneta
wargami do jego ust. Ryder zareagowal, otoczyl ja ramionami,
nachylit glowe 1 objat jej usta w posiadanie... Mary nagle odsuneta
si¢ od Rydera — na tyle, by oznajmic:

— Dos¢ tych dyskus;ji.



Z dlonig wspartg na jego policzku przelotnie zajrzata mu w
oczy, a potem zndw wpila si¢ w jego wargi.

Jednakze ledwie zaczeli, Ryder przerwal pocatunek.

— Dlaczego? Poniewaz moglabys przegrac? — spytat.

— Nie, poniewaz marnujemy czas!

Chwycita go za szyje, pociggneta ku sobie 1 znowu
pocatowata, jeszcze bardziej zarliwie 1 bezwstydnie.

Mimo to nadal stawiat opdr.

Przypomniata sobie o czyms, przywarta don calym cialem —1
poczula, ze zadrzal.

I to, jak jego opor stabnie.

Zatriumfowata w duchu.

Ujat w dtonie jej kibic 1 przejat kontrole nad pocatunkiem.
Ona zas$ z radoscig przekazata mu wladze, zdajac si¢ na jego
przewodnictwo. Przestal udawac, ze nie chce spetnic jej zyczenia,
ze nie przyjmuje skwapliwie wszystkiego, co tak niewinnie mu
ofiarowala.

Niewinnos$¢ Mary — fakt, Zze jeszcze nigdy nie byla z
mezczyzng — podsycaty jego niecierpliwos¢ 1 nadawaty nowy
odcien pozadaniu, lecz zarazem stanowily ograniczenie,
nakazywaty powsciggliwos¢. W tym przypadku nie chodzito o
jedna noc, jeden raz. Jego czyny tej nocy beda procentowaty na
przysztosc.

Ta noc musiata by¢ wyjatkowa.

Mniej doswiadczony me¢zczyzna moglby sie zachwiaé w
obliczu takiej presji, ale Ryder wiedziat, ze podota wyzwaniu. W
rzeczy samej, taknat tego rodzaju szansy — szansy, ktorg Mary
wlasnie mu ofiarowala. Jej usta kusity miodowg stodyczg. Przez
niezliczone minuty napawat si¢ pocatunkiem, jak rowniez intymna
obietnicg smuklego 1 petnego zycia ciata, ktore trzymat w
ramionach.

Moglby dluzej smakowac samg te¢ perspektywe, ale znat
Mary — nie bedzie czekac na jego wskazowki. Jesli zamierzat
pozostac u steru, musiat dziata¢. Zdotal wzia¢ sie¢ w karby na tyle,
by ocenic sytuacj¢ oraz przeanalizowa¢ mozliwosci.



Tuz obok stato nakryte ztotg kapg 16zko. Zapraszato. Cztery
lampy, po jednej na kazdym stoliku nocnym 1 po jednej na
komodach po przeciwnych stronach pokoju, zalewaty sypialni¢
migkkim swiatlem. Story zaciggnigto. Po ogniu na kominku
pozostat jedynie zar, wigc w pomieszczeniu bylo przyjemnie
ciepto, lecz nie za goraco.

Ryder powiodt dionig po jej plecach w gore 1 napotkat wezet
wstazki, na ktorej nosita kameg, mingt go, wsunat palce w
cudowng obfitos¢ jej wltosdw, a potem wyszukat w nich 1 usunat
spinki, upuszczajac je na podtoge. I nie przestawat jej przy tym
catowac.

Gdy jedwabiste pasma sptynety kaskada, Mary si¢ cofneta.
Ciekaw jej poczynan, nie protestowal, kiedy przerwata pocatunek.
Potrzasneta glowa, jakby chciata ztapa¢ we wilosy wiatr. 1 z
nieskrywang przyjemnoscia zanurzyta palce w jego gestej
czuprynie.

Ta niewinna pieszczota przyprawila go o dreszcz.

Ich oczy sie spotkaty. Wspigta si¢ na palce, przytrzymata
oburgcz jego glowe 1 pocatowata go. Namietnie. Niespodziewanie
zawirowalo mu w glowie. Znow objat ja w talii, unieruchamiajgc
przy sobie. Kiedy jego zmysty nieco si¢ uspokoity, napomniat sig,
ze dla niej to byta nowos¢; calowata dotad niewielu mezczyzn,
wigc nie zdawata sobie sprawy z wrazenia, jakie moze to
wywotac...

Jej jezyk przedart si¢ przez zamknigte wargi Rydera,
zachecajaco splott z jego wlasnym, a potem wycofat, bez wysitku
skierowujgc catg jego swiadomos¢ z powrotem ku coraz bardziej
nami¢tnemu pocatunkowi, gtadkim delicjom jej ust, ktore
ofiarowata mu swobodnie 1 bezwstydnie niczym hurysa.

Szybko si¢ uczylta; niczego innego nie powinien byt
oczekiwac.

I, oczywiscie, byla niecierpliwa. Co nie stanowitoby
problemu, gdyby nie fakt, Zze jakas jego czes¢ podzielata t¢
niecierpliwos¢.

Napomniat samego siebie, ze to on tu dowodzi — oraz ze dla



dobra ich obojga powinien zadba¢, by tak pozostato — 1 odnalazt
guziki sukni na jej plecach. By¢ moze dziatal nie dos¢ wolno, ale
rece go Swierzbity, zmysty szalaly, ztaknione jej ciata.

Mary pilno bylo zanurzy¢ si¢ w nowych doznaniach. Co
wiecej, jej poczynaniom przyswiecal konkretny cel. Nadal miata
do pokonania dlugg droge w relacjach z Ryderem, a to, co dziato
si¢ tutaj, bez watpienia byto najpewniejszym sposobem na sukces.
Pragneta zobaczy¢, nauczy¢ si¢, doswiadczy¢ o wiele, wiele
wiecej. Musiala go przekonad, zeby jej to umozliwit.

Tej nocy.

Taki wyznaczyla sobie najpilniejszy cel.

Oderwanie uwagi od niezwykle zmystowej potyczki ust i
necgcego nacisku warg kosztowato jg sporo wysitku. W rzeczy
samej, wymagato pewnej stanowczosci, lecz gdy juz tego
dokonala, zdala sobie sprawe, ze Ryder znacznie jg wyprzedzit 1
wlasnie rozpina guziki jej sukni.

Zachwycona odkryciem, ze podzielal jej zamiary, zaczeta
goraczkowo zmagac si¢ z rozwigzanym juz po cz¢sci halsztukiem.
Gdy to si¢ nie powiodto, siggneta do kamizelki. Zdazyt ja juz
rozpig¢, zsunela mu jg wiec jednym ruchem z ramion. Zmysty
wyrywaly si¢ naprzod, skore do eksploracji, powiodta tedy dlonmi
w gore 1 sprobowata mu ja zdjaé. Spodziewala si¢, ze Ryder
zarzuci rozpinanie sukni i postusznie opusci ramiona, tymczasem
niczego takiego nie uczynit.

Zdejmowal bowiem z niej sukni¢. Jego rozpalone dtonie
przeslizgiwaly si¢ po ramionach Mary, spychajac jedwab w dot.

Zaprotestowata, nie godzac si¢ na porzucenie kamizelki.
Jednakze on roOwniez nie ustgpowal.

Przez kilka sekund trwaty przepychanki, napedzane nie tyle
uporem, ile checig przekonania si¢, kto ustapi pierwszy.

I nagle wybuchneli zgodnym $miechem. Dwoma szybkimi
ruchami odepchnat jej rece 1 zsunat w dot rekawy sukni. Stanik
sukni miata teraz na wysokosci talii, a jej piersi przestanial jedynie
przejrzysty jedwab halki.

Nabrata powietrza, zamierzata spiorunowa¢ go wzrokiem, ale



wtedy zobaczyta oczy Rydera — wpatrujace si¢ w jej piersi.
Poczuta suchos¢ w ustach, niemniej zdotata powiedzie¢:

— To niesprawiedliwe.

— Niesprawiedliwe? — Wolno podniost na nig wzrok.

Przytrzymywat jej rece powyzej tokci, przez co nie mogta
uwolni¢ ich z sukni. Usitowata mu si¢ wyrwac, nie zwazajac na to,
ze w nastepstwie tych ruchow w dot przesuwa si¢ warstwa
jedwabiu ostaniajgca piersi.

— Tak, ma by¢ sprawiedliwie. Co$ za cos$. Skoro do potowy
rozebrales mnie z sukni, musisz zdja¢ kamizelke.

— Twoim zdaniem, kto tutaj dowodzi? Nie, poczekaj,
sformutuj¢ to bardziej adekwatnie. Ktore z nas dwojga ma
stosowne doswiadczenie?

— Ty. Ale to nie znaczy...

Nie czekajac, az skonczy mysl, dzwignat ja, rzucil na 16zko 1
podazyt jej sladem, przygniatajac ja do materaca. Bynajmniej nie
zaskoczyt jej w takim stopniu, by pozostata w bezruchu — zaczeta
si¢ pod nim wi¢ na tyle skutecznie, ze uwolnita ramiona z
rekawow sukni.

I siegneta do jego kamizelki.

Ztapat jej rece 1 docisnagt do kapy po obu stronach jej gtowy.
W rezultacie ich ciala przywarly do siebie jeszcze silniej. Napotkat
jej rozdraznione spojrzenie, sam rOwniez mocno poirytowany.

— Nie spiesz si¢ tak.

— Dlaczego? — Lustrowata jego twarz.

Dobre pytanie, przy czym Ryder wiedzial, Ze istnieje na nie
odpowiedz, lecz nie taka, ktérg mogtby wyartykutowac¢ w
zaistnialych okolicznosciach. Nie wtedy, gdy jego umyst 1 zmysty
koncentrowaty si¢ na niej; na jej gibkim ciele uwiezionym pod
nim, na frapujacym widoku jej pelnych piersi, ktore tak pongtnie
unosity si¢ 1 opadaty pod niemal przezroczystym materiatem halki.

Nie zdawat sobie sprawy, ze przylgnat wzrokiem do tych
kuszacych ksztattéw, do twardych sutkdw, btagajacych, by wziat je
w usta, dopdki ona nie zaczela poruszac si¢ pod nim kuszaco 1
jeszcze bardziej prowokacyjnie.



— Nie mysl tyle, po prostu... ucz mnie.

Pod wptywem tonu Zadania, jakim nasycila ostatnie stowo,
odruchowo przysunat si¢ blizej, lecz natychmiast zatrzymat sie
gwattownie. Nie. Powoli. Musi dziata¢ powol..

Uwolnit jej dtonie 1 opuscit tozko.

— Nie! — Siggneta po niego. — Wracaj!

Uciekt si¢ do jej sposobu 1 popatrzyt na nig zmruzonymi
oczami.

— Zaczniesz mnie wreszcie stuchac?

W odpowiedzi spiorunowata go wzrokiem.

Oznajmit wiec twardo:

— Po mojemu.

Nie zdotat si¢ zmusi¢ do dodania ,,albo” — do tak kolosalnego
ktamstwa. Bez wzgledu na to, jaka droge obiorg, Mary zadng
miarg nie opusci tego pokoju jako dziewica, ale nie zamierzat
uzmystawiac jej tego faktu 1 tym samym dostarczac jej dodatkowe;]
amunicji w tej 1 tak juz zacietej bitwie.

Mary westchneta sfrustrowana 1 osuneta si¢ powrotem na
tozko.

— Och, niech bedzie. Po twojemu.

— Wigc teraz — powiedziat, zdeymujac wolno kamizelke —
mozesz odpowiedzie¢ mi na pytanie: dlaczego dzis? Dlaczego tej
nocy?

Rzecz nie w tym, ze chcial ustysze¢ wyjasnienie, lecz
potrzebowal czasu — by ostudzi¢ krew, swoja 1 jej, zanim na
powro6t do niej dofaczy.

Mary zmarszczyta brwi i1 nie odpowiedziata od razu. To by
wymagato namystu, a w tej chwili w jej glowie panowal rozkoszny
chaos. Czy to byto pozadanie? Fizyczne pozadanie? Jesli tak, z
calg pewnoscig nie doswiadczyta go nigdy wczesnie;.

Przy czym niewatpliwie skutecznie przewartosciowato ono
jej priorytety. Sadzitaby, ze okolicznos¢, iz lezata na wpot
obnazona, z biustem wystawionym na spojrzenia Rydera,
pochtonie jej uwage, ale tak si¢ nie stato. Jej zmysty, jej pragnienia
— jej pozadanie — koncentrowaty si¢ raczej na tym, by doprowadzi¢



do powtorzenia owych chwil, kiedy ja przygniatal swym cigzarem,
odciskajac si¢ w jej umysle, na ciele 1 zmystach na tysigce
rozkosznie przyjemnych sposobdw.

Utrata owego doznania — jego ciata na swoim — prawie
wydarla krzyk z jej ust. Laknela jego powrotu 1 pytanie, jak
osiggnac ten cel, byto w tej chwili najwazniejsze. ..

Ryder tymczasem rozwigzat halsztuk, cisnat go w §lad za
kamizelka, po czym siegnat do guzikdéw koszuli, lecz tu si¢
zatrzymat 1 spojrzatl na Mary. DZzwigneta si¢ nieco 1 zaczerpneta
tchu, swiadoma, ze wzrok Rydera momentalnie powedrowat ku jej
piersiom.

— Poniewaz — rzekta — chce doswiadczy¢ zblizenia, poznac je
1 zrozumie¢, zanim staniemy przed ottarzem.

Zaczat rozpina¢ koszulg, przerywajac jedynie na chwilg, zeby
zaja¢ si¢ mankietami.

— Dlaczego? — spytat, a kiedy spojrzata nan z roztargnieniem,
usmiechnat si¢ nieznacznie. — Czyzbys zamierzata mnie rzucic,
jesli nie sprostam twoim oczekiwaniom?

Popatrzyla w jego orzechowe oczy, ujrzata ISnigcg w nich
absolutng pewnos¢, niewzruszone meskie przekonanie o dominacji
1 kontroli, a wtedy cos$ w niej zakietkowalo. I zaczeto miarowo
rosngc.

Usmiechneta si¢, z wdzigkiem opadia znow na plecy, nie
odrywajac wzroku od Rydera.

— To moja stodka tajemnica, ale lepiej miej si¢ na bacznosci —
wymruczata zmystowo.

Wiedzial, ze si¢ z nim droczy, lecz mimo to zdumiewat si¢ jej
smiatoscig.

— Doprawdy? — mruknat.

Zrzucit z siebie koszule — 1 skryl usmiech, kiedy wbita wzrok
w jego klatke piersiowa, szeroko otwierajac oczy. Pozbyt sie
butow, a potem szybko podszedt do t6zka. Uwalniajac pierwsze
dwa guziki u pasa, jednym kolanem uklgkt na materacu i wolno
pochylit si¢ nad Mary. Opart dtonie po obu stronach jej ramion 1
popatrzyt w niebieskie oczy, w ktérych wyczytal oczekiwanie oraz



smialg, uwodzicielskg zachete.

— W takim razie — przeniost wzrok na jej piersi — lepiej
wezmeg si¢ do roboty.

Zanurzyt sie¢ w jej ustach, migkkich 1 chetnych.

Ten dotyk go sparzyt, tak ze w rezultacie Ryder wahat sie,
niezdecydowany, czy napawac si¢ soczysta stodycza jej ust, czy
tez $ledzi¢ dreczacag wedrowke palcow, ktore sunety po jego
skorze, zapuscily si¢ niewinnie w gaszcz wlosdw na piersi,
ostroznie, delikatnie powiodly opuszkami wzdtuz §wiezej blizny,
co znienacka odebral jako intensywnie erotyczne doznanie.

Po mojemu.

Przekrzywit gtowe, zanurzyt si¢ w jej ustach, migkkich,
chetnych, 1 walczyl, by sttumi¢ wywotywane jej dotykiem
rozkojarzenie. Zawlaszczyt jej wargi 1 jezyk, pojmat Swiadomos¢ 1
zakotwiczyt w pocatunku, 1 wreszcie doznat niejakiej ulgi, kiedy
jej rece zwolnily, a potem zamarly na jego coraz bardziej
rozpalonej skorze.

Nie przestajac wigzi¢ jej w pocatunku, zmienit pozycje i
potozyt sie obok niej, wsparty na tokciu. W odpowiedzi odwrdcita
si¢ ku niemu, siegajac do jego ramion. Potem jednak posuneta sie
za daleko — goraczkowo zaglebita rozczapierzone palce w jego
wlosach, zacisneta, przytrzymata go przy sobie i pobita jego
wtasng bronig, catujac tak namigtnie, ze na moment stracit dech,
nastepnie za$ poglebita doznania, napierajgc nan catym ciatem. Jej
prawie nieostoniete piersi przywarty do jego torsu, kuszac i
wabigc, az Ryder porzucit wszelkg mysl o starannie
wyrezyserowanej kampanii.

I zdat si¢ na instynkt.

Zamknal dton na jedrnej piersi 1 spit westchnienie Mary.
Wiedzial, co musi zrobi¢, wiedzial, Zze to potrafi, brakowato mu
jednak pewnosci, czy ona to zrozumie na tyle, by mu na to
pozwolic.

Cel wyznaczyt sobie prosty: zrobi¢ z niej swoja kochanke w
taki sposob, zeby nie tylko byla chetna, ale wrecz blagata o wigce;.

Dzigki temu bedzie do niego wracac, noc w noc, dopdki



utrzyma si¢ magia migdzy nimi.

Nie miat pojecia, jak dtugo to potrwa, zgromadzit wszakze
zbyt wiele doswiadczenia, by traci¢ czas na takie dywagacje. Ich
dopasowanie, wzajemny pociag fizyczny, taknienie rozkoszy w tej
chwili zdawaly si¢ przemozne.

W rzeczywistosci, na dtuzsza mete, na te aspekty mogt
wplywac jedynie powierzchownie, ale gdy szto o glgbig 1 stopien
ich obopolnej przyjemnosci, ksztaltowanie ich lezato jak
najbardziej w jego zasiegu.

Do tego wszak sprowadzata si¢ rola jednego z
najwspanialszych kochankow w londynskim towarzystwie.

Powiddt reka po ciele Mary, uczac si¢ jej kragltosci. Wyginata
si¢ ku jego dtoni, coraz bardziej rozpalona 1 niecierpliwa, kiedy
gladzit, bawit sie¢, piescit. Wyluskat jg z sukni, odrzucit ubranie na
bok 1 dotknat jej obnazonej tydki; przez chwilg chtonagt zmystami
wspaniatosc¢ jej jedwabistej skory, a potem przeciggnat r¢ka ponad
wrazliwym zaglebieniem w zgieciu kolana, przeslizgnat si¢ nad
skrajem halki 1 wedrowat dalej, podczas gdy przejrzysty materiat
przemieszczat si¢ pod jego dotykiem, drgczaco wzmagajac
pieszczote. Az wreszcie Ryder zamknat dion na rozkosznej potkuli
jej posladka.

Rozmyslnie prowokujaco, z jawng zaborczo$cig ugniatat,
bezwstydnie zawlaszczal, a pozniej wbit palce w jedrne ciato i
przyciagnat jej biodra ku swoim, przyciskajac ja do siebie, zeby
poczuta twardosc¢ jego erekcji.

Daleka od tego, by cofnac¢ si¢ z dziewicza skromnoscia,
pocatowata go Zarlocznie 1 mocniej naparta w instynktownym
zaproszeniu. Puscita jego wlosy 1 przesuneta dlonmi po klatce
piersiowej — zmystowo zadajac. Z brzucha przesuneta dionie na
boki 1 nizej, na biodra.

Przerwat pocatunek i1 odchylil glowe w tyl, rozpaczliwie
chwytajac powietrze.

Ta reakcja ja zachwycita. Ochoczo zmienita pozycje 1 znow
powiodta dtonmi w gorg.

Nie otwierat oczu — nie musiat patrze¢, ale... nalezalo ja



powstrzymac.

Lubil gre wstepng w wykonaniu swych kochanek, pieszczoty
ich drobnych dioni, ktore wzmagaly si¢ stopniowo, kiedy narastata
w nich desperacja. Jednakze dtonie Mary — jej sugestywny dotyk —
przeszywaly go doznaniem niewypowiedziane intensywnym. Z
trudem oddychat.

Pochwycit jej poszukujgce dionie 1 uwiezit w jednej swoje;.
Nachylit si¢ nad Mary 1 unieruchomit jej r¢ce nad gtowa. Spojrzata
na niego z wyrzutem.

— To nie w porzadku! — zaprotestowata.

Ryder pokrecit glowa.

— Owszem, w porzadku — rzekt ochryple. — Przynajmniej
dzisiaj. — Kiedy uniosta brwi, dodal: — Zaufaj mi, tym razem
powinnismy dziata¢ wolnie;j.

Otworzyla szerzej oczy.

— A m¢j dotyk ci tego nie utatwia?

Jej teczdwki miaty teraz barwe fiotkdéw. Podziwiat 6w widok.

— Nie — rzekl.

— Och — powiedziata z falszywa niewinnoscig. — Moze wigc
cos takiego?

Wygieta sie w tuk, gibka jak kotka, ocierajgc si¢ o niego
catym ciatem.

— Mary!

Walczyl, by zachowac¢ cho¢ pozory kontroli. Ustyszat jej
cichy $miech.

— Ry-de-rze! — przedrzezniata go, ale jej gltos brzmiat migkko,
blizszy zaproszeniu niz drwinie.

Poruszyta si¢ 1 delikatnie, sugestywnie otarla wargami o jego
wargi.

— Nie jestem z porcelany, wiesz? — szepneta. — Zdaje¢ sobie
sprawe z wlasnej niecierpliwosci, ale nie musisz mnie chronié, nie
przed tym, nie z tobg. Wystarczy, ze bedziesz prowadzil, jak w
walcu. — Zrobita krotkg przerwe. — Czy wigec mozemy zatanczy¢?

Uniost powieki, by na nig spojrzec.

Silna, rozzuchwalona, pewna swego Mary usmiechneta si¢



nieznacznie.

Raczej wyczuta, niz zobaczylta, jak Ryder si¢ poddaje.
Przepehito ja to cichym zachwytem; nie zgadtaby, ze ich schadzka
rozwinie si¢ w taki sposdb, nauczyta si¢ juz wszakze kilku rzeczy
na temat Rydera 1 zyskala szanse, by po prostu ruszy¢ z nim dalej
rami¢ w rami¢, kiedy Zadna ze stron nie bedzie podejmowac prob
zdobycia przewagi... Nie spodziewala si¢, ze dotrze tak daleko —
ze on do tego stopnia dostosuje si¢ do jej zyczen — juz pierwszej
wspolnej nocy.

Zamknal j3 w ramionach 1 nachylit glowe.

Ich wargi si¢ zetknely — 1 naprawde bylo tak, jakby znow
tanczyli walca, poruszajac si¢ w catkowitej harmonii, spotykajac i
dopasowujac, kazde z nich calym sobg poddato si¢ tej chwili.

Pojawito si¢ pozadanie, bogate, gorgce 1 soczyste,
doprawione wzbierajacg zarliwoscig. Rozniecat dlonmi ogien na
jej skorze; jej rece poszukiwaty, ponaglaty.

Zdart z niej halke; rozkoszowata si¢ zaborczym btyskiem
nami¢tnosci w jego oczach.

Z poczatku dotykat jej niemal z czcia, lecz stopniowo
pieszczoty byty coraz $mielsze. Nachylit gtlowe 1 wzialt w usta jej
sutek. Napieta sie, kiedy go lizal i ssal, a jej ciato przeszywata
czysta rozkosz. Wargami, jezykiem, parzacymi, wilgotnymi ustami
badat jej piersi, zapewniajac jej przyjemnosc, ktorej istnienia
nawet nie podejrzewata. Az przepetnit ja zar.

Silnymi dtonmi przygarnagl z moca jej nagie ciato 1 powrdcit
do miazdzenia jej ust swoimi.

Pozbawiona tchu, z fomocgcym szalenczo sercem, rozpalona,
pozbawiona resztek cierpliwosci, siegneta do guzikow jego spodni
—a on jej na to pozwolil. Nie protestowat, kiedy rozpieta je do
konca, wsuneta w nie reke 1 odnalazta go — gorgcego 1 twardego
jak stal. Zamkneta na nim dton, Ryder zas z sykiem przerwat
pocatunek.

Byt ogromny — o wiele wigkszy, niz si¢ spodziewata.
Dtawiac w ustach przeklenstwo, Ryder odciagnat jej reke, aby
zdja¢ spodnie. Gdy znow si¢ do niej odwrdcit, oplotta go



ramionami, btagajac, zeby si¢ zblizyl. Na torsie poczul nacisk jej
piersi. Na jej twarzy odmalowata si¢ blogosc.

Co$ w nim zadrzato.

Wystarczy!

Rozwarl jej nogi, wsunat migedzy nie dton 1 dotknat je;j.
Wpatrzony w twarz Mary, chlonat jej reakcje, gdy drzacymi
palcami draznit jej najwrazliwsze miejsce, potem zas, kiedy z
rosngcym zniecierpliwieniem uniosta biodra, wsunat palec w
aksamitng §liskos¢. Jej oczy rozbtysty; poruszat dlonia, ona zas
wita si¢ pod nim, cicho dyszac. Napart glebiej, wepchnat w nig
drugi palec, by ja przygotowac. Zamierzat podarowac jej pierwszy
orgazm, zanim w nig wejdzie, gdy jednak pozadanie rozpalito jej
ciato, narosta w niej palgca niecierpliwosc.

— Teraz. Proszg, Ryderze, teraz!

Nie zdotalby odmowi¢; wysunal z niej palce, drzacymi
dlonmi rozwart szeroko jej uda 1 ulokowat si¢ miedzy nimi.
Dopasowat si¢ do jej ciasnego wejscia, nachylit glowe 1 zagarnat
jej usta w ostatnim, ogniscie nami¢tnym pocatunku.

Napartl. Krzykneta cicho.

Spijal ten krzyk, wykorzystat go, potraktowat jako sugestie,
ze ma znieruchomie¢; zdotata wprowadzi¢ go w siebie naprawde
gleboko.

Rozluznita si¢ pod nim, poruszyta na probe. Na moment
przerwata pocatunek, by wydysze¢:

— Pokaz mi... co dalej?

Odkryt, ze Smiech rowniez nie wydaje si¢ teraz mozliwy.

— W ten sposob — wydusit przez zeby.

Wycofal si¢ 1 pchnat znowu; po jednej powtorce ztapata
rytm, dopasowata si¢ do niego. On zas wypuscit z rgk wodze 1
wspolnie dali si¢ porwa¢ odwiecznemu tancowi.

Ta chwila nie powinna nies¢ w sobie nic na tyle poteznego,
by az tak si¢ w niej zatracit.

By zgubil kontakt z rzeczywistoscia.

Tempo narastato, az wreszcie wspdlnie pomkneli — z
tomotem serc, zdyszani, oszotomieni.



Wsparty na ramionach, ze zwieszong gtowa, poznawat jej
cialo 1 nie widzial, nie czul, nie smakowal niczego poza Zzarliwg
namigtnoscia.

Zalata ich, uwiezila, miotala nimi na wszystkie strony,
sponiewierata 1 w koncu roztrzaskata na kawatki.

Ustyszat jej krzyk jakby z oddali, zatopita paznokcie w jego
ramionach, a potem rune¢tla ze szczytu...

Ich ciata 1 zmysty stopity sie¢ w jedno, tak nierozerwalnie, ze
nie miat innego wyboru, jak tylko podazy¢ za nia, z jekiem, ktory
wyrwat mu si¢, gdy wstrzgsneta nim ulga.

I razem spadali — przez ognistg ekstaze w kataklizm
oslepiajacej przyjemnosci. Spigtrzyta si¢ w nim, przepetnita go az
po kres, potem zas wolno odeszla, a on zatongl w znajomej prozni.

Znajomej, a jednak nie takiej same;.

Glebszej o cale saznie.

Przetoczyto si¢ przezen zaspokojenie, jakiego dotad nie

zaznal, 1 pociggneto w dot.
%

Po blizej nicokreslonym czasie swiadomos$¢ wrocita
Ryderowi na tyle, ze zdotat sformutowac pierwsza logiczng mysl:
czy aby jej nie przygniata?

Pytanie dopiero nabierato ksztattu, gdy jego zmysty
zarejestrowaty, ze Mary glaszcze go delikatnie po wtosach. Przez
dhugie chwile po prostu napawat si¢ tym z zamknigtymi oczami.

Nie przypominat sobie, zeby kiedykolwiek czul si¢ po seksie
tak btogo.

Z zadowoleniem analizowal to uczucie. Wszakze kiedy jego
zmysly siegnety dalej, odnotowujac wspaniatosc jej ciata, ktore
teraz lezato pod nim bezwolnie, catkowicie jego, jakas czes¢
umyshu zaczeta nalegaé, zeby uwolnit j3 od swego ciezaru. Ulegt
temu przymusowi, przesungl ramiona, dzwignat si¢ i spojrzat na
twarz Mary.

— Wszystko w porzadku? — spytat cicho.

Nie otworzyta oczu, ale na jej ustach pojawit si¢ usmiech.



— Rozkosznie wspaniale. — Lekko zacisngta mu dton na
ramieniu. — Dziekuje.

Triumf, jakiego doswiadczyt, wydawat si¢ wrecz nieziemski.

— Cata przyjemnos¢ po mojej stronie.

Wyrwat jej si¢ cichy $miech.

— Moglibysmy si¢ tak licytowac¢ w nieskoniczonosc.

Zaczal si¢ z niej wysuwac. Naprezyta migsnie nog, ktorymi
go wczesniej oplotta.

— Musisz?

Popatrzyl zndw na jej twarz; nadal nie otwierata oczu.

— Nie, ale czy nie jestem dla ciebie za ciezki?

Pokrecita glowa.

— Tak jest idealnie. Ty jestes idealny. Uwielbiam czuc¢ cie¢ w
sobie.

Spieranie si¢ z tym przekraczato jego mozliwosci. Z cichym
chrzaknigciem znow na nig opadt.

Na powro6t rozluzniony 1 spokojny, ztozyt glowe obok jej
glowy, ona zas tagodnie zacze¢ta piesci¢ jego wlosy.

Wyczuwajac, ze wraca owo nadzwyczaj intensywne
pragnienie, rzekt:

— Wkrétce bede musiat odstawi¢ ci¢ do domu.

— Mhm — zamruczata Mary. — Wkrotce.

Jej Smiatos¢ zawiodta jg dalej, niz na to liczyta.



Rozdzial 10

— To nie do zniesienia!

Lavinia wbiegta do buduaru. Rzucita przez pok6j modny
czepek, nie baczac na to, gdzie upadnie, po czym przypuscita atak
na Claude’a Potherby’ego, ktory wszedt tuz za nia.

— Kto mnie uwolni od tego niegodziwca?! — Z rumiencem na
policzkach btagalnie rozpostarta ramiona.

— Wielce poruszajacy apel, moja droga — skomentowat z
usmiechem Claude. — Niestety, nie widz¢ kolejki chetnych do
spetnienia twej prosby, jesli zas wyobrazasz sobie, ze ja mogtbym
to rozwazy¢, z gory prosz¢ o wybaczenie.

— Ha! — Jak to miata w zwyczaju w chwilach wzburzenia,
Lavinia zaczgta spacerowacé w te 1 z powrotem. — Widziales ten
jego nowy faeton? Toz to skandalicznie niebezpieczne ustrojstwo!
Dziwi mnie, ze Cynsterowie nie podniesli larum, zamiast
spokojnie patrzec, jak jaki$ szaleniec gna ulicami z ich
pieszczoszka.

Poniewaz Claude dolaczyt do Lavinii w parku, miat okazje
zobaczy¢ pokonujacg alejki parg miesigca. Opadiszy na fotel,
westchnat.

— Moja droga, jesli pielegnujesz w sobie nadziej¢, ze Ryder
straci kontrole nad konmi, przewrdci faeton 1 skreci sobie kark,
obawiam sig¢, ze czeka ci¢ rozczarowanie. Ma talent do powozenia,
a cho¢ konie dobral uparte, panuje nad nimi jak mato kto.

Lavinia zareagowata na to sapni¢ciem.

— Urodzit si¢ chorowity — odezwala si¢ po chwili takim
tonem, jakby wyglaszata litani¢ — 1 wszyscy, z jego kochajagcym
ojcem wlgcznie, byli przekonani, ze umrze. Ale nie umart. Potem
wyjechat do szkoty, gdzie brat udziat w kazdym niebezpiecznym
wyczynie, jaki tylko przyszedt mu do gltowy. I przezyt. Nastepnie
zwachat sie z mtodymi zawadiakami, polowat, zaliczat dziwki,
scigat si¢ w kariolkach, dylizansach pocztowych 1 Bog wie, czym
jeszcze. Inni gingli, a on nawet nie otart si¢ o Smier¢! Wreszcie



zjechat do Londynu i radosnie uwodzit jedng dame po drugie;,
mozna by wigc pomysle¢, ze cho¢ jeden z armii m¢zow, ktorym
przyprawil rogi, bedzie mial tyle przyzwoitosci, zeby wyzwac go
na pojedynek, czy jednak znalazt si¢ taki?

— Moja droga, chyba bedziesz musiata im wybaczy¢. Na ile
rozumiem, Ryder nigdy nie dat zadnemu dzentelmenowi powodu
do nadstawiania karku, gdyz, no wiesz, do tego rzecz by si¢
sprowadzata. Doszly mnie stuchy, ze on catkiem niezle strzela.

— Nic mnie to nie obchodzi! — Lavinia z irytacjg zasiadta w
fotelu. — Chce, zeby zniknat, a Randolph zostat markizem.

Claude przez chwile bacznie jej si¢ przygladat.

— Moja droga, naprawde najwyzsza pora da¢ temu spokodj —
rzekl wreszcie. — Jakkolwiek wszystko, co powiedzialas na temat
Rydera, odpowiada rzeczywistosci, powinno ci¢ to przekonac, ze
niewiarygodny z niego szczesciarz. Ryder nie umrze, Randolph nie
zostanie markizem, a z takiego uskarzania si¢ na wyroki losu nie
wynikto nigdy nic dobrego.

— Ha! — nadasala si¢ Lavinia.

Claude zaczat si¢ zastanawiac, co takiego w niej kiedys
zobaczyt. Z pewnoscig nie potrafitby tez przekonujaco wyjasnic,
dlaczego z oddaniem trwa u jej boku.

Troche jak wierny spaniel.

Nie postrzegal samego siebie jako pieska salonowego, watpit
tez, by inni mysleli o nim w ten sposob. Prawda wygladata tak, ze
Lavinia stata si¢ wygodnym przyzwyczajeniem. U jej boku mogt
poruszac si¢ w kregach towarzyskich bez ryzyka, ze stanie si¢
celem ze wzgledu na swojg majetnos¢, poniewaz zas jak dotad
zadna inna kobieta nie wzbudzita jego zainteresowania, ten uktad
mu odpowiadat. Ciggle tak byto. Dlatego uzbrojony w cierpliwos¢,
jakkolwiek szybko si¢ wyczerpujaca, czekat, az Lavinia porzuci

bezsensowne mrzonki 1 wroci do prawdziwego zycia — 1 do niego.
%

— Wiesz, to dobrze, Zze nalegates na wystawny slub.
Mary podniosta wzrok na Rydera, ktéry stat obok niej w



potowie dlugosci sali balowej St. Ives House. Byto wczesne
popotudnie, wszedzie wokdt krazyli 1 rozmawiali goscie zebrani tu
dla uczczenia zaslubin Jamesa 1 Henrietty.

— Poniewaz James 1 Henrietta zdecydowali si¢ na kameralng
uroczystos¢, a od zamazpojscia Amelii 1 Amandy uptyneta ponad
dekada, gdybysmy takze zazyczyli sobie skromnej wersji, biedna
mama poczutaby si¢ oszukana.

Ryder nakryt dtonig jej dton na swoim przedramieniu — gest
akcentujacy jego prawo witasnosci, ktdremu nie potrafit si¢ oprze¢,
a ktérego ona chyba nie zauwazata, wzglednie zauwazala, lecz
postanowita nie reagowac¢. Usmiechnat si¢ 1 podobnie jak Mary,
przyjrzal uwazniej gosciom.

Cho¢ niepozorne wedle standardow londynskiej socjety slub i
nastepujgca po nim uroczystos¢ obfitowaly w rodzinne ciepto 1
pogodny nastrdj — wszyscy szczerze zyczyli szczescia mlodej
parze. Dzigki uczestnictwu w tym $§wiecie Ryder utwierdzit si¢ w
przekonaniu, ze znalazt si¢ doktadnie tam, gdzie powinien — u
boku Mary Cynster.

Mary, jako druhna honorowa Henrietty, miata na sobie sukni¢
niecodziennego jak dla niej koloru ztota. Wiekszos¢ jej strojow
byta niebieska — nie tylko suknie balowe, lecz takze te dzienne 1
spacerowe — w rozmaitych odcieniach, ktére albo odpowiadaty
barwie jej oczu, albo ja uwydatnialy.

Zastanowil sig, czy ich dzieci odziedzicza orzechowe oczy po
nim, czy chabrowe po niej.

Ktodra to mysl, nic dziwnego, przywotata wspomnienia ich
spotkania sprzed dwoch nocy.

Kiedy wreszcie opuscili toze, wrazenie, ze wkroczyl z nig na
nieznane terytorium, jedynie si¢ wzmocnito. Uderzyt go brak
jakiejkolwiek niezrgcznosci migdzy nimi.

Bezpieczne odstawienie jej do domu okazato si¢ sprawg
prosta; jesli jej stangreta byto sta¢ na dyskrecje, to Rydera tym
bardziej. Nalegat jednak, by odprowadzi¢ jg az do srodka, dzieki
czemu dowiedziat si¢ o oknie w saloniku na tytach, ktéredy
wchodzita 1 wychodzita.



Ubiegtej nocy sie nie widzieli, co tkwigcy w nim
doswiadczony strateg uznat za korzystne. Po c6z miataby zdac
sobie sprawe, ze palit si¢ do drugiej rundy rownie mocno jak ona
do pierwszej? Wydawata si¢ w dobrym nastroju, kiedy rankiem po
schadzce zabral jg na przejazdzke po parku, a od wczorajszego
popotudnia az do teraz pochtoneto jg zamieszanie zwigzane ze
slubem siostry. Ryder wykorzystat ten czas, by nadgoni¢ zalegtosci
w interesach, niemniej minionego wieczoru dotaczyt do wigkszosci
mezczyzn z rodu Cynsterow oraz kilku innych dzentelmenow, by
wraz z Jamesem pozegnac jego stan kawalerski.

Byta to wesota noc, pelna rodzinnego kolezenstwa typowego
dla rodu Cynsterow 1 tak pozadanego przez Rydera; pragnat
zbudowac 1 kultywowac podobne relacje miedzy Cavanaughami,
poczawszy od swojego pokolenia. Instynkt wojownika
podpowiadat mu, Ze takie podstawowe emocjonalne wigzi
stanowig potezng sit¢ — site, ktérej brakowato jego rodzinie.

Nim zdazyta mu to zasugerowac, ruszyt z miejsca,
prowadzac jg niespiesznie miedzy grupkami gosci.

Zerkneta nan z ukosa, ale patrzyt przed siebie, udajac
nieuwage. Uwielbial zbijac jg z tropu, zwlaszcza gdy akurat
szykowata si¢, by nim komenderowac.

A teraz on 1 Mary przystaneli, by pomowi¢ z lordem i lady
Glossupami, rodzicami Jamesa 1 dalekimi krewnymi Rydera. Starsi
panstwo wiekszos¢ czasu spedzali w Glossup Hall w Dorset, ale
przyjechali do Londynu na $lub. Widac byto, Ze cieszy ich rados¢
syna.

Kiedy Ryder poprowadzit Mary dalej, nachylifa si¢ ku niemu.

— Henrietta martwita si¢ — wyznata — ze nie odnajdg si¢ w
thumie, ale chyba czujg si¢ tu dosy¢ swobodnie.

— Dawniej spedzali wigcej czasu na salonach — wyjasnit —
lecz z uptywem lat coraz bardziej cenili sobie wies, gldéwnie
Catherine, cho¢ Harolda tez to dotyczy.

— Wydaje mi si¢, ze Henriette niepokoito raczej, czy po
owym nieszczgsnym incydencie z zong starszego brata Jamesa,
Henry’ego — Mary wykonata wymowny gest — lord 1 lady



Glossupowie nie beda si¢ zle czuli w towarzystwie, wyglada
jednak na to, ze juz si¢ pozbierali, przynajmniej na tyle, aby
chetnie uczestniczy¢ w radosci Jamesa 1 Henrietty, co liczy si¢ tu
przede wszystkim.

— W istocie. — Ponad glowami gosci Ryder spojrzat na
statecznego mezczyzne, ktory stat pod sciang. — Chociaz na slubie
robil dobra ming¢ do ztej gry, Henry nadal wydaje sie...

— Smutny — podsuneta Mary. — Wiasnie tak, po prostu
smutny. Miejmy nadzieje, ze si¢ z tego otrzasnie.

— Wiesz naturalnie, ze to mdj krewny? Kiedy si¢ pobierzemy,
staniesz wraz ze mng na czele licznej rodziny. Tak sobie
pomyslatem — dodat, patrzac przed siebie — czy nie pomogtabys
Henry’emu powrdcic do zycia.

Katem oka zobaczyt, jak Mary si¢ rozpromienia.

— Wspaniaty pomyst.

Ryder przytaknal, bez skruputow rzucajac jej Henry’ego na
pozarcie.

— Nieco pokretne, ale trafne.

Z tego, co dotad zaobserwowal, mezczyzni z jej rodu w
ramach serdecznych relacji rodzinnych nieodmiennie zachecali
tych niezakutych dotad w kajdany, by pogodzili si¢ z losem. Jesli
za$ przy okazji zyskiwali aprobate wiasnych zon, to tym lepie;.

— Nie zapomnij tez o Oswaldzie, mtodszym bracie Jamesa.
On z pewnoscig potrzebuje pomocy — poprosit Ryder.

Przez thum przecisnat si¢ Simon 1 zagrodzit im drogg.

— Tu jestescie. — Usmiechnat si¢ szeroko do Mary. —
Zastanawiatem si¢... — Urwal, kiedy dotaczyt do nich Barnaby
Adair.

Barnaby przywitat si¢ z typowym dlan wdzigkiem. Mary
dobrze go znata, a Ryder spotkat juz przy kilku okazjach, odkad
zwigzat swoj los z Cynsterami.

— ZastanawialiSmy si¢ — podjat Simon — czy zdobyles juz,
Ryderze, jakies wiarygodne informacje co do tego, kto nastal na
ciebie tych dwdch rzezimieszkow?

— Nie — szybko odparl Ryder. — St. Ives przestat wiadomos¢,



ze Fitzhugh zaprzeczyt, jakoby to byta jego sprawka, a §wiadkowie
jego oswiadczenia sg sklonni mu wierzy¢. Ja zas przyznam, ze
oceniam tego cztowieka podobnie. W paroksyzmach wsciektosci
mogtby kogos na mnie nasta¢, ale nie nalezy do ludzi, ktorzy,
kiedy emocje ostygna, ktamaliby 1 wypierali si¢ wszystkiego.

— Bez wzgledu na prawdopodobne reperkusje? — spytat
Barnaby.

Ryder wolno pokrecit glowa.

— Powiedziatbym, Ze przy catej swej wybuchowosci Fitzhugh
jest cztowiekiem honoru.

— Diabet twierdzit to samo. — Simon zmarszczyt nos. — Czyli
nadal nie mamy poj¢cia, kto wynajal napastnikow, a tym bardzie;
dlaczego.

Mary wiedziata, ze Ryder wolatby, aby nie byta §wiadkiem
te] rozmowy, jesli jednak wydawato mu sie, Ze ona przeprosi 1
odejdzie — albo pozwoli im trzem si¢ oddali¢ — to powinien raz
jeszcze przemysle¢ sprawg.

Najwyrazniej to zrobit, gdyz po chwili rzekt:

— Zatrudniony przeze mnie detektyw ustalit, ze tych dwoch
najat szemrany adwokat, ktory jednak stanowczo nie robi takich
rzeczy na co dzien. Detektyw ztozyl temu cztowiekowi wizyte, ale
zawedrowat w §lepa uliczke. Adwokat ustuznie opisal mezczyzne,
ktory zaptacit mu za wynajecie dwoch opryszkow, tyle ze do tego
opisu pasujg tysigce stluzacych z eleganckich doméw.

— Adwokata zatrudnit stuzacy? — Barnaby uniost brwi.

Ryder przytaknat.

— Nie nosit oczywiscie liberii, ale poza tym do opisu pasuje
kazdy, od lokaja po cywilnemu po stajennego.

— A przy tym médgt to by¢ ktos najety, zeby zatrudnié
adwokata od 1 tak dalej. — Simon pokrecit glowg. — Szanse na
odnalezienie tego mezczyzny...

Na moment zapadla cisza, a pdzniej Barnaby spojrzat na
Rydera.

— W tej sytuacji, cho¢ wolatbym, zeby byto inaczej, czuje si¢
zmuszony zauwazy¢, ze powinienes miec si¢ na bacznosci. Skoro



ktos$ zadal sobie tyle trudu, najmujagc dwoch zabojcow,
doswiadczenie mi mowi, ze jest mato prawdopodobne, by
zrezygnowal po jednej porazce. Nalezy raczej przypuszczaé, ze
zaatakuje znowu.

Ryder pokiwat gtowa.

— Bede to miat na wzgledzie.

Mary byta zbulwersowana. Bedzie to mial na wzgledzie?
Odniosta wrazenie, ze koncowka tej wymiany zdan stala si¢ jasna
wylacznie dla obecnych tu mezczyzn. Zanim obmyslita, w jaki
sposOb wymoc na nich wyjasnienie, Barnaby odwrécit jej uwage
wiadomoscig przekazang przez Penelope, a nastepnie
spostrzezeniem na temat swego dziedzica, mtodego Olivera.
Simon przebit go anegdota o swoich dwoch szkrabach. Mary byta
zdumiona; doprawdy zadziwiajace, w jaki sposob ojcostwo
wplywa na mezczyzn, takich jak jej brat czy Barnaby —1i
przypuszczalnie Ryder. Wyczekiwala tego z radoscia; usmiechneta
si¢ 1 spojrzala na niego.

Poczut na sobie jej wzrok 1 przez chwile patrzyt jej w oczy,
przypuszczalnie trafnie odczytujac jej mysli, gdyz znaczaco unidst
brew.

Muzycy zaintonowali walca weselnego 1 goscie rozstapili si¢,
zeby zrobi¢ miejsce dla Henrietty 1 Jamesa.

Mary obserwowata wirujgcg w ramionach Jamesa siostre i
bez trudu dostrzegata ich mitos¢. W sposobie, w jaki na siebie
patrzyli, w delikatnym usmiechu Henrietty, w bijacym z jej twarzy
blasku. Jasniata na obliczu Jamesa, wyrazajagcym owo szczegdlne
skupienie, ktore kazdej cho¢ troche wrazliwej osobie
sygnalizowato, ze odtad cate jego zycie nalezy do Henrietty, ze jest
oddany jej 1 ich wspolnej przysziosci.

,,Wlasnym ciatem bede cie czcit”.

Przysiege matzenska ztozyli wczesniej, lecz ten taniec
stanowit jej fizyczny wyraz, wzruszajac obserwatorow do tez 1
wywolujac na ich twarzach tagodne usmiechy.

Mary uzmystowita sobie, ze takze si¢ uSmiecha. Wzbierala w
niej determinacja, by rowniez osiggna¢ taki rezultat. Doktadnie



taki.

Takiego walca weselnego pragneta.

Simon odszedt, zeby znalez¢ Porti¢; Barnaby powedrowat
zapolowac na Penelope.

Ryder chwycit Mary za tokie¢ 1 nachylit ku niej glowe.

— Pora do nich dofaczy¢ — szepnat.

— Istotnie.

Podazyta z Ryderem na parkiet 1 zawirowali wraz z innymi
gosémi, ktorzy dotaczali do nowozencow.

Ryder cieszyt si¢ z tego walca; dzigki niemu mdgt nakarmic,
cho¢ na krotko, miotajaca si¢ w jego wnetrzu wygtodniatg bestig. |
odwrdci¢ uwage od licznych bodzcow, zgodnie popychajacych go
w jednym kierunku.

Kiedy wirowali na parkiecie i Mary jak zwykle zatracita si¢
w tancu, po prostu chtonagt 6w widok — 1 ze wszystkich sit uczepit
si¢ maski wyrafinowanego znudzonego lwa salonowego.

Przez ostatnie dwa dni pozadat jej z takg moca, jak jeszcze
nigdy zadnej kobiety, zwlaszcza takiej, ktorg juz posiadt. Po
pierwszej schadzce uptywalo zwykle kilka dni, nim nabieral
ochoty na powtorke. W przypadku swej przysziej zony zaczat
planowac¢ powtorke, juz kiedy odprowadzat ja tamtej nocy do
domu — 1 wcale nie byt pewien, czy to dobry znak, czy przeciwnie,
zty omen, ktory powinien go sktoni¢ do odwrotu. I to
pospiesznego.

Wobec zadnej z wezesniejszych kochanek Ryder nie czut
cho¢by namiastki zaborczosci; nawet jesli thumaczyt ten nowy dla
siebie przymus faktem, ze chodzi o jego przyszta zon¢, mimo
wszystko czul si¢ dziwnie wytrgcony z rownowagi. Odrobing
niepewny, dokad wiodta go ta relacja; nie kroczyt Zadng ze
znanych mu sciezek.

Jednakze bez wzgledu na to, jak to sobie racjonalizowal, czy
instynktownie postrzegal Mary jako odmienng z powodu jej
zdecydowanego, stanowigcego wyzwanie charakteru, czy tez
dlatego ze uznat, 1z nalezata juz do niego, pragnienie, by zltapac ja i
zatrzymac pozostal, wiecej nawet, stale przybieral na sile. Wbrew



oczekiwaniom Rydera walc ani troche go nie ostabit. A tym
bardziej nie ugasit.

Muzyka zwolnita, az wreszcie umilkta; zawirowali po raz
ostatni, Ryder si¢ uktonit, Mary dygneta, a potem rozpoczeli
przechadzke po sali.

Popotudnie miato si¢ ku koncowi, kiedy, posréd smiechu 1
zartow, goscie pozegnali na schodach promieniejacg Henriette oraz
dumnego Jamesa. Na mtodych posypat si¢ ryz, jak réwniez liczne
komentarze i rady, nastepnie James pomogt zonie wsigs$¢ do
powozu, wspiat si¢ za nig do srodka 1 zamknat drzwi, a stangret
strzelil z bata 1 odjechali skrajem Grosvenor Square 1 dalej Upper
Brook Street.

— Wiltshire? — Ryder odwrocit si¢ do Mary, ktora stata
stopien wyzej od niego na stromych schodach rezydencji.

Przytakneta.

— Wroca za pie¢ dni, na nasz slub, chcieli jednak, ze tak
powiem, jak najszybciej zacza¢ tam, gdzie planuja skonczy¢.

— Niecierpliwi jak ty?

— Watpie, czy to mozliwe — odparla cicho.

Podsuneta mu sposobnos¢; skorzystat z nie;.

— W takim razie... dzi§ w nocy zostaw tamto okno otwarte.

Spokojnie odwzajemnita jego spojrzenie, a pdzniej pokrecita
glowa.

— Nie, potamiesz mi 16zko. Przyjde do ciebie jak poprzednio.

— Nie. — Jego troska o nig by na to nie pozwolita. Widzac
jednak wyraz niezadowolenia na jej twarzy, predko dokonat
ponownej oceny sytuacji 1 wprowadzit poprawke: — Nie zachwyca
mnie wizja, ze miatabys 1S¢ sama chocby tylko do waszych stajni.
Bede na ciebie czekal w ogrodzie pod oknem. M§j powdz zabierze
nas do domu.

Ostatnie stowo podyktowat mu instynkt — na p6t rozmysine
przejezyczenie; wychwycila je, z namystem przekrzywita gtowe,
lecz potem usmiechnela si¢ 1 nie zakwestionowata tego, co
powiedziat.

— W porzadku. Czekaj na mnie o jedenaste;.



Skinal glowa.

— Bede.

Czekat w mroku na tytach jej domu, zeby stuzy¢ jej pomoca,
kiedy wychodzita przez okno. Cicho przesunat w dot okienne
skrzydto, a potem zndéw wzial Mary za reke 1 poprowadzit przez
spowity w mrok ogrdd 1 dalej ulicg do swej nicoznakowane;j
karety.

Tej nocy ksiezyc przestanialy chmury, dzigki czemu malato
ryzyko, ze ktos ich rozpozna. Usiadl obok niej; kiedy powo6z
drgnat, a pdZniej potoczyt si¢ wolno przed siebie, Rydera kusito,
by porwa¢ Mary w ramiona 1 calowac do utraty zmystow,
smakowac jej usta, ale opart si¢ temu. Zamiast tego objat jej dton
na siedzeniu migdzy nimi 1 udawat, ze oglada przesuwajace si¢ za
oknem domy. Oraz starat si¢ nie mysle¢ o tym, dlaczego nie $mie
ulec owemu niemal przemoznemu impulsowi.

Uplyneto duzo, naprawde duzo czasu, odkad po raz ostatni
podawal w watpliwos¢ swoja samokontrole: odkad miat ku temu
jakiekolwiek powody. Jednakze zar, ktory go spalat, byt po prostu
zbyt potezny, zeby go zignorowac.

Na szczescie droga na Mount Street zajeta im zaledwie kilka
minut. Gdy tylko pow0z si¢ zatrzymat, Ryder wysiadt 1 podat
Mary reke. Zamknawszy drzwi, skinat glowa stangretowi,
Ridgesowi, a nastepnie poprowadzit ja po schodach w dyskretny
cien portyku.

Wsunat klucz do zamka.

— Nie ma Pemberly’ego?

— Datem mu 1 pozostatym wychodne na t¢ noc. — Spojrzal na
nig w ciemnosci. — Ridges wroci przed switem, zeby odwiez¢ nas z
powrotem na Upper Brook Street.

Otworzyl drzwi 1 gestem zaprosit jg do srodka.

— Biedny Ridges.

— Nie taki biedny, poza tym chetnie stuzy pomoca. Wie, ze
wkrotce zostaniesz jego panig — dodat.

— Aha. Czy to znaczy, ze twoich stuzacych cieszy ta
perspektywa?



Nie przywidzt jej tutaj, zeby rozmawiac o stuzbie.

— Nie posiadajg si¢ z radosci.

Na jej usta wyptynat usmiech. Na ten widok Ryder poczut si¢
zmuszony przyznac:

— Nie sg jednak tak szczesliwi jak ja. — Zawahat si¢, potem
za$, calkowicie wbrew nakazom rozsadku, spytat: — Wiesz o tym,
prawda?

Bacznie mu si¢ przygladata.

— Moze 1 wiem. Z drugiej strony, moze powinienes mi
przypomnie¢, jak bardzo zachwyca ci¢ wizja naszego przysztego
zwiazku — rzucila, po czym odwrdcila si¢ z szelestem spodnic 1
ruszyta ku schodom.

Ryder wolno przeciat hol, by znalez¢ si¢ u jej boku.

— Rzucasz mi wyzwanie?

— Mam nadziejg, ze tak to potraktujesz 1 stosownie
przytozysz si¢ do zadania.

Rozbawila go. I ze Smiechem pomkneta po schodach w gorg.
Rzucit si¢ w poscig, nim zdazyt si¢ zastanowi¢. Poczekal, az Mary
znajdzie si¢ na podescie, zanim opasal jg ramieniem w talii,
przyciggajac gwattownie ku sobie. Wspart ja plecami o $ciang,
zmiazdzyt jej wargi swoimi.

Zanurzyla dtonie w jego wtosach. Wyzbyta si¢ wszelkich
mysli. Po prostu chtongta jego namigtnos¢. Zaciskajac w palcach
jego wlosy, oddawata pocatunki, odpowiadata ogniem. Wtasng
potrzeba. Wypalata na nim swoje pietno pozadania.

Palaca potrzeba plyneta w jej zytach razem z krwia.

Ledwie zdazyta zada¢ sobie pytanie, co dalej, Ryder uniodst ja
w ramionach. Uniosta nogi 1 kilkoma szarpnigciami podkasata
spodnice na tyle, by zacisna¢ uda na jego biodrach. Podtrzymujac
ja, ruszyl na pietro. Ona zas skoncentrowala si¢ na pocatunku, by
rozpalone przez nich plomienie nie przygasty. Zadanie powiodto
si¢ tak dobrze, ze gdy znalezli si¢ w holu prowadzacym do jego
sypialni, posadzit j3 na matym stoliku pod $ciana, ujat jej twarz w
dlonie, przejat kontrolg nad pocatunkiem 1 wlat ogien w jej zyly.

Potem odchylit jej brode i rozpalonymi wargami przywart do



szyl. Podazyt do zaglebienia, w ktérym szalenczo tomotat puls.
Mary zadrzata. Szarpnat poluzowany stanik jej sukni; nim zebrata
mysli na tyle, by jakos zareagowac, zsunal go wraz z halka na
wysokosc jej talii 1 przylgnat ustami do obnazonych piersi.

Krzykneta, kiedy wessat gleboko twardy sutek; ten okrzyk,
sugestywny 1 podniecajacy, odbit si¢ echem w mroku. Ujat w dton
jej druga piers, ugniatat 1 Sciskat, podczas gdy jego wargi 1 jezyk
wedrowaty po nagiej skorze.

Przesunat wolng dlon na jej plecy i podtrzymywat ja, kiedy
na oslep wyzwalata ramiona z r¢kawow, a potem odchylit do tytu,
tak ze oparta si¢ glowg o Sciane, 1 powrocit do swego zadania —
najwyrazniej planujac uczyni¢ z Mary wyzutg z zahamowan
rozpustnice. ..

Z dtonmi zatopionymi w jego wtosach, zamknietymi oczami
1 odrzucong w tyl glowa jekneta, a nastgpnie wygiela sie w tuk,
pragnac wiecej tego, czym tak hojnie j3g obdarowywat — goragcych
hotdéw, sktadanych jej wrazliwej skorze przez jego usta, bolesnie
przeszywajacych doznan, o jakie jg przyprawiat.

Tej nocy byta bardziej Swiadoma — bardziej zdolna doceni¢
jego zmystowa bieglos¢. I pragneta, pozadata owego zaru,
ptomieni, wzbierajacej namigtnosci. Najbardziej zas takneta
zespolenia, do ktorego one doprowadza, intensywnego, intymnego,
fizycznego.

Poprzednio byta zbyt rozkojarzona, zeby nalezycie chtonaé
szczegbly; tej nocy jej zmysty zachtannie chwytaly kazdy niuans.

Pognieciona suknia 1 halka otaczaty jej tali¢. Ryder stat w
taki sposob, ze biodrami wymuszat na niej szerokie rozwarcie nog;
zmienit pozycje, puscil jej piers 1 powiodt dtonig w dét. Rozchylit
ubranie, potozyt palce na jej brzuchu, po czym siegnat nize;j.

Drgneta, zadrzata, gwattownie wciggneta powietrze, kiedy
jego palce ja badaly, pieszczac 1 masujac, nastepnie zas delikatnie
naciskajac. Rozkoszne doznania rozlaty si¢ pod jej skorg. Dyszata,
wila sie, pragneta wigcej. ..

Oderwatl usta od jej piersi, zaklat cicho 1 wycofal dion
spomiedzy jej ud.



Kurczowo ztapata go za ramig.

— Nie...

— Poczekaj.

Ochrypty rozkaz nie dopuszczal dyskusji, ale Ryder juz
podciagal wyzej jej spodnice, tak by pod nie siggnaé. Zlokalizowat
obleczone w ponczochg kolano, powiddt szorstka dtonig ponad
podwiagzka 1 w gbre uda.

Zaznane odczucie nig wstrzasneto, tak ostra 1 przeszywajaca
byta zaborczos¢ jego dotyku.

Zadrzata, kiedy wepchnat w nig najpierw jeden, a nastepnie
dwa palce. Glgboko, 1 jeszcze glebiej. Lapczywie chwycila
powietrze, instynktownie utatwiajgc mu dostep. Skorzystal z tego;
poruszal pod nig dlonig, naciskat i gladzit, coraz glgbiej, coraz
szybciej, bezlitosnie grajac na jej zmystach. Napiecie chwycito ja
w szpony — podobne, a jednak nie takie samo jak kompulsywna
potrzeba ostatnim razem; niemniej wzbierato, narastato, budowane
1 napedzane tym intymnym dotykiem. Kazdym ruchem palcow
gleboko w jej wnetrzu.

Potem znow zajat si¢ jej piersiami, przywarl ustami do
obolatych nabrzmiatych wzgoérkow, chwytat wargami twarde sutki,
ssat. Sptywaty na nig kaskady doznan, ktore Scieraly si¢ 1 iskrzyty,
ptonety pod skéra, pulsowaty w ciele. Zamkneta oczy, wstuchana
we wlasny oddech, coraz szybszy i bardziej rozpaczliwy.
Plomienie szalaty 1 taczyty si¢ w jedno, wnikajac glebiej, parzac,
palac, coraz goretsze.

Ciasniej, mocniej, szybciej, bardziej namigtnie — nic nie byto
w stanie ztagodzi¢ narastajgcej w niej gwaltownie potrzeby. Ryder
przesunat dton 1 odnalazt kciukiem pak skryty migdzy jej sliskimi
fatdkami, uciskal go zrecznie do rytmu coraz gwattowniejszej
penetracji, z coraz wigksza mocg ssac jej piers...

Rozpadta si¢ na kawatki.

Krzykneta.

Zwyciezona przez kataklizm doznania, zachwiata si¢, wyzuta
z sit. Owladneto nig glebokie znuzenie.

Jej swiadomos¢ zdawata si¢ buja¢ gdzies daleko, w



oderwaniu od rzeczywistosci, lecz mimo to Mary nadal odczuwala,
nadal wiedziata. Nadal sledzita wydarzenia.

Oddychata chaotycznie, bicie serca rozbrzmiewato echem w
jej uszach 1 pulsowato w zalanym stodyczg skrawku ciata migdzy
udami, kiedy czuta, dotkliwie, jak Ryder wycofuje z niej palce,
biorac ja w ramiona.

Zanidst ja do sypialni. Tej nocy Collier zostawit zapalone
lampy na nocnych stolikach; cho¢ ich knoty przykrecono, zalewaty
ztote toze rownie zlotym blaskiem.

Z Mary w ramionach uklgkt na materacu i ztozyt j3 na nim
delikatnie, z gtowa na poduszkach. Przez chwile napawat si¢ tym
widokiem, rad, ze zdotat doprowadzi¢ ja do orgazmu i tym samym
uchwycit szanse — nikla 1 przypuszczalnie jedyng — na odzyskanie
przewagi.

Namie¢tnos¢ pulsowata mu w zylach, potezna i nieubtagana.
Taka krotka przerwa — kiedy niczego sobie nie odmawial, a jedynie
odwlekal — gwarantowata, ze wkrotce zbierze plon glebszej 1
petniejszej satysfakcji.

Na Boga, ona byta poteznie uzalezniajaca.

Jak narkotyk, majacy moc czynienia go oszalalym z
pozadania, obolalym z namigtnosci.

Potezny przymus, ktéry musiat wzig¢ w karby 1 poskromic;
nawet po ich pierwszym zblizeniu — a moze wiasnie z jego powodu
— czut bezwzgledna potrzebe, by pozostaé u steru, przynajmniej
wtasnego, cho¢ chetnie kontrolowatby 1 j3.

Nachylit si¢ nad nig 1 Sciggnalt z niej sukni¢, halke oraz
ponczochy. Narzuciwszy ztota jedwabng narzute na jej cialto,
pogodzony z faktem, Ze jesli sam zaraz si¢ nie rozbierze, ona
gorliwie mu w tym dopomoze — a Bog jeden wie, czym by si¢ to
zakonczyto — blyskawicznie zdjat surdut 1 kamizelke, rozwigzat
halsztuk 1 pozbyt si¢ go wraz z koszulg, butami, ponczochami oraz
spodniami.

Kiedy odwrocit si¢ w strong tozka, poczul na sobie
pieszczote jej spojrzenia. Badata go wzrokiem, nieznacznie
usmiechnigta, a zar w jej coraz intensywniej chabrowych oczach



narastal.

Ryder doskonale wiedziat, jak postrzegaja go kobiety;
,imponujacy” byto stosowanym okresleniem. Ku niejakiej uldze w
jej spojrzeniu nie znajdowat chocby cienia zaskoczenia czy
strachu, ale gldwnie niecierpliwe wyczekiwanie. Przystangt obok
t6zka 1 sciggnat z Mary kape, a potem jeszcze przez chwile
napawat si¢ jej widokiem.

Wolno powiddt wzrokiem od jej drobnych stop, przez
ksztattne tydki, kolana 1 smukte uda, ponad trojkatem ciemnych
lokéw u ich zbiegu, po delikatnej kragtosci brzucha 1 weigciu w
talii, skad przeslizgnat si¢ wyzej, na jedrne piersi, a nastepnie
szyje, wargi, az wreszcie dotart do jej oczu.

Mary na to czekata. Usmiechnela si¢ tagodnie, lecz z
determinacjg, a potem wolno, z wdzigkiem uniosta ramiona i
skineta na niego.

Zamrugat zaskoczony, ale si¢ podporzadkowat.

Opadt na t6zko, wspart si¢ na tokciu 1 zamierzat potozy¢ dion
na jej brzuchu, nim wszakze zdazyt jej dotknaé, przetoczyta sie ku
niemu 1 usiadta. Wslizgiwata si¢ na niego; ich nogi splataly si¢
nieznacznie. Na sekunde zamkneta oczy, zaczerpneta powietrza i
napawatla si¢ odczuwalng r6znicq miedzy jego szorstkg skorg
opinajaca twarde migsnie 1 jej jedwabistg gladkoscia.

Powiodta dtonmi po jego ciele, piescita je 1 badata,
rozkoszujac si¢ nim bez cienia wstydu. I zapytata:

— Nim znéw wezmiemy si¢ do rzeczy, chcialam zapytac...
Bedziesz w stanie... zwolnisz, kiedy c1 powiem?

— Ty chcesz zwolnic?

— Tylko na kilka chwil. Co do reszty... Wolatabym utrzymac
nasze zwykte karkolomne tempo. Znacznie bardziej do nas pasuje,
nie uwazasz?

Kiedy nie odpowiedziatl — kiedy w jego spojrzeniu dostrzegta
podejrzliwos¢ — rozesmiata sie.

— Nie, naprawde. — Wsparta splecione ramiona o jego tors,
rozkoszowala si¢ napi¢ciem, jakim zareagowat na ten gest, po
czym usmiechneta sie do jego oczu. — Co powiesz? Zrobimy to po



mojemu, ten jeden raz?

— Jeden raz?

Ryder bynajmniej nie mial pewnosci, czy to bedzie raz. Albo
czy ten jeden raz nie wplynie na niego — na nich oboje — juz na
zawsze. Instynkt, o dziwo, nie przychodzil mu z pomocg; z jedne;j
strony ostrzegal, ze na Sciezce, na ktérg wabita go niczym syrena,
czyha nan niebezpieczenstwo, i zalecat ostroznos¢, jesli nie wrecz
natychmiastowy odwroét, podczas gdy jednoczesnie radzit, by da¢
jej wszystko, czego sobie zyczyla.

Tak naprawde jednak Ryder nie miat wyboru. Pomimo
swiadomosci ryzyka druga podpowiedz okazala si¢ bezdyskusyjna.

— W porzadku. Po twojemu. Ten jeden raz. Czyli...?

Jej usmiech zajasniat jak promien stonca. Przesuneta si¢
wyzej 1 z roziskrzonymi oczami, petna zapatu, siggneta ku jego
twarzy.

— Powiem ci kiedy.

Nachylita si¢, przywarla wargami do jego warg — 1 na powrot
cisn¢ta oboje w ogien.

Nie mial pojecia, ze ptomienie byty tak blisko. Spodziewat
si¢, ze ona w mi¢dzyczasie ochloneta, ze troche potrwa, zanim...
Ale nie. Wystarczyl jeden pocatlunek, by przemienita si¢ w jego
ramionach w zywy ogien. I nie udato si¢ zwolni¢, kontrolowac tej
ognistej namigtnosci, szalejagcej] w nich pozogi pozadania.
Pochtaniata oboje.

Raptem Mary przetoczyta si¢ na plecy 1 szarpneta go
naglaco, cho¢ podazyltby za nig 1 bez tego. Jej zachtanne palce
szukaty, znalazty, zamknely sie, gtadzity takomie. Ponaglaty.

Zwolnic¢? Gdzie si¢ podziato jej ,,zwolnisz™?

Rozwarta szeroko uda. Z przeklenstwem przerwatl pocatunek
na chwile na tyle dtuga, by siegna¢ migdzy nie i ustawic si¢ w
pelnej gotowosci.

Byta bardziej niz mokra, na wskros chetna 1 gotowa, o czym
swiadczylta desperacja, z jaka si¢ go domagata. Sam réwniez
schwytany w putapke desperacji, lezac na niej ciezko, nekany
kazdym jej ruchem, zacisnat dtonie na jej biodrach i ponownie



zanurzyt si¢ w ognistg rozkosz jej ust.

Gwaltownie przerwala pocatunek.

— Teraz — wydyszata ochryple. — Teraz zwolnij!

Teraz?!

— Boze wszechmogacy!

Wsparty na tokciach, zgrzytnat zgbami 1 zacisnat szczgki tak
mocno, ze zdawato si¢, iz lada moment mu pekng. Usitowat oprze¢
si¢ przemoznemu przymusowl, by wedrze¢ si¢ w nig natychmiast.

Lapczywie zaczerpneta tchu.

— Chce si¢ poczué... Tam. Za pierwszym razem nie mialam
okazji...

Tym wyjasnieniem bynajmniej mu nie pomogta.

— Sprobuje — wychrypiat, a potem zamknal jej usta w jedyny
skuteczny sposob.

I walczyt, toczyt prawdziwg bitwe, zeby dac jej to, czego
pragneta.

Wsunat si¢ w nig minimalnie. Zadrzata — nie ze strachu, lecz
z napiecia, ktére 1 jego przenikneto do giebi, takze przyprawiajac o
dreszcz. Dato mu site, by powazy¢ si¢ na kolejny centymetr. A
potem si¢ zatrzymal. I znowu minimalnie napart do przodu.
Westchneta mu w usta, a pdzniej przesuneta wargi na tyle, by
wyszeptac:

— Och! M¢j Boze. Tak!

Emocje, jakimi nasycita ostatnie stowo, same w sobie byly
warte jego cierpienia.

Kiedy zaakceptowat ten fakt, podobnie jak 1 to, ze przystajac
na jej prosbe, istotnie dostarczyt jej niewystowionej przyjemnosci,
jeszcze tatwiej przyszto mu kontynuowac¢ powolng penetracje.

Mary lezata pod nim, jej zmysty koncentrowaty si¢ na
doznaniu jego twardosci jak stal. Zaglebiat si¢ w niej powoli, a
teraz rowniez bardziej miarowo. Wypetniat ja, w jakis nie do konca
zrozumialy dla niej sposob dopetniat.

Z wysitkiem uniosta powieki. Mial zamkniete oczy, jego
twarz wygladata jak wyciosana w kamieniu, z rysami
wyostrzonymi pozgdaniem.



Napawata si¢ wszystkim, co ten przepetniony doznaniami
moment z nimi robit. Ich rozpalone oddechy zlewaly si¢ ze soba.

Ostatnie pchnigcie 1 znalazt si¢ w niej caly. Wypetniat ja
catkowicie.

— Dzigkuje — szepneta. Na oslep poszukata jego gltowy,
zanurzyta palce we wlosach, po czym dodata: — A teraz do dzieta. —
I go pocatowata.

Namietnos¢ eksplodowata. Wstrzymywana tak dtugo,
rozszalala si¢ bezlitosnie. Az zawirowali w odwiecznym tancu 1
wpadli prosto w ogien.

Pedzili ku szczytowi, ku radosci.

Ich serca tomotaly, gtosno dyszeli. Potaczeni, razem dazyli
do celu, stesknieni.

Podobnie jak on, znalazta si¢ w pulapce namietnosci, lecz
jednoczesnie pozostawata Swiadoma, byta z nim, o wiele bardzie;j
niz za pierwszym razem, zdolna odczu¢é, rozpoznac i doceni¢ moc
burzy, ktéra wywotali. Sprowokowali.

Gdy zmagali si¢ zdyszani, czula na skorze jego dlonie, miata
rozkoszng swiadomos¢, ze przemawia do niej za posrednictwem
swego ciata, poprzez jej cialo, jej zmysty.

Zadne slowa nie wyrazityby tej nierealnej rzeczywistosci.

Kochali sie.

Owineta si¢ wokot niego. I poszybowali. Napigcie
implodowato. Doznanie wybuchto i zalato im Zzyly, wnikneto
gleboko w ciata.

Ekstaza przeszyla oboje. Z ich gardet wydobyt si¢ zgodny
krzyk rozkoszy.

Poczuta, jak Ryder sztywnieje w jej ramionach, a jego gorace
nasienie wnika w nig gieboko.

Poddata si¢. On takze.

I sptyneto na nich btogostawienstwo ekstazy, tak ogromnie
zmyslowe, ze wycisng¢to z jej oczu 1zy.

Uczepita si¢ wiec kurczowo tej chwili, ulotnej 1 cenne;.

Potem, co nieuniknione, doznanie przyblakto, a jednak nawet
kiedy odpuscita 1 z nim, potagczonym z nig w sensie dalece



wykraczajgcym poza fizycznos¢, zanurzyta si¢ w morzu
zaspokojenia, wiedziala, ze 6w moment ostatecznej, intymne;j
wspolnoty zawsze bedzie istniat, zawsze bedzie na nich czekat,
bezpowrotnie z nimi zwigzany.

Zaspokojona ponad miare, z fagodnym usmiechem padta w
objecia btogosci.

Ryder osunat si¢ na nig, zbyt zmeczony, by si¢ poruszyc.

Zbyt wycienczony, by mysle¢, przejmowac si¢ czymkolwiek.

Niebezpieczenstwo istotnie na niego czyhato — 1 polegt.

Jego ostatnia Swiadoma mys$l brzmiata: czy tak czuje si¢

pokonany?
*

Nazajutrz Mary spotkata si¢ z Ryderem dopiero wieczorem
na balu; zamierzala dotaczy¢ do niego pdzniej na Mount Street, on
wszakze zasugerowat, ze skoro od slubu dzielg ich zaledwie dni,
by¢ moze powinni po prostu zaczekac.

— Zamiast niepotrzebnie si¢ skrada¢ — jak powiedziat.

Mary troche to zdziwilo, ale przystata na roziake. Tej nocy.

Do ich §lubu pozostato zaledwie siedem dni.

Rankiem po zaslubinach Henrietty Mary znalazta si¢ w wirze
przygotowan do wlasnej uroczystosci. Ryder odwidzt ja na Upper
Brook Street przed brzaskiem; zaspokojona 1 zadowolona, padta na
t6zko, ale matka obudzita j3 wczesnie — o wiele wczesniej, niz
Mary na to liczyta — aby przypomniec¢ jej o przymiarce sukni
slubne;j. Jako ze ta sama krawcowa dopiero co szyta sukni¢ na slub
Henrietty, przymiarka stuzyta gtownie temu, by ciotki Mary, Zony
jej kuzynow oraz kilka panien z mlodszego pokolenia miaty okazje
pozachwycac si¢ pertami 1 koronka flamandzka, ktorej warstwy
sktadatly si¢ na delikatng kreacje.

Lucilla 1 Prudence, najstarsza corka Demona 1 Flick, patrzyty
na Mary roziskrzonymi oczami.

— Wygladasz jak krolowa wrozek — powiedziata Prudence.

Przyjrzawszy si¢ sobie w duzym lustrze, Mary musiata
przyzna¢ dziewczynie racje.



Reszta dnia uptyneta w ferworze przygotowan. Poniewaz
czasu bylo mato, kazda z pan z rodziny podjeta si¢ jakiegos
konkretnego zadania. Przez kolejne dwa dni Louise, Honoria,
Patience i1 Alathea, wspierane przez jeszcze inne damy, zajety sie
kwiatami, potrawami, winem 1 muzyka, rozsadzeniem gosci w
kosciele 1 na weselnym $niadaniu, harmonogramem, powozami 1
dodatkowa stuzba. Poniewaz jednak ten §lub miat by¢ znaczaco
wiekszym wydarzeniem niz poprzedni, wspomniane zadania
przybraty charakter niemal kampanii wojskowej, przy czym ciotka
Mary, Helena, oraz Therese Osbaldestone przyznaty sobie role
autorytetow 1 ostatecznie rozstrzygaly kazda kwesti¢ niczym
generalowie.

Stuzacy nieustannie nosili miedzy domami lisciki
zawierajace wskazdwki, pytania, sugestie 1 tym podobne.

Byt to czas pelen ekscytacji, a za sprawg kilku przyjec i
baldéw, w ktorych Mary bezwzglednie musiata wzig¢ udziat — jako
ze sezon towarzyski trwat w najlepsze — mingty trzy wieczory,
zanim zyskata szanse, by zndw skupi¢ si¢ na Ryderze.

Widywata go co wieczdr, na przyjeciach 1 balach wspierata
si¢ na jego ramieniu, ale w miejscach publicznych zachowywat si¢
niezwykle oficjalnie. Dzigki swemu doswiadczeniu 1 wyniktej z
niego biegtosci odparowywal kazdy nazbyt zdecydowany gest
Mary.

Od Stacie — ktora, jak wszyscy sie zgodzili, powinna zostac¢
jej drugg druhng — Mary ustyszata, ze Rydera pochtonety sprawy
majatku. Pod gradem pytan Stacie przyznala, ze poproszono ja o
opini¢ w kwestiach zwigzanych z przygotowaniem kilku
rezydencji na przybycie nowej pani, jednak kategorycznie
odmédwita ujawnienia szczegdtoéw. Mary uznata, ze moze mu
pozwoli¢ na takie sekrety, lecz tego wieczoru, gdy odprowadzit ja 1
jej matke do domu 1 zostawiono ich w holu samych, by mogli si¢
pozegnac, przeszyta go wzrokiem.

— Za godzing — rzekta po prostu, a pézniej z uSmiechem
podata mu reke.

Przez dtuga chwilg patrzyt jej w oczy, az wreszcie ujat jej



dton 1 pocatowat.

— Zyczenie mej pani jest dla mnie rozkazem.

Spotkali si¢ przy oknie, zabrat jg do siebie, a kolejne godziny
okazaly si¢ niepohamowang powtorka z poprzedniej schadzki. Co
Mary przyjeta ze sporg ulga — sprawy migdzy nimi zaiste rozwijaty
si¢ zgodnie z jej zyczeniem.

Odprowadziwszy ja do domu, Ryder wycofat si¢ do swego
t6zka z pozostawiong w wielkim nietadzie posciela, wyciagnat sie
na nim 1 zaczat dumac nad putapka, w ktérg schwytala go fortuna.
Mary uosabiata wszystko, czego pragnatl u przysziej zony —
otrzymal nawet wigcej. I wlasnie na zmierzenie si¢ z owym
,wiecej” nie byt przygotowany. Przy tym narastala w nim
pewnosc, ze owo ,,wigcej” stanowi ceng, jaka bedzie musial
zaptaci¢, zeby dostac calg reszte. By poblogostawiono go calg

reszta. By pozwolono mu jg zatrzymac.
%k

Napedzany niezrozumiatym impulsem, tak wczesnie, jak
tylko wypadato, zaszedt na Upper Brook Street 1 prawie ze
uprowadzit Mary na przejazdzke po parku. Przew16zt j3 parkowa
aleja 1 wystuchal wiesci na temat ostatnich przygotowan. W domu
rodzicdw czekala jg ostatnia przymiarka sukni, ktorej jemu nie
wolno byto zobaczy¢ pod grozba $mierci, dopoki Mary nie pojawi
si¢ w niej w kosciele.

Po powrocie do domu Ryder zajat si¢ wlasnymi
przygotowaniami, nadzorowaniem ostatnich detali. Nast¢pnie
czekaty go spotkania z Montagiem oraz Randem i Kitem, a pdzniej
rozmaite rozrywki w gronie me¢zczyzn z rodu Cynsterow, tudziez
inne, w towarzystwie bliskich przyjacidtl, z Sandersonem wiacznie.

Znajac go tak dobrze, David spytat, jak tam rana. Ryder
poinformowat przyjaciela, ze jego dzieto przeszto test bezbtednie,

czym wywolal znaczace usmiechy zebranych.
%k

— Z ogromng checig ubratabym si¢ na czarno. — Lavinia



spogladata gniewnie w lustro w swym buduarze. — Bytaby to
stosowna deklaracja, jak zapatruje si¢ na ten zwiazek.

Claude Potherby z westchnieniem zamknat przegladang
przez siebie gazete.

— Moge ci¢ zapewni¢, ze nie tak by to odebrano.

— O? — Unoszac brwi, Lavinia odwrodcita si¢ do niego. — A
niby jak?

— Jako skandal, moja droga, czego z pewnoscig bys sobie nie
zyczyla. — Claude ospale machnat reka. — Oczywiscie, przy
zalozeniu, ze w ogdle dostatabys si¢ do kosciota, gdyz
przypuszczalnie jakis Cynster predko zapakowalby ci¢ z powrotem
do powozu. — Umilkt na chwilg, jakby kontemplowat t¢ wizje. —
Na twoim miejscu nie podejmowatbym takiego ryzyka. Poza tym
bez watpienia wickszg zemsta bedzie twdj kwitngcy wyglad, a
sama wiesz, ze w czarnym nie jest ci do twarzy.

— Tak, masz racj¢. Nie myslalam o tym w ten sposob.

Nadal usmiechniety, Claude siggnat po dzbanek z herbata.

*

Powrét do stolicy Henrietty w towarzystwie
rozpromienionego Jamesa sygnalizowal poczatek ostatniego etapu,
finatowy szalenczy ped do mety, jaka byt slub.

Mary podejmowata w ostatniej chwil mndstwo decyzji — co
oprocz kwiatow beda nies¢ jej druhny, czy do przypiecia welonu
zyczy sobie grzebien wysadzany pertami, czy diamentami, czy
zatozy perly prababki... Udekorowane wstazkami srebrne
podkowy, wysadzany pertami 1 tak, zatozy — brzmiaty jej
odpowiedzi, ale najwyrazniej niczego nie dato si¢ rozstrzygnac bez
zasiggania opinii szerszego grona. Spodziewala sie, ze ja to
zirytuje, okazalo si¢ jednak, iz w gronie rodziny 1 bliskich
przyjacidl, otoczona nich mitoscia, jasno swiadczaca o tym, ze jej
szczescie lezy kazdemu na sercu, z zadziwiajacg tatwoscig znosita
ciagle wtracanie si¢ w jej decyzje.

Jesli zas dziwila si¢ samej sobie — temu, jak si¢ zmienila, jak
w ostatnich dniach i tygodniach nauczyta si¢ bardziej ceni¢



rodzine, ze wszystkimi jej wadami — kilka skradzionych chwil z
Ryderem, ciche rozmowy na temat przygotowan do ich przysziego
zycia, jedynie wzmogly w niej to nastawienie, podkreslaty
bowiem, ze po Slubie Mary ruszy dalej. W nieznane.

Wkrétce pozostawi swoja rodzing 1 zacznie nowe zZycie,
ktorego ksztalt okresla z Ryderem.

W takim wtasnie nastroju, pelna dobrych mysli 1 optymizmu,
przespata ostatnig noc jako niezame¢zna mtoda dama.

Obudzita si¢ nazajutrz w jasnych promieniach stonca. To
dzisiaj przejdzie nawg jako panna mtoda, a przy ottarzu jej
wybranek bedzie czekal, by wzia€ jg za reke... Ledwie byla w
stanie udzwignac¢ rados¢.

Odrzucita kotdre 1 zadzwonita po pokojowke.



Rozdzial 11

Dla calego Londynu §lub wielce szanownego Rydera
Montgomery’ego Sinclaira Cavanaugha, markiza Raventhorne,
wicehrabiego Sidwell, barona Axford, szeryfa Savernake, z Mary
Alice Cynster tego pogodnego dnia w czerwcu 1837 roku byt
godnym uwagi widowiskiem, kiedy to eleganckie powozy zalaty
ulice Mayfair, a arystokraci 1 obwieszone klejnotami wielkie damy
ukazali si¢ oczom licznych gapiow. Kto przybyt na tyle wczesnie,
by zaja¢ dogodny punkt obserwacyjny w poblizu kosciota St.
George, na Hanover Square 1 okolicznych ulicach, znalazt si¢ pod
wrazeniem juz samej tylko liczby przybytych na uroczystos¢
wielmozdw. Powozy, cho¢ czgsciej staly, niz jechaty, nadciggaly ze
wszystkich stron i dostarczaty na miejsce kolejnych bogaczy na
dhugo po tym, gdy — jak mogto si¢ zdawacé postronnym gapiom — w
kosciele zabrakto juz miejsca.

Dla wyzszych sfer ten $lub aspirowat do tytutu
najwazniejszego spektaklu towarzyskiego roku. Podczas gdy
wszyscy odnotowali niedawne przymierze pomiedzy Glossupami a
Cynsterami, mato kto przewidziat uni¢ o znacznie wigkszej
strategicznej sile miedzy Cynsterami a Cavanaughami. Potaczenie
dwoch rodow, ktérych korzenie siggaly gteboko w przesziosé, a
bogactwo 1 wplywy nie ulegaty watpliwosci, poruszylo socjete jak
mato co; kazdy, kto cokolwiek znaczyt, chciatl, by widziano go
tego dnia na uroczystosci.

Dla Mary dzien slubu rozpoczat si¢ cudownie, potem zas
byto tylko lepiej. Po radosnym $niadaniu w rodzinnym gronie
nastgpita zawrotna krzatanina, gdyz wszystkich nalezato ubrac i
dostarczy¢ na czas do kosciota.

Przy entuzjastycznych wiwatach ttumu gapiow ojciec
pomogl wysigsé corce z przystrojonej bialymi wstagzkami karety.
Mary watpita, czy kiedykolwiek jeszcze poczuje taka petni¢ w
sercu jak w chwili, gdy spojrzata ojcu w oczy, a potem wsparta na
jego ramieniu dotarta przed kosciot, gdzie czekaty na nig druhny.



Orszak sprawnie si¢ uformowat; statecznym krokiem zblizyt si¢ do
wielkich dwuskrzydtowych drzwi §wiatyni, ktére otworzyli Martin
1 Luc; muzyka wezbrata i poniosta Mary 1 caly pochdéd nawg — do
miejsca, gdzie czekat mezczyzna, w ktérym rozpoznawata juz
,»tego jedynego”.

Kiedy stojacy przy ottarzu z przyrodnimi braémi Ryder
odwrdcit si¢ 1 zobaczyl Mary, wspartg na ramieniu ojca i miarowo
kroczaca z uSmiechem niezmgconej radosci na ustach, wreszcie w
petni docenil, jak potezne zmiany szykuja si¢ w jego zyciu. Serce
w nim zamarto, i dopiero gdy ich spojrzenia si¢ spotkaty, znow
zaczelo bic. Pod przejrzystym welonem jej oczy, intensywnie
niebieskie, promienne, zywe, pelne entuzjazmu wydawaty sie
btyszcze¢ jak nigdy wczesnie;.

Gdy staneta przy nim, wyciagnat ramie, a lord Arthur
formalnie umiescit jej reke w jego dioni. Ryder zamknat jej smukte
palce w uscisku.

Oboje zaczerpneli tchu 1 odwrdcili si¢ do oftarza.

Ledwie styszat stowa pastora, a tym bardziej hymny. W
trakcie godzinnego nabozenstwa jego uwaga i kazdy okruch
swiadomosci pozostawaty przy Mary; wszystko inne zdawato sie
zbyteczne, nieistotne. Jedynie przysi¢ga odcisneta sie¢ w jego
umysle; mowit mocnym glosem, wierzac w kazde wypowiadane
stowo, czul, jak one w nim rezonuja, styszat tez, jak Mary mu
dzwigcznym tonem odpowiada.

Wreszcie pastor obwiescil, ze zostali m¢zem 1 Zong, oraz
zezwolil na pierwszy matzenski pocatunek. Odwrocili si¢ ku sobie,
ich spojrzenia si¢ spotkaly. Wspigta si¢ na palce, by dzieli¢ z nim
stodki delikatny — jak na nich, niemozliwie cnotliwy — pocatunek.

Z mezczyzng, ktorego uznala za poszukiwanego przez siebie
wybranka.

Potem odwrdcili si¢ do zgromadzonych — gotowi stawié
czoto swiatu.

Zaufanie, sita, poczucie jasnego celu, pewnos¢ — wszystko to
mieli w swoich sercach 1 umystach, kiedy ruszyli nawa do wtéru
ogluszajacych braw.



Ich podrézy w otwartym powozie na krotkim odcinku do
Brook Street 1 stamtad do St. Ives House przy Grosvenor Square
towarzyszyly wiwaty 1 gwizdy zebranej na trasie gawiedzi, jak
roOwniez, za sprawg przyrodniego rodzenstwa Rydera, grad ryzu i
kwiatow. Ta sama zywiolowa rados¢ przenikata thum gosci
zebranych na weselnym sniadaniu. Mowy 1 gratulacje ptynety
nieprzerwanym strumieniem, musowaty niczym wyborny
szampan. Slubny walc, gdy w koficu nastapil, wydawat sie
btogostawienstwem.

P&zniej w otoczeniu krewnych opuscili dom 1 po szerokich
stopniach zbiegli do karety, ktora miata zabra¢ ich na wies, do
opactwa Raventhorne, gdzie zaczng wspodlne zycie.

Szczery zachwyt Mary ta perspektywa odzwierciedlat jego
wtasny. W nowej, fioletowoniebieskiej sukni podrdznej, z oczami
ISnigcymi szczgsciem 1 z uSmiechem nieskrepowanej radosci na
rozanych wargach wygladata jeszcze bardziej oszalamiajaco niz
zwykle.

W koncu zdotat jej pomde wsigs$¢ do karety, podazyt za nig i
zamknal drzwi, odcinajac ich od wiwatow 1 nawolywan. Mary
umoscita si¢ na siedzeniu. Potem wyjrzala przez okno powozu i z
promiennym u$smiechem pomachata weselnikom.

— Wszyscy sg tacy szczesliwi! — powiedziata. — Gléwnie
dlatego ten dzien jest taki cudowny: nie zauwazyltam ani jedne;j
twarzy, na ktorej nie malowalaby si¢ radosc.

Wreszcie ruszyli, z przyczepionymi wedle zwyczaju do
powozu starymi butami oraz topatg. Styszac scigajacy ich po bruku
jazgot, kotyszacy na fali radosci Ryder usmiechnat sie, popatrzyt
Mary w oczy, skingl glowg 1 pozostawit t¢ uwage — ogdlnie biorgc
zgodng z prawda — bez komentarza. Nie widzial powodu, by psué
nastrd] wzmiankg o swej macosze.

Kiedy odjezdzali, Lavinia stata w thumie na schodach, a jej
twarz z pewnoscig nie wyrazata szczescia, co skadinad niewiele
Rydera obeszto. Przeniost si¢ na miejsce obok Mary 1 ztozyt
pocatunek na jej dtoni.

— Teraz mozemy si¢ odprezy¢ — rzekl — przynajmniej na te



kilka godzin, jakie zajmie podroz do opactwa.
Mary zamruczata i wtulita si¢ w swojego wtasnie

poslubionego meza.
%

Z ustami zacisnigtymi w kreske, ktora zadawata ktam
neutralnemu wyrazowi twarzy, wsparta na ramieniu Claude’a
Potherby’ego, Lavinia zostala zagarnigta przez thum gosci
wracajacych na sale balowa St. Ives House. Wtedy to dotarly do
niej stowa tej starej wiedzmy, lady Osbaldestone, idacej nieco z
przodu.

— Przypuszczam, ze wkrotce w tych niedorzecznych ksiegach
w klubach dla dzentelmenow pojawi si¢ mnostwo zaktadow co do
narodzin dziedzica Rydera.

— Bez watpienia — odparta lady Horatia Cynster. — I rownie
niewatpliwie najczesciej typowang datg bedzie ta dziewigé
miesiecy od dzisiaj.

Kilka innych dam si¢ rozesmiato.

Lavinia mocniej zacisn¢ta usta. Lecz wtedy Claude chwycit
jej dion. Napomniana, gdzie si¢ znajduja, zdusita w sobie emocje i

wygladzita oblicze.
%

Mary poczekata, az zostawig za sobg przedmiescia Londynu,
nim zaczeta wprowadzaé w zycie koncept, ktory z minuty na
minute bardziej ja kusil, odkad dowiedziata si¢ o tej przeszto
pieciogodzinnej podrozy do swego nowego domu.

Opactwo Raventhorne lezatlo za Hungerfordem; ustalili, ze
opuszcza weselne $niadanie na tyle wczesnie, by zobaczyta dwoér
po raz pierwszy jeszcze za dnia. Mieli zatem przed sobg diugie
godziny jazdy w dobrze resorowanej karecie podroznej Rydera, po
przyzwoitych drogach — znala te okolice az do Reading, nie
ciggneto jej wiec do podziwiania widokow.

Stangret zatrzymat si¢ tylko raz, kiedy znikneli z oczu
gosciom w St. Ives House, 1 usunat przedmioty przyczepione z tytu



pojazdu. Mary wymieniata z Ryderem uwagi na temat
uroczystosci, 0sob, ktore na nig przybyty 1 kilku innych
zaobserwowanych faktow. Przenikliwos$¢ 1 spostrzegawczos¢ nie
byty obce zadnemu z nich. Informacja byta potega; oboje to
rozumieli.

W koncu jednak temat si¢ wyczerpat 1 zapadta przyjemna
cisza.

Mary nie podrézowata jeszcze tg kareta, totez byta pod
wrazeniem jej nowoczesnego stylu oraz luksusowych detali, jak
mosi¢zne zamki przy oknach 1 ich chowane przestony czy
przepyszne siedzenia obite ciemnoniebieska skorg. Zachwyty nad
tymi udogodnieniami nie zaprzatnety wszakze jej uwagi na dhugo,
kiedy wiec min¢li Hounslow i stangret popedzit konie przez
wrzosowiska, uznala, ze pora przedstawi¢ Ryderowi jej kuszacy
pomyst. Podniosta si¢ nieznacznie 1 niby tracagc rOwnowage, opadta
me¢zowi na kolana.

Ztapal ja, a wtedy usadowila si¢ wygodniej — twarza do
niego, dzigki czemu mogta z usmiechem wesprze¢ si¢ ramionami o
jego barki, by tym lepiej przedyskutowac z nim swoj necacy
koncept. Ryder uniost brew. Spodziewat si¢ czegos w tym guscie,
ale nie zamierzat sam inicjowac zdarzenia. Jeszcze nie
wykoncypowat, dokad wiodta droga, ktorg Mary go wabila, a
potyczki w rodzaju tej, jakg ewidentnie miata w tej chwili na
mysli, jedynie zabieraly go dalej w nieznane. Nie opierat si¢, gdyz
opdr bytby daremny.

Bynajmniej nie tagodzilo to narastajacej w nim nieufnosci.

W ktéryms momencie pojat wreszcie, ze Mary byla jego
losem.

Nalezata teraz do niego, lecz jesli chciat jg zatrzymac, musiat
zaptaci¢ zadang przez nig ceng.

Zagladata mu bacznie w oczy, a pdzniej przesuneta po ustach
koniuszkiem jezyka.

Jeknal w duchu 1 sprébowat nie reagowac¢ w sposob nazbyt
oczywisty.

Widocznie jednak co$ poczuta, poniewaz blask w jej oczach



stal si¢ o ton intensywniejszy, a usmiech — minimalnie szerszy.

— Pomyslatam sobie — wymruczata, opuszczajac wzrok na
jego usta — ze skoro jestesmy skazani na dtugg i raczej nudna
podrdz, moglibysmy sprobowac ozywic jg jakas przygoda.

— Przygoda...

— Mhm. Wyprawa badawcza, ktéra pozwoli ocenié, co
takiego mozna uczyni¢ w ciasnej karecie podrdznej. — Znow
popatrzyta mu w oczy. — Na pewno odbywates juz podobne
ekspedycje, lecz ja nie. — Nachylita si¢ ku niemu. — Dlatego chyba
powiniene$ mi pokazac, co 1 jak.

Uwigziony w jej oczach, schwytany — bez zadnego wysitku z
jej strony — w jej sie€, ustyszat samego siebie, jak przyznaje:

— Prawde mowigc, nigdy dotad... nie folgowatem sobie w
powozie.

Jej oczy rozwarly si¢ szeroko.

— Nigdy? Ani razu?

Pokrecit glowa.

— Jako$ nie nadarzyta si¢ sposobnos¢.

Rozpromienila si¢ jeszcze bardziej, zachwycona 1 pelna
zapahu.

— To nawet lepiej. Poprowadzimy wigc te ekspedycje razem,
bedziemy si¢ uczy¢ 1 odkryjemy wszystko, co jest do odkrycia. A
skoro o tym mowa. — Siegneta do jego halsztuka.

Pochwycit jej dtonie.

— Nie. To jedno akurat wiem na temat tego typu przygod.
Ubrania zostaj3.

— Tak?

Juz miat przytaknac, ale si¢ zawahat.

— No dobrze, moje zostajg. Twoje — wbit wzrok w jej piersi —
w mniejszym lub wiekszym zakresie.

Przygladata mu si¢ przez chwilg, a potem si¢ rozesmiata.
Instynkt podpowiadal Ryderowi, ze ukazujgca mu si¢ w takich
momentach kobieta to prawdziwa ona, ta Mary Cynster, ktora
zamieszkiwata wewnatrz tej apodyktycznej, pragmatycznej,
sktonnej do dominacji.



Kobieta bezgranicznie ciepta i zmystowa.

— Doskonale, milordzie. Pan prowadzi, ja stucham
wskazdwek. A zatem. — Nachylita si¢ blizej, az jej wargi znalazly
si¢ tuz przy jego ustach, 1 szepneta: — Do dziela.

Nie opartby si¢ pokusie, cho¢by od tego zalezalo jego zycie.
Wolno, z rozmystem przeciagnat dtonig w gore wzdtuz jej plecow,
az wreszcie ujat od tytu jej glowe.

Unieruchomit ja, pokonat ostatnie dzielace ich centymetry,

po czym objat jej usta we wladanie.
*

Kilka godzin p6zniej, kiedy Mary, blogo nasycona, drzemata
bezpiecznie w jego ramionach, Ryder uzmystowit sobie, ze
usmiecha si¢ beztrosko bez zadnego konkretnego powodu.

Mowita o przygodzie 1 ani chybi takowa wtasnie przezyli;
Mary doréwnywata mu pomystowoscia, a przy tym byta znacznie
lepiej przygotowana i skora do eksperymentowania, nizby si¢ tego
spodziewat po miodej damie z wyzszych sfer.

Nieustannie dawata mu wszystko, czego chcial, wszystko, na
co liczyl, 1 jeszcze wigce;.

Na pewno nie oczekiwat tyle Smiechu, swawolnej zabawy, z
ktorej oboje czerpali przyjemnosé, petnej kokieterii, pobudzajacej,
ani tez naglego uktucia namigtnosci doprawionej tesknotg 1
pozadaniem, ktore nimi zawtadnety. Uzmystowili sobie, ze to ich
pierwsza tego rodzaju chwila jako me¢za 1 zony.

W jeszcze mniejszym stopniu przewidziat niewiarygodng
bliskos¢, jaka nastata pozniej, kiedy Mary przytozyta mu dton do
policzka, pocatowala go 1 razem przekroczyli wszelkie granice,
wszelkie zahamowania, pozwolili zywiolowej namigtnosci
rozwingc¢ si¢, a nastgpnie przeja¢ dowodzenie.

Z zadng inng kobietg nie doswiadczat tego, co z nig.

Czegos tak poteznego, tak ztozonego. Nie potrafit nalezycie
opisa¢ wszystkiego, co odczuwal za jej sprawa. Nie byt pewien, co
to dla niego oznacza, jednak na tej drodze, ktorg juz ruszyl, nie
dostrzegat zadnych zakretow.



Kiedy nuty rozmarynu 1 cytryny z jej wlosow polaczyty si¢ z
unoszacy si¢ nadal w karecie wonig ich niedawnej namigtnosci 1
otulity go kojaco, pogodzit si¢ z mysla, ze nie ma innego wyboru,
jak tylko poddac si¢ losowi.

[$¢ z nig naprzod, przekonac sie¢, co z tego wyniknie, 1

poktadac ufno$¢ w obojgu, ze podotajag wyzwaniom.
%

Do opactwa Raventhorne przybyli na moment przed tym, jak
stonce skryto si¢ za horyzontem. Spore potacie posiadtosci, od
poOtnocy graniczacej z puszczg Savernake, byly gesto zalesione.
Trzykondygnacyjny roztozysty dwor w petni ukazat si¢ ich oczom,
dopiero kiedy kareta wyjechata spod ostony masywnych dgbow
rosngcych wzdhuz czesci alei dojazdowej. Dalej nic juz nie
ograniczato widoku, aleja wiodla skrajem rozlegtego
potudniowego trawnika na wysypany zwirem dziedziniec przed
schodami, ktore prowadzity do imponujacych frontowych drzwi.

Ryder wiedziat doktadnie, jak zachodzace stonce bedzie
oztacalo jasny kamien 1 potyskiwato w licznych gométkowych
oknach. Mimo to w normalnych okolicznosciach przeslizgiwatby
si¢ wzrokiem po masywnej konstrukcji, dachu z licznymi
wiezyczkami, wyrastajacej za nimi kopule swietlika nad
westybulem, odczuwajac satysfakcje z tego, ze patrzy na swoja
wlasnosc¢, na cos, co najbardziej precyzyjnie go okresla; dzis
wszakze inny widok catkowicie zajal jego uwage.

Obserwowal twarz Mary, kiedy po raz pierwszy ujrzata swgj
przyszty dom — rezydencjg, ktéra bedzie ich gldwng siedziba, ich
prawdziwym miejscem na ziemi.

Co jesli dwor jej sie nie spodoba?

Nim zdazyt si¢ zaniepokoi¢ na dobre, czysty zachwyt na
twarzy zony wlat spokdj w jego serce. Z zachtannym, pelnym
entuzjazmu zainteresowaniem nachylita si¢ do okna, zeby lepiej
chtong¢ widoki. Kiedy kareta zwolnita, Zzeby skreci¢ na
dziedziniec, Ryder rowniez wyjrzat przez okno. Chociaz
niektérych elementéw dawnego opactwa nie zmieniano od



wiekow, fasade odnowiono w stylu palladianskim, tak
uwielbianym przez pokolenie jego dziadka. Rezultat okazat si¢
wart zachodu; nawet Ryder, cho¢ ogladat dwor regularnie, byt pod
wrazeniem. Zgodnie z jego zaleceniem cata stuzba, wystrojona na
powitanie nowej markizy, ustawita si¢ w dlugim szeregu
ciggnacym si¢ od srodka dziedzinca przez schody az na portyk.
Kiedy kareta zatrzymata si¢ wreszcie, Ryder poczekal, az stangret
zeskoczy na ziemi¢ 1 ceremonialnie otworzy drzwi karety, a
nastepnie wysiadl 1 podat Mary r¢ke. Przyjeta ja, lecz si¢ zawahala.

— Wszystko jest jak nalezy — rzekt cicho, zrozumiawszy, w
czym rzecz. — Wygladasz doskonale.

Po ich przygodzie zasznurowat jej suknie 1 pomdgt
uporzadkowac wtosy.

Zaczerpnela powietrza, mocno chwycita dton Rydera 1
wysiadla. Oto wreszcie znalazla si¢ w sytuacji ze swych marzen —
zaraz wejdzie do wlasnego domu, gdzie powita jg stuzba, ktorg od
tej pory bedzie zawiadywac. Wolnag rgka strzepneta spodnice,
uniosta gtowe 1 utkwita wzrok w postawnym kamerdynerze,
czekajacym na poczatku szeregu. Ryder poprowadzit jg ku niemu.

— Moja droga, pozwol, ze przedstawie ci pana Forsythe’a.
Pelni tu funkcje kamerdynera, odkad bytem brzdacem.

Cho¢ Forsythe silit si¢, by zachowa¢ powage, twarz rozjasnit
mu usmiech.

— Witamy w opactwie Raventhorne, milady. — Uklonit sig, po
czym kontynuowatl: — W imieniu catej stuzby witam panig w
nowym domu, jak rdwniez pragne wyrazi¢ szczera nadziejg, ze
pani rzady tutaj beda dtugie 1 szczesliwe.

— Dzigkuje, panie Forsythe. Ogromnie si¢ ciesz¢ — odparta
Mary, patrzac po zebranych — ze tu jestem, ze wasz pan wybrat
mnie na swojg markize. — Spojrzata na kamerdynera 1 wskazala,
zeby szedl pierwszy. — Zechciatby pan?

Skingwszy krdtko glowa, Forsythe ruszyt przodem,
przystajac przed kolejnymi cztonkami personelu, aby ich
przedstawi¢ 1 w kilku stowach opisac pozycje 1 obowigzki w domu.

Gospodyni, pani Pritchard, okazata si¢ chuda kobieta w



nieokreslonym wieku, sztywno wyprostowana, ale z iskierkami w
szarych oczach; po powitaniu 1 krétkiej rozmowie Mary poczuta
uzasadniong nadzieje, ze ich relacje — przypuszczalnie
najistotniejszy czynnik sukcesu jej rzagddéw jako markizy — rozwing
si¢ pomyslnie. Jesli prawidlowo rozszyfrowata panig Pritchard,
gospodyni zaakceptowataby kazdg dame, na ktérg padtby wybor
Rydera. Nastepny byt Collier; Mary powitata go z nieskrywang
przyjemnoscia. Jej osobista pokojoéwka, Aggie, stata obok, tak
rozpromieniona, jakby lada moment miata eksplodowac. Aggie
opuscita Upper Brook Street zaraz po ceremonii 1 pojechata do
opactwa innym powozem Rydera, wraz z Collierem 1 catym
bagazem. Chociaz dziewczyna nie wyrazila tego stowami, z jej
roziskrzonych oczu Mary wyczytatla, ze jest zachwycona nowym
stanowiskiem 1 nowym domem. Podazajac za Forsythe’em wzdiluz
szeregu, podczas gdy Ryder kroczyt za nimi, Mary predko zdata
sobie sprawe, ze to na niej, a nie na jej mezu skupia si¢ uwaga
stuzby. Rydera ci ludzie znali na tyle dobrze, by nie przejawiac
przy nim $ladu skrgpowania; zaciekawiona, przeanalizowata
wnikliwiej ich nastawienie 1 wywnioskowala, ze tutejsi stuzacy
dawno juz si¢ nauczyli, iz ich pan to los wygrany na loterii.

Jako ze odpre¢zenie udzielito si¢ nawet mtodym stajennym 1
postugaczom, powiedziato jej to catkiem sporo o Ryderze.
Ryderze, ktory mieszkat tutaj, z dala od socjety 1 sztywnych
wymogdw zwigzanych z pozycja markiza.

Szukala tez jakichkolwiek negatywnych reakcji stuzby na
fakt, ze oto pojawita si¢ w jego zyciu. Pierwotnie zaktadata, ze
znajdzie si¢ cho¢ jedna osoba nieszczegolnie uszczesliwiona jej
przybyciem, jednakze zauwazyta jedynie przychylne
zainteresowanie nowg markizg.

Kiedy dotarta do zamykajacej szereg pomywaczki,
usmiechneta si¢ do dziewczyny zachgcajaco 1 weszta na portyk u
szczytu schoddw. Tu si¢ odwrdcita.

— Dzigkuje, panie Forsythe — powiedziata, a nastgpnie skingta
glowa gospodyni, ktora przytaczyta si¢ do nich. — Pani Pritchard. —
Uniosta gtowe 1 kontynuowata glosniej: — Dziekuje wam



wszystkim za ciepte powitanie. Mam nadziej¢, ze czeka nas w tym
domu wiele lat udanej wspotpracy, ktora przyczyni sie do rozkwitu
rodu Cavanaughow.

Przez schody przetoczyt si¢ chor entuzjastycznych okrzykow
,» Tak, milady!”, ,,Oczywiscie, milady!”, ,,Dzigkujemy, milady!”,
ktoremu towarzyszyty uktony i dygniecia.

— Dziekujemy pani. — Pani Pritchard u§miechneta si¢
promiennie. — A teraz, jesli wyraza pani zgodg, przesungliSmy
obiad na dziewiata, zaktadajac, ze zechce pani obejrze¢ swoje
nowe pokoje 1 si¢ zadomowic¢, jesli jednak wolataby pani spozy¢
positek wczesniej. ..

— Nie, nie. — Mary zerknela na Rydera. — Z checig najpierw
obejrze pokoje. Prosze¢ taskawie przekazac kucharce, ze dziewigta
bedzie idealna.

— Wobec tego, moja droga, pozwol, ze zaprowadze ci¢ na
gbére — odezwal si¢ w koncu Ryder.

Z usmiechem przyjeta jego ramig.

Odczuwatl mieszanke dumy 1 subtelnego podekscytowania,
ktorych nie doswiadczyt chyba od czaséw chlopiecych, a takze,
przede wszystkim, proste szczescie. Dostatl to, czego chcial; Mary
byta jego zong 1 znalazta si¢ w miejscu, ktore uwazat za swoj dom.

Poprowadzit jg szerokimi schodami. Na podescie staty dwie
zbroje.

— Nawiasem moéwiac, niech ci nie przyjdzie na mysl si¢ ich
pozbywac: to duma i1 rados¢ Forsythe’a — zauwazyt.

Przystane¢la, zeby przyjrzec si¢ zbrojom doktadniej; po chwili
ruszyli kolejnym ciggiem schodow.

— Moim zdaniem tu pasuja. Domyslam si¢, ze nalezaly do
twoich przodkoéw?

— Tak mi mowiono. Ale zachowatem sceptycyzm. Wydaja si¢
troche przyciasne jak dla Cavanaughow.

Rozesmiata si¢. Chwycit jej dton 1 ruszyli galeria, a potem
dalej szerokim potnocnym korytarzem.

— To jest skrzydto rodzinne. Nasze apartamenty mieszczg si¢
na koncu korytarza 1 po obu jego stronach, ale gtdwne wejscie



znajduje si¢ na wprost. — Kiedy tam dotarli, pchnat drzwi, ktére
otworzyly si¢ na osciez. — I prowadzi do bawialni markizy.

Zajrzata do srodka 1 jej oczy zrobity si¢ okragle jak spodki.

— Och, milordzie! — Mary zakrecita piruet na srodku pokoju.
— Te kolory... sg idealne!

Srebrzysty biekit kontrastowat z charakterystyczng dla nie;j
chabrowg barwa uwypuklang przez pas ciemnego fioletu; te trzy
kolory w r6znym natezeniu taczyly si¢ na pokrywajacych sciany
jedwabiach, obiciach blizniaczych sof oraz rozmaitych krzeset i
foteli, a wreszcie odbijaty si¢ echem w ciemniejszej wersji
podobnego wzoru na dtugich zastonach, aktualnie podwigzanych,
by swiatto mogto wlewac si¢ do pokoju przez dwa wysokie okna.
Pomiedzy nimi stat niewielki sekretarzyk, a na nim fantazyjna
lampa, w ktorej rowniez wykorzystano motyw lisci. Zestaw
krysztatlowych kalamarzy 1 pigknych pidr z kosci stoniowej czekat
gotéw do uzycia obok oprawionego w niebieskg skore bibularza.

Wszystkie drewniane meble — komody pod scianami, niski
stolik miedzy sofami, ramy samych sof — wykonano z d¢bu
wykonczonego na zloty jasny braz, z patyng, ktora wrecz sie¢
dopraszata o dotknigcie. Kiedy Mary krazyta po pokoju,
przeciagajac palcami to po tej, to po innej powierzchni, petna
podziwu dla subtelnych detali w rodzaju zegara na kominku —
prostej zlotej tarczy w oprawie delikatnych ztotych lisci — cos
sobie uswiadomita. Odwrocita si¢ do Rydera.

W migdzyczasie zamknat drzwi, ale nadal stat przy nich,
sledzac jej poczynania

— Kazates zrobi¢ to wszystko. — Idealnie dobrane pod jej gust
kolory nie pozostawiaty co do tego watpliwosci. — W zaledwie... —
policzyta szybko — ...pi¢tnascie dni. — Rozejrzalta si¢ z pelnym
podziwu zdumieniem. — Zdotates tyle dokonac.

Wiedziata, z czym si¢ to wigzato. Jakich wymagato
wydatkow, ale tez organizacji.

Nieznacznie wzruszyt ramionami i podszedt do nie;.

— Wybor koloréw okazat si¢ prosty, a co do reszty... —
Rozejrzat sie. — W twoich pokojach w Raventhorne House nadal



trwajg prace wykonczeniowe, ale te tutaj — machnieciem reki
wskazat drzwi po swojej lewej — sypialnia 1 pozostate sg gotowe.

Nie trzeba jej byto drugi raz zaprasza¢ — podbiegta prosto do
wskazanych drzwi. Na przeciwleglej scianie na tej same;j
wysokosci znajdowaty si¢ drugie, identyczne; zatozyta, ze
prowadza do jego sypialni. Otworzyta te, do ktérych ja skierowat, 1
weszta do srodka, swiadoma, ze Ryder obserwuje 1 ocenia jej
reakcje, czerpigc satysfakcje z jej zadowolenia.

Z tatwoscig przyszio jej okazanie radosci. Wielkie toze z
baldachimem wykonano z mocnego, lecz delikatnie rzezbionego
debu; dominowat tu ten sam roslinny motyw. Zastosowano
podobne jak w bawialni materiaty 1 wzory. Srebrzystobtgkitne
przescieradta z doskonalej satyny przykryto kapa z satyny ci¢zszej,
gesciej tkanej, oddajacej wzor tapicerki, przy czym niektdre ze
stosu poduszek byty wyszywane w ciemniejszych odcieniach.

No i te okna. Dwa, wysokie 1 waskie, wychodzity na potnoc;
dwa kolejne, po bokach t6zka, niemal rownie wysokie, byly
szersze. Podeszta do jednego 1 wyjrzata na zewnatrz.

— Ogrdd rozany — rzekt Ryder 1 stanat za nia.

Byt czerwiec. Wielkie zadbane krzaki dawno okryty si¢
lisémi, paki zaczynaty si¢ rozwijac, pstrzac ciemng zielen plamami
nasyconego roézu, oranzu, bieli 1 glgbokiej czerwieni. Migdzy
rabatami biegly kamienne sciezki, a w centralnym punkcie
kwadratowego ogrodu stata kamienna fontanna.

— Ktos$ wykonat doskonalg robote, projektujac ten ogrod. —
Obejrzata si¢ przez ramie¢ na Rydera. — Twoja macocha?

Pokrecit glowa.

— O 1le mi wiadomo, Lavinia nigdy nie przejawiala
szczegolnego zainteresowania ogrodami. Moj gléwny ogrodnik,
starszy niz Matuzalem, twierdzi, ze stworzyli go wspolnie z moja
matka. — Zawahat si¢. — Mimo Ze umarta, kiedy bytem maty,
pamigtam, 1z najbardziej lubila ten wtasnie ogrod. Jesli akurat
przebywata na zewnatrz, zawsze mnie do niej zanoszono.
Siadywata na tamtej tawce przy koncu sciezki.

Mary przyjrzata si¢ tawce 1 bez trudu odgadta, jaki rozcigga



si¢ z niej widok na dom.

— W Somersham Place jest ogrdd rdzany odrobing podobny
do tego... I stoi w nim podobna fawka. — Z szerokim usmiechem
spojrzata na Rydera. — By¢ moze to jeden z obowigzkowych
elementow w gtownych rezydencjach wielkich rodow.

— Raczej przejaw wptywu co poniektdrych dam.

Zachichotata 1 skierowata si¢ do drzwi do kolejnego
pomieszczenia; tak jak przypuszczala, kryta si¢ za nimi
gotowalnia.

Wspaniata gotowalnia, duza 1 przestronna, z szerokg toaletka
ustawiong miedzy parg niewielkich okien, licznymi komodami 1
dwiema szafami. W jednej wisialy juz suknie Mary, w drugiej jej
halki 1 szale.

— To pomieszczenie — stwierdzita, obracajac si¢ powoli
wokot wlasnej osi — bardziej przypomina buduar.

Ryder wzruszyt ramionami, dotaczajac do nie;.

— Lavinia wykorzystywala je w ten sposob. Zwykla widywac
si¢ z dzie¢mi raczej tutaj niz w bawialni. Dzigki temu nie
ryzykowatla, ze moj ojciec wejdzie znienacka albo jg podstucha.
Zgodnie z cichym porozumieniem to byt wytacznie jej pokoj, on
za$ nie niepokoilby jej tu bez zaproszenia.

— Przeszkadza ci, ze te pokoje nalezaly kiedys do Lavinii? —
spytata, zagladajac mu w oczy. — Ze zastapita twoja matke tutaj —
wykonata gest — w apartamencie markizy?

Nie probowat zrobi¢ uniku. Poniewaz patrzyt jej w oczy,
widziala, jak analizuje swoje odczucia. Po chwili zastanowienia
usmiechnat si¢. Skoncentrowawszy si¢ zndw na niej, pokrecit
glowa.

— Nie. W rzeczy samej... podejrzewam, ze miedzy innymi
dlatego tyle radosci sprawito mi urzadzanie tych pomieszczen dla
ciebie, zacieranie wszelkich §ladow Lavinii, 1 dlatego tez tak mnie
cieszy... ze jestes tu szczesliwa.

Patrzac mu w oczy, takze si¢ usmiechneta, réwnie szczerze.

— Jestem bardzo szczgsliwa.

A nawet bardziej z powodu tego, ze odpowiedziat jej



otwarcie. Wspigta si¢ na palce, dla zachowania réwnowagi wsparta
dton o jego policzek, po czym delikatnie pocatowata go w usta.

Kiedy nie odwzajemnit pocatunku, cofngta si¢ 1,
skonfundowana, pytajaco przekrzywita glowe.

Kaciki warg drgnety mu w usmiechu.

— Zanim inne sprawy zaprzatng nasza uwage, chcialbym cos
ci da¢.

— Jeszcze wiegcej?

W odpowiedzi podszedl do toaletki. Jej szczotki 1 grzebienie,
pudetko z ozdobami do wlosdéw oraz kasetka z bizuterig
spoczywaly na blacie w schludnym porzadku, odbijajac si¢ w
potrojnym lustrze. Ryder wysunat waska szufladke spod blatu 1
wyjal z niej obite aksamitem puzderko. Odwrocit sie.

— To dla ciebie.

Zachwycona, sigegnela po nie niecierpliwie, otworzyla i
gwaltownie wciggneta powietrze.

— Och! — Jedynie na tyle byto ja stac; stowa nie zdotalyby
nalezycie opisac tego, co zobaczyta. — Alez to jest bajeczne,
niesamowite, przepickne!

W niemym zachwycie wpatrywata si¢ w komplet ztozony z
naszyjnika, bransoletki 1 kolczykow.

Ryder poczut, jak w nim samym narasta zachwyt. Siggnat do
puzderka 1 wyjal spoczywajacy na bialym aksamicie naszyjnik.

— Bede pamigtal, zeby podarowac ci bizuterig, kiedy
zapragng¢ ponownie zobaczy¢ ci¢ w stanie oszotomienia.

— Och — szepnela — ale to nie jest po prostu bizuteria. To
fantazja przetozona na jezyk klejnotow. — Odwrdécita si¢ plecami
do niego. — Zat6z mi go. Musze si¢ w nim zobaczyc¢.

Jej rados¢ byta zarazliwa. Z szerokim usmiechem spelnit jej
prosbe.

Staneta przed lustrem, z ekscytacja przygladajac si¢ swemu
odbiciu, delikatnie dotkne¢ta naszyjnika opuszkami palcow.
Misterne dzieto z diamentow 1 fioletowoniebieskich szafirow
prezentowato si¢ imponujaco. Diamenty ujete w liscie 1 platki
kwiatu ze szlachetnego metalu, zawieszone na picknym



jubilerskim drucie wokoét odcinajacych sie barwa szafirdw... Te
ostatnie, wielkie 1 jaskrawe, jako srodek kazdego kwiatu byty
wprawione w zasadnicze ogniwa tancucha, podczas gdy
rozedrgane diamenty tworzyly dla nich delikatng potyskliwg
oprawe.

Podniosta wzrok 1 w lustrze popatrzyta Ryderowi w oczy.
Pd&zniej okrecita si¢ na pigcie 1 padta mu w ramiona. Ztapat jg ze
smiechem; odlozyta puzderko, ujeta w dlonie jego twarz i
pocalowala.

Przez dtugie minuty poprzez zwykty pocatunek dzielili si¢
esencjg mysli 1 uczué, czynili aluzje do pragnien 1 potrzeb.

Zegar dzwiecznie wybit godzing, przywotujac oboje z
powrotem do rzeczywistosci.

Przerwali, ale pozostali spleceni ze sobg. W jej oczach
malowato si¢ glebokie zadowolenie, jakby po raz pierwszy nie
widziata powodu do pospiechu, dostrzegata za to mnostwo
powodow, zeby napawac si¢ tg chwilg. Wreszcie na jej wargach,
nieznacznie opuchnietych od pocatunku, pojawit si¢ usmiech.
Odsuneta si¢ od Rydera. Wypuscit ja z niechecia.

— P6jdz, milordzie, 1 pomodz mi przystroi¢ si¢ w twe dary. —
Wazieta z toaletki bransoletke 1 podata mu ja. — A potem udamy si¢
na nasz pierwszy obiad.

Z usmiechem, ktéry stanowit odbicie jej usmiechu —
zadowoleniem bedacym odbiciem jej zadowolenia — Ryder

postapit zgodnie z rozkazem.
%

Obiadowi, w odczuciu Mary, nie dato si¢ absolutnie niczego
zarzuci¢. Chociaz dzielita ich dlugos¢ stotu, przynajmniej byt to
mniejszy stol, w jadalni rodzinnej, nie zas liczace sobie z gora
pietnascie metréw monstrum w jadalni reprezentacyjnej, przy
czym zadne z nich dwojga nie byto na tyle nierozsadne, by
zasugerowac przenosiny Mary na miejsce po lewej rece Rydera —
nie w sytuacji, kiedy stluzbe najwyrazniej poinstruowano, zeby
przy pierwszym positku w nowym domu ustugiwata oboje z



nalezyta pompg 1 ceremoniatem.

Dania przedstawiaty wyborng kombinacje lekkosci i
smakowitej obfitosci. Podczas kiedy on usitowal sprawiedliwie
rozprawi¢ si¢ z darami kucharki, Mary gawedzila, tulagc w dtoniach
kielich z winem — wspominata r6zne momenty ceremonii §lubnej 1
pOZniejszego sniadania, opisywata sceny, ktérych mogt nie
zaobserwowac, zdarzenia, ktére mogly umkna¢ jego uwagi.

Stot pomiescitby bez trudu dwanascie oséb, ale Mary nie
miata problemu z wystarczajgco gtosnym komunikowaniem si¢, by
by¢ styszang przez meza.

Odnotowala w pamigci, ze dwaj lokaje, ktorzy stali plecami
zwrdceni do Sciany niczym posagi, jak rdéwniez czekajacy za
krzestem Rydera Forsythe, stuchaja chciwie, bez watpienia notujac
w myslach, zeby pozniej podzieli€ si¢ informacjami z reszta
personelu. Kiedy zdata sobie z tego sprawe, podkoloryzowata
opisy; tak ze w pewnej chwili Ryder postat jej skonfundowane
spojrzenie. Ale gdy usmiechnigta wskazata mu wzrokiem lokaja po
jego prawej, zrozumial, w czym rzecz.

Jako potezny mezczyzna jadt duzo. Kiedy jednak wreszcie
zaciggnieto story 1 Mary uniosta brew w milczacym pytaniu, czy
jej maz zamierza teraz w osamotnieniu delektowac si¢ brandy, z
usmiechem rzucit na stot serwete, wstal 1 podszedt do niej, akurat
kiedy lokaj odsunat dla niej krzesto.

Ryder ujat jej rami¢ 1 zaproponowat:

— Chodz, pokazg ci salon.

Byt to ogromny komfortowy pokdj, w miar¢ modnie
umeblowany, choc tutaj, na wsi, priorytet stanowity wzgledy
praktyczne 1 wygoda.

— To cieple miejsce, 1 nie moéwig o temperaturze — rzekta
cicho, po czym z usmiechem odwrdcita si¢ do Rydera. — Przyjazne,
zacheca do odprezenia.

— Chcesz tu usigs¢? — spytat.

Omiotla wzrokiem salon i1 zndéw spojrzata na Rydera.

— Wiem, ze pani Pritchard zabierze mnie jutro na, ze tak
powiem, oficjalny obchod, ale moze oprowadzitbys mnie szybko



po pokojach na dole.

Niecierpliwila si¢, by odnalez¢ jego miejsce —
pomieszczenie, w ktorym szukat schronienia, ilekro¢ przebywal w
tym domu — 1 to najchetniej bez pytania go wprost.

Chetnie spetnit jej zyczenie 1 pokazat pokoj poranny oraz
salonik przy ogrodzie. Kilka minut spedzili w jadalni
reprezentacyjnej, gdzie zaspokajat cieckawos¢ Mary w kwestii
swych przodkdéw spogladajacych z licznych portretow. Zajrzeli do
biura majatku oraz gabinetu Rydera zaraz obok — zbyt schludnego,
wedle oceny Mary, zeby stuzyt mu za gtowna kryjéwke. W koncu
jednak Ryder wprowadzit j3 do biblioteki 1 od razu zrozumiata, ze
odkryta jego miejsce. Dtugi pokoj rozplanowano podobnie jak
bibliotek¢ w londynskiej rezydencji, z pelnymi ksigzek regatami
wzdluz $cian, masywnym kominkiem, trzema wysokimi
podwoOjnymi oknami naprzeciw oraz ci¢zkim biurkiem rozpartym
dostojnie w dalekim koncu pomieszczenia. Przed kominkiem
ustawiono dwie dtugie sofy 1 cztery migkko wyscietane fotele, a
blizej wejscia okragly stot biblioteczny ofiarowat miejsce do
przegladania oprawnych w skorg tomdéw. W kacie stata drabina,
ktora zapewniata dostep na biegngca wokot pokoju galerie z
kolejnymi ksiggami.

Mary zadarta gtowe 1 okrecita si¢ wolno, chtongc wzrokiem
malowidla na panelach wysoko w gorze. Uzmystowita sobie, ze ta
biblioteka to oryginal, na podstawie ktorego zaprojektowano
wersje londynska. Obie byty niezwykle podobne, lecz to
pomieszczenie stworzono w znacznie wigkszej skali. Wydawato
si¢ roOwniez starsze 1 bardziej dostojne. Ponadto toczyto si¢ w nim
zycie; wychwytywala owa subtelng won obecnosci cztowieka,
ktorg przesigknely materiaty 1 drewno. Co wiecej, biurko nosito
oczywiste slady intensywnego uzywania — plamy na bibularzu, na
tacy kilka pidr, n6z do listow 1 kawatki wosku do pieczgci.

—Twdj ojciec czesto korzystat z tego pokoju, prawda? —
Spojrzata na Rydera, ktory przystanal niedaleko sof. — Kiedy
umart? Kilka lat temu?

— Szesc.



Wrazenie czyjej$ obecnosci nie przetrwatoby tak dtugo;
Rydera musiat tu czgsto zagladac¢. Zadowolona, ze odkryta jego
sanktuarium, mineta biurko, zeby obejrze¢ ksigzki na potkach za
nim. W naroznikach pomieszczenia ptonety lampy; litery na
skorzanych grzbietach tomoéw potyskiwaty w miekkim swietle.

— Filozofia — wymamrotata, po czym kontynuowata
niespieszny obchdd.

Ryder przez kilka minut stat 1 jg obserwowatl, a potem wziat
ksigzke, ktora lezata przy jego ulubionym fotelu, 1 usiadt
wygodnie, pozostawiajagc Mary jej zajeciu.

Zastanawiat si¢, na ile mu si¢ to powiedzie.

Jak podejrzewat, stowa na stronie nie zdotaty odwrocic jego
uwagi od Mary. Nie mialy takiej mocy, by odciggnac jego zmysty
od niej, osrodka ich zainteresowania. Kiedy przystaneta, zeby
przyjrze€ si¢ blizniaczym zbrojom stojacym mig¢dzy oknami, rzekt:

— Znow Forsythe. To jego hobby.

— Jest ich wiecej?

— Na strychu. Domyslam sig¢, ze Forsythe wslizguje si¢ tam
czasem, by je polerowac. Chyba stat si¢ kims w rodzaju autorytetu
w ich dziedzinie.

— Hm — mrukneta 1 powedrowata dale;.

Gdy zakonczyta inspekcje, wrécita do potudniowo-
zachodniego naroznika biblioteki — do ksigzek o ogrodnictwie —
wybrala jaki§ tom, po czym z szelestem spodnic zasiadta w fotelu
naprzeciw Rydera. Podwingta pod siebie nogi, umoscita si¢
wygodnie, otworzyla ksigzke 1, nie poswigcajac mezowi ani
jednego spojrzenia, zaczeta przerzucac kartki. Ryder na powrdt
wbil wzrok w trzymany w rgkach tom 1 usitowal przekonac
niesforne zmysly, zeby skupily si¢ na tekscie.

Mary nie czytala. Zamiast tego zastanawiata si¢. Siedzieli
wygodnie w bibliotece, maz 1 zona, 1 czytali. Poddata si¢ wyrokom
losu, nakazom Lady, a one doprowadzily j3 wlasnie tutaj. Miala na
palcu pierscien Rydera 1 nie watpita, ze moze liczy¢ na jego
wsparcie, nadal jednak musiata zadbac o rzecz najistotniejsza — o
to, by zadeklarowat 1 uznat swa mitos¢ do nie;.



To minimum, jakim bytaby gotowa si¢ zadowoli¢.

Co powinna zrobic¢?

Whpatrzona niewidzacym wzrokiem w czarny druk, ponownie
przeanalizowata ich relacje. Znata juz Rydera na tyle dobrze, by
mie¢ pewnos¢, ze w jego przypadku perswazja stanowi jedyny
sposob. Bez wzgledu na inne kwestie bedzie musiata
zademonstrowa¢ mu warto$¢ mitosci.

Co oznaczato, ze czeka ja doktadne zrozumienie 1 nazwanie
owego celu w odniesieniu do niego, do siebie samej oraz ich
wspolnej przysztosci — zycia, ktore spedza razem w tym domu.

A dzis$ byta ich noc poslubna, idealny moment, zeby zaczac.

Zamknela ksigzke 1 spojrzata na Rydera. Cho¢ zareagowat z
opoznieniem, wiedziata, ze to pozor. Zajrzat jej w oczy 1 leniwie
uniost brew. Odtozywszy na bok tom, wstata; poszedt w jej slady.
Kiedy stanat przed nig, popatrzyta mu w oczy.

— Mam prosbe, milordzie.

— Jaka?

— Zabierz mnie do swojego tozka.



Rozdzial 12

Ryder zamrugatl.

— Do mojego? Nie twojego?

— Nie, do twojego. — Zuchwale zadarta brode. — Moja
sypialnia ogromnie mi si¢ podoba i chce nalezycie ci za nig
podzigkowac¢. W twoim 16zku.

— Wobec tego...

Poderwat ja z podtogi. Rozesmiata si¢, a on poniost ja ku
drzwiom 1 korytarzem do westybulu.

Oplotta mu szyj¢ ramionami 1 $miata si¢ cicho, kiedy wnosit
ja po schodach, pokonujac po dwa stopnie naraz. Jej oczy i twarz
promienialy zapatem.

Skreciwszy w galerie, z pelnym determinacji usmiechem
Ryder podazyt wokét klatki schodowej 1 dalej szerokim
korytarzem w gltab potnocnego skrzydta. Drzwi bawialni byty
jedynie przymknigte; otworzyly sie, kiedy pchnat je ramieniem.
Whniost Mary do srodka 1 skrecit w prawo, do swojej sypialni.
Uderzenie serca pozniej byli na miejscu; kopnigciem zamknat za
nimi drzwi 1 skierowal si¢ w strong t6zka.

Nawet si¢ nie zatrzymat, lecz po prostu rzucit Mary na
zielono-ztotg kape 1 podazyt za nia.

Westchnela, tracac dech; prébowala uzyskac przewage, ale
przygwozdzit ja soba, ztapat za nadgarstki 1 unieruchomit jej rece
na t6zku, po czym nachylit si¢ 1 ja pocalowat.

To byta ich noc poslubna, a Mary nalezata do niego.

Pragnat jej — chcial ja zadowoli¢, doprowadzi¢ do krzyku z
rozkoszy.

Naturalnie, ona miata na ten temat inne wyobrazenie. Kiedy
tylko puscit jej rece, by odpiac¢ guziki z przodu sukni, zanurzyta
mu palce we wlosach, chwycita mocno 1 pocatowata go z
sugestywng mieszaning zachety 1 zadania, dostatecznie potezng, by
zbi¢ go z tropu.

Pocatlunek przeksztatcit si¢ w zarliwe sitowanie si¢ za



pomocg ust 1 jezykdw. Potem jej suknia zostata rozpigta az do talii,
kiedy jednak cofnat si¢, zeby ja zsuna€ z jej ramion, dtonie Mary
wdarty si¢ miedzy nich 1 chwycity jego halsztuk.

Wynikla z tego szamotanina, w jakiej nie uczestniczyt nigdy
dotad. Kobiety go nie rozbieraty; to on rozbierat je, lecz jego Zonie
ewidentnie nie odpowiadata pasywna rola. Jej gorliwe drobne
dlonie byty wszedzie, chwytaty, przemykaty po nim, wyszukiwaty
nagg skore, piescity, szarpaly, szukaty, znajdowaly...

Doprowadzita go do stanu zmystowego szalenstwa, ktorego
istnienia nie podejrzewal.

Jesli zas jej dyszenie 1 zduszone jeki stanowily jakas
wskazowke, on w ten sam sposob dziatal na nig.

Czesci garderoby sfruwaty z t6zka, rzucane tu 1 tam w szale
nami¢tnosci. Zdyszany padt na plecy 1 w przelotnej chwili jasnosci
umystu zastanowit si¢, czy przejawem obtedu nie bylo juz samo
dopuszczenie do tej sytuacji — kiedy dwie potezne sity woli taczyty
sig, przy czym zadna nie chciata si¢ ugiaé, lecz karmity sie sobg
nawzajem 1 przemoca napedzaty coraz dzikszy wir pozadania. |
czym kazde usitowalo poprowadzi¢ to drugie wybrang przez siebie
droga, w rezultacie czego oba kierunki zostaly wykluczone.

Zamiast tego podazali Sciezka, ktorej on nigdy jeszcze nie
przemierzal. A zapewne 1 ona.

Dosiadta go na wysokosci jego bioder, wzrokiem i dotykiem
pozerata jego nagi tors, rozczapierzonymi palcami badata ciato, az
wreszcie siegnela nizej 1 przypuscita atak na guziki jego spodni.

Zaczerpnawszy tchu, odchylit Mary do tytu 1 przetoczyt si¢
wraz z nig — ale ona wymusita jeszcze jeden obrot wigcej. Zdotat
si¢ zatrzymac na moment przed upadkiem obojga z t6zka. Walczyt,
by siegna¢ dtonmi do jej nagiej skory, przesuwat w gore cienka,
niemal przejrzysta halke — jedyne, co nadal miata na sobie oprécz
klejnotéw od niego.

Dobrat si¢ w koncu do soczystych nagich kraglosci. Jej
skora, migkka, gtadka, jedwabista, dziatata nan jak afrodyzjak,
ktorego z catag pewnoscig nie potrzebowat. Zacisnat szczeki,
przetoczyt si¢ na plecy 1 sitowat z Mary, az zdarl z niej wreszcie



owa irytujacg halke.

W tym samym momencie Mary wyslizgneta mu si¢ z ramion
1 umkneta w dot, Sciggajac mu spodnie az do kolan. Z
przeklenstwem poruszyl nogami i dokonczyt dzieta za nig, nim
jednak udato mu si¢ zndw zmieni¢ pozycje, tak by znalazta si¢ pod
nim, z calej sily zaparta si¢ dtonmi o jego klatke piersiowa 1
wydyszala:

— Nie!

Nie? Zagapit si¢ na nig. W jego odczuciu ,,nie” nijak nie
pasowato do tej sytuacji.

Pragneta go, a on pragnat je;j.

— Co znowu? — wydyszat z trudem.

— Mam ci podzigkowac.

— Zrobisz to najlepiej, jesli...

— Skad wiesz? — szepneta, a kazde stowo pulsowato
pozadaniem. Oblizata wagi. — Skad wiesz, co jest najlepsze, skoro
nie masz pojecia, co chee zrobic?

— Mary...
— To nasza noc poslubna, a ja prosze cie¢, zebys lezal i przyjat
to ode mnie... — USmiechneta si¢ nieznacznie. — Doktadnie to, co

sam chcesz mi dac.

Wiedzial, ze powinien odmowié, ale zdazyta si¢ zorientowac,
1z jest organicznie niezdolny odmowic jej czegokolwiek, 1 pod
wplywem samej tej mysli skinagt gtowa.

— W porzadku, ale tylko dlatego, ze chodzi o t¢ konkretng
noc.

Usmiechnela si¢, jakby natychmiast przejrzata jego
ktamstwo, po czym przesuneta dlonie na jego barki 1 opadta nan
catym ciatem. Zatrzymala si¢ na chwile, zeby spojrze¢ mu w oczy,
a nastepnie go pocatowata.

Jak hurysa. Jak kobieta, ktorej zyciu przyswieca tylko jeden
cel — zadowala¢ meza.

Nie miat pojecia, gdzie si¢ tego nauczyta. Kazda pieszczota,
kazde wilgotne smagniecie jezyka, kazdy subtelny, acz rozmys$lny
nacisk jej dtoni 1 btagdzenie palcéw byly doprawione sugestywna



mieszankg niewinnosci 1 lubieznosci. Nie orientowal sie, jak dtugo
trwala ta przeszywajaco wyrafinowana, intymna tortura, przez jak
wiele kradnacych zmysty, wypelionych lomotem serc minut
uprawiala swg magi¢, wiedziat jedynie, ze kiedy w koncu si¢
ztamal, kiedy, przetykajac przeklenstwo, znalazt si¢ w przystani jej
ust, a potem pociagnal Mary w goére, by go dosiadta, dawno juz
zatracil zdolnos$¢ myslenia.

Wecale nie byta tu od niego lepsza, gdy jednak nagle zacisneta
kolana na jego talii, smagneta go rozsypanymi lokami i zatopita
paznokcie w jego ramionach, stato si¢ jasne, ze nie jest jeszcze
gotowa odda¢ mu nad sobg wiladzy.

Wrecz przeciwnie. Ledwie zdazyt pokonac ucisk w ptucach 1
zaczerpnaC tchu, kiedy opadta w dét, wolno, centymetr po
centymetrze nadziewajac si¢ na niego — 1 znéw skradta mu oddech.
Odebrata zdolnos¢ myslenia 1 resztki woli.

Nim dotarta do konca, pochtaniajac go po nasade, byt
zgubiony.

A potem zaczeta go ujezdzacd.

Unosila si¢ 1 opadala z na wpot opuszczonymi powiekami,
swiatto lamp raz po raz rozblyskiwalo w jej intensywnie
chabrowych oczach.

Oddata si¢ zywiotowemu rytmowi.

Pierwotnej przyjemnosci.

Calym sobg odpowiedzial na jej wezwanie, niezdolny oprze¢
si¢ narastajgcemu szalenstwu. Przymusowi, zeby si¢ z nig ztaczy¢,
zespoli€ 1 stopi€, utraci¢ swa tozsamos¢ w dazeniu do stania si¢
jednoscia.

Poddat si¢, odrzucil wszelkie ograniczenia 1 dotaczyt do niej
w dzikiej, wypetnionej lomotem serc jezdzie. Az wyprezyta sig 1
zacisngta na nim, mocno, jeszcze mocnie;.

Whit palce w jej biodra, przytrzymujac ja w dole, pchnal w
gore — 1 przepadli.

Oslepita ich ekstaza. Przyttoczyta ich na tak dtugo, az
odebrata im zmysty — a wtedy nadeszta btogos¢, uderzajaca do
gléw 1 cigzka, 1 pociagneta ich w dot, w morze zaspokojenia,



wspolnie dawanej 1 branej przyjemnosci.
*

Uosabiata wszystkie jego pragnienia.

Ryder lezat na plecach okryty koldra, z Mary zwini¢ta u jego
boku, zwrdcong do niego plecami, 1 wreszcie powoli odzyskiwat
jasno$¢ umyshu — wystarczajaca do tego, by si¢ zastanowic, co tu, u
diabta, si¢ zdarzylo.

Nigdy przedtem nie spotkat kobiety, ktora zdotataby obudzi¢
W nim co$ wi¢cej niz swego rodzaju przywigzanie 1 impuls
nakazujacy dbac o jej bezpieczenstwo i zaspokojenie. Nigdy
wobec Zzadnej kobiety nie poczut czegos$ glebszego niz czutosé.

Do niej, z nig, czul cos catkiem innego. Cos, czego nie
przewidziat 1 wcale nie byt pewien, czy si¢ z tego cieszy. Owszem,
w trakcie ostatniego tygodnia, odkad przyszia do jego toza,
zdarzatlo mu si¢ zauwazy¢ niepokojgce symptomy, ale przyjat, ze
gdy ich potyczki spowszednieja, to uczucie przygasnie. Stanie si¢
mniej intensywne. Tymczasem z kazdym kolejnym mitosnym
spotkaniem owa bezprecedensowa wi¢z jedynie si¢ umacniata.

Wiedziat doktadnie, dlaczego wybrat Mary, dlaczego w ogole
spojrzat w jej strone. Pragnal damy, ktora wniostaby w jego zycie
brakujace w nim dotad elementy — silne poczucie wigzi
rodzinnych, oddanie i lojalnos¢ — ktora w sposob wrodzony
rozumiala znaczenie tych wartosci 1 ktdra pod wszelkimi innymi
wzgledami odpowiadata jego wyobrazeniu na temat przyszlej
Zony.

Mary spetniata jego wymagania idealnie — by¢ moze tak
idealnie, Zze wypadato nabra¢ podejrzen, lecz zawsze do tej pory
zachowywat petng kontrole nad swoim zyciem, a fortuna
nieodmiennie mu sprzyjala, totez nie widziat powodu do
ostroznosci. A nawet kiedy przebudzita si¢ w nim nieufnos¢, Ryder
w swej zarozumiatosci pozostat przekonany o tym, ze on —
najwspanialszy kochanek w towarzystwie — z pewnoscia nie
padnie ofiarg zadnej przypadiosci serca. I zignorowal ostrzezenia.

Powinien pamigtaé, ze fortuna to kobieta; powinien zwazac



na przestrogi przyjaciot, ze bywa kaprysna.

A teraz byto za pdzno. O wiele za p6zno na to, by cokolwiek
zmieniac.

Otrzymat od losu Zzong, ktora uosabiata wszystkie jego
pragnienia.

Mary, z ktdrg stat si¢ nierozerwalnie zwigzany w sposéb o
wiele glebszy, anizeli planowal, byta zrgczng manipulatorka.
Wiedziat o tym, gdyZz miat podobne talenty. Jesli dopusci do tego,
by cho¢ przelotnie dostrzegla, jaka ma nad nim wtadze... Nie byta
to atrakcyjna wizja dla arystokraty nawyklego do sprawowania
absolutnej kontroli.

Zwtaszcza kontroli nad samym sobg.

Nie — bedzie musial nauczy¢ si¢ radzic¢ sobie z uczuciami.

Z zamknietymi oczami, rozluzniony, niemrawo dumat nad
tym, jak osiggnac¢ ow cel, kiedy Mary si¢ poruszylta, a nast¢pnie
przewrdcita na drugi bok, plecami odwracajac si¢ do niego.

Po zastanowieniu zdecydowal, Zze rozsadek nakazuje
utrzymac pozory, iz mi¢dzy nimi w gre wchodzi zwykta czutos¢ 1
nic ponadto — tym samym wigc powinien zosta¢ w obecne]
pozycji, na plecach, cho¢ ich ciata dzielito zaledwie kilka
centymetréw wolnej przestrzeni.

Uptyneta minuta.

Westchnat w duchu, przewrdcit si¢ na bok, otoczyt Mary
ramieniem 1 dopasowal si¢ do jej ciata. Dopiero teraz zdotat si¢
odprezy¢ — 1 w ciggu dwdch uderzen serca zasnat.

Dryfujac w obtokach snu, Mary poczuta ciepto Rydera,
stodki ciezar jego ramienia. Nie spata az tak gleboko, by nie
usmiechnac¢ si¢ pod wplywem mysli, ktora leniwie zagoscita w jej
glowie.

Zaborcza opiekunczosci, zwac ci¢ winni Ryder Cavanaugh.
%k

— Co masz na mysli, mowiac, ze wolalbys, abym nie
wychodzita z domu?
Mary popatrzyta na Rydera przez dlugos¢ stotu, przy ktérym



jedli $niadanie — 1 postanowita, ze jutro poleci Forsythe’owi, by
nakryt dla niej blizej me¢za; z tej odlegtosci nie byta w stanie
zajrze¢ mu w oczy.

Wyraz twarzy — skrzywienie warg, nieznacznie uniesiona
brew — jakim Ryder zareagowal na jej pelng niedowierzania ming,
wyjawil Mary tyle co nic.

— Doktadnie to. Skoro to twdj pierwszy dzien tutaj, na pewno
bedziesz miala mnostwo zaje¢ zwigzanych z zapoznawaniem si¢ z
domem 1 tym, jak funkcjonuje... Wiem, Ze pani Pritchard juz
czeka, zeby cie oprowadzi¢, dlatego nuda ci nie grozi. — Ryder
urwatl, przyjrzat si¢ kawatkowi pieczeni na widelcu, po czym
oswiadczyt, nadal nie patrzac na Mary: — Wolatbym, zebys dzis$ nie
opuszczata domu.

A poniewaz jestem twoim me¢zem, podporzadkujesz si¢ temu.
Nie wypowiedziatl tych stow, ale Mary ustyszata je catkiem
wyraznie. Gdzie si¢ podziat ten mezczyzna — no, owszem,
arystokrata — ktory minionej nocy tak cudownie dzielit si¢ z nig
wladza? Tego ranka réwniez, skoro juz o tym mowa. Zaledwie
kilka godzin wczesniej robit wspaniate postepy, by stac si¢ me¢zem,
jakiego sobie zyczyla, a teraz siedziat tutaj, perfekcyjnie udajac
tyrana.

Udajac? Czy moze tak przedstawiala si¢ rzeczywistos$¢?

Przyjrzata mu sie, ale nie zdotata rozstrzygnac¢ powyzszego
dylematu. Tak czy inaczej, to oczywiste, ze musiata jakos
zareagowac, jednak, biorgc wzglad na to, co o nim wiedziata, jak
najlepiej osiagnac pozadany rezultat? Chwile trwato, nim znalazia
wlasciwe pytanie.

— Dlaczego?

Kiedy podniost na nig wzrok, po raz kolejny przekleta
dzielacg ich odleglosé, aczkolwiek wydato jej sie, ze w jego
oczach migne¢ta... Czyzby to byta panika?

— Na pewno istnieje powod tego dziwacznego zakazu. Co
zatem przyczynito si¢ do twojej... prosby?

— Szczury — rzekt po chwili namyshu.

— Szczury? W tym domu?



— Jednego znaleziono dzi$§ rano. Wpuscilismy koty, dom
zostal doktadnie przeszukany i1 poza ta jedng sztuka jest czysto,
aktualnie za$ trwa przeglad ogrodow 1 tarasow.

To wyjasniato dziwng aktywnos¢, ktorg zarejestrowala w
obrebie posiadtosci, jak réwniez spostrzegla przez okna, kiedy
schodzita na dot. Istotnie zastanawiata si¢, dlaczego tylu ludzi
przetrzasa zarosla. Wzruszyta ramionami 1 napita si¢ herbaty.

— Nie boje si¢ szczurdow — oswiadczyta.

— Nie? — Ryder wygladat na odrobing skonsternowanego.

Pokrecita glowa.

— Sa mate 1 zawsze uciekaja. Co nie znaczy, ze chetnie
widziatabym je w domu, dlatego ciesz¢ si¢, ze stuzba zareagowata
tak szybko 1 zdecydowanie. Jesli wszakze zabraniasz mi
wychodzi¢, gdyz wyobrazasz sobie, ze zemdleje na widok
biednego stworzonka...

— Te nie sg mate. Sg ogromne. Wielkosci kota. I majg
wscieklizne, wiec nie uciekng. Zaatakuja, moga ugryz¢. — Wzigt
ptytki oddech i popatrzyt w bok. Machnat reka. — Sama rozumiesz,
czemu nie chce ci¢ na to narazac.

Mary wlepita w niego oczy, oniemiata ze zdumienia.

— Wisciekte szczury wielkie jak koty? — upewnita sig.

Podniéstszy filizanke z kawa, Ryder przytaknat, unikajac jej
wzroku, 1 w duchu modlit si¢, Zzeby przetkneta te historyjke.

— Wiasnie. Powinnismy si¢ ich pozby¢ do jutra. Najdalej w
ciggu dwoch dni.

Po dokonanym tego ranka odkryciu nie zamierzat spuszczac
Mary z oczu, chyba Zze pozostawalaby pod opieka jego najbardzie;j
zaufanych stuzacych. Panika, jakg odczuwat, nie dopuscitaby
innego rozwigzania; wiele go kosztowato, by nie otoczy¢ jej
ramionami, warczgc 1 ktapigc zebami na kazdego, kto podszedtby
blizej. Ledwie byt w stanie mysle¢, a ¢6z dopiero sformutowac
racjonalne wyjasnienie; wizja, ze Mary, tak zdecydowana 1
nieustepliwa, moglaby nie zaakceptowac jego zarzadzenia i nie
pozostataby w domu, gdzie on i stuzba mogli zapewnic jej
bezpieczenstwo... Ilekro¢ ten koncept pojawiat si¢ w jego umysle,



Ryder na nowo zaczynat panikowac.

Ta panika wstrzasneta nim do glebi, pozbawita go oparcia.

W catym swoim zyciu nie do§wiadczyt podobnej; nie miat
pojecia, jak sobie z nig radzi¢ — jak wzig¢ w karby
niekontrolowane reakcje, jak uspokoi¢ si¢ na tyle, by sie
zastanowiC. Kiedy tylko pomyslat o Mary, a juz zwtaszcza kiedy
na nig patrzyl, instynkty, o ktorych wczesniej nie miat pojecia,
przyttaczaty go 1 przejmowaty dowodzenie. W tej chwili jego
zdrowie psychiczne zalezato od tego, czy Mary uwierzy w — albo
przynajmniej zaakceptuje — historyjke o inwazji wsciektych
szczurow. Wielkich jak koty.

Whpatrywatla si¢ w niego bacznie; obserwowat jg katem oka 1
prawie wyrwato mu si¢ westchnienie ulgi, kiedy skingta gtowa.

— Jak moéwisz, przez cate przedpotudnie bedg¢ zajeta z panig
Pritchard 1 stuzba. Podejrzewam, ze wolng chwile znajde dopiero
po potudniu. Jednakowoz — zaczekata, az Ryder podniesie glowe, a
wtedy uwigzila jego spojrzenie — jesli wolno mi zasugerowac
kompromis, moze wtedy wybraltbys si¢ ze mng na spacer po
ogrodzie rozanym. Chciatabym go obejrzec, a jesli bedziesz mi
towarzyszyt... Myslalam tez, zebySmy wzigli ze sobg ogrodnika.
Dwéch mezczyzn bez watpienia zdota mnie obroni¢ przed
szczurem.

Poniewaz czut si¢ jak tongcy, uchwycit si¢ tej gatazki oliwne;j
1 skingt gtowa.

— Brzmi rozsadnie.

Usmiechneta si¢ dos¢ swobodnie, ale co§ w wyrazie jej
twarzy sugerowato, ze jej zgoda zostata podyktowana racze;j
strategig niz ulegtoscig.

Nie dbat o to; skoro zadeklarowata, ze zaczeka na niego, nie
bedzie sktonna wychodzi¢ sama — a obecnie ten aspekt stanowit
jego gtowna troske.

Mary spedzita dzien, funkcjonujac niejako na dwoch
poziomach. Na pierwszym grata role nowej zony Rydera,
dokonujac w towarzystwie Forsythe’a 1 pani Pritchard doktadnej
lustracji wielkiego domu, ktora, na co nalegala, objeta takze



kwatery stuzby 1 strych. Z pewng ulgg odkryta, ze chociaz nie
zarzadzata nim zadna dama, i to przypuszczalnie od wielu
dziesigcioleci, dwor doczekat sie stosownych unowoczesnien, miat
liczne udogodnienia, a stuzbowki przebudowano w zgodzie z
postepowymi ideatami.

Kiedy spytata o site¢ napgdowa owych zmian, Forsythe
poinformowat:

— To gléwnie dzieto jego lordowskiej mosci, prosze pani.
Markiz jest zwolennikiem postepu.

Odtozyta te obserwacje na potem, notujagc w myslach, zeby
doktadniej wypyta¢ Rydera o jego aspiracje.

Podczas lunchu, ktory spozyli we dwoje w jadalni rodzinne;,
zasypata go pytaniami, chcac zyska¢ wyobrazenie o jego podejsciu
do posiadtosci oraz zwigzanych z nig planach, tych na najblizsza
przysztos¢ 1 dlugofalowych. Z poczatku si¢ wahat — owo dziwne
napiecie, jakie odkryta w trakcie sniadania, nadal go nie opuscito —
ale z pytania na pytanie coraz bardziej si¢ rozluzniat 1 swobodniej
udzielat wyjasnien. Kiedy opuszczali jadalnie, przypomniata mu o
obietnicy, ze dotrzyma jej towarzystwa na spacerze po ogrodzie.
Skinagt gtlowa 1 powiedziat, zeby przyszta po niego do biblioteki,
kiedy bedzie gotowa. W miar¢ usatysfakcjonowana, spedzita
kolejne dwie godziny na naradzie z panig Pritchard w swej nowe]
bawialni na pigtrze. Podczas gdy Mary sprawnie ustalata reguty
wspolnego zarzadzania domem, gospodyni wydawata si¢ nieco
rozkojarzona.

Nareszcie wolna, Mary zeszta do biblioteki. Ryder predko
porzucil korespondencje¢ 1 udali si¢ do rézanego ogrodu. Spacer
okazal si¢ przyjemny, nie niepokoity ich zadne gryzonie — ani
wsciekle, ani zdrowe; nie zauwazyta rowniez ani jednego kota.
Wykrywszy po raz kolejny owo napigcie, nie probowala si¢ z nim
droczy¢, lecz po prostu cieszyta si¢ rozami 1 jego obecnoscig. W
przyjemnym nastroju wrdcili do biblioteki, gdzie umoscita si¢ z
ksigzka w fotelu, by w ciszy dotrzyma¢ mu towarzystwa. Przez
chwile jej si¢ przygladat, a potem wrocit do biurka 1 swoich listow.
Poniekad oczekiwata, ze sprobuje ja stad odesta¢, wydawat sie



jednak zadowolony z jej obecnosci; ilekro¢ na moment odrywat si¢
od listéw, czuta na sobie musni¢cie jego spojrzenia. Dopiero kiedy
przebierata si¢ do kolacji 1 Aggie, przekonana, ze jej pani zna
fakty, wypaplata wszystko, Mary dowiedziata si¢ wreszcie, co
spowodowato te dziwng zmian¢ w zachowaniu Rydera 1
zaowocowato jego niezwyktym zarzadzeniem.

Poznata calg prawde¢ o wsciektych szczurach.

Wyczuwajac jej narastajacy gniew, Aggie zrobila si¢
nerwowa; Mary uspokoita ja natychmiast, cho¢ niczego nie
tlumaczyta. Nie przyznata sie, ze tak dtugo pozostawata w
niewiedzy. Ten problem wymagal omowienia z Ryderem. W
pierwszej chwili cheiata pogna¢ schodami na dét 1 od razu
wszystko mu wytozy¢. Lecz zaczerpneta powietrza 1 dalej siedziata
spokojnie, podczas gdy Aggie upinata jej wtosy. Napomniata sie,
ze teraz jest mezatka, a zamezne damy muszg wykazywac si¢ o
wiele wigkszym sprytem niz te niezame¢zne, zwlaszcza w relacjach
z malzonkami.

,,Przekonatam sie, ze zamiast ich atakowa¢, w wyniku czego
natychmiast instynktownie wznosza solidny mur, optaca si¢
znalez¢ sposob na wspotprace z nimi. Kiedy jasno dacie do
zrozumienia, ze z chgcig pomozecie im rozwigzac ich problem,
jakikolwiek on by byl, ze jestescie sktonne do kooperacji, zamiast
si¢ im przeciwstawiac, biedacy czujg zwykle takg wdziecznos¢, ze
z radoscig dzielg si¢ wtadza, a wtedy mozna posterowaé nimi w
bardziej rozsagdnym kierunku”. Kiedy swego czasu ustyszata te
stowa, momentalnie docenita ich wagg, przypuszczata tez, ze
pewnego dnia mogg jej dotyczy¢. Whila je sobie w pamig¢ — rade
Minervy, ksieznej Wol-verstone, odnosnie do tego, jak postepowac
z arystokratami o dyktatorskich zapedach pokroju jej meza
Royce’a. W odczuciu Mary trudno bytoby o wigkszy autorytet w
obecnej sytuacji.

Siedziata zatem 1 poddawatla si¢ zabiegom Aggie,
skoncentrowana na ttumieniu w sobie gniewu 1 na rozwazaniach,
co w tej sprawie najbardziej dreczylo jej meza.

Kiedy juz byta gotowa, zamiast biec, podazyta do salonu



statecznym krokiem, wykorzystujac ten czas na to, by mocnie;j
okielzna¢ gniew 1 przypomnie¢, jaki wyznaczyla sobie cel. W
westybulu uniosta brode 1 z wdzigkiem podeszia do drzwi, ktore
lokaj predko dla niej otworzyl. Podzigkowawszy mu skinieniem
glowy, weszla do pokoju. Ryder stat przy kominku, oparty
ramieniem o obudowe; utkwil wzrok w Mary, kiedy tylko si¢
pojawita. Czekatl na nig. Zanim si¢ zblizyla, odgadt, ze ona juz wie.
I pogodzit si¢ z faktem, ze w tej sytuacji pozostaje mu tylko jedno
rozwigzanie.

— Mea culpa. Przepraszam.

Przystaneta. Spogladata na niego spokojnie; nie potrafil nic
wyczytac z jej twarzy, co go zaniepokoito.

—Za co?

Wytrzymat jej spojrzenie, nie dajac si¢ zwiesc.

— Powinienem powiedziec ci od razu, kiedy tylko si¢
dowiedziatem.

— 1?7 — Jej pigkne brwi uniosty si¢ wyze;j.

— Powinienem — powtorzyt — przedyskutowac sprawe z toba,
a potem wspdlnie zdecydowalibysmy, jak podotac zaistnialej
sytuacji.

— Dlaczego tego nie zrobites?

— Poniewaz... — Wziat oddech tak gleboki, ze niemal
bolesny. — Chciatem, by twdj pierwszy dzien tutaj, jako mojej
zony, byt... doskonaty. Chciatem, Zzebys czula si¢ dobrze
przywitana, zebys postrzegata to miejsce 1 tutejszych ludzi z
typowym dla ciebie entuzjazmem.

— Moze 1 bywam nazbyt rozentuzjazmowana, ale nie slepa.

— Nie. Wiem o tym. Zatem... — Ofiarowat jej to stowo jako
zaproszenie, z ktérego mogta zrobi¢ uzytek wedle woli.

Przygladata mu si¢ jeszcze przez chwile, po czym
nieznacznie skingta gtowa.

— Zatem, czego si¢ dowiedziates?

— I tyle? Ani stowa krytyki?

Nie odwrocita wzroku; nieznacznie wzruszyta ramionami.

— Skoro sam zdales sobie sprawe ze swoich uchybien,



krytyka wydaje si¢ niecelowa i bytaby jedynie stratg czasu. A ja
niepotrzebnie bym si¢ zdenerwowata. — Przekrzywila glowe. —
Zatem, ze si¢ powtdrze, czego si¢ dowiedziates?

Najwyrazniej omin¢to go najgorsze.

— Absolutnie niczego.

Zmarszczyta brwi, odwrocila si¢ 1 usiadta na koncu sofy
blizej niego. Zatozyta dzi§ sukni¢ wieczorowa w niebieskie 1
czarne pasy, na szyi miala kamee na niebieskiej aksamitne;j
wstagzce; wygladata swiezo 1 barwnie, suknia idealnie pasowata na
spokojny obiad na wsi sam na sam z m¢zem.

— Ustyszatam, ze dzi$ rano znaleziono w moim 16zku zmij¢ —
oznajmita, podnoszgc nan wzrok. — Na pewno probowates ustalic,
skad sie tam wzicta.

Staral si¢, by jego twarz nie przybrata zbyt zacietego wyrazu.

— W okolicznych lasach wystepuja zmije, lecz nigdy nie
natkneliSmy si¢ na zadng w ogrodach, a tym bardziej w domu.
Kiedy pokojowka weszta rano do twojej sypialni, zeby zajac si¢
kominkiem, zauwazyta pod narzutg jakis ruch 1 miata dos¢
rozsadku, by wezwac Forsythe’a. On z pomocg ogrodnikow zlapat
1 usunat zmije, ale powiedzie¢, ze dla wszystkich pozostaje
zagadka, jak si¢ tam znalazta, na pietrze, w twojej poscieli, byloby
niedomdwieniem.

Przez dtuga chwilg jedynie si¢ w niego wpatrywala, az
wreszcie wzigta bardzo gleboki oddech.

— Kto$ ja tam umiescil. — Z jej glosu bito niedowierzanie,
ktore w pelni podzielat.

— Tak. — Odepchnat si¢ od kominka i przeszedt obok Mary. —
Ale Zadng miarg nie uwierze, ze zrobit to ktos ze stuzby.

Usiadt obok niej na sofie 1 popatrzyt jej w oczy.

— Dostownie kazdy, kto pracuje w tym domu, nawet w
ogrodach 1 stajniach, wywodzi si¢ z jednej z rodzin zwigzanych z
posiadtoscia. Wiesz rownie dobrze jak ja, co to oznacza w
kategoriach lojalnosci. Wedtug Forsythe’a, pani Pritchard,
masztalerza Filmore’a 1 Dukesa, gtdbwnego ogrodnika, wszyscy
cieszyli si¢ z naszego matzenstwa i z niecierpliwoscig czekali, by



ci¢ poznac. Nikt nie powiedziat na twoj temat ztego stowa.
Wiadomos¢ o zmii zaszokowata kazdego. — Zawahat si¢. — Co
bardziej istotne, poniewaz wczorajszy dzien byt wyjatkowy 1
wszystkim zaleZato na dopieszczeniu najdrobniejszych
szczegotow, pokojowki oraz lokaje nieustannie krazyli po
schodach 1 zachodzili do naszych pokoi. Twoje t6zko zostato
postane dopiero okoto czwartej, a twoja pokojowka, Aggie,
przebywala w gotowalni tuz obok mniej wiecej od przyjazdu
wczesnym popotudniem, az calg stuzbe wezwano przed dom na
nasze powitanie.

Mary zamrugata.

— To wtedy podrzucono zmije: gdy wszyscy stali na
zewnatrz. Jedynie wowczas osoba planujgca taki czyn miataby
absolutng pewnos¢, ze na nikogo si¢ nie natknie, ze uda jej si¢
niepostrzezenie wejs¢ 1 wyjsc.

Zmarszczyt brwi.

—Ale...

— Sprawdzite§ — Mary chwycita go za reke — czy w okolicy
nie widziano kogos obcego?

— Nie. — Zmarszczka na jego czole si¢ poglebita. Odwrdcit
dton 1 zamknal w niej jej palce. — Dopiero co skonczylismy
sprawdza¢ w domu, upewniac¢ si¢, ze wszyscy sg wiarygodni.

Skineta glowa, lecz nagle przyszto jej na mysl inne
wyjasnienie.

— Czy moze chodzi¢ o to, przed czym ostrzegal nas Barnaby?
— spytata. — Ze niegodziwiec, ktory nastal na ciebie zabdjcow w
Londynie, podjat wiasnie kolejng probe?

Ryder zacisngt wargi i pokrecit glowa.

— Gdyby tak byto, nie sadzisz, ze zmija trafitaby do mojego
tozka?

— Dlaczego? To byta nasza noc poslubna. Sprawca zatozyl, ze
bedziesz spal u mnie albo przynajmniej odwiedzisz mnie w
pierwszej kolejnosci.

— To — skrzywit si¢ — chyba mozliwe... Cho¢ nie, jednak nie.
Gdybysmy przestrzegali tradycji, lezatabys juz w 16zku, kiedy



przyszedtbym skonsumowac matzenstwo.

— By¢ moze wtozyt zmije w samych nogach tozka,
zaktadajac, ze nie siggn¢ do niej stopami. W przeciwienstwie do
ciebie.

— Nadal wydaje mi si¢ to zbyt wydumane.

Mary nie podzielata tej opinii, ale nie zamierzata si¢ spierac,
dopoki nie znajdzie czasu, zeby nalezycie przemysle¢ sprawe. |
utozy¢ plan.

Ryder zerknat w stron¢ drzwi.

— Lada moment przyjdzie Forsythe, by wezwac nas na obiad.
— Znowu popatrzyt jej w oczy. — Skoro znasz juz wszystkie
szczegdbly, jak wedtug ciebie powinnismy si¢ zachowac? — Ruchem
glowy wskazat drzwi. — Wobec stuzby. Bedg nas obserwowac,
czekac na naszg reakcje.

Przez chwile odpowiadata na jego spojrzenie.

— Uczono mnie — rzekta wreszcie — ze lojalna shuzba jest
naszym najwiekszym sprzymierzencem. Z tego, co mowisz, jak i z
moich wlasnych obserwacji wynika, ze nie ma powodu
podejrzewac kogokolwiek z nich, chocby tylko o jakiegos rodzaju
wspotudziat.

Skingl glowa z wyrazng ulga.

— Zgadzam sig¢ z toba.

— W takim razie sugeruje — spojrzata w kierunku podwojnych
drzwi, za ktérymi wlasnie rozlegly si¢ kroki — zeby$smy chwilowo
potraktowali Zzmije jako dziwaczny wypadek.

Po kréotkim wahaniu sklonit glowe.

Wstat, pomdgt jej sie podnies¢, po czym razem odwrocili si¢
do Forsythe’a, kiedy ten szeroko otworzyt drzwi 1 oznajmil, ze
podano obiad.

%

Kiedy Ryder posadzit j3 u jednego kranca stotu, a poznie;j
zajal swoje krzesto naprzeciw, Mary wygtlosita kilka uwag, on zas
stosownie na nie odpowiedziat, 1 w ten oto sposéb przekazali, jak
oboje zapatrujg si¢ na kwesti¢ zmii, wraz z niewyrazonym glosno
dorozumieniem, ze Forsythe 1 dwaj lokaje powtorza ich stowa



innym. Gdy uporali si¢ z zadaniem, nie wracali wiecej do sprawy.
Tak czy inaczej, usitowali zabawia¢ si¢ nawzajem rozmowag na
tysigc innych tematow, co powiodto im si¢ catkiem niezle.

Po obiedzie przeszli do biblioteki; Ryder nie zapytal, czy jej
to odpowiada, zdecydowata jednak, ze okolicznos¢, iz poprowadzit
ja do swego azylu najwyrazniej bez namystu, spotyka si¢ z jej
aprobata. Umosciwszy si¢ w fotelu, ktory uznata juz za swoj,
siegneta po ksigzke 1 sprobowata uciec w historie ogrodnictwa.
Ryder uprzatnat biurko, a potem zagtebit si¢ w fotelu naprzeciw
Mary 1 poszedt w jej §lady — otworzyt ksigzke 1 podjat probe
czytania. Podejrzewalt, ze jej powiodlo si¢ to lepiej; on nadal
borykat si¢ z wydarzeniami biezacego dnia. Wydarzeniami oraz
emocjami, jakie sprowokowaty.

Dzisiejszy ranek z pewnoscig otworzyt mu oczy na kilka
kwestii. Wczesniej nie podejrzewatby, ze moze wpas¢ w az taka
panike — zatracit zdolno$¢ myslenia 1 tym samym podejmowat
dziatania, ktére jego racjonalna strona — gdy wreszcie udato jej si¢
dojs¢ do glosu — natychmiast uznata za niemadre.

Zwlaszcza jesli pragnat ukry¢, jak glebokim uczuciem darzy
Zong.

Nie przypuszczaltby, ze moze zaleze¢ mu na kims do tego
stopnia, by stalo si¢ to zrodtem az takiego Ieku o te druga osobg.
Teraz, kiedy juz posiadt t¢ wiedze, wydata mu si¢ ona zatrwazajaca
sama w sobie. Co do sugestii, ze zmija mogla by¢ przeznaczona
dla niego, nie potrafil si¢ zdecydowac, czy powinien czuc ulge, czy
przerazenie, iz — zgodnie z przewidywaniami Barnaby’ego — Mary
niemal stata si¢ przypadkowg ofiarg szalenca, ktéry usitowat go
zabiC.

Pod wplywem tej wizji znow zagotowaty si¢ w nim emocje,
totez z determinacja odepchnat ja od siebie. Nie widziat sensu w
zadreczaniu si¢ rozwazaniami, co by byto gdyby. Ponadto musiat
przetrawi¢ reakcje Mary na wies¢ o zdarzeniu. Wiedzial, ze nie
pomylil si¢ w ocenie jej temperamentu, powinna byta zatem
przypusci¢ na niego atak niczym brygantyna ze wszystkimi
dzialami w gotowosci bojowej. Tymczasem zachowatla si¢ o wiele



rozsadniej od niego.

Albo wigc byta tagodniejsza, niz sadzil, albo... zrozumiata
powody jego postepowania.

Poniewaz sam ich w pelni nie rozumiat, na t¢ mysl poczut si¢
obnazony 1 niepewny jak jeszcze nigdy w zyciu.

Zegar na kominku tykat miarowo, az wreszcie Mary sthumita
ziewniecie 1 odtozyta ksigzke.

— Ide spa¢ — oznajmita 1 wstata.

Poderwat si¢ z fotela jak pociagnieta za sznurki marionetka.

— P¢jde z toba.

Uniosta brew, a na jej usta niespiesznie wyptynal usmiech.

— Liczytam na to. Jesli nie zglaszasz obiekcji, w biezacych
okolicznosciach wolalabym dzieli¢ toze z toba, zamiast wslizgiwac
si¢ do mojego.

— Nie przystalbym na inne rozwigzanie.

Rami¢ w rami¢ wspieli si¢ po schodach 1 podazyli do swych
apartamentdw; przepuscit ja przodem w drzwiach bawialni, skad
przeszta prosto do jego sypialni. Wszedtszy za Mary, zamknat
drzwi, zlapal jg za reke 1 pociggnat w objecia.

Obrzucit pokdj szybkim spojrzeniem. Zapalono dwie lampy,
w oknach zaciagni¢to story. L.ozko na nowo zascielono, a cho¢ nie
wydat takiego polecenia, byt pewien, ze zaréwno ono, jak i cata
sypialnia zostaly przed nocg doktadnie przeszukane. Jego stuzacy
doznali gltebokiego wstrzasu i1, w rzeczy samej, poczuli si¢
zniewazeni; nie dopusciliby do powtorki sytuacji postrzegane;j
przez nich jako atak na niego i na nich wszystkich, na rod
Cavanaughow, ktorego Mary byta obecnie cenng czescig.

Zamknat dtonie wokot jej talii. Przez chwile napawat si¢ jej
kruchoscig, pod ktdra kryta sie stal.

— Dzigkuje — rzekl wreszcie — za zrozumienie 1 wybaczenie
mi dzisiejszego skandalicznego zachowania. — Nieznacznie uniost
brew. — Bo mi wybaczasz, prawda?

Usmiechneta si¢ do niego.

— Oczywiscie. — Kiedy nie wygladat na przekonanego,
rozesmiala si¢. — Pochodze¢ z rodu Cynsterow, wiem, jak



zachowujg si¢ me¢zczyzni tacy jak ty.

I dlaczego. Pomineta te dwa stowa, lecz ,,dlaczego”
interesowato ja najbardziej, zawtadneto jej uwagg. Niewykluczone,
ze tego wilasnie szukala, ze to byl fundament, na ktérym zbudujg
przyszie zycie.

Ten dzien bynajmniej jej nie zniechecit, przeciwnie, dat jej
mocng nadzieje.

I, jak zawsze, pilno jej byto pchna¢ sprawy do przodu.
Usmiechnigta, niezdolna ukry¢ wyczekiwania, zarzucita mu rece
na szyje.

— Zostawmy to 1 ruszajmy dale;.

Widziata, ze wyraz jego oczu staje si¢ nieufny jak u
drapieznika, ktory zweszyt putapke.

Zgodnie z jej oczekiwaniami po krotkim wahaniu przytaknat.

Ich wargi si¢ spotkaly, dotknely, otarty o siebie, a potem
zlaczyly. Nie miala pojecia, dlaczego tak sie dzieje, ale kazde ich
zblizenie wydawato si¢ odmienne. W tym chodzito o wsparcie. O
poznanie na nowo, nowe potaczenie. Odswiezenie poprzednich
doswiadczen, ale z bardziej przenikliwym zrozumieniem,
zrodzonym przez ten dzien, przez emocje: sprowokowane,
uwolnione, a potem wzigte w karby.

Az do teraz, kiedy pozwolili im zerwac si¢ z uwiezi, tak by
swobodnie ich inspirowaty 1 nadawaty kierunek wszelkim
poczynaniom.

Sita, ktora budzita si¢ do zycia, gdy si¢ kochali, w sposéb
nieunikniony ich pokonata.

Obezwladnita.

Tym razem ta noc przeksztatcita si¢ w burze namietnosci,
goracych dotykdw, zaborczych pieszczot obojga oraz w palaca
potrzebe zaspokojenia zaru uczuc.

W koncu si¢ poddali ptomieniom, te zas stopity ich,
pochlonety 1 wykuly na nowo, a potem cisnety, bezwladnych, w
morze zaspokojenia, po ktorym dryfowali ku odleglemu brzegowi,
gdzie czekala blogos¢, leniwa 1 kojaca.

Echa ekstazy nadal pobrzmiewaty w ich ciatach, kiedy,



rozbici 1 bezradni, znalezli si¢ razem tam, gdzie by¢ powinni.



Rozdzial 13

Sprawy uktadaty si¢ pomyslnie. W trakcie kolejnych dni
zadowolenie Mary narastato, odkryta bowiem, ze pozycja markizy
nie tylko jej odpowiada, ale pasuje do niej jak ulat.

Incydent ze zmija pozostat niewyjasniony, kiedy jednak
przez kilka dni nic wigcej nie zaktocito procesu zadomawiania si¢
W nowym miejscu, sprawa w pamigci wszystkich przyblakta. Na
tyle, ze Mary uznala, 1z pora, by Ryder zabratl j3 na przejazdzke po
posiadlosci.

Przy $niadaniu przedtozyta mu swojg prosbe, a nim zdazyt
odpowiedzie¢, dodata:

— Jak wspomniatam wczoraj wieczorem, wydaje mi si¢, ze
jakos w drugiej potowie lata powinnismy zaprosic¢ dzierzawcow 1
pracownikow na piknik, a zanim to zrobimy, chciatabym zyskac
lepsze wyobrazenie o majatku 1 mieszkajacych tu ludziach. —
Popatrzyta na Rydera. — A ty bezsprzecznie udzielisz mi na ten
temat najlepszych informacji. Kiedy wiec mozemy pojechac?

W ostatnim pytaniu kryto si¢ domniemanie, ze Ryder juz
wyrazil zgode, poniewaz jednak przywykt do jej manipulatorskich
wybiegdw, spojrzat na nig 1 spokojnie rozwazyt prosbe. Doroczny
piknik to bylo tego typu wydarzenie, z jakiego chetnie uczynitby
tradycje Raventhorne — wlasnie czegos takiego mu brakowato 1 od
poczatku liczyl na to, Ze jego zona naprawi 6w niedostatek. Poza
tym bedzie jej towarzyszyl. Skingl glowa.

— W porzadku. — Na widok triumfu na jej twarzy uniost
filizanke, zeby skry¢ usmiech. — Kiedy jestes wolna?

Zauwazyla jego rozbawienie 1 zatrzepotata rzesami.

— Kiedy tylko zechcesz.

Od razu po $niadaniu przebrali si¢ w stroje jezdzieckie i
spotkali w jej bawialni. Nie zdziwit go morski odcien jej kostiumu,
natomiast jego uwage przykulo opinajace jej biust zapigcie na
guziki z petelkami, mocne wceigcie w talii oraz udrapowana
fatdzista spddnica. Podazyt za Mary korytarzem na galeri¢;



dopiero tam podnidst wzrok 1 spostrzegt kiwajace na niego pidrko
kapelusika, ktory przypieta do lokow. Szta jak zwykle pewnym
krokiem, piérko podrygiwato, Ryder zas odkryl, ze go to bawi.

Pokazat jej najkrotsza droge z domu do stajni. Wezesniej
postat tam wiadomos¢, tak wiec osiodtane konie juz na nich
czekaty; jego narowisty hunter Julius oraz szybkonoga gniada
klacz, ktérg dla Mary przystano z Londynu, drobity niespokojnie w
miejscu, skore do biegu, stukoczac kopytami o bruk stajennego
dziedzinca.

Ryder otaksowat klacz spojrzeniem i podsadzit Mary na
siodto.

— Domyslam si¢, ze pochodzi ze stajni Demona?

— Tak. — Z petna swobody biegloscig zamotata wodze wokot
obleczonych w rekawiczki palcéw. — Demon zaopatruje w konie
calg rodzing.

— Stlyszalem, ze starannie dobiera je do jezdzcow.

Rozpoznawszy kryjace si¢ w tych stowach pytanie, z
usmiechem skineta glowa.

— W rzeczy samej: nie zgadza si¢, zeby ktokolwiek z nas
jezdzit na zwierzeciu, nad ktérym nie panuje. — Nachylita si¢ 1
przeciagneta dlon po I$nigcej szyi klaczy. — Dlatego wszyscy
uczymy si¢ kontrolowac bestie, ktorych dosiadamy.

Przez chwile Ryder usitowal dociec, czy dwuznacznos¢ tej
wypowiedzi byla zamierzona. Wziat od stajennego wodze swego
walacha 1 wskoczyl na siodto. Ledwie si¢ tam usadowit, Mary
opuscita dziedziniec. Zrownat si¢ z nig na podworcu i ruchem
glowy skierowat ja na porosni¢ta trawg pochytos¢ terenu.

— Jak sobie radzisz z ogrodzeniami 1 zywoplotami?

— Wezmiemy z Lucindg kazda przeszkode, ktorej podotacie
ty 1 ten nieokrzesaniec.

Poniewaz odnotowat, ze Mary pewnie trzyma si¢ w siodle,
podejrzewal, iz nie sg to czcze przechwalki.

— Doskonale — rzekt. — Przekonamy sie.

Sapnela cicho, ale ptynnie poszia w jego slady, kiedy
przesadzit pierwsze ogrodzenie. Kiedy opuscili pola 1 skrecili w



stron¢ laséw, jadac ubitg $ciezka, Ryder zawotat:

— Dajmy im szans¢ troche si¢ zmeczyc¢! Przed nami dtuga
przecinka!

— Cudownie! Prowadz!

Tak tez zrobil. Nie porozumiewajac si¢ chocby tylko
wzrokiem, ledwie ujrzeli przed sobg przecinke, poluzowali wodze 1
konie weszty w galop. Mknety. Rumak byt silniejszy, lecz klacz
rowniez miata sporo pary w nogach. Gnali obok siebie przecinka.
Nachylona nisko nad szyja Lucindy, Mary $miata si¢, lecz ped
powietrza thumit ten odgtos. Serce fomotato jej w piersi w rytm
uderzen kopyt; ta chwila przepenita j3 cudowng radoscia.

Wtem klacz zmylita krok.

Mary byta na tyle doswiadczonym jezdzcem, ze zareagowala
natychmiast. Spokojnie Sciggneta wodze 1 wyprostowata si¢, by
cigzarem ciala pomdc jej wytracic szalencza predkos¢. Lucinda
istotnie zwolnita, lecz jej migsnie napinaly si¢ 1 drzaty, jakby
chciala stang¢ deba. Zaniepokojona Mary — gdyz takie zachowanie
nie pasowato do tej klaczy — silita si¢ na spokoj, wiedziata
bowiem, Ze to najpewniejszy sposob, by takze Lucinda nie wpadta
w panike. W pelni skupiona na koniu, wstrzymywata go,
spowalniata — 1 kiedy tylko mogta bezpiecznie to zrobi¢, zdjeta
noge z kuli, wysuneta stope ze strzemienia 1 zeskoczyta na trawg.

Mocno sciskajac wodze, poczekala, az roztrzgsione zwierze
przystanie, a potem, skonfundowana, baczac, by jej nie sptoszyc¢,
podeszta do Lucindy 1 pogtadzita ja po nosie.

— O co chodzi?

Zauwazywszy jej nagla nieobecnos¢, Ryder zmusit siwka do
skretu 1 wlasnie zatrzymat si¢ kilka krokow dale;.

— Co sig stato?

Mary pokrecita glowa.

— Nie wiem. — Wskazata klacz. — Ale tylko na nig popatrz.
Cata drzy. Jakby cos ja bolato.

Ryder zaklat. Zsiadt z konia, przywigzat wodze do galezi 1
podszedt do zony. Z twardym wyrazem oczu obejrzat klacz,
obchodzac j3 wkoto. Mary gladzita Lucinde po nosie 1 cicho



nucita; wygladato na to, ze gniadoszka si¢ uspokaja, cho¢ nadal
oddychata nierdwno, a po jej skorze przebiegaty drgawki.

— Widzisz cos?

— Nie — odpart, a po chwili dodat: — Powiedz mi, co si¢
doktadnie stalo. Dlaczego si¢ zatrzymatas?

— Zmylita krok, martwitam sie, ze Zle stgpneta, wpadta
kopytem w kréliczg norg czy co$§ w tym rodzaju. To nie byto jakie$
wielkie szarpnigcie, raczej jakby podskok, ale... — Zamkneta oczy
1 cofnela si¢ myslami do zdarzenia. — Wydaje mi si¢, ze odcigzata
tylne kopyto.

Ryder sapnat.

— Przytrzymaj ja. Obejrze ja.

Nie doszukat si¢ niczego — zadnego urazu, rany, kamienia w
kopycie — co by wyjasniato nagla zmian¢ w chodzie. A cho¢
znaczaco si¢ uspokoila, jej nerwowos¢ nadal rzucata si¢ w oczy.

Cofnat si¢, wspierajac rece na biodrach, mocno
zdezorientowany.

— Przejdz si¢ z nig. Moze zlokalizujemy to, co jej
przeszkadza.

Mary oprowadzita Lucinde — ktora na pierwszy rzut oka
stapala bez przeszkod; dtugie nogi poruszaly si¢ ptynnie 1 pewnie,
doktadnie tak jak powinny... Poza tym, ze po kilku krokach klacz
si¢ szarpneta, a na jej skorze znow pojawily sie dreszcze.

— To nie ma zwiazku z jej nogami. — Zafrapowany, ale teraz
juz pewien wyjasnienia, podszedt blizej; zatrzymawszy si¢
naprzeciw Mary, spojrzal jej w oczy. — Winne jest chyba siodto.

— Uzywam zawsze tego samego.

— Mimo to zdeymijmy je 1 zobaczmy, czy coS si¢ zmieni.

Kiedy pociagnat za popreg, chcac odpiaé sprzaczke, kon
parsknat 1 odstapit w bok.

— Och. — Mary przyciggneta klacz z powrotem. — Rozumiem,
o co ci chodzi. Moze cos si¢ ztamalo 1 wystaje.

Przytrzymywata klacz, a Ryder z wigkszg ostroznoscia
poluzowal popreg. Kiedy wreszcie zdjal siodto, zobaczyli, w czym
rZecz.



— Janowiec. — Zdegustowana Mary podniosta kolczasta
gatazke 1 siggneta, by jg wyrzucic, ale si¢ pohamowata. Wspieta si¢
na palce 1 popatrzyta tam, gdzie ciernie podraznity I$nigcg skore
Lucindy. Zmarszczyla brwi. — Jak, u licha, si¢ tu dostal?

Ryder musiat si¢ z nig zgodzic.

— Nie mogt wslizgna¢ si¢ tak gieboko pod siodto, kiedy na
nim siedziatas.

— Ani nawet wczesniej: siodlo przylega zbyt doktadnie. —
Dtonig w r¢kawiczce Mary pogtadzita skaleczone miejsce, a klacz
zadrzala, tym razem niemal z ulgg. — No coz, tak czy inaczej,
najwyrazniej na tym polegat problem.

— Cze$¢ problemu, owszem. Ale co do tego, jak si¢ tam
dostat...

Mary popatrzyta mu w oczy.

— Bez watpienia nie byto go tam, kiedy ja siodtano —
powiedziata po chwili — bo nic jej nie przeszkadzato, kiedy jej
dosiadtam. Z drugiej strony, nie pojmuje, jakim sposobem tak duza
gatazka mogta wsunac si¢ pod siodto podczas jazdy.

— Musiata tam by¢, kiedy ja siodtano, ale z jakiegos powodu
jej nie podrazniafa.

Odwrdcit lezace na ziemi siodto spodem do gory 1
przykucnat, zeby dokladnie je obejrze¢. Nadal trzymajac wodze
klaczy, Mary podeszta z drugiej strony 1 nachylita si¢ nad nim.

— Tutaj. — Wskazata falde na skorzanym podbiciu. — Widzisz
listek w tym wglebieniu?

Ryder zdjat rekawiczki 1 obejrzat to miejsce.

— To szew. Rozpruto go, zeby uzyska¢ swego rodzaju
kieszen.

Wolno podniost gtowe 1 spojrzat na zone.

Mary szybko odczytala wyraz jego twarzy 1 wypuscita
powietrze z ptuc.

— Zatem to nie byt wypadek.

Poniewaz Ryder wolat nie ryzykowac, posadzil Mary przed
sobg na Juliusa 1 pojechali z powrotem do stajni, na wydtuzonych
wodzach prowadzac klacz z luzno zatozonym siodiem.



Ich niecoczekiwane pojawienie si¢, w dodatku w takiej
konfiguracji, wywolato poruszenie; Filmore 1 dwaj stajenni — ci
sami, ktorzy wczesniej siodtali konie — wybiegli im na powitanie,
kiedy Ryder i Mary do wtoru stukotu kopyt wjechali na stajenny
dziedziniec.

— Co sig stato? — spytat Filmore.

— Drobiazg.

Zacisnieta szczeka 1 ton, jakim Ryder rzucit to stowo,
zadawaly ktam jego tresci. Jezdziec zeskoczyt na ziemie 1 pomdgt
zej$¢ Mary. Tymczasem Filmore juz ogladat klacz, usitujac dociec,
co jest nie tak.

— Chodzi o siodlo — wyjasnit Ryder. — Zdejmijcie je, to cos
wam pokaze.

Starszy stajenny, Benson, spetnil polecenie 1 umiescit siodto
na schodkach pomocnych przy wsiadaniu na konia. Ryder
odwrdcit siodto 1 pokazat zebranym rozpruty szew na podbiciu.

— Wepchnigto tu sporg gatazke janowca. — Zerknat na
stajennych. — To nie wasza wina, watpie, zeby ktokolwiek zdotat ja
zauwazy¢. Ale, oczywiscie, w trakcie jazdy, szczegdlnie w galopie,
ciernie wysunety si¢ ze schowka. Kiedy juz do tego doszto, klacz
zareagowala. — Spojrzal na Mary i mimowolnie zacisnat szczeki. —
Na szczescie markiza jest doswiadczonym jezdZzcem 1 zatrzymata
konia, nim zdarzyt si¢ wypadek.

Trzej mezczyzni ostupieli z przerazenia.

Przerazenia, jakie Ryder nadal czut. Ilu jezdzcow, zwlaszcza
kobiet, ma za sobg tak dobry trening i doswiadczenie jak ona?

Nagle na twarzy Filmore’a odmalowaly si¢ zrozumienie, a
zaraz potem mars.

— Wigc o to chodzito tym szubrawcom! — Przypomniawszy
sobie 0 obecnosci Mary, masztalerz sktonit glowe. — Upraszam o
wybaczenie, milady.

— Nie, nie. — Mary zbyla przeprosiny machnigciem reki. —
Jakim szubrawcom?

Filmore spojrzat na Rydera.

— Rankiem dwa dni temu zastatem siodlarni¢ otwarta, co



mnie zdziwito. Na pewno wieczorem zamykatem jg na klucz. Ale
zamek nie byt uszkodzony, sprawdziliSmy tez, ze niczego nie
skradziono, w ogole wszystko znajdowato si¢ na swoim miejscu. —
Zdegustowany wskazat siodto. — Oni, kimkolwiek byli, musieli
przyj$é w tym celu. Zeby rozciaé szew i upchnaé do $rodka
janowiec. To sztuczka znana z wyscigdw konnych.

%

— To przeciez oczywiste, Ze nie zrobit tego nikt z opactwa. —
Mary jako pierwsza weszta do biblioteki i skierowata si¢ do fotela
przed kominkiem. — Ktos tutejszy nie mialby powodu wtamywac
si¢ do siodlarni nocg. Bez problemu wslizgnalby sie tam za dnia,
znalaztby mnostwo okaz;ji.

— Jakos nieszczegdlnie mnie to uspokaja. — Ryder wszedt za
nig 1 zamknat drzwi.

— Nie? — Rzuciwszy kapelusik i rekawiczki na podrgczny
stolik, usiadta w swym ulubionym fotelu. — No dobrze, moze nie
uspokaja, lecz przynajmniej mowi nam, ze kimkolwiek sg
szubrawcy Filmore’a, pilnujg si¢, zeby nikt ich nie zobaczyt.
Zatem nie s3 to ludzie stad, ale zarazem tacy, ktorych stuzba by
rozpoznala.

Ryder zajat fotel naprzeciw.

— To, jak dobrze wiesz, nie jest w tej sprawie najwazniejsze.
Kto podrzucit janowiec, to jedna kwestia, mnie jednak o wiele
bardziej niepokoi druga: dlaczego to zrobit.

Nie zdziwit si¢ zanadto, styszac jej westchnienie.

— O 1le wiem, nie mam wrogdw ani tez powodu wierzyc¢, ze
ktokolwiek zyczy mi na tyle Zle, by probowa¢ mnie skrzywdzi¢. —
Uniosta rece. — Moze ktos usituje mnie nastraszy¢, cho¢ nie
pojmuje dlaczego.

— Nastraszy¢ ci¢. — Z trudem udato mu si¢ moéwi¢ spokojnie.
— Ukaszenie zmii mogloby okazac si¢ $§miertelne, zwtaszcza dla
osoby tak drobnej budowy. Upadek z konskiego grzbietu, w
galopie, z tatwoscig mdgtby sie dla ciebie skonczy¢ ztamaniem
karku.

— Wilasciwie... — Pochwycita jego spojrzenie. — Przyszto ci



do glowy, Zze ktos inscenizuje te wypadki po to, by rozbi¢ albo
wrecz uniewazni¢ nasze matzenstwo?

Na te stowa Ryder poczut chtéd, lecz udato mu si¢ zapytaé
opanowanym tonem:

— Co doktadnie masz na mysli?

Takze nasuneto mu si¢ takie przypuszczenie, ale nie chciat
bra¢ go pod rozwage; teraz musiat si¢ dowiedzie¢, co ona na ten
temat sadzi, jak to widzi.

— Zakrawa na zbyt wielki zbieg okolicznosci, ze najpierw
ktos nasyta na ciebie dwoch zbirow w Londynie, a kiedy oni
zawodza, my zas si¢ pobieramy, inna osoba bierze na cel mnie,
najpierw podrzucajac mi zmije do t6zka w noc poslubng, gdy zas
ten sposob zawodzi, stosuje sztuczke, w wyniku ktorej powinnam
spas¢ z konia w trakcie pierwszej przejazdzki, kiedy to niemal na
pewno bylibysmy sami. — Patrzyta mu prosto w oczy. — Jakie sg
szanse, ze te trzy zdarzenia nie wigza si¢ ze soba? A jesli si¢ wigza,
to kto, jakiego rodzaju cztowiek, uderzylby najpierw bezposrednio
w ciebie, ale po twoim §lubie przerzucit si¢ na twoja zong?

Na kilka sekund zapadta cisza.

— Najbardziej prawdopodobnym sprawca bytby jakis
dzentelmen przekonany, ze skradlem mu Zoneg.

— Myslelismy, ze to Fitzhugh, ale skoro on najwyrazniej
odpada, kto inny wchodzi w rachube?

Nie byta roztrzgsiona, lecz skupiona 1, jesli oceniat
poprawnie, odrobing zta. Nie na niego, ale na osobnika, ktéry
smiat zaktocic¢ ich wspdlne zycie.

Tak czy owak, u niego wzburzenie siegneto zenitu; potowe
sit zuzywat na poskromienie targajacej nim potrzeby, by z furig
zaatakowac tego, kto miat czelnos¢ probowac ja skrzywdzi¢. Z
kole1 wigksza czes¢ energii zuzywat na planowanie, jak zapewnic
Mary absolutne bezpieczenstwo. Zagwarantowac, ze z nim
zostanie, cata 1 zdrowa.

I usitowat odpowiedzie¢ na postawione przez nig pytanie.
Bylo to bowiem witasciwe pytanie 1 istniata na nie odpowiedz.

— Naprawde nie wiem — przyznat. — Zgadzam sie, ze ktos taki



moze sta¢ za tymi zdarzeniami, ale nie potrafie odgadna¢, kto by to
mogt by¢.

Zmarszczyta nos.

— O Fitzhughu tez nie wiedziates, ze moze sobie wyobrazac,
1z skradtes mu zone. Niewykluczone, Ze jest jeszcze jakis
dzentelmen, ktoremu Zona opowiedziata bajeczke, na przyktad by
ukry¢ rzeczywisty romans z kim$ innym.

— Zaczynam mie¢ poczucie, ze przychodzi mi pi¢ piwo,
ktoérego nawazylem sobie wczesniejszym postepowaniem, a ty
zostatas w to wplatana z mojego powodu.

Nie skwitowala jego oswiadczenia usSmiechem; patrzyta mu
w oczy przez chwile na tyle dtuga, by zaczat si¢ zastanawiac¢, do
jakiego stopnia odgadia jego mysli, a potem wstala 1, nim zdgzyt
p0ojs¢ w jej slady, z szelestem ciezkich spddnic opadta mu na
kolana. Przytozyta dton do policzka me¢za 1 zwrocita ku sobie jego
twarz.

— Nie martw si¢ — rzekta po prostu. — Razem pokonamy
wszelkie trudnosci. Razem sobie z tym poradzimy — o§wiadczyta z

przekonaniem, patrzac mu w oczy.
*

— Nie mozesz opuszcza¢ domu.

Zatrzymawszy si¢ obok jej fotela pot godziny pdzniej, spiat
si¢ w oczekiwaniu na kontrargumenty.

Mary popatrzyta na niego, uniosta brwi, po czym zndéw
opuscita wzrok na ksigzke.

— Wcale nie ciggnie mnie na zewnatrz — przyznala.
*

Zaczynal wierzy¢, ze fortuna istotnie zaaranzowata ich
zwigzek. Mary nie tylko przerastata jego oczekiwania — nie
zastugiwal na nia.

,,Razem sobie z tym poradzimy”. Pierwotnie zalozyl, ze
nawigzywala do tego, 1z potacza sily, aby dociec, kto stoi za
atakami, nie zas, ze beda wspdlnie pracowac nad srodkami



ostroznosci, opracowywac plany, zajmowac si¢ wszystkimi
elementami zwigzanymi z jej bezpieczenstwem niezbednymi do
tego, by zdotal okielznac¢ targajace nim emocje.

Spac koto niej 1 nie bac si¢ ranka.

Nie zamierzat analizowa¢ swych odczu¢ ani tego, na ile byty
racjonalne czy nawet logiczne.

I ku jego dozgonnej wdzigcznosci ona to rozumiata,
przynajmniej na tyle, by pojac, ze nie zachowywalt si¢ tak celowo,
lecz po prostu nie potrafil temu przeciwdziataé. Z obawy o nia.

W dniach, ktére nastgpity po owej pechowej konnej
wyprawie, nieustannie dzigkowatl niebiosom, ze okazala si¢ tak
madra kobieta. Gdyby ktokolwiek powiedziat mu wczesniej, ze
pewnego dnia Ryder rad bedzie z tego, 1z zona potrafi zajrze¢ w
glab jego duszy, usmiatby si¢ do rozpuku.

Nie byto mu jednak do smiechu tego ranka, ktory zawczasu
wyznaczyla jako stosowny na kolejny wypad poza ziemie opactwa.

Od ostatniej katastrofy Mary tkwita wewnatrz ochronnego
kordonu, jakim otoczyt ja z pomocg oddanej 1 zdeterminowane;
stuzby. Pierwszego dnia pozostala w obrgbie domu; wczoraj
przekonata Rydera do wspolnego spaceru w ogrodzie.

— Wydawato mi si¢, ze zgodzitas si¢ nie opuszcza¢ domu? —
Zotadek $cisnat mu sie od nagtej paniki.

— To bylo wczoraj. Dzisiaj... nie widzg¢ potrzeby zanadto si¢
oddala¢. Zadowole si¢ ogrodem rézanym. — Mary wzieta go pod
rami¢. — Mozesz pdj$¢ ze mng 1 zadbac o moje bezpieczenstwo.
Spacer ci postuzy, jestes stanowczo zbyt spiety.

Pd&zZniej, przy lunchu, poruszyta temat kolejnej przejazdzki,
kiedy jednak glosno wyrazit nieche¢¢ do tego pomystu, przyjrzata
mu si¢ przenikliwie, po czym ustgpita — 1 zamiast tego nalegata,
zeby pozwolil jej na wyprawe gigiem do pobliskiej wioski. Jako ze
wczesniej poinformowat ja, 1z ludzie wystani w celu przeszukania
okolicy pod katem obecnosci obcych doniesli mu, ze ostatnio
nikogo takiego nie widziano, stracit mozliwos$¢ powotania si¢ na
tego rodzaju zagrozenie. Naturalnie, nie powstrzymato go to przed
wysuwaniem innych argumentow, ale tym razem Mary pozostata



nieporuszona — a ze do tej pory dostosowywata si¢ do jego
wymagan, wytracita mu bron z reki.

Poniewaz nie zdotat zgromadzi¢ dos¢ amunicji, zeby zdusié
jej pomyst w zarodku, uciekt si¢ do innej taktyki: wyrazi zgode,
pod warunkiem ze Mary zademonstruje mu biegto$¢ w powozeniu.
Przystata na to z uSmiechem. Skad mogt wiedzie¢, ze swego czasu
naklonita Simona, by nauczyt ja powozic?

Kiedy przetoczyta si¢ gigiem po alei dojazdowej, dajac pokaz
nie tylko swych umiej¢tnosci, ale i radosci, nie byt w stanie
zabroni¢ jej wycieczki.

Dlatego po sniadaniu, kiedy Mary zakonczyta codzienne
posiedzenie z panig Pritchard, przeszli na dziedziniec, gdzie czekat
juz gig z zaprzg¢zonym dorodnym dereszem, przyjemnym, silnym,
zrownowazonym klusakiem. Maly 1 lekki gig nie udzwignatby ich
obojga; przy swojej wadze Ryder nie uzytby go nawet sam.
Pomogt Zonie wspigc sie na gore, a potem wzigt od Bensona
wodze Juliusa. Z wysokosci siodfa spojrzal na Mary — 1 napotkat
jej promienny usmiech.

— Naprzdd. — Wskazata batem.

Zgrzytnat zebami 1 spigt wierzchowca do niespiesznego klusa
skrajem alei dojazdowej, dotrzymujgc tempa toczacemu si¢
statecznie gigowi.

Bardziej bezposrednia trasa do oddalonej o okoto trzy
kilometry wioski Axford wiodta tylng aleja dojazdowa 1 dale;
polng drézka. Chociaz Ryder trzymat w powozowni kariolke 1
faeton, w ktorych moglby zawiez¢ Mary do wsi, nie nadawaly si¢
one na polne drozyny, a w dodatku miatby zajete rece — ocenit zas,
ze mniej skutecznie ochroni kobiete, jesli bedzie zmuszony
jednoczesnie powozi¢ parg narowistych koni, niz kiedy pojedzie na
Juliusie, jako jej straz przyboczna, z pistoletem w olstrze 1 szabla
w pochwie przy siodle. Ponadto z grzbietu Juliusa roztaczat si¢ o
wiele lepszy widok na okolice.

Przez jakis$ czas fagodnie opadajaca aleja wita si¢ leniwie
miedzy pastwiskami opactwa. Mary utrzymywata miarowe
monotonne tempo. Przynajmniej miata okazje odetchna¢ swiezym



powietrzem, a ponadto towarzyszyt jej Ryder, niewazne, ze czujny
1 peten napigcia — juz oceniala dzien jako udany, spodziewajac sie,
1z bedzie tylko lepie;.

Uwazata, ze skutecznie obraca nieprzyjemne zdarzenia na
swoja korzys$¢. Byta zadowolona, ba, wrecz zachwycona
rezultatami, jakie przyniosto zastosowanie si¢ do opinii Minervy w
kwestii postgpowania z nadmiernie opiekunczymi arystokratami.
W rzeczy samej, Mary mogtaby juz napisa¢ wlasny podrgcznik na
temat tego, jak poskromi¢ takiego arystokrate — zgadzac¢ si¢ z nim,
wspotpracowacé, znajdowac rozwigzania jego problemow 1
delikatnie nim sterowac¢ w pozadanym przez kobiete kierunku.

Wczoraj napisata do Minervy, zeby szczerze jej podzigkowac
za dawng rade¢ 1 poinformowac, 1z nieustannie zbiera jej owoce.
Ryder pozostawat nieufny — dostrzegata to w jego orzechowych
oczach — ale uczyt si¢ pyta¢ Mary o zdanie, uwzgledniac jej
sugestie, liczy¢ sie z jej opinig, jej wizjg tego, jak powinny si¢
ksztattowac ich relacje.

Kawalek dalej wylot alei dojazdowej przecinata polna
drézka. Ryder skierowat Juliusa blizej gigu.

— Przeskocze przez tamten zywoptot. — Skinieniem glowy
wskazal punkt nieco dalej przy drézce. — I na ciebie zaczekam.

— W porzadku. — Beztrosko usmiechnigta, Mary zakrecita
batem w gescie pozdrowienia.

Szykujac si¢ do skretu, jeszeze zwolnita. Ryder popedzit
Juliusa w stron¢ zywoptotu i rozkoszowat si¢ przyptywem mocy,
kiedy potezny watach przyspieszyl na otwartej przestrzeni, a
potem z tatwoscig wzbit si¢ 1 poszybowal nad przeszkoda.

Przyhamowawszy, Ryder obrocit si¢ wraz z Juliusem wokot
wlasnej osi, by oceni¢ sytuacje. Nie widzac nikogo, rozluznit sie,
zatrzymat Juliusa 1 popatrzyl ku wylotowi alei dojazdowe;.

Akurat gdy deresz gltadko skrecit w jego strone, Ryder
spostrzegl jakies ciemne, podobne do gatazek przedmioty
rozrzucone na drozce miedzy jego koniem a gigiem.

— Co, u diabta?

Nieufny umyst poinformowat go, czym sg te przedmioty, w



chwili gdy Mary rowniez je zobaczyta i zareagowata. Sciagnela
wodze, starajac si¢ nie tylko zatrzymac deresza, ale tez skierowac
go w bok — do rowu. Kon opieral si¢ naglej zmianie kierunku,
Mary jednak naciskata, tak wiec wreszcie zareagowal. Tyle Ze nie
dos¢ szybko. Nastgpit na jeden z lezacych na ziemi obiektow — i
zarzal przerazliwie.

Stangt niemal deba, wierzgajac przednia noga, a gig dziko si¢
zakotysal.

Wypusciwszy lejce, Mary wyskoczyta na droge. Deresz
zachwiat si¢ 1 runat, po czesci sie staczajac, po czesci zeslizgujac
do rowu, a gig przewrocit si¢ 1 roztrzaskat, 1adujac w slad za nim.

Klnac, Ryder juz galopowat szalenczo z powrotem, zdjety
panikaq.

Wstrzymawszy Juliusa, zanim 1 on wpadl w putapke,
utworzong, jak si¢ z bliska okazato, z rozmieszczonych na drodze
potykaczy, Ryder zeskoczyt z siodta. Kiedy z sercem w gardle
pokonywat biegiem ostatnie kilka metréw, wpatrzony w lezaca
twarza ku ziemi Mary, zobaczyt, ze jego Zzona si¢ porusza.
Podparta si¢ na ramionach, zdmuchneta z twarzy wilosy i zaczeta
si¢ podnosic.

Przesadzit réw, pedem minat deresza — ktory lezat wigksza
cze$cig ciata w rowie, z wyciagnieta przed siebie przednig noga,
ale juz spokojniejszy — przeskoczyt nad strzaskanym gigiem,
nachylit si¢ ptynnie 1 zamknat Mary w ramionach, mocno jg tulac.

Przez dluga chwile stat z twarza schowang w jej lokach,
wdychajac ich zapach, czujac jej smukte 1 ciepte ciato przy swoim.

W koncu uwolnita reke 1 pogtadzita go po policzku.

— Nic mi nie jest.

Ledwie smial wierzy¢, ze wyszla z tego bez szwanku.
Poluzowat objecia na tyle, by zajrze¢ jej w twarz; malowata si¢ na
niej powaga, ale nie doszukat si¢ oznak bolu.

— Zadnych stluczen lub zwichnie¢?

— Nie. Wiasnie dlatego skoczytam. Widziatam, Zze trawa jest
w tym miejscu gesta, a kiedy kon stanat dgba, zrozumiatam, Ze nic
wiecej nie zdotam zrobic.



Bystry umyst 1 umiejetnosci ocality ja po raz kolejny.
Popatrzyta na zniszczony gig, skrzywila si¢ 1 poklepata Rydera po
ramieniu.

— Trzeba zaja¢ si¢ koniem.

Ostroznie podeszli do deresza, ale wygladato na to, ze jedyna
szkode stanowi potykacz, ktory wbit si¢ w lewe przednie kopyto.
Kiedy Ryder go usunat, a nastepnie uwolnit ktusaka ze szczatkow
gigu, wspolnymi sitami naktonili zwierze¢ do wstania 1 uwaznie je
obejrzeli. Na szczescie oprocz tego, ze kon oszczedzat zranione
kopyto, nic mu nie dolegato.

— Gdybys nie miala na tyle rozsadku, zeby zjechac na bok,
nie baczac na row, bytoby znacznie gorzej — stwierdzil Ryder.
Podat Mary wodze. — Przytrzymaj go, a ja usune to diabelstwo.

Z roztargnieniem glaszczac deresza po nosie, Mary
przygladata sig, jak Ryder sigga do zgruchotanego gigu po pusty
kosz, a potem napetnia go dziwnymi powyginanymi metalowymi
kolcami, ktore rozrzucono szerokim pasem w poprzek drozki.

Zebrawszy wszystkie, Ryder chwycit wodze Juliusa 1 wrécit
do Mary. Wyjat z kosza jeden z przedmiotow, obracajac go w
palcach, by oboje mogli mu si¢ przyjrze¢. Rozmiardw piesci,
zostal wykonany z trzech dlugich pozaginanych gwozdzi tak, by
si¢ sczepity.

— Co to takiego? — Mary zmarszczyta brwi.

— Tak zwany potykacz. Wynaleziono je do powstrzymywania
szarzy kawalerii. Ten tu to nie jest klasa kawaleryjska. Prymitywna
robota, niemniej skuteczna. — Ryder umiescit sobie przedmiot na
otwartej dtoni. — Jest tak skonstruowany, Ze opiera si¢ na
gtowkach, a ostre konce wystaja.

Mary pokrecita gtowa.

— Okropne. Pomysl tylko, jaki to bdl dla konia.

Ryder myslal raczej o bolu, ktory moégt sie stac jej udziatem.
Zerknal na zniszczony powozik: roztrzaskane drewniane rozpdrki,
zapadniete do srodka koto, ztamane na poét siedzenie, po czym
spojrzat na Mary.

— Zostawimy deresza na najblizszym polu 1 pojedziemy z



powrotem na Juliusie.
Przytakneta.
— Filmore gotéw pas¢ trupem, kiedy zobaczy, ze zndw

wracamy razem na jednym koniu.
*

Tej nocy, kiedy lezeli obok siebie 1 obserwowali wedrujace
po suficie promienie ksi¢zyca, nadal kotysani na fali blogosci,
Ryder zapytat:

— Moze powinni§my wroci¢ do Londynu?

— Nie — odparta natychmiast Mary. — Nie pozwole, zeby byle
nikczemnik przepedzil mnie z mojego nowego domu.

— Chodzito mi raczej o zapewnienie ci bezpieczenstwa.

— Nie rozumiem, jak... — Umilkla, a po sekundzie zaczela raz
jeszcze: — No dobrze, rozumiem, ale jesli ci si¢ wydaje, ze
zostawisz mnie w Londynie pod opieka rodziny, a sam wrocisz
wykry¢ sprawcow, przypuszczalnie kuszac ich, by podjeli kolejng
probe zamachu na twoje zycie... — Urwata, zaczerpneta powietrza,
po czym skonczyla: — Mdowigc krotko, przemysl to raz jeszcze. Nie
odstgpie od twego boku. Jestesmy matzenstwem, gdybys
zapomniat. Slubowatam by¢ z tobg ,,0d dzi$ na wiecznos¢, na
dobre 1 na zte, w dostatku 1 w biedzie, w chorobie 1 w zdrowiu,
kocha¢ ci¢ 1 szanowac, dopoki Smier¢ nas nie roztgczy”. Nie ma tu
stowa o porzuceniu ci¢, zebys$ sam stawil czolo nieznanym
wrogom.

Ryder ustyszat wojowniczy ton w jej glosie.

— Nie zapomniatem. — Odnotowat natomiast, ze pomingta
wzmianke o postuszenstwie. Westchnat. — Zapewnienie ci
bezpieczenstwa... to dla mnie sprawa nadrzedna — przyznat.

Skineta gtowa.

— I na tej samej zasadzie dla mnie najwazniejsze jest to,
zebys wyszedt z tego caty 1 zdrowy. Zatem bedziemy musieli po
prostu zaakceptowac, ze zadne z nas si¢ nie wycofa, powinnismy
chyba potraktowac to jak wyzwanie.

— Wyzwanie?



— No ¢6z, kiedy pokonamy t¢ przeszkodg, to zdobedziemy
wiedze 1 umiejetnosci, dzieki ktorym poradzimy sobie ze
wszystkim, co moze nas jeszcze spotkac.

Niewykluczone, ze miata racj¢. Biezaca sytuacja zaczynata
przypominac¢ chrzest bojowy.

— Zaufaj mi — powiedziata. — Mam racj¢. Przekonasz sig.
Wyjdziemy z tego silniejsi, bardziej pewni naszego zwigzku.
Uwazam to za pozyteczne doswiadczenie, a kiedy przestaniesz tyle
mysle¢, przyznasz mi racje.

W zasadzie juz to uczynit. Totez odchrzaknat 1 ztozyt
pocatunek na jej czole.

— Zobaczymy.

Po stosownej dyskusji Mary zgodzita si¢ w najblizszych
dniach nie wypuszcza¢ poza obrgb opactwa.

Pierwsze dwa z nich ozywil ciag wizyt, jakie nowej markizie
sktadato okoliczne ziemianstwo, odczekawszy zwyczajowe siedem
dni. Teraz, kiedy Mary 1 Ryder mieszkali juz w opactwie jako maz
1 zona od ponad tygodnia, alejg zaczety nadjezdza¢ powozy,
wiozac damy, niekiedy w towarzystwie mezow, chetne do
nawigzania znajomosci z nowa sasiadka. Zaabsorbowana tg
sytuacja, Mary niemalze zapomniata o incydentach, ktore zepsuty
jej pierwszy tydzien. Wizyty sasiadow dostarczyty jej 1 Ryderowi
mnodstwa tematéw do rozmow 1 dyskusji, w trakcie ktorych
zadawala mu wiele wnikliwych pytan.

Nastepny ranek przynidst ostatnig, wedle szacunkéw Rydera,
wizyte zapoznawcza. Ztozyta ja lady Hamberly, miejscowy
odpowiednik wielkiej damy z wyzszych sfer, ktoéra zabawita w
Raventhorne pot godziny.

Mary, stojagc obok Rydera na portyku, skad machali
dostojnemu gosciowi na pozegnanie, wymamrotata:

— O co si¢ zalozysz, ze spedzi popotudnie, piszac listy do
zaprzyjaznionych dam w catym kraju?

— Tutaj nie ma si¢ o co zaktada¢ — odpart Ryder. — To pewnik.



Mary ze $miechem wzigta go pod ramie 1 wrécili do
biblioteki.

Jako wtasciciel wielkiego majatku ziemskiego oraz znaczacej
fortuny Ryder musiat rozprawia¢ si¢ z nieustajacym strumieniem
korespondencji. Mary usiadia z ksigzka w fotelu, a ilekro¢
przerywat prace, zeby sprawdzi¢, co u niej — 1 poswigcic¢ jej choc
troche swego czasu — korzystata z okazji 1 wypytywata go o jego
mniejsze posiadiosci rozsiane po calym kraju.

Pdzniej tego popotudnia, uznawszy, ze pora znalez¢ wilasne
miejsce, takie, gdzie mogtaby wygodnie spedzac czas pod
nieobecnos¢ Rydera lub gdyby nie miata ochoty odpoczywac w
bibliotece, Mary wybrata si¢ na samotny obchdd domu, zagladata
do pokoi na parterze, przysiadata to w tym, to w tamtym fotelu, ale
zaden jej nie odpowiadat.

W koncu wyprobowata bawialni¢ na pigtrze — 1 odkryta, ze
pasuje do niej idealnie. Bylo co§ w sposobie, w jaki Swiatto
wlewato si¢ przez okna po obu stronach sekretarzyka. A ustawiony
w kacie na lewo od niego fotel wprost jg przyzywat. Usiadta w nim
1 uwaznie obejrzala pomieszczenie; nie wybrata go od razu ze
wzgledu na znaczne oddalenie od pozostatych pokoi, cho¢ przeciez
wydawata si¢ tak nadzwyczajnie do niego pasowac, w znaczne]
mierze dzigki zmianom zarzagdzonym przez Rydera. Wyobrazit
sobie to miejsce jako swego rodzaju §wiatyni¢ Mary i czula, ze tu
przynalezy.

Usmiechnela si¢ 1 zrelaksowala; z podziwem jeszcze raz
omiotla wzrokiem pokdj, a pdzniej zastanowita si¢, czy powinna
zej$¢ na dot po ksigzke. Rozwazata ten koncept, kiedy spostrzegta
sw0] zamykany wiklinowy kosz z robotkami, ktory Aggie ustawita
przy fotelu, gdzie istotnie $wiatto byto najlepsze. Od dtuzszego
czasu nie wyszywata. UsSmiechneta si¢, rozwazajac, czy nie pora
wrdéci¢ do rozpoczetej jakis czas temu powtoczki na poduszke.
Nachylita sig, uniosta wieko 1 si¢gneta do srodka.

W kierunku jej dtoni przemknatl skorpion z wygietym
wysoko w tuk odwilokiem.

Z krzykiem cofneta reke, akurat kiedy zaatakowat.



Zerwala si¢ na rowne nogi 1 noskiem buta szybko zamkneta
kosz.

Serce podeszto jej do gardta. Wpatrywata si¢ w kosz,
niezdolna odwroci¢ wzroku, z obawy ze skorpion jakims
sposobem uniesie nakrycie 1 czmychnie.

W korytarzu zadudnity kroki, moment p6zniej drzwi
otworzyly si¢ z hukiem i1 Ryder juz przy niej byl, zamykajac
opiekunczo w ramionach.

— Co sig stalo? — Przeczesywat wzrokiem pokdj.

Do bawialni wpadli dwaj lokaje, a za nimi Forsythe, wszyscy
zaniepokojeni 1 wojowniczy.

Nadal roztrzegsiona, Mary wskazata kosz z robdtkami.

— Skorpion. Tam.

— Skorpion? — spytat Ryder, calkowicie zaskoczony tym, co
ustyszal.

Mary przytakneta 1 glosno przetkneta sling.

— Nie boje si¢ gryzoni — powiedziata — ale robali nienawidze,
tam zas to z calg pewnoscig skorpion, czerwony. Probowatl mnie
ukasic.

Ryder zaklat; delikatnie odsunagt Mary, podszedt do kosza 1
podnidst go, mocno przytrzymujac wieko. Skierowat si¢ do drzwi,
a nastepnie, z Mary spieszaca u jego boku oraz zamykajgcymi
pochdd lokajami 1 Forsythe’em, przemaszerowal przez dom,
schodami w dot 1 wreszcie, poczekawszy, az kamerdyner otworzy
drzwi, wyszedt na portyk. Tu odstawil kosz 1 spojrzal na Mary.

— Zachowaj dystans.

Zatrzymala si¢ w progu. Forsythe zajat pozycje przed nia,
odrobing na lewo, tak by nie zastania¢ jej widoku.

Ryder popatrzyt na lokajéw, ktorzy stangli po obu jego
bokach.

— Gotowi1?

Kiedy z powaga przytakneli, czubkiem buta uniost wieko. |
rzeczywiscie, skorpion, okaz nadzwyczaj jaskrawo ubarwiony,
przemknat po ztozonych w srodku materiatach. Poniewaz,
skadinad rozsadnie, nie sktaniat si¢ do opuszczenia kryjoéwki,



Ryder zaszedt od drugiej strony, chwycit za tyt oraz spdd kosza 1
potrzasajac nim, odwrdcit go do gory nogami.

Ze srodka wypadto kilka robdtek — oraz skorpion, ktory od
razu pomknat w prawo. Ryder byt jednak szybszy 1 zmiazdzyt go
butem.

Pozostawit lokajom obejrzenie szczatkow — jeszcze nigdy nie
widzieli skorpiona — a sam zajrzat do kosza. Byt pusty. Podnidst
wigc robdtki, ktore wypadly wezesniej, strzasnat je energicznie, po
czym upchnal z powrotem w koszu, zamknat go 1 oddat Mary.

— Czysto.

Skineta gtowa.

— Dziekuje.

Kiedy nan spojrzata, na jej twarzy nadal malowat si¢ szok.
Otoczyt jg ramieniem 1 przytulil.

— Panie Forsythe?

— Tak jest, milordzie, przeszukamy bawialni¢ 1 pozostate
panstwa pokoje. W rzeczy samej, cate skrzydto.

— Tak zrobcie. — Zawrocit Mary do srodka. — Chodz,
usigdziesz ze mnag w bibliotece.

Nie opierata si¢.

%

Po6t godziny pdzniej miejsce szoku zajat jawny gniew.

— To si¢ musi skonczy¢!

— Zgadzam si¢ w zupelnosci.

Rozparty w fotelu naprzeciw Mary, Ryder saczyt druga
szklaneczke brandy. Pierwsza osuszyl jednym haustem.

— Nie widziatam jeszcze skorpiona na zywo — powiedziata po
chwili.

— A ja tak. Mam przyjaciela, ktory mieszka w poblizu Rye.
Widuje je od czasu do czasu, ale sg calkiem inne: wigksze 1
ciemnobrazowe. Ich jad nie jest Smiertelny, cho¢ styszatem, ze
ukaszenie boli.

— Ten byt czerwony.

— Zauwazytem.

— Zastawiam si¢, czy nie wyciaggneliSmy wnioskow zbyt



pochopnie — oznajmita.

— To znaczy? — Ryder utkwit w niej wzrok.

— Przyjelismy, ze ktokolwiek probowat ci¢ zabi¢ w Londynie,
stoi takze za atakami na mnie, kiedy jednak przyjrzysz si¢ tym
zdarzeniom: zmija w moim 16zku, gatazka cierniowa pod siodtem,
potykacze na mojej drodze, a teraz skorpion, to cho¢ kazde z nich
moglto doprowadzi¢ do mojej $mierci, prawdopodobienstwo tego
nie byto az tak wysokie. — Popatrzyla mu w oczy. — W
przeciwienstwie do nich cios sztyletem w okolice serca jest duzo
skuteczniejszy.

— Kochanie, nie mogg si¢ z tym spiera¢ — rzekt Ryder po
chwili — ale nie jestem pewien, czy za tobg nadgzam.

— Co, jesli tutejsze wypadki miaty na celu nie tyle mnie
skrzywdzi¢, ile sktoni¢ do ucieczki, a tym samym potencjalnie
zniszczy¢ nasze malzenstwo?

— Przypuszczam, ze to mozliwe.

— Potraktowane w ten sposob, ostatnie incydenty nie wydaja
si¢ tak przerazajace.

Mary przygladata sie, jak jej maz saczy brandy, 1 miata
nadzieje, ze jej nieco uspokajajace stowa przyswoil réwnie
gruntownie. Gtowny powdd narastajacego w niej gniewu byt taki,
ze uporczywie podsycaty one troske Rydera. Z kazdym kolejnym
zdarzeniem stawat si¢ mniej tolerancyjny — lecz, doprawdy, czy
mozna go byto winic¢?

W istocie, jego reakcje dowodzity, ze sprawy miedzy nimi
rozwijaja si¢ w petni zgodnie z zZyczeniami 1 nadziejami Mary.
Zarazem z doswiadczenia z braé¢mi 1 kuzynami wiedziata, jak
tatwo taka nadmierna opiekunczos¢ utrwala si¢ u me¢zczyzn jego
pokroju.

— Proponuj¢ — odezwala si¢ po chwili — zebysmy przez kilka
nadchodzacych dni pozostali w domu lub jego najblizszej okolicy,
ze sluzba postawiong w stan pelnej gotowosci, 1 zobaczyli, co si¢
zdarzy. Jesli dopisze nam szczescie, ztapiemy tego osobnika, kiedy
po raz kolejny sprobuje zakras¢ si¢ do domu.

Ryder chrzaknal, ale nie wyrazit sprzeciwu, co Mary uznata



za powod do zadowolenia.

— W migdzyczasie — ciggneta — moze skonsultujemy si¢ z
Barnabym i Penelope, jak réwniez zintensyfikujemy poszukiwania
osoby z towarzystwa, ktora moze ci zle zyczy¢?

Ryder osuszyt szklaneczke 1 wstat.

— Zaraz skrobng list do Adaira. — Spojrzal na nig pytajaco. —
Zaktadam, ze zechcesz dodac¢ parg stéw do Penelope.

Skingta glowa.

Podczas gdy Ryder zasiadl przy biurku, Mary
przeanalizowata biezacg strategi¢. Uznata za niezaprzeczalnie
rozsadne, zeby zajac¢ ich oboje probami zidentyfikowania osoby
stojacej za serig atakow.

Dotarli juz tak daleko; ani myslata pozwoli¢, zeby byle totr

zniszczyt to, co zyskali.
*

— Czyli ona nadal zyje?

— Tak. Dzi$ rano widziatem, jak spacerowata po tarasie.

— To niedobrze. Powiedziates, Zze zatatwisz sprawe.

— No 1 bym zatatwil, gdyby to nie musiato wyglada¢ na
wypadek. Tutaj mam ograniczong liczb¢ mozliwosci, a przy tym,
jak ona 1 markiz tego dowiedli, za kazdym razem istnieje ryzyko,
ze sprawa nie zakonczy si¢ $miercig.

— Niech go diabli! Zawsze dopisywato mu niewiarygodne
szczescie, a jej najwyrazniej los rowniez sprzyja.

— By¢ moze, ale jezeli naprawd¢ mamy si¢ ich pozby¢, trzeba
bedzie sprébowac bardziej bezposredniego 1 kategorycznego
rozwigzania. Takiego, ktore na pewno poskutkuje, raz a dobrze.

Po tych stowach nastata dtuzsza cisza, przerwana wreszcie
pytaniem:

— Co proponujesz?



Rozdzial 14

Tydzien uptynal w niezmaconym spokoju.

— Nareszcie.

Wszedtszy na galeri¢ w drodze do salonu, tuz przed obiadem,
Mary przystaneta, zaczerpneta powietrza 1 westchneta
uszczesliwiona. Nastuchiwata; wychwycita krzatanine lokajow w
jadalni oraz majestatyczne kroki Forsythe’a. Panowat tad,
wszystko znajdowato si¢ na swoim miejscu.

Ryder bedzie juz na nig czekal w salonie; mieli zwyczaj
rozpoczyna¢ tam rozmowe¢ na temat minionego dnia, ktéra
kontynuowali przy obiedzie, zanim udali si¢ do biblioteki, gdzie
Mary czytata, on za$ konczyt korespondencje, po czym dotaczat do
niej 1 takze bral ksigzke albo od razu udawali si¢ na gére do jego
sypialni.

Z radosng niecierpliwoscig ruszyta po schodach na dét.

Mieszkali w opactwie juz prawie trzy tygodnie 1 wreszcie
zapanowat tu spokoj, ktdry uwazata za norm¢ w przypadku
kazdego dobrze prowadzonego arystokratycznego domu.
Zarzadzanie takim majatkiem bardzo jej odpowiadato; wychowano
ja do objecia takiej pozycji, ktéra harmonizowatla z jej
osobowoscig. Mary lubita dba¢, by wszystko toczyto si¢ sprawnie.

Z poczatku postrzegata ataki na siebie wytacznie w
negatywnym swietle, lecz przez ostatnie dwa tygodnie jej
nastawienie si¢ zmienito. Teraz uwazala za bardzo
prawdopodobne, Ze to, jakie zachowanie wymusity na niej 1
Ryderze, uczynito z nich pare. Przez ostatnie tygodnie wiele si¢
nauczyla.

Nie przychodzila jej na mysl inna sytuacja, w ktorej rownie
szybko zmierzyliby si¢ z napigciem wynikajacym z uczucia.

Przez ostatnie tygodnie Mary wiele si¢ nauczyla.

Ryder réwniez si¢ uczyl, a narastajgce w nim zrozumienie
zabarwiato kazdg ich relacje.

Zstagpiwszy z ostatniego stopnia, z usmiechem skierowata si¢



do salonu. Skinieniem glowy podzieckowata lokajowi,
przytrzymujacemu dla niej drzwi, weszta do srodka — 1 zobaczyta
meza, ktory czekat na nig jak zwykle, wsparty ramieniem o
obudowe kominka.

Nawet na wsi zawsze byl nieskazitelnie ubrany; usmiechneta
sie, gdyz zaiste wygladal elegancko. W minionych dniach
objezdzal posiadtos¢; niektdre pasma jego wtosow pojasniaty od
stonca, odcinajac si¢ ptowo od reszty.

Us$miechnat si¢ na jej widok. Jego oczy jasniaty. Unidst jej
dton do ust 1 musngt wargami.

Odpowiedzialny za ataki nikczemnik zaw16dt ich na te
konkretng sciezke, niemniej podazyli nig chetnie, przy czym, w jej
ocenie, znajdowali si¢ juz niemal u celu.

Ryder, usmiechajac si¢ do jej oczu, nie wypuscit jej reki,
bezwiednie gtadzac j3 palcami.

— Czy pani Hubert bardzo ci¢ wymeczyta w sprawie
koscielnego kiermaszu?

— Tak 1 nie. Jest uparta, ale ja przeciez takze. — Mary
odwzajemnita usmiech. — Poniewaz jednak nawykta do
zarzadzania wszystkim, zdecydowatam, ze bede po prostu
figurantka, o co jej zreszta tak naprawde chodzito. Wystarczy mi
zaje¢ w domu, a do tego bardzo chce pchng¢ sprawe pikniku dla
dzierzawcow.

Omawiali ten pomyst przez kilka minut, zanim pojawit si¢
Forsythe, by wezwac ich na obiad.

Positek uptynat im jak zwykle — przy rozmowie o rozmaitych
kwestiach, jakie wyplynety w ciggu dnia. Tym razem byli to
wedrowni Cyganie, ktorzy rozbili obdz na btoniach w okolicy, oraz
nieufnos¢, jaka wzbudzali w miejscowych. A kiedy z tym
skonczyli, wdali si¢ w polityczng dyskusje zainspirowang
polemika, na ktorg oboje zwrocili uwage w dzisiejszej gazecie.
Wymiana zdan okazata si¢ jak zawsze zabawna 1 stymulujaca.

Po positku, 1dac obok Mary 1 stuchajac jej opinii o
najnowszych rozwigzaniach w oswietleniu gazowym, Ryder po raz
kolejny poczut si¢ zadziwiony — nig, sobg; nie wyobrazaltby sobie,



ze bedzie miat takie relacje z zong. Wczesniej nie stworzylt sobie
jasnego obrazu przysziej zony, gdyby jednak poswigcit chwile na
zastanowienie, nigdy nie marzyt o damie, z ktéra bedzie
dyskutowac¢ na tego rodzaju tematy, ktorej zdanie nauczy si¢
powaznie bra¢ pod uwage 1 ceni¢. Ceni¢ bardziej niz czyjekolwiek
inne. Nie przewidywal, Zze nawiaze tak silng emocjonalng wi¢z z
zona, gdyz nie podejrzewat, ze jest zdolny do tego rodzaju uczud.
Lecz Mary dowiodta mu tego ponad wszelka watpliwos¢.

Weszli do biblioteki, akurat kiedy zakonczyta swo; wywad.

— Zgadzam si¢ z tobg. Powinni§my mie¢ to na wzgledzie,
kiedy znow pojawi si¢ ta kwestia, czyli zapewne w londynskie;
rezydencji.

Usmiechnela sig, usiadta w fotelu 1 siggneta po ksigzke.
Delikatnie przesunat palcami po jej plecach i poszedt dalej do
biurka.

Zostato mu do napisania i przeczytania kilka listow.

Kiedy pisal, jego mysli jednoczesnie dryfowaty ku bardzie;
pociagajacym sprawom. Takim jak ich matzenstwo i rozwijajaca
si¢ miedzy nimi wiez — prawdziwe partnerstwo.

Nie wiedzial, jak to si¢ stato — nie przypuszczatby wczesnie;,
ze to w ogole mozliwe — ale jakim$ sposobem w nastepstwie
wydarzen, ktore pchnety ich ku sobie, jak rowniez dramatéw
ostatnich tygodni, odnalezli poczucie wspolnoty. W jego
przypadku owa wieZ manifestowata si¢ w spojrzeniach, intymnych
usmiechach, musnieciach jej palcow, pocatunkach, usciskach
dtoni.

Z jej strony przejawiata si¢ w otwartosci, entuzjazmie, z
jakim witata jego towarzystwo, blasku chabrowych oczu, ilekro¢
nan patrzyta.

Niczego takiego nie oczekiwat. Nie przewidywat, ze
doswiadczy takiej emocjonalnej bliskosci z zong, gdyz nie
podejrzewalt, iz jest zdolny do tego rodzaju uczué. Teraz juz to
odkryt — Mary dowiodta mu tego ponad wszelkg watpliwos¢.

Tedy wiodta najpewniejsza droga do wszystkiego, czego
kiedykolwiek pragnat — w kwestii matzenstwa i zycia w ogole.



Zwykt stucha¢ instynktu, a tym razem w jego podszeptach
brzmiata niewzruszona pewnosc.

Dlatego tym bardziej zaniepokoit go list, ktory otrzymat od
Barnaby’ego Adaira.

Nie pokazat go Mary; Barnaby jasno dal do zrozumienia, ze
pismo przeznaczone jest wytacznie dla oczu Rydera. Adair
argumentowat, ze cho¢ na pozor ataki na Mary ustaly, choc istnieje
mozliwos¢, ze owe incydenty miaty jg jedynie nastraszyc¢ 1 rozbic¢
ich matzenstwo, doswiadczenie podpowiada zarowno jemu, jak i
Stokesowi, ze mniej pozagdane wyjasnienie, 1z napasci na kazde z
nich stanowig elementy tej samej strategii, pozostaje w mocy. A
skoro tak, istniejg spore szanse na to, ze sprawca nie ustanie w
wysitkach, nawet jesli aktualnie spauzowat.

,Miej si¢ na bacznosci” — tak brzmiato ostrzezenie
Barnaby’ego 1 Stokesa, wyrazone stowami, ktorych nie sposob
byto zrozumie¢ opacznie.

Do dalszego zwigkszenia liczby niewiadomych przyczyniat
si¢ fakt, ze pomimo szeroko zakrojonego Sledztwa, prowadzonego
przez Cynsterow oraz dzentelmendw zwigzanych z rodem przez
matzenstwo, jak Jeremy Carling, Breckenridge, Meredith 1 inni,
bez wyjatku znani Ryderowi, nie udato si¢ trafi¢ na informacjg, by
jaki$ dzentelmen chciat jego $mierci.

Z kolei §ledztwo Rydera w sprawie osoby, ktora wynajeta
dwoch zabitych przez niego w zautku opryszkow, nie przyniosto
nowych rezultatow; ten trop dawno si¢ urwat.

Jak stwierdzit na koniec Barnaby, stali tym sposobem w
obliczu nieznanego zagrozenia, ktére mogto si¢ pojawi¢ w
dowolnej chwili, z niespodziewanego kierunku.

Uporawszy si¢ z ostatnim listem, Ryder spojrzat przez pokdj
na pochylong gtowe Mary i raz jeszcze zanidst w duchu modty
dzigkczynne za jej inteligencje. Bez zastrzezen ani tym bardziej
skarg akceptowata fakt, ze musi pozostawa¢ w domu lub w obrebie
okalajacych go ogrodéw.

Naskrobat swoj tytut w naroznikach kopert, rzucit je do
wyslania na tace dla Forsythe’a, wstat 1 ruszyt ku zonie.



Podniosta wzrok, kiedy si¢ zblizyt. Z usmiechem wyciggnat
do niej rgce. Odlozylta ksigzke, a on pomogt jej wstac. Spojrzat na
nia, nie puszczajac jej dtoni.

— Barnaby przesyta uklony... i ostrzega, zebySmy nadal mieli
si¢ na bacznosci.

Przekrzywita gtowe.

— Na szczescie chwilowo nie mam powodu wypuszczaé si¢
gdziekolwiek dale;.

— Odpowiada ci, ze ograniczasz si¢ do domu 1 ogrodow?

Przytakneta.

— Na razie. — Wysungta dtonie z jego uscisku, wzigta go pod
rami¢ 1 zwrocita ku drzwiom. — Jesli kto$ chece zasiegna¢ mojej
rady, moze przyjechac z wizyta. Ja zas niespodziewanie zacze¢tam
docenia¢ swiety spokoj.

Rozesmiat sie. Weszli na gor¢ w dobrych nastrojach, ale
niepewnos$¢ pozostata, przypominajac Ryderowi, ze to, co dzis
mieli, jutro moze zostac¢ zagrozone.

Podazyt za nig do pomieszczenia, ktore niegdys bylo jego
sypialnia, lecz aktualnie nosito slady jej obecnosci — jedwabny
peniuar przewieszony schludnie przez oparcie krzesta, na nizszej z
komdd szczotka oraz ptytkie naczynie, gdzie odktadata spinki do
wlosow 1 bizuterig.

Mary podeszia prosto do komody i zaczeta wyjmowac szpilki
Z wlosow.

Ryder zabrat si¢ za rozwigzywanie halsztuka. Rozplatawszy
go wreszcie, siegnat po nig.

Mary odwrdcita si¢ w jego objeciach, wlosy rozsypaty si¢ jej
wokot twarzy 1 na ramiona. Ryder nachylit gtowe, ona zas
ofiarowala mu swoje wargi.

Przytozyta dlonie do jego piersi, instynktownie zaciskajac
lekko palce, zajrzala mu w twarz 1 uniosta brwi. Grywali w rézne
gry, lecz tej nocy Mary moglta domniemywac, ze Ryder chce
czegos$ wigcej, ze rozwaza jakas sugesti¢; niemniej po krotkim
wahaniu odrzucit wszelkie stowa 1 nachylit ku niej gtowe, oddajac
zarliwie pocatunek.



Od pierwszego dotyku jego ust, pierwszego wladczego
pocatunku wiedziala, Ze ta noc nie bedzie prosta powtdrka
wczesniejszych.

Podazyta za nim; napawali si¢ niespiesznie nie sobg
nawzajem, ale wspolnie tg chwila, niosgcag zapowiedz giebszej,
bardziej czarownej intymnosci.

P&zniej wszystko nabrato mocy.

Mary radowata si¢ namie¢tnym oddaniem, nasycajagcym nie
tylko pocatunek, ale kazdy dotyk, kazdg pieszczote. Zrzucili
ubrania.

Przyciagnat ja do siebie, delikatne ksztatty przywarty do
muskularnego, osypanego szorstkim zarostem ciata 1 zamarli,
pochwyceni przez zmystowy czar tej chwili.

Otaczat ja swym zarem. Przesune¢ta dtonmi po jego
ramionach, zatopita palce we wlosach 1 poglebita pocatunek.
Zmystowo odpowiedziata na jego wyzwanie, wygieta sie¢, naparta.

Miata racje; oboje odnalezli w tej glebszej potyczce cos
wiecej, kiedy na oslep wdarli si¢ na nieznany poziom i
intensywnos¢ ich emocji gwattownie wzrosta.

Przerwawszy pocatlunek, zagarnat ja w ramiona i zanidst na
t6zko.

Obsypywat pieszczotami jej drzace ciato.

Whplotta palce w jego wlosy, walczyta 1 wita sie, gdy piescit
ja 1 delikatnie badat wargami. Smakowat ja, ona zas, z
zamknietymi oczami, oddychajac z trudem, poddawata si¢ gotowa
na wiecej.

Siegneta po niego. Przeciggneta dionmi po jego torsie.

Odnalazta go, sztywnego 1 rozpalonego, 1 poprowadzita ku
sobie, w najgorgtsze miejsce.

Naparl, a p6zniej z chrapliwym jekiem wdarl si¢ w nig caly.

Unosit si¢ nad nig, mig$nie ramion drzaly mu z wysitku,
staral si¢ zachowac kontrole, trwa¢ nieruchomo, podczas gdy ona
dostosowywata si¢ do jego rytmu.

Catkowicie, kompletnie, bez ograniczen.
Jakichkolwiek.



Zadnych oston, zadnych zahamowan.

Czula, jak jej serce si¢ otwiera, zezwolila na to, nie
probowata niczego powstrzymywac. Ofiarowata mu juz swoja
reke, przysztos¢, oddata ciato; teraz darowata mu ostatnig malenka
czastke siebie, z ktorg dotad si¢ nie rozstata, okruch serca
zachowany na wypadek, gdyby on nigdy w pelni si¢ jej nie
ofiarowal.

Ale nadeszta juz pora. Wyczuwata to w kazdym
podniecajacym pchnigciu, w uderzeniach ich serc. Pora, by
zaryzykowala i data mu calg siebie. W pelni, nieodwolalnie.

Ryder dawno utracit zdolnos¢ myslenia. Gorg wzigto w nim
uczucie i1 ponaglato go, by poddat sie, ugiat, padt na kolana.

Nie czul si¢ na to ani troch¢ przygotowany, a jednak kazda
jego czastka tego pragneta.

Wdzierat si¢ w nig coraz glebiej 1 mocniej, ona zas unosita
si¢ ku niemu, ich ciata taczyty si¢ bez wysitku, nie tylko w sensie
fizycznym, trawione przez zar, ale, stapiaty si¢ w jedno takze w
znacznie bardziej fundamentalny sposob.

Na glebszym poziomie, na jakiej$ nieznanej im ptaszczyznie.

Dawali 1 brali, ztaknieni 1 hojni.

Pedzili, niecierpliwi 1 zdeterminowani, ku kataklizmowi,
ktory polaczy ich na zawsze.

Zatopiony gleboko w rozkoszach jej ciala, Swiadom, Zze ona
czerpie z tego przyjemnosc, posrod szalejacych zmystow widziat
ten fakt bardzo wyraznie.

Oto, co znaczy by¢ jednoscia.

Osiggnac szczyt bliskosci.

Druzgocacej fizycznej intymnosci, napedzanej przez emocje.

Oto, co znaczy kochac.

Odsuna¢ na bok wszelkie zastrzezenia, dawac bez
ograniczen.

Straci¢ serce.

Z checig powierzy¢ serce tej drugiej osobie, stac si¢
zaleznym 1 zaborczym, zaakceptowac to jako cen¢ za wzajemnosc.

Ta chwila nalezata do nich, a ze byli do siebie tak podobni,



dotarli do celu razem.

Poprowadzili si¢ nawzajem nad krawedz.

Potaczyli si¢ ostatecznie.

Mkne¢li ku szczytowi. Ryder rozpoznal, Zze to wtasnie jest 6w
nieodwolalny moment, krok, ktérego nie sposob juz cofnaé — i
nadal pragnat go zrobic.

To byto warte kazdej ceny.

Z ostatnim desperackim westchnieniem si¢gnat po 6w dar,
kiedy w burzy namig¢tnosci doznania i1 emocje zderzyly sie ze sobg
1 zaptoneli.

Gdy owladneta nimi pozoga mitosci.

Byli jednoscia.

Kiedy wstrzasnety nim ostatnie dreszcze spetnienia, kiedy
przygasty jej ostatnie drzenia, osunal si¢ na nig, zbyt wyczerpany,
zeby myslec.

Nawet pdzniej, kiedy lezat u jej boku, jedyna mysl, jaka
zdotat pochwyci¢, dotyczyta tego, ze nigdy nie pozwoli jej odejsc.

Nie mogtby. Byta dla niego wszystkim.

Po porannym przebudzeniu zajrzeli sobie nawzajem w oczy,
a potem si¢ usmiechngeli.

I znéw si¢ kochali, rozpoczynajac spokojny beztroski dzien.
%

Zegar na kominku w bibliotece uderzyt piec razy.
Porzadkujac ostatnie kalkulacje dotyczace nadchodzacych
zbiordw, Ryder w myslach nadal analizowat to, co si¢ stato —
niespodziewany, nieprzewidziany stan przesyconego obietnica
zadowolenia, co czynito go nader podatnym na zranienie.

Dziwit sie, ze tak ochoczo, tak tatwo zaakceptowat u siebie te
nowg wrazliwosc¢, lecz mimo to nawet teraz, bedac w petni wtadz
umystowych, gdyby miat znéw podjac decyzje, postapitby
identycznie.

Istniaty rzeczy warte tej ceny. Warte kazdej ceny.

Odktadanie akceptacji tego, co zrodzito si¢ miedzy nimi, ze
wzgledu na wiszace nad nimi zagrozenie, nie miato sensu. Ani on,



ani Mary nie cenili przesadnej ostroznosci, a tym bardziej nie byli
sktonni pozwoli¢, zeby byle kanalia dyktowata im, jak majg
postepowac. Nie. Cokolwiek si¢ zdarzy, poradzg sobie. Za sprawg
minionej nocy stali si¢ silniejsi.

Btadzac myslami wokét przyjemnosci nadchodzacego
wieczoru, zamknat szuflade biurka. Wtedy zapukano do drzwi.

Wszedt Forsythe z wyrazem lekkiego zaktopotania na
twarzy. W rgku trzymat tace, na ktorej spoczywato kilka listow —
popotudniowa poczta.

— Milordzie — rzekl— Aggie bezskutecznie szuka markizy.
Orientuje si¢ pan, gdzie mozna jg znalez¢?

Siegajac po listy, Ryder Sciggnat brwi.

— Zamierzata wyszywac, ale — zerknal na stonce za oknem —
moze poszta na spacer. — Wstal zza biurka. — Nie oddalataby si¢
zanadto. Czy Aggie sprawdzita w ogrodzie r6zanym?

Owszem, szukata tez na tarasach 1 wokot domu oraz we
wszystkich pokojach na pigtrze. I zatamywata rece.

— O tej porze pani zwykle przebywa gdzies w poblizu,
milordzie, 1 lubi, kiedy zachodzg spytac, jaka sukni¢ zyczy sobie
zalozy¢ do obiadu.

Przeczesanie reszty domu zajeto lokajom kwadrans. W
miedzyczasie Ryder postat po Dukesa, gtownego ogrodnika, ktory
natychmiast poszedt si¢ skonsultowa¢ z podleglymi mu ludzmi.

— Markizy z calg pewnoscig nie ma w domu, milordzie —
zameldowat Forsythe. Ryder na razie nie panikowat, ale
doswiadczat juz pierwszego chtodnego dotyku strachu na karku.

— Poslij do stajni. Markiza nie wybrataby si¢ na przejazdzke,
ale moze poszla zajrze¢ do swojej klaczy.

O tej porze dnia byto to mocno naciggane wyjasnienie, co tez
wkrotce si¢ potwierdzito.

— W ogéle nie widzieliSmy dzi§ markizy, milordzie —
zaraportowal Filmore.

Dukes wrocit dziarskim krokiem — zachowanie w przypadku
racze] smetnego ogrodnika bylo na tyle niezwykle, ze przykuto
uwage wszystkich.



— Jeden z moich chtopcdw spotkal markize, jak spacerowata
w zagajniku. Akurat tam pracowal. Usmiechne¢ta si¢, powiedziata
mite stowo 1 zawrdcita do domu. Na ile mu wiadomo, poszta na
wschodni taras, ale to bylo jaki$ czas temu, co najmniej kilka
godzin, a ze swego miejsca chiopak nie widziat, czy markiza
weszta do domu, czy gdzies skrecita.

Opanowany lgkiem, zerknat na Forsythe’a 1 Filmore’a, po
czym znOw spojrzat na Dukesa.

— Zbierzcie na dziedzincu wszystkich sprawnych mezczyzn.
Zorganizujemy poszukiwania.

— Tak, milordzie — rzekt z marsowg ming Forsythe.

— Juz si¢ robi — zameldowat Filmore i ruszyt do drzwi.

Dukes nie odpowiedziat, a jedynie ponuro skingt gtowg i
podazyt za masztalerzem. Forsythe postal z zadaniem lokaja, sam
zas$ zostat, zeby pomdc Ryderowi roztozy¢ mapy posiadtosci 1
przyleglych terenow.

Ku niejakiemu zaskoczeniu Rydera Aggie przestata
zalamywac rece, okrecita si¢ na pigcie 1 wypadta z pokoju.

Ostatecznie na dziedzincu stawili si¢ nie tylko me¢zczyzni,
lecz takze wszystkie mtodsze stuzace, skrzykniete przez Aggie za
aprobata pani Pritchard, ch¢tne wnies¢ wlasny wkiad w
odnalezienie zaginionej pani. Dato to Ryderowi pewng swobodg
wyboru; kiedy rozestat kobiety, zeby w parach przeczesaty kazdy
skrawek terenu wokol dworu, nadal pozostato mu wystarczajaco
wielu mezezyzn, by mdgt pchnaé czes¢ z nich do pobliskich
gospodarstw rolnych, jak réwniez zorganizowac szeroko zakrojone
przeszukiwanie okolicznych laséw 1 pol.

Jakkolwiek znajdowali si¢ w Wiltshire, najspokojniejszym
hrabstwie w Anglii, nie dato si¢ wykluczy¢, ze Mary przydarzyt si¢
wypadek, nawet jesli nie zapuscita si¢ do lasu. Taka zywit
nadziej¢, o tym mysleli wszyscy. Upadek, skrecona kostka — kazde
tego rodzaju zdarzenie wydawalo si¢ do przyjecia.

Nikt nie przyjmowat do wiadomosci, ze moze spotkato ja cos$
ztego.

Wszczeli poszukiwania w pelnym swietle dnia, ale w trakcie



pierwszej godziny stonce zaczeto si¢ chyli¢ ku zachodowi, a
rzucane przez drzewa cienie si¢ wydtuzyty. Jednak nadal byto
dostatecznie widno, by kontynuowac¢ akcje. Kolejne grupy wracaty
do domu z raportami, gdy uporaty si¢ z przydzielonym im
obszarem, a Ryder natychmiast posytat ludzi w nowe niezbadane
dotad miejsca. Raventhorne bylto rozleglym majatkiem ziemskim,;
sprawdzenie catego wymagato troche czasu.

W koncu nawet Forsythe, urodzony 1 wychowany na tych
ziemiach, zasilit szeregi poszukiwaczy.

Zmierzch rozgoscit si¢ juz na dobre, kiedy zapukano do
drzwi biblioteki. Ryder podnidst glowe — jedynie po to, by doznaé
rozczarowania, gdy do srodka zajrzata pani Pritchard.

— Tak? — Starat si¢ ztagodzi¢ szorstki ton.

— Milordzie, mam tu chlopaka, Dixona z Axfordu, i chyba
powinien pan wystuchac, co ma do powiedzenia.

Ryder si¢ wyprostowat nad mapami, nad ktérymi §leczat.

— Dixona?

— Sprzedawce ryb. — Pani Pritchard przestapita prog i gestem
zachecita chtopaka do wejscia.

Zza framugi wyjrzal niepozorny mtodzieniec 1 natychmiast
sktonit gtowe.

— Dixon, zgadza si¢? — spytat Ryder, starajac sie, by nie
brzmie¢ zbyt groznie.

Chtopiec raz jeszcze si¢ uktonit.

— Tak, panie.

Zerknal na panig Pritchard, ktora lekko popchneta go w
stron¢ biurka. Wyraznie onieSmielony, chtopiec zrobit trzy kroki 1
si¢ zatrzymat. Ryder popatrzyt na gospodynie.

— Ten tu Davy przynidst wiasnie nasze zamowienie 1 przy
okazji wspomnial, Zze wczoraj dostarczal ryby do domu wdowy.

— Dom wdowy. — Ryder natychmiast skupit uwage na
chtopcu. — Kto tam teraz rezyduje... Kto tam by1? Wiesz?

Chtopiec potrzasnat gtowa.

— Nie wiem kto, panie. Widziatzem jeno kucharke 1 jej dwie
dziewki, ale moze powiem ich zamowienie?



Kiedy Ryder zachecajaco skinal glowa, chtopiec wyliczyt
zapamigtane ryby. Nie majac pojecia, jak to zinterpretowac, Ryder
spojrzat na panig Pritchard z prosba o przettumaczenie.

Gospodyni z powagg spehita jego zyczenie.

— Turbot, milordzie, nie bytby przeznaczony dla stuzby,
podobnie jak jesiotr.

— A skad! — prychnat Davy Dixon. — Toz to one najlepsze
som.

Ryderowi przemknelo przez mysl szalone wytlumaczenie 1 az
zawirowalo mu w glowie, zaraz jednak odrzucit rownie wydumany
koncept 1 na powrdt skupit uwage na chtopcu.

— Dzigkuje, mtodziencze. Pani Pritchard, powinnismy
nagrodzi¢ tak uzyteczne wiesci.

Gospodyni skingta gtowa.

— Chodz, Davy — powiedziata do chtopca. — W kuchni czeka
na ciebie ciasto 1 szyling.

Wyszli oboje. Ryder przez kilka chwil stat wpatrzony w
zamkniete drzwi, potem spojrzat na mapy 1 pogiebiajaca si¢
szaros$¢ za oknem, zastanawiat si¢ jeszcze sekunde, az wreszcie
ruszyt do westybulu 1 po schodach w géreg.

Pani Pritchard czekata u podndza schoddw, kiedy zbiegt na
dot, przebrawszy si¢ pospiesznie w stroj do konnej jazdy.

— Jedzie pan tam?

Przytaknal, wciggajac rekawiczki.

— Powinienem przynajmniej zapytac, czy ktos stamtad nie
widzial markizy. Jesli nie... Kiedy wroci Forsythe, prosze mu
powiedzie¢, zeby przejat dowodzenie nad poszukiwaniami oraz ze
pojade do domu wdowy przez las. Nie posylaliSmy jeszcze nikogo
w tamte okolice, przy okazji si¢ rozejrze.

— Byloby lepiej, milordzie, gdyby zostat pan na miejscu, a
tam postat kogo$ innego, ale jestesmy tu tylko ja 1 kucharka —
rzekta z grymasem pani Pritchard.

— Nie miatoby to sensu. — Ryder skierowat si¢ w strong
korytarza, ktorym najszybciej dato si¢ dotrze¢ do stajni. — Jesli, jak
na to wyglada, rezyduje tam teraz moja macocha, wytacznie mnie



raczy udzieli¢ audienc;i.

Pani Pritchard sapneta 1 odprowadzita go wzrokiem. Szedt
korytarzem, coraz szybciej, gdyz pomimo wszelkich racjonalnych
argumentow owtadneto go zle przeczucie.



Rozdzial 15

— Lavinia by si¢ nie osmielita.

Wypowiedziat te stowa, wjezdzajac w pas lasu wyznaczajacy
wschodnig granice pdl opactwa. Przez to miejsce nie wiodty zadne
drogi, a jedynie $ciezka do konnej jazdy, ktérg wiasnie podgzat.

Drzewa rosty tu gesto, stare dgby 1 buki ocieniaty droge 1
spowijaly wszystko wokot glebokim mrokiem. Dom wdowy,
roOwnie stary jak oryginalna cze¢s¢ dawnego opactwa, pierwotnie
byt jednym z przylegajacych do niego budynkow koscielnych.
Babka ze strony ojca mieszkata w nim, kiedy Ryder si¢ urodzit,
lecz zmarta niedtugo potem; w kolejnych latach budynek
zajmowaty jedynie osoby sprawujace nad nim opieke, dopoki
Ryder nie zestat tu Lavinii.

Jako ze nikt z miejscowych nie chcial u niej pracowac,
Lavinia musiata §ciggna¢ stuzbe z daleka. W konsekwencji inacze;,
niz miato to zwykle miejsce na wsi, zwtaszcza w hrabstwach tak
gesto zaludnionych jak Wiltshire, stuzba z domu wdowy prawie
nie zadawala si¢ ze stuzacymi z okolicznych posiadtosci, nie miata
tez wsrod nich krewnych. Co wiecej, cho¢ Lavinia upierata si¢, by
spedzac na wsi wiekszg czes$¢ roku, nawet za czaséw swych
rzadow w opactwie nie zabiegata o wzgledy lokalnego
ziemianstwa, a wrecz unikala tych ludzi 1 ich rozrywek jako
niegodnych jej pozycji. Dlatego tak niewiele jg taczyto z
sgsiadami.

Co oznaczato, ze dom wdowy trwal w izolacji 1 poniekad
stanowit teren nieznany.

Ryder jechat przed siebie, a stukot kopyt Juliusa zdawat si¢
echem uderzen jego serca.

Narastalo w nim podejrzenie, ze Mary uprowadzono; nie
znajdowat innego wytlumaczenia jej przedtuzajacej si¢
nieobecnosci. Uczynit to 0w nieznany wrog, ktory najpierw
usitowat zabi¢ jego, a potem obrat sobie za cel jego Zzong.

Ktokolwiek to byt, drogo za to zaptaci.



Kiedy ktos jej grozil, chciatl zrobi¢ krzywde, Ryder ani
myslat postepowac w sposdb cywilizowany.

Czy to Lavinia moze odpowiadac za zniknigcie Mary 1 za
calg reszte?... Az do tej pory z miejsca odrzucat taki pomyst. Byta
irytujgca, msciwa, opryskliwa, owszem, ale zasadniczo
nieskuteczna; uwazat dotad za nieprawdopodobne, Zeby umiata
zrealizowac jakis plan. Nigdy wczesniej tego nie robifa.
Wyglaszanie tyrad to jedno, strategia 1 dziatanie wedle przyjetych
wytycznych — cos caltkiem innego.

Do tej pory, ilekro¢ Lavinia zjezdzata do domu wdowy,
posytata do opactwa liscik, w ktorym wyniosle informowata o
swojej obecnosci. Tym razem tego nie uczynita.

Ktos mogltby powiedzied, ze to dlatego, 1z matzenstwo
pasierba powaznie podci¢to jej skrzydia. Jednakze wedtug Rydera
chciataby raczej, aby Mary 1 on wiedzieli, ze niedaleko przebywa
konkurentka w walce o pozycj¢ wsrdd okolicznej arystokracji.
Takie zachowanie bardziej pasowatoby do znanej mu Lavinii.
Oczywiscie nie bylo mowy o zadnej konkurencji — nie miedzy jego
zong a zaabsorbowang sobg macochg — ale Lavinia nie
zapatrywalaby si¢ na sytuacje w ten sposob. Dlaczego wigc nie
wystata lisciku?

Pani Pritchard wiedziala o antypatii macochy wobec jej
osoby, podobnie jak wiekszos¢ stuzacych z opactwa. Nie wiodto
im si¢ dobrze pod rzadami Lavinii, nie lubili jej, a Rydera
postrzegali jako swoistego wybawce. Kiedy zatem pani Pritchard
dowiedziata si¢, ze Lavinia zjechata do domu wdowy, lecz tym
razem w sekrecie, predko wysnuta wniosek, przed ktérym Ryder
nadal si¢ wzbraniat. Po prostu nie potrafil wyobrazi¢ sobie Lavinii,
ktora czynnie — 1 niemal z sukcesem — aranzuje morderstwo. Ktéra
knuje 1 uktada plany uprowadzenia Mary.

Kiedy miedzy drzewami mignety spadziste dachy domu
wdowy, Julius przeszedt do klusa, a pozniej stepa. Ryder nie chcial
obwieszczaé swego przybycia przed czasem. Sciezka jezdziecka
taczylta si¢ z wysypang zwirem alejg dojazdowa pigcdziesiat
metrow od dziedzinca przed gtownym wejsciem. Dom wdowy



prawie nie miat ogrodu, z trzech stron las podchodzit niemal pod
same $ciany. Bylo to bardzo spokojne ustronne miejsce.

Odnotowawszy przenikliwg cisze, Ryder $ciggnal wodze 1
zatrzymal Juliusa przy koncu sciezki, w cieniu zwieszajacych si¢
nad nig galtezi, po czym bacznie przyjrzal si¢ budynkowi. Wydawat
si¢ nie tyle niezamieszkany, ile chwilowo opuszczony, jak gdyby
wszyscy domownicy poszli sobie dokads na caty dzien.

Zostawiajac uchylone drzwi frontowe.

Na ten widok owtadnat nim zimny strach.

Mysli, ktorych dotad §wiadomie unikat, wybuchty mu w
glowie. Tak, Lavinia miata srodki na optacenie zabdjcodw. Znata
trasy, ktorymi Ryder w Londynie wracal do domu. Tutaj, na wsi,
mimo ze tutejsi stuzacy 1 ci z domu wdowy nie utrzymywali
przyjacielskich stosunkéw, stajenny Lavinii czy jego pomocnicy
wiedzieliby, gdzie w stajniach opactwa znajduje si¢ siodlarnia,
umieliby rozpoznac na stanie siodto Mary — jedyne w miar¢ nowe,
damskie — podobnie jak bez problemu mogliby obserwowac z lasu,
jak prezentuje Ryderowi swe umiej¢tnosci w powozeniu gigiem...

Obecnosci skorpiona nie potrafit jeszcze wytlumaczy¢, jesli
wszakze chodzito o zmije, stuzacy Lavinii domysliliby sie, ze ich
odpowiednicy z opactwa zbiorg si¢ przed domem, zeby powitac¢
nowa pania, jak rowniez wiedzieliby, ktora to jej sypialnia oraz jak
si¢ tam dostac 1 szybko wymkng¢ schodami dla stuzby.

Z grzbietu Juliusa Ryder przygladat si¢ uchylonym drzwiom.
Stanowily swego rodzaju zaproszenie — informujace, jakiego
formatu ludzie si¢ za tym kryja.

Niewyrafinowani, lecz skuteczni.

W tej chwili obserwowali Rydera spomiedzy drzew po
drugiej stronie alei dojazdowe;.

Czul na sobie ich spojrzenia, ale znat te lasy. Sciganie w nich
kogokolwiek byto z gory skazane na porazke, zwlaszcza ze
niewatpliwie miat do czynienia z wigcej niz jednym
przeciwnikiem; niewielu mezczyzn okazatoby si¢ na tyle ghupich,
zeby mierzy¢ si¢ z nim w pojedynke.

Pomimo trudnosci, jakie sprawiato jego racjonalnemu



umystowi obsadzenie Lavinii w roli arcytotrzycy, jego intuicja nie
miata z tym problemu, niemniej w tej chwili uznat kwesti¢ za
nieistotng; skoncentrowat si¢ wytacznie na tym, jak uratowac
Mary. Nie watpil, ze przebywata w domu wdowy; takie przestanie
niosty owe na wpdt otwarte drzwi. Ale przyjechat tu bez broni.

Powstrzymanie impulsu nakazujgcego, by wtargnag¢ do domu
1 odnalez¢ Mary, nie bylo tatwe, ale chciat przeciez, zeby oboje
wyszli z tego zywi.

Jak inaczej dokonatby zemsty?

A co bardziej istotne, nie zamierzal rezygnowac z tego, co
wlasnie wraz z Mary zbudowali.

Odsuwajac na bok emocje, zmusit umyst do chtodnej logiki.
Wydawato si¢ mato prawdopodobne, by porywacze zranili Mary.
To jego zycie Lavinia wzig¢la na cel; moze 1 prébowata przeptoszy¢
stad Mary, ale w tej chwili jego zona grata role przynety. Nie byto
potrzeby krzywdzic€ jej juz teraz, istniato natomiast mndstwo
powodow, by tego nie robi¢. Przymusit si¢, by bez pospiechu
zwazy¢ mozliwosci 1 zestawi¢ je z dostepnymi rozwigzaniami. W
koncu zsiadt z konia. Skrocit wodze Juliusa 1 splott je z pusliskiem.
Watach, cho¢ niespetany, poczeka na niego, ale jesli ktokolwiek
obcy sprébuje go ztapac, ucieknie 1 ostatecznie wroci do stajni
opactwa. Byla to najczytelniejsza wiadomos¢, jaka Ryder mogt
postaé, gdyby cos poszto nie tak.

Wyszedl na aleje dojazdowa 1 przystanal, zeby spojrze¢ na
stary dom, gomotkowe okna i chlodny szary kamien. Zatrzymat
wzrok na uchylonych drzwiach. Skupiwszy si¢ na widocznym
przez nie fragmencie mrocznego holu, ruszyt naprzod. Pod jego
dotykiem ich skrzydlo otworzyto si¢ szerzej.

Hol tongt w chtodnej ciemnosci. Uszu Rydera nie dobiegat
zaden odglos, najcichsze chocby szuranie krokow, nic, co by
sugerowato obecnos¢ cztowieka.

Wszedt do salonu. Nikogo tu nie zastal, podobnie jak w
innych pokojach na parterze. W trakcie obchodu wytezatl stuch, ale
cisza pozostawata niezmgacona. Powoli, wyostrzajac zmysty,
wspiat si¢ na pigtro. W sypialniach byto widac, ze ktos je aktualnie



zajmuje. W najwigkszej znalazt na toaletce flakoniki perfum 1
pudry, w szafie zas suknie, niewatpliwie nalezgce do Lavinii —
rozpoznat jej styl i rozmiar. W pokoju w glebi korytarza odkryt
szczotki, grzebienie 1 meskie stroje. Specyficzny kroj surdutow i
kamizelek, jak rowniez migkkie jedwabne fulary zamiast
halsztukéw wyjawity mu, kto jeszcze rezyduje w domu wdowy.
Potherby.

Ryder rozwazyt to z lodowatym spokojem. Wiedziat o
Potherbym, odkad znat Lavini¢; tych dwoje przyjaznito si¢ od
dziecka. Cho¢ wszakze wiele osob wysnuwato z tego jeden
wniosek, Ryder nie sadzit, zeby Potherby byl swego czasu — ani
obecnie — jej kochankiem. Co$ w sposobie, w jaki patrzyt na
Lavinie, bardziej pasowato do czysto przyjacielskich stosunkow.
Ale czy mogl by¢ zamieszany w ataki na Rydera 1 Mary? Ten
mezczyzna z pewnoscig miat inteligencje, ktorej brakowato
Lavinii, ale Ryder zawsze go uwazat za przyzwoitego cztowieka.

Z drugiej strony, nigdy by sobie nie wyobrazit, ze Lavinia
przytozy r¢gke do morderstwa.

Odktadajac kwestie Potherby’ego na pdzniej, Ryder opuscit
jego sypialni¢ 1 przystanagt w korytarzu, nastuchujac. W domu
nadal panowata tak niezmacona niczym cisza, ze nie watpit, iz na
tym pietrze nie ma zywego ducha. Ale pozostal jeszcze strych.

Otworzyt waskie drzwi na koncu korytarza, za ktérymi kryty
si¢ schody na poddasze. Prowadzily w ciemnos¢, lecz okruchy
gasnacego dziennego swiatta migotaly tu 1 dwdzie migedzy
dachowkami.

Wolno, stopien po stopniu, Ryder ruszyt na gore.

Na miejscu wroga to tutaj urzadzitby zasadzke. Kiedy
wytaniat si¢ z klatki schodowej na tyle waskiej, ze musiat ustawic
ramiona pod katem, by si¢ zmiesci¢, znajdowal si¢ w wielce
niekorzystnej sytuacji. Lecz zanim jeszcze wysunat glowe nad
poziom podlogi, juz wiedzial, ze nikt nie czai si¢ na strychu, by
zdzieli¢ go palka albo postrzeli¢. Nie bylo tutaj tez Mary.

Szybko omiott strych wzrokiem 1 zszedt z powrotem waskimi
schodami, czujny, zwtaszcza gdy wynurzat si¢ w korytarzu na



pietrze. Potem podazyt ku gtdéwnym schodom. Kiedy z nich
zbiegal, raz jeszcze przeanalizowat swojg pewnos¢, ze Mary
przebywa gdzie§ w tym domu. Pomimo braku dowodéw na
potwierdzenie jej obecnosci trwat przy tym przekonaniu — bo
inaczej po ¢z by zostawiano otwarty dom? Dlaczego nie byto tu
nikogo nawet ze stuzby?

Pchnat obite zielonym suknem drzwi na tytach holu, pokonat
krétki korytarz, mingt niewielki pokdj kredensowy 1 po trzech
niskich stopniach zszedt do kuchni. Tu takze nie byto nikogo, ale
na stole lezaly uporzadkowane przybory kuchenne, talerze i
sztucce spoczywaly w stosach na kredensie wraz ze ztozonymi
serwetami, a na tawie przy piecu czekata w gotowosci taca do
herbaty.

Stuzba nadal tu mieszkata, ale dzi§ miata chyba wychodne.
Zerknat przez okno, upewniajac si¢, ze na dworze zmierzcha,
niemniej, jako ze byt srodek lata, do zapadnigcia ciemnosci
pozostato jeszcze troche czasu.

Wszedt w glab kuchni, rozejrzat si¢ 1 odkryl, ze drzwi do
piwnicy rowniez pozostawiono uchylone. Zmierzyt je wzrokiem, a
potem na pobliskiej pétce zauwazyt kilka gotowych do uzycia
latarenek. Podnoszac jedna, spostrzegt slad tam, gdzie wczesniej
stala inna. Rozejrzat si¢ za krzesiwem, zapalil lampe, wyregulowat
knot i1 pchnat drzwi do piwnicy. To byto jedyne miejsce w domu,
gdzie jeszcze nie szukat; znajdowaty si¢ tu takze niewielkie stajnie
z pokojami dla stangreta. Jesli dranie chcieli przetrzymac¢ Mary w
pewnej kryjowce, ktora nadawalaby si¢ takze na putapke dla
Rydera, kiedy po nig przyjdzie, to nie mogli wybrac lepie;.

Ryder stanal na podescie u szczytu wiodacych do piwnicy
schodoéw 1 poswiecit w mrok. Promien latarenki przesunat si¢ po
skrzyniach petnych jabtek, ziemniakow 1 cebuli, beczkach z
rozmaitg zawartoscia, potkach z suchymi produktami w pudtach 1
workach oraz z mndstwem stoikow. Regaly przestanialy widok na
dalsza czes¢ pomieszczenia.

Nie wypatrzyt nikogo, zadnego dowodu na obecnos¢ Mary.

Jednak po raz kolejny zadat sobie pytanie, dlaczego



zostawiono te drzwi uchylone.

Cofnat si¢ do kuchni, popatrzyl na prowadzace do przedniej
czesci domu stopnie, a pdzniej na drzwi bezposrednio wiodgce na
zewnatrz. Napastnicy mogli nadejs¢ z obu tych kierunkow, lecz jak
dotad nie o$mielili si¢ pokazac¢. Po krétkim zastanowieniu nabrat
przekonania, ze jesli zostawi im wybor, nie pojawig si¢, dopoki nie
znajdzie Mary; wtedy stanie si¢ najbardziej bezbronny,
zaabsorbowany chronieniem jej, bedzie miat rozproszong uwage.

Nawet jesli nie wiedzieli, czy jest uzbrojony, w dzisiejszych
czasach me¢zczyzni rzadko nosili przy sobie pistolety lub szable, a
Juz z pewnoscig nie na terenie wlasnej posiadtosci.

Wzrok Rydera spoczat na kuchennym stole. Odstawit
latarenke i przejrzat znajdujace sie tam przedmioty. Zadnych nozy.
Ani tutaj, ani nigdzie indziej. Przeszukat szuflady 1 szafki, ale nie
natknat si¢ na zaden przyzwoity ndz. Jego przeciwnicy moze i byli
mato subtelni, lecz nie ghupi.

Znalazt kilka innych narzedzi, z ktorych mogt zrobi¢ uzytek.
Jedno z nich, stuzace do obstugi pieca, doskonale si¢ nadawato do
zerwania zasuwy z drzwi piwnicy. Dluga topatka kuchenna mogta
postuzy¢ jako klin utrudniajacy ich otwarcie. Pogrzebacz tez si¢
przyda. Wziat go, a dodatkowo wrzucit do kieszeni zestaw
szpikulcow do migsa.

Oprocz nozy jego przeciwnicy usuneli wszystkie dtugie,
ostro zakonczone przedmioty, jak na przyktad widelce z dtuga
raczka, ktérych by z pewnoscig oczekiwat w kuchni. Pod
wplywem tej refleks;ji upchnat do innej kieszeni cztery zwykle
widelce, po czym skierowal si¢ w koncu ku piwnicy.

Bez watpienia obserwowali go z zewnatrz skryci w
pobliskim lesie. Okna kuchni wychodzilty na zachdd; resztki
gasngcego dziennego swiatta oswietlaty pomieszczenie na tyle, by
mogli sledzi¢ jego poczynania. Bedg zatem wiedzieli, ze Ryder ma
pogrzebacz. A zanikajgce swiatto latarenki powie im, ze wreszcie
zszedt do piwnicy.

Znalazlszy si¢ na dole, ruszyl szybko przejsciem miedzy
wysokimi regatami, Swiecac na wszystkie strony. Przy koncu



pomieszczenia znajdowata si¢ otwarta przestrzen, catkowicie
pusta. Podloga byta tu zrobiona z desek, nie z kamienia, a na
grubej warstwie kurzu, jaki unosit si¢ z utozonych wzdhuz tylne;j
sciany workow ze zbozem, widniaty slady butow.

Slady okrazaty kwadratowa klape w podtodze.

Nigdy wczesniej nie schodzit do tej piwnicy, nie pamigtal, co
si¢ tam nizej kryje.

Odstawiwszy latarenke na bok, Ryder nachylit si¢ 1 nie bez
wysitku otworzyt klapg. Wprawiono w nig cigzki zelazny
pierscien, byla solidna, swoje wiec wazyta. Zostawit j3 odchylong
na zawiasach, przykucnat przy otworze 1 spojrzat w dot, w pustke.
Poswiecit sobie, wydobywajac z ciemnosci kamienng podtoge
topornie wykutg w skale ponad trzy metry nizej. Nie bylo schodéw
ani nawet drabiny.

Whnetrze byto puste. Przekrzywit glowe 1 manewrowat
latarenka, wytezajac wzrok, ale widzial jedynie gote kamienne
sciany. Ta jama mogta pozosta¢ po dawnym kamieniotomie, nad
ktorym pdzniej wzniesiono zabudowania. W jednym kierunku
prowadzit z niej tunel, na tyle przestronny, ze Ryder swobodnie by
nim przeszedt. Po chwili z przeklenstwem odwrécit promien
latarenki.

Tak, z tunelu saczylo si¢ swiatto, odlegte 1 stabe.

Zawabhat sig, ale przeciez nie mial nic do stracenia.

— Mary?! — zawotal.

Z oddali natychmiast dobieglo dudnienie obcasow o kamien.
Oraz ledwie styszalne, zduszone krzyki. Byta tam!

— Poczekaj, id¢ do ciebie!

Te stowa wyzwolily istny strumien zduszonych protestow;
chciata go ostrzec, zeby nie schodzit, ze to putapka.

Wiedziat o tym. Akceptowat to. Mimo wszystko zamierzat
podjac ryzyko.

Nim jeszcze przestapil prog tego domu, uzmystowit sobie, ze
pozostawienie Mary tutaj, by gna¢ do opactwa po pomoc, nie
wchodzi w rachube; gdyby tak zrobit, po powrocie juz by jej tu nie
zastat. Byta przyneta, za ktorg miat podazy¢ ku wiasnej zgubie.



Lavinia 1 jej pomagierzy wiedzieli teraz, ze dobrze sobie wszystko
wykoncypowali, ze metoda poskutkuje, totez przetrzymywaliby
Mary, do czasu az zgodnie z ich zyczeniem wszedtby w putapke.
Odwlekanie tego jedynie przedtuzytoby caty dramat 1 narazito na
szwank jej zdrowie, przypuszczalnie tez musialby ja ratowac z
jeszcze bardziej niedogodnego miejsca.

Zarazem jesli zeskoczy przez ten otwor — co akurat byto
proste — nie widziat sposobu, by dostac si¢ pdzniej z powrotem na
gore. Jezeli za$ nie istniato inne wyjscie z tych najwyrazniej od
dawna nieuzywanych podziemi...

Wstrzymat sie, raz jeszcze zastanowil, ale nadal nie
dostrzegat alternatywy. Cho¢by sprobowat poczekac, w koncu po
niego przyjda — nim ktokolwiek z opactwa zjawi si¢ tu, by go
szuka¢ — a byl nieuzbrojony; zapewne w przeciwienstwie do
porywaczy.

Za calg bron miat swoj intelekt 1 mig$nie. Bedg musiaty mu
wystarczyc.

Przeszukal pomieszczenie 1 zgodnie z oczekiwaniami znalazt
kawalek sznura. Przywigzat jeden koniec do Zelaznego pierscienia
w klapie, przewlekt sznur przez szpare obok wielkich zawiasow 1
zrzucit do komory. Siggat niemal do podiogi.

Zastanowit si¢, znow podciagnat w gére wolny koniec
sznura, obwigzal nim uchwyt latarenki i opuscit ja do podziemi.

Obejrzat si¢ na drzwi, w tej chwili ledwie widoczne, zawahat
si¢, po czym cofngl ku schodom, gromadzac po drodze tyle
szklanych stojow, ile zdotat unies¢, oraz dwa puste metalowe
wiadra. Odstawit je u podndza schodow, a nastepnie wspial si¢ z
powrotem do kuchni 1 zapalit kolejne trzy latarenki. Omiott
swiattem kuchnie, przestrzegajac obserwatordéw, ze nadal jest na
gorze, nie wskoczyt jeszcze do ich putapki. Rozmiescit latarenki
przed wejsciem do piwnicy w taki sposdb, ze oswietlaty wnetrze
kuchni. PdzZniej szybko zamknat drzwi do piwnicy, klinujac je
topatka kuchenna, zbiegt po schodach 1 ustawil na stopniach
szklane stoje oraz wiadra — prowizoryczny system alarmowy — po
czym, nie zastanawiajac si¢ dtuzej, popedzit do otworu w



podtodze, kopnigciem zrzucit na dét pogrzebacz, usiadl na skraju,
chwycit si¢ bocznych krawedzi, zawist na ramionach 1 skoczyt.

Kiedy tylko jego buty dotknety podiogi, ztapat pogrzebacz 1
pognal tunelem. Na tyle szeroki, by obok siebie zmiescito si¢
dwoch mezczyzn, korytarz oddalat si¢ tukiem od domu na dobre
dwadziescia metréw. Ryder zobaczyt przed sobg starg sciang z
kamiennych blokow; stata pod nig lampa, §wiecac w glab przejscia
— $wiatto, ktére miato go tu zwabié. Wpadt do kolejnego
pomieszczenia, takze wykutego w skale, o wymiarach mnie;
wiecej cztery na dziesig¢ metrow, przy czym wylot tunelu
przypadat posrodku dtuzszego boku.

Z lewej dobieglo sttumione kwilenie. Odwrociwszy sie,
zobaczyl Mary. Siedziata przywigzana do krzesta przy koncu
komory, z naciggnietym na glowe kapturem z czarnego ptotna.

Podszedt do niej, upuszczajac pogrzebacz, 1 delikatnie zdjat
jej material z glowy.

Spojrzaty nan rozpalone gniewem niebieskie oczy. Warkneta
przez knebel.

— Dobry wieczor, Mary.

Odwrocita glowe w bok. Postusznie zabrat si¢ za
odwigzywanie knebla.

— Wiem, ze to putapka. Zrobitem, co w mojej mocy, zeby nas
z tego wydostac, ale nie pozostawili mi wyboru. — Wezet ustapit. —
Musiatem zej$¢ tutaj za toba.

Szarpneta gtowa 1 knebel spadt.

— Zawsze jest wybor! — krzykneta chrapliwie.

— W rzeczy samej. — Ryder popatrzyl jej w oczy, nim
poluzowal wiezy, ktorymi byla przywigzana do krzesta. — I ja
wybratem.

Co mogta na to odrzec?

— Wrdcg tutaj. Jest ich trzech, dos¢ postawnych mezczyzn.
Gdzie jestesmy?

— W domu wdowy. Jeszcze tu nie bytas.

Popatrzyta wokot.

— W domu twojej macochy?



— Tak — odpart beznamigtnie.

Sznury opadty, Mary wstala i si¢ zachwiala, ale jg
podtrzymat.

— Musimy si¢ pospieszy¢ — szepnat.

Schylit si¢ po pogrzebacz, mocno zacisnat jej dton w swojej 1
na tyle szybko, na ile Mary byta w stanie, pobiegli do przejscia,
ktérym tu dotart. Wezesniej nie miata okazji obejrze¢ swego
wiezienia; zniesiono jg na dot zakapturzong.

Skrecili w korytarz — a wtedy z gory dobiegt brzek
thuczonego szkta i szczgk metalu.

Ryder zaklat.

Ponad ich gtlowami na deskach podtogi zadudnity kroki.

Whpadli do innej komory — akurat na czas, by zobaczy¢, jak
sznur, ktéry zwisat z otworu wysoko w gorze, wraz z hustajaca si¢
u jego konca latarenka, spadaja na posadzke z cichym swistem.

Ryder spojrzat w otwor.

— Umrzecie za to, dranie — o§wiadczyl spokojnie.

Wyrzekt te stowa z takg lodowatg pewnoscia, ze Mary
zadrzala. Obwieszczenie Rydera powitata cisza, a potem uszu
Mary dobiegt cichy trzask. Ryder zaklat i gwattownie zawrocit do
tunelu. Za nimi rozlegt si¢ huk, odtamki skaty rozprysty si¢ na
boki. Tulagc Mary kurczowo, ostaniajac wlasnym ciatem, Ryder
zatrzymat si¢ przy scianie tunelu poza zasiggiem wzroku mezczyzn
w piwnicy. Z gory sptynal ordynarny Smiech, odbijajac si¢ echem
w podziemiach.

— Nie nam pisane umrzec¢, lordziku. Jeno tobie i twojej
paniusi.

Zaraz po tych stowach rozlegl si¢ trzask, od ktorego zadrzaty
sciany. Ryder zrozumial, Ze tamci zatrzasneli klape.

Mary 1 Ryder oparli si¢ o $ciang 1 oceniali sytuacje. Ich
oprawcy krecili si¢ na gorze; dalo si¢ stysze¢ sttumione stowa, a
kilka sekund pdzniej zaszuraty kroki 1 co$ gtucho tupneto. Po
pierwszym odglosie nastgpity kolejne, coraz bardziej wytlumione.

— Co to takiego? — Mary zmarszczyta brwi.

Ryder uzmystowit sobie, jak brzmi odpowiedz. Wspart gtowe



o skate 1 zamknat oczy.

— Do diabta! — Nastuchiwat jeszcze przez chwile, po czym
westchnal. — Widzialem pod $ciang worki ze zbozem lub maka.
Ulozyli je na klapie.

— Dlaczego? Przeciez 1 tak nie zdotalibysmy si¢ tam wspiac,
zeby ja otworzyc¢.

— Nie, ale worki ja zamaskuja.

— Tutejsza stuzba na pewno wie o jej istnieniu.

— Niewykluczone, chociaz tego miejsca ewidentnie nikt nie
uzywa, a skoro ja nie miatem o nim pojecia, mozliwe, ze po prostu
o nim zapomniano. — Ryder popatrzyl na puste komory na obu
koncach tunelu.

Widzial, jak Mary przetrawia te stowa. Potem spytala:

— Czy w opactwie wiedza, dokad pojechates?

— Tak, ale nie sadzitem, Ze ci¢ tutaj znajde. Dopiero co
ustyszelismy, ze Lavinia zagoscita w domu wdowy, zajechalem
wiec sprawdzi¢, czy ktos tu ci¢ nie widzial. Nie przypuszczaltem, 1z
mogtas zosta¢ uwi¢ziona w tym miejscu, totez zapowiedzialem, ze
kiedy juz zasiggne jezyka, przeszukam okoliczne lasy.

— Czyli jesli nie wrécisz, nikt nie podniesie alarmu?

— Zapewne stanie si¢ to nie wczesniej niz rano. — Skrzywit
si¢. — A nawet wtedy nie bedg mieli powodu zaktadaé, ze jestem
tutaj. Puscitem Juliusa luzem. Odnajdzie droge do stajni, ale nic
nie $wiadczy o tym, ze rozstalem si¢ z nim pod domem wdowy, a
nie w glebi lasu.

Przez dluga chwile stali w milczeniu, czerpigc sit¢ od siebie
nawzajem, z samego faktu, ze to drugie jest tuz obok, az wreszcie
Mary wysunela si¢ z jego objec, on zas jej nie powstrzymywat.

— W takim razie — wmaszerowata do pierwszej komory —
rownie dobrze mozemy wzig¢ latarenke 1 sprawdzi¢, czy znajduje
si¢ tu inne wyjscie.

Jej optymizm, jakze stodki, przepelnit go zarazem gorycza;
watpit, by trafili na inne wyjscie. Po c6z ktokolwiek zamknatby ich
tutaj, gdyby takowe istniato?

Obserwowat ja, kiedy podnosita latarenke, ktéra si¢ nie



roztrzaskata, gdyz spadta z wysokosci niespetna dziesigciu
centymetrow, 1 poswiecita na scian¢. Ryder dotaczyt do niej z
pogrzebaczem w rgku 1 wspolnie sprawdzili w miarg okragla
komore. Byta to po prostu jama wykuta w skale, a jedyna droga z
niej wiodla przez znany im juz tunel. Przeszli nim po raz kolejny,
ogladajac lite Sciany, 1 wynurzyli si¢ w prostokatnym
pomieszczeniu u drugiego konca.

Mary zbadata wzrokiem komorg. Wylot tunelu znajdowat sie
w polowie jej dtuzszego boku. Podtoga, sufit i trzy Sciany byty
wykute w skale, ale czwartg, naprzeciw korytarza, wzniesiono z
wielkich kamiennych blokéw. Krzesto, do ktorego Mary
przywigzano, stato na lewo od przejscia, na prawo zas, na drugim
koncu prostokatnego pomieszczenia, zobaczyta stot; na
podrapanym blacie ktos$ zostawit tace z dzbanem wody 1 dwiema
szklankami.

Ryder takze spostrzegt stot. Podszedt do niego. Mary
podazyla za nim nieco wolniej, usitujac sobie przypomnie¢, kiedy
przyniesiono tace.

— Jak dlugo tu bytam?

— Kiedy cie porwali? — Ryder spojrzat na nia, si¢gajac po
dzban.

— Wkroétce po lunchu. Spacerowatam po ogrodach.
Opuscitam zagajnik 1 postanowitam zajrze¢ do warzywnika. Sztam
aleja rododendrondw, kiedy wyskoczyli na mnie z krzakéw. Jeden
przytrzymal mnie za ramiona, drugi zakneblowal, trzeci nasunat na
glowe kaptur, no 1 byto po wszystkim. Zwigzali mi r¢ce 1 nogi 1
poniesli jak wor ziemniakow.

— Czyli o drugiej albo niedtugo po, a teraz — wyjat zegarek z
dewizka — jest po dsme;.

— Szes¢ godzin. — Skrzywita si¢. — Wydawato mi sig, ze trwa
to o wiele dluze;j.

Ryder nalatl wody do szklanek, a Mary zastanawiata sig, co j3
tak przez caly czas niepokoi...

Podat jej szklanke. Wzieta ja 1 obserwowata, jak sam unosi
do ust druga.



— Nie!!! — krzykneta 1 odepchneta mu reke z naczyniem. —
Dlaczego to si¢ tu znalazto?

Ryder spojrzal na swoja szklanke.

— Trucizna?

— Zwiazali mnie, zakneblowali, zakryli glowe kapturem. —
Mary zerkneta w strong przejscia 1 odstawita swoja szklanke na
stot. — Strzelali do nas. Ale zostawili nam wodg¢?

Ryder wbit wzrok w dzbanek, a pdZniej jednym gwattownym
ruchem zmiott wszystko ze stotu wraz z tacg. Dzban 1 szklanki
roztrzaskaty si¢ na kamiennej podtodze.

Zamknawszy oczy, wziat gleboki oddech 1 okietznatl gniew.
Mary tymczasem rozejrzata si¢ po pomieszczeniu, po czym skupita
uwage na scianie z blokow.

Poczut, jak Mary chwyta go za ramig, 1 si¢ skrzywit.

— Przepraszam.

— Nie ma powodu. Przemysliwatam, zeby zrobi¢ doktadnie to
samo, ale w zyciu nie wysztoby mi tak efektownie.

Parsknat Smiechem. Napotkat jej pytajacy wzrok, ale jedynie
pokrecit gtowa.

Rozejrzata si¢ po pomieszczeniu, po czym skupita na $cianie
z blokow.

— Moze sg w niej ukryte drzwi.

Wziat drugg latarenke 1 dotaczyt do Mary przy ogledzinach
sciany, ale nie dopatrzyt si¢ jakiegokolwiek sladu tajemnego
przejscia. Cofnal si¢ o krok 1 pokrecit gtowa.

— Wyglada mi1 to na mur oporowy, zbudowany, by
powstrzymac osypujaca si¢ ziemig.

Mary skrzywita si¢ 1 obejrzata pozostate Sciany, ale podobnie
jak w pierwszej komorze, wykuto je w litej skale.

Zatrzymawszy si¢ wreszcie, z westchnieniem wypuscita
powietrze z ptuc.

— Co6z, skoro te kwesti¢ mamy wyjasniong, chyba mozemy po
prostu spoczac 1 zastanowi¢ si¢, co nam jeszcze pozostato.

Podszedt do krzesta.

— Chodz, usiadz.



Zachgcit ja gestem, a sam osunat si¢ na ziemig¢ 1 wspart
plecami o mur oporowy, zginajac dlugie nogi. Mary, rezygnujac z
krzesta, usadowita si¢ obok niego. Objeta go 1 ztozyta glowe na
jego ramieniu.

— Nie mogg nas tu po prostu zostawi¢ — powiedzial cicho. —
W ktéryms momencie jakis stuzacy zejdzie do piwnicy i ustyszy
nas, jesli zaczniemy krzyczeé¢. Zatem totry muszg z nami skonczyc,
najprawdopodobniej jeszcze tej nocy. — Umilkt na chwilg. —
Przyjda po nas, a ja w zaden sposob nie zdotam ich powstrzymac.

— Jeszcze nas nie zabili — o§wiadczylta z naciskiem Mary. — A
wiesz, co mowia: poki zycia, poty nadziei. Okolicznos¢, ze
probowali nas otru¢... ciebie w zasadzie, bo mnie trudno uznac za
zagrozenie... mOowi nam, ze nie chcg ryzykowac bezposredniego
starcia. W kazdym razie z tobg — zdrowym, zywym 1 wscieklym.

— Poradzilbym sobie, gdyby przyszli bez broni, jesli jednak
beda mieli pistolety...

Uptyneta dtuzsza chwila, po czym Mary spytata cichym,
bardziej zrezygnowanym glosem:

— A bede je mieli, prawda?

Westchnat.

— Nie zdziwig sig, jesli kazdy wezmie po dwa, dla pewnosci.

Nie znalezli drogi ucieczki ani zadnego miejsca, gdzie
mogliby si¢ ukry¢, poszukac¢ ostony. Urzadzi¢ zasadzke 1 liczy¢ na
zwyciestwo. Wizja smierci nie byta przyjemna; Rydera nie
zdziwilo, ze Mary drzy. Otoczyt ja ramieniem, przygarngt mocnie;j
do siebie 1 ztozyl pocatunek na jej wlosach.

— Dlaczego zwlekaja? — spytata po chwili.

— Lavinia. Nie ma jej tutaj. W calym domu nie ma nikogo
oprocz tych, ktorzy do nas strzelali 1 zatrzasngli klapg. To pewnie
twol porywacze.

— Ona za tym stoi1?

Z zacieta ming odchylit gtowe do tytu.

— Moim zdaniem tak. Jej rzeczy sg na gérze, no 1 wyltacznie
ona mogta da¢ stuzbie wychodne na caty dzien 1 wieczor.
Stanowczo tez potrafi¢ sobie wyobrazi¢, ze chce napawac si¢



wilasnym triumfem. — Zamilkt na krotko. — Moze réwniez chodzi¢
o to, ze pragnie si¢ upewnic, 1z tym razem istotnie zgine.

— Gdzie si¢ zatem podziewa?

Roéwnie jak ona skonfundowany, pokrecit glowa.

— Jakos nie pasuje mi do niej spokojne oczekiwanie na wiesci
w przydroznej gospodzie.

— Prawde mowiac — rzekla Mary — na jej miejscu zadbatabym
o to, zeby w chwili naszego zaginigcia przebywac daleko od
opactwa 1 mie¢ na to mnostwo swiadkéw. — Popatrzyta na Rydera.
— Zwrd¢ uwage na por¢ mojego uprowadzenia. Ide o zaktad, ze
pojechata do kogos na lunch, a potem zostata na proszonym
obiedzie lub balu.

Skrzywil sig.

— Wydaje mi si¢ to troch¢ zbyt dobrze zaplanowane jak na
nia, ale Potherby takze przyjechal... Znalaztem na gorze jego
rzeczy. A jako ze nie mam pojecia, czy jest zamieszany w sprawe,
sugerowane przez ciebie rozwigzanie mogloby by¢ sposobem
Lavinii na utrzymanie go z dala od tego miejsca.

— Bez wzgledu na to, czy Potherby zostat wtajemniczony w
spisek, okolicznos$¢, ze stale jej towarzyszy, daje Lavinii alibi na
czas zniknigcia kazdego z nas, a przynajmniej tak to bedzie
wygladato.

Ryder pokiwat glowa.

— Jesli istotnie zapewnia sobie alibi, uptynie kilka godzin,
nim po nas przyjda. — I dodal: — To mnie chce dopasc.

— W zasadzie to chyba nieprawda. Styszates, co powiedziat
tamten tajdak: ,, Tobie 1 twojej paniusi”. Nie moga dopuscic, zebym
wyszta stad zywa. Mniejsza o to, ze $ciggng na siebie gniew Boga 1
Cynsterow, ale z perspektywy Lavinii liczy si¢ kwestia dziedzica.

— Co takiego? — Zaskoczony Ryder nachylit si¢, zeby zajrze¢
Mary w twarz.

Odwzajemnita jego spojrzenie 1 wzruszyta ramionami.

— Moge by¢ juz w cigzy, kto wie?

Milczat przez jakis czas.

— Naprawde wierzysz, ze ona zamierza zabi¢ mnie, ciebie 1



nasze nienarodzone dziecko, by Rand odziedziczyt tytul? — spytat
wreszcie.

Mary przytakneta.

— Powiedziales, ze zawsze oczekiwala, 1z to Rand zostanie
markizem. Dopoki istniata szansa, ze los lub ty sam doprowadzicie
do tego bez Zadnego wysitku z jej strony, czekanie jej nie
przeszkadzato, ale teraz... — Urwata. — Hm... Dlaczego teraz?
Dlaczego po wszystkich tych latach nagle uznata, ze pora zaczac
dziata¢? Nie chodzilo o nasze matzenstwo: pobralismy si¢ po
probie zamachu na twoje zycie... Och! Oczywiscie. — Popatrzyta
mu w oczy. — Randolph.

Ryder pokrecit glowa.

— Rand nie ma z tym nic wspolnego.

— Jestes pewien?

—Tak. Rand 1ja... 1 Kit, 1 Stacie, 1 Godfrey jesteSmy ze sobg
blisko w sposdb trudny do wyjasnienia. Zaufaj mi, zadne z nich
nigdy nie sprobowatoby skrzywdzi¢ ani mnie, ani ciebie. Co do
tego, czy Rand chce dziedziczy¢: nie chce. Zwigzana z tym
odpowiedzialnos¢ go przeraza. — Usmiechnat si¢ krzywo. —
Miedzy innymi dlatego wiedzialem, Ze nie jest odpowiednim
me¢zczyzng dla ciebie. A ja nawet jako chorowity dzieciak
spodziewatem si¢, ze pewnego dnia Raventhorne bgdzie moje,
zawsze oczekiwatem, ze wezmg na barki to brzemi¢. Rand
natomiast... Przyjatby je, gdyby mu je narzucono, ale liczy, ze
zadbamy, by nigdy nie musial tego robic.

Ustyszala w tonie meza niewzruszone przekonanie 1 skineta
glowa.

— W porzadku, ale Randolph nadal tkwi w centrum catej
sprawy, $wiadomie czy nie. Czy Lavinia zna jego podejscie do
mozliwosci przyjecia tytutu markiza, a jesli nawet, czy by si¢ tym
przejeta?

— Nie. Ona postrzega swoje dzieci, wszystkie, nadal,
wylacznie jako przedluzenie siebie samej. Wedlug niej nie majg w
zyciu innego celu niz by¢ jej dzie¢mi. Cho¢ mdj ojciec usitowat
interweniowac¢, wywiera¢ na nich wiekszy wptyw, Lavinia



walczyta z nim jak lwica, az wreszcie si¢ poddat. Miat mnie,
byliSmy ze sobg blisko. Z pozostalymi wolno mu byto utrzymywac
jedynie powierzchowne relacje.

— Czyli bez wzgledu na Zzyczenie Randolpha Lavinia pragnie,
zeby zostat markizem, a jesli taki obrata sobie cel... — Mary
zmruzyla oczy, przygladajac si¢ Ryderowi z namystem. — Kiedy
odziedziczytes tytut?

— Miatem dwadziescia cztery lata, kiedy umart ojciec. —
Urwat na chwile, po czym kontynuowat mocniejszym glosem: —
Ale do czasu gdy sprawy zostaly uregulowane, ukonczytem lat
dwadziescia pie€ 1 nie potrzebowalem opiekuna prawnego. Wiec o
to chodzi. Wszystko si¢ zaczeto, poniewaz Rand wszedt w
odpowiedni wiek.

— No wlasnie. Po $mierci twojego ojca Lavinia zobaczyta, jak
przebiega proces dziedziczenia 1 zorientowata si¢, kiedy
najwczesniej Randolph mogliby bez przeszkdd zajac twoje miejsce,
odczekala wigc, az nadejdzie wlasciwa pora. Czy stusznie
podejrzewam, ze gdybys teraz umart, do momentu uregulowania
spraw Randolph miatby dwadziescia pig¢ lat?

— Tak. — Ryder zacisnal szczeki. — Czyli przez caly ten czas
czekata, by nasta¢ na mnie zabdjcow...

— Och, wielkie nieba! — Mary ztapata go za ramig. — To
dlatego odwiedzita ci¢ tamtego ranka. Mingta jedenasta, a ona
nadal nie otrzymata wiadomosci o twojej Smierci, przyszta zatem
do twojego domu, zeby sprawdzié, co si¢ dzieje.

— I przyprowadzila ze sobg dwie najwigksze plotkarki, zeby
pomogly jej rozpowiedzie¢ o wszystkim. Najwidoczniej sadzita, ze
stuzba zataja informacje¢ o mojej Smierci. — Ryder na chwile
umilkt. — Szkoda, ze wtedy o tym nie wiedziatem. Miatbym
wieksza satysfakcje na widok jej miny, kiedy zobaczyta mnie jak
najbardziej zywego.

Mary zadrzafa.

— Nie byles az tak zywy: blady, staby, podparty na
poduszkach! — Zasmiata si¢ krotko, z ironig. — Wtasnie mnie
ols$nito. Ostatnie, czego Lavinia by sobie zyczyta na tamtym etapie,



bylto to, zebys si¢ ozenit 1 sptodzit dziedzica. Jak myslisz, czy
gdyby nie nastata na ciebie zabdjcéw, my dwoje bysmy si¢
pobrali?

— Tak, cho¢ zapewne nie tak predko. — Kiedy uniosta brew,
usmiechnat si¢ tagodnie 1 mocniej $cisnat jej dion. — Podjatem juz
wtedy decyzje, ze to ciebie chee za zong, 1 nie poddatbym sie.

Przekrzywita gtowe.

— Dlaczego? Zawsze si¢ zastanawiatam, skad brata si¢ ta
twoja pewnos¢. Bo bytes na mnie zdecydowany, praktycznie od
chwili kiedy wpadliSmy na siebie na balu zargczynowym Henrietty
1 Jamesa.

Usmiechnat si¢ szerze;.

— Nie mialem tej pewnosci, kiedy si¢ tam spotkalismy, lecz
pOZniej juz tak.

— Dobry Boze, co ja takiego powiedzialam?

— Rzecz raczej w tym, co zrobitas.

— Ach. — Pokiwata glowga. — Pamigtam. Wyzwanie. Nie
omdlatam u twych stop.

Odchrzaknat.

— W zyciu nie zdarzylo ci si¢ zemdle¢.

— To prawda, ale przyznaj: o to chodzito?

— Nie. Nie o to — zaprzeczyt, lecz po krotkim wahaniu poczut
si¢ zmuszony skorygowac¢ odpowiedz. — No dobrze, chyba po
czesci tez o to, przede wszystkim jednak zafascynowata mnie
twoja nieprzewidywalnos¢, fakt, ze nie moglem ci¢ kontrolowac. —
Smier¢ si¢ zblizata, nie widziat powodu, by cokolwick zatajaé
przed Mary. — Ale to nie dlatego wzigtem ci¢ pod uwage, nie
dlatego z rozmystem odszukalem ci¢ na tamtym balu.

Po jej spojrzeniu poznal, Zze jg zaintrygowat.

— Dlaczego wiec?

— Jednym stowem? Rodzina. Cavanaughowie... Mdéwitem ci,
ze moje przyrodnie rodzenstwo 1 ja jestesmy ze sobg blisko, ze
taczy nas wiez trudna do opisania. Ta wigz wyrosta z faktu, ze tak
naprawde zadne z nas nie miato matki. Moja zmarta, kiedy
liczytem sobie trzy lata, a cho¢ pozostali mieli Lavinie, wyjasnitem



ci juz, jak ona ich postrzega, jak ich zawsze traktowata. Dla niej
niewiele si¢ r6znig od ozywionych marionetek. Nasza wigz
wynikta z braku normalnej rodziny, braku podpory, jaka zwykle
zapewnia matka. t.gczylo nas to, ze o Zadnego z nas nie dbata.
Jako ze bylem starszy od pozostatych o szes¢ 1 wigcej lat, patrzyli
we mnie jak w obraz. Trzymalismy si¢ razem, jak najlepie;j
troszczac o siebie nawzajem. Mdj ojciec takze robit, co w jego
mocy, ale z Lavinig wchodzacg mu ciggle w droge nie zawedrowat
daleko. Po jego $mierci pomogtem Randowi, a poZniej Kitowi
wydostac si¢ spod wptywow Lavinii, ale Stacie 1 Godfrey nadal
tkwig w potrzasku 1 nie bedg... — Przekrzywit glowe. — Nie bylbym
w stanie ich uwolni¢, zanim ukonczyliby dwadziescia piec lat.

Zamilkl na chwile, wpatrzony w ich splecione palce.

— Jednakze zasadnicza kwestia sprowadza si¢ do tego —
podjat — ze od pokolenia moich dziadkow Cavanaughowie nie
funkcjonujg jak rodzina. Chciatem... poprawié, skorygowac ten
stan rzeczy, ale brakuje mi stosownej wiedzy. Doswiadczenia.
Niektore rody w towarzystwie, jak Cynsterowie i kilka innych, sg
takie... silne. Jedynie tym stowem potrafi¢ opisa¢ strukture, gdzie
kazda gataz podpiera pozostate w taki sposob, ze cale drzewo
wydaje si¢ wrecz niezniszczalne. Pragnalem tego dla
Cavanaughdw 1 oto zjawilas si¢ ty, ostatnia niezamezna
Cynsterowna... A potem nie raczytas omdle¢ u mych stép 1 nasz los
zostal przypieczgtowany.

Rozchylita usta, ale uniost dton, ubiegajac jej wypowiedz.

— Tak, wiem, ze Cynsterowie pobieraja si¢ wyltacznie z
mitosci, 1 dobrowolnie przyznaje, ze bylem gotow z zimng krwig
udawac, ze si¢ w tobie zakochalem, gdyby tego wymagato
zdobycie twojej reki, tak bys stata si¢ matkg moich dzieci 1
matriarchinig rodu Cavanaugh... — Wypuscil powietrze z ptuc ze
stowami: — Pdzniej jednak odkrytem, ze nie musz¢ udawac.

Odwroctt jej reke 1 pieszczotliwie gtadzac nadgarstek,
rozprostowatl palce, po czym zlozyt pocalunek we wnetrzu jej
dtoni.

— Odkrytem po drodze — rzekt cicho — ze zakochatem si¢ w



tobie.

Zamrugala, a potem si¢ usmiechneta.

— Tak, wiem. Jesli zas nie zorientowates si¢, ze kocham cig
tak samo mocno jak ty mnie, to byles nieuwazny.

— Czyli to wyznanie nie byto konieczne?

Usmiechnela si¢ szerzej.

— Nie zrozum mnie Zle: cudownie stysze¢, jak mowisz te
stowa, 1 swego czasu uwazalam ten moment za szczyt moich
pragnien. Jednakze w minionych tygodniach uzmystowitam sobie,
ze znacznie bardziej liczy si¢ widzie¢ dowody uczucia,
doswiadczac go kazdego dnia na tysigce malenkich sposobow.
Czu¢ mitos¢, by¢ kochanym, to rzecz bezcenna. Niczego wigcej
nie mogtabym pragnac, a ciebie prosze¢ jedynie, zebys zawsze
kochatl mnie tak jak w tej chwili.

— O to jedno nie musisz prosi¢ — odpart cicho, teraz juz
powazny. — Zawladnetas moim sercem. Be¢dzie twoje na
wiecznosC.

Oboje mieli sSwiadomos¢, ze konczy im si¢ czas, ze by¢ moze
jest to ich ostatnia rozmowa. Zadne nie wspomniato, ze beda sie
kochali, dopdki $mier¢ ich nie roztaczy; $mierc czaita si¢ zbyt
blisko.

Mimo to Mary zdobyta si¢ na usmiech.

— No ¢06z, skoro juz otrzymatam od ciebie wyznanie, nie
bedziesz musiat go wigcej powtarzaé. Wiem, jaki gwatt zadaje to
arystokratom takim jak ty.

Uniodst brwi.

— Co dziwne — rzekt po chwili — wydaje mi sig, ze wlasnie
gdybym nie wypowiedziat tych stéw, nie przyznal, Zze ci¢ kocham,
a zamiast tego probowat wyprzec¢ si¢ uczucia... to dopiero
zadatoby mi gwatt, dalece przewyzszajacy wszelki dyskomfort
wywotany wyznaniem.

Wtulita si¢ w jego ramiona, zamknat ja w objeciach.

Czas uplywal nieubtaganie.

Wtedy Ryder uzmystowil sobie z calg mocg, co udato mu si¢
osiggna¢ — co wspdlnie stworzyli — a co lada moment miat utracic.



Mary data mu wszystko, czego kiedykolwiek pragnat, 1 wiece;.
Jednakze wszystko pojdzie na marne, potencjat ich zwigzku nigdy
nie zostanie wykorzystany.

Ogarnety go Zal 1 bezsilnos¢, rozgoryczenie 1 smutek.

Nie przypominat sobie, kiedy po raz ostatni ptakat, lecz teraz
poczut tzy pod powiekami.

— Bede zalowat jedynie tego — odezwat si¢ cicho 1 chrapliwie
— ze nie dane nam byto zestarze¢ si¢ razem, mie¢ dzieci, Smiac sie,
ptakaé, rzuca¢ sobie wzajemnie kolejne wyzwania.

Przywarta don mocniej, z trudem przetkneta sling. Domyslit
sig, ze tak jak on, Mary czuje w piersi ucisk.

Z westchnieniem zwiesit glowe.

— Przepraszam.

Ujeta jego twarz w dtonie.

— Nie! To nie twoja wina. Winna jest ona. — Opuszkami
palcéw otarta mu tzy. I zastygla w bezruchu.

Potem, bardzo wolno, oderwata dton od policzka Rydera 1
zapatrzyta si¢ na koniuszki swych palcow.

Jej mina natychmiast go zaalarmowata. Na jej twarzy powoli
odmalowywalo si¢ zdumienie.

— Co sig stato?

Zerknal ku wylotowi tunelu, ale nie dobiegat stamtad Zzaden
odglos.

— Powiew. — Uwolnita si¢ z jego objec¢, usiadia prosto 1
przytrzymata palce dwa centymetry od paska sciany miedzy nimi.
— Czuje go na wilgotnej skorze. — Podniosta si¢ troche niezdarnie 1
staneta przodem do Sciany. — Wpada gdzies$ stamtad.

Wstat 1 dotaczyt do nie;.

— Jestes pewna?

Spojrzenie, jakie mu postata, méwito, zeby nie zachowywat
si¢ jak ghupiec.

— Poliz palec, powinienes tez to poczuc€. — Przesuwata
wilgotng od jego tez dton wzdtuz spoiny miedzy dwoma rzedami
kamiennych blokow. — Tutaj! — wykrzykneta podekscytowana.
Zblizyta si¢ do Sciany, przyjrzala bacznie zaprawie murarskiej, a



pozniej odwrocita do Rydera z oczami ptongcymi niecierpliwoscia.
— Jest szczelina, czuje na twarzy chtodny podmuch. — Odstapita 1
zachecita go gestem. — Sam zobacz.

Polizal palec i przytrzymal go w poblizu wskazanego
miejsca. Jego wilgotng skorg omidtl wyrazny powiew. Ledwie
probujac oddychaé, przyjrzat si¢ w skupieniu zaprawie 1 wypatrzyt
pekniecie. Odstapil, mierzac wzrokiem $ciang, a potem obejrzat si¢
przez rami¢. Na podtozu spostrzegt cos, co z kazdego innego
miejsca nie bytoby tak widoczne — delikatne wyztobienie w skale.

— Niech to diabli, tunel zmienia kierunek, ale biegnie dalej. —
Przesuwajac wzrokiem wzdluz niecki, odwrdcit si¢ do Sciany. —
Biegnie dalej, tyle ze...

— Zostal zamurowany. — Mary szybko podniosta pogrzebacz.
— Jesli uda nam si¢ poruszy¢ te kamienie, moze stad uciekniemy.

Wziat od niej narzedzie 1 o czyms sobie przypomniat.
Wytowit z jednej kieszeni szpikulce do migsa, a z drugiej widelce.

— Masz. Sprawdzmy, czy zdotamy poluzowac¢ ten kamien.

Zabrali si¢ do pracy pelni determinacji. Mary drapata z jednej
strony, Ryder z drugiej. Szpikulcami 1 widelcami wydtubali spoing
na gltebokos$¢ okoto dziesieciu centymetrow. Kamienny blok nadal
tkwil nieruchomo, ale kiedy Ryder napart na niego oburacz i
pchnat z calej sily, wyczul, ze trzyma si¢ na resztkach zaprawy.

— Odsun sig.

Chwycit pogrzebacz za trzon 1 ptaskim koncem uchwytu
uderzyt w rog kamiennego bloku, a nastepnie powtarzat te
czynnos¢ wzdluz jego kolejnych krawedzi.

Mary obejrzata si¢ na tunel.

— Jak sadzisz, ile mamy czasu?

— Sprawdzatem kilka minut temu. Dochodzi jedenasta. —
Grzmotnal w kamien 1 wyczut drgnigcie. — Zorientujemy sie, ze
nadchodza: bedg musieli przenies¢ worki. Ale na miejscu Lavinii
wrocitbym najwczesniej o poinocy. Przy zatozeniu, ze Claude
Potherby nie bierze w tym udziatu... A im dtuzej si¢ zastanawiam,
tym bardziej watpig, zeby bral. Wczesniejszy powrot wzbudzitby
jego podejrzenia.



— Rzeczywiscie. — Niecierpliwie zmienita pozycje. — Rusza
si¢?

— Jeszcze nie. — Znow uderzyt dwa razy pogrzebaczem, a
nastepnie przekazatl go Mary. — Zobaczmy teraz.

Zapart si¢ stopami o podtoze, rozptaszczyt dionie na bloku,
naprezyl ramiona 1 plecy, wziat glgboki oddech — i pchnat.

Blok przesunat si¢ o centymetr.

Mary krzyknetla radosnie 1 zatanczyta.

Wziat kolejny oddech, napigt mig¢snie 1 pchngl znowu, tym
razem napierajac dtuze;j.

Zagrzewany okrzykami zony, powtarzat te¢ czynnos¢ jeszcze
trzy razy, nim kamien w koncu ustgpit, cofnat si¢ ze zgrzytem i
spadl gdzies w glab. Zza Sciany dobiegl gtuchy toskot.

Ryder ustgpil miejsca Mary, ktora pospieszylta z latarenka 1
poswiecila w otwar.

— To naprawdg jest przejscie! Dzigki Bogu! — A pdzniej: —
Uch, pajeczyny!

Rozesmiat sie.

— Wolnos$¢ przyzywa, a ty si¢ martwisz pajeczynami?

— Nie pajeczynami, lecz ich wytworcami. Mowitam ci, ze
nienawidze robali, a pajgkom przyznaje palme pierwszenstwa.

— Nie wiem czemu, ale wydaje mi si¢, ze podotasz
wyzwaniu. — Obejrzat bloki skalne pod 1 nad zrobionym przez nich
otworem. — Musimy usung¢ te dwa, wtedy chyba si¢ zmiescimy.

Ponownie wzig¢li si¢ do pracy. Kiedy wypchneli drugi blok,
sprobowat nalegac, zeby przecisnela si¢ przez otwor i1 pracowata z
tamtej strony — tak by zdotala uciec, jesli zabojcy po nich przyjda —
ale kategorycznie odmowita.

— Przypominam ci o pajakach. Bez ciebie nie dam im rady.

Jedno spojrzenie na jej twarz, na zacisnigte z uporem wargi 1
wysuni¢ta brode, przestrzegto Rydera, ze dalsza dyskusja bytaby
stratg czasu. Na szczescie trzeci kamienny blok ustgpit dos¢ tatwo,
sita grawitacji pomogta wyrwac go z miejsca.

— No dobrze. — Mary rozejrzata si¢ po komorze. — Co
bierzemy?



— Pogrzebacz. — Machnat nim. — I obie latarenki.

Podniosta je z ziemi; przykrecili knot jednej, zeby
oszczedzac oliwe.

Wzigwszy jasniej swiecgcg lampke, Ryder nachylit si¢ przez
otwor 1 obejrzat tunel.

— Zadnych pajakow.

A $ciany 1 strop wygladatly na mocne 1 stabilne. Postawit
latarenke na dnie tunelu jak najdalej od otworu, po czym cofnat si¢
1 podat Mary reke. Wyraznie rozwazala, czy nie kaza¢ mu i8¢
pierwszemu, ale zaczynata si¢ denerwowac uptywem czasu;
podobnie jak 1 on. Chwyciwszy jego dlon, zebrata spodnice i
przeszta na drugg strone.

Po raz ostatni omiott wzrokiem loch, ktory nieomal stat si¢
ich grobem, podal Mary druga lampke oraz pogrzebacz 1, cho¢
wymagato to wielu manewrdw, jak rowniez jednego czy dwoch
przeklenstw, przecisnat si¢ przez otwor.

Wyruszyli natychmiast, oboje pragneli bowiem znalez¢ si¢
jak najdalej od piwnicy. Mary szta u boku Rydera, zaciskajac palce
na jego lewym rekawie. Przez dobre dziesie¢ minut zadne si¢ nie
odzywato.

— Wiesz, dokad idziemy? — szepne¢ta wreszcie.

— Nie, ale te tereny sg zryte przez systemy jaskin.

— Czy nie krazy mnostwo historii o ludziach, ktorzy zagingli
w takich labiryntach bez sladu? — wymamrotata po chwili.

— Owszem, ale nie wedrujemy jakims$ tam tunelem. Ten
zostal wykuty przez czlowieka albo raczej stanowit niegdys czes¢
naturalnego systemu, lecz go poszerzono 1 przedtuzono. —
Skinieniem gtowy wskazal sciany. — Widzisz slady po oskardach 1
dtutach?

Przyjrzata si¢ 1 poczuta, jak ulatnia si¢ czes¢ strachu, ktory
wkradt si¢ w jej serce.

— Zatem skoro tunel wykuli ludzie, przypuszczalnie dokads
prowadzi.

— Takg mam teori¢. Poza tym czu¢ tu podmuch, co oznacza,
ze gdzies znajduje si¢ wylot.



Szli jak najszybciej, odurzajacy powiew swiezego powietrza
niost obietnicg ocalenia. Mijali rozgatezienia, wyloty innych tuneli,
ale te powstaly naturalnie, ich $cian nie tknelty zadne narzedzia. Z
fatwoscig pozostawali na wlasciwej drodze; oddalali si¢ od domu
wdowy 1 jego sekretnych podziemi.

— Orientujesz si¢ cho¢ mgliscie, w jakim kierunku
zmierzamy? — szepneta.

— Pod ziemig trudno to stwierdzi¢, ale wydaje mi sie, ze
kierujemy si¢ na Axford, co oznacza, ze opactwo znajduje si¢
troche na prawo od nas.

Ledwie wybrzmiaty stowa Rydera, a promien latarenki,
ktorym oswietlat im drogg, znienacka pochtongta czern. Oboje
zwolnili; zataczajac szerszy tuk latarenkg, Ryder uzmystowit sobie,
ze dotarli do jaskini.

Zatrzymali si¢ tuz za wylotem tunelu. Ryder poswiecit w
gore 1 ledwie zdotal dostrzec sklepienie. Grota byta na tyle
szeroka, ze widzieli jedynie fragmenty oswietlane w danej chwili,
ale kiedy Ryder omiott swiattem podtoze jaskini, Mary chwycita
g0 Za ramig.

— Tam. — Wskazata na lewo od nich.

Poswiecit w tym kierunku i zobaczyt to, co wczesniej ona.
Wielki kamienny blok, mniej wigcej w ksztalcie
prostopadtoscianu, siegajacy Ryderowi powyzej talii, na tyle dtugi,
ze mdglby si¢ na nim wygodnie potozy¢...

— To ottarz.

Kiedy si¢ zblizyli, stato si¢ to bardziej oczywiste. Na Scianie
cos btysneto 1 Ryder skierowatl tam promien $wiatta.

— Krzyz.

Wykonany byt topornie z jakiego$ metalu, zardzewiaty, ale
bez watpienia stanowit dzieto ludzkich rak.

Mary si¢ rozejrzata.

— To byt kosciot. Sekretna kaplica.

Przytaknat.

— Protestantdéw lub katolikéw, trudno powiedzied.

— Za rzadow Marii albo Elzbiety. Przychodzili tu, zeby w



tajemnicy celebrowac wiare.

Zwrocony plecami do oltarza, Ryder wolno omioétt jaskinie
promieniem latarenki. Wiodto do niej pie¢ wejs¢. Zastanowit sig.

— Protestanci za panowania Marii — oznajmit.

— Skad ta pewnos¢?

— Poniewaz Cavanaughowie, podobnie jak wiekszos¢ rodzin
z tych okolic, nigdy nie byli katolikami, w kazdym razie nie w
glebi serca. — Wskazat wylot tunelu na lewo od nich, prawie na
wprost tego, ktorym tu przyszli. — Tedy dojdzie si¢ do wioski. A
tedy — wskazat kolejne przejscie — do Debdw. Ten prowadzi do
Kitchener Hall, tak wiec pozostaje nam ten — wskazat korytarz
niemalze doktadnie naprzeciw ottarza. — To droga do opactwa.

— Jestes pewien?

— Nie. Ale musimy i$¢ dalej, a jezeli bedziemy si¢ trzymacd
korytarzy wykutych przez cztowieka, w ktorych czu¢ ruch
powietrza, powinnismy w koncu dotrze¢ do wyjscia.

Obejrzawszy si¢ na korytarz wiodacy z domu wdowy, Mary
skineta glowa.

— Ruszajmy.

Tak tez zrobili. Tunel, ktéry, jak mieli nadzieje, prowadzit do
opactwa, mocno poszerzono, a jego dno wyréwnano. Posuwali si¢
naprzdéd w dobrym tempie. Maszerowali tak przez jakis kilometr,
kiedy Mary pociagneta Rydera za rekaw.

— Ktora godzina?

Przekazatl Mary jasniejsza latarenke, wyjat zegarek 1 ustawit
tarcze do swiatla.

— Dochodzi pooc.

Tunel wznosit si¢ wolno, az raptem zwezit si¢ do tego
stopnia, ze czlowiek ledwie mogt si¢ przecisngC. Za zwezeniem
znajdowala si¢ przestronna grota, skad dobiegat cichy szum wody.
Ryder prébowal wypatrze¢ cos przez otwor. Poswiecit latarenka,
ale swiatto si¢ odbito — od kurtyny spadajacej z gory wody.

— Nie wierze.

Mary zerkata zza jego ramienia.

— Co to za miejsce?



— Wydaje mi si¢, ze jestesSmy za wodospadem w grocie nad
jeziorem przy opactwie. — Cofnat si¢ 1 dat znak, zeby szta
pierwsza. — Zaufaj mi, nie bedzie tam pajgkoéw. Za wilgotno.

Mary oddata mu swojg latarenke, po czym bokiem wsuneta
si¢ w szczeling.

— Bylebym sama nie przemokta.

Wylonita si¢ na waskiej pdice skalnej, ktdra na lewo od niej
okrazata tukiem wodospad.

— Wez swiatlo.

Odwrdcita si¢ 1 odebrata od Rydera latarenki, a nastepnie
pogrzebacz.

Kiedy, z niejakg trudnoscig 1 do wtoru kilku przeklenstw,
Ryder takze przecisnat si¢ przez otwor, stangli oboje w wodne;
mgielce rozpylanej przez wodospad — dotad ogladany przez oboje
jedynie od drugiej strony.

Zamiast ruszy¢ dalej, wydostac si¢ z tego miejsca, Mary
odlozyta trzymane przez siebie przedmioty, popatrzyta na Rydera,
usmiechneta si¢, oplotta mu szyje ramionami, wspielta si¢ na palce
1 go pocatowata. Zamknat j3 w objeciach 1 oddat pocatunek —
roéwnie nami¢tnie, cho¢ bardziej zaborczo — ale wkrotce si¢ cofnat.

— Jeszcze nie jesteSmy bezpieczni. Do domu mamy stad
dobry kilometr.

*

Kiedy wydostali si¢ z groty, zroszeni woda, zgasili latarenki.
Ryder swietnie znat swoje ogrody, a ksiezyc Swiecil na tyle jasno,
by widzieli, dokad 1dg. W jednej rece niodst latarenke 1 pogrzebacz,
drugg mocno sciskal dton Mary 1 narzucit szybkie, cho¢
dostosowane do jej mozliwosci tempo. Juz kilka razy zanosit
modly dzigkczynne, ze nie byta delikatng panienka, staba, tatwo
opadajaca z sit; bez stowa skargi dotrzymywata mu kroku.

W oddali ujrzeli rozéwietlony dwér. Swiatto wylewato si¢ z
dhugich okien biblioteki, na dziedzincu rozmieszczono pochodnie.
Przy stajniach trwal wzmozony ruch, ale — co Ryder odnotowat z
ulga — przed dom nie zajechat zaden powoz.



— Mdédlmy si¢, zeby Forsythe nie postal jeszcze po sedziego
pokoju, lorda Hughesa. Na ile to mozliwe, chcialbym sam zatatwic
te sprawe.

Zerknela na niego.

— Pelnisz na tym terenie funkcje stréza porzadku, czyz nie?

Przytaknat.

— Ale skoro to ja zaginatem...

— Tak, c6z, wrocites 1 zapewne z checig na powr6t przejmiesz
dowodzenie.

Usmiechnat sig, ale gdy wybiegt myslami naprzdd,
spowaznial.

— Zastanawiam si¢, jakie mamy dowody, Zze to Lavinia za
wszystkim stoi. Twoi porywacze sa najlepszymi i1 przypuszczalnie
jedynymi swiadkami. — Popatrzyt Mary w oczy. — Widziatas
ktoregokolwiek z nich?

— Nie. Ale czutam ich zapach.

— Zapach? — Spojrzat na nia.

— Nie pomylitabym tej woni z zadng inng. Zapach koni.
Stajni. No 1 jeden wydawat polecenia pozostatym, wiec rozpoznam
go rowniez po glosie. — Zerkneta na Rydera. — Ilu ludzi pracuje w
stajniach domu wdowy?

— Lavinia ma ulubionego stajennego, jest tez chyba dwdch
pomocnikow.

— No tak. — Mary przyspieszylta kroku. — Czyli chyba znamy
juz tozsamos¢ tych trzech tajdakow.

— Jesli nawet znamy, to na ile rozumiem, ten stajenny,
Snickert, jest oddany Lavinii. Ona bez watpienia bedzie twierdzic,
ze dziatal z wlasnej inicjatywy, on zas niekoniecznie jg wyda.

— By¢ moze, ale czy sadzisz, ze wszyscy trzej chetnie dla niej
zawisng?

Sktonit gtowe.

— Zapewne nie. — Weszli po stopniach na taras, a nastepnie
okrazyli dom, kierujac si¢ do frontowych drzwi. — Sugeruje,
zebysmy uspokoili wszystkich, doprowadzili si¢ do porzadku,
potem zas, mimo poznej pory, ztozyli Lavinii wizyte.



— Tak. Z16zmy. — Mary skwapliwie si¢ zgodzita na ten plan.
Skrecili za rég.
I wywotali powszechne ostupienie.



Rozdzial 16

Pandemonium, jakie si¢ rozpetato, kiedy spokojnie weszli
miedzy spanikowang stuzbe, zostato predko opanowane.

Ryder czut si¢ tym zdumiony — i unizenie wdzigczny za
obecnos¢ Mary u swego boku; cho¢ byta jego zong zaledwie od
trzech tygodni, ustalita juz swojg pozycje¢. Kilkoma zaledwie
stwierdzeniami zaprowadzita tad 1 powstrzymata nieunikniong
lawine pytan. Nastepnie, obojetna na swoj nie najswiezszy wyglad,
przemaszerowala przez westybul, wydajac na prawo 1 lewo krotkie
polecenia, a stuzacy niczym zgrana druzyna podporzadkowali si¢
jej przywddztwu. Wkrotce Ryder 1 Mary znalezli si¢ kazde w balii
z goracg woda, majac na podoredziu czyste szmatki, szczotki,
reczniki 1 pachngce mydetka.

Kwadrans p6zniej wyszli z domu. Powoz juz czekal, z
Ridgesem na kozZle 1 Filmore’em obok niego, jak réwniez dwoma
postawnymi ludZzmi do pomocy, z ktorych jeden zawczasu
ulokowat si¢ z tytu, drugi zas przytrzymywat drzwi pojazdu.

Nie liczac Forsythe’a, w wielkim domu znéw nie pozostat
ani jeden me¢zczyzna. Zanim Ryder podazyt za Mary na pigtro,
postal wszystkich oprocz tych czterech, ktorzy mieli jecha¢ z nimi,
zeby otoczy¢ dom wdowy. Dowodzenie powierzyt Dukesowi, jako
ze znat kazdy skrawek posiadtosci, wlacznie z tamtejszymi lasami.
Ryder rozkazat swoim ludziom si¢ ukry¢ 1 zachowac cisze, a takze
nie przeszkadzac nikomu, kto zechce si¢ dosta¢ do domu wdowy —
mieli zadba¢ natomiast o to, by nikt go nie opuscit.

Ridges popedzit konie.

— Ktéra godzina? — Mary widziata, ze Ryder spogladat na
zegarek, kiedy szli do powozu.

— Dwadziescia po pdinocy. Dojedziemy tam w mniej niz pigc
minut.

— Czyli mogta juz wrécid.

Ryder siedziat obok niej, trzymajac jg za reke; oparta si¢
barkiem o jego ramig, kiedy powdz wyjezdzat z alei dojazdowe;.



— Poprositem Dukesa, zeby udat si¢ na zwiad 1 sprobowat
ustali¢, kto przebywa w domu, a w szczegdlnosci, gdzie jest
Snickert, stajenny Lavinii, oraz jego dwaj pomocnicy.

— Popraw mnie, jesli si¢ myle, ale zakladamy, ze Potherby
wroci z Lavinig, a nie wiemy wlasciwie, na czym polega jego rola.

— Nie wiemy. — Ryder delikatnie Scisnat jej dton. — Bedziemy
musieli dziata¢ na wyczucie 1 obserwowac jego reakcje.

Powdz zwolnit, skrecit 1 niespiesznie potoczyt si¢ dale;.

Tuz przed nimi rozleglo si¢ ciche pohukiwanie sowy 1 Ridges
wstrzymat konie. Ryder opuscit okno, kiedy pokazat si¢ Dukes.
G1éwny ogrodnik opowiedziat:

— Markiza jeszcze nie wrocita, milordzie. Jej stuzacy tu sa,
ale chyba dopiero co weszli do domu. Jedza w kuchni pdzng
kolacje. Podstuchiwalismy pod oknem. Wynika, ze markiza
nalegata, by wszyscy procz Snickerta 1 jego dwoch pomocnikow
poszli obejrze¢ przestawienie cyrkowe w Marlborough. Inni nie
wiedza, co ci trzej robili... Pytania si¢ sypaty, a jakze, ale lobuzy
sg tam teraz, stojg w kuchni, zadowoleni z siebie. No i kucharka
narzekata na wylamang zasuwe¢ w drzwiach do piwnicy. Snickert
powiedzial, zeby nie zawracata sobie tym glowy, ale on 1 jego dwaj
kompani trzymajg si¢ blisko tych drzwi.

Ryder zastanowit si¢, po czym skinal gtowa.

— Oto, co zrobicie.

Trzy minuty pozniej pow0z zajechat przed dom wdowy.
Ryder pomdégt Mary wysig$c. W eleganckiej sukni podroznej z
uniesiong glowa weszta z nim po schodach. Zawieszona wysoko
na $cianie niewielka lampa nadal ptoneta, rozlewajac swiatto przed
wejsciem, przez co po bokach panowal jeszcze gltgbszy mrok.

Zatrzymawszy si¢ w tym oswietlonym miejcu, Ryder skinat
gltowg Dukesowi. Szesciu mezczyzn skrylo si¢ w ciemnosci po obu
stronach drzwi, a dowodzacy ogrodnik pociagnat za tancuszek. Z
oddali dobiegt dzwigk dzwonka. Wtedy Dukes dotaczyt do swoich
ludzi. Po minucie ustyszeli stateczne kroki nadchodzacego
kamerdynera. Szczekneta zasuwa 1 drzwi si¢ otworzyly. W progu
stangt mezczyzna w Srednim wieku 1 zamrugat zaskoczony; zza



jego plecow wygladat chudy loka;.

— Milordzie? — przemowit kamerdyner.

— Dobry wieczdr, panie Caldicott. — Ryder zachecit Mary,
zeby weszta do srodka.

Caldicott niepewnie ustgpit z drogi.

— Milordzie? — powtorzyt. Wtedy zobaczyt siedmiu krzepkich
mezczyzn, ktdrzy sttoczyli si¢ za Ryderem. — Co...? Milordzie! —
Oczami wielkimi jak spodki Caldicott znow popatrzyt na Rydera. —
Markiza...

— Przebywa aktualnie poza domem, jak rozumiem. — Ryder
przerwat kamerdynerowi. — Wie pan, do kogo nalezy ten dom 1 kto
tak naprawde optaca wszystkich, ktérzy tu pracuja.

Po chwili wahania Caldicott ostroznie przytaknat.

— W rzeczy samej, milordzie.

— W zwiazku z powyzszym, jako faktyczny pracodawca
tutejszej stuzby, chce, zeby zrobiono, co nastepuje.

Pie¢ minut p6zniej wszystko zostalo zabezpieczone. Tutejsza
stuzbe odizolowano w kuchni, gdzie dwaj lokaje z opactwa
pilnowali drzwi prowadzacych do dalszej czgsci domu, a trzeci do
tylnego wejscia. Snickert 1 jego dwaj pomocnicy, jak doniesiono
Ryderowi, wojowniczy 1 zbuntowani, zasiedli w piwnicy na stosie
workdw ze zbozem pod okiem Dukesa 1 kolejnych trzech
mezczyzn z opactwa, bez wyjatku uzbrojonych. Pow6z Rydera
odprowadzono na dziedziniec stajenny, tak ze od frontu nie byto
go wida¢; Ridges 1 Filmore dowodzili ludZzmi przy stajniach,
gotow1 na przyjecie powozu Lavinii.

Usatysfakcjonowany sytuacja Ryder poprowadzit Mary do
nieoswietlonego salonu 1 zamknat drzwi.

— Teraz poczekamy.

Skineta gtowa, rozejrzata si¢ 1 usiadia na sofie.

— Dlaczego nie chciates, zeby Snickert 1 pozostali dwaj nas
zobaczyli?

Ryder powierzyt uwigzienie Snickerta Dukesowi, nakazujac
ludziom z opactwa zachowywac sie, tak jakby nie mieli pojecia,
gdzie podziali si¢ ich panstwo. Zatrzymat si¢ przy stole, zeby



zapali¢ lampg.

— Poniewaz dopoki Snickert 1 jego pomagierzy beda
przekonani, ze majg asa w rekawie, ze nadal tkwimy uwi¢zieni w
podziemiach, o wiele tatwiej bedzie nimi manipulowac.
Przynajmniej Snickert do konca begdzie wierzyt, ze Lavinia z
wdzigcznosci wydostanie ich z wszelkich tarapatow, no 1, prawde
mowiac, gdybysmy my dwoje si¢ nie odnalezli, same podejrzenia
na niewiele by si¢ zdaty zard6wno naszym ludziom, jak i wtadzom.

Caldicottowi oraz lokajowi, ktory podszedt z nim do drzwi,
Ryder kazat przysiac, ze zachowajg dyskrecje w kwestii obecnosci
jego 1 Mary, 1 dopiero wtedy pozwolil im dotaczy¢ do towarzystwa
w kuchni. Bylo dos¢ oczywiste, ze ani kamerdyner, ani reszta
stuzby nie mieli pojecia, co tu si¢ niedawno dziatlo; Dukes doniost,
ze tutejsi stuzacy, cho¢ zdziwieni 1 zaktopotani, catkiem chetnie
zgodzili si¢ poczeka¢ w kuchni, podczas gdy ci przybysze beda
rozgrywac swoje sprawy.

Knot lampy si¢ zajat 1 Ryder zmniejszyt ptomien. Na powrdt
nakryt swiatto kloszem 1 zerknat w stron¢ okna. Mary takze juz
zdata sobie sprawe z tego, co trzeba zrobi¢. Podeszta do szerokiego
okna wykuszowego i zaciaggneta do potowy jedng cigzka store, po
czym zaczeta robi¢ to samo z drugg, ale nagle znieruchomiata.
Sama niewidoczna, wyjrzala przez waska szpare miedzy
zastonami.

— Nadjezdza jakis pojazd, chyba kariolka. Ktokolwiek nig
powozi, bardzo mu si¢ spieszy.

Marszczac brwi, Ryder podszedt, zeby spojrze¢ ponad jej
gltowa, podobnie jak ona skryty za stora.

— Kto to?

— Rand. — Twarz Rydera przybrata ponury wyraz. Zacisnat
dlon na skraju zastony 1 popatrzyt na Mary. — Nadal nie wierze, ze
mial z tym cokolwiek wspdlnego.

— Ani ja. — Pozwolila sobie na usmiech.

Ryder zajrzat jej w oczy 1 wyczytat w nich wiare w jego
osad.

Na dziedzincu zachrzescit zwir, gdy Rand wstrzymywat



zdrozone konie.

— Poczekaj tu. Pojde go wpuscic.

Kiedy otworzyt drzwi, Rand wtasnie wchodzit po schodach.
Na widok brata zwolnit.

Nawet w kiepskim swietle Ryder odnotowal, ze twarz Randa
jest nienaturalnie blada, rysy Sciagniete — 1 patrzyl, jak to oblicze
si¢ zmienia, rozjasnia ulgg i niepohamowang radoscia.

— Nic ci nie jest! — Przyspieszajac kroku, Rand przeciat
portyk.

— Jak wida¢. Wejdz do srodka.

Ryder zobaczyt sylwetki swoich ludzi, ktorzy nadbiegli, zeby
odprowadzi¢ kariolke za dom.

— Nie jestes nawet ranny. — Rand popatrzyt na niego wyraznie
zdezorientowany.

— Nie. W najmniejszym stopniu.

Ryder machnat r¢ka w strone salonu 1 brat instynktownie
postuchat, rzucalo si¢ jednak w oczy, ze w jego umysle tworza si¢
pytania. Kiedy weszli do pokoju, Ryder zamknat za nimi drzwi.

Na widok Mary przybysz si¢ zatrzymat, a potem ruszyt ku
niej, wyciagajac rece w przyjaznym gescie.

— Mary.

— Randolphie. — Podata mu dtonie 1 nadstawita policzek do
pocatunku.

— Na szczescie oboje macie si¢ dobrze.

— Dlaczego sadziles, ze jest inaczej? — Ryder unidst brew. — I
dlaczego tu jestes?

— 7 jednego i tego samego powodu. — Rand wyjat z kieszeni
liscik. Podat go Ryderowi 1 spojrzat na Mary. — A skoro juz o tym
mowa, co wy tutaj robicie? Gdzie mama?

Ryder roztozyt kartke, przebiegt wzrokiem kilka linijek
tekstu, a nastepnie przekazat liscik Mary, ktéra odczytata go na
glos.

— ,,Randolphie, najdrozszy. Przyjezdzaj natychmiast,
kochany, w opactwie zdarzylo si¢ cos bardzo ztego. Zajedz
najpierw do domu wdowy, a wszystko ci wytlumacz¢”. —



Popatrzyta na Rydera. — Kiedy to napisata?

Gdy Ryder spojrzat pytajaco na brata, ten wzruszyt
ramionami.

— List dostarczyt goniec. Dostalem go o dziewiate; i
wyruszytem jak najszybcie;j.

— Jesli przyjaé, ze nie wystata go stad — rzekt Ryder — tylko z
okolic Londynu, najp6zniej mogta go napisa¢ o szdste;j.

Zaciskajac wargi, Mary skingta gtowg na znak zgody.

Rand przenosit wzrok z Rydera na Mary.

— Co si¢ dzieje? — spytat z nutg niepokoju w glosie.
Westchnat. — Co mama znowu nawyrabiala 1 gdzie si¢ podziewa?

— Zgadujemy, ze wyjechata stad niewiele po potudniu, moze
nawet wczesniej. Co do tego, co zrobila... Chyba najlepiej bedzie,
jesli ustyszysz o tym od niej.

Rand zlustrowal twarz brata, po czym skinat gtowa.

— Dobrze.

Wszyscy troje zwrocili si¢ ku sofie 1 fotelom, ale w pot drogi
si¢ zatrzymali. Uniesli glowy, nastuchujac. Mary popatrzyta na
Rydera.

— Kolejny powoz.

— Rowniez mknie jak szalony. — Ryder podszedi, zeby
wyjrze¢ zza zastony, a brat zaraz do niego dotaczyl.

— To kariolka Kita — powiedziat.

— Przywidzt tez Stacie 1 Godfreya. — Ryder zerknat na
Rydera. — Widocznie powiadomita was wszystkich.

Rand pokiwal glowa.

— Wpuszcze ich — rzekl.

Zostawil otwarte drzwi salonu, ustyszeli wigc, jak Kit wota:

— Co sig stato?!

— Najwyrazniej nic — odpart Rand. — Ryder 1 Mary s3 tuta;.
Wejdzcie.

— Moj Boze! — zawotata Stacie. — Naprawdg nic im nie jest?
Bo liscik od mamy wydawat si¢ taki jednoznaczny.

Chwile pdzniej wpadta do salonu, zobaczyta Rydera 1 Mary 1
niemalze przefrungta przez pokoj, zeby usciskaé najpierw brata, a



nastepnie bratowa.

— Dzigki Bogu, nic wam nie jest!

Weszli Godfrey i Kit, a za nimi Rand, ktory zamknat drzwi.
Po usciskach 1 szczerych okrzykach ulgi nastata pora na pytania.

Jako ze Ryder mial czas si¢ zastanowié, pozostat przy
pierwotnej taktyce 1 odmowit odpowiedzi, z pomini¢ciem jedynie
zapewnien, ze oboje z Mary istotnie sg cali 1 zdrowi. Stojac
plecami do kominka, trzymat r¢ce zatozone z tytu; kiedy mocowat
si¢ z kamiennymi blokami, zdart sobie kilka paznokeci, a byt to
jeden z tych szczego6tow, ktore Stacie moglaby zauwazy¢.

Chociaz zdezorientowani, bracia 1 siostra pogodzili si¢ z jego
decyzja, odczuli bowiem taka ulge, znalaztszy go w dobrym
zdrowiu, ze sklonni byli spetni¢ wszystkie jego zachcianki. Ryder
postanowit wykorzysta¢ okazje.

— Kiedy przybedzie wasza matka... Chcialbym, zebyscie
ustyszeli, co ma do powiedzenia, bez zadnego udziatu ze strony
Mary czy mojej. — Zerknat na siedzaca na sofie zon¢. — Prawde
mowiac, najlepiej bedzie, jesli w zaden sposob nie zasugerujecie,
ze tutaj bylismy, 1 po prostu zadacie jej swoje pytania. — Ruchem
glowy wskazat orientalny parawan uzywany zima jako ostona
przed przeciggami; aktualnie stat na pot ztozony w kacie 1 po
cze$ci znikal za otwartymi drzwiami. — Kiedy Lavinia tu wejdzie,
bedziemy z Mary sta¢ za tym parawanem 1 bylbym wam ogromnie
wdzieczny, gdybyscie uciekli si¢ do swoich aktorskich talentow 1
przekonujaco udawali, Ze nas nie widzieliscie, jak rOwniez nie
macie pojecia, gdzie jestesmy.

Zebrani wymienili spojrzenia; nikt nie orientowat si¢ lepie;j
od nich, jak napiete stosunki panujga miedzy Ryderem a ich matka,
byli tez na tyle inteligentni, by odgadna¢, ze w owych relacjach
zostal osiagniety, jesli nie wrecz przekroczony, pewien punkt
krytyczny. Kiedy znéw popatrzyli na Rydera, wyczytat z ich
twarzy, ze z checig spetnig jego prosbe. Ze mu ufaja, nawet w tej
sprawie.

— Czy to naprawde konieczne? — spytat po krotkim wahaniu
Rand.



Ryder wiedziat, ze chodzi mu o oszczedzenie ich czworga,
nie za$ Lavinii. Spojrzat bratu w oczy 1 skinat gtowa.

— Tak. Niestety konieczne. — Skoro on sam miat ktopot z
akceptacja faktu, ze Lavinia jest niedoszlg morderczynig, ze to ona
usitowata doprowadzi¢ do $mierci jego 1 Mary, jak przyjdzie si¢ z
tym pogodzi€ jej dzieciom? — Powtdrze, musicie ustyszec
wyjasnienie bezposrednio od niej.

Zaciskajac usta, Rand sktonit glowe.

— Wobec tego, oczywiscie, postapimy, jak sobie zyczysz.

Pozostali troje przytakneli.

Kit podszedt do parawanu. Rozstawit go nieco pod katem,
zeby zrobi¢ za nim wi¢cej miejsca.

I wowczas ustyszeli turkot kot powozu — tym razem
toczacego si¢ statecznie.

— To prawdopodobnie Lavinia. — Ryder spojrzat na Mary,
ktora wstata 1 podeszta do niego.

Ryder wziat ja za reke 1 zerknat na Randa. Ten skingt gtowa.

— Ukryjcie sig, a ja pojde ja wpuscic.

Kit wlasnie zaymowat miejsce na sofie obok Stacie, Godfrey
za$ stal przy kominku.

— Gotow1?

Przytakneli. Ryder 1 Mary skryli si¢ za parawanem.

Ryder wyjrzatl ponad jego krawedzia, kiwnat glowa trojce
rodzenstwa, a potem przykucnat; byt za wysoki, zeby stac¢
niezauwazony. Przez szpar¢ migdzy skrzydtami ostony
dostatecznie dobrze widzial miejsce przed kominkiem. Wsparta
dlonig o jego ramie¢, Mary stala wyprostowana 1 tez obserwowata
poko;.

Z holu dobiegty glosy — Lavinia co$ wykrzykiwata, Rand
witat si¢ z nig, a nastepnie z Potherbym. Drzwi frontowe si¢
zamknely 1 chwile pdzniej Lavinia weszta do salonu. Miata na
sobie sukni¢ balowg w kremowe oraz czerwone pasy, na ramiona
zarzucita czerwony jedwabny szal z fredzlami.

Na widok mtodszych dzieci zebranych przed kominkiem
rozpostarta szeroko ramiona.



— Kochani! Spodziewatam si¢ was dopiero jutro, ale
doprawdy, tym lepiej. Co za katastrofa! Potwornos¢, no po prostu
potwornosc!

Kit wstat, kiedy weszta.

— Potwornos¢, mamo?

— No przeciez to, co si¢ przytrafito Ryderowi 1 Mary,
oczywiscie. Znikneli! Cate opactwo ich szuka, lecz najwyrazniej
przepadli bez §ladu.

Upusciwszy na stot wieczorowe rekawiczki 1 torebke,
Lavinia podeszta do trojga swych dzieci, wyraznie oczekujgc
usciskow 1 pocatunkdw. Kit, Stacie 1 Godfrey podporzadkowali si¢
zyczeniu; jesli Lavinia odnotowata ich skrepowanie, niczego nie
data po sobie poznac.

Rand, ktéry wszedt za Claude’em Potherbym i1 zamknat
drzwi, pozostal w ich poblizu; Potherby z kolei ze zdziwieniem
wpatrywatl si¢ w Lavini¢. Rand to zauwazyl. Spojrzat na matke.

— Co wedhug ciebie spotkato Rydera 1 Mary, mamo?

— Skad miatabym wiedzie¢, najdrozszy? Moze zabral jg na
przejazdzke w jednym z tych swoich niedorzecznych faectondw,
wywrocili si¢ 1 skrecili oboje kark.

— A nie sadzisz, ze Filmore albo stajenni z opactwa juz by to
ustalili? — Pobladly Godfrey pokrecit glowa. — Zdajesz sobie
sprawg, ze to nie moze by¢ prawda.

Lavinia wyrzucita w gore rece.

— Dobrze, nie wiem 1 tyle, ale nie rozumiem, jakie to ma
znaczenie. Moze poszli na spacer 1 zasadzili si¢ na nich rabusie
albo wpadli do starego szybu kopalni, albo rung¢li z urwiska,
albo... albo... co za roznica! Liczy si¢ to, ze ich nie ma!

— Kiedy ustyszatas o ich zniknigciu, Lavinio?

Ciche pytanie Claude’a Potherby’ego zbilo j3 z tropu.
Odwrocita si¢ do przyjaciela, zmarszczyta brwi, otworzyta usta, na
powrdt je zamkneta 1 zamrugala.

Dzieci obserwowaly ja, kiedy, wyraznie zmieszana,
probowata wykoncypowac jak najlepsza odpowiedz.

Potherby wygladat, jakby robito mu si¢ stabo. Oblizal wargi.



— Jestem tu od dwoch dni — zwrdcit si¢ do pozostatych,
zarazem niejako odswiezajac pamig¢¢ Lavinii. — Opuscilismy dom
dzis rano okoto jedenastej, zjedliSmy lunch w Marlborough, a
nastepnie pojechaliSmy do Quilley House na proszony obiad 1
pozniejszy bal. Wyszlismy stamtagd dos¢ wczesnie 1 wrociliSmy
prosto tutaj. — Na chwile zapadta cisza, a potem Potherby spojrzat
na Randa. — Tu po raz pierwszy ustyszatem o znikni¢ciu markiza.

Lavinia wziela si¢ w gars¢, przy czym plamy na jej twarzy
nieomylnie wskazywaly, ze gotuje si¢ z wscieklosci.

— Nie rozumiem twoich aluzji, Claude, ale do czegokolwiek
nawiazujesz, nie ma to w tej sprawie nic do rzeczy. Idz sobie, nie
jestes mi potrzebny! — Odprawita Potherby’ego machnigciem reki 1
popatrzyta na Randa. — Istotng kwestig, co najwyrazniej musze
wam wszystkim przeliterowac, jest, ze cos, niewazne co,
przytrafilo si¢ Ryderowi 1 Mary, a zatem, bez wzgledu na to, co si¢
wydarzyto, ty, Randolphie, musisz przeja¢ obowigzki w opactwie.
Tak wielki majatek nie moze pozostawac bezpanski chocby tylko
przez jeden dzien! Naturalnie, byloby lepiej, gdyby$ miat juz Zone,
zwlaszcza gdybys poslubil Mary Cynster, do czego chciatam
doprowadzi¢... Ale to 1 tak przepadto...

— Co? Poczekaj! — przerwat jej pobladly Rand. — Co znaczy,
ze chciatas doprowadzi¢ do mojego slubu z Mary?

Lavinia popatrzyta na niego jak na ostatniego tepaka.

— No przeciez, ze zorganizowatam wszystko, tak by pchna¢
ja ku tobie, oczywiscie. Jak ci si¢ zdaje, dlaczego si¢ koto ciebie
krecita?

Za parawanem Ryder zerknat z ukosa na Mary 1 nie zdziwit
go widok jej zacisnigtych w waska kreske warg.

— Ale potem wkroczyl Ryder i ci jg skradt — kontynuowata
tymczasem rozdrazniona Lavinia — ty zas$ nawet nie probowates go
powstrzymac, ghupi chtopaku, aczkolwiek ostatecznie okazata si¢
bardziej zarozumiala i trudna, niz przewidywatam, moze wigc
dobrze si¢ stato. Z pewnoscig znajde ci jakas mita, zgodng mioda
dame, kiedy juz zostaniesz markizem Raventhorne, ale to sprawa
na pdzniej. Teraz... — Lavinia odwrocila si¢ i teatralnie



wycelowala palec w kierunku opactwa. — Postgp tak, jak zyczytby
sobie tego twdj ojciec: jedz tam, zajmij miejsce Rydera 1 rob, co
konieczne!

Rand przez dluga chwile patrzyt jej w oczy, a potem wziat
gleboki wdech — 1 pokrecit gtowa.

— Nie, mamo, nie zajm¢ miejsca Rydera, ani teraz, ani
najpewniej nigdy.

Lavinia ze zdumienia otworzyta usta, ale predko wezbrat w
niej gniew. Oczy zaplonetly jej furig. Zacisneta pigsci, opuscita
powieki 1 odchylita glowe.

— Nie badz glupcem! — prawie wrzasneta. — Skoro jego
zabraklo, ty jestes markizem. A wierz mi. — Popatrzyta znéw na
Randa, po czym wycedzita przez zacisniete zeby: — Nie ma go,
tym razem z calg pewnoscia, i...

— W zasadzie, Lavinio — Ryder podniost si¢ 1 wyszedt zza
parawanu — juz si¢ odnalaztem. — Przyciggnat do swego boku
Mary. — Podobnie jak moja Zona.

Furia raptownie opuscita rysy Lavinii. Jej oczy zrobity si¢
okragte jak spodki, na twarzy odcisnelo si¢ absolutne
niedowierzanie.

— Nie! — wyrwato jej si¢ na bezdechu. Zaczerpneta powietrza.
— To znaczy... — Chwycila si¢ za serce. — Chodzi mi o to...

— W jaki sposob wymknelisSmy si¢ twoim pachotkom? —
Ryder uniost brwi.

Lavinia drgneta, jakby ja uderzyt. Cofneta si¢ o krok.
Spojrzata na Randa, potem na Potherby’ego 1 zamachata rekami,
jakby chciata odegnac to, co widzi.

— Nie wiem, 0 czym mOwisz.

— Ach tak? — Ryder zmierzyt ja wzrokiem, po czym chtodno
zaproponowal: — Moze wigc zejdziemy do piwnicy 1 przekonamy
sig, co majg do powiedzenia Snickert i twoi pomocnicy stajenni?

Lavinia zrobitaby kolejny krok w tyt, tyle ze tuz za nig stat
Kit. Chwycit ja za ramig, ale mu je wyszarpnela.

— Nie! — Popatrzyla na Kita i stojagcego obok niego Godfreya,
a nastepnie na Randa po drugiej stronie pokoju. — Dlaczego go



stuchacie? Zawsze go stuchacie. — Tupneta. — Jestem waszg matka!
Zrobicie, co wam powiem: zabronicie mu zwracac si¢ do mnie w
taki sposob.

Nikt si¢ nie odezwat.

Lavinia spojrzata na Potherby’ego.

Z kamiennym wyrazem twarzy odpowiedziat przelotnie na
jej spojrzenie, a pdzniej odwrocit si¢ do Rydera 1 uktonit.

— Za panskim pozwoleniem, milordzie, opuszcze ten dom.
Chodzi o sprawe rodzinng, w ktorej, zapewniam pana, swego
udziatu nie mam ani mie¢ nie pragng.

Po zastanowieniu Ryder odpart:

— Wierze panu. — Wyciagnat rgke. — Wiem, ze przez lata byt
pan jej oddanym przyjacielem, lecz niekiedy to nie wystarcza.

Potherby przytaknat, zaciskajac usta.

— Najwyrazniej. — UScisngt dlon Rydera, a p6zniej przeniost
wzrok na Randa. — Panie Cavanaugh. — Popatrzyt na pozostatych i
nieznacznie si¢ im uktonit. Na koniec spojrzat na Lavini¢. Z
trudem zaczerpnat tchu 1 opanowanym glosem powiedzial: —
Zegnaj, Lavinio.

Nastepnie odwrdcit sie 1 wyszedt z pokoju.

Lavinia wpatrywala si¢ przez chwile w drzwi, ktore za sobg
cicho zamknat. Wreszcie zapanowata nad sobg 1 wyprostowata si¢
sztywno, odzywajac si¢ do Rydera:

— Nie wiem, co zamierzasz, jakie kalumnie usitujesz na mnie
rzucic...

— Zadnych kalumnii, Lavinio. Mozesz by¢ spokojna, pragne
jedynie ustali¢ fakty. — Ryder zrobit krotka przerwe. — A wedlug
mnie najprosciej osiggniemy ten cel, gdy wystuchamy twoich
ludzi, przetrzymywanych aktualnie w piwnicy.

— Alez prosze bardzo. IdZ sobie do piwnicy, jesli uwazasz, ze
to c1 w czyms pomoze. Ja zostang tutaj.

Nim zdazyta usiasc, Kit chwycit j3 za ramie.

— Nie, mamo. Ty tez musisz pdjs¢.

Wezwany przez Kita wzrokiem Godfrey, blady, ale rownie
zdeterminowany, ujat drugie rami¢ Lavinii. Bracia odwrdcili matke



w strong drzwi.

— Nie! — Lavinia opierata si¢, ale trzymali mocno. — Nie chce.

— Cicho, mamo, zachowujesz si¢ niegodnie. — Stacie staneta
obok Kita 1 nieznacznie Scisneta dlon matki. — Walka nie ma sensu,
nie przekonasz nas. A nie chcesz przeciez, zeby shuzba pozniej
plotkowata.

Ten argument poskutkowat. Lavinia przestata si¢ wyrywac.

— Nie spodziewasz si¢ chyba — dodat Ryder — Zze spotka ci¢
krzywda w twojej wlasnej piwnicy, w obecnosci twoich dzieci.

Jego spokojny ton przyniost pozadany rezultat; Lavinia raz
jeszcze wziela sie w garsc, odetchneta glteboko 1 uniosta gtowe.

— Doskonale. Skoro wszystkim wam tak na tym zalezy,
zejdzmy na dot 1 przekonajmy sig, co z tego wyniknie.

Ryder 1 Mary podazyli przodem, Rand i Stacie za nimi.
Pochod zamykali Lavinia, Kit 1 Godfrey, przy czym bracia
dyskretnie przytrzymywali matke miedzy soba.

W kuchni Ryder przystangt przed wejsciem do piwnicy, by
przekaza¢ Dukesowi, by powiadomit ludzi, ze Potherby, jego lokaj,
stangret 1 pomocnik moga odjechac, natomiast reszcie tutejsze;
stuzby wolno uda¢ si¢ na spoczynek. Nastepnie ich niewielka
procesja zeszta do piwnicy.

U stop schodow penili wartg dwaj ogrodnicy z opactwa.
Ryder pochwycit ich wzrok.

— Idzcie do kuchni 1 zaczekajcie z Dukesem.

Przy schodach pozostawiono jedng latarenke; kilka innych
oswietlato miejsce, gdzie Snickert 1 jego kompani siedzieli
rozparci nonszalancko na workach maskujacych klape w podtodze.
Na widok ich zadowolenia z siebie, swobodnej postawy Mary
uzmystowita sobie, ze poniewaz na nig 1 Rydera nie padato
swiatto, trzej mezczyzni nie zorientowali si¢ jeszcze, ze zblizaja
si¢ do nich osoby, co do ktorych zywili przekonanie, 1z tkwig
uwiezione w podziemiach.

I rzeczywiscie, kiedy tylko ona i1 Ryder znalezli si¢ w kregu
swiatla, z twarzy mezczyzn sptyneto cate zadowolenie. Jeden z
nich — najpewniej Snickert — warknat nagle 1 skoczyt na Rydera.



Mary predko puscita rami¢ meza i1 zrobita krok w tyt, podczas gdy
Ryder wystapit naprzod i1 grzmotnat Snickerta piescig w twarz. Cos
chrupneto. Snickertowi poleciata z nosa krew, zachwiat si¢ 1 padt
na plecy.

— Ty bydlaku!

Odwroéciwszy si¢, Mary zobaczyla, jak Lavinia wyrywa si¢
Kitowi 1 Godfreyowi, ktérzy, zaskoczeni atakiem, poluzowali
uchwyt. Ale nie probowata uciekac; pobiegta, odpychajac na bok
Stacie 1 omijajac Mary, po czym dopadta do Snickerta.

Pozostali wpatrywali si¢ w nig ze zdumieniem, kiedy kucneta
przy stajennym 1 nachylita si¢ nad nim, unoszac mu gtowe.
Snickert jeknat — a pdZniej wrzasnat przerazliwie. Jego nogi
podskoczyty, naprezyty sie 1 zwiotczaty.

Doglebnie zszokowani, wszyscy zamarli, po czym Ryder
zaklal. Ztapat Lavini¢ oburgcz za nadgarstki 1 pociagnat do pionu.

— Niech ci¢ diabli — wycedzit. — Cos ty zrobita?

— O Boze! — Rand tymczasem podbiegt blizej 1 z
przerazeniem wpatrywat si¢ w przedmiot, ktory Lavinia zaciskata
w lewej dioni. Polyskiwal, cos$ z niego skapywato.

— To jej szpilka do szala — powiedziata Mary.

Randolph przykucnat obok Snickerta.

— Dzgneta go w oko — oznajmit sekunde pdznie;j
oszotomiony. — Nie zyje.

Ryder mocniej zacisnat dlonie na nadgarstkach Lavinii.
Zdawata si¢ tego nie zauwazac¢. Oddychata cigzko, spogladajac na
Snickerta 1 przykucnietego obok Randolpha.

— Musiatam go zabi¢, rozumiesz to, prawda?

Odwrociwszy sie¢ wolno, Randolph podniost na nig wzrok.

— Nie, nie rozumiem. — Z twarzg wykrzywiong bélem
wskazal nieruchome ciato. — Zamordowatas go! M6j Boze, jakie
wedhug ciebie istnieje usprawiedliwienie?

Pospieszyta z zapewnieniem, jakby przeswiadczona, ze
przekona syna:

— Tylko on wiedziat. A teraz, kiedy nie zyje — wzruszyta
ramionami — nic si¢ nie da zrobi¢. Nikt niczego nie udowodni,



czyli wszystko jest w porzadku.

— W porzadku? — Randolph patrzyt na nig z doglebnym
niedowierzaniem. — Jak mozesz sadzi¢, ze cokolwiek bedzie
jeszcze w porzadku?

Na jego twarzy uwidocznito si¢ potepienie, absolutne i
niewzruszone.

Nadal oddychajac z trudem, Lavinia przyjrzata mu si¢
bacznie, a potem zmruzyla oczy.

— Zrobitam to dla ciebie! — zaskrzeczata znienacka,
odrzucajac gtowe w tyt. Szarpata si¢ z Ryderem 1 powtarzata te
stowa, jakby pluta nimi w Randa. — Dla ciebie!!!

Mary widziata, jak stowa uderzaja w Randolpha, widziata,
jak jego twarz t¢zeje, lecz natychmiast przeniosta uwage na meza,
ktory chronit kazdego, za kogo czul si¢ odpowiedzialny.
Zobaczyla, jak wzbiera w nim gwattownosc¢, odciskajac si¢ w jego
rysach. Jakze tatwo moéglby Lavini¢ zabic.

Zaczerpnawszy tchu, Mary podeszta do niego od tytu,
dotkneta jego plecow 1 potarta je delikatnie.

— Ryderze.

Zadrzat. Nie musiata moéwi¢ ani robi¢ nic wigcej. Ten dotyk,
glos wypowiadajacy jego imi¢ — tyle wystarczyto. Mimo to trwato
kilka sekund 1 kosztowato go sporo wysitku, nim cofnat si¢ znad
krawedzi. Wolno napehit ptuca powietrzem 1 otworzyt oczy. Nadal
trzymat Lavini¢ za nadgarstki. Kiedy spojrzat na Randa, ten
odwrdcit si¢ plecami do matki, wyraznie niezdolny zniesc¢ jej
widoku, podszedt do Sciany 1 zatrzymat si¢ przed nig, wbijajac w
nig wzrok.

— Kit, jesli mozesz — zdotal powiedzie¢ Ryder.

Nie musiat prosi¢ dwa razy. Kit, najbardziej pragmatyczny i
praktyczny sposrod braci Rydera, zblizyt si¢ 1 dal znak dwom
pomocnikom stajennym, swiadkom catego zdarzenia, ktérzy
zamarli zszokowani na stosie workow.

— Wy dwaj, stancie tutaj. — Wskazat na bok, niedaleko Randa.

Gwattownie przywotani do rzeczywistosci, m¢zczyzni
wykonali polecenie.



Kit odwrécit sie do Lavinii.

— Szanowna pani — rzekl glosem catkowicie wyzutym z
emocji 1 wskazat worki. — Prosze spocza¢.

Lavinia roztarta nadgarstki, za ktore dotad trzymat ja Ryder.
Powiodta spojrzeniem od Kita do Godfreya i1 Stacie. Ryder
obejrzat si¢ za siebie; dwoje najmtodszych z jego rodzenstwa stato
rami¢ w rami¢, zagradzajac droge do wyjscia.

Wreszcie Lavinia odwrdcita si¢, podeszta do workow i
usiadta.

Ryder wiedziat, ze dla dobra przyrodniego rodzenstwa musiat
w miar¢ mozliwosci doprowadzi¢ te histori¢ do konca. Wbit wzrok
w pomocnikow stajennych.

— Jak zapewne wiecie, na tym terenie reprezentuje prawo.
Oznacza to, ze moge przekaza¢ was wtadzom, ale takze sam
decydowac o waszym losie.

— Widzielismy jg. — Starszy z tych dwoch skinat glowa ku
Lavinii. — Wyrazniesmy widzieli, jak dZzgneta Snickerta prosto w
oko. Zabita, a jusci.

— Tak, wiem — odpart Ryder. — Ale nie to chce od was
ustysze¢. Wezoraj po potudniu wy dwaj pomogliscie Snickertowi
uprowadzi¢ moja zon¢ z ogrodow przy naszym domu.

Jego rozmowca spojrzal na Mary.

— Ona nie moze wiedzie¢, ze to my. PilnowaliSmy, coby nas
nie widziala, no i jeno Snickert gadat.

— Istotnie. — Ryder w duchu pokrecit gtowa. — Ale jak wiasnie
przyznaliscie, byliscie tam. Nie traccie czasu na zaprzeczanie.
Uprowadzenie markizy, uwiezienie jej, strzelanie do nas...

— To Snickert.

— Tak czy owak, pomagajac mu, réwniez staliscie si¢ winni
zbrodni. Juz te trzy sprawy wystarcza, zeby zaprowadzi¢ was na
szubienic¢. Jednakowoz — Ryder unidst palec — jesli bedziecie
wspotpracowac, jako ze to mnie oraz mojg zong¢ usitowaliscie
skrzywdzi¢, zgodze si¢ zmieni¢ wyrok z powieszenia na zestanie.
— Zrobit krétka przerwe. — Ale zdarzy si¢ to tylko wowczas, gdy
powiecie mi wszystko, co chce wiedzied.



Mezczyzni wymienili przecigglte spojrzenia, a pozniej
popatrzyli na Rydera.

— Co chce pan wiedzie¢? — spytat z rezygnacja starszy.

— Podzielcie si¢ ze mng 1 z obecnymi tu wszystkim, co
wiecie, wszystkim, co Snickert wyjawil wam na temat swoich
planéw zamordowania mnie i mojej zony.

— Niewiele wiem o tem, co si¢ dziato w Lundynie, ale
Snickert gadat, jak to najal tego sprzedajnego prawnika, co znat
jakisi robotnikow. ..

Opowies¢ potoczyta si¢ dalej. Pierwotny plan Lavinii, zeby
zabi¢ Rydera, po slubie objal rowniez Mary.

— Powtarzot za nig — parobek skinat gtowa w strong Lavinii —
ze tera, jak si¢ pan pozenit, trza si¢ pierwej pozby¢ paniusi, bo jesli
zaczniem od pana, to moze by¢, ze juz jej pan zmajstrowat
dzieciaka, no a jej rodzina w kasze nie da se dmuchac, wigc zara
by ja wzie¢li 1 nikomu by si¢ nie udato tkna¢ jej ani dzieciaka, co z
jakiegos powodu tez nie pasowato. Pana i panski przychowek
zyczylta se zetrze¢ z powierzchni ziemi.

Rand postat Lavinii prawie ze nienawistne spojrzenie.

— A potem...

Mezczyzna opisat w szczegdtach, jak Snickert, aby podtozy¢
zmije, a potem skorpiona, dostal si¢ na miejsce tajnym tunelem
prowadzacym z ksiezej kryjowki w jadalni za kominkiem w domu
wdowy do kaplicy na parterze opactwa.

Ryder popatrzyt na rodzenstwo.

— Co to za tunel?

— Nie wiedziates? — spytat Godfrey.

Kiedy Ryder pokrecit gtowa, Kit sapnal.

— Chyba zalozyliSmy wszyscy, ze wiesz.

Odwrociwszy si¢ znow do parobkdw, Ryder dat znak, by
kontynuowali. Mary od czasu do czasu wtracata jakas wskazowke,
Rand pytania, i tym sposobem uzyskali potwierdzenie wszystkich
dziatan podjetych przez Snickerta na polecenie Lavinii, wigcznie z
tym, ze postuzyli si¢ Mary jako przyneta, by zwabi¢ Rydera w
putapke 1 zamkng¢ oboje w podziemiach.



— Snickert wymyslit zatruta wode, a markiza widocznie mu
przyklasta. Zesmy mysleli, ze po powrocie markizy otworzym
klape pod workami, a tam na dole beda galantnie lezaly trupy. —
Mezczyzna spojrzat na niego, pogodzony z losem. — Ale to si¢ nie
mogto udac¢, no nie? Mowitzem Snickertowi, co to lepiej nie bra¢
si¢ za bary z moznym panem.

— Nalezato postucha¢ wtasnej rady. — Ryder popatrzyt mu w
0CZy.

Starszy parobek sktonit glowe.

— Ano, nalezato. — Wyprostowat si¢. — Czyli tera co?

— Teraz przekaze was moim ludziom. Zabiorg was do celi w
opactwie. Zostaniecie w niej do czasu, gdy przybeda po was
konstable.

— Poczekaj. — Rand podszedt do Lavinii 1 zatrzymat si¢
bezposrednio przed nig. Wbil wzrok w jej twarz. — Czy
zaprzeczasz ich stowom?

Smiato odpowiedziata na jego spojrzenie.

— Oczywiscie, ze nie — odparta, usmiechajac si¢ szyderczo, a
potem z nienawiscia popatrzyta na Rydera. — Zahuje tylko, ze nie
znalaztam bardziej kompetentnych ludzi.

Rand przygladat si¢ jej przez chwilg, a nastgpnie odwrocit si¢
do Rydera.

— Zaprowadzimy ja z Kitem na gore 1 zamkniemy w sypialni.

Ryder skingl glowa.

— Poczekamy na was w salonie. — Nie zaszczycajac Lavinii
kolejnym spojrzeniem, podat rami¢ Mary. — Musimy
przedyskutowac, co dale;.

Z 7onga u boku opuscit piwnice, a za nimi podazyli Stacie 1
Godfrey, podczas gdy Rand i Kit zostali, zeby zaja¢ si¢ matka.

Bez watpienia morderczynig.
%k

Herbata byta uniwersalnym remedium.
Na sugesti¢ Mary, Caldicott, ktéry nie opuscit stanowiska,
przynidst tacg. Oprécz dwoch dzbankdw z herbatg ustawil na niej



talerz z kawatkami babki piaskowe;.

Obserwujac Godfreya, ktory zamiast jes¢, kruszyt babke na
talerzyk, Mary skomentowata:

— Widze, ze umierasz z gtodu.

Godfrey spojrzat na kopiec okruszkéw i1 westchnat.

— W zasadzie tak, ale nie sadze, zebym kiedykolwiek jeszcze
zdotat cos przetkng¢ w tym domu.

— Albo na Chapel Street. — Stacie zadrzata.

Mary zerkneta na Rydera, a potem uscisneta dton szwagierki.

— Tym si¢ nie martw. Zamieszkasz z nami, oczywiscie. —
Popatrzyta na Godfreya. — Ty takze.

Wyraz ulgi potaczonej ze szczera wdzigcznoscia, jaki
przemknat przez ich twarze, chwytat za serce.

Drzwi si¢ otworzyly 1 wszedt Randolph, a za nim Kit. Mary
spojrzata na nich pytajaco, unoszac dzbanek. Randolph wstrzymat
oddech, lecz potem spostrzegt szklaneczke brandy w dtoni Rydera.

— Ach, nie, dzigkuje. — Odwroécit si¢ do kredensu, gdzie, jak
si¢ okazato, Kit nalewat juz dwie miarki. — Trzeba mi raczej
CZegos mocniejszego.

Kiedy bracia zasiedli w fotelach, kazdy ze szklaneczkg w
reku, Ryder potoczyt wzrokiem po zebranych.

— Co robimy? — spytal.

— Trzeba ja odizolowa¢ — oznajmit Randolph. — Pytanie tylko
gdzie.

Kit przytaknal i nachylit si¢ do przodu, tulagc w dloniach
szklaneczke.

— Nie tutaj, z oczywistych wzgledéw, ani tez w zadnym z
rodzinnych majatkdw: zbyt trudno bytoby utrzymac rzecz w
sekrecie. Nie przychodza mi jednak na mysl inne rozwigzania, nie
wiem rowniez, co istotniejsze, czy komukolwiek poza nami mozna
zaufac, ze nie da si¢ wciggnaé w jej gierki.

Godfrey ponuro pokiwat gtowa.

— Mama nie wyglada na kobiete, ktora zadzgataby cztowieka
szpilka do szala.

Ryder opart si¢ wygodnie.



— Wespre kazda wasza decyzje, jesli tylko zagwarantuje, ze ja
1 moi bliscy nie bedziemy narazeni na intrygi Lavinii.

— To rozumie si¢ samo przez si¢. — Randolph zajrzat do
swojej szklaneczki. — Pojmuje¢ juz, czemu nalegates, bysmy
ustyszeli o wszystkim od niej. — Jednym haustem osuszyt szkto 1
przyznal: — Gdybys mi powiedzial... nawet gdybym ustyszat
zeznania tamtych ludzi, kiedy ona by tam nie siedziata, stuchajac
obojetnie, a potem nie zaprzeczajac... szczerze, nie wydaje mi sie,
zebym naprawde¢ uwierzyt...

Jego wypowiedz przerwat krzyk. Wszyscy podniesli wzrok
akurat w pore, zeby zobaczy¢ za oknem jakis$ ksztalt spadajacy w
dot.

— O nie! — Z dtonmi przy twarzy Stacie zerwala si¢ na rowne
nogi.

Pozostali takze si¢ poderwali. Mary przytrzymata Stacie,
puszczajac mezczyzn przodem, Randolpha 1 Kita na czele, a
Godfreya tuz za nimi. Ryder przystanagt w drzwiach, obejrzat si¢ 1
zobaczyl, ze Mary nieco wolniej podaza ich sladem ze Stacie;
pochwycit jej wzrok, skinat krotko glowa 1 poszedt za bra¢mi.

Zanim Mary 1 Stacie dotarly do schodow wejsciowych,
Randolph 1 Kit zakryli juz cialo matki surdutami.

Mary byta im za to wdzigczna; jak na jeden dzien, doznata
dostatecznie wielu wstrzgsdw, a Stacie znajdowatla si¢ u kresu
wytrzymatosci. W ostatnich godzinach dziewczyna 1 jej bracia
musieli przetrwac tyle, ze mato kto by sobie z tym poradzit.

Ryder ujat siostre za drugie rami¢ 1 pomogt jej zejs¢ po
schodach.

We troje podeszli blizej, ale zatrzymali si¢, kiedy nogi
odmowily Stacie postuszenstwa. Bracia widzieli, jak stoi drzaca w
objeciach Mary, otoczona ramieniem przez Rydera, 1 jeden po
drugim porzucali cialo matki, zeby dotaczy¢ do nich — zywych.

Mary i Ryder przekazali Stacie w objecia Kita.

Randolph, nadal z szokiem wypisanym na twarzy, stanak
obok Rydera.

— Twoim zdaniem skoczyta czy spadta w trakcie proby



ucieczki?

— Nie wyobrazam jej sobie — odpart po krotkim wahaniu
Ryder — by cho¢ rozwazata samobdjstwo, a wy?

Kolejno pokrecili glowami.

— W takim razie — rzekt Ryder — skoro jestesmy w tej sprawie
zgodni, moge zglosic jej Smierc jako wypadek.

— Tego by chciata: ludzie beda jej wspotczué. — Randolph
obejrzat si¢ na przykryte ciato lezace na zwirze.

Mary odczekata chwilg, nim powiedziata:

— Skoro ta kwestia zostata rozstrzygnigta, wracajmy do
srodka. Trzeba wyda¢ stosowne polecenia, a pozniej pojedziecie z
nami do opactwa.

Uzyta wladczego tonu markizy i zupetnie jej nie zdziwito, ze
nikt si¢ nie sprzeciwit.

%

Swit malowat juz na wschodnim niebie pierwsze blade
smugi, kiedy Ryder wszedl za Mary do sypialni.

Mary westchneta.

— Nareszcie po wszystkim.

Ostatnie godziny spedzili, starajac si¢ jak najlepiej opanowac
sytuacje. Randem, Kitem, Stacie 1 Godfreyem zaje¢ta si¢ stuzba z
opactwa pod wodzg samej Mary. Jako Ze przyrodni bracia i siostra
Rydera czesto tu goscili, mieli wlasne pokoje; wyczerpani, udali
si¢ na spoczynek, kiedy tylko je dla nich przyszykowano.

— Mam nadziejg, Zze pozostalym uda si¢ zasng¢ — rzekl Ryder.

— Przewidujesz jakies trudnosci ze strony pomocnikow
stajennych w zwigzku ze $miercig Snickerta?

Pokrecit glowa.

— Za posrednictwem Snickerta Lavinia zaproponowata im
niewielka fortun¢ w zamian za pomoc w pozbyciu si¢ nas: wiedzg,
jak mato brakuje, zeby zawisli. — Zawahat si¢ krotko. — Gdyby
Lavinia nie umarta, $mier¢ Snickerta stwarzalaby wigkszy
problem, ale skoro tamci dwaj wiedza, ze nie zyje... — Wypuscit
powietrze z ptuc. — Mysle, mam nadzieje¢, ze sprawa ucichnie i nic
nie zaszkodzi debiutowi pozostatych w towarzystwie.



— Jak wiele szczegotow musisz podac na temat Smierci
Lavinii?

— Oficjalnie wystarczy tyle, ze zgon nastgpit wskutek
wypadku. Co poniekad odpowiada prawdzie. Przy zatozeniu, ze
stuzba w domu wdowy juz si¢ pozbierata 1 jutro... nie, dzisiaj...
zajmie si¢ ciatem 1 wezwie przedsigbiorcow pogrzebowych, poza
samym zorganizowaniem pogrzebu pozostaje niewiele do
zrobienia.

— Lavinia spocznie w pokoju, a jej dzieci odzyskaja wolnosc.

— To takze. — Ryder opasat Mary ramieniem w talii 1
pociagnat do okna.

Stali oparci o siebie, obserwujac jasniejgce niebo.

W koncu Mary powiedziata:

— Nowy dzien, nowy poczatek.

Ryder spojrzal na nia.

— Nie tylko dla nas, ale rowniez dla pozostatych
Cavanaughow.

Pochwyciwszy jego wzrok, usmiechneta si¢.

— Dla Cavanaughow.

Wspieta si¢ na palce, oplotta ramionami jego szyje¢ 1 zajrzata
mu gleboko w orzechowe oczy.

— Kontynuujac w tym samym tonie — powiedziata —
powinnismy chyba 1$¢ do 16Zka 1 zatroszczy¢ si¢ o przyszie
pokolenia.

Ryder usmiechnat si¢, porwat j3 w ramiona 1 pocatowatl.

Runeli na tozko.

Mary pisneta, po czym wybuchneta §miechem.

Pospiesznie rozebrali siebie nawzajem, zamarli na moment,
kiedy ich nagie ciata si¢ zetknely 1 wstrzas-negto nimi
przeszywajaco zmystowe doznanie, a potem oddali si¢
przyjemnosci, ich rgce piescity 1 gladzily, wedrowaty z mitoscig 1
czcig — doznanie znajome, lecz nigdy wczesniej tak przejmujace.

W ich oczach jarzyly si¢ ta sama wiedza, zrozumienie i
kapitulacja, mocna jak skata pewnos¢ tego, co posrod nattoku
wydarzen minionej nocy przyjeli, dzielili, do czego si¢ przyznali.



Otwarcie. Bezposrednio. Nie oszukujac.

Nie wznoszac miedzy sobg zadnych murow, ztaczyli si¢ we
wspolnym westchnieniu, ol$nieni wstrzymali oddech, a pdzniej
Mary przyciagneta jego wargi do swoich, on za$ nachylit si¢ ku
niej 1 namigtnos¢ wzniosta si¢ falg, runeta na nich z catg moca 1
porwala ze soba.

Pozadanie 1 wielkie pragnienie zlewaty si¢ w jedno w ogniu,
ktorego nie byli w stanie kontrolowac.

Pochtongta ich nieopisana rados¢ z tego, ze wspdlnie
oszukali §mier¢, przetrwali, by potaczy¢ sie¢ w ten sposdb, w
zachwycie 1 z nadzieja, z oddaniem 1 czcia.

Zanurzyli si¢ w radosci, formowata ich 1 stapiata, az stali si¢
jednym.

W miltosci 1 namigtnosci. W szczegsciu 1 ekstazie.

W nadziei 1 ulegtosci.

Wobec wszystkiego, co nadejdzie, co wspdlnie stworzg.



Rozdzial 17

,»Z prochu powstates 1 w proch si¢ obrocisz”.

Pogrzeb Lavinii wyznaczat dla Cavanaughdw kres pewne;j
epoki. Ryder z determinacja postanowit, ze teraz, gdy zabrakto
macochy, ktora starata si¢ doprowadzi¢ do roztamu miedzy nim a
rodzenstwem, cata ich pigtka — pod przewodnictwem Mary —
stworzy tego rodzaju rodzing, za jaka wszyscy od dawna tesknili.

Wymagato to czasu i zmiany nastawienia, ale czas mieli,
checi takze, a do tego byta z nimi Mary, ktora pomoze im
przezwycigzy¢ trudnosci. Faktycznie objeta juz przewodnictwo,
przyjeta na siebie role markizy, matriarchini rodu, i juz jasno
zasygnalizowala, ze oczekuje, by przychodzono do niej 1 Rydera z
wszelkimi problemami dowolnego rodzaju.

Maz uwielbial jej apodyktycznosé, aczkolwiek zadziwiato
go, w jaki sposdb uchodzita jej ona ptazem. Przypuszczal, ze
zwykle ludzie nie tyle si¢ z Mary zgadzali, ile jej ustepowali.

Nie byto dnia, Zeby jakas jej wypowiedz lub zachowanie nie
wywotaly usmiechu na twarzy Rydera — usmiechu, ktéry niekiedy
ukrywat, cho¢ roéwnie czesto okazywat swoje rozbawienie, jedynie
po to, by zobaczy¢, jak Mary prycha 1 odwraca si¢ od niego z
WYZsZ0S$cig.

Okolicznosé, ze mial jg przy sobie w dniach po smierci
Lavinii, ze pomagata jemu i pozostalym pokonac¢ rozmaite
przeszkody, takze natury towarzyskiej, uwazal za ogromne
btogostawienstwo. Doprawdy nie wiedziat, jak poradzitby sobie
bez niej.

W szescioro rozstrzygneli kwestie zaloby. On 1 Mary doszli
do wniosku, ze dla nich stosowny bedzie tydzien zaloby i nast¢pne
trzy — potzatoby; jako ze powszechnie wiedziano o antypatii
miedzy nim a Lavinig, cokolwiek wiecej tragcitoby hipokryzja.
Zachecili Randa, Kita, Stacie 1 Godfreya, by sami postanowili, jak
to ma wyglada¢ w ich przypadku; ostatecznie dzieci zmartej
zdecydowaly si¢ na miesigc zatoby 1 kolejne trzy potzatoby.



Wszyscy przybyli do Raventhorne na pogrzeb 1 stype zaaprobowali
taki wybor.

Stypa w opactwie, ktora nastgpita po ceremonii pogrzebowe;j
w pobliskim kosciele 1 pochéwku, w kategoriach towarzyskich
przypominata raczej nowy poczatek. Przybyli na nig sgsiedzi
dawali jasno do zrozumienia, ze znalezli si¢ tu przede wszystkim
po to, by okaza¢ wsparcie Ryderowi 1 Mary. WyrazZnie oczekiwano,
ze wskaza wszystkim nowy kierunek — i ku nieustajace;j
wdzigcznosci Rydera jego zona podotata wyzwaniu. Ci, ktorzy
dotad jej nie poznali, byli pod wrazeniem; ci, ktérych urzekta juz
wczesniej, z radoscig ponownie ulegali jej czarowi. Obserwujac,
jak Mary wszystkich zachwyca 1 wszystkim sprawnie kieruje,
Ryder sam poczut si¢ pokrzepiony oraz wiecej niz rad z tego, ze
znajdowata si¢ w swoim zywiole, zarzgdzata jego domem 1, na ile
si¢ na to godzit, nadawata kierunek ich zyciu.

Tutaj by¢ powinna, dla jego 1 jej wlasnego dobra, jak réwniez
dobra tylu innych oséb.

Jednym z uczestnikow pogrzebu 1 stypy byt Claude Potherby.
Ze wzgledu na jego dtugoletnie oddanie Lavinii Ryder wystat mu
osobisty liscik z zaproszeniem. Potherby przyjechat, ale pozostat
na stypie jedynie na tyle dlugo, by uczyni¢ zados$¢ oczekiwaniom
towarzystwa; jego rola jako powiernika Lavinii byta powszechnie
znana.

Wygladat na rozbitego; przez niespetna tydzien postarzat si¢
o dziesie€ lat. Na osobnosci zapytat Rydera, czy Lavinia targneta
si¢ na swoje zycie. Kiedy Ryder zapewnit go, ze jej Smierc
nastgpita wskutek wypadku przy probie ucieczki, pokiwat gtowa.

— Sama by si¢ na to nie zdecydowala, ale takie zakonczenie
by¢ moze wyszto wszystkim na dobre — skonstatowat gorzko. —
Jej... 1 mnie. — Spojrzat na Rydera 1 dodal: — Pora mi ruszac¢ dale;.

Szczerze zyczyl szczescia Ryderowi, Mary 1 rodzinie
Cavanaughow, po czym odjechatl.

Wracajac myslami do tej wymiany zdan, Ryder musiat si¢
zgodzi¢ z zaleceniem Potherby’ego: w dniu takim jak ten kazdy
powinien uswiadomic sobie, jak wiele spotkato go w zyciu



szczescia, 1 ruszy¢ dale;.

Spojrzat ponad morzem gtow w salonie 1 poczul, ze wreszcie
nieskrepowanie podaza sciezka, ktdra ojcu przyrzekt obraé. Dla
Cavanaughow jego rzady beda czasem odbudowy. Teraz miat juz
przewodnika, ktory pomoze mu zrealizowac te pragnienia.

Diabet 1 Honoria, jak rowniez lord Arthur 1 lady Louise,
przyjechali z Londynu jako reprezentacja Cynsterow. Mary byla
zaskoczona, kiedy zagadnatl, czy zjawig si¢ rowniez pozostali
cztonkowie jej najblizszej rodziny — pytal o cos oczywistego.

Rzeczywiscie, stawila si¢ cala jej najblizsza rodzina — Simon
1 Portia, Henrietta 1 James, Amanda 1 Martin oraz Amelia 1 Luc.

Ku niejakiemu zaskoczeniu Rydera z Diabtem 1 Honorig
przyjechaly Helena, ksi¢zna wdowa St. Ives, starsza matriarchini
klanu Cynsteréw, oraz jej przyjaciotka Therese, lady Osbaldestone.
Ta ostatnia przenikliwie zmierzyta Rydera wzrokiem 1
poinformowata go, ze matzenstwo z Mary mu stuzy 1 bedg z niego
ludzie. Na domiar ztego trzy minuty pozniej Helena poklepata go
po policzku, pochwalita, Ze byt grzecznym chlopcem, 1 zapewnita,
ze wszystko si¢ utozy.

Kiedy p6zniej wspomniat Mary o tej rozmowie, szukajac
pocieszenia, powiedziata mu, ze Helena stynie z przenikliwosci 1
powinien by¢ rad, ze nie okazata si¢ bardziej bezposrednia.

Jednakze kiedy chodzilo o rodzing, cenit site 1 wrodzong moc
Cynsterow — rezultat tego, ze wiele pokolen trzymato si¢ razem — i
zarazem rozumial, ze gléwna linia rodu Cavanaughdéw ogranicza
si¢ do niego 1 jego przyrodniego rodzenstwa, totez jasno widziat
szlak ku upragnionej przysztosci.

Zegary w calym domu wybily trzecia, kiedy Mary ujeta go
pod ramig 1 skierowata ku drzwiom.

— Czas wyjs¢ na portyk 1 zegna¢ gosci.

Z radoscig si¢ podporzadkowat.

Naturalnie, wszyscy podazyli za nimi.

Mimo niewesolej przyczyny zgromadzenia goscie odjezdzali
usmiechnieci, machajac na pozegnanie. W ciggu potgodziny
wiekszos¢ opuscita opactwo, a wtedy Mary 1 Ryder poszli do



biblioteki, gdzie schronili si¢ ci, ktdrzy zostawali na noc.

Przystaneta w westybulu, by naradzi¢ si¢ z Forsythem 1 pania
Pritchard, ktérzy oczekiwali na jej instrukcje. Lokaje 1 pokojoéwki
uwijali si¢ juz w salonie, doprowadzajac wielki pokd; do porzadku.
Pochwaliwszy stuzbe, Mary potwierdzila ustalenia w zwiazku z
obiadem.

— Jak podejrzewatam, przy stole zasigdzie czternascie oséb.

— Tak, prosze pani — rzekl Forsythe. — Nakryjemy zatem w
jadalni reprezentacyjne;.

— To bedzie doskonata sposobnos¢, zeby ten pokd) otworzy¢.

Odprawita kamerdynera 1 gospodyni¢ skinieniem gltowy, po
czym odwrdcita si¢ do Rydera, ktory czekat u jej boku. Ujeta go
pod ramig.

— Dobrze poszto, nie sagdzisz? — spytata.

— Nadzwyczaj dobrze. Koniec 1 zarazem poczatek.

— Doktadnie tak. — Nie zaskoczyto jej, ze podzielat je;
poglad.

— Kto zostaje? Mowiltas o czternastu osobach.

— Tak. Diabet 1 Honoria zabrali Heleng 1 lady Osbaldestone z
powrotem do Londynu, wigc przy stole zasigda tylko moi rodzice,
brat z Zong 1 siostry z m¢zami oraz twoje przyrodnie rodzenstwo.

— Swietnie. — Kiedy spojrzata nan pytajaco, wyjasnit: —
Musimy przedyskutowac, jak rozwigza¢ kwesti¢ Stacie 1 Godfreya,
a cenitbym sobie przemyslenia twoich rodzicow 1 rodzenstwa.

— Nie martw si¢. Nie bedziesz nawet musiat pyta¢, sami
podsuna ci swoje opinie.

Z punktu widzenia Rydera byloby to kolejne
btogostawienstwo.

Dotaczyli do usadowionych na sofach 1 w fotelach gosci.
Mary krotko podsumowata mijajacy dzien, a nastepnie skierowata
rozmowe na kwestie tego, gdzie zamieszkajg Stacie 1 Godfrey.

— Oczywiscie, w kazdej chwili jestescie tu mile widziani, ale
jak chcielibyscie rozwigzac t¢ sprawe w Londynie?

Rand miat swojg kwatere, ale niestety brakowato w nie;j
wolnych pokoi. Nie byto ich tez u Kita, ktory w dodatku musiat



poszuka¢ nowego lokum.

Ryder popatrzyt na Kita i Godfreya.

— Jesli cheecie, mozecie wroci¢ do Raventhorne House.
Miejsca jest az nadto, a Mary 1 ja bedziemy tam zjezdzac jedynie
na sezon 1 par¢ tygodni jesienia.

Mtodsi bracia porozumieli si¢ wzrokiem, a potem Kit
popatrzyt na Rydera.

— Moze sprébujemy na poczatek 1 zobaczymy, jak to si¢
sprawdzi? — Usmiechnat si¢ do Mary. — Z nadej$ciem wiosny i
nowego sezonu Mary moze nas uzna¢ za zbyt ktopotliwych lub
irytujacych, ale na razie przeprowadzka do Raventhorne House
wydaje si¢ nieztym pomystem.

— Kolejny punkt: dom na Chapel Street — powiedziat Ryder,
pukajac palcem w podtokietnik fotela. — Nalezy do majatku.
Zyczycie sobie, zebym go zachowat czy sprzedal?

Mimo ze dzieci Lavinii predko zadeklarowaty, 1z nie chcg
mie¢ z tamtym domem nic wspolnego, wywigzala si¢ dtuzsza
dyskusja, kiedy to wazono rozmaite rozwigzania, jak wynajecie
budynku, zestawiano koszty jego utrzymania 1 optacenia stuzby z
dochodami, ostatecznie wszakze zapadta jednomyslna decyzja o
sprzedazy. Ryder byl wdzigeczny za rzeczowe uwagi lorda Arthura,
Louise, blizniaczek 1 ich mezow.

— Czyli ustalone. Powiadomi¢ Montague’a.

— Doskonale. — Mary odwrocita si¢ do przyrodniej siostry
Rydera. — Pozostaje nam zatem Stacie. — Usmiechnela si¢ do niej
zachecajaco. — Jak wspomniatam, tutaj zawsze bedziesz mile
widziana, ale jak mowit Ryder, nie liczac paru tygodni sezonu
jesiennego, do kolejnego sezonu my dwoje najprawdopodobnie;j
pozostaniemy na wsi. Wyobrazam sobie, ze wolataby$ spedzi¢ w
miescie nieco wigcej czasu.

Stacie si¢ skrzywita.

— No ¢0z, po pierwsze musze¢ wroci¢ si¢ spakowac,
zwlaszcza jesli dom przy Chapel Street ma zosta¢ sprzedany. A
cho¢ potrwa to zapewne jedynie okoto tygodnia, istotnie obiecatam
wzig¢ udziat w kilku §lubach 1 przyjetam par¢ innych zaproszen...



— Urwalta, po czym dodata ciszej: — Moglabym odwotac...

— Jesli moge cos zasugerowac? — Louise z usmiechem
poczekata, az zard6wno Ryder, jak 1 Mary sking glowa, po czym
spojrzata na Stacie. — Jezeli zechcesz, chetnie ugoscimy ci¢ na
Upper Brook Street. Teraz, kiedy Mary 1 Henrietta opuscity dom,
podobnie jak pozostali — wskazata na Amande¢, Ameli¢ i Simona —
mamy tam z Arthurem az nadto miejsca, przy czym w zasadzie
bratabym udziat we wszystkich wydarzeniach towarzyskich, na
ktore ci¢ zaproszono, wigc z radoscig postuzytabym ci za
przyzwoitke, przynajmniej do czasu az Mary zjedzie do miasta na
jesienny sezon. — Louise spojrzata na najmtodsza corke 1 na jej usta
wolno wyplynat usmiech radosnego wyczekiwania. — A wtedy
przez jakis czas trzymalybysmy sie we trzy, zeby Mary obeznala
si¢ z rolg przyzwoitki. Dotad jakos nikt nie prosit jej o taka
przystuge.

Reszta rodziny Mary si¢ rozesmiala, posypaty si¢
komentarze, obserwacje 1 historyjki, wiele z nich uszczypliwych,
wszystkie zabawne, jak rowniez na wskro$ zyczliwe — typowe
rodzinne przekomarzania.

Ryder stuchat tych radosnych docinkéw, widziat btysk w
oczach Mary, kiedy dowcipng riposta odparowata komentarz
Luciena — widziat, jak jego rodzenstwo obserwuje, notuje, chionie
to wszystko z tesknota, ktora odzwierciedlata jego wtasna,
pragnieniem, by pojac, doswiadczy¢, stac si¢ czgscig takich relacji.
Ukazata im si¢ owa inna strona rodziny — ciepto, wsparcie,
zrozumienie 1 bezwarunkowa akceptacja cech 1 stabostek kazdego,
silnych stron 1 pasji, jak rowniez trwate uczucie, taczace
wszystkich.

Rodzina — sita, ciepto, wsparcie. Moc.

Kiedy wiele osob kilkakrotnie zapewnito ja, ze w
najmniejszym stopniu nie sprawi nikomu ktopotu, Stacie przystata
na propozycje Louise. Dwie glowy, starsza i mtodsza, nachylity si¢
ku sobie, zeby utozy¢ plan.

Reszte dnia 1 wezesny wieczor spedzili w swoim gronie,
gawedzac, odkrywajac wspolne zainteresowania i podazajac ich



tropem, az w koncu podzielili si¢ na dwie grupy — damy usadowity
si¢ w fotelach w bibliotece, zeby wymieni¢ si¢ opowiesciami o
modzie 1 skandalach, podczas gdy dzentelmeni oddalili si¢ do
pokoju bilardowego, gdzie zaangazowali si¢ w zaimprowizowany
turniej, Cavanaughowie przeciw Cynsterom 1 ich powinowatym.

Zadna strona nie wygrata.

Obiad, mimo ze podany w imponujacej jadalni
reprezentacyjnej, nie miat szans, w tym towarzystwie, stac si¢
czymkolwiek innym niz swobodng chwilg przyjemnosci. Kiedy
nalano porto 1 brandy, dzentelmeni dotaczyli do dam w salonie; do
czasu gdy pottorej godziny pdzniej calg grupg ruszyli na pietro,
mroczne napigcie pierwszej polowy dnia zostalo wymazane 1
wszyscy bez wyjatku spogladali ku przysztosci. Ryder gotow byt
przysiac, ze tak wlasnie byto.

Z radoscig wyczekiwali kolejnego dnia, 1 nastgpnego, 1
wszystkiego, co przyniesie im zycie.

Mary przystaneta na galerii u szczytu gtoéwnych schodéow,
aby zyczy¢ swojej catej rodzinie dobrej nocy, jak réwniez upewnié
sie, ze wszyscy pamig¢tajg droge do swoich pokoi. Kiedy goscie
oddalili si¢ wlasciwymi korytarzami, odwrdcita si¢ z usmiechem
do Rydera.

Trzymajac si¢ za rece, przeszli do swych apartamentow.
Serce Mary przepetniat optymizm; z checig hustataby ich
ztaczonymi dlonmi 1 podskakiwata, poniewaz jednak byta teraz
markizg, takie zachowanie niestety jej nie przystato. Ale mogla si¢
usmiechac. Ryder przytrzymat dla niej drzwi bawialni; wchodzac
do srodka, opromienita go usmiechem, a p6zniej ztapata za rgke i
pociagneta do swojej sypialni. Do pokoju, ktory tak wspaniale dla
niej urzadzil, a z ktérego do tej pory nie korzystali.

Zabierajac po drodze z kredensu zapalony kandelabr, Ryder
podazyt za nig dos¢ ochoczo, kiedy wszakze zatrzymata si¢ 1
odwrdcita ku niemu, zajrzat jej w oczy 1 spytat:

— Na pewno chcesz tu spac¢?

— Tak. — Odwzajemniala jego spojrzenie. — Dzis$ rano
pogrzebaliSmy przesztos¢, po potudniu odgrodziliSmy ja grubag



kreska, wieczorem zas§ wyruszyliSmy w droge ku przysztosci.
Wydaje mi si¢ stosowne, zebySmy skorzystali z tego pokoju
pierwszej nocy naszej nowej podrdzy.

Usmiechnat si¢ nieznacznie.

— Jak zawsze, twoje zyczenie jest dla mnie rozkazem.

Ryder odstawit kandelabr, obserwowal przez chwile, jak
Mary wyjmuje z wtosow szpilki, a potem zdjat z ramion surdut.

— Mam nadziejg, ze rankiem nie wywotamy konsternacji,
kiedy Collier 1 Aggie odkryja nasze zniknigcie — powiedzial lekkim
tonem.

— Na pewno si¢ zorientuja, w czym rzecz. Nikomu by si¢ nie
snito, ze uciekniemy. — Staneta odwrocona do niego plecami. —
Pomoz mi rozwigzac¢ sznurowki.

Rzucit surdut w nogi t6zka, spehit jej prosbe, a potem
przeszedt w glab pokoju, by powiesi¢ surdut na oparciu krzesta.
Sciagnat kamizelke i siegnat do halsztuka. Wiasnie skoficzyt go
rozwigzywac, kiedy jego uwage przyciagnal jakis szelest —
obejrzat si¢ akurat w pore, zeby zobaczy¢, jak naga Mary
wslizguje si¢ pod przescieradia.

Usmiechnat si¢ z uznaniem, nie tylko dla widoku, ktéry mu
mignal, ale takze w niecierpliwym oczekiwaniu na to, co zaraz
nastapi.

Mary, cho¢ nie mowila tego glosno, wyraznie wolata, gdy
rozbierali si¢ kazde osobno, dopdki nie uzmystowit sobie, ze ona
po prostu lubi obserwowac go przy tej czynnosci. W pospiechu
zrzucala ubranie, zeby polozy¢ si¢ w t6zku 1 przygladac, jak Ryder
zdejmuje swoje — co robita w tej wlasnie chwili.

Bez pospiechu sciggnat z szyi halsztuk 1 rzucit go na
kamizelke 1 surdut, a nastepnie rozpigt mankiety koszuli, nim wziat
si¢ za dlugi rzad guzikow.

Mary poruszyta si¢ pod przykryciami.

Spuscit wzrok, by zamaskowac usmiech, lecz wtedy
przypomniat sobie, ze chciat jej zada¢ pewne palace pytanie. By¢
moze ta noc, ta chwila byta do tego najwtasciwsza. Zdjat koszule 1
spojrzal na zong.



— Zastanawiatem si¢... Czy chcialaby$ mi cos powiedziec¢?
Czyms si¢ ze mng podzieli¢?

Uniosta brew.

— To znaczy?

Nie odpowiedziat od razu, zzut buty, usiadt, zeby zdjaé
ponczochy, po czym wstal 1, znow skupiony na niej, podszedt do
Y6zka, po drodze rozpinajac guziki spodni.

Uklakt na materacu 1 dalej zblizat si¢ do Mary, az znalazt si¢
nad nig, wsparty na r¢kach 1 kolanach. Ich twarze znalazty si¢
naprzeciw siebie.

— Umiem liczy¢, wiesz?

Nadal patrzyta mu w oczy. Poruszyta si¢, chetna 1
niecierpliwa.

Wolno zaplotta mu rece wokot karku.

Zagladat w jej cudownie chabrowe oczy.

— Tak — powiedziata cicho, podciagneta si¢ 1 musneta
wargami jego brode. — Wydaje mi sig, ze jestem w cigzy. — Krotko
pocatowata go w usta, a pozniej cofneta si¢ minimalnie, zeby
wyszeptac: — Nosze twojego dziedzica.

Znéw go pocatowata, on za$ odwzajemnit pocatunek, gdy
wezbrana nagle emocja pochwycita oboje. Potem Mary ulozyta sie
na plecach z delikatnie opuchnigtymi wargami i oczami
ciemniejgcymi z pozadania, po czym wladczym gestem wskazata
jego spodnie. Kiedy przesunat si¢, zeby je zdjac, powiedziata:

— Oczywiscie, moze to tez by¢ dziewczynka.

— Niewazne.

Nagi wslizgnat si¢ pod przykrycia — i1 odnalazt jedwabistg
skore 1 jedrne kraglosci. Unidst si¢ nad nig na tokciach i pocatowat
ja w koniuszek nosa.

— To naprawdg nieistotne. Chlopiec czy dziewczynka.

Usmiechnela si¢, pociagneta go w dot ku sobie 1 ich wargi si¢
spotkaty.

Rados$nie, otwierajac serca, zaangazowani catg dusza, oddali
si¢ temu, co na nich czekalo — namigtnosci, silnej, trwatej mitosci.

Ich przysztos¢ rysowala si¢ jasno, wiedzieli, dokad



zmierzaja; kiedy kochali si¢ 1 $miali, widzieli przed sobg jeden cel,
poswiecili sie realizacji jednego pragnienia. Odnawiali swe
oddanie z kazdym westchnieniem, kazdym uderzajacym do glowy
oszotomieniem.

Zadne nie musialo dtuzej mysle¢ o tym pragnieniu, ubieraé
go w stowa. Zostato wykute w ich duszach, odcisneto si¢ tam na
Zawsze.

Stworza wiasng rodzing.

Wypehia dom dzieémi 1 bedg pracowac nad
zaangazowaniem swego rodzenstwa, tak by odbudowac wiezi
tworzone przez wujow, ciotki 1 kuzynow, ktorzy uformujg galezie 1
gatazki zdrowego drzewa rodowego.

Wzmocnig rod Cavanaughow, ozywig go 1 przywrdoca mu
swietnos¢.

Unoszeni na fali poteznego doznania, w koncu stoczyli si¢ ze
szczytu, wirujac posrod ekstazy.

Spod ocig¢zatych powiek popatrzyli sobie w oczy.

Zrealizujg ten cel 1 podaza dale;.

W przyszios¢.

Ich oddechy taczyty sig, a potem ich wargi si¢ zetknety,
otarty o siebie w pozbawionym stow slubowaniu.

Razem mieli tyle sily, tyle pasji. Tyle mogli wnies¢,
poswigci¢ realizacji wyznaczonego sobie zadania.

Rodzinie. Na zawsze.

Trudno o wspanialszy, bardziej satysfakcjonujacy cel.



Epilog

Sierpien 1837
Somersham Place, hrabstwo Cambridgeshire

Cynsterowie zebrali si¢, jak robili to przez ostatnich
siedemnascie lat, aby celebrowac dary, jakie przyniost miniony
rok: sluby, wiezi, dzieci. Witali je, dzigkowali za nie, doceniali
btogostawienstwa ptynace z faktu, ze sa tak wielka, mocno
zakorzeniong, ptodng rodzina.

Honoria, ksiezna St. Ives, gospodyni 1 gldéwna inicjatorka
zgromadzenia, stata na portyku rozlegltego dworu swego domu, 1 z
gleboka satysfakcjg przygladata si¢ morzu gtow przed budynkiem.

— Po raz pierwszy od bardzo dhugiego czasu... chyba od
potrdjnego slubu, a to byto w dwudziestym dziewigtym...
zebralis$my si¢ tu wszyscy co do jednego.

Stojaca obok niej Patience Cynster usSmiechnela sie.

— Podziekowania za to naleza si¢ Henrietcie, a jeszcze
bardziej Mary. Wykazaty si¢ doprawdy nienagannym wyczuciem
chwili. Najpierw dwa §luby, jeden zaraz po drugim, a pdznie;j
smier¢ krola 1 wstapienie na tron Wiktorii, przez co wszyscy,
ktorzy przybyli z daleka, nie mieli nawet szansy rozwazy¢ powrotu
do domu, nim pokusa, by zosta¢ jeszcze 1 na aktualne wydarzenie,
stala si¢ zbyt wielka.

— W rzeczy samej — powiedziata Catriona, wraz z Phyllidg i
Alathea, podchodzac do stojacych. — Jako jedna z mieszkajacych
najdalej, cho¢ nie planowatam przebywac tak dlugo poza domem,
ciesze si¢, ze Mary i1 Ryder nas tu zatrzymali. Gdyby nie ont,
zdazylibysmy wrdéci¢ do Doliny, nim dotartaby do nas wiadomos¢
o chorobie kroéla, a po jego Smierci Richard znéw chciatby jecha¢
na potudnie, by oceni¢ sytuacje polityczna.

Dotaczyta do nich Flick, ktora zatrzymata si¢ wczesniej, zeby
przechyli¢ si¢ przez balustrade 1 upomnie¢ jednego z synow.



— Z kazdym rokiem nas przybywa — skonstatowata z petnym
zadowolenia westchnieniem, patrzac na thum gosci. — Kto by
pomyslal, tamtego pierwszego lata w 1820, ze wspdlnymi sitami
stworzymy takie wielkie 1 dorodne plemie.

Honoria prychneta.

— Jestem pewna, ze gdyby stali tu teraz nasi m¢zowie,
przypisaliby catg zasluge sobie 1 oswiadczyli, ze nie oczekiwali
niczego innego.

Pozostale damy si¢ rozesmialy.

— A wlasciwie gdzie oni si¢ podziewajg? — Catriona,
podobnie jak jej towarzyszki, instynktownie poszukata tej
konkretnej meskiej glowy, ktéra nieuchronnie przyciggata jej
wzrok.

— Widziatam, jak szli do stajni — poinformowata z rezygnacja
Flick. — Demon uparl si¢ sprawdzi¢ swoj najnowszy nabytek, a
pozostali, oczywiscie, koniecznie chcieli popatrze¢, zeby potem
wypytywac o planowane potomstwo.

Damy si¢ usmiechnety, pelne zrozumienia dla stabostek
mezow. Przez kilka minut staly w milczeniu, dumne matrony
przygladajace si¢ krytycznie swym dorastajacym dzieciom i
poblazliwie — btazenstwom najmtodszych.

— Musze powiedzie¢ — Phyllida oparta si¢ biodrem o
balustrade — Zze chociaz ciggnie mnie z dziatwg do domu w Devon,
nie chciatabym, aby omingto mnie tegoroczne zgromadzenie. —
Spojrzala na towarzyszki. — Odnosz¢ wrazenie, ze konczy si¢
pewna epoka, podczas gdy nowa czai si¢ w poblizu, ale jeszcze nie
nastala.

Alathea patrzyta na grupke maluchow grajacych w hacele u
podndza schoddw.

— Gabriel styszat, ze palac zapowiada koronacje najwczesniej
na potowe przysztego roku, zatem troch¢ potrwa, nim nowe
istotnie nastanie.

— W sensie towarzyskim i politycznym. — Unoszac brew,
Honoria zmierzyta wzrokiem damy. — I przypuszczalnie réwniez
na froncie rodzinnym.



Patience przytakneta.

— Konczy si¢ pokolenie, czyz nie? Mary, najmtodsza, byla
ostatnig panng na wydaniu.

— To prawda — rzekta Catriona. — Ale cho¢ od kolejnej tury
sluboéw dzieli nas dziesi¢¢ albo 1 wiecej lat, narodziny beda
nastepowaty 1 musimy celebrowac je tak, jak do tej pory.

— I zawsze bedziemy — potwierdzita Alathea. — Monarchowie,
politycy, nawet obyczaje towarzyskie beda si¢ pojawiac 1 znikac,
lecz rodzina przetrwa.

— Przynajmniej ta tutaj — o§wiadczyta Honoria. — Jako Ze to
zadanie nasze 1 innych dam, by posterowac nig naprzod, ani troche
nie watpie w sukces.

Rozesmiaty si¢ wszystkie, lecz pod ich wesotoscig kryly si¢
determinacja i zrozumienie. Kiedy chodzito o rodzine — te rodzing
— beda trzymaty si¢ razem, radzity sobie wspolnie. Rami¢ w rami¢
podazaty w przysztos¢, bez wzgledu na to, co ona przyniesie.

Jakby rozpoczynajac kolejny etap podrozy, luzng grupka
zeszty po schodach 1 wmieszaty si¢ w thum.

Honoria, ktora zeszla ze schodow jako ostatnia, z usmiechem
obserwowata pozostate damy, kiedy przechadzaty si¢ w thumie,
lokalizujac swoje liczne potomstwo, zeby mie¢ na nie oko. Kazdy
reprezentowany tu tego dnia zwigzek okazal si¢ owocny, o czym
zaswiadczata pokazna liczba przedstawicieli kolejnego pokolenia,
ktorzy walesali si¢ po trawnikach 1 zapetniali rozlegle ogrody.

Kiedy szta do tawki, gdzie jej tesciowa, Helena, uznawana za
starszg matriarchini¢ klanu, siedziala, koltyszac jeden z
najnowszych rodowych ,,nabytkdw”, coreczke Portii 1 Simona,
Persephone, Honoria poczuta, ze usmiecha si¢ szerzej. Malenstwo,
zaledwie kilkumiesieczne, gaworzyto 1 wymachiwato pigstkami.
Helena podniosta wzrok na Honorie, uSmiechneta si¢ jak zawsze
uroczo, a pdézniej omiotta spojrzeniem zebranych.

— Ile ich tu jest, orientujesz si¢?

— Liczytam. Dobilismy do siedemdziesi¢ciu dziewigciu, jesli
dasz temu wiarg.

Therese, lady Osbaldestone, wrdcita z krotkiej przechadzki



akurat w pore, zeby ustysze¢ te stowa.

— Ale wy, Cynsterowie, nie mozecie zapisywac ich
wszystkich na swoje konto — zaprotestowala, opadajac na drugi
koniec fawki. — Macie tu parke Carmarthenow, do tego dzieciaki
Kirkpatrickéw, Anthruster-Whetherbych, Ashfordow, Tallentow,
Morwellanow, Caxtondéw, ze nie wspomng o Adairach.

— To prawda. — Honoria odwrocita si¢, zeby spojrze¢ na thum.
— Niemniej wszyscy sa w ten lub inny sposob powigzani z
Cynsterami 1... no c6z, tak to wlasnie dziala, czyz nie? PrzyjazZnie,
ktore nasze dzieci nawigza podczas takich zjazddw, przydadza im
si¢ W zyciu.

— Masz zupelng racje — oswiadczyta Helena. — Tak to si¢
rozgrywa, a ty i pozostale panie zastugujecie na pochwate, ze
doprowadzityscie Cynsteréw do tego etapu. — Umilkta na chwile, a
potem z niezwykla u niej melancholig dodala cicho: — Zahuje, ze
Sebastian nie dozyt, by to zobaczy¢: bytby taki dumny.

Lady Osbaldestone westchneta.

— A jakze, tyle ze gdyby zyt, nie bytoby tak samo, moze
nawet nic z tego by si¢ nie wydarzyto. Sylvester bylby wowczas
St. Earithem, to za$ co innego niz St. Ives, 1 cala reszta zapewne
potoczytaby si¢ inaczej. Rozumiesz, o co mi chodzi. Los odbiera 1
daje wedle swego uznania, no 1 zabrat jego, w zamian ofiarowujac
ci co innego. Podejrzewam, ze Sebastian uznalby takg wymiane za
godziwa.

Helena zasmiata si¢ cicho.

— O tak, w tym masz stusznos¢. Na pewno uwazatby, ze tak
by¢ powinno: stosowna spuscizna.

Honoria pozostawita dwie dostojne damy, zajete
wyglaszaniem uwag 1 wymiang komentarzy na temat
przedstawicieli mtodszej generacji, 1 podazyta dalej, by jak kazda
dobra gospodyni doglada¢ rozproszonych po ogrodach gosci.

Wnuk Heleny, Sebastian, imiennik jej m¢za 1 pierworodny
syn Honorii lepiej znany jako markiz St. Earith, byt najstarszym
reprezentantem nowego pokolenia. Osiemnastoletni, na dobre;j
drodze do tego, by okaza¢ si¢ jeszcze bardziej zabdjczo



przystojnym niz jego ojciec, stat w grupie innych mtodziencow
siedemnasto- 1 szesnastoletnich, bez wyjatku Swietnie si¢
zapowiadajacych dzentelmenow. W tym gronie znajdowali si¢
Michael, brat Sebastiana, Christopher 1 Gregory, starsi synowie
Vane’a i Patience, Marcus, najstarszy syn Richarda i Catriony,
Justin, starszy syn Gabriela 1 Alathei, oraz Aidan, najstarszy syn
Lucyfera 1 Phyllidy. Honoria podejrzewata, ze przerzucajg si¢
opowiesciami, ktorych wolataby nie styszec.

Mezczyzni niewiele si¢ zmieniali z pokolenia na pokolenie.

Na szczescie komus udato si¢ przekonac pigtnasto-,
czternasto- 1 trzynastolatkow, ze nadzorowanie mtodszych
chtopcow z animuszem grajacych w krykieta sprawi im o wiele
wiekszg frajde niz stuchanie, jak starsi nabijajg sobie glowy
marzeniami okresu dojrzewania. Nicholas, starszy syn Demona 1
Flick, Evan, sredni syn Lucyfera 1 Phyllidy, Julius, starszy syn
Gylesa 1 Franceski, oraz Gavin 1 Bryce, wychowankowie
Dominika i Angeliki, aktywnie uczestniczyli w hatasliwej grze
migdzy dwiema druzynami utworzonymi przez dziewigcio-,
dziesigcio- 1 jedenastoletnich urwisow, ktorych byto w sumie
jedenastu.

Grupki dogladata Flick, najwigksza chtopczyca sposrod
obecnych tu matron i zarazem jedyna, ktdra jako tako rozumiata
rzadzace gra zasady. Teraz podeszia 1 stangta obok Honorti.

Honoria usmiechneta si¢ szeroko.

— Dwudziesty szosty obrodzit w chtopcow: dodalismy wtedy
do puli o$miu.

— Nie urodzita si¢ zadna dziewczynka, prawda? — Flick
zmarszczyta brwi.

— Tamtego roku nie, ale kolejnego pojawito si¢ pie¢, a rok
pOzniej jeszcze dwie, za to zadnych chtopcow.

— Hm... Jesli si¢ zastanawiasz, gdzie si¢ podzialy miode
damy — Flick przekrzywila zlotowlosa glowe w strone otoczonego
murem ogrodu — to chyba wymieniajg si¢ sekretami posrdd roz.

— To byto do przewidzenia. Widziatas, ktore tam poszty?

— Tylko Lucilla, moja Prudence 1 Antonia. Jesli chodzi o



pozostate, twoja cérka najwyrazniej odziedziczyta po tobie
zdolnosci organizacyjne: ostatni raz widziatam ja dowodzaca
wszystkimi dziewczetami, ktore wyrosty juz z fazy szalone;j
zabawy w berka, usadowionymi w kregu na trawie za dgbami.

Honoria uniosta brwi.

— Znajac Louisg, lepiej sprawdzg, czy nadal tam s3, a nie
wyruszyty na jaka$ awanturnicza eskapade.

Flick ze Smiechem pokiwata gtowg i si¢ rozstaty — ona
podjeta przechadzke pod drzewami, przystajac, by pogawedzic¢ z
innymi damami, lecz zarazem przez caty czas obserwowata
chtopcow, natomiast Honoria, takze zatrzymujac si¢ to tu, to tam
na krotkg pogawedke, okrgzata zgromadzenie.

Przechodzila na tyle blisko wejscia do ogrodu r6zanego, by
dostrzec trzy mlode damy na taweczce przy koncu gtownej alejki.
Rude wtosy Lucilli w promieniach stonca zdawaty sie wregcz
ptonaé. Po jej prawej siedziata blondynka Prudence, starsza cérka
Demona 1 Flick, natomiast ciemnowlosa, zywiolowa Antonia,
pierworodna Gylesa i1 Franceski, zajeta miejsce po lewej. Lucilla
miala siedemnascie lat, jej towarzyszki po szesnascie. We trzy
tworzyly pieckny obrazek. Honoria odnotowata ten fakt, jak
rowniez pelen ekspresji sposob, w jaki prowadzity rozmowe,
gestykulujac. Z usmiechem poszta dalej, nie przeszkadzajac
dziewczgtom.

Zanim dotarta do linii debow na skraju trawnika, uptyneto
ponad dwadziescia minut. Dlatego nieco jej ulzyto, kiedy
zobaczyta, ze stadko dziewczat nadal siedzi na trawie, w sukniach
w calym spektrum pastelowych odcieni, przez co przypominaty
rozsiane po murawie kwiaty.

Honoria policzyta, upewniajac sie, ze jest tu cata dwunastka
dziewczat miedzy dziewigtym a czternastym rokiem zycia. Cho¢
siedziaty w kregu, nie ulegato watpliwosci, kto im przewodzi — jej
corka, czternastoletnia Louisa, byta na najlepszej drodze do tego,
by sta¢ si¢ zmora swego ojca. Pod licznymi wzgledami stanowita
zenska wersje Diabta. Inteligentna, szybko myslaca, przejawiata
niezwyktly talent w kierowaniu ludZmi, a za jej jasnozielonymi



oczami, niesamowicie podobnymi do oczu Diabta 1 Heleny, kryta
si¢ wyjatkowa niezaleznos¢.

Honoria nie cieszyta si¢ az tak bardzo na najblizsze lata,
kiedy to bedzie musiata zapanowac nad swoim mezem.

Jednakze, jak zwykle, kiedy obserwowata corke, jej usta
drgnety w usmiechu, a matczyna duma wezbrata w niej w zupetie
inny sposob, niz to si¢ dziato, gdy patrzyta na Sebastiana i
Michaela. Odwrdciwszy sig, opuscita cien pod dgbami 1 znow
zaglebila si¢ w thum na rozleglym poludniowym trawniku. Potem
przystaneta, zeby pogawedzi¢ z Franceska 1 Priscilla, dotaczajac do
ich zachwytdéw nad Jordanem, malenstwem Dillona 1 Priscilli,
urodzonym zaledwie przed kilkoma tygodniami 1 wlasnie z
mitoscig kotysanym w ramionach przez mame, 1 przeszta dalej, by
spedzi¢ kilka minut z Sarg 1 Charliem, dla odmiany podziwiajac
ich matg Celig, juz prawie siedzacg na rgkach dumnego taty.
Mezczyzni zaczeli tymcezasem niespiesznie wracac ze stajni 1
dotaczali do zgromadzenia, stopniowo odnajdujac droge powrotng
do zon.

Jedenascioro dzieci obu plci w wieku od szesciu do osmiu lat
hatasliwie bawito si¢ w berka, lawirujgc miedzy dorostymi, ktorzy
nieufnie spogladali na drobne figurki, przemykajace obok nich
niczym ryby w strumieniu. Ta zabawa byta czyms$ w rodzaju
tradycji; jakim cudem zadnemu z uczestnikow nie stala si¢ nigdy
krzywda, pomimo uptywu lat pozostawato dla Honorii zagadka.

Dzieci jeszcze miodsze, ponizej pigtego roku zycia, przy
powszechnej zgodzie oddano w sprawne r¢ce piastunek. Nianie
skupily si¢ w narozniku trawnika, gdzie z wozkow, koszy 1 toreb
na rami¢ zbudowaty zapore wokot swoich podopiecznych. Na
trawie lezaty klocki, obrecze 1 mnostwo innych zabawek, podczas
gdy maluchy stgpaty wokot nich chwiejnie albo raczkowaty.

Uznawszy, ze tej grupie nic nie grozi, Honoria jedynie
omiotta wzrokiem jasne gtowki. Wliczajac maluchy kotysane
aktualnie w ramionach rodzicow, najmtodszych byto
dwadziescioro pigcioro, liczba, w obliczu ktorej kazda matriarchini
spuchtaby z dumy.



Usmiechnieta ruszyta dalej przez thum 1 spostrzegta dwoch
stojacych na uboczu mezczyzn, ktdrym najwyrazniej nie udalo si¢
odnalez¢ zon w narastajgcym ponownie scisku. James Glossup 1
Ryder Cavanaugh sprawiali wrazenie z lekka zagubionych, lecz
zaraz nadeszli Luc 1 Martin, a chwilg p6zniej do grupki dotaczyta
Portia, zostawiwszy matg Persephone pod opieka babki, 1 bez
watpienia wszystko wyjasnita.

Na temat tego, ktorego tu dzis zabrakto. Oraz ze Amanda,
Amelia, Simon, Henrietta 1 Mary kazdego roku niezawodnie
wyslizgiwali si¢, zeby spedzi€ kilka cichych minut przy grobie
Tolly’ego.

Jedynie oni, rodzenstwo; zadne z nich nie byto jeszcze po
slubie, kiedy zginal.

Honoria przystangta, wspominajac — ustyszata znoéw echo
tamtego strzatu, ktore dla niej takze nigdy nie zamilkto. Strzatu,
ktory odebrat zycie Tolly’emu oraz potaczyt ja 1 Diabla. W
pewnym sensie od tego wszystko si¢ zaczeto.

Rozejrzawszy si¢, ogarnela wzrokiem zebranych, i podobnie
jak w minionych latach, wzniosta w myslach toast za Tolly’ego.
To, czym si¢ stali, po czesci stanowito jego zastuge. Wyniklo z
jego poswigcenia.

Po chwili cichej refleksji znéw przywotata na twarz usmiech
1 poszta dale;j.

Dziesie¢ minut pdzniej Mary zmaterializowata si¢ u boku
Rydera. Ujeta go pod ramig 1 lekko Scisneta.

— Pdzniej ci powiem.

— Nie ma potrzeby — odpart z tagodnym usmiechem. Ruchem
glowy wskazat Portie, do ktorej wtasnie dotaczyt Simon, podczas
gdy po stronie Mary do boku Jamesa powrocita Henrietta. — Portia
juz nam wyjasnita.

Mary usmiechnela si¢ nieco ckliwie, a potem zaczerpneta
tchu 1 odwrocita si¢ do pozostatych. Jakby si¢ co do tego umowili,
podjeli pogawedke o rodzinie 1 familijnych wydarzeniach. Podroz
poslubna, ktorg dopiero co zakonczyli Henrietta 1 James, szybko
data poczatek rozmowie.



— Wiochy byty po prostu wspaniate! — zapewnita wszystkich
Henrietta.

— Mnostwo ruin, a ona koniecznie musiata je zobaczy¢. —
James wyszczerzyt zeby w usmiechu. — Choc¢ nie powiem, niektore
posagi przykuwaty uwage.

Pozostali si¢ rozesmiali, ale dalszg rozmowe przerwato
wrzaskliwe zawodzenie. Zaalarmowana Portia si¢ rozejrzata.

— Och, wielkie nieba! — Szturchngta Simona w ramig. — 1dz,
ratuj biedng Milly przed twoim synem. Uspokoi sig¢, jesli troche go
pPONOSiSZ.

— Moim synem? — obruszyt si¢ Simon, ale juz zwracat si¢ w
stron¢ kregu piastunek. — Dlaczego jest moim synem zawsze
wtedy, gdy sprawia trudnosci?

— Nie odziedziczyt tej cechy po mnie, wiec kto inny miatby
ponosi¢ odpowiedzialnos¢? — Portia popedzita go, pomachata
reszcie grupy 1 ruszyta za mezem.

Czworo pozostatych spogladato w §lad za nimi,
obserwowato... Po chwili kazda para wymienita spojrzenia, po
czym Henrietta odwrécita si¢ do Mary, akurat kiedy ta odwrocita
si¢ do nie;.

— My takze... — powiedzialy jednoczesnie.

Zamrugaly obie, a potem na ich twarzach rozkwitty
identyczne usmiechy.

Henrietta wydata okrzyk radosci 1 usciskata siostre, ktora
podskoczyta 1 mocno odwzajemnita uscisk.

— Kiedy?

— W marcu! A wy?

— Tez jakos w marcu!

James 1 Ryder, rozpromienieni, uscisneli sobie dtonie 1
poklepali si¢ nawzajem po plecach.

— Nikomu jeszcze nie mowiliSmy — wyznal Ryder.

— My réwniez nie — potwierdzil James. Zerknal na thum
wkoto. — Myslelismy, zeby zaczekac z tym kilka miesiecy.

— Rozsadny koncept. Doszlismy do tego samego wniosku.

Mezczyzni stali rami¢ w rami¢ 1 z dumg na twarzach



obserwowali swoje zony, ktére, nachylone ku sobie glowami, bez
ustanku paplaty.

— Trzeba si¢ do tego przyzwyczai¢ — powiedzial James. — Do
wizji, ze w twoim zyciu pojawi si¢ dziecko.

— Istotnie. — Ryder pokiwal glowa. — Niemniej nie przychodzi
mi do glowy nic, na co czekatbym z wigkszg radoscia.

— Fakt. — James zaczerpnat tchu. — Perspektywa przerazajaca,
lecz zarazem piekielnie cudowna.

Po6zZniej, kiedy rozstali si¢ z Henriettg 1 Jamesem,
przysiggajac sobie nawzajem dochowac sekretu, 1 znowu
spacerowali w tlumie, Ryder spojrzal na wsparta na jego ramieniu
Mary.

— Chcialabys takze pojecha¢ w podroz poslubng?

Po zastanowieniu spojrzata na niego, z usmiechem krecac
glowa.

— Zalezy mi, zeby przed marcem uporzadkowac wiele spraw,
w opactwie, innych twoich majatkach, jak rowniez w londynskie;j
rezydencji. Wolatabym poswigci¢ si¢ temu oraz wszystkim
pozostatym kwestiom, jakie mamy na gtowie, zamiast obijac si¢ po
obcych miejscach. Moze kiedys, gdy nasze dzieci dorosna...
Powinnam zasugerowac to mamie. Kiedy zjedziemy do miasta 1
Stacie zamieszka z nami, mama 1 papa mogliby zobaczy¢ kawatek
swiata.

Wargi Rydera drgnety w usmiechu.

— Jedyne zdarzenie, ktore uznatbym za mniej prawdopodobne
od tego, ze wasz ojciec zgodzi si¢ opusci¢ Anglie, kiedy ty 1
Henrietta albo Portia, albo nawet blizniaczki mozecie si¢
zdecydowac na powigkszenie rodziny, to ze przystanie na to wasza
matka.

— Trafites w sedno. — Mary si¢ skrzywita.

Po chwili pociggneta go na skraj trawnika.

— Myslalam o tym, zebysmy jako glowy rodu Cavanaughow,
oprocz pikniku dla dzierzawcow, ktory, na marginesie, moim
zdaniem powinien si¢ zbiega¢ ze zniwami, zorganizowali tez
wydarzenie podobne do tego. Nie tylko dla twojego przyrodniego



rodzenstwa, ale takze dla dalszych krewnych 1 oséb zwigzanych z
rodzing. Tak jak tutaj. — Popatrzyta na niego. — To pomaga.

— Tworzy¢ wigzi — podsunat. — Znalez¢ wspdlny cel.

— Uwypukli¢ wspolny cel. — Mary skineta glowa. — Czyli sie¢

zgadzasz?

— Organizuj, co tylko zechcesz, Zono, masz moje
btogostawienstwo.

— Doskonale! — Mary si¢ rozpromienita, z gory uradowana tg
perspektywa.

Kwadrans p6zniej ona 1 Henrietta spotkaty si¢ znowu przy
wozku z herbata. Kiedy Webster podat im pelne filizanki, wycofaty
si¢ w cien debu, zeby si¢ napic.

Wymieniaty ciche komentarze na temat tego, czego si¢
spodziewaja po nadchodzacych miesigcach, kiedy mingta je
Lucilla.

Mary zmarszczyta brwi.

— Lucillo!

Dziewczyna si¢ odwrdcita, a Mary przywotala jg gestem.
Kiedy do nich podeszta, takze Henrietta si¢ zafrapowala. Spojrzata
na siostre.

— Przekazatas naszyjnik, prawda? Na swoim balu
zar¢gczynowym?

— Tak. Oczywiscie. — Mary popatrzyta na Lucillg. — Dlaczego
g0 nie nosisz?

— Poniewaz moj czas jeszcze nie nastal i... — Na jej pigknym
czole pojawita si¢ delikatna zmarszczka. — Miejsce najwyrazniej
tez nie jest odpowiednie. — Wzruszyta ramionami. — No wiecie.
Nie znam szczegolow, wiem jedynie, ze musze poczekac.

Kto$ zawotat Lucille po imieniu; obejrzata si¢, a potem
machneta dwom siostrom na pozegnanie 1 wtopita si¢ w thum.

Mary upita tyk herbaty.

— Dobrze, ze nie padto na mnie.

— Bez watpienia — odparta ze $miechem Henrietta.

Siostry oddaty puste filizanki Sligowi, czule pocatowaty si¢
w policzki 1 rozstaty, by podazy¢ kazda wlasng $ciezka, u boku



me¢zczyzny, w ktdrego ramiona pokierowata je Lady.

Tymczasem Lucilla dotaczyta do brata blizniaka; to wtasnie
Marcus jg zawotat. Jego glos, jego wezwanie zawsze by ustyszata,
zawsze by na nie odpowiedziata, bez wzgledu na aktualne zajgcia
czy dzielaca ich odleglosé.

Spojrzata mu w oczy, ciemnoniebieskie jak u ich ojca.

— O co chodzi?

Ruchem glowy skierowat jg na skraj trawnika. Niegdys miat
wlosy rude jak ona, lecz podczas gdy u niej zachowaly kolor, jego
stopniowo ciemniatly, az staty si¢ niemal czarne.

— My, to znaczy ja 1 chtopacy, zastanawialismy sie, czy ty i
reszta dziewczat nie wybralybyscie si¢ z nami na spacer wokot
jeziora.

— Dlaczego?

Marcus zerknal na thum, w ktorym znajdowali si¢ ich rodzice.

— Sebastian zasugerowal, a wszyscy mu przyklasneli, ze
powinnismy utozy¢ plany na Boze Narodzenie. Padl pomyst, zeby
obchodzi¢ je w Dolinie. Od wiekow nikogo nie goscilismy. Nad
dorostymi trzeba begdzie popracowac, ale pomyslelismy, zeby
omoéwic to z wami, no wiesz, przedyskutowac strategie.

Lucilla rozwazyta koncept 1 uznata, ze jej si¢ podoba.

— Dobrze. P6jde znalez¢ Prudence 1 Antoni¢. Spotkamy si¢ z
wami przy altanie; mozemy stamtad wyruszy¢.

Marcus przestgpil z nogi na noge.

— Gdybys wyciggnela tez inne... przynajmniej Therese 1
Juliet... no 1, oczywiscie, jesli to ma si¢ udac...

— Bedziemy potrzebowac Louisy. — Lucilla skineta glowa
bardziej stanowczo. — Znajde¢ najpierw ja, ona odszuka pozostate.
Rozstali si¢ bez dalszych stow — mimo uptywu lat jako
bliznieta nadal instynktownie si¢ rozumieli. Lucilla wyruszyta na

poszukiwanie Louisy, Marcus zas poszedt zawotac roéwiesnikdw.

Pie¢ minut p6zniej Diabet znalazt swoja Zone przy schodach
na portyk, skad obserwowata zbierajaca si¢ przy altanie grupke
mtodziezy.

— Wiesz, o co chodzi? — wymamrotat, nachylajac si¢ do jej



ucha.

Zadrzata, rozkosznie rozkojarzona, niemniej po chwili
odpowiedziata:

— Nie, ale poniewaz jest tam nasza trojka, a Louisa
wszystkim przewodzi, z pewnoscig wkrotce si¢ dowiemy.

Przygladali sie, jak grupka si¢ formuje, a potem niespiesznie
rusza w strong jeziora.

Diabet wziat Honori¢ za reke.

— Dorastajg — powiedzial. — Za rok Sebastian ukonczy
Oksford, za kolejny Michael do niego dolaczy, wraz z
Christopherem 1 przypuszczalnie Marcusem.

Honoria spojrzata na wyrazistg twarz meza, oblicze
wojownika, ktore przez lata niewiele si¢ zmienito. Pomyslata o
synach, zwlaszcza o starszym, tak podobnym do ojca.

— Zastanawiates si¢, czym zajac¢ Sebastiana przez ten
pierwszy rok, kiedy nie bedzie miat wokoét siebie pozostatych?

— Zapetni¢ mu czas bez problemu: musi si¢ jeszcze mnostwo
nauczy¢ o zarzadzaniu ksigstwem. — Diabel popatrzyt Zonie w
oczy. — Oraz jaka to praca sta¢ na czele ksigzecego rodu.

— O to akurat zadba jego zona. A do czasu jego ozenku na
miejscu bedzie Louisa, az nazbyt skora przeja¢ dowodzenie.

— Owszem, ale musi umie¢ docenié, co takiego robig kobiety.
Co ty, 1 inne damy, wnosicie do rodziny.

Nagle odebralo jej mowe, na kilka sekund wzruszenie
scisneto ja za gardto.

Diabet bez watpienia to wyczut — jak rowniez zdat sobie
sprawe, ze nie pochwalitaby, gdyby zbyt dtugo wprawiat ja w
zaktopotanie.

Honoria zaczerpneta tchu, wzigta go pod ramie 1 razem
zaglebili si¢ w thum gosci. Lawirowali miedzy gosémi, krewnymi i
bliskimi przyjaciotmi, wymieniajac uwagi oraz, czesto, prognozy
na przysztos¢. W koncu zatrzymali si¢ w miejscu, z ktérego mogli
obserwowac¢ mecz krykieta na bocznym trawniku oraz grupe
dziewczat wyplatajacych wianki ze stokrotek. Widzieli tez, ze
mtodziez wrocita ze spaceru. Odnotowali ich pewny krok, energie,



witalnos¢. Diabet si¢ u§miechnal, jak na dumnego patriarche
przystato.

— Oto nasza przysztos¢. Przysztos¢ tego rodu, kolejne
pokolenie.

— Istotnie. — Honoria uniosta glowe. — Sg zdrowi 1 silni, znaja
wartos¢ rodziny oraz przyjazni, a w dodatku. ..

Kiedy urwata, Diabet spojrzat na jej twarz.

—Co?

Honoria z uSmiechem ujeta go za ramig, odwrdécita ku sobie 1
zmierzyta wzrokiem.

— Cos planuja.

Sciagnat brwi.

— To dobrze?

Poklepata go po ramieniu 1 odczekata, az znow na nig
spojrzy, nim wyjasnila:

— To znaczy, ze spogladaja naprzdd. Ze probuja ksztattowaé
wlasng przysztos¢. I tak, to dobrze. Tak wiasnie powinno by¢. Tacy
powinni byc¢.

Z lekka zdegustowany, nie protestowal, gdy powiodia go z
powrotem w thum.

— A jaka bedzie nasza rola w tej przysztosci? — spytat cicho.

Patrzac przed siebie, Honoria u§miechneta si¢ tagodnie.

— Naszg rolg — odparta rownie cicho — jest utrzymac¢ mocny
jak skata, stabilny fundament, a poza tym... pozwoli¢ im odejs¢.

Wiedziata, Ze to ostatnie nie spotka si¢ z przychylnoscig
Diabta 1 me¢zczyzn z jego pokolenia. Tego rodzaju postepowanie
stalo w sprzecznosci z ich wrodzonymi instynktami, ale bitwa tak
czy inaczej ich czekala.

W koncu ksigze St. Ives wzial gieboki oddech.

— Czyli wedle twojej oceny sprawy maja si¢ dobrze? — spytat.

— Wedle mojej oceny w naszym swiecie 1 w rodzinie
wszystko przebiega doktadnie tak, jak powinno.



